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Račtei , Vysoce vážený Pane ! vénování tohoto spisu mého 
přijmouti 8 tou samou srdeéností, s lítéroa Yám jej yénuje neh^čená 
úcta moje k zásluhám Vašim o probuzení a zvelebení našeho milého 
národu, úcta moje k té věrné a neunavené statečnosti Vaši, s kterou již 
od mladistvých let bojujete duchem svým o lepší budoucnost naší vlasti. 

Příčinu k vydání tohoto spisu zavdala mi z mnohých stran pro- 
jevená žádost, mít! v menší knize pohromadě hlavnéjší zásady a my- 
šlénky pěstované r památných letech 1848, 1849 a 1850 v Národních 
Novinách. Neobsahuje tedy přítomný spis žádné nově sepsané věci, 
nýbrž jest jenom sbírka některých mých článků uveřejněných toho 
éasn v Národních Novinách. Při výboru těchto článků byl zřetel můj 
obrácen hlavně k tomu, abych do přítomného spisu přijal jen články 
jejichžto obsah jakýmkoli ápňsobem ještě nyní může zajímati čtenář- 
stvo ; buďto že se o uskutečnění zásad v nich projevených posud je- 
dná, buďto že json věrný odlesk doby té, která je zrodila, buďto aby 
se tímto Duchem Národních Novin docílil jistý systematický celek 
všelikých myšlének hýbajících věčně česko-slovanským národem. 

Jenom čtyry články^ z Národních Novin ode mne nesepsané 
■ připojil jsem také do obsahu své knihy. Přede vším Vašnoslln spis 
o foederaci rakouské, kterýžto považoval jsem co základní myšlénku 
Národních Novin, a který posud ještě považuji za společný né* 
, por: pročež také doufám, že mně opětné uveřejnění jeho 
příležitosti neráčíte za zlé pokládati. Ostatně jsem přibral 
Die Deutschen Hegemonen od jistého Poláka (praví se Klaczk 
psaný a ode mně přeložený, vyslovující velmi trefně blubin> 
slovanského; pak řeč Victora Hugo při zahájení sjezdu pok 
1849, a koaečně báseň, která se mi zdála velmi příhodně spis u 
covati. 

Dlouho jsem byl na rozpacích mámli ve i 
tomto druhém otišténí některé změny učiniti, kle 
uém přehlížení tu i tam potřebu o prospěšnost ni 



že jsem toho konečné neučinil, nýbrž všechno otieknooti dal 
tak doslovné, jak bylo svého časa v Národních Novinách, příčina toho 
jest následnjíci : Mnoxí, kteří se nyní při všeobecné politické reakci 
obyčejné z nechvalitebných ohledfi velice xménili ve svém smýšlení, 
vytýkali mi nejednou, jakobych se byl nyní co zde v Kalné Hoře 
„Slovana^^ vydávám, velice byl uchýlil od zásad péstovaných ode 
mno v Národních Novinách. Témto tedy chtél jsem spolu přítomným 
spisem v slabou jejich pamét vštípiti, ie duch Národních Novin v roku 
1848-- 1850 nebyl v celku žádný jiný, než jest nyní duch Slovana, 
a jestli nyní skutečné veliká již jest mezera mezi mnou a témito 
protivníky mými, že příčina toho není mé přílišné napřed kráčení, 
nýbrž jejich přílišné nazpátek couvání. Aby tedy ti a takoví v né- 
kterých snad sobe nepatrnějších změnách mých článk& nemohli na- 
jíti vítanou záminku k tvrzení že Jsem změnil nyní r. 1851 to co 
sepsáno bylo několik let dříve : ponechal jsem raději články beze 
všeliké změny. 



Psáno v Kutné Hoře dne 4. května 1851. 



K. Havlíček. 
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Naše politika. 

(N. N. T Uabnu 1848). 

L 

Nastala nám nyní š(astná doba samovlády, můžeme nyní sami 
osady své zaříditi, samí se o sebe postarati. Dojdeme-li k moci a . 
slávé, bude zásluha naše, zňstaneme-lí opét v ponížení aneb v polo- 
vlčatosti, bude hanba naše. Nyní se již nesmíme Tymlouvatí na vládu, 
nesmíme již co déti neb nedospélci od vlády čekati, aby se o nás 
starala. Máme svobodné slovo, svobodný tisk, máme parlament nej- 
liberálnějším spfisobem sestavený: starejme se tedy sami o sebe. Proto 
tedy musíme přede vsím znáti oučel svfij, musíme védéti, co chceme, 
kam směřujeme, abychom se uchopiti mohli náležitých prostředků k 
dosažení svého cíle. 

Mnoho nám chybí, nevíme skutečné, čeho se dříve uchopiti, proto 
zapotřebí jest jednati se strany kroků našich, jakým pořádkem při- 
stoupiti hodláme k novozrození svému. 

První a neihlavnějií péie naie must být o národnost^ o ja%yk. 
Batří milí! nedejte se svésti neupřímnými hlasy, kteří říkají, že to 
jen forma jest, jen yéc postranní, že pro jazyk a národnost nesmíme 
zapomenout na důležitéjsí věci. To( jsou hlasové neupřímných skry- 
tých nepřátel národu našeho. Největší svoboda bez národnosti není 
nic, protože jest to svoboda jen pro cize, pro utlačovatele a pány 
naše, ne pak pro nás. Což pomohla posud Irčanům svoboda an- 
glická, což pomohla našim Slovákům svoboda uherská! Odpovězte na 
tuto otázku vy všichni .zlomyslní mluvkové, kteří byste nás nyní rádi 
na nepravou cestu svedli! Což prospívá černochům, otrokům v již- 
ních zemích sev. amerického Soustátí, nejsvobodnější zřízení těchto 
zemí. Tolik jim prospívá, že j^on po dobytku první přechod ke 
koním, nebot i koné snad za vyšší tvor se tam pokládají. Kdokoli 
nepanuje vaše řeč, vaše národnost, jste utlačenci i v nejsvobodněj- 
ších zemích. Yždyt pak jest svoboda slova, svoboda tisku první 
základ veškeré ostatnr svobody. Kde ale váš jazyk z ouřadů a škol 
jest vyloiícen, tam odňata jest vám, to jest národu vašemu více 
svoboda tato, než skrze policii a censoru. Censuřo a policii vyhnete 
se přece, vytisknete spisy za hranicemi, mluvíte tak, aby dlouhé 
ucho policie k uštům vašim nezasáhlo: ale kde řeč vaše národní 
vymezena Jest z ouřadů a ze škol, tam zavřen Jest tuhým zámkem 
jazyk lidu, tam panuje několik privilegovaných cizím jazykem a pro- 
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dává lid ve vlaslní zemi Jeho. Povstane vás několik přátel národa, 
podivnoa náhodou zpamalovali jste se vycvičeni byvše co služebníci 
jiného národu, že mále povinnost pečovati o lid svůj, chcete k nému 
mluviti, abyste jej povznesli a povzbudili. Ale lid vás nerozumí 
vám, protože jeho jazyk jsa ustavičné Jen v kuchyni a chléve, nemá 
ani slov pro véci vyšší, ostatní nerozumní a zlomyslní posmívají se 
vám, sami ti, o které se staráte, nevidí toho potřebu a neuznávají 
vaše zásluhy. 

Takový byl stav náé až do nejnovějších dnu, chcete v nem 
zůstati i po této revoluci? Chcete aby při zrušení škodlivých privi- 
legií, kterých někteří na škodu ostatních užívali, jenom nejskodií- 
véjší, nejstrašlivější privilegium ia%yka zůstalo. Chcete aby na va- 
šeho starého otce, který německy neunií, každý potlukač Již co na 
nižšího tvora dolů hleděl s opovržením aneb snad s outrpností. Ctěte 
se sami a budou vás ostatní ctitL 

n. 

Morava, Nejdůležitější věc pro zachování a důstojnost národ- 
nosti naší Jest spojení celého národu československého ve svazek 
jeden, abychom tak s celou společnou silou svou státi mohli proti ne- 
přátelům svým a proti všelikému nebezpečenství. Tut se arci obrací 
zraky Čecha do Moravy a na Slovensko, Moravana na Slovensko a 
do Čech, t Slováka také snad k Praze a k Brnu (?). Tof jest arci 
těžká ale nesmírně důležitá otázka pro celou budoucnost národu na- 
šeho, a můžeme říci, že ona rozhodne vlastně, máme-li zahynouti 
nebo ve slávě trvali. Yidímef zajisté, že každý z našich tří kmenů, 
český, moravský slezský sám pro sebe Jen těžce odolá silným ne- 
přáteíým svým, spojeni však byli bychom jistě národem silným a cti- 
hodným, jenžby důstojně státi mohl vedle sousedů svých. Jaké toto 
spojení býti má, tof rozhodnouti není ani naše povoláni ani doba tato 
nepřipustí o věci té rozhodného slova. Podáme zde Jen v krátkosti 
skromný náhled sv^' o Moravě. 

Na Moravě Jsou s ohledem na tuto věc tři strany : strana né- 
meeká, hlavně obyvatelé královských měst, která chce spojení s Ně- 
meckem, ale o které se říci může, že jest ze všech nejslabší; strana 
národně smýilejieiy která čte i naši literaturu a která dobře rozumí, 
jak. dobré by bylo Moravě i Cechům, kdyby ^e oužej spolu spojily ; 
« strana netecnáy to Jest, celý veliký lid slovanský, který maje jakousi 
provinciální zášf a nenávist proti Cechům (znamenité že se u Čechů 
proti Moravanům nic podobného nenalézá), přece hrdý jest národně 
• nechce náležet k Němcům. Srovnávají-li se tvto dvě strany, není 
|»oehy.bnosti, kdo na Moravě zvítězí. Abychom ale toto spojení usnad- 
iúli« pronášíme zde následovně mínění své : Morava af přede vším 

Ibá, hy 8i tolik práv a tolik sfobody vydobyla, co již my v Ce- 



chách máme. A( přede vsím se postará také o takovou autonomií (sa- 
movládu) jako my Čechové již- máme, af jest samostatná země ve 
spolku Rakouském, jako budeme my Cechové — pak až si všeho 
toho vydobude, at se mezi sestrami Českou a Moravskou svobodné 
vyjednávají, chtéjí-li být mezi sebou oužej spojeny, nebo nic My- 
slíme, že pak obé nebudou po ničem více toužiti, než po spokojení, 
ale daleko budiž od nás Čechů, abychom chtěli krev svou vlastní 
Moravu k něčemu nutiti, co by se jí nelíbilo. 

m. 

Rakousy. Nad Rakouskem sebraly se nyní bouře a mraky, ale neví 
se bnde-li . z nich padati zhoubný hrom aneb ourodný dest. Jsme 
přesvědčeni že Rakousko při celém těžkém stavu svém přece jesté s 
větší velebností a mohutností povstati m&že z rozhodné doby této^ 
bude-li moudře a dle okolností říditi kroky své. 

My Slované západní, Slované svobodní, Čechoslované^ Jihoslo^ 
vanéf a Poláci pevně stojíme s rakouským císařstvím, považujeme je 
za přirozenou pásku, která nás bratry rozené ouzce k sobě váže a 
ve spojení tuží proti velikému nebozpečeustvL Mrzelo nás Čechy, 
mrzelo Jihoslovany, mrzelo Poláky, že ve Yídui zavlály barvy re- 
voluce německé — ba republiky německé, může se snad říci ! Rádi 
zapomínáme na tuto dobrotivou slabost naší vlády, s kterou se proti 
vlastnímu prospěchu svému dala do rukou frankfurtských německých 
patriotů ! Ale co tomu řekne časem svým historie, že Praha zacho- 
vala barvy rakouské, když je sama Vídeň, sama vláda vídeňská o- 
pustila! O ironie osudu! Čechové jsou rakoustějsí než Rakušané samil 
My v Praze, my v Záhřebe starali jsme se lépe a vytrvaleji o vás 
prospěch ! — 

A však doufáme, že vláda se úpamatuje na nás a na sebe ; my 
si přejeme aby ve Vídni vlály barvy jen rakouské ne ale německé 
— my nejsme Němci, a takové my praví 88 milionu lidu s námi. 
Uvažte toto pánové u vlády ! Vyřkněte konečné tu zásadu, že jest 
císařství rakouské spolek rozličných národů stejné důstojnosti, stej- 
ného práva, z^nichžto žádný žádnému neslouží. Tak jedině bude 
pevně stát říše rakouská: ale co německá říše rozpadne se zajisté 
co nevidět Kýž by již konečně přestala vláda vídenská kojit se 
nějakou nadějí na korunu císařství německého, která zajisté nebude 
nyní lepší než byla za Karla IV., jenž pravil : „Chci raději být bo- 
hatým českým králem než chudým německým císařem !-M Kýž by již 
konečně odvrátila vláda vídenská oči své od Vlaská a od Německa 
a obrátila se na tu stranu^ kde jest jí vykázáno pole k slavné čin- 
nosti. Již slavný ki:ajan nás pán Albrecht Waldiiein^ vévoda Friéd- 
landský, radil před SOO lety císaři k takové politice. V soukromných 
dopisech k císaři, které posud zachovány jsou, radil výslovně aby 



císař apostil od rad jezovitA, aby nechal války náboženské (s pro- 
testanty), která jen nepřátelství proti císaři plodí, ale aby se obráni 
na Turecko. Kdyby byl tenkráte císař rady tohuto slavného Čecha 
uposlechl, mohlo být Rakousko nejmohútnťjsí zeuič v Evropé, mohlo 
byt veliká říše Slovanu svobodných. Tenkráte by byla í nasa vlast 
če.<4ká zase rozkvetla, germanisace násilná nebyla by vyhubila tolik 
tisíců a tísícíi Slovaníi ! 

Wahlšteju padl — občf Jezovitíi. Co se ale tenkrát před SOO 
lety nestalo, míiÁu se posud státi. Posavad panuje v Turcích despota 
asiatický a jeho dráhové hubí lid tichý slovanský, jenž úpí pod bře- 
menem cizonárodního otroctví. Slované v Turcích hledí na vykupitele 
spolukmenoyco své do Rakous, očekávají od téchlo svobodných bratří 
svých dar svobody a samostatností národní. Na této strané po Do- 
naji kvete prp Rakousko blaho a velikost, ne ale ve Vlaších, ne vHaUiéi. 
Skoda na stokrát penéz a krve ve Vlaších! Skoda toho nákladu, který 
vynaložený jest na ponémčení Haliče ! Vyhozeno, marné vyhozeno. 
Lepší odména byla by vdéčnost celého národu polského, než Halič pro- 
vince nespravedlivé dobytá a hrflzon držená při mocnářství. Nepo- 
chybujeme, že celé Polsko, kdyby zas nyní povstalo na svét, vérnym 
bude spojencem Rakouska, vérným spojencem Čechů a jižních Slo- 
vanfi. Bylaf by to pékná mohutnost od břeh& baltických až k břehfim 
Středozemního moře, lepší než veškeré Némectvo! 

IV. 

Německo. Stav nynéjsí tohoto národu. Jenž dříve pod jménem 
Deutscher Bund v zeměpisech se jmenoval, nanejvýš jest hoden naší 
české pozornosti v důležitém tomto čase. — Mocnářství Rakouské 
až k časíjm Napoleona neslo jméno jednotlivých zemí, a společný 
nás panovník, jehož hlavní síla byla v království uherském a éeskéui, 
nesl až po tu dobu titul císaře německého. Ze toto císařství malo- 
mocné a jen skoro prázdný titul bylo, o tom mluví zjevné historie. 

Když Napoleon i tento pouhý titul německého císařství zničil 
zřízením spolku Rýnského^ složil císař německý jméno své, a tu 
nastalo jméno císařství Rakouského, jehožto dva nejhlavnější slou- 
pové byly Čechy a Uhry. Napoleonova síla klesla, a místo císař- 
ství německého, nastal Německý Spolek (Deutscher Bund), to jest 
jakýsi podivný svazek samostatných malých knížat německých. 

Císař Rakouský František I. učinil nejhlavnější políliekou chybu 
svou tím^ že k tomuto německému spolku také přistoupil; ne s ce- 
lým císařstvím, ale jen s včlsí polovicí, totiž s tak nazvanými néme^ 
e0ýtni zeměmi svými. Tenkráte jesté musela nose ubohá vlast Čechy 
a Morava trpěti tise nazvání némecké province^ tenkráte se nikdo ne- 

řtal národu našeho, chceme-li přistoupit k německému spolku, ten- 
rát byl císař pastýř, a my jsme byli jeho stádo. Od té doby ná- 



leželi fsme k némeckéma spolku, ovsem jen více dle jména, a jak 
se zdá nejvíc proto, aby mobl Mettrnich převahoo svou ve spolku 
s Pruskem a s některými jinými podobnými vládami kazit v ostatním 
Německu všechno šlechetné a dobré, aby se mohl opříti všemu po- 
kroku v Němcích; Přiznejme se směle, ie jsme my německému spolku 
jen k ostudě sloužili. Rakousko, to jest Mettrnich, byl nejhlavnější 
škůdce v celém Německu; skrze něho nesměli ostatní Němci svobo- 
dy užívati, nás právě postavil despota ten za závaží pokroku ně- 
meckého, a tu převahu, kterou v německém spolku skrze náš počet 
měl, jen ke zlému užíval. My jsme byli vždy v německém spolku 
jen Kocourkovy na nás celé Německo prstem rikazovalo, s potupným 
úsměchem o nás „Oesterreichrach^^ mluvilo atd. 

Toto vyznání není hanba naše^ proto že se tata ostuda, tylo 
překážky neděly s naší vůli, nýbrž proti ní. My jsme musely stát 
tam, kam nás vstrčili, proto že jsme ještě neměli dosti síly a zrnu- 
žilosli, abychpm říci mohli platně: y^Neeheemeř^ Nestyďme se tedy 
za to vyznání, tím více když se nyní o druhé dobrovolné spojení 
s Německem jedná. Nač budeme nyní dále plačtivou figuru v ně- 
meckém spolku představovati? Zachce se nám snad býti v Něme- 
cku posledními, kdežto můžeme býti v Čechách prvními ? 

Němci ve Frankfurtě nás toužebné ke spolku zvou, Suselka, 
Makovička^ Kuranda jsou volaví jíkavci, kteří nás mají do klece 
přivábiti; budeme, tak hloupí a sedneme na vějičku? — Promění se 
celá česká země v Německý Brod a v áosovice, které s německým 
práporem jako Don Quíchotte do pole vytáhli -— proti Cechům ? — 
Nikoli, český národ, česká země odjakživa radovala se z většího 
daru rozumu a úsudku. Když vás někdo, o němž dobře víte, že 
vždy vašim ouhlavním protivníkem byl (a to byli hlavní vůdcové 
parlamentu Frankfurtského odjakživa) tak uctivě do domu svého 
zve, budete se tázati s nedůvěrou na příčina této nenadálé sladko- 
sti. Což pak budete věřit, že česká země nevyhnutelné koření jest 
k uvaření nové německé říše? Což Jsme my Cechové tak nesmírně 
potřebný článek v řetěze velikého svobodného Německa ? 

Bláhovci! fantasie německých doktrinářů, kteří se nyní zběhli 
ve Frankfurtě, blouzní poeticky po břehách Rýna i Diuiaje! Rýn 
a Dunaj jsou hlavní žíly velikého Německa, které fantasie jejich 
naplnilo — ale, ale, ale jednu žílu jím podtali Francouzi, a druhou 
žílu podetnouti musí Slované. Dunaj jest řeka slovanská, Dunaj jest 
náš, a to jest vlastně první a poslední jednání celé té tragedie. 
Nám Cechům naznačil osud čestné ale nebezpečné místo první bašty 
slovanské na západě: hájili jsme hory své tvrze po tolika věku se 
ctí, budeme je hájiti posud, a Dunaj bude naše , slovanská řeka, 
Rakousko bude slovanská říše. Padneme my Cechové — veta bude 
po slávě Slovanů svobodných západních, veta bude po Ra&ouAkM.! 



Rakonská vláda « Poláel. 

v Krakove dne 7. máje 1848. Přijede dne 4. reéír do Krekovi^ 
neAel jneni mésto r tekorém stavo, Jakoby nedávno od nepřítele vy-- 
dobyto bylo. Na mnohých místech vytrhána dlažba, okna rozbytt, 
rozstřílena, leckde známky bomb a kolt, véade plno vojska, na rynka 
po celon noc n Sokenice stojí a bivuakaje asi setnina jako v poH 
před nepřítelem, ze zámko divného staroslavného sídla králÁ polských 
vAude míhají se bílé kabáty ,,oehrane& wobody a prára Poláků/* viade 
na vysokém zámkn, nyní v kasárny proménéném, vidéti Jeftlé místa, 
odkod se dávaly mésta ony známé poslední dfikazy královské, a kos 
takOTého dftkazo asi 5 liber daroval mi náá veL p. Tupý^Jabionšký, 
Jeni zde na Zrlerzyúd farářem Jest, na paoiitka, Jak se v iLrakové 
slavilo ndélení konfttituce* 

M po cesté skrze proské Slezsko setkával Jsem se s emigranty 
polskými, kteří pokládajíce mne pro éeskoo, bílou a červenoo ko- 
ka rdu za Poláka, dávémé mi výstraho dávali, že, vracím-li se z Pa- 
říže, nebudo do Krakova vpustén, a vypravovali mi o TÍiem, co se 
v posledních dnech přihodilo. Celá skoro emigrace opustila byla Kra- 
kov a ve Yratislavi se zdržovala. 

V KrakoTé nemeškal Jsem ihned obeznámiti se úplné s okol- 
nostmi nynéjliími, a maje rozmluvy s muži nejroimanitéJAího smýMení, 
s emigranty demokratické i aristokratické strany, s obéany krakov- 
skými radikálního i mírného smýMení, s ostatními melikajícími álech- 
tíci z Ilaliée a Jmenovité ze Lvova, s malými méálany zdejiiíími, s židy, 
s českými oiiředníky zde ostanovenými, s důstojníky vojska a konečné 
i s represenianty zdejftí — policie, a ze vAech téch neJrozmanítéJAích 
krásných i oslclívých, voňavých i smrdntých krítkb nlvořil Jsem si ko' 
nečrié obraz pravdivý o stavo zdejších záležitostí v&bec. Jakož hlavnfi 
o událostech v Krakove v nejposlednéjáích dobách. Nejlepší oviem 
zprávy podal mi náíi milý Jablomkýy Jenž Jsa svédkem očitým víieho, 
nedívá se na odálosti zdejjfí ani okem Janiéárfi a satrapů systemo 
Metternichova, kteroužto roli zde bohožel naái odrodile! éeJftí co ou- 
ředníd o d&stojníci voJenMí hrají, ani zas s předpojatým srdcem utí- 
kXínélio Poláka, Jemuž nedovolí cit národní, nechváliti všechny kroicy 
krajanři svých a nehaniti všechno, co od nenávidéné vlády rakouské 
poché/.í : Jablonský, Jediný snad v celém Krakove spravedlivým Jest 
soudce obou stran ve zjevném nepřátelství proti sobe postavených, 
poněvadž pouíse srdce a rozum slovanský nestranné souditi mbže 
o těchto poměrech. 

Snu/Jl Jsem se dle možnosti vy^vétlítí Polákům nyni^ší politiku 
českou, klerá u nich všeobecné pochvaly došla ; když Jsem ale mi- 
néní naše strany Polska přednášel, tu patrné rozpadaly se smýšlení 
Polákfi na dv<} strany. Strana opatrná mírná srovnávala se s tím, 



že Čechoslované, Jihoslované a Poláci spojeni politicky a pomáha- 
jíce jeden dnihému jisté a bezpečné dojdon společného oučele svého, 
jen% jest samostatnost a důstojnost národní a politická svoboda, a 
z toho ohledu hotova jest, obeslati sjezd slovanský v Praze ku konci 
mjje vypsaný, bychom se tam společné poradili o záležitostech slo- 
vanských v&bec a rakouských zvlásté. Ačkoli nebodoa Poláci snad 
nikdy tak oazce spojeni s náhledy českými jako jsou Jihoslované, a 
ačkoli také není možná, tak upřímný a tuhý svazek mezi Čechy a 
Poláky utvořiti, jako jest mezi Jihoslovany a námi, přece doufám, že 
srozuméní mezi Poláky a námi obéma stranám mnohé výhody při- 
nese, zvlásté v pádech nyní nepředvídaných, kterých se ale odříkati 
nesmíme za nynéjsích časfi, za kterých jest všechno možné, í roz- 
padnutí rakouské říše. 

Ubezpečen jsem, že při takové politice, jaká až posud u mini- 
sterstva vídeňského v obyčeji byla, snadno jeáté do zimy může býti 
veta po císařství rakouském, a ani my Cechové neuchráníme rozpa- 
dnutí jeho. Každý v politice zbéhlý vyznati musí; že vlastné jen ná- 
hodé dekovati budeme, ndrží-Ií se Rakousko, jisté ale ne minister- 
stvu, které za posledních dob všem svým národ&ra (vyjma Vlachy 
a Poláky) přáteliství své ukazovalo, jen že bohužel každému na ou- 
traty jiného kmenu. Tak na p^ ze zdvořilosti k rfčmcňm nařizovalo 
nám, abychom obeslali frankfurtský parlament, ze zdvořilosti k Ma- 
ďarům nepovolilo žádosti Ilir&, ze zdvořilosti k Ilirům učinilo hana 
Jelačiče komendantem vojenského pomezí, čímž mezi Maďary zjevné 
zbrojení povolalo, ze zdvořilosti k části Moravanů spatné smýšlející 
nepovolilo spojení naše s Moravou proti zjevnému právu, vymlouvajíc 
se, že obé strany tázány býti knusí. Takott politika znamená ni- 
komu se nezachovat, sednout si mezi dvé stolice. 

A z té příčiny musíme, ačkoli si upřímné přejeme trvání rakou- 
ské říše, přece i přípravy činiti a o tom pomýšleti, co počneme, roz- 
trhne- li se násilné svazek náš s Rakouskem, a z této příčiny musí 
nám mnoho záležeti na srozumční s jinými přirozenými spojenci našimi. 

Co se Poláků týče, počínají sice nyní rozuméti trochu, co to 
jest vzájemnost slovanská, a přesvědčili se, že nejsme my přátelé 
vlády ruské. Mírná strana zdejší, ve Lvové i v Poznani a nepochybné 
ještě více v království polském a na Litvé srovnává se mnoho s ná- 
hledy našimi, a však prudká strana zajisté ješté nékolikr4t vtrhne 
H sebou povážlivéjší krajany do nešlěslí, jako ku př. v Krakově v po- 
sledních těchto dnech, jmenovitě 26. dubna, kde Krakov byl dvě ho- 
diny bombardován kulemi, kartáči a kongrevskými raketami. Popisy 
události té, které v pražských německých časopisech umístěny byly, 
pochází od zdejšího c. k. ouředniclva a jsou příliš jednostranné. Jisto 
jest, Ke obé strany chybily, ale vělší vina jest na straně c. k. vlády, 
a pokud se ouřednictvo v Haliči nezmění, pokud zde budou |eu cU 
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zinci nejvíc onřadoTati, není pomyšlení na néjaký pokoj y HaliiL 
C. k. oařednictvo a národní strana (o sedlácích zde řeč býti nem&že, 
proto že náležitého vzdělání nemají) stojí proti sobe ustavičné co 
zjevní nepřátelé a jeden druhého všelikými dovolenými i nedovo- 
lenými, lidskými i nelidskými prostředky zničiti usilují. Teď zde pa- 
nuje generál Šlik^ český pán, jehožto předek nékdy před staroměst- 
skou radnicí co rebellant odpraven byl, a který při příchodu svém 
zdejšímu obyvatelstvu prý pohrozil, že všechno rozstřílí, nebndon-li 
se dobře chovat, později ale tento příkrý krok sv6j poněkud vymlou- 
val. Svobody %sku a divadla užívají zde v plné míře, národní garda 
není žádná, shromažďovati se nyní nesmí^ a zbraň nikomu nositi není 
dovoleno. Ba kdo za bránu vyjde, musí mít vj^svědčení od policie! 
Co ale překáží ouplnému srozumění mezi jinými Slovany západ- 
ními a Poláky, jest polská hrdost, nedočkavost a neznalství okolno- 
stí. Polák (mluvím zde o větáí části, ačkoli jsou výjimky malé) ne- 
zná nic než Polsko, a Francouze, o Německu již má křivé náhledy, 
ale poměry Slovanů západních dokonce nezná. Tak zde ku př. ne- 
mají ani zdání o záležitostech uhersko-slovanských, a tyto dni stojí 
ve zdejších polských novinách, že han chorvátský Jelachich na čelo 
se postavil reakce / f Pěkná reakce, zrovna taková, jakou Poláci 
proti Ras&m obmýšlejí! — Hrdost nedovolí Poláku mluviti a mysliti 
o něčem jiném, než o obnovení celé Polsky, jak byla za starodávna, 
to jest od Baltu až snad k Černému moři! Daleká cesta, marné vo- 
lání ! Co bylo, již nebude ! I česká země sáhala jednou od Baltu mi 
k Adrií, ale žádnému Čechu nenapadlo obnoviti (uio říši ! To jest nej- 
větší chyba, že v Polsku jen lidé bez zaměstnání totiž šlechta usta- 
vičně bez práce o politice přemýšlí a jedná. Jinak by byly cesty 
Polákfi mnohem praktičnějsí : nebo člověk, který jinak zvyklý jest 
se životem zápasit, zná i všeliké těžkosti v politice zdravěji uvážit a 
dobré cesty hájit, a nepouští se jako polský šlechtic bez vesla na 
moře. — A pokavad se nezmění tato stránka charakteru polského, 
pokavad sám lid polský neučiti potřebu samostatnosti národní : posa- 
vad nemají Poláci dle mého domnění žádné jistoty k dosažení zá- 
měrfi svých. 

Přátelnm našim na venkove srdečné pozdravenť! 

(Po událostech červnových r. 1848. 

Nedivíme se, panuje-li nyní v myslích mnohých na venkově 
zmatek a nejistota. Slyšíte tam podivné řeči, a když my samy v 
Praze vlastně nyní nevíme, co se dále díti bude, což divu, že na ' 
venkove tím méně věděti m&žete. Ze všech stran donáší se nám 
do Prahy zprávy, kterak se mnozí na venkově z toho, co se v Praze 



přihodilo, velice rndají. Kdo ale Jsoa tito, Jen£ se radují ? — Znáte 
je dle skutlcfi jejich předeiilých; oni se nyní radají, že prý jest po 
konstituci a po svobodé. Novéřte takovým řečím: konstituci a svo- 
bodu vám nikdo vzíti nomfiže, dovedeme-Ii se všichni mužné hájiti. 
Ani sám císař Pán nyní konstituci naši odvolati a nažpét vzíti nemůže, 
protože již samostatné nepanuje a protože všechny zmény, které se 
nyní platné V zemi naší stáli mají, jenom od snému s potvrzením J. 
M. C. vyjíti mohou. Na snem ale si vy sami voliti mii^ete zástupce 
své, a proto by nikdy možno nebylo, svobodu a konstituci nám vzíti, 
kdyby každý dle sil svých o právo dbal a pečoval. Avšak jest vše- 
obecné známo, že vétsí éást naáeho národu pro zanedbalost a ne- 
vzdélanost svon ani se o obecné záležitosti nestará, a že jen, aby- 
ehom tak řekU, z hotového bráti chce, aby již dosažených svobod 
auéastni byli beze všeho příčinéní svého. 

Známo vám jest d&statečné, že jest veliký počet lidí, kterým 
nový pořádek konstituční velmi nevhod přisel, j)oněvadž jim nyní 
možno nebude, lehkým zp&sobem dobře živu býti. Kdo jsou tito 
lidé, víte sami nejlépe, znáte je, máte jich všude nékolik na blízku. 
Ti by se ovsem rádi vynasnažili, aby zas všechno při starém způ- 
sobu z&stalo, a všelikých prostředkfi užívají k dosažení svého cíle. 
Proti témto musíme se tedy všemožné opírati a svobodnou konstituci 
svou proti nim hájiti, zvlášté nyní, kde a všeobecném zmatku vše- 
chno se kolotá, snem za snémqm se vypisuje, ale žád;iý se posud 
nedrží. — 

My žijeme nyní v podivném stavu : konstituce nám již nékolik 
raésícS udélena jest, ale po celý ten čas máme místo konstituce 
zmatek nad zmatkem. Za celý ten čas nebylo ještě času na svolání 
skutečného nějakého sněmu. Tak žijeme zatím na pólo bez''zákpň&: 
ncbot ty svobody které nám jii uděleny jsou (nejen slíbeny), ni- 
kterak se nedají srovnali se starými zákony a jmenovité se jarými 
ouřady. Odtud povstalo vlastně tolik zmatkfi všude a v Čecliách 
zvlášté. Neštastnými událostmi po Sv. Duchu utrpěla naše česká věc 
alespoň na čas nesmírnou ránu. To si jakožto moudří a rozvážliví 
lidé nesmíme zapírati. Nepřátelé naši použijí toho neštěstí velmi o- 
bratné proti nám : ačkoli každý, kdo při oněch událostech v Praze 
přítomen byl, dobře věděti musí, že Čechové i Němci na barikádách 
vedle sebe stáli, a že s druhé strany ve vojště Němci, Čechové, Po- 
láci, Maďarové proti povstalým bojovali, přece uměla nepřátelská strana 
která již dávno všemu českému se protiví, celou věc představiti jako 
boj mezi Čechy a Nčmci a jakožto porážku Čechu. A skutečné věc 
ta i vypadá jako porážka naše. Praha jest nyní v stavu obležení, 
ztratila na ten čas všechny výhody konstituční, a poněvadž Praha 
jest naše jediné střediště, odkud vychází všechen národní -život, u- 
trpěla tím národnost česká veliKou škodu. Kdybychom. ^^ ^^*0^^^^ 
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kromé Prahy Jesté Jiná velká města měli jakS^Němci, kdybychom 
zatím mohli jako obyčejné pokračovati, nepocítili bychom ani ná- 
sledky onoho Tzbooření. Tak to ale všichni a celá zemé trpěti musí: 
8 Prahou poražena jest celá země. 

Mámo-li ale ze všeho toho neštěstí dobře vyjíti a na tom stopní, 
kterého jsme se pracné dodělali, zfistati, nevyhnutelně zapotřebí jest, 
říditi se dle následujících zásad : 

1. Zachovati všude v celé zemí co možná největší pořádek, aby 
nebylo příčiny vytýkati nám nezákonnosti, abychom pod tou« zámin- 
kou nemohli na čas svobod svých pozbaveni býti. Kdo vám nyní 
radí k nějakému násilí, toho považujte bqď za nerozumného neb ,za 
svého tajného nepřítele. Projevi^me vůli svou vždy cestou zákonní, 
a buďme jisti, že se vždy po dobrém to »láU murí^ čeho si oelý ná« 
rod přeje. Žádná moc na světě není tak silná, aby mohla odolati 
spravedlivé žádosti celého národu. 

9. Aby si skutečně celý národ o svou svobodu a o dobré své 
pravé jak náleží pečoval, o to se musíte vy probuzenější a vycvi- 
čenější starati. Musíte ostatním všechno, co sami v těchto novinách 
čtete neb od jinud z dobrého pramene víte (lži nevěřte, kterých se 
nyní mnoho rozsívá)^ vysvětliti a je poučovati. Hleďte všelikým způ- 
sobem rozmnožiti počet stejně svámi smýšlejících, nelennjte si slov 
k poučení, nebof jen na této cestě dojdem svého cíle. Věřte, že 
rozumné poučení jest lepsí a proti mnohým zlým nebezpečnější zbraň, 
než prach a železo. 

3. Chovejte se zvláště nyní neohroženě, nedávejte snad nějakým 
nesmělým zalezáním nepřátelům naším moc do rukou. Vystupujte 
tak, jak zvykli jste bylí, sice hned proti nám nabudou větší smělostí 
a budou nás kromě toho jesté osočovati. 

3. Dávejte dobrý pozor na všechny ty, kteří nyní proti nám 
vystupují, nám nadávají, zlé přejí a z toho Pražského neštěstí, které 
každý pravý přítel vlasti oplakává, se těší. Pamatujte si ty osoby 
— čas jejich plesání nebude dlouhý, ukáže se brzy pravda — ale 
proto si je dobře pamatovati musíme, abychom budoucně aspoň vě- 
děli, na koho se můžeme spolehnouti a koho se vcč.ně varovati. 
Přijde rozličné volení ouřcdníků, deputovaných atd., což nevyhnutelně 
8 konstitucí spojeno jest, a budete aspoň vědět, koho voliti nemáte, 
třeba se vám potom Bůh ví jak lichotil. 

o* Na svém dobrém právu všude 'pevně slujte, a pamatujte si, 
že kdo své právo dobrovolně zadává, nejen sobě nýbrž i jinýms kodí. 
I když se jinému vašemu spoluobčanu bezpráví děje, pamatujte mu 
se ozvati; pomyslete si: dnes mně, zejtra tobě; nebudte jako ty 
ovce, které, když jednou z nich^ vlk odnášel, nic si nevšímaly a 
jesté se radovaly, že jinou vzal. Poznenáhla ale i na ně řada při- 
šla, a vlk celé stádo pohilil. Tak nemá pořádný občan nikdy žá- 
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dné bezpráví okolo sebe trpěti^ nýbrž všichni společné musíte vždy 
kažiiéma bezpráví se podrobiti: jenom tím docílíte toho, že všichni 
zastrašeni badou, kteří bezpráví obmýšlejí. 



Néco o reakci. 

(N. N. 7. iervenoe 1848). 

Tohoto slova se za našich časů tuze mnoho ožívalo, a uznali jsme 
potřebu, I v téchto noTinách, kde posavad málo místa nalezlo, též 
néco v čas o reakci podotknouti. 

Patrno jest, že se konstituce mnohým dokonce nelíbí, kteří za 
starých ča^& na outraty svých utišténých spoluobčanů dob^e a pan- 
sky žili: kdo jsou tito^ lehcfe bude uhodnouti, tak že je ani vypo- 
čítávati nemusíme. Vzpomeňte si jen^ kdo vás utiskoval, komu jste 
hodně platiti museli za každý krok, který udělal, kdo se nad vás 
ostatní nesmírně povyšoval atd., a budete hned věděti, komu se 
konstituce nelíbí. Ouhlavní ale nepřátelé konstituce a svobody jsou 
nero%umn{ ouředníci; rozumní a poctiví zajisté se' se všemi ostatními 
občany z naší svobody radují. Přiéíňování a usilování téchto všech 
nepřízňivcfi svobody a zastaralých utlačovatelů lidu jmenujeme krát- 
kým slovem reakce čili zpátečnictví, a každého takového reakeioná" 
řem čili zpátečníkem. Poněvadž jest reakce věc hanebná, nikdo 
zajisté se nepřizná sám, že jest reakcionář; tak jako falešní hrá- 
čové si na svůj dům nevyvést tabuli : y,N. iV. falešný hráč% tak také 
žádný reakcionář neřekne, že si přeje reakcí, nýbrž bude vždy hle- 
děti, chytrým výmyslem spoluobčany své o jejich nová práva a svo- 
body obelstíti, aby to napřed sami ani nepozorovali, a pak když 
zpozorují, ani již 'moci neměli, opříti se proti svým utiskovatelům. 

Tof byla dlouhá předmluva k tomu, co o nynějších okolnostech 
našich říci chceme. Známo jest, že se po událostech Sv.-Dušních 
v Praze a v celých Čechách nesmírné změny staly; mnozí počali 
onzkostlívé křičet: reakce^ reakce, přijdeme o 9vou konstituci. Na to 
ale naše nynější vláda hrabě L. Thun ubezpečuje nás veřejně tiskem, 
že se konstituce nikterak mšiti nebude. Vládní noviny, které za- 
stávají ve všem míněni hr. Thun a, píší dokonce „o vykřičeném fan-^ 
tomu (t j. strašidle) reakci J^ A dále doleji doslovně takto: 

„Pověstí, žeby se byli Češi strojili vyhubit Němce a podobné, 
nemůžeme považovat za nic jiného, než za zlomyslné výmysly k ha- 
nobení jména českého. Rovněž bylo všude patrno, že se nikdo ne- 
opovážil vyřknouti slovo o nějakém zpronevěření císaři neb proti 
spojení s ostatními rakouskými zeměmi. Vyjádření takové by ovšem 
bylo vzbouření jako voda oheň uhasilo, a jislé ^t^\x \j«^sk$v ^x^^^^^s^^ 



kdo by Jej byl pronesl. Nepochopitelná Jest nám tedy bázed, Jakoby 
véc česká národní inéla utrpěti, nebo snažení naše býti zmařeno, 
nebo dokonce práva národa daná ztenčena. Jako nejsou svobody 
konstítuční, od dobrotivého našeho panovníka dne 15. března a 8. 
dubnu nám udělené, následkem posledně zběhlých událostí ani nej- 
menším narušeny, tak Jsou a budou přísně zachována a setřena ne- 
dotknutelná práva národnosti nasi^^ atd. 

Takto psáti a mluviti Jest ovsem véc snadná, ale jak těžko Jest 
takovým slov&m věřiti, když Jim skutkové, a to po celé zem*, zcela 
odporují! Jak těžko Jest dokázati, že je to léto, když Jsou řeky za- 
mrzlé! y Praze jest všem lidem i nejpokojnějším, i národní gardě, 
o které všeobecni známo Jest, že na zbouraní oučastenství neměla, 
odebrána zbraň; to samé se děje po venkově; Praha Jest lichá jako 
hrob, nikdo^si netroufá na ulicí ani dupnout neb vykřiknout, není v ce- 
lém městě téměř ani kusá zbraně: a přece jest Praha ještě podnes . 
v obležení vojenském — a to jest národní garda; nikomu není do- 
voleno vydávati bez zvláštního povolení plakáty (ohlášení) neb běžní 
listy, časopisy drží se rozličnými výhružkami ve krátkosti *^ a to jest 
svoboda tisku; žádné sch&zky se držeti nesmí, a jak doslýcháme, 
Jednalo prý se Již o zavřejíií besedy mesiánské — a to jest assoei^ 
acé;;^zkrátka v Praze kromě toho slova konstituce nyní dokonce nic 
konslitučního nevidíme a nezakoušíme. Ovšem všeho toho jediná 
příčina jest ^ySlav obleiení^ nač ale a proč Jest tento stav obležení, 
o tom nás ještě nikdo nepoučil. Osobni svoboda a jislotay která nám 
Již udělena jest od JMC, ta se nyní dokonce nezachovává, a nikdy 
člověk -není Jist, že za dvě hodiny nebude sedět ve \f\zea\ na hradě 
Pražském, kdežto mnozí po mnoha dní ani k výslechu nepřišli. Zkrátka 
nevidíme nikde Jednání konstituční. Snem nás bez-e vsi podstatné příčiny 
a proti zjevné vůli J. M, C. krále našeho nedrií se, nebot J. M. C. král 
náš chtěl a nařídil, aby sněm český před říšským se držel, a volby 
byly z větší částí ukončeny. Proti Vídeňskému sněmu, na který se- 
kromě toho již také volení Jen na kvap a tak řka halabala děje, 
již také počíná Jeden hrabě, o némž jest známo, že důvěrník Jest 
hraběte L. Thuna, v jedněch zdejších německých novinách chytrým 
spůsobem vystupovati, s tím oumyslem, aby i k tomu sněmu nepři- 
šlo. Ptám se tedy: co to Jest konstituce bez sněmu? Již od po- 
lovice března máme konstituci na papíře, ale od té doby po ctyry mě- 
síce nemohl se žádný sněm započíti! Je- li to jen náhodou, o! pak 
pravím: Bezbožná náhodo, která nás okrádáš o naši poctivou svo- 



♦) Redaktor N. N. byl pro dodatek v c. 69., jejž k oznámení hr. L. Thuna 
od lil. června učinil, a ve kterém o spiknutí pochybuje, před hr. L. 
Thuna na hrad Pražský povolán, tam přísné napomenut' s výhrůžkou 
trestu pii stejném pokračováni. 
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bodu! Jen skrze snem m&že konstituce skuteéné uvedena býti. Bn- 
de-Ii to ale ješté dlouho tak beze všeho snému trvati, což jiného 
míti můžeme v celé zemi, než největší nepořádek, nejistotu, hádky, 
osočování a — krvcprolití. Staré zřízení přestalo, nové se nezavádí! 
Také se poznenáhla nevzdělanějšímu lidu pro ty nepořádky sama 
konstituce v nelibost a podezření uvede, neb si ješté pomysli, že tyto 
nepořádky jsou následkem konstituce samé! Af se jen p. hrabě Thua 
přesvědčí, jak konstitučně se liyní všude po Venkově děje: jsouf lidé 
nejvíce ouředníci a také od vojska, kteří zjevně říkají posmívajíce 
se: Již jest po konstitucí! 

Sněm jedině m&že nám pomoci, a kdo zdržuje sněm, jest ouhlavní 
nepřítel svobody, pořádku a blaha země. Jen jedinou věc považte: jaké 
jest po celé zemi hrant na vojnu; kdyby ale byl sněm, ustanovil by sněm 
sám, máli se bráti a jak mnoho vojska země dáti má, a jsem přesvědčen 
žeby sněm se zřejmě vyslovil proti vojně, která nepotřebná, marná jest 
a naši zem do největší zkázy uvede. Nebof již skoro vojna celé zemské 
důchody pohlcuje, dluhy se nesmírně množí a bankrot zemský se vší 
svou hr&zou visí nám nad hlavami ! 



Schwarz - Roth - Gold. 

(N. N. 5. «rpna 1860). 

Ye Vídni rojí se nyní časopisy německé jako mouchy; nikde 
snad v celém světě není podnebí časopisům tak příznivé jako zde ve 
Vídni. Zákon o tisku, který vydán jest od ministerstva^ platí zde 
tak málo jako korán; každý tiskne a píše, jak za dobré (neb vlastně 
za zlé) uznává. Obyvatelstvo Vídenské udržuje se v ustavičné zim- 
nici těmito časopisy, které se zde všude po ulicích prodávají a ve 
zvláštních vodíkách ve dne i v noci s vyvoláváním vozí. Náhodou 
jsou skoro všichni redaktoři ;víry té^ ktereu vyznávali proroci Ha- 
bakuk a Nehemiáš, proto přec ale i v sobotu časopisy vydávají. Kromě 
časopisů vycházejí ještě pořad zvláštní plátky nejrozmanitějšího druhu, 
z kterýchžto se jeden na druhý zuřivostí svou vyznamenávají. 

V krajinách našich ovšem málo známe všechny ty výrobky Ví- 
denského ducha, leda snad z nadávek^ kterými je naši Gutgesintři 
ustavičně pronásledují ; bude tedy snad mnohého těšiti, učiniti si trochu 
známost s těmito Vídenskými plody. 

Dnes věnována buď pozornost naše jednomu časopisu, který 
jménem „Schwarz-Roth-Gold,^^ Vereinblatt der Deutschen in Óster- 
reich, náš nejmilejší přítel p. Lohner vydává. Redaktory má čtyry, 
jenžto jsou: Dr. Kuh, J. Rank, A. W. Schopf, F. Uhl. Motto na 
prvním čísle, které dne 11. července vyšlo, jest: 
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^jDeatschland, Deatschlad iiber AUes, 
Gber alles ín der Welt!^^ 
to jest : Napřed Némec a potom — člověk ! Némectví nade vše- 
chno i nad spravedlnost. 

Posad ováom jenom čtyry čísla vydaná jsou, ale již z nick 
nabyli jsme přesvědčení, že není člověka na světě, kterého by p. 
Lohner zněmčiti za spravedlivé nepokládal. Časopis tento je organ 
spolku, jenž hlavně krajiny naše německé bouřiti proti nim za účel 
si položil, a s jinými tak nazvanými centrálními spolky podobného 
směru v Liberci, Litoměřicích, v Rumburku, vŽatci, v Karlových Ya- 
řích, v Chebu v ustavičném spojení stojí, což tutO; podotknuto budiž 
proto, aby našinci dle možnosti též s druhé strany proli takovým 
záměrům se postavili a v německých krajinách našich k prospěchu 
našemu a k. utvrzení přátelského svazku mezi českými obyvateli Čech 
se vynasnažili. 

Yizmež tedy^ čeho se nadíti můžeme od Schwarz-Roth-Goldn. 

Hned v prvním čísle čteme velmi naivní a prostoduáné německé 
Credo, a v něm doslovně takto : 

„Věříme v Ducha svatého humanity (lidskostí), jenž panuje a 
život uděluje všem národům země, jakéhokoli jména a kmene, a je- 
hožto říše trvá věčně. Yěříme že tento duch na zem přišel jakožto 
německý národ (dass dieser Geist Mensch geworden ist im deutschea' 
Yolke), jehožto dech jest dechem jeho dechu, aby vzbudil všechny 
národy živé i mrtvé, bdící i spící, aby se velikými stali a dobře se 
měli na zemil atd. — 

Jenžto (národ německý) posavad na výsosti svobody, odkud k 
sobě povolá všechny muže svého lidu a všech národů, aby spořá- 
dáno bylo nynější a budouci.^^ — atd« 

„Prosté a zjevné jest, co chceme* Chceme spojené Německo, 
německé Rakousko • • • . Naše němectví nelpí na hrudě, kde se kdo 
narodil, na zvuku hlasu, nýbrž na šlechtě činu a statečnosti smý- 
šlení .... Pročež náš nejvyšší zákon: Miluj humanitu nade všechno, 
Německo skrze ní, a Rakousko skrze Německo I^^ 

To jest po česku a krátce řečeno: „Yěřím, že jenom Němci 
jsou lidé, jen oni mají nade všemi jinými panovat, jen Němci mají 
rozum, a ostatní národové musejí čekat, až jestli co z toho rozumu 
zbyde a na ně se dostane, od Němců pochází všechno dobré na zemí. 
My nechceme mnoho : jen celé Rakousko poněmčiti, a za Němce po- 
važujeme nejen toho, kdo se v Němcích narodil neb německy mluví, 
nýbrž každého, koho donutiti můžeme^ aby byl Němcem. Ostatně se 
arci samo sebou rozumí, že jsou jiní národové proti nám jen pleva, 
jen my Němci jsme stateční a šlechetní.^^ ! 11 ! 

Ovšem, ovšem, dech jeho jest dechem jeho dechu, to jest ta 
hluboká filosofie, a pro ty dechy jste tak nafouknuti, že již vice 



nafotiknoati se nemůžete, a jak to zriře v bajce rozpnknoati se ma- 
sité, milí pánové! — Hned za tím vyznání víry stojí článek: ,,Dopis 
mést německých k Praze s nadpisem: Cténá paní mámo!*^ vypracovaný 
od p. Edaarda Slrache z Ramburkn, jenž jest plný jedu ještěrčího 
jako ku příkladu; 

,,A ty stará Prago, trpěla's, ba podporovala's takové véci ve 
svých sídlech. Uosime se domýšleti, že upomínka na tvou někdejší 
krásu města královského vzbudila v tobě touhu, ve starých svých 
dnech jesté jednou se o to pokusiti, při čem ti snad lhostejné bylo^ 
sedí- li na tvém tr&nu potomek dědičného kmene aneb nějaký Faster 
a Villani !" 

y druhém čísle čteme jednání téhož německého spolku ve Vídni 
dne 11. července. Dr. Nadler ^činí návrh, aby všechny národní 
gardy v tak nazvaných rakousko-némeckých zemích „německou ko- 
kardu nosili vedle provineialni:'^ Hm ! — 

Pan Uhl myslí ovsem, žehy se to mělo jen ve vší uctivosti 
žádati — v Čechách by to prý bylo těžko. 

Dr. Schmíd radí, aby se to jen od německých okresfi v Če- 
chách žádalo. Yíce řečníků mluvilo jostě o tom, bohužel ale nevíme 
moudře-li neb nemoudře, neb o tom sám Schwarz-Roth-Gold zmínky 



nečiní — 



Dr. Nadler praví, že slovanské národy, které německé ochrany 
užívají, *} také z vděčnosti za to německé barvy nositi mají, aby se 
tedy u komand národních gard poručení na to vymohlo. 

Dr. Flógl : To může jen smýšlení, ne poručeni docíliti. , 

Konečně přece celý spolek uzavřel, že tu věc zatím nechá. 

Takovým způsobem ušetřeni jsme milosti tohoto spolku od no- 
šení trikoloru krve, žluče a inkaustu, nemohli jsme ale být též uše- 
třeni adressou téhož spolku k nové vyvolenému Reichsverweserovi 
německému arcikn. Janu, ve které mezí jiným čteme: „Račte nám 
popřáti naději, že se rukou Y. C. Y. vyplní >iiaděje naše, že jest 
Německo povoláno přinésti a zachovati vzdělání po řekách rakous- 
kých až k břehům Černého a Adriatského moře, a že korouhev hu- 
manity nesena rnkami německými na požehnaných půdách maďar- 
ských, a na jemné (empfánglich) zemí slovanských národů roz- 
kveten^ atd. Tedy až k černému a Adriatickému moři, a po Du naji ! 
— Ale Dunaj je hluboký! 

Y čísle třetím vyvinuje se přede vším zlopověstná theorie de- 
partementální, vymyšlená od Ultra-Němců rakouských na zničení 
ostatních národů. Dle ní by musely přestati všechny province, všechno 
by stálo pod jedním ministerstvem ve Yídňi, což arci poznenáhla 
znémčení za sebou vésti musí. O tomto plánu chytrém a jezovit- 

*3 Vašku! sméj se !l 



skéin zustavnieme 0I pozdéji zrUAlě promloFíti. Dile tamtéž čteme 
obšírné zřízení refmbllky tieulavanské, jak prý bylo vyjednáno v Pruže 
na slovanském sjezdu; pochází tento důležitý dokument — jak p. 
Ldhuer praví — od jistého Rusa, jenž na outéku z Prahy ve Vra- 
tislavě jej odevzdal komusi, z jehožto ruky se dostal zrovna do 
Schwarz-Roth-Goldol V celém dokumente se všechny punkty do- 
sťivne uvádějí tak, jak by nejlepším spusobem zrovna z protokolu 
vypsány byly. Oucel ale p. Lóhner&v byl ten, aby tak naše slovan- 
ské záležitosti jen před světem do bodného podezření uvedl. 

Dále statuty spolku Némcii rakouských, z nichž $. 1. „Účel spolku 
jest, hájiti národnost německou proti násilí (DebergriíTe) jiných ná- 
rodností,^^ totiž po éesku řečeno : Účel jeho jest, potlačovati Slovany, 
aby snad někdy sesílivše, nemohli být německé slávě na závadě. 

Ve 4. čísle jest článek : „Úloha naše na východě,^^ velmi zá- 
bavný. O Uhersku tvrdí se tam, že musí býti německé anebo ru- 
ské, a podařilo-Ii by se Moskvaniim zmocniti se jižných slovan* 
ských zemí, tu by jím arci sloužilo moře středozemní jako se- 
verní, a „pak by se vyplnilo ntaré proroctví Eddy, že' ku kond 
dn& veliký had severní všechno zachvátí a ve svých mohutných 
oudech německý svět zadusí.^ Proto prý musí podporovati Ifémecko 
Maďary a Rumuny, národy velmi chvalitebné (neb nejsou Slévané l}^ 
a všoupnonli tento maďarsko-valašský stát jako závoru mezi Rusko 
a jižní bojovné Slovanstvo. Zároveň arci pak po této maďarsko-va- 
lašské závoře sklouznou-se Němci poznenáhla po Dunaji do Černého 
moře, které jim odjakživa zaslíbeno jest: To se nazývá - freie Donan! 

Také čteme žádost měštanft KadaAských (Raaden) z Cech k mi- 
nisterstvu do Vídně, v nížto pamětihodný punkt jest ten, „aby se 
český sněm v Praze nedržel, kdežto prý by němečtí dcputovaní ne- 
měli dostatečné jistoty osobní ! I*^ O spravedlnost 1 My Čechové máme 
zde ve Vídni dosti jistoty mezi vámi, a vy mezi námi nemáte ! O věčné 
privilegium Němc& nad Slovany ! Jsem ubezpečen, kdyby se někte- 
rému německému deputovanému na českém sněme v Praze něco po«- 
dobného bylo přihodilo, jako p. Riegrovi ve Vídni, žeby jistě druhého 
dne hned byli všichni němečtí deputovaní odejeli z Prahy do Liberce! — 

Také tam čteme pamětihodný dopis z Chebu od !!• července^ 
a vněm takto: „Windischgrátz tentokrát zachoval Prahu pro Rakousy j 
rakouská věc byla tu německá, a proto se říci míjže, že ji pro Ně- 
mecko zachoval. Ostatně mu ale Německo málo na srdci leží — to 
víme všichni — a bude-lí to císař, žádat, potáhne proti Německu. 
Ale jest muž římského charakteru, naskrze ctihodný, a dobré služby 
nám ještě proukázalí rafiže (wir diirflen íhn noch sehr brauchen).^ 
— Tolik pro poznání jednoho zdejšího časopisu, ostatní jsou mu ve- 
lice podobni. Mnoho krásných výkladfi mfijí Němci na svftj trikolor: 
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t6nto Lóhner& Schwarz-Roth-Gold divá ale příčina k výkladu trocha 
orí£Ínálnimu : 

Cerna znamená noe. 

v ' 

Červená znamená krocana, 
Žlutá jest ihic. 



Článek, o kterém bych si přál, aby Jej každý přečetl a 

rozvážil. 

(N. N. 30. srpna 1848.) 

Nastaly nám v ftakoasích časy, na které jsme ani v nejbujnéj.- 
sídh přáních pomysliti si netroufali ; dostalo se nám v Rakousích toUk 
svobody, že se mnohým zdá až příliš býti ! Pravím v Rakousích, proto 
že se toto poslední nyní o Čechách řícr nemůže. 

Čím to ale jest, že přece posud se svým osudem spokojeni býti. 
nemůžeme ; čím to jest, že dosáhnuvše cíle tužeb svých — svobo- 
dy — přece jaksi ouzkostlivé do nejbližší budoucnosti hledíme ? 

Jest to pro nejistotu, protože té celé svobodě ouplné nevěříme, 
že se nám jaksi lehce nabytá býti zdá, a tudy lehce ke ztracení. 

Přátelé milí ! kteří jste upřímní « poctiví milovníci svobody, de- 
mokratie, rovnosti práv, spravedlnosti atd., kteří jste oď jakživa tak 
svobodně smýšleli již za staré vlády, pokud se to za přestupek po- 
važovalo, kteří nejste liberalisté a demokrati ode dneska snad jen 
proto, že to nyní v módě jest, že nyní demokracie panuje a vynáší 
— vás, přátelé milí ! žádám, abyste se mnou následující rozvážení 
učinili. 

Jak stojí nyní v celém rakouském mocnářství záležitosti svobody ? 

Rakousko jest země nejedná, nýbrž z rozličných zcela rozdíl- 
ných, ba nepřátelských národfl složená, a proto jest v Rakousích 
mnohem tíž všeobecné usrozuměuí a porovnání uvésti, než v kterér 
koli jiné zemi. Jiné země mají obyčejně jen rozdíly ve stavech a 
v politickém smýšlení, poněvadž obyčejně jen od jednoho národu oby- 
dleny jsou, aneb aspoň že převaha jednoho národu lak veliká jest, 
že se jí musí jiné slffbé části ve všem podříditi. U nás ale v Ra- 
kousích Němec, Maďar a Slovan (Vlachy a Rumuny nepočítaje) ostře 
a mohutně proti sobě stojí, vždy hotovi jeden na útraty drahého moc 
svou zvětšiti. Odtud pro všeobecnou svobodu vysvitá vždy veliké 
nebezpečenství. Slované Ještě nejupřímněji svobodu pravou milují, 
oni jediné snad chtí rovnoprávnost všech národů rakouských, neoso- 
bujice si přednost a' panování nad jinými, chtí Slované rakouští jen 
tolik, aby byli rovni ve všem ostatním. Tof skutečně sami ke své 
cli říci a dokázati můžeme. Němci a UadAt^N^ ^^\i^^v^QL ^^c^:^^^ N^^i^^ 
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v J«ilité, drnsí ve drahé poloyici Rakouska, tak aby ostatní redle nich 
bydliri národové jím podřízeni byli. Vlachové dokonce se od Ra- 
kouska vsí mocí odtrhnouti chtéji a 0)0 v posledních éasích brannou 
mocí usilovali. 

Co se ledy politiky národností týče, a když se jen na národnost 
ohled bére, vidíme patrné, že aip Némc&m, ani Maďarům ani Vlachům 
na zachování celého Rakouska nic záležeti nemůže a nezáleží. Na- 
opak když bérem «řelel pooze na národnost, musíme uznati, ieby 
pro Némce, pro Maďary a pro Vlachy vlastně lépe bylo, kdyby Ra- 
kousko pominulo a se rozpadlo. 

Némci rakouští by se k německé říší připojili a tak spojeni ouzce 
8 ostatními soukmenovci svými jeden veliký a mocný stát utvořili ; 
Maďaři by samostatné veliké Uhersko měli, po které samostatnosti 
již dávno baží ctižádost jejich, a ve kterém mocnářství by orií tia-^ 
ďaři jediným panujícím národem byli, zvétinjíce se poznenáhlým zma-^ 
ďařením všech ostatních mezi nimi bytujících národů ; a Vlachové by 
se k ostatní Itálii při vtělili. Sami Rumunové (Valachové) rakouští by 
v takovém pádu Rakouska ke svým ostatním spolurodákům v Multa- 
nech a ve Valachii se připojili, třeba pod tureckou neb ruskon ochran- 
nou, kdyby se nemohli samostatné udržeti. 

Jenom Slované rakenátí nemají takových vyhlídek. Kdyby bylo 
Rusko země svobodná, konstilucní, mohli by Slované rakouští^ tak 
jako Němci, Maďaři a Vlachové' bažiti po spojení s rodáky svými, aby 
jakožto jeden veliký národ, jakožto soustátí slovanské ěetné a snad 
nejpřednější místo zajímali mezi ostatními národy tohoto světa. Ale 
Rusko Jest země despotická, a my ostatní svobodní Slované mosímé 
se, bohužel I tohoto vlastního bratra svého co nejhoráího nepřítele 
varovati. Každý kmen z nás rakouských Slovanů jest sám pro sebe 
slabý, aby vedle jinonárodníeh mocných sousedů čestné, samostatné 
místo zaujímal. Odolá naše české království, kdyby i skutečně mo- 
cnou a brannou rukoa od ostatního Rakouska se odtrhnouti mohlo 
(o čem nyní pochybují), odolá pak vojskům celého Německa, které 
by jisté rádo takové příležitosti použilo k podmanění Cechů T Odotají 
Poláci přemoci cáraké, aby se opět všichni v jeden politický stát spo- 
jiti mohli ? Má Horvatsko dosti mocí proti Maďarům, Turkům i Něm^ 
cům? — Dobře tedy^ proč se vespolek váichni nespojíme, abychom 
této potřebné síly a mohutnosti nabyli ? 

Odpověď na tuto otázku jest následující: My Slované rakousrtí 
předně nejsme pohromadě, nesonsedíme zrovna vedle še*ie, nýbrž 
oddělení jsme od sebe jinými národy, a proto se sami spojiti nemů- 
žeme, nýbrž musili bychom do spolku i tyto mezi námi položené 
národy přijmouti. "Za druhé ale tam, kde skutečně pohromadě Jsme, 
na severu : PozAany, Slezsko, Lužice, Čechy, Moravu, Slováci, Ha- 
Poláci a Rasíni, zaae naáe národní uvědomnéní, naše nérodfií 



tu 

odhodlanost, nás cit jednoty není posad, tak vzdělaný a vyvinutý, ja- 
koby si toho přáti bylo. Moravan nedňvéřuje Čechovi, Slovák Mo- 
ravanu i Čechovi, Polák Rusínovi, Rasín Polákovi, rolník haličský 
šlechticovi, a Jesté mnoho času uplyne, jeáté mnoho pracovati a lid 
sv&j poučovati musíme, než docílíme, aby touha po jednotě slovanské 
byla mezi námi všeobecná* A kdyby skutečné mezí námi všemi se- 
vero-západními volnými Slovany, ktei'ých jest dohromady asi 14 mi- 
lionů, panovalo tolik sympathie a doro2iuméní^ bychom samostatné 
svobodné spojené státy utvořiti mohli, jest veliká otázka, vystačila-li 
by naše moc beze všech prostředků jak peněžitých, tak pravidelného 
vojska, pak v nepořádku, v jakém bychos jistě nějaký čas se na- 
cházeli, odporovati vojskům rakouským, piíiským a německým, kte- 
rážto by jistě našema novězrozenému státu za kmotry se nepostavila? 
— nic nemluvíce ani o Rusku, o němžto vždy věřiti musíme, že bude 
držeti s legitimností a s idynastiemi. -^ Jakkoli tedy mi Slované zá- 
padní po spojení bažíme, musíme přece sami uznati, že naše nynější 
síly a postavení nedává nám žádné naděje na uskutečnění svých přání. 

Lépe než my sami postarala se o nás náhoda a historie ; ejhle ! 
v rakouském mocnářství skutečně všichni pohromadě jsme, rakouské 
mocnářství jest ten svazek, který veliký počet našeho národu do- 
hromady váže, držme se tedy iohoto spojení, važme si této náhody 
nám velice prospěšné, to jest jinými slovy a krátce řečeno : My ra- 
kouští Slované máme největší potřebu a užitek z toho, když se Ra- 
kousKp pohromadě udrží, poněvadž se tak i my Slované pohromadě 
udržíme : přičiů^ie se tedy o to celou silou svou ! — 

Toto zde právě řečené zdá se mi nejlepší důkaz býti o tom, že 
Slované rakouští skutečné upřímně o Rakousko smýšlejí ; majít z toho 
prospěch, a to se mi v tomto světě trvanlivější a bezpečnější pohnutka 
býti zdá, než všechny řeči o věrné oddanosti atd. atd. 

Doufám, že jsem dosti zřetelně a ku přesvědčení provedl . a do- 
kázal, že nám Slovanům rakouským velice na tom záležeti musí, aby 
se Rakousko zachovalo. To tedy chceme a chtíti musíme; ale ja- 
kých prostředků se nyní v těchto okolnostech k dosažení tohoto cíle 
uchopiti máme ? O tom tedy budiž další naše rozjímání* 

Komu kromě nás ještě také záleží na zachování Rakouska, aby- 
chom síly svoje s jeho silami spojiti mohli ? — Zajisté nikomu více 
než naší rodině císařské (dynastii) Habsburské, což ání dokazovati 
zapotřebí nebude. Přiznejme se ale, že naše rodina císařská pro 
náš důležitý, totiž mocný jest spojenec; onaf má veliká, sobě zcela 
oddaná vojska, a kromě toho veliký počet obyvatelů celého ^docnář- 
ství ze starého zvyku (veliká to moc mezi lidmi !), na této staré dy- 
nastii věrné lpí a Jí se vždy přidržovati bude, dynastie naše má také 
pro sebe starou- legitimnost a historické právo, ona má i«k4 i^vc&»^ 
2a hranicemi mocné přátele. Nám SVqnvhW tíí\%^ ^«»^ tajď^wwS^'^**^ 
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koQska, dynastii Habsborské též sáleží na zachování Rokoaska, 
se tedy dynastie, držme se monarchiekého principn. i 

Ale na jedno nezapomínejme : ačkoli nám i dynastii záleží na 
zachování Rakouska, jest v t<Mnlo ohledu mezi námi a dynastii ve^ 
liký rozdíl, na který veliký ohled míti musíme. Nám národ&m slo- 
vanským záleží a záleželi musí na zachování svobodného, demokra^ 
tického Rakouska : dynastii nemusí záležeti na svobodě a na demo- 
kratii, jí zaleží hlavně jen na Rakousku, a chceme-li hledati rady 
v historii, můžeme se domýšleti s velkou jistotou, že dynastii naší 
záleží více na aristokratii a na absolutismu, aspod se od jakživa vždy 
těchto přidržovala a protuivobodé a demokratii opírala. — •— Další 
myšlénky, které z této oKolnosti vyplývají, snadno si každý sám v 
duchu představí — Postupujme dále ve svém rozvažování ! 

Jisto jest, že dynastie sama svými prostředky a svou mocí ari- 
stokratické a nesvobodné (absolutistické) Rakousko udržeti nemfiže, 
neb vlastně již nemohla, nebof toho jsou letošní jarní události pa- 
trným důkazem. 

Jisto jest za druhé, žeby <iynastíe sama svými prostředky vt 
svou mocí ani demokratické a svobodné Rakousko pohromadé udrželi 
nemohla, kdyby jí v tom vétsí část národů odporovala. 

Pochybné jest, jestliby dynastie naše despotické a aristokratické 
Rakousko pohromadě udržela, třeba bychom my všichni Slované jí 
v lom podporovali, totiž jinými slovy řečeno : Kdybychom se my Slo- 
vané bez ohledu na svobodu s dynastii k tomu oučelu spojili, aby- 
chom ostatní národy neslovanské v Rakousích sobe podmanili a je 
poslovanstíli : není jisto, že zvítězíme a oučel svůj dosáhneme. 

Jisto ale jest nade všechnu pochybnost^ že my rakouští Slované 
ve spojení s dynastii svobodné a demokratické Rakousko pohromadé 
udržíme, třeba se i ostatní národové, jmenovité Némci a Maďarové, 
o zničení a rozpadnutí jeho pokojiseli. To jest jinými slovy řečeno : 
Ktdyž my rakouští Slované spojeni s dynastii svobodu a demokratii . 
zachováme, zdržíme rakouské Némce od centralisace Frankfurtské 
a přinutíme Maďary, aby zanechavše svého osobování a oddělování, 
pod témi samými výmínkami jako my ostatní s Rakouskem spojeni 
zůstali, a tak svého cíle dojdeme. 

Zapotřebí k tomu ale, jak již praveno, trojího : předně abychom 
se my Slované demokratie a svobody, vérné drželi, za druhé aby- 
chom s dynastii spojeni byli, a za třetí aby též dynastie při svobodé 
a demokratii pevné stála. Ze my Slované rádi a pevné se demo- 
kratie a svobody přidržíme, o tom nepochybuji : od dynastie odtrho- 
vati se nemáme žádnou rozumnoa příčinu, držeti se jí ale mnohé ^ 
o to třetí ole hlavně jde, aby se dynastie také pevné a věrné svo- 
body a demokratie přidržela. Pokud to záleží od pouhé dobré vůle 
a od pouhého smýšlení naší císařské rodiny, musíme nadějí míti, že 
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s&ma SVŮJ prospěch dobře rozváživši, s upřimnými rádci svými se po- 
radivši^ od svobody a demokrdtie neodstoupím Jsouf ale kromé toho 
v naší moci prostředky, kterými k torno pfisobiti mfižetaie, aby dy- 
nastie naše svobody a demokratie se přidržela. Prostředky tyto jsou 
dva : spravedlifíost naše v národním ohledu, a intrnost naše v politickém. 
Spravedlivostí svou v i.árodním ohledu můžeme se my Slované 
rakouští vždy nad ostatní národy vyznamenati. ' Mnozí této sprave- 
dlivosti^ totiž pravé svobodě nikterak rozuměti nechtějí oni přeji ^si 
svobodu, ale jen pro sebe, jiným nedovolují, toho, co sami pro sebe 
žádají. My ale Slované rakouští, kteří jsme posud vždy b}li proti 
ostatním ve křivdě, zaujímajíce všude jen druhé neb poslední místo, 
dovedeme se nyní nejlépe spravedlivé a snášelivé s oidtatními porev- 
nati, zvláště když nic jiného^ nic více žádati nebudeme než rovnost, 
neosobujíce si přednost. Takovým způsobem získáme si pro sebe 
mnoho myslí také mezi spravedlivými a snášciivými Němci, Maďary 
a Vlachy rakouskými, kteřížto důvěřujíce se ve spravedlivost a sná- 
šelivost naši, rádi s námi v Jednom státním foederálním spojení zů- 
stanou : a tím i sobě i dynastii znamenité usnadníme zachování Ra- 
kouska. , ' 

Co jest mírnost v politickém ohledu, o tom Jakožto věci pro nás 
v tomto okamžení nejdůležitější, a pro zvláštnost tohoto času^ velmi 
choulostivé, mnohem obšírněji promluviti musíme, vezmouce při tom 
ohled na ro%licné stavy občanů rakouských, jak nyní k sobě stojí, a 
na nynější Hssktf snem ve Vídni. 

' Strany politického smýšlení slyšíme a éteme jposavad množství 
jmen rozličných stran, slyšíme o radikalistech, demokratech, aristo- 
kratech, konservativních, absolutistech, moderadech, progresistech, 
rcakcionářích atd. atd. Která strana jest nejlepší ? které se máme 
přidržeti ? — Vidíme a slyšíme, že jedna druhou dle možnosti zleh- 
čuje, a že každá jen sama sebe za rozumnou, za dobře smýšlející 
pokládá ; což tu dělati, jak tu svědomí svému se zachovati ? 

Podáme k tomu následující klíč. Stojím na tom, že není více 
hlavních rozdílů ve všelikém politickém smýšlení než dva, totiž jedna 
strana poctivých a rozumných, druhá nepoctivýdh a nerozumných lidi. 
Poctiví jsou, kteií se věrně drží té zásady, kterou jsme se od nej- 
přednějšího liberalisty tohoto světa naučili : co nechceš sám trpěti, netiň 
jinému; nad tuto zásadu není nic liberálnějšího na tomto světě. A byfby 
bylí poctiví lidé často z nerozumu proti svému nejlepšímu míněni a 
přesvědčení jednají a dobré věci škodí. 

Každý poctivý a spolu rozumný človtk jest liberální, jest de- 
mokrat, třeba se ani sám za liberálního a za demokrata nevydávat^ 
mnotý dobře smýšlející, ale přitom nerozumný člověk, ačkoli se do- 
mnívá býti liberální a demokrat, přece z nerozumu často demokracii 
a liberalismu nevědomky škodí a překáží ; lidé chytří siee«^ ^^ ^^^s- 



ftlitíf aikeli m miai u liberiloí i m denokraly vydáviji, ii( 
b#D Di» ani b^lL 

SehTáln4 se to o slovech : radikální, konservitivní, moderado* 
(aiírný) ani nezaúAaJeme, ponévadi to jaoa pouhé formy, nehodící 
M nikterak k dobrémo označení politických atran. Nebot býti a na* 
zývttí ae rtdikálnÍBh Jeat srovná takový nerozom, Jako býti a na- 
zývati se konaervatívním neb moderadeoi. A proč ? Proto že rozoauiý 
a poctivý demokrat a liberaliaty musí být radikální, konaervativní i 
aMNierados %ároveň. Oi\ totiž musí viechno^ co Jeat rozumné, poctivé 
a demokratické, zachovati a udržeti Cconservovati), a v tom Jest con* 
servativní ; vier hno, co Jest aristokratické, neliberální, nepoctivé, na«> 
rozumné, musí hledét vypleniti a vyhubili, a v tom Jest buď radikální 
neb moderado. Jak toho kdy potřeba žádá, Nebo! nemáme vždy do- 
statečných sil k tomu, co bychom učiniti za dobré uznali, a človék, 
jenž hlavou zeď proraziti chce, m&že být sice nejpoctivější, ale Ja 
jisté — nerozumný* Poctivý a rozumný demokrat tedy Jeat tenkrit 
radikální, když vidí, že Jeho síly dostačí vykořeniti néco aristokra* 
tíckého, nepoctivého a neliberálního ; kde ale toto Jemu protivné v tak 
hrubé moci.se Jeví, že nemožno jest, najednou a ouplné tuto moe 
zničiti, lam Jest mírný (moderados), to Jest on se nepodroboje télo 
mocí, ale hledí Ji poznenáhla seslabiti a konečné nad ní zvítěziti. 

Užijme téchto zásad v pHMadu t naáeho vlastního života ! Ca 
by nám ku př. před pbl rokem byl pomohl radikalismus proti tah'- 
dejíiírou abnolulismu a arístokratíi ? Nic, než žebychom byli seděli na 
Spíelberkfi neb někde Jinde v tuhé vazbě, a žehy naše slabá síla 
ofiplně \yUt\heuQ byla. Co bychofu byli prospěli dobré věci? — 

ňédný demokrat a liberalista nemíjže se jinak spokojiti, než 
ouplnoH demakracii a svobodou ; on tedy nemůže jen na polovici neb 
některé části přestati ; ale on nemusí všechno chtíti najednou, když 
to možná není, nýbrž vždy jen tolik, co možná doststi a porazili, a 
o ostatek opět dále se přičiAuJe ; kdežto přepiatcí najednou všechno 
žádajíce, přeceňujíce sil svých často váochno ztratí a nic z toho ne- 
dosáhnou, co si žádali. — Takovým zpiisobem musíme hleděti na po- 
litické snažení našich časři. 

V Rakonsích až do března panoval absolutismus, arislokralie, 
vojHko, biírokratíe a hierarchie, zajisté pět velikých sil. Najednoa 
klesla Jejirh moc ne naší $ilou, nýbrž nejvíce následkem událostí za- 
hroničiiých, velmi kvapné, že Jsme se ani nenadali. Tážu se všech 
rozumných : Zničen Jest u nás absolutismus, zničena Jest aristokratie, 
bArokralíe, hierarchie ? zlomena jest jejich síla tak, že se jich není 
zcela co obávati 7 — 0, neselme se sami, přiznejme se, že posud ani 
síly své 8 našimi neměřili, nemysleme^ že již nám ouplně odstoupili 
vítězství. Nikoli, ubezpečuji vás, že Jen čekají na příhodnou dobu, 
aby se josté o vládu nad námi pokusili. Jejich moc Jest ve vojsku, 
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ODi mají veliké jmérií, jim slouží mnoho okolností, kievé my adí ne- 
známe, oni moji fipojpOJ dobré mezi sebou a za hrfinicemj. A naše 
sila proti nim kde jesl ? kde stojí naše vojsko, kdo Jsm naše mi- 
liony ? — nikde. Jediná naše moc byla posud veřejqé mínění; udr- 
ži-li se ale anarchie a nepořádek jako nyní jesté iiéjaký čas, jisto 
jesl, že i veliká část veřejného mínění, proti nám se obrátí, nebot bo- 
hužel ! že vťtsiné pokoj jest více milý než svoboda, a jesté více bo- 
hužel ! že veliký počet npsieh spoluobčanů fak málo vzdélaiiý jest, 
že považuje ten slav přechodu od otroctví ke svoboda, v néiQŽto se 
nyní nacházíme a který nevyhnutelné nepořádkil jest ^pý, že tento 
nepořádek již za tu očekávanou svobodo považuje ! Což tedy divu, 
že se mnohým taková domnělá svoboda oelíU ! A čím dále tento stav 
přechodu, tato nejistota trvati bude, tím více získá ona strana přívr- 
ženců, která pak b«z ohledu na svobodu opec pořádek zavede^ ale 
pořádek takovým že bude u nás opét tak ticho, jako bylo až do le- 
tošního roku, ticho hrobové. Povinnost největší všech opravdivých 
^ a nezištných přátel svobody jest tedy, všemožné o to se starali, aby- 
chom opét pod zákonem žili, aby se místo starélio zbořeného stavení 
vlády naší nové, času přiměřené vystavělo, a tu jsme u říšského mému 
a u minisíersíva. 

Říšský sněm nynější i ministerstvo povstalo v revoluci, sněm vy- 
volen jest na nejširším základu zcela bez ceosusu v. nejouplnojš^ svo- 
bodě, a může ^e tedy vším právem považovati za vyslovenou vfili 
všech náj:odů ; ministerstvo jest skoro celé vzato z národu a smýšlení 
jeho jest skutečně liberálnL Ale ministerstvo nynější nemá posud 
tolik moci, jak bychom si přáti měli, mnohé silné závady stojí mu 
v cestě, když by své dobré záměry ve skutek uvésti c^itělo. Celá 
arislokratie nenávidí toto demokratické ministerstvo, a vojsko jenom 
s nechutí se podrobuje. Ve sněmu ovšem ožívá ministerstvo důvěra 
veliké většiny, ale právě proto z^s strano Frankfurtístu nyní' s nej- 
větší zuřivostí proti ministerstvu vystupuje^ Tato strana ve snénin 
přeje si patrně záhubu rakouského mocnářství, poněvadž jen v tomto 
pádu doufá na vyplnění nejvřelejší tophy své, totiž aby tak nazvané 
německé province (mezi nimi ovšem Čechy a Morava) k Německu 
připadly. Od té doby, co tato strana pozoruje slabost svou ve snému, 
od té doby co pozoruje^ že ministerstvo od Frankfurtu odstoupilo a 
foederalistický smýšlí, od té doby zuří tato strana ve sněmu a její 
časopisy Der Radicale, Conslitntion, Gradaus atd. s největší vzteklostí 
proti ministerstvu, proti většině sněmu a jmenovité priiti dépntovnuým 
českým, poněvadž nás za původce všeho toho považuje. 

Všechny nadávky, jaké nyní v mode jsou, totiž reakcioiiář, an- 
tidemokrat, terrorista, absolutista^ aristokrat atd. sypou nyní tito po- 
ražení Frankfurtisté na nás, mluví zjevně o nové revoluci, ano v ča- 
sopisu „Cunslilution^^ stálo nedávno proraženým písmem : .^I«^^^ ^^í^ 



před 18. březnem, nai^Fá^li se tyran nái Hetternich aneb řťSský raém, 
to jest Jedno^ atd. ! ! ! Taková řeé prari Jin]^mi slovy : Všechno, co 
se mné nelíbí, Jest tyranství, a ona dftkladné označuje celon ta po- 
dobně smýšlející část Yídedského zkaženého časopíseclva. 

Žo ale doputovaní čeští s lidmi podobného smýšlení, kteK v roi- 
miskách, v nepokojích a y nepořádcích nžitek sv6j mají a hledají, 
souhlasovati nemohou, jest véc patrná : cesty naáe nejsou cesty Jejich 
a oučel náš zcela protivný jest oučelu těchto anarchistfi. Všichni 
poctiví a upřímní přátelé svobody snaží se nyní. srozumění mezi roz- 
ličnými národnostmi rakouskými usnadniti a uskutečniti, Jenom tito ala 
sobečtí Němcové chtí pro zisk svého němectva všechno ostatní obé* 
tovati : ale duch spravedlivosti zahladí jejich hanebné onmysle a dobré 
dílo podaří se proti všem jejich pikl&m a hanebným auskokflm. 



ťestf deputovaiif na snémn říšském a Jejich nynéjsf ftostaveif 

k ministerstvu. 

(N. N. 10. záh' 1848.) 

Český národ po strastech červnových, které Jako bouře naši 
vlastí zatřásly, volil sobě zástupce lia říšský sněm do Vídně. Jestli 
vždy jindy povinnosti a odpovědnost doputovaného veliké «a d&ležité 
Jsou, musíme říci, že povinnosti a odpovědnost nynějších deputova<^ 
ných českých ve Vídni nesmírně větší jsou než kdykoli Jindy. Naše 
vlast stojí nyní na břehu propasti : Jedná se o bytí neb zahynutí 
českého národu; veliké a zuřivé rozdvojení nastalo mezi oběma ná- 
rodnostmi v Cechách, německá strona usiluje patrně o zrušení samo- 
statnosti naší země, o podmanění Cechů do služebností německé, aneb 
kdyby se i to nepodařilo, aspoA o utržení německých krajů od našeho 
království. Naše snažení musí být patrné naproti tomu, a sněm 
Vídenský jest bojiště, na kterém se záležitost tato rozhodne, a vý- 
sledek ukáže, zaslouží-ii si čeští doputovaní po skončeném boji slávu 
nebo hanu. 

Nemohouce již napřed o turotó výsledku s jistotou mluviti, mů- 
žeme aspoň nyní poněkud z toho co se stalo, souditi o tom, co se stane. 

Snem říšský nynější, jenž konstitucí celého Rakouska vypracovati 
má, jest dle úsudku všech zkušených politiků velmi neschopný, a 
nemůže se nikterak po boku stavěti sněmům v jiných konstituěních 
zemích. Jaký jest to sněm, který na 370 oudů asi 100 má tako- 
vých, kteří jdouce ráno do sezení nikdy nevědí, jak budou hlasovati ! 
Jaký jest to sněm, jehožto 40 oudů čísti a psáti neumí a ani slovo 
nerozumí v té řeči, ve které se jedná? Jaký jest to sněm, vnémžto 
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sedí asi 30 oud& takových, kteří zřejmé osilojí o zkázu toho státu, jejž 
opravovati mají T — 

Když čeští doputovaní do Vidné přišli, naslí snem zcela beze 
vsí formy, nevédélo se, kdo s kým drží, kdo je v oposici, kdo je s 
ministerstvem. Ministerstvo samo vystupovalo zřejmé, nebot nevédélo 
posud, jak smýšlí vétsina snému, a známo jest, že se v konstítuční 
zemi neudrží ministerstvo, nemáli-li vétsinu snému pro sebe. Od té 
doby, co čeští doputovaní do snému přísli, bylo hned viděti aspoň 
dvé strany zřejmé a nepřátelsky proti sobe stojící, o kterých jisto jest, 
že jedna s druhou nikdy se nespojí. Byla to strana frankfurtská a 
protifrankfurtská a obé v nejnrčitéjsím způsobu z českých doputovaných 
sestavené, totiž Čechonémci, nejurčiléjsí Frankfurtisté, Cechové, nej- 
určíléjsí protifrankfurtisté. Ostatní oudové snému se buď k jedné neb 
druhé z téchto stran méné více klonili. Čeští doputovaní utvořili hned 
mezi sebou privátní spolek, pevnou politickou stranu, která se kaž- 
dodenné scházela a mezi sebou radila o tom, jak se na snémé chovati, 
a můžeme sméle říci, že v celém snému Jen Cechové pevnou, lízce 
dohromady spojenou a dle stejného plánu pokračující stranu tvoří, 
což všeobecné uznáno jest, a můžeme dodati bez mnrné chlouby, 
že tato strana posud na rozhodnuti snému velikého vplyvu mela a 
bohdá jejité míti bnde. 

Ministerstvo nynéjší jest sestaveno z dvou zcela rozličných živlů: 
ministr zahraničných Wesaenberg, financí Kraus^ vojny Latour náležejí 
dle smýšlení svéhp spíše ke starší škole a jsou také pozůstatky 
minulých časů, ostatní ministři: Dobblhof, Bach, Hornbostel, (Schwár%er 
brzy vystoupne}, jsou mužové smýšlení nového demokratického. Pa- 
trné vidíme, že Vídenská revoluce ú Sicherheitsaauschuss, jenžto se 
chlubí, že ustanovil toto ministerstvo, přece nejdůležitéjší tři místa 
zanechali v rukou staršího systému. Nemohli si Jinak pomoci, ačkoli 
se již tehda jmenovali „suvrénf^^ 

Z počátku toto ministerstvo, nebo vlastně tato mladá polovice 
ministerstva, mluvilo jen o Némecku, poznenáhla ale vidouc převahu 
ve snému, zmiňovalo se již více o Rakousku vedle Německa, čím 
dále tím více chladlo ke Frankfurtu, a konečné nevšímajíc si Frank- 
furtu mluví o velkém, mohutném, samostatném Rakousku, a odloživši 
německý trikolor káže rovnoprávnost a jednotu všech rakouských 
národu. Cím více se osazovala pravice *}, čím více lato pravice 
působila na ostatní snem, čím více se roztahovala zuřivost Frank- 
furtské strany proti všem ostatním ve snému, tím více pokračovalo 
ministerstvo v tužení svých foederalistických zásad. To se jevilo v 
interpelacích a při všech jiných příležitostech. Patrno jest, že Če- 
chové, vidouce ministerstvo takto jednati, uemé'i příčinu ani chul 

*) Místo^ kde Míi deputovani' ve snému pohromadě %^^\. 
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protivili 86 tómn, nýbrž naopak selřlli aiiniaterstro vé Tsem, kde 
pozorovali, že snadné ceaty Jsou. Tak se vyvinulo poznenáhla přá- 
telství mezi českými depotovanýmí a ministerstvem. Za to ale Frank- 
furtisté pozorujíce slabost svou ve snémn, pozorojíca, kterak se mi- 
nisterstvo od nich odvracuje, počali nemilosrdné na ministry dorážeti 
• váemožné hledéli ministerstvu překážky do cesty házeti, což melo 
nevyhnutelný následek ten, že čeátí deputovaní pevné se na stranu 
fflinistr& přirazili, a utvořivše s ostatními silnou majoritu (vétsinu} 
nyní ministerialní stranu tvofí, kdežto Frankfurtisté v opposici se na- 
lézají. Doufáme pevné, ba přesvédčeni Jsme, že tato opposice véčhé 
opposici zůstane, a že se Jí nikdy nepostéstí majoritou se státi a 
nás do opposice vehnati, '^j 

jOd té doby, co ministerstvo uréitéji od Frankfurtu se odvrátilo, 
slehčnje ho strana ultranémecká nejhanebnéjsím zp&šobem, upírajíc 
mu všeliké dobré vlastnosti, nazývajíc Jej reakcionářským, protilid- 
ským, aristokratickým ministerstvem, ačkoli se vždy (kromé Frank- 
furtu) tak chová, Jako se z počátku chovalo, kdežto Jej Jesté ti sami 
nynéjsí nepřátelé Jeho na rukou nosili a nejdemokraličnéjsím, radi- 
kálním nazývali. 

Znamenité Jest to, že se v tomto ohledu Frankfurtisté srovnávají 
8 aristokratickou stranou (kamarílou), která též nynéjáí ministerstvo 
nenávidí, a potupné se usmívá, vidouc, že nejradíkálnéjší strana ke 
stejnému t;íli kráčí. Obé ty strany, ultranémecká i aristokratická^ 
jiřejí si pád nynéjsího ministerstva: pak ale se přízeň Jejich rozhází, 
Jedni chtéjí Frankfurtistské republikánské, druzí aristokratické mi- 
nisterstvo ; Jedni LóhnerS; druzí Stadione! 

Česlí deputovaní ale tak dlouho budou toto ministerstvo nynější 
podporovati, pokud svým zásadám nynéjsím véťno zůstane, přesvéd- 
čeni Jsouce, že pro nás Cechy není možné lepší ministerstvo, ovsem 
ale — horiL ' - 

Dodatek. Když tedy čísti budete, že ministerstvo tratí popu- 
lárnost, a Jiné podobné řeči, víte. Jak si to vyložiti ^ kdyby ale néco 
podobného stalo v českých časopisech, pomyslete si: Inu! lidé píší 
muoho, čemu sami nerozumí! 



*) Uznávám potřebu, «Iovo op o si co trochu vysvétllli, neboC jsou u 
nás mnozí znamenití politikové, kteH třeba velmi mnoho o polití ce píší, a 
přece posud nevédí^ co jest oposice. Oposíce jest ta strana, k^ erá proti 
vládé stojí, ve snéma obyčejné menšina^ protože se vláda vždy dle většiny 
sňému nditi musí. Kde jest vláda dobrá, je hanba být v oposici^ kde jest 
.šp«tná vláda, je óest délat oposicl. Tak ku pV. v severo-americkém sofjHtátí 
jest oposice reakcionái-ská a aristokratická^ nebot vládne strana demokralfi. 



Slovo v cas o nepoctivosti nasieb nepřáteli, 

Némeň i Maiarň, aneb kdo jetí reakeionář a kdo jeti tvobodomilovný, ^tf) 

» 

Némec a Maďar odfakžÍTa nepřízaivi byli Slovanu, a Slované 
jakožto lid mírný podlehli vsnde témto zuřivým protivtííkfim svým, 
Hvadeni jsoa 'od nich do tuhého poddanství, a po mnohá století mu- 
seli téžce trpíce sloužiti ke slávé podmanítelům svým. 

Nimei pohltili již nesmírné zemé od SIovan& obývané a poněm- 
čili je nkrutnými nelidskými prostředky, o kterých stará historie ny- 
nějšího severního Německa (jindy zemí slovanských) krvavé a slzavé 
pády vypravuje. 

Nám čecho-slovanskému kmenu, hlavně ale Čechfim, tforava- 
nům^ Slezanflm vždy jako škůdcové ve všem překáželi a nepřáli ni- 
kdy oddechu, celá naše historie jest ustavičný boj nás proti Němcům 
usilujícím o to, aby sobě nás podmanili. Slezko již skoro celé po- 
hltili a Cech i Moravy velikou část, a o ostatek nyní' ještě ve Frank- 
furtě se pokoušejí. Rovněž tak chovali se proti bratrům naším Po- 
lákům: jako hosté do země přijdouce. usadili se a nepřátelství kuli 
proti domácím hospodářům jak v Haliči tak v Poznanech a v polské 
čásU Slezka, a právě nyní, kde celý svět o samé spravedlivosti 9 
svobodě mluví, ustanovil Frankfurtský parlament, chlubící se usta- 
vičné svobodomyslností svou, aby půl Poznaňská zcela k Nčnicům 
připadla. 

Nejinak jednali s Jihoslovany, a nechtíce již ani na to váhu 
klásti, že veliká část arciknížetství rakouského byla za starých dob 
od Slovanů obsazena, o níchžto již nyní sotva památky nalézáme, 
uvádíme jen Korutany, Krajinsko, Štýrsko, vojenskou hranici jakožto 
do nebe volající důkazy německé nenasyccnosti. Jak se Němci k 
Rusům chovají, o tom jsem již dávněji v Mnsejníku (Cizozemci v Ru- 
ších) dosti pavéděl, ovsem za censury^ ale přece dostatečné, aby 
vysvítalo, že tam k dobrému nejsou. Vysvítá z onoho článku* že 
Němci, kteří právě tak rádi na despotii ruskou zlořečí, samí tam v 
Rusku nejhlavnější nástroje této despotie jsrou. Než o tom, dá- li nám 
Bůh brzy nynější politické zmatky slastně ukončiti, v pokojnější 
chvíli mnoho zábavného ze své zkušenosti povím^ a mezi tím i to^ 
že šlechta německá v tak nazvaných ruských ostsejských gu- 



*} Říká 88 tak óasto: Jen snášelivosti jen nedrážditi jednu národnost 
proti drah«! — Dobře, my hotovi jsme uposlechnouti dobré raddé. Ale 
abychom my jen mlčeli a jíní nejhanebnějším spůsobem, nedovolenými pro^ 
středky^ lží atd. nám všemožné škodili: tof by byla zajisté shovívavost slo- 
vanská trestá ne pochvaly hodná. Proto odhalujeme před svétem. tímto 
(lánkem nepoctivosti^ jakých si naši nepřátelé ustavičné proti nám drze 
dovolují. 
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berníích pro celé ostatoí Raška vždy rzorem byla a Jest, kterak se 
mají sedlácí utiskovali, což dokáži svědectvím samých německých 
spisovatelfi, a že tohoto vzora ostatní Rnsko posavad Ještě nedosáhlo. 

Maiaři rovnéž tak Uhry opanovali a všem tam bydlícím Sio* 
van&m téžké Jho své na siJe uvalili, z kterého se nyní teprva na 
svobodu domáhají. 

Slovanské svaté právo tito dva národové až do dnešního dne 
nohama šlapali, a jak se chovají nyní, když moc naše vzrostla, když 
se moc naso vyrovnala našemu právu? — Uznávají nyní naše právo 
a křivdu nám učiněnou, jsou hotovi, ji nopraviti, vedle nás poctivé 
co rovni vedle rovných bydleti? — 

NejsoUf oni %Ú8távaji vidy staří vlci, a celý ro%dil jest len, ie 
nyniy kdyi nás moci nemohou v poddanosti své udrietl, ověi k&ii přes 
sebe přehodili. A tato ovčí kftže jest radikalismus^ demokratie. Ma- 
dari a Němci chovají se nyní tak, jakoby jen oni sami celou svo- 
bodo a demokratu na světě pachtovanqu měli. 

Ustavičné nám óni a časopisy jejích hlásají, že jsme my Slo* 
váné národ milující otroctví, že od nás svoboda vzniknout nem&že, 
že jsme reakcionáři atd. 

Když han horvatský se sílou velikou hrozí HaďarAm, nazývají 
jej řeakcionářem a sluhou kamarily a troubi celému světu ustavičné 
o jeho reakcionářství, až tomu konečné lidé uvěří. 

Srby zas, domáhající se svobody své zbrani, jme^iují nástrojem 
despolíe ruské. Co Slovan&m k prospěchu jest, to všechno vykři- 
kují jakožto nebezpečné svobodě a demokratii. 

Když ceiti deputovani na říšském sněme s dobrým prospěchem 
německé a maďarské panování sničíti a skutečnou rovnost všech 
národfi v Rakonsích uvésti usilují, tn( je opět německé a maďarské 
i^asopisy za reakcionáře vykřičeti se snaží! Již dříve zvali nás do 
Frankfurtu zrovna s tím doložením, že jen tak nabudeme svobody, 
jakoby se ve Frankfurtě jediný a samoprivilegovaný sklad svobody 
a demokratie nacházel. 

Budeme se my Slované, kteří j.^me šlechtu a privílegie mezi 
sebou nikdy neznali, nýbrž jeden druhému ve všem rovni bylí a jen 
stáří a rozum ctili, učiti pravé demokratii od NémcQ a Maďarfi? od 
Némcu, kteří železnou šlechtu ve ntředověku vynalezli, a od Maďarfi, 
u kterých kromě .šlechty nebylo lidí až po tento den ? 

Maďaři^ kteří až posud hořejší magnatskou komoru mají, kdežto 
v ostatním Rakousku již šlechta skoro zrušena jest a ji*«tě brzy ou- 
plně zrušena bude, tito Maďaři smějí Horvatum reakcionářfi a pro- 
tivníků svobody spílati ? 

A co nejdivnějšího jest, že i mezi našinci nalézají se lehko- 
verníci a nezkušení, ktorí tulo chytrost maďarsko* německou nepro- 
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blížeji, i proti svým vlaslním neduvérn chovajíce, od Némcu • Ma- 
d)ftr& spásu svou očekávají. 

Tak arci nepoctívá chytrost maďarsko-némecká účelu svého 
dosahuje, nebol obéti jejich vládychtivosti, které Jim nyní Jíž málem 
z rukou vyvázly, nyní by dobrovolné jako nezkušené ptactvo písfal- 
kou líbeznou přilákání na lep jím sedali ? ! 

Zvlásté na jednu ouhlavni chytrost a nepoctivost obracují po- 
zornost vaší. Némci a SJÍaďaři vždy říkají: žo politická svoboda 
Jest hlavni véc, národnost že se nemá na ujmu svobody nadsazo- 
vati, a že oni více o politickou svobodu stojí než o národnost, že 
národnost Jest líbfistkářstvi atd. 

„Dobře tedy'^ — odpovězte jim — „vy chcete politickou svo- 
bodo, my Slované chceme ale politickou i národní svobodu, my tedy 
jsme svobodomyslnčjsí než yy." Chcete -li Jim ale chytráctví zase 
chytráctvím splatiti, tedy Jím odpovězte: ,,yy milujete poUtíckon 
svobodu, na národnosti si, jak pravíte, nezaldádáte. Dobře tedy u 
nás Slovanů najdete politickou svobodu; poněvadž ale my Slované 
národnost svou příliš milujeme, vy si na své mnoho nezakládáte, 
přijměte tedy vy naši národnost, místo co bysme my vaši přijímati 
rnélí.^' Uvidíme pak hned, že to neučiní a své slovo nazpět vez- 
mou, když jím Je takto obrátime; pak b:idou oni národnost svou 
zrovna tak vysoce ceniti jako my Slované. 

Pamatujme si to hlavní pravidlo, kterému nás učí zkušenost 
všech vékfi: Politická svoboda bez národní nemá ceny: a u kte- 
rého' národu panoje cizí Jazyk v ouřadech, ve školách a v životě, 
,tam není pravá svoboda, není demokratie, nebot jest tam aristo- 
kratie, a sice nejhanebnější aristokratie, aristokratie jazyka. 

Ctěte tedy časopisy od německé a maďarské strany vydávané 
opatrné, nevěřte všemu, co by vám rádi namluvili, nýbrž než čemu 
ověříte, -zpytujte napřed vždy, odkud vítr věje. 

Psáno na den sv. Václava. 1848. 



81ovan<f v revoloci Vulenskd 

(N. N. «1. Hjna 1848). 

• Te Vídni a v Pešti rozhodne se nyní snad již brzy osud Ra- 
kouska, osud Slovanfi v Rakousku, ne v pokojné raddé, Jak so po- 
sud myslelo, nýbrž mečem a střelbou. My Slované, znajíce dobře 
spravedlivost své věci, chtěli jsme jen pokojně na říšském sněmu 
rozhodnouti o tom, v jakých poměrech máme nyní ve svobodném 
Rakousku podle sousedních národ& žíti: ale odporníci naši Maďarové 
i Frankfurtísté jak mile pozorovali, že se spravedlnost díti a nesluš- 
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Bé panováoí jejich přestoti mi, ch#pili se jesté naposledy meče, po- 
dafi-li se jim snad hmotnon mocí zvítěziti nad vétáiaou ¥C snémd. 

Každému bylo známo, že revoliiée Vídensiíi od 6« října byla 
protislovanska, frankfurtsko -maďarsicá, všichni Maďaři a všichni 
Némci *^ tomu dobře porozuměli: čím to jest, že jen Slované, jenom 
našinci buď hned véci noporožuméli nebo posavad ještě porozuméti 
nemohli a nechtéli. 

Ohledneme se mezi Slovany rakouskými, jak se kteří po udi^ 
lostech Vídenských zachovali. Jihoslované, kteří nyní všichni ve 
statečném boji jsou o právo své, nejráznéji se obořili proti ^Vídni, v 
novinách a v časopisech jejich nenacházíme ani hlasu, který by se 
snažil osprin^edlnití nejnovější revoluci Vídenskou, nebo ji nazývati 
bojem o svobodo. Jihoslované jakožto národ bodrý, zdravý, neoče- 
kávají, aby jim někdo jiný svobodu vydobýval, oni důvěřují sami v 
sebe a jenom saíni o svou svobodu bojují. 

Mezi Sloyáky a Rusíny též ani jediného hlasu neslyšíme ku 
prospěchu Vídedanfi, tito kmenové slovanští dobré tušení mají o tom, 
že svoboda pro Slovany pocházeti nemůže a nebude od Maďarů ani 
od Němců. 

Bolest a žal svírá vsak srdce slovanské^ když vzpomene na 
Poláky. Tento nesfastný, odštěpený, zpanstílý kmen slovanský ne- 
sdílí s námi ostatními nikdy ani radost ani žalost, on vždy o samotě 
opodál stojí, hrdě, bez naší pomoci chtéje dosáhnouti svého blaha, 
ba on se raduje, když my kvílíme, a kvílí, když my se radujeme. 
Poláci sebe nikdy upřímné za spohibratry naše nepovažují, a byl-U 
čas, kdežto Slovanstvo u nich r madě byfo, přece nikdy nevešlo do 
krve; přišla bouře, a Poláci přestali býti Slované a začali být zase 
}en Poláky. — S Maďary, ouhlavními škůdci Slovanstva, bratrují se 
vždy, ba i s Frankfortisty, kteří jim přece nedávno oddekretovali 
půlku Poznaně k německé říši, i s těmito chtějí raději se bratrovatí, 
než s námi. Ve sněmu Vídenském od 6. fíjna hrají Poláci skoro 
nejznamenitější roli. Polská šlechta *} od roztržení Polska nemyslí 
na nic, než na revoluci; revolqce, ustavičná re\oluce jest život těchto 
obyčejně málo neb nic nepracujících šlechticů, a kde jest revoluce, 
tu je Polák, a kde je Polák, tu je revoluce. Jak mile nastala re- 
voluce ve Vídni, byli Poláci hned ve .svém živlo, nedbajíce na oučel 
revoluce, chopili se hned pilně anarchistíckého díla. Polák, pamétliv 
příliš starých urážek, nenávidí Rakousko t oelé dnše své, a pomsta 
jest mu tak sladká, že ji třeba ke své největší škodě vyhledává* 



*^ To můžeme pozorovati z ,^Dent8che Zeitang ans Bdhmen^*, % eho* 
vání Liberce atd. \ 

*) A to jest vlastné až posud národ polský, neboť rolník v Pol&té po- 
^d nedospél ke vzdélání^a mé&fanstvo jeat židovstvo. 
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Gas^pitsy polské jsoa nyní naplněny jésiníni nad Gtým říjnem a 
•réikanii českých depotovaných za to, že ze snéiau odešli. 

Jaký oačinek měli události Vídenské n nás, ví beztoho každý. 
Také o nás v Praze počali se ozývati hlasové přízniví revoluci Ví- 
denské, nyní ale skoro všichni amlkli, až na jeden neb na dva 
malé časopisy Pražské, jej chžto křiklavost ale tak dobře známa jest, 
že na jejích hlas žádný mondrý nic nedá. Ostatní všichni, ačkoli 
dříve mnozí proti poslancům českým a ku prospěchu VídeAanů se 
prohlásili, přece nyní po lepším poznání vécí úsudek sv&j změnili. 

Duch lidský příliš podroben jest moci zvyku a velmi nesnadno 
se vpraví do jiných okolností. Za bývalých časů méli jsme vládu 
despotickou zlou, a proto byla ta vláda i se vsím, co od ní pochá- 
zelo a co s ní ve spojení bylo, ve spravedlivé nenávisti. Nyní se 
vláda změnila (nejposlednéjsí ministerstvo zajisté byla v celosti svo- 
bodomyslné a řádné), ale tito lidé se nezménili^ oni se vždy jesté 
dril starých slov, byt by i smysl nyní byl celý jiný, oni vždy jestó 
oebot^é se přidrží každého, kdo proti vládé stojí a proti vládé zuří. 

Tak ku př. jsou nyní záležitosti dvoru císařského a záležitosti Slo- 
Vinft rakouských ouzce spojeny; my musíme držeti Rakousko, aby- 
chom s&stali ve spojení s ostatními Slovany a' společné se podporo- 
vati mohU; dvůr musí držeti Rakousko proto, že jest koruna jeho. 
Ale najdou se lidé, kteří raději badou držeti s Frankfurtisty ke své 
vlastní ftkodé, než se dvorem ke svému prospěchu, a proč? — pro- 
tože si Již zvykli považovati to za liberální I •— Inu, komu není s 
hlry dáno, v apatyce nekoupil — Ale to jest jisté, že ten, kdo Jesté 
neumí hleděti na smysly nýbrž Jen na slova, by neměl se míchati' 
do politiky, nebof uškodí svou dobrou vůlí ale malým rozumem 
▼íe než jsjevný nepřítel. 

Jak nyní věci stojí, nemáme se co obávati. Sněm říšský bude Ji- 
sté a v nejkratším čase od JMC. na Jiné místo přeložen — na které, 
se (losgd s jiíMoton udati nemůže. Veliká síla vojenská, která se brzy 
okolo Pěstě a Vídně sestaví, brzy zajisté pokoří stranu maďarskou 
a frankfurtskou, pak ale uvidíme, bude-li dvůr císařský pamétliv 
toho, kterak Jsme se my Slované zachovali v dobé nebezpečné. Říká 
se, že velcí pánové rádi zapomínají na dobrodiní, ale na východě 
jest opét přísloví, že dobrou službu král nikdy nezapomene. Nadějeme 
se, že ae dvůr nás říditi bude vždy podle tohoto posledního příslo- 
ví, a byla by to skutečné svatá jeho povinnost, aby nám Slovanům 
vidy odstrčeným při kvase, ale vždy nevyhnutelným při práci, konečné 
"wpHwmi a beze všech těch kliček velkopanských pomáhal k dosažení 
akatečné rovnoprávnosti. 

Víc nežádáme, a pokud moudří zůstaneme, žádati nebudeme. 
Ostatně ale musíme se přiznati, že poučeni trpkou zkušeností, na 
nikoho jiného se nespoléháme, než sami na sebe, a kdyby se celý svět 
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proti nám postavily masíme opřeni na své dobré právo, svou vlastni 
prací a přiéinlívostí dosáhnoati toho, co nám před Bohem a před 
svétem patří. 

O sankci císařské^ "") 

(N. N. M. hjna 1848). 

■ 
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V manifestq císařském dne' 19. řijna L r. v Holomooci vydaném 
stojí : ^^Aby (konstituce) Mé sankci byla předloiena/^ 

Slovo toto iankce za poslednějších éas& zavdalo příčiny k ve- 
likým rozbroj&m jak v říšském snémn tak i v časopisech a v živote. 
Císař nás slíbil konstituci a vydal Jí také brzy po tom. Avšak ne- 
byli národové s konstituci od J. M. C. vydanou spokojeni, proto že 
nebyla času naáemu přiměřena, poněvadž kromě mnohých jiných 
ned&statku šlechta v ní nad jiné stavy se nadsazovala proti demo- 
kratickému smýšlení a přesvědčení našich časA. Císař náš tedy 
zvolal konstitujíci (ústavní) sněm, aby on vypracoval konstituci (ústavu) 
pro Rakousko, tak jak se srovnává s potřebami národů. Císař nevyjádřil 
se zřetelného tom, co si on myslí' slovem ústavní snem; ale povstalo 
z mnohých stran mínění, že ústavní sněm vypracuje konstituci, kterou 
pak císař přijmout musí. Tak rozuměla slovu y^ů$tavni sném'^ celá 
levice ústavního sněmu říšského, zvtáště ale ti, kteří my<«lílí, že se 
snad většina říšského sněmu podrobí Frankfurtu, v čem by jím ard 
sankce císařská byla vadila. Ta strana, kte/á tohoto mínění byla, 
myslila si takto. Celá moc nejvyšší (souvereníta) jest nyní v rukou 
národu, sněm říšský co zástupce a plnomocník národu mdže tedy 
ustanoviti dle libosti, a císař se spokojiti má a tou mocí, kterou mu 
sněm (totiž národ) dobrovolně ponechá. 

Musíme vyznati, že tyto zásady jsou dobré a pravé, avšak jsou 
v našich okolnostech nepraktické a mohly by svobodě' a prospěchu 
našemu spíše ublížiti než pomoci. 

Není nikdy dobře filosofovati do povětří a neohlížeti se po pev- 
ném základu své filosofie, sice pak lehko celá filosofie, na oko pěkné 
vystavená, spadne jako domeček z karet od dětí sestavený. 

Kdybychom se právě byli sešli někde v pralesích amerických 
a tam teď chtěli založiti nový stát, tul by arci bylo všechno na místě, 
co levice říšského sněmu ve Vídni myslila. Udělali bychom si zří- 
zení dle libosti, buď republiku neb monarchii; kdyby se nám monarchie 
více líbila, vyvolili bychom si krále ueb císaře, a tomu bychom dali 
moc malou, velkou nebo žádnou, jak by se nám líbilo, a on náš 



*) Sankce jest pplvrzení^ které císai- dává usnelení fnému^ na£ei te* 
Jirva platnosti nabývají. 
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nové zvolený král neb císař by přijal ochotné to, co by se mn po- 
dávalo. — Ale my nezakládáme nový stát, my si nevolíme nového 
císaře, my (máme již císaře, který byl jesté na jaře neobme%eným 
naiim pánem, a který jesté posud má tak velikou moc, že jenom 
blázen m&že jí upírati. My hledíme na okolnosti tyto se stanoviska 
praktického a považujeme n vedení konstituce jako dobrovolnou vzá- 
jemnou úmluvu (kontrakt) mezi císařem s jedné a národem (L j. 
snémem) s druhé strany **). 

Císař nám odevzdává velikou část své předešlé neobmezené moci 
dobrovolné, my ji přijímáme, a ze své strany pojistojeme císaři dobro^ 
volné jeden díl této předešlé jeho moci, který jemu ponechati ho- 
dláme a za dobré uznáváme. My národ a císař jsme dvá smlouvající : 
první podání učinil císař, my jsme je nepřijali, že bylo málo; nyní 
činíme my podání (t. j. říšský snem vypracuje konstituci), až císař 
naše podání přijme, pak bude úmluva platná, kontrakt uzavřen a 
naše konstituce pojištěna. 

' Takový byl asi smysl slov ministra Bacha, když pravil ve snému, 
ie 06 strany konstituce stane sjednocení mezi snémem a císařem, 
že dsař konstituci od snému vypracovanou ze svobodné vfile přijme. 

Upřímné vyznáváme, žeby byl císař konstituci od říšského snému 
vypracovanou beze všech starostí mohl přijmouti, -ponévadž vétšina 
snému {est při vší své svobodomyslnosti rozvážlivá a opatrná, a proto 
nemyslíme, žeby nyní bylo zapotřebí bývalo tím slovem sankce na 
všechny pády se pojistiti. Ale co se stalo, stalo se, a my nyní 
nebudeme ani odporovati. 

Pokud konstituce jesté vypracována není, a pokud tedy nevíme, 
Jaká konstituce bude, jest slovo sankce ješté bez smyslu, abychom 
se jadrné a prostonárodné vyjádřili, jest %aiic v pytli^ o kterém se 
hádati není rádao. Až bude konstituce hotova na snému pak teprva 
nabude véc platno3ti. Bude-li konstituce dobrá, dle potřeb a přáni 
všech národů, nebojme se o sankcí císařovu; císař se nemůže opříti 
proti zjevné vůli celé||o národu, on udélí potvrzení své dobrovolně.... 

Kdyby se ale osoby jiné nepovolané mezi císaře a národ stavěli 
a za slovo sankce svůj zisk a zisk jistých privilegovaných stavů 
ukrývali: tu( musí národové rovné a zmužile proti takovým nepřáte- 
lůqi národu i císaře protestovati a je. odstraniti, aby nezbraňovali slo- 
vům ze srdce národu vstupovati do srdce císařova. 



*) Dobře nám ovlem jest známo, že meEÍ císařem a národem stojí 
mnohé nepoTolané osoby^ které by rády tato úmluvu dle svého prospěchu 
lařídily^ a kterým ani na národu ani na císaři vlastné nezáleží^ nýbrž jen 
samým na sobě. Takových ale ziitných dohazovačů při dobrovolné úmluvě 
nepotřebujeme. 
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Poláci a revoluce ve Vulni. 



Chtéli jsme za přičinon nejnovějšího protistova nského yystopo* 
vání Poláků zvláštním článkem vyjasniti smýšlení jejich, ale přede- 
šla nás v tom Jutrnenka v Krakove vycházející, -která dne 19. října 
podává následující článek, jenž ouplné vyobrazuje nevědomost, naiv- 
nost, spolu však pýchu a přemoudrost šlechty polské. St&j zde na 
věčnou památku tento článek, jenž nás véřiU učí to, co praví sedlák 
polský, totiž že šlechta polská vlastně není ze slovanské, nýbrž z 
tatarské krvi. 

„Noviny óeské horibí se stále na VideAany a jednání snému, povstávají 
proti Polákfiin jakožto jediným posnd osobám, jenž ve zmatku rozpadlých sil 
jakýsi lad a pďádek uměli zavést, ba lají nám, jenž v tomto^bojí Vídedanfim a 
Maďarům srdečné pl-ejem vítězství. Ne pro ně, ne pro Cechy, pro národ, 
který tak se uměl snížit, že nyní tomu samému Windischgrátzovi, co jej před 
někotika měsíci bombardoval, dal rukojmě věrnosti^ prose ho, aby co možná 
rychle opustil zem a spěchal k Vídni, chvějícímu se panujícímu rodu na pomoc; 
— ne pro Cechy — opakujem — ale pro nás samé, pro Poláky klademe tuto 
několik slov, které nech myšlénky naie objasnějí, je-li Jakého objasnění jektě 
potřebí. 

Nemůžeme zapřít, že celá věc zdá se na první pohled temnou a ne* 
srozumitelnou. Poláci berou ěím dál tím cinněj&í oněasf v boji, který dělí Ra- 
JiOusko na dvě polovice, a vystupují zdánlivě proti hnutí slovanskému. Ale 
Poláci rozumí, že stanovisko Slovanství, na něž je klade Jelaěió a Cechové, jest 
prahanebné. Jelikož zkrátka najmoté, v službě kamarilly. Na krátce na dlouze 
zastydí se Jihoslovanstvo, pakli vněm skutečně, jak se nadějeme, tkví zárod 
budoucího života, nad tou rollí, k jaké je vyvedl horvatský bán, Maďarové, 
při&ed&e tuhou zkouškou k přesvědčení blízkého, velmi blízkého podrobení a 
nebo ouplné záhuby, které Je zbavil Jen šestý den října, odříkají se od té 
chvíle útisku a panovnictví nad Slovany. Jsou v dějepisu příklady, že dva ná- 
rodové, došed&i na nejvyšší stupeň vzájemné nenávisti, zapomenou na dávné 
urážky, spojí se tím silněji a vystaví si od té chvíle společnou pro budoucnost 
historii. 

Klademe ještě jednou před oči zpomínku na Litvíny, národ, který z on- 
falavního nepřítele, stal se najednou přítelem, milovníkem Polsky, a od té 
chvíle 8 ní na vždy se slil. Z té strany je otázka buď Již ulehčená, buď se 
dá v brzce^ulehčit. 

Nyní o Slovanech. 

Jelačič se svými hordami je odevšad stísněn; s Jedné strany Uhři, s 
druhé Vídeň a s třetí Dunaj zamykají ho v trojhran. Nedostatek potravy a stře- 
liva naň čím dál tím více doléhá, a tak, pakli Vídeň bude s to lépe se zorgani- 
sovat a Uhři o trochu víc odhodlanosti si dodat, doufáme, že ani Windisch- 
l^raetz ani strana dvorská Jelačiéa nebude s to uchránit. A Jest věru d&ležitá 
věc, nynějšího hana horvatského docela zničit aneb jej oaplně oddělit od zále- 
žitosti slovanské. 

A toto dílo Je z&staveno Polák&m^ nebol Polsko, ač materiálně bas 
síly, má ještě dost síly mravní a m&že tou zbraní skntečně Jednat. Poláci 
y boji Horvatfi s Uhry neutrální, anebo raději oběma stranám naklonění, ješto 
je a jedné strany váže podání historické, společnost podrobenství a utrpěni 
a nadeviechno společnost skutečných nepřátel, s druhé zase spojuje pokrev- 
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nost a jcdaorodosty mohou shodoa a yyrOYnalostí válčíoíeh národfi jen získat a 
atit 86 silhéj&ími. Na to myslili ode dávna. 

> Byla doba, kde se Slovanstvo poprvé shromáždiné na sjezda slovan- 
Bkémr Praze poddalo mimovolně pod mravní vládu PolákS. Netajme si, že 
v 6ele Slovanstva musíme spatřit buď Moskvu anebo Polsko. Jediní jen Ce- 
chové, a to národ takový jako Ce&i, mohou vidét v dynastii rakouské náj^elníka 
Slovanstva. A na kormidelníku ^ jakého si Slované oberou, musí záležet 
budoucí' jich život. Proto jsme se upřímné radovali ze sjezdu Pražského. 
Ale Windischgraetz poznal brzo ducha, který tím shromážděním za6al vlád- 
nout) a déla Hradčanská vyplemenily klasy myšlénky o Slovanstvu sotva vze&lé. 

Podobalo se, že sjezd slovanský, sblíživ neznané posud kmeny a roze- 
hnán bodáky, doplnil své povolání a tím silněji pobruti-ené kmeny spojil. Po- 
dobalo se, že Slované poznají hned svého nepHtele a že boj započatý na 
ulicích Pražských přenese se do v&ech óástí Slovanstva pod žezlem rakou- 
ským stojícího. Vyznáváme se, že jsme se v tom mínění sklamali. Slované 
Jižní a západní nedospěli posud k výluce nynější doby. 

Slovanský ráj Kollár&v nemá ani jednoho muže ěinu národS těchto, jsou 
tam sami dějepisci, filologové £eští a slepí básníkové srbští, ale krom pol- 
ských neni^deš tam žádného hrdinu. 

Opaknjem, že nynější hnutí SlovanS, je hnutí falešné, sp&sobené Je- 
diné od pletichářfi dvorských. A to je poslední úsudek, jaký jelaěió dle na- 
leho zdání zasloužil. 

Kdyby v tom vězela myšlénka pravdivá, nebyly by jí ani bodáky a peníze 
rakouské na pomoc, Ale nehledíc na to, že někdo zle užívá své bdělosti, mu- 
síme 86 již z toho těšit, že se probudil a zaěal rozvinovat neznané posud 
fíly. Jedná se Jen o vytknutí dráhy a směru, jak se svěží ti živlové n ají 
rozvinout. 

Dvorské pletichy byly s to, opakovat výjevy dost podobné vraždám 
hali&ským r. 1846. Slované místo aby se pohodli s Uhry, udeřili na ně a 
chtěli vyhubit národ, který jim někdy bude nejsp&sobnějším pomocníkem a 
podporou budoucího stavu. Neboť Maďaři, jak mile se jen s Němci nespojují, 
stanou se již tím samým našimi spojenci. 

již za ěasu slovanského sjezdu zaěínaly sváry mezi jihoslovany a Ma- 
dkry. Byla tam řeě o spSsobech úplného vyhubení MaďarS. 

jen Poláci samijediní tomu odporovali. Zatím se Horvati a druhé kmeny 
Jihoslovanské přeměnili z vojínS bojujících o národní bytí v najaté pacholky 
•trany, jenž práhne po záhubě svobody maďarské. Od té chvíle, pravíme 
upřímně, ztratili všechnu naši vážnost, a přání naše přesídlily se do táboru 
maďarského. První jednání drámy ukoněilo se slastně. Jelaěió stal se z ví- 
těze přemoženým. 

Co nám další rozvin přinese, to ukrývá nedaleká budoucnost: My pro- 
rokigeme, že Slované, aspoň jižní, najednou prohlédnou a přijdou k té straně, 
kde Je ieká ěestnější než posud povolání.^^ 

Tolik jest slov hrdé nevědomosti šlechtické! Dovoleno nám 
bodiž, poněkud filologická poznamenání k tomuto moudrému článku 
přivěsiti. 

Hned na počátku dovídáme se něco z brusn nového a celému 
světa posud neznámého: Jen Poláci drii nyni pořádek ve Vídni/ — 
Yěro, bez Poláků by nikde ani ve Vídni se neudržel politický po* 
řádek! — 

Drahi novinka, kterou se Praha dovídá z polského časopisu 
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jest, že jsme WíndíschgraUovi dali rukojmě a prosili jej, aby rychle 
na Vídeň pospíšil!! Divme se! 

Poláci prý zdánlivé vystupují proti Slovanstvu! Zdánlivé T — 
ba bezbožné opravdu ! 

Je-li prý v Jihoslovanech skutečné zárodek budoucího iivoía ? 
táže se Jegomosč, polský pan demokrat — Ba již nyní jest v nich 
život vétsí, než u vás, páni šlechticové polští: oni Srbové i Horvátí, 
celý lid, povstali statečné bojovati o svou svobodu, a vás lid polský 
potloukl vás r.'184G, když jste povstati chtéli! Jak jste si jej vy- 
chovali, tak jej máte. — 

Co se nám ale zvlásté líbí, jest, že nás Krakovská Jotrzenka 

— nepochybné z dobrých pramenů snad na čestné slovo Kosutovo 

— ubezpečuje, že se Maďaři od nynéjska odříkají utiskováni a pa- 
nování nad Slovany. Milí Srbové, Horvati a Slováci! vložte meč do 
pochvy, Julrzenka Krakovská vám vyjednala a svých bratránků ma- 
ďarských, že vás již nebudou utiskovat; jen jim teď přejte oddechu, 
aby se na vás zatím lépe zmohli ! 

A to přátelství, ba manželství mezi Litvou a Polskou, o kterém 
šlechta polská tak ráda vypravuje! Letos zjara slavilo se ve Vídni 
bratrství mezi Maďary a Némci, to je)st: židi z Uher a židi z Némee 
pili na to, že jsou bratři. Zrovna tak šlechta polská z Litvy, šlechta 
polská z Buši a šlechta z vlastní zemé polské připíjejí si na bratr- 
ství Litvy, Buši a Polsky ~ ale Litvíni, Busíni i (bohužel!) lid 
polský proklínají zatím celou svou šlechtu. Polská šlechta přivedla 
dva veliké národy, Litvíny a Busíny, o svobodu, zahnízdila se mezi 
nimi, ssála z nich život, a to nazývala bratrstvim! Známe dobře 
sympathie vaše pro Maďary, Jste vy vérní bratránci: co Maďaři či- 
nili Slovan&m a Bumun&m, to jste vy, šlechto polská, činili Busínům 
a Lítvín&m. Cár ruský utiskuje zřejmé, neukrývá se se svým des- 
potismem: vy ale a Maďaři utiskovali jste pod firmou svobody, de- 
mokratíe a bratrství, vy jste utiskovali a chcete jeité utiskovati po 
farizejsku! Kdo jest horší? — Vy zrovna tak prohlašujete Busíny 
za reakcionáře, proto že se nechtějí dát od vás utiskovat, jako Ma- 
ďaři prohlašují Horvaty za reakcionáře, že chtějí být samostatní. 
Maďaři předhazují Slovanům svým rasismus, knutoslužebnictví, jako 
vy Busínům: a proč? proto že nechti vaši a maďarskou vládu nad 
sebou trpěti. Vy oba, maďarská i polská šlechta, jste svobody proto 
nehodni, poněvadž sami pro sebe svobodu vyhledávajíce, jiným svým 
poddaným ji béřete. Proto nemůžete sami svobody dojití, jak vám 
to poctiví demokrati vaši, ku př. Liebelt, sami do pravdy pověděli. 

Žebyste ostatně Jelačiée a jeho „hordy^^ (tak jmenují se po 
bratříku Slované!!) rádi viděli zničeného, nepochybujeme: a vsak se 
nešalte marnou naději. 

Také zbrusu nová véc, íe na sjezdu Praiském Slotamívo poéalo 
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a odev%dalo še mimo9olně morální vládě Poláků // Bud Moskva neb Pol^ 
ska muai prý být na cele Slovanstva!! — Nesmáti se takové nevédo- 
mosti a marnosti, je véru téžká véc. Pštros když hlavu do pisku 
strčí, myslí, že jeho nikdo nevidí, protože on nic nďvidí. Také vy 
myslíte, že před tím, než vy jste se o Slovanstvu dovédéli, žádné 
nebylo. A pod tou vaší morální vládou, pod vaší hegemonii to by 
Slovanstvo asi kvetlo. Jaká nadutost, pravé šlechtická! Rusové^ nej- 
mocnější národ slovanský a nejmocnější národ v Evropě, nikde se 
po^sud nezmínili, že chtí být na čele Slovanstva; my Čechové, od 
kterých idea ta povstala, od kterých již tak dávno pilné pěstována 
a rozšiřována jest, nikdy jsme nebyli tak nadutí, abychom sebe za 
čelo Slovanstva nabízeli a vnucovali; Jihoslované, nejmocnější nyní 
svobodný národ slovanský, vojsko Slovanfi, také se posud nikdy 
oeosmělili, přednost chtíti mezi rovnými bratry svými: a jenom vy 
polská šlechta, v zoufalých bídných okolnostech svých a kromě toho 
p«sud ani za mák O Slovanstvo nezasloužilá, nabízíte se nám za 
pr&vodčího, za velitele! -— Pýcha spojená se slabostí jest nejohav- 
nější <¥éc pod sluncem ! — 

„Jižní a západní Slované nedorostli ještě do vysokosti nynější 
doby!^^ praví dále evangelista v Jutrzence Krakovské. Severní Slo- 
vané také arci nedorostli, kdo tedy dorostl? -— patrné nikdo, než 
střední Slované, t. j. šlechta polská. A kde máte ovoce té své 
dospélosti, jak daleko jste již došli se svou politikou? Hy západní 
a jižní Slované vzděláváme lid svůj, na ten se opíráme ' a stavíme 
pracné ale pevně hradby nezrušitelné svobody a samostatnosti své: 
a co činíte vy dorostlí do vysokosti nynější doby? Vy pro zábavu 
svou a paniček svých romány a divadla spisujete, nové mazury kompo- 
nujete, plány na revoluce do větru malujete, a pro lid svůj — Aro- 
řalku pálíte! Tak jste dorostli do vysokosti nynějšího demokratic- 
kého času I ! — 

„Hýbání slovanské n nás v Cechách a u Jihoslovanft jest prý 
pouze od intrigánu dvorních, vzbuzeno !^^ píše dále Jutrzenka. — Co 
tomu říkáte, vy naši tolikaletí spolupracovníci na poli národním, kteří 
jste tolik pronásledováni byli od policie a ouřadů, poradili vám in- 
trígáni dvorští, abyste pracovali o vysvobození národů slovanských ? — ! 
^ Konečné ale tážeme se, jo-lí rádno, podržeti ve spolku svém 
takové spojence, kteří se s námi při slavnostech a na bálích bra- 
trají, ale v rozhodné nejnebezpečnější době přebíhají do táboru ne- 
přátelského? Není zajisté! Pracujme tedy jen my západní a jižní 
Slované společně s Rusíny haličskými statečně a poctivé o svobodu 
slovanskou, pracujme také o to, aby lid polský vzdělání došel, a 
aby tak na rozvalinách protislovanské a vládychtivé šlechty polské 
sám národ polský postavil s bratrskou pomocí naší pevnou tvrz své 
vlastní svobody, která se ochotně vedle nás ostatních co rovný k 
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roYnémti) co Slovan k Slovana postaví, a nebnde chtít neslaanoo 
vládu nad spolul^ratry, jako dosavadní Mecbta polski, klerá posud 
(bohužel!) Jediné polský národ representuje. 



Z Moravy. 

(N. N. T Jistopadu 1848). 

« 

H. B. Morava podivným, velmi neočekávaným způsobem stala 
se nyní nejdfiležíléjáí zemí v Rakousícb, na ní rozhodne se snad osud 
budoucí celé říáe, nebof není pravdě nepodobno, ie ústava rakouská 
vypracována bude v Kromiřtii. Na Moravé sídlí nyní císař se svým 
dvorem a Holomouc Jest ustavičné Jevíšté nesčíslných deputací : vláda 
celého mocnářstn vychází z Moravy. 

Do této dfiležité ei%t země — nebo sněm moravský nedávno uzav- 
řel, že se Morava s Cechy nikdy nespojí — obrátil jstm nedávno 
costu svou, a poněvadž právě jakýsi oddech nastal v politice jako 
přestávka mezi dvěma dfiležitými akty, vyplníme jej cestopisem. 

Bylo slyieti, že se veliký počet poslancfi říšského sněmu shro- 
máždil v Brně, chtěl jsem se oučastníkem státi jejich porad. Brno, 
o jehožto protislovanské zfiřivosti tolik slyáeti bylo, o němžto se bá- 
snilo, ie hotovo jest, české poslance, jestli tam dne iO. říj. podlé 
úmluvy přijdou, schytati a franeo porto do Vídně odeslati, toto Brno 
a vycpaným svým drakem na radnici vábilo mne zvláště. Před šestou 
hodinou k večeru kvapil Jsem s ohromným palaáem po boku k želez- 
nici. Nezmíúují se nadarmo o tom palaái, á sice předně proto, aby 
každý věděl že Jsem byl ozbrojen proti Brnn^ za druhé proto, že 
tento palaš hraje znamenitou rolli při mém cestování, a málem by 
příčinu k válce byl zavdal mezi kráiem českým a markrabím mo- 
ravským. „Nechoďte do Brna ! Pro všechny svaté! nechoďte do Brna!^^ 
pravil mi jeden z bývalých ouhlavních nepřátelů našich za starých 
časů Prfimyslové Jednoty a nyní následkem všeobecného smíření 
náš přítel. 

Na každém, stanovisku železnice pozorovali jsme pozfistatek po 
kn. TVindiscbgrfttzovi, totiž zástup vojáků na slráži. Na nádraží Ho- 
lomonckém, právě když jsem opět na vfiz pospíchal přistoupil ke mné 
neb vlastně k palaši mému pan setník c. k. vojska, a sice v nepřá- 
telském oumyslu. „Račte tento palaš zde zanechafaV^ „„Kdybych 
ho zde byl zanechali chtěl, nemusel jsem ho'^ s* sebou brát : jedu do 
Brnal^^^^ „Mfiže být, že jedete do Brna, to však pozorovati nemohu 
ani z Vašeho palaše ani z Vašeho kožichu ; toFik ale jest jisto, že 
příkaz mám, abych nikoho se zbraní k Vídni nepouštěl I^^ — Tu jsem 
tedy pozoroval ohromnou mýlku c.k. pana setníka, jenž myslil, že 



já Vídni na pomoc táhnu. ,,.,J.seniI H. B. . . ten a ten, a mám prů- 
vodní list do Brna,^^^^ pravím satyrícky v pevném domnění, že se po 
téck slovech c. k. pan setník začervená a litovati bode, že mne v po- 
dezření mél, jakobych Vídni na pomoc táhnul s palašem. Ale c. k. 
pan setník zdál se být v politice nezbéblý a stál na tom, abych palaš 
v Holomonci zanechal. „Dobře ! — myslil Jsem si, odepínaje palaš — 
,gestli mne Frankfnrtisté Brněnští zabijí, nebudu mít já odpovídání 
z toho, nýbrž tento urputný, v poíitice nezbéhlý c. k. setník>^ 

Pokoj byl naplnén gardami z Holomouce. kteří neopomenuli hned 
doma vypravovati, koho mél pan setník v dflméní, že Vídni ku po- 
moci táhne, a komu vzal proto palaš. Zpráva roznesla se po Holo- 
monci a palaš mfij poéal tam strašiti. Já ale strašil jsem v Brné 
bez palaše. 

Celé Brno naplněno bylo uprchlými VídeAany, nikde nebylo 
prázdného místečka, kde by Ultračech hlavu položil. Sluší věděti, 
že v Brné a v německých městech na Moravě všichni Čechové o je- 
den stupeň v titule povýšeni jsou, nemluví se tam nikdy o Češich, 
nýbrž vždy Jen o Ultračeších. Ultračech jmenuje se tam každý oby- 
vatel království českého, který se sám za Němce nevydává. 

Po velikém chození dostal jsem konečně akcesit na pokoj, o kte- 
rém některá naděje byla odpoledne, že na noc prázdný bude. 

První věc, která mne nesmírně překvapilp, bylo velmi zhusta 
mluvení české (neb jak tam říkají moravské) na ulicích, skoro celá 
pracující třída lidu jest slovanská, a jenom honorace. považuje sebe 
za německou, ačkoli štíty na domech hlásají samá česko- moravská 
jména. 

Dva mužové hýbají Brnem jakožto zástupcové dobrého a zlého 
principu : Klácel a Skácel. Klácela našeho každý zná, Skácel jest 
přednosta Frankfurtského demokratického klnbbu v Brně, jehožto po- 
věstné a pamětihodné zásady jsou : Rovnost obou národnosti, ale s 
přednosti němčiny a se střediStSm ve Frankfurtě ! Tuto naivní zásadu 
vyřknul onen Skácel (nomen omen) skutečné a bez žertu v demokra- 
tickém spolku Brněnských Frankfurtistíi ! — Ostatně se ale Brna do- 
konce co báti není, kroukč malé činné strany Frankfurtské jest my- 
šlení celého ostatního německy smýšlejícího obyvatelstva příliš po- 
hodlné a nechá svět běžeti jak běží. Od činnosti našincil bude nyní 
záležeti, aby národní slovanský živel, který tam tolik pevných zá- 
kladů má, šírii se a dále kvetl. Ostatně se zmocnil veliké části 
Němců a poněmčilců moravských nyní velmi duch províncionální, vla- 
sleneciví moravské, kferé Slovanstvu na škodu není. Žlnto-červené 
barvy jest viděti zhusta, trikolor německý málo mezi méšfáky, u lidu 
panuje ale buď červenó-bílá neb slovanskjL trikolor. 

Nejlepší a nejplatnější věc, která se o Brnu říci mMie, jest : Brno 
opici po Vídni, Skutečně se Brno snížilo až ta pfedméstí Vídnf*. 
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Brno nemá nikdy svfij úsadek, ale éeká vždy, až co Vídeň řekne ; 
jen jedinou posud známe odhodlanost Brna, kde si troufalo míti sa- 
mostatné mínění, a sice : Brněnská národní stráž má červené límce 
a yýiožky, které Vídeňská nemá 1 1 Nevím skutečně, odkud se vzala 
tato původnost ! Což divu, že Brno velice sympathisuje s Vídni, a ne-» 
vím již, bylo-li to v Brně neb v jiném německém místě na Moravě, 
kde uzavřeno jest, aby jedna polovice národní stráže táhla Vídni na 
pomoc a druhá aby zůstala domov hájiti. Pak ale ukázalo se, že 
všichni chtěli být v té polovici, která měla domov hájiti ! Podobným 
způsobem jsou všechny bouře v Brně neškodné, jsou to bouře ve 
sklenici vody. 

Sám jsem byl svědkem očitým znamenitého kravalu v Brně, o 
kterém pak zprávy v časopisech velmi znamenité se zdály. Jednalo 
se o to, aby Š5 vozů prachu, který z Brna k Vídni véztf se měl, za- 
drženo bylo, ku kterému cíli se několik drvostěpů s obuchy sešlo na 
hlavní náměstí před strážnici národní stráže. Národní stráž ale ro- 
zumovala takto : Chceme-li zadržeti prach, musíme učinit revoluci 
proti vládě ; my ale nechceme udělat revoluci, proto nezadržíme prcích. 
— A skutečně odvezl se prach, a kromě trochu hubování a křiku 
nic jiného se nestalo. 

O přeložení říšského sněmu do Kroměříže mluvilo se tenkrát 
všude po celém Brně. Může se říci, že celé Brno bylo proti tomu 
přeložení, ale z dvojích rozličných příčin : jedna malá strana mrzela 
se na to, že nebude ve Vídni, druhá velká strana mrzela se, že ne- 
bude v Brné^ jak vlastně byl oumysl. Ostatně ale jsem v Brně ne- 
zakusil nižádného protivenství, až na to, že se na mn^ mnozí sku- 
tečně jako na afrikánské zvíře dívati chodili, a pak na to malé ne- 
pohodlí, že jsem svou čepici červenou od národní gardy Pražské 
pouzdrem zakryl, protože jí považovali mnozí za svornostskon, z kte- 
réhožto ohledu nechtěl jsem býti nevinnou příčinou několika nešfast- 
ných porodů ze strachu před svornostskon čepicí. 

Sněm moravský posud v Brně sedí, ale nedělá již mnoho hluku, 
proto že se jinde znamenitější věci dějí a na sebe více pozornost 
Brňanů obraci. 

Jedno te znamenitějších a pamětihodných dítek tohoto sněmu 
Moravské Noviny, které nyní šestkráte za týden po. archu vycházeti 
budou na ontraty země, jejichžto polit, část povede Kláeel, ouřední 
áembera. Historie původu těchto novin jest nad míru podivná. Vy- 
mohli je poslancové stavu rolnického^ kteří na sněmu jen sami ná- 
rodnost slovanskou, zastupují. 

Ustanovilo se z počátku, že budou vycházet veliké německé no- 
viny Briinner Zeituog na ootraty zemské. Poslanci-rolníci proti tomu 
^dali, aby také pro ně moravské (české) noviny vycházely, když 
Mm outraty nese. Namluvilo se jim tedy, že budou noviny vychá- 
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leti na Jedné strané německé, na drnhé moravské. Tak přijato Jest, 
ale obé strany s tím nebyly spokojeny. — Ustanovilo se tedy póz- 
déjí^ aby oboje noviny a každé zvlášl vycházely, vsak ale aby mo- 
ravské Jenom překíad byly německých, ,,nebo^^ — pravili Němci rol- 
nikfím — ,.abyste všechno věděli, co Němci písí>^ Rolníci se z toho 
radoVali^ že budon všechno vědět, co Němci píší, a pKJali ten ná- 
vrh. — Nyní ale vysvětlili moudřejší mužové rolník&m celou věc. Jak 
budou německé noviny vždy psáti a smýšleti příznivě k Němcům a 
ku prospěchu Němc&, a Jak potom i lid slovanský bude na všechno 
hledět skrze brejle německé. 

Rolnicí tomu porozuměli a obořili se ve sněmu posledníkrát na 
Némce, a vymohli si, že budou Moravské Noviny samostatné Jako ně- 
mecké, a že budon zastávat Slovany Jako německé Němce. 

Doufáme také, že pod tou redakcí, kterou dostaly, ouplně vy- 
hov! potřebám lidu moravského. 

y&bec Jest tento moravský sněm v dějinách vlasti, něco neoby- 
čejného : Šlechta, města a rolnictvo vedou tam ustavičné šarvátky, 
které se ale vždy ukončí vítěz<)tvím rolnictva. Anděl straAce bdí 
nad sástnpci našeho lidu, kteří bez náležité zběhlosti v těchto vě- 
cech přece vždy slastně umí škodlivé a užitečné rozeznati. Jednalo 
se o budoucí zastoupení Moravy iia domácím sněmu, a německé 
měšfanstvo usilovalo o to, aby města měla na míň duší zástupce než 
venkov. Šlechta, která mnoho příčin měla, horšiti se na města více 
než na rolnictvo, protivila se této přednosti měst a přidala se k rol- 
nictva. 9,Kdyi chcete být demokrati — pravila šlechta — nechtějte 
pro města přednost nad rolnirtvemJ^ yjNaie duie nejsou o nic horši 
nei duie městské, proé by jich mělo tedy viee jit na míru nei měst^ 
skýehT^^ pravili rolníci. A provedeno Jest skutečně, že se na 10.000 
dnší Jeden poslanec voliti bude, bez ohledu na města a venkov, bez 
rozdíln. Tím poražen Jest také na vždy v Morarvě živel odrodilých, 
německy smýšlejících měst. — Brzy na to ale vystoupili opět po- 
slanci mést ve sněmu a pravili takto: ,,Kdyi jsme se (s bolesti měst!) 
chytili demokratie a zavedli rovnost měst a rolnictva, musime demokratii 
ouplně provésti a šlechtě všechna jeji práva a přednosti odejmouti, aby 
nám a rolnikům byla rovna/^ Dobře, roknvalo se o tom, a Jednalo 
so Jen, má-li šlechta, až složí všechny přednosti své, aspoň jména 
(kníže, hrabě atd.) podržeti. Tu ale vystoupil Čambala^ poslanec 
rolnický. „Giceme^li koukol vypleniti, musime to učiniti důkladně i s 
kořenem; ani, jména (tituly) al ne%ústanouř^ pravil Čambala biblicky,' 
a stalo se — sněm uzavřel, že šlechta na Moravě přestane. Takto 
na sněmu Jeden stav druhému pomáhal, města šlechtu a šlechta města 
naháněli rolníkům na ráno, a tito jako na čekání stáli a — dobře 
trefovali ! 

Ostatně nevím o svém meškání v Brně Jíž nic zajímavého po- 
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vídati, leč že se v mé přítomnosti také držel soud tMd ti$kem^ a sice 
veřejné, oostné. V Brné vychází nékolik malých, křiklavých něme- 
ckých časopískfi, Telegrafy Brúnner Tagaeourier, ConslUulioneller Bole, 
kteří sami sebe za hlavní demokraty, za sloupy a podpory svobody, 
za největší přátele lidu vydávají, skutečné ale jsou snad jediní re- 
aktionáři v Brné, a sice proto, že svou nestondností, kříklavestí a 
svým neustálým dráždéním naši svobodu u poctivých lidí do neváž- 
nosti, do ostudy a do ošklivosti přivádéjí. Jeden z nich, Telegrafy 
když vidél, že může bez trestu Slovany, zvlásté Čechy a všechno 
na sveté, co se mu líbí, špiniti, osmělil se konečné a napsal o je- 
dnom obchodníku Brnénském, že prodává a kupuje kradené véci. 
Ten sebral svou exekutivní moc, nékolik známých s pevnýma rukama, 
táhl do redakce Telegrafa a podal tam takové vyvrácení onoho článku, 
až na panu redaktorovi modřiny zůstaly. Jaké melo dále toto ne- 
dorozumění následky, toho jsem se již v Brné nedočkal: jakož Jsem 
HO nedočkal té kocoviny, kterou mne prý (jak jsem se později do- 
védél) tamejáí Frankfurtisté poctíti chtélí, když se z prvního omráčení 
po mém příchodu, ale teprva za dva dni, zpamatovall. Lituji sku- 
tečné velice, že jsem svým odjezdem témto ubožátkům pokazil jejich 
malé vyražení a nejvétáí čin, l^terého schopni jsou v politice — ko- 
covinu ! Až jen bude na říšském snémn uzavřeno, že se Rakousko 
Frankfurtu nikterak nepodrobí, pak zajisté nebudu litovat útrat a 
naschvál do Brna zase pojedu, aby si mohli Brnénstí Frankfurtisté 
tou kocovinou srdci svému zarmoucenému ulehčit. Ješté více ale 
lituji loho^ že Jsem se nedočkal té kocoviny, kterou pak v nedéli 99* 
října Brnénstí Frankfurtisté sami sobe učinili — totiž onen kraval 
Brněnský strany tažení do Yídné, který podle všech zpráv o uém 
k nám došlých nazvati se může kocovinou. 

Frankfurtsky smýšlející část národní stráže Brnénské popouzela 
již po ijéjaký čas délníky (kterých jest v Brné prý přes 15.000!!?), 
aby táhli Vídni na pomoc, slibujíc, snad že s nimi také potáhne. 
Konečné vypuknul tedy oheA již dávno doutnající a počalo se v ne- 
déli na poplach zvoniti, lid se sbíhal, žádal zbraň atd. Národní 
garda ale nyní nechtěla s nimi táhnout a pomáhala společné s voj- 
skem lid rozhánéti: lid zase garde zbraň odjímal. „Když nechcete 
táhnout a bojíte se, odevzdejte nám zbraň!'^ Tak se po dlouhý čas 
po celém mésté honili, až ovsem s pomocí vojska pořádek opět učinén 
Jest. Na výstupy plné smésnosti a ironie nebyl nedůstatek. Tak 
kn př. volal na čele houfu nadšené jeden : yyAuf! nach Wien! um die 
deulsehe Freifufii %urelten! *) a za houfem délníkň znél hlas : „.4le 
ie násjeilě máio/^^ v čisté moravčíné, na d&kaz, jací lidé chtéli tá- 
hnout, ^tím die deulsehe Freihelt %u relten.^ 



*) Po zenitu: ^, Vzhůru, do Vídnél laelirámti némeckon svobodu!** 
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Nt)ž Jsem do Brna přijel, rozeslali již poslancové říssliého snémii, 
meškající nyní vBrné, pozvání na všeobecný sjezd do fiolomouce, 
porady Brněnské byly tedy jenom předběžní, a všichni odebrali Jsme 
se do Holomonce, všichni po železnicí, Jen Já po postě přes Litovli 
s neobyčejnou tonhou po osada avého palaše. 

Po celoa noc měl Jsem na cestě příležitost přemýšleti o nyněj- 
ším postaveni Moravy k Čecb&m. Morava nyní asi v národním ohledu 
lak stojí, jako Čechy stály 1834. * Každý vzdělanec vypadá jako 
Němec, Slovanstvo a sprostota Jest tam Jedno, kdo peéaje o vzdělání 
národního Jazyka, považuje se za divouse, za pošetilce neb dokonce 
za buřiče, který prý lid popuzuje proti bohatým. Nebof tito Němci 
a poněmčUci, kteří až posud aristokratsky první slovo vedli v Čechách 
i na Moravě, nemohou se posud nikterak povznésti k té myšlénce, 
že my Slované Jim rovni jsme, vždy nás ještě za nižší třídu považují. 

Když tedy v Čechách hned v březnu vyslovena jest žádost naše 
strany 'spojení Moravy a Čech, povstala proti tomu nesmírná opposice. 
Jen malinká strana národní porozuměla bratrskému úmyslu našemu, 
že chceme, aby Morava a Čechy spojeny větší moc a váhu měli před 
světem. Druhá veliká strana na Moravě, strana netečná, prolivila se 
tomu Jen z hrdosti spatně rozuměné; Jim nezáleželo na velikosti ná- 
roda, nýbrž jen na provinciální moravské pýše. Třetí strana Frank- 
furtíst& protivila se nejzuřivěji, ona dobře porozuměla, že se Čechové 
jen proto s Moravou oužejí spojití chlěji, aby společné tím více vzdo- 
rovati mohli Frankfurtu. Rozumí se samo sebou, že strana proti- 
česká byla desetkráte silnější než národní, a tu všelikou mocí se 
snažila, Moravu od Čechů ještě dále odciziti. Nejen že starou po- 
ctivou a velebnou barvu naši červeno^btlouj kterou jsme ještě od 
starých slavných časfi společně sdédili, zneuctili a za ní žlnlo-čer- 
venott přijali, a hned se snažili, všechny své červeno-bilé orlice 
zažlutiti: i na sněmu veřejně ustanovili, žo se Morava s Cechy nikdy 
nespoji Člověk ale míní, Pán Bůh mění, myslel jsem, a tím usta- 
novením, že budoucně na 10.000 duší v sněmu moravském jeden 
zástupce seděti bude, bez rozdílu měst a, venkova, tím ustanovením 
vyřknuto Jest Moravy s námi. Počkejte jen, až lid zachovalý mo* 
ravský, až naši Hanáci, Slováci v Moravě poznají dějiny národu svého^ 
až poznají, že nebyl nikdy rozdíl mezi Moravanem a Čechem ve 
zlém ani v dobrém *), až poznají, že spisovní jazyk v Čechách u- 
žívaný Jest vlastně čistá moravčino, až tento lid vyrozumí, jak těžko 
jest Moravě a Čechům každému zvláště brániti se proti outokflm va- 
šim: pak najednou oni zástupcové na sněmu moravském vyřknou to, 
co jíž Bfih dávno vyřknul, totiž že Morava a Čechy jsou jedno. 



*) Brno a Holomouo posud se veřejné nazývají královská hlavní má- 
flta^ rád bych védél, jakého království!? — 
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S takovými myslénktroi přijel jsem do Holomooce, kdežto mi 
souzeno bylo, shledati se opét s palašem svým a s mnohými jinými 
známými. Shledání mé s palašem bylo následojíeí : Kdyby se ně- 
kterému z jístýeh lidí néco podobného s. palašem bylo pHhodilo, nebyl 
nebyl by opominul, nesmírný křik o reakci, o kamarille, o vojenské 
libovládé zpfisobiti: já ale vzal jsem tu vée pouze z komického sta- 
noviska. Kdybych já s některým vojnu vedl, také bych každému, 
kdo na tu stranu míří, vzal nejen palai, nýbrž i^iistole, které mi c. 
k. pan setník zapomněl vzíti. Že ale c k. setník tak se zmýliti 
mohl, že redaktora Nár. Novin v podezření měl, jakoby Vídni na po- 
moc spěchal: to arci je nedorozumění větší, než' bude celá německá 
říše. Než dosti o tom : jak mile jsem se v Holomouri přihlásil, žá- 
dali mne co nejzdvořileji možná za odpuštění strany toho nedorozu- 
mění a pravili mi velmi ochotně; že palaš mfij hned odevzdán byl 
k si. krajskému ouřadu, aby ho za mnou do Brna poslal. Člověk 
nezkušený byl by se z této zprávy zarmoutil, že palaš do Brna po- 
slali: já ale, jsa dobrý znatel všech c k. kraj. ouřadu, byl jsem 
přesvědčen, že se c k. kraj. ouřad nepřežene, a že palaš jisté nejen 
nyní, nýbrž jesté po dvě neděle vHoIomouci zftstane a že ho snad 
teprva po mé smrti do Brna odešlou. Naděje mne nesklamala, palaš 
byl posud v krajském ouřadě a odevzdán mi jest s velikou ochotností, 
-r- Byl bych vsak ještě jeden palaš s radostí poželel, kdyby byla 
celá deputace z Prahy nepřitáhla Vídni ku pomoci! — 

Holomouce je pevnost, ve které žije více vojska než Udit To 
jest nejznamenitější, co se o ní povědíti mčíže. Všechny kavárny a 
hostince vykládány jsou rozličnými výložky. O dvoru který tam nyní 
sídlí, nebylo by nic pozorovat, kdyby nepřicházely ustavičné deputace. 
Věru, deputace nejsou moje zamilovaná věc, % jak míle uzřím deputaci, 
vzpomenu si hned: „Ba kdybych měl ty peníze, které se protrávilj 
na deputace od počátku konstituce rakouské až do nynějška h^ Věru, 
duch lidský jest samá podivnost:, dříve si lidé pořád stěžovaly na 
drahé porta za psaní, a teď, když jde psaní za 6 kr. stř. až na 
konec světa teď zas posílají místo šestikrejcarového psaní deputaci 
mnoha osob, která obyčejně pořídí zrovna tolik jako šestikrejcarové 
psaní! ,— 

Ještě nejlépe ze všech těch deputací líbily ^e mi deputace Ha- 
nákfi. Ti ve své slavě, červenýeh spodkách přitáhli vždy všichni na 
koních s hudbou, s červeno- bilými *), sloyanskými a cihlářskými ko- 
rouhvemi (co by se jindy nikdo nesměl před Holomouckými měšCany 
opovážiti), táhlí tak přes celé město pro žluč všem Frankfnrtislilm, 



♦) Skutečně podívno. že mezí lidem na Moravé posud vidy jen cer- 
veDobilá barva platí, nová žlatocervená žádné' vážnosti nenalczá. Ani jedna 
hanáclcá deput/ce neměla žlulocerveaoa korouhev! 
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a za nimi na malém koéáříka několik matek s kciíky vajec, dr&beře, 
koláčfi atd. pro císaře. Tato všechna sláva i s vejci a drfibeří vzdána 
jest J. M. C«, ale — ruku na to, íe bude držet konstitucí ! Císař 
podal ruku. •— Ba jedna opatrná deputace hanácká chtéla dokonce, 
aby jim tento slib pro lepší bezpečnost císař písemné a na ^^stemflu^^ 
podaL Takový jest praktický smysl Hanák&: oni myslí „Mé Jsme mé^'^ 
nepřijdou císaři vyhrožovat, a přijdou zdvořile, přijedou s korouhvemi, 
8 hudbou, 8 vejci, ale ne podlízavé, ne otrocky, nýbrž s tím vědomím, 
ie béz konstituce není císaře ! Jsem přesvědčen, že tito prostí ale 
rozumní Uanáci u císaře a dvoru mnohem více úcty ku konstituci 
vzbudili, než mnohé malomocné výhrůžky, které vždy jen. směsné 
jsou, když za nimi nestojí veliká ozbrojená sila. 

Ostatně si Holomončtí Němci často ztěžují na nynější stav, že 
utištěni jsou od vojska, že se ani hýbat nemohou atd. Já jsem m 
při tom vždy vzpomenul na to, jak tito svobodymilovní Holomoučané 
zamezili vydáváni moravského časopisu, který tam prof. Beleelet pro 
lid slovanský vydávati počal; hned po třetím čísle mu^el přestati a 
radovati se, že jej samého z města nevyhnali! — Není nad svobodu, 
zvláště když si člověk nejen německé, nýbrž i slovanské svobody 
vážiti umí. 

Kdybych byl žurnalista israelský neb turista jako p. Kohl, 
neopominul bych zde ještě v důvěrnosti podati všechny řeči, které 
jsem měl s důležitými osobami, státníky, co se nejednalo mezi do- 
putovanými atd. Ale vždy jest lépe jidíe již uvařené jisti, než se 
na vaření pívati. 



HlasoTáni o suvrenité národa. 

(N. N. 11. ledna 1649.) 

Noviny Vídeňské Lloydy které jsou redigovány ouplně v duchu 
p. ministra Stadiona, strany nichžto se p. Stadion sám jednou v dů- 
věrném rozhovoru přiznal, že je v Terstu po nějaký čas sám redi- 
goval, tyto noviny mají následující pamětihodný článek, jehožto každé 
slovo váží několik centů prachu a olova. 

„Neobyčejnou cestou dostáváme dnes (8. ledna) o 6. hodině ve- 
černí zprávy z Kroměříže. Čeští doputovaní spojili se se svými sta- 
rými nepřáteli — s Levicí. Demokratické choutky strany radikální 
sbratřuji se s národním stranictvím (partikularismus) svých posud nej- 
odhodlanějších nepřátel. Ti, kteří jen na „korunu českou'^ myslí, stalí 
se spojenci těch, jejichžto poslední myšlénka jest zničení všech korun. 
Podivné věci staly se od října. Žádná podivnější než nenadálé přá- 
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tektví mezi rjiířem z lioiandú a panen appellačním faddou Stroba^ 
chem, mezi ctihodným panem -lustrem a paaen doktorem Pinkawewu 

Pánové, kteří si přejí, aby Cechy y Némeckn atonaly, a mazové, 
kteří by radí Rakousko v Čechy obrátili, ti, kteří ye všem rozliénými 
cestami kráčí a y žádném náhledu se nesrovnávali, potkávají se na- 
jednou v oposici proti ministerstvu. Jedni nenávidí ministry, protože 
chtějí konstitučni monarchii ; druzí se jim protiví, protože rádcové 
koruny baží po sjednoceném Rakousku. Nyní jest skoro jíž pozdé 
na nějaké předpovídání, nebol v nejbliž^^ím čase bude Již sám skutek 
za sebe mluviti, ale tolik m&žeme říci^ že ačkoli spojená Pravice 
s nejkrajnější LeviiA nepochybné většinu sněmu tvořiti bude, přece 
pevnou naději máme, že ministerstvo Sehwarzenbergotfo i konstitučni 
monarchii i sjednocené Rakousko založiti moci bode^^ (zil begrunden 
im Stando sein wírd)/^ 

To jest srozumitelné I Jestli sněm neposlechne, bude rozpustén, 
a moené ministerstvo Schwarzenbergovo založí konstitučni monarchii 
a sjednocené Rakousko, to jest, aby tomu každý rozuměl, minister- 
stvo dá oktroyovanou konstituci a zavede starou centrallsaci v novém, 
jesle dražším kabátě než byla stará, a položí tím pevný základ — 
k nové revoluci. 

O krátkozrakost ministerská ! O tvrdost a nevsímavost ke vsemn, 
co nás učí zkušenost historická. Vizme Francouzy ! Veliká revoluce 
ku konci minulého století, následek despotie Ludtíků zatřásla celou 
Evropou, prolila řeky krve, pobila tisíce tlsícfi, a po pádu Napoleona 
zavedena jest přičíněním mocnářil restaurace^ to jest obnoveni staré 
vlády v novém kabátě. Revoluce červnová zbořila restauraci a po- 
volala liberálního Ludvíka Filippa na trůn ; když ale tento ošidiv celý 
národ opět svobodu zameziti usiloval, nastala revoluce letošní, a Fran- 
cousko jest republika. Nyní snad bude opét poznenáhla starý systém 
do Francouska udice své metati, ale ubezpečeni jsme, že v takovém 
pádu zase nastane nová revoluce. 

Jest to ale poctivé, s národy takto hráti a je do ustavičného 
neštěstí poháněti ? — 

Nastanou nyní opét dfiležité doby. Posud sice doufáme v na- 
šeho císaře, že ministerstvo propustí, až uzná, že veliká většina 
sněmu a mezi nimi i ti, kteří posud oddanost svou nejen slovy nýbrž 
skutky dokázali, že tato většina s ministerstvem spokojena býti ne- 
mfiže. Dzná-li ale JMC. za dobré, dáti více na slova nékoLka mi- 
nistrů, než na vůli svých národů, co. pak nastane? — — 

My radíme srdečně k tomu, aby národové tiše, ale s vědomím 
křivdy utrpěné všechno snášeli, čekajíce na další vyvinutí věci. 

Stav Rakouska bude pak takový: S jedné strany dole národ 
vlaský, nedávno, podmaněný moci a žádostiv každou chvíli odtrhnooti 
®® ; s druhé strany nahoře iPoláci oc^akživa všemožné pracující proti 
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Rakousku ; v prostředku Maďaři nyní pravé kruté podbití, nesouce 
jesle živou ránu a očekávajíce s nedočkavostí dobu pomsty ; Chor- 
yáti, Srbové, Cechové, Moravané, Slováci^ Rusíni, Slovinci, kteří krví 
8V0U pomáhali ve Vlaších, u Vidné a v Uhřích a v Haliči Rakousko 
zacelovati, a nyní po vykonané téžké krvavé práci ošizeni a místo 
svobodné, řádné konstituce obdařeni konstitnčními formami, hodn;^mi 
danémi, 500.000 vojska a každoročné 60 mil. nevyhnutelného dluhu. 
K tomu jeáté. snad z jara krásná válka ve Vlaších — pékné vyhlídky 
na budoucnost. 

A Némci rakouští ? Budou oni spokojeni ? Jisté jen jedna část, 
a to sice ta, která sama učiní nyní to, co nám Slovanfim falešné a 
nepoctivé vytýktfia, totiž že nánt nezáleží na svobodé, nýbrž jen na 
národnosti. My jsme nyní dokázali, záleží-li nám na svobodé čili 
nic, a oni hanební utrhačové, kteří ustavičné nás před světem, v po- 
dezření uvádéli, musí se zastydéti. A pan appellační radda Strobaeh, 
o némžto již naši škůdcové (bohužel také v Praze mnozí našinci, 
avšak takoví, o kterých bychom si přáli, aby byli v Austrálii) již 
ouátépačné před novou volbou rozhlašovali, 'že uplacen jest od mi- 
nisterstva, nezachoval- li se jakožto řádný Cech, řádný muž T Není 
pochybnosti, že jej ministři chtéli tímto appellačním raddovstvím 
nchlácholiU : ale Strobacb dokázal, že jest této d&stojnosti a ještě 
yétsí hoden. 

Také naíie noviny slaví dne 8. ledna jakožto den vítězství pravdy 
nad ošemetností. Národní Noviny vždycky zastávaly z celého srdce 
poslance české, co muže svobodé a národu oddané, kteří sice ve 
všem, co slušné jest, vždy hotovi byli, vládu podporovati, kteří se 
ale zároveň žádnou mocí ve svété nedají užíti za nástroje proti ná- 
rodu. . Již druhý návrh základních práv, který v některých něme- 
ckých novinách Pražských ouplné vytištěn byl i se všemi amende- 
menty (podnávrhy) a se jmény všech pro ně hlasujících oudfi kon- 
stitoéního výboru, již tento návrh musel dokázati pravou liberálnost 
poslancft našich, nebof čeští oudové tohoto výboru ode všech našich 
dosianeů do tohoto výboru vyvolení. Palacký^ Pinkas, Riéger, hlaiSO- 
vali nejVberalnéji, a m&žeme ubezpečit, že návrh celé konstituce, jak 
jej náš Palacký vypracoval, zcela uspokojí všechna přáni rozumných 
a liberálních foederalistfi. Však najdemo příležitost, tento návrh čai!lem 
svým čtenářstvu Nár. Novin ouplné předložiti, aby pak sami o něm 
Moudili. 

Co se ale rozpuštěni snému týče,, my se toho nehrozíme; kdo 
chce moci své k násilí zneužívati, může to snad učiniti, ale násilí 
nemá nikdy dobré následky, á časem svým se samo pomstí na 
svém původci.- 
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Neobyčejný katecbismos. 

(N. N. 15. ledna 1849.) 

V leté r. 1&14 byl jsem ve Vilné náhodoa hostem při veřejné 
zkoušce jedné taméjsí městské školy. Připomenouti musím, že Jest 
Vilno, bývalé hlavní mésto velkovévodství litevského a pak {edno 
z nejhlavnějších mést polských, nyní asi podobno dle velikosti Bran, ne 
vsak tak ouhledné, v pěkné poloze, pouhými Poláky obývané, mezi 
nimi ovsem jako všude tam vétsí počet židů^ Jiná řeč kromé pol- 
ské a známé židovčiny neslyší se, rusky leda na ouřadech a litev- 
sky leda nčkde na trhu od rolníků. Celý vzhled a veškerá tvář 
města jost polská^ a také všechny veřejné nápisy byly až do nej- 
novější doby jen polské; posavad nebylo mocí vlády provedeno, 
aby se všechno rusky vyvěsilo. Výhradně polský charakter tohoto 
města jeví se také patrně z toho, že jest Vilno vždy jedním z hla- 
vních slředisk literatury polské. 

Toto všechno jsme jenom z té příčiny předeslali, aby se pro- 
tiva toho, co nyní vypravovati budeme, tím více vyrazila. 

Sedě tedy mezi dosti četným posluchačstvem této zkouáky ma- 
lých dětí byl jsem při náboiensivi nanejvýš k pozornosti vybídnut 
neobyčejnou pro mne otázkou učitelovou k malému cblapcř, jenž zněla: 
^^Kterak se povaiuje v duchu náboiemtvi kreslanského vláda panufictho 
nad námi císaře vieruského?^ 

Chlapeček rychle odříkával: „Povaiuje se jakoito pochá%ejiei od 
Boha/^^ A nyní následovaly otázky a odpovědi podobného spfisobu, 
tak že jsem ani sluchu svému nevěřil. Děti odpovídaly, jakoby bi- 
čem mrskal, tak že patrné bylo, že v tomto předmětu nejlépe, vy- 
cvičeny byly. 

Nemohl jsem se zdržeti, abych k jedné polské paní, která vedle 
mne seděla a na jejížto očích jsem četl ironický úsměch • trpkou 
zlost, nevyslovil pošeptmo podivení své a zároveň opovržení k uči- 
teli, který se dle mého mínění takto zalíbiti chtěl ruskému gufoernátom. 

„A vy snad myslíte, že to jest jenom zvláštní nápad tohoto 
učitele, tof je řádný předmět nařízením vlády ve všech našich ško- 
lách zavedený, a m&žete sobě- knížku koupit.^^ 

Nemohl jsem skutečně dočkat konce zkoušky a běžel jsem hned 
do knéhkupectví, kdežto jsem hned asi 40 výtisků této na špatným 
papíře vytištěné polské knížečky koupil. 

Titul její zní doslovné takto : 

Katechismus o ctění Císaře Všech Rossií, čili výklad čtvrtého 
božího přikázání s ohledem na představené zemské, dle nejvyššího 
rozkazu pro užívání ve školách a kostelech římsko-katolických ves- 
nických vytištěný. Ve Vilně, v tiskárně diecesalni. 1840. 
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'!Id)!9n i\ oadaiqa oi|Bf isa ii^)s m^Jtsiaim n in^ua 
^^aniaz iCpa) apng *}iab|6Bz n6oq![ bas afp noqom af 97. qaua ^)aQO)| 
-í(a ^m^na oiqo;^) inaAonatsn ma ifasnniaii a^ ^gg *§ a nigj^siuini fsaf 
ouaABiagz ^ofii^^^Az ^aaf tmaz qo^Ainoupaf iuadn)od a(e aa Xqa ^aom 
iioupi^^ oqo)zaq amau ^^aoiaz maug *idoid auao)|^AO' "X 

; inguBAOis t\ 
Isou^^pA af ox ; ; idnfifsuo)! lua tím apnqau — ^uiaz isfan^nofsaz 
-fau o)B} a^soafoA aoiUBjg 'ijizBJíjd ^apzn if aa aiBi| '^bů eiqoui lí 

XqB ^BABqaaU Bl|JIAp, faaJA9}0 iCuiAOpOAfOJ^ A*UBJ)6 BpB[A !8 >|Bf 'n]\ 

-Bjqo )soajozod aoiianio ^bsa aaajj 'iBupaf ifBin ma^ ^aniiA Zi(pi| 
^i)iAii|ni O) BZ lUB ifo^sau 9U)6B|a qo^^jsmaz qoani^yuao "XI 
'iniupnos luazijz a npi^ji a miu^s^aji nuo)|Bz o ^nApjd 4ua)|8UD9qo i^ba 
-o^oj nopnq zi)0| a^amaz iCmans qaifaf *ainf qf mod uiu ijojd ijBaia 
U9\i\ 'Ám zau ^nosf nso[|m ist^^A ba ^taaf aoajd ^ijaaio iioad no3|nj a 
lUBjqz as ifoia iifaqaj a luXo ho^^b ^Xjqfl of ^j^n a)a sfu 99 *$ 

'fnooqjAs ouqaasA X^iOiČp^A bsbz OA}Sja)ainiai 'f *} ^^asp d?9oi 
O) aaajd ^iCi^oinzoia XuAoio^ua ^Ap X) { as Xqa^ ^(efs ifajz^z iia^ as 
Xq^Cp^i B 'oo^u afajd maz f [ao is }a *t *| ^ojba luinfosqa |pni jbsiq 

*a9n)i)saoi| BU|poqoj pipi^ oqo) aipod as o[qoni b o|ai 
-Bjd BAS B|Buz Bpi^fA iCqB — afnsBfq ^ujajdA oof as qdi^Joino)| ^ 

*q9izno9UBJj 

^^ ^WA ^f^^P^l IFPH^' O) F^ ^M^f ^!^' ^'Y ^utn[osqB >|Bd inoupB[A a 
nuBj)s noAs au iCuqoasA du^auo)| af nsaAijd ifoupaua ajsaf ^^pafA o|Xq 



Xq« ^OAif ^(M 90 ooDepod 9}f tf|OÁ W^i bj^a iCq o|iCq — i isfoiop 
op 9 SU' ^idiAOiD^us jsfajoq op ifOA ^ ta| oi ^H 'bi^a o|9ja9)o 
iB9i||«ldoo 09 iCqt — 10)800 v ^ofajOA |8of qai^qiOA ijd la^AOsoiQ 

'oaa^iaoz Ojiiqo ^sof }?do ^iaono^i it^foi 
Mip op 908000 apoq ^o^soia j^^koa qof *8Doi8n«Aja8U03| ojd iCqpojq 
yutou ^pat ^^J8)6 iÍJoaio3| isfojoq poo ^p^o^i )^q isnm ^ai %9okiA%Q 
-Of f qoq }8Aodo|OB2 iCpa^ apoq ojooioi| jujfaiOQ 'ososuao 'iz QQq 8 
iii|018o o ^0808000 zaq aqas az |ai88 BAp ^doo8|8od iCuqoai^A ^Aonijno 
iff^oioz ifiOA oopoq iCjooioii isfojoq oq *ooi;^u8 n^^issi^O *IIIA 

'ofoqajtod X a 8)80 
fu^ o foi ^qos^do ouif pojf u ^p^o^i' a^ ^nioi paiqi^u ua; o|9)qoau 
o oiqomau oopao 9i|8io|8!U!ai ^|azjA)Bz moodf e ^i^if^'" ^P?^^ ^\ 
^QQ ||89A)|Xa oqo| z i|8a)9 o^jof { { d(ejaA|| yjoifouja^ ?upaf op foaiqo 
fAopojfo iu9!|zoi i|9} |uqo|;iA isooi as a; o ^^<3¥H l^^1!¥^I9^ t^^f 
fii|B0|A ouqoafA 9f 'b^u i^ii ^qoa|80f izaii^z qo^^ssij o *IA 

*IU8 as lUpij^ OA 

fU9f9á o|fapi| ^8df oi^qoauod miniaz ya^j uaf 9U)8bia qo^} z oj. ^ipiA 
jIumoKoa ^PTO)| a|i y,^vdfjtoJ'^ e !)80}i^[bz ioAai|iio ^iu|0)|í; ^luoaqo ^^t 
Bu^f Ofp 0OI8 iiosf iCuapoAo S^iA uqooj} oqo) oifpz os iCqa y 

2 )60U)B}80niBS BU BJiC^BS fB 

Di^A fsaf OX '^M79n gpnyo Huaavjs ^nqjiQ i imaz BABiq 0|B1 BAi^qo 
«oaod ao i|B8ab i aoBsiiBatuao po Buafi^pzA tBaf a; ^{od}!)6uo>| ^as o 
lABjd OBIB8 0A|8ia)6!U|]| 'qoa^s ofi^a |f j qo^^jsmaz q *A 

*BA0i8 f a^Bid oiBm oqnod nosf BAe|q 
0)0) ffoo a? ^aopiiqou o^iqai ua) ^uapaAO apnq lUiCo qjABu oiuai az 
^lA B Huazijz oqiuoaqo qjAfu Aguoipetg buz opj 'pqoQ *AI 

— I .loaiis^Aijd n^q ^sa? !}iia nopoq aAopaifu iuib)60 ;ia}8j9uo 
-om yipaaiaa auBfsgz uaf Xp^A aoojd o^sno3|Bg b ^lam?)! lAisJBoooin 
n^iao A piupajoo luqoiijiA aoojd nopoq a^ ^BAopa|8|fu. apoq ooqas 
oniBS qad oqo| z *|8oa)i(qo sajd loa^i -iiiCzaf ^uif ^p?B)| o^sf ^bu^u 
-Afado i|r|0| fvj^^sap ^uamfau BUf^oidu DsouA^jdoiiAoa iija yd apnq a^ 
^oqo| I ipiA ^imn naii^od op)| ^Xpa} ^Pf eq b ^BU^UAfido fupfjs iiib)I a 
B pufAOis fiaoi ^nq8||pAJoq3 a ^nqsqjg a ^qoapBjqimpas a ^qafjqQ a 
^isnH A ^q8|0|] a ^^abío]! ^ ^M^fM^^p a aposA apnq 9f ^aqas Oid npoq 
-^ n| fiin apnq Bui^mi^u afB ^lo^uAi^jdo ^ufajs ^Aopojf u {aqojSA aoin 
nopng ^qoaio^u afaofoq i^q^aA uaf apnq oqsooqBg f*} ^Xqimod 
9qsio}8!a|in {Bapi ua^Bsop ia[ oi; bz isb ^u^auoq apnq >|B} b ^!|bp?? 
pBjOO B nfoqi^ o A^id qoiupB|)|9z f *$ a|p oAfjd ifaai ^qiioq^a apnq 
opq^a qoif qB( b ^niuaaia|dzoj aposA Biqf uauzod pm^n 114^°' ®^ M^ 
^0(0^00 oiDO} q fsaf 0|B) babiq 'lAfsuB^qo maqsf ij o 'III 

-!)BAi^[9pzA fAOU ^}sar ds 
apnq a|B ^auBjsgz fJBis a^ i(pa| oafau :n}qoaiíj 9(^99^ i^^JO 

I \ iSiCms ^uif ^0|Xq fqa^iod 
iCqXpq ^AisjaiBiuin ifp ojgn na az ^uaAB|8od aji^qo qo) ;d) *$ 



ia)e]8o ^djesio bz )8Aoaiuoi| monaf opnq 99 JB813' 'ijbsio o' 71 

i/vufom 9pnq 
%v 'i_ *§ 9|p doimod XjqQ 1 iima izam aaiuBiq iqod qo — i)bh 
-o^íCa 09ni[)8U0^ oiB) ^Jid ^xa iA}SJi^aooin tuaooup^fk o(ip a)|!pj^ 

lOB aprBnan piqiisaoii a api|ia i|B8a ^B^8ne)|B'g iad[apzoi mauazojijd 
B m9Ud9]\2n inai|Br^u od )bzb) as apnq i|aA0|9 íuninzox ^pzB3| a|y 

-iC|ipOJBU DAOUZ as a^SUTAO^ng lA^SpOAdA B d^8A0)|Bi;j lA|6p0AaA0^ 

-[aA ^i()|qiinz jub n^suaAO|g o ^Bua^ioiBz Q^j^yo af BUiAopoAfo^ ^ 

'0)|6tfiiíig-03|6piBq 
-niori B i;>|SDaroA aaiuBjQ ^iCpBjqioipas 'ifjqfl ^ma^stBioiBQ s o^qBA 
!rJoq3 ^BUiAO)|ng ^(b^suisoji) dr|BH ^(d?!lBg %sn^ i^^sfod) o)|bao^bji^ 
^o^szaig ^BABJon ^jCqoap ^íCiojíCx ^oi|SJi(g ^oi|8pBiqoa[OS ^03|6no^Bg 

: aais b ^^ ( az ^uaj^od 
-/Ca oqo) a[pod aais 9s Xq o[Bpz i imaz ijaiannjio)| qaa) apnq aaajd 
^![0i| ^azjaa n^pi^ nofo)8ií s aaajd a|B aajB^so 'I^^^MHl^ljď iCaqoasA 
apnq miiBz af 0A)8ja}sia!in b ^nopnq naorj^ b n^pBq p^^jod noqas 
izam as a^ ^afapBO isaf a9iA mi) ^isuam mi^ b aiA 1019 — vjadm} $9 
Bptajp — raiaz qaiuanjo^ lA^s^^oum as fAffi^odiC^ *!sij o 1 

:ifnpar BAB(q iuajj 
*|aainzojau op^in if ^qB ^Bpz if^q Bua^in nmo) 3| as az ^0} ^i]sou[a) 
-finnzojsaa oqoum a^B) afB ^AB[q oqoum amf m aoiBs aABfsii \^ 

t^und isfa^izainpfaa au^sBiA 
df ^1 '!}8^An ao^Bz X^suafoA b nfsnjz *§§ aisapajd í\ iCaqoasA 
(aaqd ap^ b iCp^ afo^odau fiAouBfsn is aznm 0A)8jd)siann b) qaifo^iod 
-au Tjd ^OABid ninJismiai i^ABp U9\ b ^Í0[a)ajz |sa( ^y '% uaj* 

'qnoj^iCA apnsA as ^Jaf^ ^joijno 
Xqnod iCqop 9} op zb nosf 'i^ipaAod oin nno^Bz qa^)na^)opod nqajAS 
qd9uo iubp^Ca op zb qaaABjd qaa) •qaiapB[i|Bz o tspau as aa}B|60 

'iČuBuzn n)B)s po nosf 
aj9)^ ^i9A q39} z BJ9)^9U oaf fiBAozoAOjd loisou ^s )|B8A dofajd^ 

'omjBpBz af 
O] — iuiejdqi[ sjíud zb OA}s.ia)S!nrai iípa^ 0|iCq ni)|and mQ\ ^ 'W\\9 
-iCm.fA njiA noAOU Bq9J) Binop 9qa6 Odd oibs XpzB^- is azgm b ^aaqo 
03 lAisjBUdoin oqa^sno>|Bj uBoqo ^pzB^ B^sfauXu po iins nTt??A 

-nprz 99Bdi9UBaia Bn[diio uuazBsqo qdiu a fsaf 9% %9\\ ^iinou)| 
-)opod oqisf^fiuamcuz aru os 6p9u qa9ABJd q9iup3|^Bzo 

* 

*i(>|U[dt)p 0]iTa9] isjoq )BJ>n989p ^)89Í )i;}s as aznm ^BU[sXniopoqoAsau 
|n]|9A po) /if BAB)sn af ilfsaf )oqau ^n?^ U^^^^l ^^' '(p?A Xab^su iu^a 



-02n8od va9\90 uá i8n|s iCpo] ox *o|91|.i).Ca maijnjp od ojod oupfa 
^poqoAS i)68Ioq isfidin s peuB es Xqv b ^noupofeii bobj B|aJ ii[BS 
-aa as iCqs ^nqop isf^pzod eu o[8q9auod (BAqasBu af a^ ^R!!^^™ ^^ 
«p noio^sif no>|i|aÁ s a|B 'Buzajq *fi aup o[oai aAo^oq zff AuqaasA af 
OAiafja]siurai az ^amafnqiCqaodajj *a3n)j)suo>| ojpBf aABJd nosf í(uo>|Bz 
a}au)|)opod* apz o}.C} BAjda) 9U)sii[a az ^izi|qBU b)oaiz oqiu^niiisuo^ 

I91BUZ ^pZB;^ -pjB 9UVdqO tUpOdVU O ''p^B XqZD[8 SB^ ^IUBAO)nj)|ai 

^999fa yo^8U9loa o uo>|bz ^pn8JL99smm ijsoupdaodpo o uo>|Bz ^mtujvgso n 
ima% íiofiiisvja v no(Í9iyj9yn jpuod 'ipogjoa o Xuo3|bz ^buaooi^us isfdjoq 
BUfAOZBsqo apnq aaa^d ^pef^pz niaja))| bu ^;itt</s yofiaijíoupQf tu9%ijb%^ 
^pqo dpoqoM v tua%fjz wiuosqo o iio^BZ ^apoqoas tuqoso o uo>|BZ 'lovio 
-^OBSP o cio^tfz 'nusij o uo>|Bz :z[)n} ^inaqn| bz 0[BqaauBz laaA isfd|[za|np 
-faii OAisja^siuiu js af 'aiai^paAsajd a^ pa|qod juAjd bu- paug 

'ouazesqo ^u^iajn^s lu a oa ^o) 
BU fau ^saf oiiBqaau^A Qf\.{vfl niBf oa ^o} bu isroi i|BAOjozod aaiA 
as 9% ^sou)88[A n| i^iD i(Apjd !niiupB(>|Bz as i bab}sii ofe} i^bq 

'(oBUzn oqduuiAau bz X)OJOd po a[B 
^ovAoiBjqo 'K M JOjJiBpaj liq Xaan ojd n^u^lO . '^f%\ Buzaaq fi -^í f^) 

i!DZ9iq '\ po iAVisn piiVAOfoji^o pen/(i 



*azB)|u O) a[B SB9 i ouoAB^sod ,,aBiuoioj^^ otsioi T)^q ofani iCq 
aifBf ^^saf as iabu bao|s oqaqnjp iCuBJfs ^swtf aiaA0|8 as uaf anii^ 
Hiiqnos i(iQ f,,9v^uojdti síujj^' : í(ao|s loi^uiBoiBd Boi^Ap oiiazaf s iini^us 
lUBuqazoJ o OABjdz iCiB^od íCuiaou ^^isiaisiuini a^aamau isfapz 

('0|Bpf|>|BU raam^us as as y\9( 
^Q\ n^AZiu aoiaznoiau ^BUjf) i ifnudo^ a^sjaisiuiu ouo nouatapo 0|i(q 
Xf BZ B : RBJídn loisau af op>|fu b ^9A6 ^|aa buz- o>|6DO)|Bg o QauB(s 
-od qa^^isa^ ^^^^^2 IPOJBU ^u^sa^ 9^9^ ufi) ^^i^Aop ^ufsa? iCp^iu 
auaiDodBzau a^A noAO^Bf b ^^fa^iiqo op uubj buaojz ofBp 0A)Bja)6iu 
-lín nraox i m^iisd? npojpu o aniip ^oa ^n)|iuj^Anp qa^uai0A.(A qa^AS 
nado|od o)nof ruazBJíi aqnjq aAopojBU i^suo^bj fuqaiSA i[-no6( y 

1 1 ^il^uad ^|iq izBd pod ap^i^u uiuajuooi 
11*1^ ^auoiisA oqof |s op)| b ^|ipzoj %\( 9l?pou ^aoiA qau yioi ifisi^u 
nqaoi| b ^nB^iCqas doi^us luafOAod zaq b OAup i dauB|8od ou^uiAqo o\í\ 
o|Bpau ifoxá ^of^paiq íCoijoj luonjifsuo)! bu aAi|)soiBf8 ^b) 0A)sja)6iuiai 
i^t^A 0)91 A 90Jd uai^A aoiifiiqBuau y [ BA)saa|siuiai zoqai nsoujaqaipoi 
infaoiiod o ausBf imiaA lap^As ^X[0)6ajd í?u[I6BU i(|i^puBni qaiíaf ap^i 
lua^oiB^o nio) a pauq ^gauBfsod b>|I(0>|9U iuBdB| a^i^uiq Wa^i^opau ouo i 
^oifBf : ifBABpiCA uAisjatsiuiai o upap^As oufBds qaimaz qaasA ba 
nopnq Á% ^|BAoqa u^us nAisjaisiuioi y\ iiojai^ 'uj^aí^^ doiboi bz f^saa)8 
•fuím B|saiod uaf of fUJtad ^doi^us iuadii)od b luauAodo ouqajiodaii 



'poH 'rnsndn oqo^^a po noioqnjp ifgA 3f Xpf«^ ■ 

"ivfud qadSA uiiu^oinzojs aiXu[OAOjqop ^jqXu ^gsviq nouisi^A ujoqXA 9a |Xq 
-eu oqau ^iisAo^eAOd npojBu e iinaz qaa^A nou[OAOjqop nAnoiius vz iqom ag 
a^ ^osAoaQJdXA 3)8} |Xq ^aniiiABpod saap issc^ i^fiip oqajatii ^ua^ qJA»\[ (^^ ' 

f))0) ^60[BAJn9a BQ^ai^qz o^vx 'ifsnoiiBJ ^AopoJBO jnoneaiodQz ^p^rm 
fioqoiodu i9i(nin8uoi| sva uieus |i(q ui^aqozoj m^^ef ^qosfds nox 

/joaoppjau 98 upfqo fi^tnosivj tufvj 

"Qqtf (iupv% hllAOpBJ 9A0p0Jf0 1)«n0^tJ Oj9 9Z ^OAOJBSp OOpjS OpOfOf 

^inoiifsJ9i«iuini 8 izip ^í9]t\ ^noBafe b| b OAi^Jdisiuím ifysoa jy 

*^UB)iA B ^ijm ozD) ^aaBdpaBoiQ n^F^^P ^^*f ^^ ^qosnds U9| 
Bpnqau ni9pi| utfisiofjsivMi Ofni9) iub b^ ^3|b8A Biniig^in :98 ^-ifnpBJ 
'd}H9t eioiAou ^pn^nsuo^^ noQBAofoj^^o 0)11} Bzii|6 fOBdiouBDie nou(diio 
i|qB8op ija)i| ^qdopiz o 'Hf^osndz psopBJ isdaf OAtsJBfsiniin 0|qoin 
-au Bi^^ifBz max *iuf^i|qndaj it?oai8U 9}6BIAz b iUBi|T[qnd9J ,0) iio^f 
^eAoqaB[A of nosf ^nso;g o) )80l : ifBAopBj au^pjs 9p\( BAisjai^iuin 
oqasBU n^in>|6 oioqof z as ijafi| ^ipif ouif Ofsaf amu B[b iCin : iiinoas 
iui!uqazoj z b aontn^uoii BOBAOfoi^^o z raf AopBJ mo) o iCpa} ^i[ox 
|)a|iA>| aupi^ fsi^? 0)B) apnq ^jfBAopBi 9Bbz i)6noi|BJ BAopojBU nopnq 

9S ZB B ^qsnOllBa 9A0p04BU 11IA1| ^9rnpBJ 98 BUO ?i(p)| 9[V 'B|BAOp 

-BJ afsif as ?apiA I^b? b) : lAfSJBaaoni oq9a^isnn oq9|99 nAB}8 b ^\u\ 
BiBJízod Bi9ii| ^aupjA t®?? ^ ^F^^j^^ oq9^3!18nniosqB oq9JB)s 9z ' 
Bi^u^níz BJ9)^ ^?upiA 16B? Bf ^89? I npoqoAS BiBpojd g^iyzn 

B nifl^p^A q9^^0!|BJl|0|8|JB-OJB)8 990Jq 9!»|8tdiCS9 BZ Xq fJ9)^ ^?UP!A 

1^?? ^X í 9^P!A y 't\iAO(ojíá \9ms 79a ^99ia in9i|oiiin I8 ii[8i(ni b 98I| 

[BAOqO 98 pif ^0IB81ff BfpBAip A 03|8fOA U9Í 9^ ^il^piA 9A0^paA8 í%\^0 

pnonioiog a y *B[BA^q BUBftijz 99iqi|8U0i| fi9a BfiCq iCqiCpif ^9'jia 

á^Saf [BAOpBJ 918!rBZ |i(q 98 iCq U9} ^[BAOpBi 98 Opi| B ^80U9ÍO^ods 

-9u zau Bf.^qao SjaiDOiud Binsf o)!Z9pi| ^9zbj j a I ^^ f^^lP^d i "P^ 

-BU lUBSBf Úlkq ^Jd BpnSA ^ai9tBA08ldop XUIAOU 9)|6J9t8iai1l] ifiiin 9pj{ 

^pnsA B lanomeiog a ^rapiA ^A '"Yvrit^d 99ii}i)SQ0^ BaBAofoji^Jio B|i(q 

I)80a9f0^0d8 B IfSOpBJ ll01|Br8 ^iÍAl^idz pilSABpO )B8d if^ABp W ^Bf 

; BA^sjaf^inim ^dtn>(8 ifniBAqdiCA íCutaou 9!»|8ja)8!aiai mHu 18 ^Bf y 

-lapoji^a 

9aBJtS B[ipB8BZ BOBJ^S l^)|9!)q99I8 nOJaf^ ^nUBJ O^ZO^Bf BA|8Ja}8iniIII 

i|OJ^ o^uat avaafnzBAod Ajn *iuai8^ai8 oq9Qra)8 {inta s apnq npojBa 

|8Bi) B>|I[aA 9Z ^9ini[8i(ni B ^BniTOinZOJ lOdA O}^} ím |l0d89IB )|BX 

-laapaAiÍA oqaf pizBifBjd mifisBU 9[q9.(j 
mauoq ^9iqop bz oiBazn B^nqjAi^n oqiQ[fJ9qf| o|oqo| 0f^9i 98 oa)8 
-laisiuini ^Bui^ijd BABad b) iz^a nx — l^pnq jBfiid ^Aiazud qaini 
-9z qD9SA 9A ^paf 9Z ^(^e níl^^P^f^ auiOAOJiqop iCpoj^u B acaoz iCnqa 
-9SA nqjABU (y\mo] a 98 9Z ^0[iCq oniopaAod QA)8j[9t8iuiio Zi(p^ ^ovufrjd 
rf9iqai(jr9n oa qjAifn ofud} 98 9% ^Bf^q 9rapBa .ift9Ar9ii 7«<p^ b ^uf Aoa 
-BJdiCA nmau8 po 99iiti)8ao9| qiAfu ^if (Xq fXp^ ^off^idgad ^9\ iu/(a 



•qaiRoiA OA e HDjiqfl a «>||nA i^uo^fs 99 ?au '[»A^q ao|oi( 
lomnsuo^ s OAijp ^i|8?iijaioju in^us jjsjf jiCq ifq oqofzae i nBAof 
-oit>|0 i(qo8|\ B iCjqfi oid ^SAoaiijdiCA inoos ^^iszij^inorg iCq iioioii| 
^rjnin^uo^ O) 9od8e lAisjfudoin oqa|dd lyBfods a^ ^0|Xq9u poaiod ouif 
ZiCp^ ^0A|f9j9)8fafin o(qoina|{ { [izbís nAB|q [i^AqosBU a^saf ^^[Bni af n 
<nso)nzjni z op^faa is iCqíp>i o^ef '>|B| buaojz tsaf jox i aB[OAs aAjdod 
j/Cq ^i|6su raaus ^b( 'fuo[ a aíBJ^uaj pauq ^nini^^od z pauq 0A)6ia)H 
-iQiin of^paAau o\ 709 tBUS^ms afsďiiz {saf Bui^i^d fqnjp o}bx 

'Biiaipep apnqao iA}sji^adoai B)oup 
-af XpBf az ^^oiaz tii}B)so ojd za| ifQidau babi^ii tUBAODBjdiCA i^iJ^m 
'Oiji A B) a;, ^afnaojd iiiBinod inaus az ^uuii^i^d fA^pn o^AsjafsrQiin 

't\m^uzo tt)aAs Km Apo\ if 
amiHDK 'OAisjaismioi 0{a9{aiBz íCabisii lUBAofoJi^o b nin^as luatsndzoji 
nai^ijd nouipaf a noABjd : qa^u^i^ispodau a|e '3|i|03|^u aais qaif BAf pfj 
I ni|OJY| nQidA0Y|8) )| OA^Bjatsiurai oii^i^Apo as ui^iid qo^^ief z y 

linijAgp ípzABu 
niqnqBz ^ao[s a)|SJB8i9 ifBAO^qaiz ^qtfs ^i|6jB8ia gi^ni ^saf 0% 00 ^oa)8 
-ja)8!aiin ^ad ![-i\ -aapgqapa^d oq^AS po aaap iCqqs [ipJA^od jbsij 
^AO|i •a^ij^aioj;^ op i9ifn)!i6uo^ m^as. li?o{ajd b 'nr\sud20j in^as 
^Bi|uiiofc ifidaifau B|iCq if J)|ua) iq !(oi|;^b ^oao|8 oas aoa^d puBaipjaj 
|B«i3 la^jps ^iCpojifu ^Bd oci ^auB^api^ uaf nosau ^ujfBd nuu q9^jat)| 
^qa^3|6aapiA qaatBOfBpii qa^u^sBjsaa oj -lanin^ao^ noaBAofoji^io n«Af p 
^OAfjd OfBtsajd oqiu9n)ff6uo!»| nniaas miufiOAs o|ini) a^ ^Xpa^ ouj^bj 
*inaa8 lUQnfifsao^ puBUfpja j jB8I9 |B(oa8 ^io^as mi; qaj^od noaaj^mrjd 
Bz lantn^uo)! o)n) iiBuznou aAopojyu ^pBAeuOi] *pn)!)8aoi| ^ dOuba 
-ofojiyfo juo| A a[nA ^iqop bas az míjpojfu lep ^npfiA nouazamqoao 
^nioAOjqop Aizofs puBOipjaj jbsio ^aqoQ '?aiuo^ 9^ QpOiifu njdAgp 
oiB}pod 9f B ^qifs ^^8JB8io ^0A0[8 a>|8|B8ia iso)|qai a npojBu oq^faa n 
ofpaAQ af ^BniA ^aia^isDjzau nAfBja^iSiuiQi o^mo) an i^af mif a apaj j 

•i|iAniiDoid uoi o 0A0[8 aumijd 
-o i^a(8 iCpa) inaA)Bia)8iaiin g naiqnBuo^i noAOU in^pojf a .oiBAO^nuA 
aigA OAB az ooiBS OAifiiatsiaiai XqoYfBr 'i\^ DBAOZBAod oi^a ioisa apa^d 
iCpa) afniBom i oAOJBsia naamf ba af^p as oa ^oaqoai^A bz f piAodpo 
OAtsja^Bioin *oioqo) g^ipaisBO qjasA b aaii)ii6uo)| ^uBAofoji^jo luyp^A 
^nm^as luanqazoj ^oqasA nuiA no|aa ^os bu asau Xpa} 0Af8Jd)8iai||[ 
'ijaai80|f po oiqaa) a nuu no^af^a i^BAOBidijd az|au iob ijesia nniapB|ia 
niiii8(^Ui(a of ^^P7B^ oqo|zaq iCq i?p?A ^o|iqdu iub iCqiCp^ b ^íCab^bii 
iii9n}[}8ao^ ?P?v^ 0|piAB4d lUAjd fsaf BAOJBBia jsoop^Aodpoa)} 



'ifBpiAodpoz m^AjipaABJds ioapno8 pa^d oao[8 ap^B^i 
^?u)B)80 amsf lAotog *oqaf qaiapjB a nBBfqo oqoapaf ^a) amaprau 
^npojf u oqai^Bn !|8bo isj^Afau ju^uivi uouaf aaifnAoi«^A af ^if^pra 9% 



A ^qdoisofBpii q9^u)SB]sdu 0)^99} o fgÁs >|apn8n opz omapiii^ UP^IM^ 
q3^>|!ia8A zaq ^n^o^sidajd isa dzaq Xpa) luíjj -i)60iz e n>|)naijBz íČ)id 
oudjnoqod 9a|dn ofnuBdo ninzoj ^apefqa fddo ^o ^vpBso isXin as 7b 
^anisf ilB^a? ^ma^p m^qiiod ifi^BAqdBz loaA a^i^aigp >|B| a as aouopBpaa 
B ^nif'^'^^ Bqaiip i)soua|i9zoi Xup iiujd i|Bqaau n^AqasBU aaisf ^bsay 
'maaiojq ojBf sbu XipBiiqaBz nup qqaat qaiupd[sod nsoiBpQ 

*pao)| DinauBuqaz 
-od nniiODopBZ ^ iCfpaAud majqop od i|sb[a isbu nso^izaifz aua^aidez 
as iCqB ^niDO) i\ XpzA amsf !(BA03Bjd nsB? oqisfaUiiu ozfiqo aoifoA 
-fuzQ '^pofA noad iiBAodn}S/(Aau Auioud aa^afBisgp zaq atosf Xp^fiii 
B ^BApaod B|y(q aoifisoddo asaa iiC^^aa op iC>|79>|ajd auoaf/Cqz ap8(A 
!lpB|>|aa npa[qo qD^>|aaqo8 az b au|8Xnio|z iCp^jiu amsí d:z ^|)souaiin 
^o|;(q BU^om pn>|od S|iji;9S iCpzA i)60)Bidojd qoasA azaq prisod zb 
aoief a^ ^i)i3paA8op iubu aznai poj^u X^sa^ ^(aa b ia qng .amapuq 
I1B)S B acnifois BAiz^jBfpo iCoi ^OBifs ajd}>| Bu 4a ^pzB^ a^ ^aiOBjíiog 
'[iuBJ)6 nuo qau ii) ojd ^ufata^z jjfsfiqojd isnm as ^pzB)| ^noupafBU 
p[zno|8 innuBd BinaAp ijuzom apnqau ^souipaABids b- OABjd i)ba^}sbz 
iiopnq B oqaiBAS njodsjd o|0^o as ií^p7.BinojqB npojfu b iCpoqoAs 
oid)Bjd' lAipod : ^upoqzoj ^^ufa^iCqoau apnq iCpa) ^oi o^uaj, 

'uo^Bz BU tipaiqo zaq j^saAOjd i|nA noAS ^BUif a)|B) apaAop 
^jfBuqazoi nia>|sroA naofs fimps/savsto nvipugo8pufoap jopzA bq inans 
^>|ssij ipdAOp op^ 'u9% az ^o)Ojd aaiiABjd ouazamqoau ^noapBfA ^U9f60ui 
-rQoau 0A)SJd)s:iU[ai Xpa) apnq 3|o.i jsfanXu ^|aa : UBfOAod 0981 '^ ^ 
BAjdd) ijíq Bm ni^us lanopnq az ^aoiBAiaiazojiCA XAB)sn auBAoroj)>|9 
2 'i9B}s asBU iCfis pnifod ^jiBAoaBjd npoqoAs o B)|pa|sod op zb arnsf 
luaABjdrjd ifBsiA Áyi 'g>10J>i qaiUAfjdzaq qa^)|a[tj|i6Bir qa^uif oqa( z 
if)iAsXA ^idoqan n^paj^soad ojqoa} OAfSjafsmiin jsfauy^u as az -njnsuaa 
azj>|6 zau ^niaBiin n)|šif npoqoAS aaiA inaqouin f^saf iCqosgdz jmiuif 
^BuzoBi )sar a^ ^^P?v^ JA aaajd ^i]saABz imsau Bjosuaa^ as az ^o|B)s 
pn^nsuo^ auBAO[oj))|0 a vqa^ b ^ao^od !)8Aopa[SBUojd aAi^pfau oa 
n^9\\ tipoqoAs OAisja^siuitn isf^UiCu a^ ^pa^dBa 9m\\ 'laXu bibjísbu 
Bqop oiBx '^oazBjdBU iXq noABfq pBU a^ub^b^ ^aoi i liiq b ^iu^uibi 
OAS fia^ioisau b lau npABid noa|doo b^^ao|9 oqaAipod oqap';Bi| afnzBA 
-Bz iniopaAB ap^ ^aA0>|e}.Xqóp f ^bsa nosf :noapaf bu iipABjd noiaa 
!}ipaAodau b v\&9\m fsouj|Bdo f pBz oyidp^ ^^ioaj^ a !180u(o>|0 nosf 

CetSl^ Buz94q '21 'in m) 

*niii9n8 oqj)5|ssu ;u9)SDdzoj oj 



l aaqa iiaKno^fod 
*9do OY|6no)|Bg miu in o psus as a^ ^^u^a^izo ^b) B|i(q ^.{p^ 
0|8 if yfld qoxá inuaioif no^pani^u j^m jif i{a9i}U8jj[ {bsiq 



-ilUeJj 1101908 «u ^au ^jieuporfA a^noi odia ^^sďf Bq '"^wo] buaojz 
no^soo no^ononioidrp o^sno)|e}{ oz ^iM?^!^? >IH^1 mouaf oniisnni b : ys 
-9ABZ oqaniBs ti)aaipajd po 9[|^p ao|s n>|0] a bs boisí i|Bp 29X[ 

JlUBOqB? 

-od oqaupBZ BsoQudao lOBopaf aAO>|BX 'irBoi ijíq lOBpiCA ^upBJz 
ofoi^f aABJd loXo iJB)^ B ^oiniepe]! e oinaoidjj ;)Ojd !|/Cq 9AO)oqod 
oznoo SB9 A iJ9i>| ^oinpoaBO ^ )soujaA ^0|bza pB|^ijd bz aqos 'gsouu^a 
^soa)ss[A oqaf nupof iCqB ^is aioqd.(q i|Bjd 9|e ^i|BABUAOjod aia^ajuz 
ui^vo)|B) s )B}s 8B0 90118001 BZ ^oi^^o ^SBÍ 0)17 '[yCqBUBu oqmo B 6n:»[ 

IU18B|A fnAiS o [BSIjd ^|BUq 98 0)010) od B lOpiA BSBOI 8!!^ IU)8B|A fllAS 
XpOA 9)pB9JZ A B ^|9Z9q n^9J 89Jd 9dAB( Od B8B0I 0I9SQ)| 8 ^J9)^ ^89d 

U9U0 I !S)9A od o)Sdr 99aio>|B| o)|Bf izBq ^13001 io)SB|A noA8 Difo^ods 
lUB ^ooiBS ofZBAiÍA izoou 8 uaf oqo)Z9q 9ja)^ ^0)|8no^BH ®^ !|-aaq9ajj 
*B|a) oqaAO^B) noAB[q oj^q >CqB ^ooajOA)8 nmo) ^ loao afB 0)|8no3| 
-Bg : BAB|q bao>|b) ^o[a) a^ef ^b>|09oi9Jii noAB[q o>|snjj of is jy 
][!zno)8 oiQ9aia\[ iCqs zau luadjn oqaujf Bqog po [aoiau pojBU Xupi^^ 
Xqo^Bf ^B) ^a86aja)oijapuos ^a)sii[aS.iapuos ba^zbu )soaAB.ido(iAOJ o 
98Ba~i)noq 90)B)8ooib8 9pzB)| B 9rnqe)zoj q^Buifci^i qaiu)sB[A qojSBU a 
ajopBU a8 ^Ja)^ ^niBnq)jaq9!ajja)8po "^?t^!? noi.ooo ^i)BAizuod oia)qd 
roj)8BU Bz n(ďo) ^ q9^o)ooiB8 8BU Áq a)sar b ^aaqa !)|ziu8 B^oaoiajii 
azoopod BZ iCiBpe]|[ ao^aoo^ b Xunoiog ^i^q^o)^ ^>[oBAO|g 8BU 9J9)1| 
^noinq)J9q9i9JJ9)8ao noiooo ^naoiqon sob ))e|g ')8ao3 íCoiaoo iaja)>|BJi 
-Bqazaq ifújpBÍiCA a8 ^bí „^nmnyu9yowjj9í890'' no]d)sr9 notouo ^n^sno^ 
-Bg nar8)^A n>|6njj i)Ojd i)b>|8Iz i|BqBOiod oib) oioqa^CqB ^8Ba lOiCo 
nouaz oq9U9zn)80z lamaj^ ioi^oibp jzaoi n)uaiaBiJBd op i n)jiij^uBJj op 
XqiOA !)e^9op noopaf a)8ar nasnoi as aoisf ^pax *oiipB8Bz nuBJ iupa(8 
-od 0)011) oiBU aaa)^ *BA)8ja)8[niai XqBU8 9>|!|9SA ooiiz9oibz >|bx 

' / *I?iq^ !)BA0A00B)8[I B I)IAniIlI 

^nj^iOBij 9A npoaiju oq9>|899 b nsai^jo nuaoif 9a 99as[sod ^us9| 
-Bj ^AO)|B) iCq 09 ^afniOApodaa 98 noia^ia t\ b ^babuzobu o) loaioA.^A 
69Ji|0 97 ^?!pnq o)nai|)opod aioia)i| 9A ^9zbjj a aAsads 9^8aidz 14 ib[sbz 
)99)0jd ^nzf j i(u!6)aA po aq[OA 9(99 i)Ojd os iCq ^ifBjB)80d Biqa.d í9i|p 
-Xq n89i)|o mo) a i9oa)SBiA as }b ^iihoaíCa i8 a9UB|sod ofifOAod aoiaz 
.01199 noifn BU B n8aj>|0 oqafao nuaoir ba B>|iio^éa uof Bqaj) aoajd 

mif 98 iCq9Z 3|B) ^0|IAB)60p 98 ?q(OA ^ B 0[Bp9|q8 BA)8UBA0|g B nsB|A 

- Igopyjz >|i[oi|au ns9J>|0 oiaaa)^au a odajd a|B as ^tq/Cp;;} *?1*i^J^"b->J 
9A ! BOiop n>|iCAod ooiafiuBAn as >ibx 'Hpoqaan aq|OA ^ ^"P?? ^<|b 
^affaBfBJ^ m^uazBAapA masA aoiipsi aoiijiod bas ba iupa|snp uodsB^ 
iCoi : ifoqau mo) ud OA)Sja)s!Uioi as )b 9ro>|od luosnj b n>|j(AOj 

*o[Bp n'I?P n>|y(Aod oqa^iBA zaq b afo^od luasoj 
iA)8U999dz9q9u- Z9q O) 98 Kq 9p)] B 0[![0A9U pnsod 98 9p^ ^q9l6aj>|0 
qa^ A n).uaoiB|iBd oq9>|8)inji|UBJj op XqiOA nS^M^^^P !l?P 
-9|q XqB ^Qa^jpqo zif fiJí?809pi 99ABjd89m9z sfo ^oqXqdodou ^9|i|) 



iHt 



2B>(zoj^ABJO]( Bu B qDBqoa^ A ain9AB.ids ni^)|sai9z >| ofBpXA OA^sja^sru 
-ini dz 'aonomo^ojj z ouduiBJd oqisda(fra z aniBpiAop 98 ?abjj 

*n|jnj>|ii«j,4 op yCqioA 9ao\ 



*jjirDaB}sod lUB ^aa^a)iza las ^aapiioin iub iiioii o) 97 ^^buzíCa ok aoiis 
-um ^apnqau i}{ii|a od mif ipa}^ ^aAO^jB) i9U|i|8uo^ a^ iCpojfu B|ntiu 
-i^d pBUB i(qB ^BJiqs b^síoa ^i|0) otoad uaf , BpB[A fnsdf b ^3|apaj)9 
-ojd ^isir.B ^nidB[ S^ABid ^Ujpaf guB^qo iCujSidA ^^fipA ^eoaafoiiods 
B Bpi;|A BAipod B B.iqop ^9an|i)8uo^ f->4op \^^{ iniu i|Ojid : >|apaj)s 
-OJd ^t!Zd(Bu npi^iA ojd o)|sroA luau iii^ia}fjddu mpi^niop i)ojj 

'isnniau i)fq a[a}udau oqiu^iUBjqBz oqaApBz o^8iío>|b){ os az 
B ^a^goi i]9Aoq<(A ajqop misBU aiBqaj|ad mai^A 97 ^saf oup^ >|B) zif 
oqo)zaq iUi(u o)|iiroA ^^jsoo^bj azofojd ^(iioiodou iuBAO)uj>|aj oaou 
m^u^ lUB iCqa^ ^lua^pdAsa^d ovasf íCk *o[Bisoa paA o^a) a oqaup 
*oqzoi oiu nniaas ma>|6sij a pnsod as 9z ^tiu^a^nifs os aiaiAiQ 

j fiipndod no)|i[aA nais)^A ^qos naid 
noioas OA b tfomau npojvu daaa^p tuv pu/iu oz ^sof oaiBaz a^saf 
iimof n qo^JO)3| o ^gjisiaiai B>|i(o>|9a i[gA lufnfosqB noqood mouaf afap 
os 4)| ^nuBoqo qj^upi^san fOAi^ izB^od b ufpoj qo^jooisn oqB|q iqnq 
-Bz ojoi^i ^iui^AO)iiJ^oj ouq9j)odoo '&m\\fiAva ifBf b ^oujiidsou ofy 

MfiAOioqz ioii!||fsuo^ zoii 
^oq^nif oiu Binau maus 07 ^nipiABJd oqaf ijojd au)SB[A %99f o) n^^?^ 
^iimaus iud|OAop sp^^. ao^f^d ?P?*^ U^ v ^souo ožnou z B(ap o|ojd 
B ^ninaus po iDi^fiid bu luafOAod oiomou iCqiCp^ ^n^fgdau osojS iub 

dfdAS 019(03 A ^aAO|0 ^Upf f nAlSJOl^lUjOl iCqO; ^SOf BUl^Jjd BABJJ 

I )C)nj>|ox BU o^Bf au b 
; ;Cqn[p iu)B}s oaou bu luofóAod o uaf izoqon oqo3|S8iJ um^us n ^ooqo 

naZJp iCpBSBZ OAS 9fp Ob Z(pi| ^OA)SJIO)SIUini 9|B os ^Bd 90J|] 

'adn|[)suo>| lUBAOOBjdifA ^luf |OAod oqiUAB|q oqoAS ^uioj^ isnio f)iai niious 
BABad BuqoasA Xpa] b ^^us lotiopnq ^uif ^p^Bi| 'f9U oia fsafnaus loifu^iis 
-uo^ isr.iui(u az ^dnijfo)s mo) bu OA)Sja]siniai pojd b amif Jidn o)0) Xfi ^ 
'BQiau poui auif aup^^ aonfiisuo^ lUBAO^ejdiCA amoj)] iCpaf b toiímut 
"uosi }sor niaus ^^ssí^ isf^UiCu az ^(B(asnni jfBqBoiod azBUsau z 0)sb9 
zif noi i;ja)^) ^AO)oqod nAn[ai^A n) isb qioi . apnq 0A|SJ0)6iuf|| 

I oqo^ssij nuiaus ino|OA 
-od zaq afcisidCA BA]saa)sui[Ui po iUBA0}nJ3|aj ouffs ^ujiiusau ouoia 
-B)$n iO{ii;}§:Ko>f ouo[dpn od zif sbu n os oz ^sof iCpo) o} miQ 

ívdtgda /iín.ií/9j e ;27/^p fíytifp ^^oaostMa guvp loi^au nuiaus ina|OA 
-ud zaq BpB|A az ^auAB(q i^oibu 0)019) nin{pfABjd b oiiipBf^Bz ^ 

*i)B[d n^sno>|BH a si^u n luXu ^.if 97 ^psouqiíqood aupBZ luau 
^o^pfABaů B goBpBi^fx qo/AO)fBt O B ^fuzooi ooii}!)8UOi[ Ufou qo^oiif 



^ 



79q 'ifoenui piv oqoAs ^sm pn\l]&uo^ apzo^i a 9í9)i| ^iCpisf 7 ^jon 
-au nosf ijWAV •uif qoifof BipiABad laiaz 9pz8)( Á 9 ?a?qzoj 990)n« 
-U03| nosí 2peA9uod 'luoranzcaopau oqoam e npq^^A oqouai qsnod 
-Hd D?A 019) 97 ^nsouq.íqaod iaa|j nosf ?af9Vfqo q9iia9z qo^mf a 
HBf 'ppiABjd qDiUDn«|šuoii q9^u99qo9SA 9|pod n«A0A«4ds 9seu ^niaz 

Xqop 9| op UOdsS 98 ifBUI 8A0|8 0q9^8j9SI9 9|p ^BSAy -UlAOOBjd 

-íCa [Xq9U iimsfis po ?jg9f 99n}ii8U0^ 0)9) qosgds e BipiABjď is^qq 
o^ofojd 'luoa ouooja pnsod pj ^oo>|Bf : idninsiio^ f m 05|8no^BH 
•nqBAH loifnpaisBu nifeiBz 9iii97Rin9U o|ooi ooiii^Lid bz b 'f jido pq lUBiq 
naroA m nm^Aoa i|ojd os q39isiai qa^qouio bu 9z ^91018% ~ 



^/)8oqB|q i^AXq ^g a^iitf ja iuip^p a i 

^aqau BOOLfiiq qoif }go}nj]| iq i 

, ^iqvjA — ZA nqoizejiA lonx «|i« 

1 ii99i4|Bjq iznjp nqoB)80Jop 1 

^i09q«jA OAfiojd iinn nfofi 

Ofnd BiH^q eilgcjop Xpq93| I 

*i^vd vjgi^n mado^so i 

i09}»(iii I iDO^aiu ome} 

žga[ A v^svAOzeqoXA 

^Bi|snin A v|88Ziiq9dJ[d 

^ ^'B|q Bfnrof iaXg BAQ^^ 

-fUfid q9^a)9in 
-9^0 qo^AS ^9p9jt80jd BZ «f u !|BAizn B {iiii^u 8 i|BAf Jiqod ing)Bj^oiiiq 
in^apf jz ^oofoiú 9piiq9U 9^ ^99dnt8 ^aoi|B) bu npojf u oq9i99 loiD^inop 
-OAD^^ps 98BQ no)80ii(Á uii) BZ Í93|8UBA0|8 ozoiqo Bo nopoq n9?f->^ 

00)899 II00f9t8 99IJ)8980d ^pZ^Aq ^Ap Oipif ip%A U9)^ ^!l!I9)|0d ltl^9d 
lUB 98 IjBpodBU 90)81290 1A)8I9)fjd 0)7q9!r9r ^90BA0I60q993 B 90BA 
-0|80q!f ^QBAOIg ^AOD9ai3| l)¥J}BJq BAp iro 98 9aiIZQ)n 9|B oTiiBZ 

*Bpf JZ B 89|BJ ifBf 9890 
-od if 990A0 9:»[Br ^BOIiptAO 3|Bd I^dOJA^ 9(99 BOIT^O p9^d Sfpff O^JBf 
ipBlZ 8B0 ]B ^90Bp OIBO OAOp IBOJZ XaDIIO^ Z9q B ^UÍB^A DI9|aA8 
01^199 p9jd BOIBS BOO }S ^OO^odsZ fOniOAOJ mifU f}Ojd BOO }B ^nOBJ)6 

no)(9i}BJ3|OJ9q 0)0) lOiCo 9lai^q99}g[ -99a|0A9i 9ni9fnq9j)od90 b oo]8ir 

lUXu OOn^m 9)899 101bS9| bo 00!8)9A ÍIOAOOI^OS 00)899 ^BABjd 00)699 
^Ul(B99f 00)899 miO n^^^ ^AlfpOABjdB fgA8 JOdpO 9ai9p9A0d : lOiCo 
9ai9pr9A9U Q)BaiOld!P q9^J)iq9 9)I8 0)9) op JIj)Biq '9^ *)8000IO|OJ9A 
O0A8 00A!)90d90 B[q0OI !)!IBqBZ B 'OOBP Oíf o '0A9|6 )9dzBQ {)IZA 6(20190 
OOI^Ijd XqB ^!93|B9J 9^9!)Bi)|0JIiq 90B)IA B|9DZ q99)80QI0^0 0)q99) A 

oj/iq 9}8ff9z Aq jox *^i(9iji|6!r lopaiBoď o^ "^ ^^^%n»^ V^^\^ "QK^^b*^ 
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uom Douinojqo noAS nofad )|«d iCqv ^itjpzaip ^BfiiasA i}BJ)|OJiiq nopnq 
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stituci. v našich okolnostech musíme se držeti BluinosU a poctiro$et. 
Z takového stanoviska posuzujeme my poslední krok našeho mini- 
sterstva, a positd jej nazýváme jesté tak, jak jsme jej drive naz]^vali. 

Když císař Ferdinand svolal konstitující snem. bralo se to všude 
a všeobecné v len smysl, že císař bez prQmény přijme tu konsti- 
tuci, kterou ončm vypracuje na monarchickém základe. To nám 
zajisté dosvédčí všechny tehdejší okolností* Pozdéji se časy měnily, 
záležitostí lidu zmocnili se nejapní křiklounové a lidé bez zkušeno- 
sti a přivedli je na mizinu. A koruna vykládala poznenáhla to slovo 
komštiimfiei vždy více pro sebe a méné pro lid. Přišlo to po udá- 
lostech Vídeňských až tam, že císař výslovné mluvil o sankci na kon- 
stituci, kterému slovu se koruna dříve vždy vyhýbala. Samo slovo 
$ankee jest rozmanitého obsahu, a pravý význam jeho závisí od moci 
mocnáře a od moci lidu. £id ale pořád až do poslední chvíle oéekával, 
že císař v konstituci od snému vypracované nanejvýš to méniti bude^ 
co se jeho vlastních práv týče. 

Ministři až do poslední chvíle obcují se snémem, pravé odpovídají 
na mnoho interpelac; ministr Krau$ chválí v rozmluvách s poslanci 
navrženoá od nich ústavu, snem říšský mfiže již, kdyby zapotřebí 
bylo, za 14 dní neb za mésíc s ústavou hotov býti: najednou ale 
beze všeho oznámení obsadí se sněmovna časné ráno vojskem, po- 
slanci se tam^ již nepouštějí, a na vratech jest přibít rozkaz mini- 
sterský o rozpuštění sněmu. Tážeme se každého: Je to poctivé jednáni? 
— ncni to Krada f 

Ale jest to i ruient Blova, a zftstane rušení slova, byt i koruna 
právo měla, konstitující snem rozpustiti. Slovo císařské měli jsme, 
že konstitující snem má vypracovat ústavu — ne tedy, že ji smí 
vypracovat několik ministrft. Nanejvýš tedy mohla vláda (a kdyby 
to i pravda bylo, co myslí Prager Zeitong) rozpustiti sněm a po- 
volati jiný, ale — na těch šatných %ákladech, dle toho $amého volebního 
%ákonUé 

Není na ton\ dosti, že se budoucímu sněmu právo ponechává, 
oktrojovanon konstituci směniti, když nám již oklrojovánim nového ro- 
lebntho %ákanu přistříiena Jest svoboda, a postaráno je o to, aby sněm 
nezměnil to, co by si národ jinak přál. Tedy oktrojování nového 
volebního zákonu jest rušení slova, jest skracování našich svobod. 

Af nám tedy ministerské noviny t}to dfivody vyvrátí! 

Co se ostatné vydání zákonu d náhradě za povinnosti podda- 
nosti týče, o tom se naschvál nezmiňujeme, ačkoli bychom móh|í i tu 
pěkně vyložiti domněnku svou, proč nebyl od snému vypracován. 
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I tťcba T i\m h)si\ 

(N. y 97. bl-ezna 1849.) 

Motto: Jenzcte PoUka niez/^ínela, 
Pókí my iyjeiiiy ! 

Lcel tohoto člinka není Jiný, než objííHnítí nniyHl teto známe' 
nilé Httdy z polnké pífiné a obrátiti jí na naÁe nynéJMÍ okolaontL 

.tfoobó uMke čaHopítiy (nechceme naHchvál jmenovati které, aby 
se uczdál'<*, %e z Oítobních příčin toto pí»eme) vedou Jonom UMtafiéné 
Itfuicnluce nad nyricjsími pohromami naái svobody. Ustavičné jejich 
naříkání jest: Jíi ješi vkeehno %lracenOy mooboda íímIcu je$t zrušena, fii 
nehmime pravdu p$áŮ^ národe/ fii napoMÍed k tobé wvobodmé mluvíme 
ald. atd. atd. 

My takové jednání v nyneJHÍch okolnostech schvalovati nemfiže- 
mc. Ji^to jcMt, že jsnic ve svobodách svých znamenité zkráceni, a 
že »nad je.stč vetší nebezpečí na nás čeká : avšak nemoudré jest, 
přeceňovat' a zveličovati naše ztráty a neštěstí, čímž se jen méné 
odhodlaní přátelé svobody dčsí a dfivčra národu podkopává, jakož 
H druiié strany dodává se tím odpůrcíím svobody jen více améleali 
a odvážlívosti. 

Jmenovití^, co se svobody tisku týče, není to pravda, že jame 
svobodu tisku ztratili, jak si mnohé časopisy lamentovaly. Svobodu 
tisku máme, a nový iicpříznivý zákon o tiNku obmezil jen svobodu 
tÍNku kaucemi velikými a vyhrožováním velikých penčžitých a ža* 
lářních trestů; míjže no tedy říci, že ti^m, kteří svobodné psáti chtčjí, 
hrozí včlsí nebezpečenství než dříve, ale proto přecenění jeJité«vO' 
bodu tisku zrušena. My aspoii douráme dokázati skutkem, že svo- 
boda tisku zrušena není, a že povíme ministerstvu tak jako prvé 
pravdu do očí. .spatný roják, který hrdinsky smýšlí jenom v čas 
pokoje, když není nebezpečenství. Pro trochu pemV. a pro kousek 
žaláře nemusí se ješlč pravda zamlčeti. Ten jest ztracen, kdo nám 
v sebe díívčrn ztratil. 

Jaké jest nebezpečí nai( svobody T kdo jsou Její nepřátelé ? — 
Po4ívejrae se jim trocils chladné do očí. Nčkolík mínistrA, asi osm 
ntebo devét, samí křehcí lidé; za nimi včtší část šlechty, nejvíce 
lidé s malým rozumem a ješté s menší činnontí a odvahou : pak veliké 
hejno ,.dobře smý.HlejícícM^ čili sedmašedesátníktí a rozličné čeledi, 
kteří ale mají tu vlastnost, že všude jen sekundiťují, a když se o 
néeo díiležitého Jedná, vždy zalezou, a s každým drží kdo vyhrá. 

Pravda ovšem, že tí>to ministerstvo ke Nlužbé své má ohromné 
vojsko, které všechno véřitt musí, co se mu včřiti poroučí, a( jest to 
pravda nebo ne, a kteréžto voJ«ko považuje nyní vláda za nejhlav- 

t d&kaa všeho práva; ale mosíme vyznati, že takové důkazy na 
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dlouhý ^as nepostačí, protože jsou příIÍN drahé, a kdo potřebuje na 
d&kaz svého práva ÓOO.OOO mu/ů a 100.000 konu^ jest více k po- 
litováni než k obávání. 

I^a druhé ntranc^ ale stojí celý národy který si zajisté svobodu 
přeje a hotov jeHt, pro ní mnohé obtHi podstoupiti ; svobodomywlní 
lidé jsou veliká patrná většina v zemi, co jim tedy schází, aby usku- 
tečnili svá přání ? Nic než uvcdomení svých sil, vzdólanost, svornost, 
zdravý smysl, opatrnost a dobré použití okolností. Nač tedy marné 
naříkání a zoufání ? To nikam nevede. Svoboda se nedá vykřičet, 
vyplakat a vylamentovat, jen z ruky pilné nadéje kvitne ! Za rok, 
za dvč léta nemíiže se předčlali, co pokazili věkové. Kdyby nyní 
každý občan již tak vzdiilán byl, aby rozumčl všemu, čeho nám jest 
zapotřebí, byla by to jen pravá hračka, uspořádali zemské řízení, tak 
jak toho svobodným národům zapotřebí jest. Musíme tedy tento lid 
poučovati, n tak se vždy přibližovati k žádoucímu cíli. Třeba to 
nebylo za rók, za dv(^ léta, prolo jesle nebude rozumný člověk zou- 
fat, aniž hodí prácí svou o zem a nechá všeho díla. Podívejme se 
na jiné národy, kteří nyní již po dlouhý čas jisté a nezrusitelné 
svobody užívají : oni ji také nenašli ve snu, oni si ji nevydobyli za 
den a za rok, ale mnoho času, mnoho práce, mnoho obětí vynaložili. 

Proto nesmíme i my zoufat, nýbrž pvacovat. „Joste Polsko 
nezhynulo, pokud my žijeme. „Nedejmfí sař^ stojí pod podobiznou 
naíeho dra. Riegra, a to budiž naše váoobecné heslo. Třeba byly 
naie síly v této dobé jesle nepostačilelné, ale vezme, že si můžeme 
tyto síly sami zvětšovat, když budeme činností, vytrvalostí a obez- 
řetelností svou poučovat npoluobčany své jesb^ posud k uvedomnční 
nedospčlé. Tu se nám otvírá veliké nadějné pole k činnosti a ne- 
vyvažitelná studnice naší síly a svobody; starejme se, aby nám ne- 
byla pokalena. 

Vysvětleni' uyntijHich okoln«Rli 

(N. N. «9. března 1M9.) 
1. 

— Nebylo by divu, aby nái lid, zvlááte ale len veliký počet 
lidu, který je&tč nio nečte a o viem, co se nyní v celém svetč děje, 
a co se dříve dalo, žádných povčdomostí nemá, nyní jako pomatený 
a slepý byl, neveda, Icomu má věřiti, čeho se držeti, jak se chovati. 
. Ta strana, která drží s nynčjsí vládou, snaží sa všemožné snem tu- 
piti, oktrojovanon konstituci chváliti a jiným spusobcm zaslepený a 
nevédomý lid proti jeho vlastnímu dobrému popudili. Nepotřebujeme 
zde ani vysloviti, Jací lidé to jsou, kteří takto lid zneužívají i xMcw 
je každý zná. 
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My Jsme si ale naproti tomn umínili, několika články každéiM 
srozumitelnými objasniti naše nynější okolnosti, zvláslé k tomu oočelo, 
abychom lim liberálním a pravým přátelřim lidu podali prostředek, 
lidu ve člení méně zběhlému sírany těchto dňležilých vécí ocí otevříti. 

Co se předně rozpuiléní snému a vydání oktrojované konslitnee 
tyče, tu jest skutečné lehký výklad. 

Co je vám milejší, když vy si sami, jakožto obecní hromada, 
své obecní včci podle vlastního rozumu a jak se vám líbí řídíte, 
anebo když vám ouředníci a písaři nařizují, co smíte z obce vydal, 
propachtoval ald. ? A tu je ten samý pád *, co je v obci hromada, to 
je snem v zemi, a co j.^ou písaři a ouředníci na panství, to Jsen mi- 
nistři v zemi. Když tedy snem, který vyvolen jest s vlastní vňlí ce- 
lého národu, udélá zákony, podle kterých se zemé spravovati má, 
budou vám přece jisté tyto zákony, tato konstituce prospešnéjši, nei 
když ji přistřihlo miniisterstvo podle vlastní chuté víca k prospěchu 
císaře a jeho rodiny a některých stav& než k užitku celé zemé. To 
je věc, kterou zdravý rozum chápe. 

A kdo vám mluví, jaké sněm outraty nadélal a jak vám skrze 
vydání na sněm daně vzrostly, tomu se můžete zrovna do očí vysmál 
Yypočtii jsme to, že kdyby sněm celý rok trval, přece by nepřiilo 
na každého platit víc než gros. To jsou tedy celé outraty na snem, 
a m&žeme říci, že jeden pluk voja^fca skoro také tolik OJtrat nadělá ; 
a kolik plukfi vojska dalo by se ušetřiti, kdyby se naše vláda podle 
toho řídila, co jí sněm jakožto spravedlivý zástupce a plnomocnik 
národu na srdce položil. 

Také tomu nevěřte, že snem pomalu pracoval. Kdybyste mně 
ku př. nařídili, abych vám konstituci sepsal, jisté bych na ní nemusel 
ani týden pracovali, nýbrž za několik dni bych ji celou hotovou mél. 
Ale považte Jenom, že se na sněmu o každou věc napřed váech 380 
poslanců srozuměti muselo, každý musel od svého něco upustiti, aby 
jiný spokojeni byli a aby se tak všechno porovnalo. Taková věc 
nedá se sfouknout V jiných zemích máme příklady, že sněm až 3 
léta konstituci pracoval, než se o vsecbne uradili. Vezmeme ku př., 
kdyby se někde v obci obecní grunty měly mezi všechny občany 
rozdělit. Dejte to do plnomocenství jednoho člověka neb onřadu, a 
nvidíte, že hned bude hotov, rozhodne věc podle toho, jak jej který 
z vás na svou stravu byl dostal, ale budete-li vy všichni s takovým 
rozdělením spokojeni, to je Jiná otázka. Když ale vy sami v hro- 
madě a po dobré poradě se sjednotíte a smluvíte, a podle sprave- 
dlnosti se všeobecným srozuměním se rozdělíte, bude sice vaše po- 
rada a vaáe jednání trochu delší, ale za to pak budete všichni spo- 
kojeni, protože se všechno rozhodlo podle vaší vůle a s vaším sro- 
zoméním. — To samé máte ve sněme, a snad ani po tomto příkladu 
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nebude potřeba dokazovali vám, co jest lepší a všem národfim uži- 
lečnéjáí, konstituce od snému, anebo od ministrfi udélaná. 

Když ale ministři a Jejich strana se neostýchají snému vyčítati, 
jakoby nebyl býval schopen sestaviti konstituci pro Rakonsko, proti 
tomu mime dvé námitky jako hory veliké : předně že snem již kon- 
stituci v návrhu zhotovil, kterou jsme již v novinách podali, a která 
jest nejen mnohem svebodomyslnéjsí a národům přiznivéj&í, nýbrž i 
přiméřenéjáí našemu mocnářství. Za druhé ale zvalo ministerstvo po 
zrušení snému ustavičné mnohé poslance k poradám do Yídné, z čeho 
každý vidéti musí že je samo ministerstvo za schopné drží. 

' Proč ale snem říáský propu&tén byl, toho pravou příčinu uho- 
dnouti není téžko. Snem sám nezavdal jisté kromé své^ svobodo- 
myslnosti žádnou jinou příčinu. Ministerstvo ale chtělo samo podle 
vfile té strany, kterou zastupuje, zvrhnouti práce sněmu, dáti kon- 
stituci roéné svobodomyslnou a ustanoviti si samo náhradu za povin- 
nosti bývalých poddaných. Jak se to mohlo státi, aby ku př. na 
Moravě, kde ilechta s rolniky na sněmu dobrovolně se strany ná- 
hrady srozuměli, nyní podle oktrojovaného zákonu třikrát tak veliká 
náhrada se ustanovovala 7 Je to také k dobrému lidu T — aneb k do- 
brému někoho jiného? 

To jsou věci, kterým každý snad bude' rozumět a nedá se od 
reakcionářA za nos vodit. Kdyby jíž z ničeho jiného, tedy z nesmírné^ 
radosti všech reakdonářA mfižete souditi, že se z oktrojírky nebude 
prý&tit žádné štěstí. 

II. 

Rozpuštěním sněmu a tím, co po rozpuštění následovalo a ještě 
následovati bude, vzmohla se velice moc vlády nad mocí národu. Jak 
se to ale stalo, že svoboda naše tak patrnou pohromu a škodu utrpěla 7 

Vinu toho nesou hlavně dvě strany, a bylo by skutečně těžko 
vyměřiti, která z nich má na sobě větší část této viny. Tyto dvé 
strany jsou předně reakeionáři a za druhé přepiaM a bláznové po- 
litičtí. Obé tyto strany hrály si zrovna jedna druhé do rukou, a 
jedna sama nebyla by nikdy mohla naše svobody tak zkrátiti, jako 
se to jejich „špitfeným ttlárn^^ podařilo. Přepiatci nevěděli nikdy čeho 
žádat, všeho jim bylo pořád málo, pořád tupili všechno jakožto nesvo- 
bodné, a konečně přeptali míru žádostí svých tak dalece, až praskla, 
tak žeby nyní všichni ( tito přepiatci sami děkovali za lo, co dříve 
zrovna zahodili a čím pohrdnuli. S druhé strany čekala zas reakce, 
strana aristokratická, ku které náloží mnoho ouřednictva a mnoho 
vyššího kněžstva, a používala chytře všech nerozumnosfa\ kterých 
se tito přepiatci dopustili. ,^Yidíte ten nepořádek, to váznutí živnoHtí, 
to buřictví a všeobecnou neposlušnost, to je následek svobody ! Vi- 
díte, jahé hanebnosti a nezralosti se Uskuou ^ ib%%^^K%Vk^^ \^ \^ '^^ 
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sUdek svebody ti«ku! Tak to bude pořád húř, konečné nadtanou 
hnuno časy fraocouského konventu, vraždéní, pobíráni jméní;, ti 
kteří nic nemíjí, budou se o vaáe Rtatky délit, to budete mít z lé 
nrobody!-- — takovým a podobným spůsobem hleděla zlomyslná re- 
akce mnohé poctivé lidi od svobodomyslnosti odvrátiti, ukazujíc jím 
na mnohé skutečné výstupky a nerozumnostl přepiatců, a snažíc se 
tyto viny jednotlivců svaliti na celou poctivou svobodomyslnou stranu. 
It(»hiižel! že se jí to podařilo. Kromě toho uméla reakce v téch 
prvních časech, když si sama jeste ani na svótlo vyjití netroufala, vý- 
borné použíti přepialefi k tomu, aby pokazila všechno, co mohlo svo- 
bodo budoucnost a pevné trvání pojistiti, aby tak hodné zmatky na- 
staly, ve kterých by se dalo v kalu něčeho uloviti. 

Já jsem z vlastní své zkušeností minulého roku, který mohu 
skutečné za nejznamenitější rok svého života považovat, mnoho técbto 
yicÁ seznal, zvlúst ve Vídni a později, kdežto jsem skoro všude při 
tom, co se důležitého délo^ osobné přítomen byl. Zvláště ve Vídni 
se ukázalo, že ti sami židé^ kteří před říjnem největší zuřivostí bu- 
ráceli v přehnaných časopiskách Vídeňských, a kteří mají největší 
vínu z událostí 6. října, potom po bombardování zase psali do re- 
akcionář.ských časopisA Vídeií.ských, kteří nyní jako psí plémě lezou 
pod nohy naší národíim nepříznivé vláde. Kdož tu nevidí patrné 
spojení těchto dvou stran ? 

Vezmeme jiný přřklad. Jisto jest, že tak národní svobodě ne- 
přející strana, která nyní vládne, hned od počátku rokování o zá- 
kladních právech a jíž dříve hleděla snem říšský všemožné v očích 
nezkušeného lidu snížiti a potupili, jen aby pak tím snadněji mohla 
proti svobodomyslným ustanovením sněmu jednati a snem zahubiti. 
A co činili naši přepiatcové? Oni statečné pomáhali reakcí ve sni- 
žování snému a v podkopávání jeho důvěry; jak často musely naše 
noviny hájiti snem a poslance proti tupení a podrývání této politi- 
oké nedospelosti. Pak ovšem, když tekla již voda do úst, shledali se 
tito pánové se svým rozumem a počali s námi společné sbírati adresy 
dftvéry pro snem ! I 

Jiný zas příklad máme strany předešlého ministerstva. Jsa 
tenkrát ve Vídni očitým svědkem všeho, co se děje^ a vida před 
sebou již patrnou propast, snažil jsem se všemožné v Národních Novi- 
nách držeti liberální ministerstvo Dobblhofovo, kdežto všichni ti naši 
í Vídenští přepíatci neznajíce téžké postavení tohoto ministerstva, které 
proti sobe mélo celou aristokratickou a vojenskou reakci, ustavičné 
teto liberální a s národy poctivě smýšlející ministerstvo podkopávali, 
* Ještč k lomu o mne (jak s mnohých stran se dovídám) všude 
rozhlašovali, že jsem se ministerstvu zaprodal, že jsem rcakcionář 
^' AI si nyní každý přečte io^ co tenkrát se psalo v Národních 
'^^yink%hj kelikrát jsme to napřed prorokovali, že po pádo minister- 
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slva Dubblhofova bude nisledoyaU éStadiouovo f / Avšak eo sestálo, 
již se riazpél vrátili nedu, a jediný užitek Jest pro budoucnost — 
dobré poučení a výstraha. Žeby to ale nyní « nimi a s Rakou9keni 
zcela jínák stálo, kd^by bylo z&stalo liberální ministerstvo Dobblho- 
fovo, to nahlíží nyní každý, ale pozdě. 

Proto ale se musí říci, žeby reakce nikdy nezvítéaila, kdyby 
jí nepomáhalo buď nevědomky neb^ naschvál nerozumné a nezkušené 
přepiatství 1 

Konečné se i to věděti musí, že při vseQh politických bouřkách 
a zmatcích vždy mnozí lidé nepoctiví jako hmyz se objevují a pro 
sobe něčeho při tom urvati se snaží. Ti pak zapletou všechno 
mnohem více a pokazí tolik, že to ani celý věk napraviti nedovede. 
Jest ale prostředek proti takovým lidem. O každém, který se vám 
v politických a veřejných záležitostech za rádce nabízí, hledte se 
vždy strany jeho domácího a prii^átního života přesvědčiti, je-lí za- 
chovalý ivuž. Kdo je ničema sám osobně a nedovedl si mezi témi, 
kteří jeho domácí život z předešlých a nynějších let znají, ani jméno 
poctivého a řádného muže zachovati, ten také jisto «o nemíchá do 
politiky z poctivých oumyslů, a musí mít nějaké tajné, ale jisté ne- 
čisté ohledy. Také jest jesté Jiná známka: Kdo sám sebe a svo'i 
rodinu zachovalým a řádným spůsobem živiti neumí, nevěřte mu, že 
dovede radu dát, jak by se zlepšil s^v celé země. A pravé mnoho 
takových lidí se nejvíce roztahuje a potlouká ve veřejném životě ji- 
sté jenom ke zkáze země a národu. 

Kdo ví, Jaké nám nyní nastanou d&ležité doby: pravé proto 
snad nebude toto poučení na ákodu. Neb čím d&ležitějsí věci se 
dějí, tím více může se v nich pokaziti. 

m. 

Co nám ale m&žo pomoci ? jaké jsou naše naděje ? 

Stará pravda historií stvrzená jest, že z těsností a nepříležitoslí 
vlád vždy se zmáhá svoboda národů; vždy se ukazovalo, že tenkráte 
si národové nejvíce pomohli k svobodám, když bylo vládě zle. 

Ze váeho, co toto reakcionářské ministerstvo učinilo, musí každý 
být dojista přesvědčon, že od tohoto ministerstva nemůžeme nikdy 
očekávati lepší správu; všemožná žádost a péče naše musí tedy být, 
aby toto ministerstvo bylo odstraněno. Jakým spůsobem se to do- 
cíliti dá^ to ovsem teprva ukážou okolnosti, ve kterých se nyní kaž- 
dodenně velmi mnoho změniti může. 

Jisto jest ale, žeby vláda naše se nebyla nikdy opovážila, tak 
očividným spůsobem proti svobodám našim vystoupiti, kdyby neměla 
pro nejhorší pád pojištěnou pomoc ruské vlády. Na tuto moc musí 
se tedy každý opatrný ohlídnouti, aby snad své síly nepřecenil! 

Pokavad Francousko s druhé strany nevloží moc svou jakožto 
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zivaži proti despotické moci, nemSže nikdo rozumný očekávali, ieby 
liberální živly celého Německa, Rakouska i Ylaska odolaly ve zievne 
vojnt' moci absolatiatA : tím více, že se již patrné vidí, kterak král 
pruský a mnoho Jiných knížat némeckých json ve srozumění a 
Ruskem. 

Není tedy jiné bezpečné naděje pro nás, než hleděti na Fran- 
cousko, až tam strana liberálních a řádných lidí zvítězí nad ostatními. 
Že my socialisty a komunisty, Jmenovitě Cabeíay Proudhona atd. ne- 
počítáme k liberálním a rádným Údem, tof snad se rozumí samo sebou. 
My počítáme k liberábiím a rádným lidem ve Francouzích dílem po- 
ctivé republikány, dílem přátele svobodomyslné konstítuční monarchie, 
vždy alie zastavatele takové vlády, která uznává zásadu, ^i« vieehna 
mae pochází od národu^. Hy nebudeme nikdy sami hlásat repnblikii, 
ačkoli máme takové mizdrné lidi v opovržení^ kteří se snaží, repu- 
bliku Jako nějaké lotrovství rozhlašovati a tupiti. Mámef zajisté dílem 
v starověkých republikách, dílem ve Švýcařích a v severní Americe 
nejpěknější příklady sfastných a kvetoucích republik. Proto ale není 
zase nevyhnutelné pro atěstí národu zavésti vsuáe republiky, jak 
nám to příklady slastných a kvetoucích konstitučních, ale pravých 
konstílučních monarchií dokazují. Tu přijde \sechno na okolnosti 
a na vůli národu samého. — Proto nám nezáleží na tom, zfistane-lí 
Francousko republikou neb ne. Jen když vněm zfistane skutečná 
svrchovanost národu ; zdá se ale podle všeho, že se Francousko 
tak Jako nyní neudrží ; buď musí být Francousko svazkem foede- 
rativních menších republik, aneb opět konstituční monarchií. 

Jestli tedy ve Francouzícli se utuží poctivá a na svrchovanosti 
národu založená vláda, pak i u nás svoboda nem&že býti zkrácena, 
třeba by nyní na čas pohromy utrpěla. Těžkosti v Itálii a v Uhřích 
a nevyhnutelný z toho nedůstatek financí udrží vládu naši na dlouhý 
čas v takové slabosti, že neodolá na dlouho spravedlivým potřebám 
národů. Když tedy s jedné strany svobodomyslná a národumilovná 
vláda ve Francoucích nedovolí v Rakouku ruskou intervencí (ozbro- 
jené vkročení do země), a s druhé strany vláda naše, aby proti 
Maďarům a Vlachům se ubránila, našeho přátelství nevyhnutelně po- 
třebovat bude, pak jest svoboda naše utužena. 

To jest, myslím jasný obraz našeho nynějšího stavu; kdo ale 
jen ve slepé zuřivostí myslí, že se hlavou zeď prorazí a že snad 
již všechno dobře pořízeno jest, když se jen revoluce počala, třeba 
bez dobrého vypočtení, může-li se vyhrátr: ten zeslabuje, aby byl 
politován a do politického blázince zavřen. Revoluce proti despotům 
jest krásná vée, — ale jen když se podaří. 
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Slovane a Rakousko. 

(N. N. 4. dubna 1849.) , 

-^ Nepoctivost se tresce sama : jdeme nyní do Uher a hleďme, 
jak se tam tato sada vyplnila a snad, ovsem bohužel ! ke slovanské 
skodé jesté více vyplní. — Když rakouská -vláda byla v nejhorších 
těsnostech minulého roku, zdvihK se všichni skoro Slované s upřímnou 
a poctivou ochotností zachovati Rakousko. Pravíme-li y^zachavuU Ra^ 
kouškúj^ nesmí nikdo mysliti, že snad Slované jesté tak dalece ne- 
dospélí jsou v uvědomení politickém, aby myslili, že jenom jediný účel 
od Boha na' né vložený jest, zachovati starou budovu rakouského cí- 
sařství, která rozličnými náhodami sestavena jest Každý národ musí 
mít. dle zákonfi Božích-a přirozených hlavní ohled na sebe a na svou 
budoucnost: pravíme-li tedy, že Slované chtéli zachovati Rakousko, 
musí se samo sebou rozuměli, žo Slované v zachování Rakouska viděli 
zároveA svfij vlastní prospěch, svou vlastní svobodu. Tláda naše 
vidouc jedinou naději trvání říše rakouské ve Slovanech, neopominula 
slibovaU nám přátelství své, kterýžto slib jsme přijali, očekávajíce 
vždy od vlády za všechny oběti své aspoň spravedlivost, aspoň rovno- 
právnost s jinými národy, rovnoprávnost s těmi Maďary, Němci a 
Tlachy, proti kterým jsme museli chrániti Rakousko! 

Předešlé liberilní, ale ovsem slabé ministerstvo Dobblhofovo po- 
čalo již náležité poznávati zásluhy Slov&nů a pravý stav své řise, 
kdežto až posud se nezdála ani rakouská vláda věděti, že také Slo- 
vané v Rakousích bydlí ! Ministerstvo Dobblhofovo ustanovilo na 
mnohá usilování českých poslanců Jelaitée^hina za plnomocnika v 
Uhřích a za hlavního veUtele všech vojsk proti Maďarům. Tu vy- 
pukla ve Yídni říjnová maďarsko-némecká revoluce proti ministerstvu 
Dobblhofovn *) a všechno se zvrátilo. Vláda přišla do Jiných, méué 
národu příznivých rakou, a první krok nové vlády byl, ustanovili 
místo Jelačiée knížete Windischgrátze. Kdyby se podobné odstrčení 
bylo stalo nékoma jinému než Slovanovi, nebylo by odešlo bez ve- 
likého povyku. Ale Slované jsou národ trpělivý, holubicí. Nevíme, 
z jakých příčin odevzdala vláda nejvyšší velení Windischgr&tzovi : 
bála-lí se, aby Slované k veliké moci nepřišlí, nedůvéřovala-li odda- 
nosti Jelačiče-bána, aneb držela-lí Windischgrátze za schopnějšího 
vůdce. 

Ale stalo se — a následky toho kroku cítíme nyní. Windisch- 
grátz dokázal velikou neschopnost svou mnohými skutky, všeobecný 
jest hlas o tom u v/Bech znatelů, že kníže Windischgrátz vedl uher- 



'f') Neví se arci posud, jakého spoluouóastenství méia strana spáte&nická 
při této Hjnové revoluci, a bylo by to pro historii snad veledůležité, od- 
krýti všechny Bitky této revoluce. Kdo ví kam by některé zabíhaly?! 
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skoii válku nejnesikovDdjsím spfisobein, který by se jea vymysliti 
dal. Kdyby byl Jelačic zastal velitelem, byla by vojna již aspoň 
v hlavní částí (nebot jednotlivé nepokoje budou v Ubřích dlouho pa- 
novati, třeba i císařská strana zvítězila) ukončena v zimě za přího- 
dného počasí ; pod Jelačičem bylo by vojsko bojovalo s nadšením, 
kdežto se pod Windischgrátzem proti maďarskému nadšení bojovalo 
jen podle rozkazfi, a kdo válce rozumí, ví zajisté, jaký rosdíl jest 
bojovati s nadáeiiím pro svou svobodu a svAj národ, a bojovati jen 
t povinnosti. 

Jak daleko přivedl nyní kníže Windischgrátz válko uherskou f 
Tak daleko, že mají nyní Maďaři celé Sedmihrady á skoro celé Uhry 
až po Dunaj, stojí aspoA jíž nedaleko Pěstě, a smělost Kopulová jde 
tak daleko, že povolal již sněm do Pěstě ! Nic nebrání nyní Maďarfim 
obsaditi opét Slovensko, a jak oni fádí v krajinách opět nabytých, 
jak se kruté mstí nad Slovany a Rumuny, svými nepřáteli, tot Je po- 
vědomo. Tak tedy zpfisobil kníže Windischgrátz svou převrácenou 
mcthodou neštěstí pro celé Uhry, kdežto některé krajiny již nékoll- 
kráte sly z jedné nepřátelské ruky do druhé, a pokaždé byly trápeny 
a drancovány!! A nyní po všem tom stojí věci tak Jako na počátku 
a snoKl ještě hůř! — Kdyby byl Jelačič-bán hlavním velitelem, nebyl 
by dělal tak dlouhé přípravy, které pohltily nejpříhodnější čas k válce, 
nebyl by také vstoupil do přátelství s maďarskou šlechtou, nebyl by 
vysílal do slovenských krajů komissaře maďarské, jako to činil kníže 
Windischorrfilz. 

Kdyby se byla okázala Slovanům dobrá v&Ie, byla by též válka 
v Uhřích s jífjým prospěchem se vedla : ale zrovna úú té doby, co 
vyšla oktrojovaná ústava, počali Maďdří jedno vítězství po druhém 
dobývati, a když jsme my v Národních Novinách hned tenkrát vy- 
slovili, že se z oktrojované ústavy nejvíce -raduje Košut, ukázalo se 
nyní, že jsme pravdu měli. Jak Srbům tak Ghorvátům, zvláště ale 
ubohým obyvatelům Hraníce vojenské odňala jistotně oktrojovaná ústava 
mnoho ochotnosti proti Maďarům. 

Jak nyní píší ze Záhřebu, slibuje se sice opět Chorvátftm něco 
— ale . . . 

Když jsme nedávno vytýkali ministerstvu, že rušíc sněm říšský 
vymlouvalo se, že to k vůli jednotě říše činí, a pak počalo přece 
vydávati zákony jen pro neuherské a nevlaské země, poučily nás 
pólo- neb zcelaministerské noviny „Presse,^^ že prý se nemohly ty 
zákony vztahovat na Uhry a na Vlachy, protože tam je stav oble- 
žení ! Krásný důvod ! Jak pak se tedy mohly vztahovat na Halič, na 
Rakousko, kde také je stav obležení^ a proč se nevztahovaly na Chor- 
vátsko, kde není stav obležení? Tuto otázku „Presse" sotva zod- 
povídá, ani ministerstvo ! Ovšem, ovšem, člověk by musel hýV příliš 
neváímavý, aby 'nepozoroval, kam to všechno směřuje ! 
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Prodávání novin. 

» • • ■ 

(N. N. 6. dubna 1849.) 

Od duesního dne jo^t v Praze prodávání novin a časopisu za- 
povězeno, následkem nové vydaného zákonu o tisku. 

Nám sice neškodí toto nové ustanovení v ničem, poněvadž bez- 
toho jsme nedávali své noviny roznášet a na ulicích prodávat. Tím 
více tedy můžeme nestranně úsudek svůj o tom pronésti, totiž že 
pokládáme toto ustanovení za zcela zbytečné a surové obmezování 
svobody vůbec. Když roznášení a prodávání všelikého zboží dovo- 
leno jest, proč ne prodávání tištěných spisů? A k tomu se škodí 
mnohým chudobným lidem, kteří se od počátku svobody tisku tímto 
novým spůsobem bez škody jiných poctivě živili jakožto roznášecí 
a prodavači časopisů, kdežto s několika groši kapitálu mohli dosti 
výživný obchod vésti, poněvadž hned po vyprodání zase mohli nové 
zboží nakoupiti ! 

Nevíme skutečné, z jakých ohledů ministerstvo tuto věc do zá- 
konu přijalo, leda snad že tím chtělo zameziti rozšíření malých dráž- 
dících časopisků. Platné mu to bude k jeho záměrům velmi málo, 
nebof si nyní Jistě ty ča&opisy, které se dříve na ulicích prodávali, 
zřídí množství expedic v tabáčních trafikách, krámkách atd., a bu- 
dou se prodávati jako posud, jenom že chudí lidé, kteří je dříve 
bez krámku na ulici prodávali, o výživu přijdou. 

Musí se vůbec každá vláda liberální držeti té hlavní zásady, 
že proti zlým oučinkům tisku se má působiti opět tiskem, a když by 
třeba některý přepiatý časopis lid škodlivým spůsobem dráždil, však 
rozumnější noviny beznoho zas tyto věcí vysvětlí a pravou cestu lidu 
povědí. - Pouhými zákazy a obmezováním so ale nic nedocílí, leč 
tajné, tím škodlivější dráždění. Jenom s pravou pravdou ven, ta si 
sama cestu proklestí tak proti přepialostem dráždičů, jako proti re- 
akci neliberálního ministerstva ! 



Sjezd biskupský. 

(N. N. 7. dubna 1849.) 

Král lev — jak bajka praví — svolal kdysi, když přestal 
vládnout absolutné a byl udělil konstituci, všechny kočky na poradu, 
aby ustanovily, čeho zapotřebí jest pro budoucí časné i věčné blaho 
myší. Co tomu myši řekly, protestovaly-Ii, aneb nemohly a nesměly- 
li protestovat, o tom bajka nic nepraví. 

Ale naJBo ministerstvo svolalo všechny naše biskupy dohromady. 
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•by se poradilo o bndoncích opravách katolické církve! Jame pre- 
Hvédčeni, že ministerstvo neobm}^slí potřebné a pravé nibožnosti 
nžite^né opravy v naší katolické církvi zavésti, sice by se neptalo 
na to bisknpň. Pan ministr vnitřních záležitostí hrabe Siadion^ kterého 
jako velmi zknáeného a praktického mnže známe, mosí také dobře 
vedet, jakého spAsoba json naši nynéjsí biskapové. To nejsca bí- 
skapové ze starých vékA naši církve, kdežto sám věřící horUvý lid 
volil za bisknpy nejzknsenéjsí, nejhorlivéjsí, nejzasloDŽilejsí^. nejmrav- 
nější mnže ze své církve, kdežto bisknp nebyl hrdý magnát, skvé* 
jící se jako pyáný páv mezi abohým hoafkem věřících, kdežto biskop 
byl pravý otec a rádce svých osad, ka kteréma se ve všem d&le- 
žitém ntíkaly, kdežto bisknpové byli — jak chtél Kristus — praví 
pastýřové, ale ne nájemníci. 

To všechno je za našich času zcela jínák. Bis^kapové jsov 
nyní obyčejné mladší synové aristokratických rodin, a nejvíce takoví, 
kleří se dle mínéní rodiny své ani do vojska nehodí, a kterým pak 
se skrze známosti a svazky jejich rodiny brzy dostane nějaký vý- 
nosný kanonikát a pak bisknpství. Co se kanonikátfi, jmenovité 
Holomoijckých týče, říká se obyčejné, že od šlechty fundovány jsoo; 
a nechejme to třeba platit, ačkoli jest jisto, že také mnoho jiných 
velmi plebejských penéz a statkA se přimíchalo. Ale jak k tomu 
přijdou pak diécese, že se z téchlo pán& kanovníkb Holomoackých 
tak často jako ze stromovní školky obsazují biskupství? Srovnává 
se to s duchem víry křesťanské, aby se biskupové rodili z jiné 
krve než ostatní véřící jejích bratři T Srovnává se to s velikým ončelem 
d&Htojnosti biskupské, aby se považovaly biskupství za néjaké pen- 
sionáty pro starou zchudlou álechtu 7 zvlááté k tomu takovou, která 
se kromé svého šlechtického původu nem&že jinými znamenitými 
schopnostmi neb zásluhami vykázati. 

Pravda ováem, že jsou též i neslechticové biskupi, ale i tu bý- 
valy cesty vedoucí k biskupství zcela jiné, než by se srovnávaly 8 
účelem pravé katolické víry ! 

Přesvědčeni jsme, že pan ministr Stadion tak dobře jako kdo 
jiný tyto okolnosti zná; jestli tedy svolává biskupstvo k tomu ůčeli, 
aby se na radu jeho nějaké času a potřebám přiměřené opravy staly, 
musíme pochybovati o upřímném oumyslu ministerstva. Nebol kdyby 
ministerstvo ty světské vady naáí církve, které každý pravý ale 
svobodomyslný její přítel zná, skutečně odstraniti chtělo, neptalo by 
•e na to bískupfi. 

Válka Dherská a Slovan(f. 

\ Pra%e dne 11. dubna. Skoro váechny hlasy ozývají se již 
iNtf sjevné neb aspoA dost srozumitelně proti toma talentn, s kterým 
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kníže Windischgrfttz fede vojna nherskou. Článek předcházející, 
yýdatek tu doslovný z koneervativních a nepochybné i ministerských 
novin ,,Prefi(8e^^, dokazoje nám, že i ta strana, které býval onen 
kvapné oslavený kníže hlavní podporou, nahlíží, žeby jiné vedení 
vojska v Uhřích nanejvýš potřebné bylo. 

Co si máme mysliti o ministerstvu, které si rádo nechá říkati 
Bilné ministerstvo, a přece si netroufá vložiti svou sílu na váhu proti 
pochybným vfidcovským schopnostem generála? Bojí se snad toto 
silné ministerstvo^ aby si o tento bombardující ořech zuby nevylomilo? 

Avšak nejsou to véci k žertu, nýbrž. k pláči! Hy máme konsti- 
tuéní vládu, která dle osobní slabosti k jednomu aristokratovi ne- 
chává hynout nejčetnější vojsko, naše bratry? Taktikou v Uhřích až 
posud zachovávanou obětovalo se polovic vojska naáeho nemocem ; 
drahého koAstva, bolestná to pro finance rubrika, vyhynulo bez po- 
čtu, a co utrpéla ubohá zemé lím^ že se nékteré krajiny již něko- 
likrát z ruky do ruky dostaly ! Nic nedíme o zdhubných následcích 
pro celou zem, o nebezpečenství, které se na nemadarské národy 
v Uhřích uvaluje I 

A to všechno ze zdvořilosti ku knížeti, kterému se nechtělo a 
nechce dát na srozuměnou: „Pane! m&že být, /e jsi dobrý- koman- 
dant jízdného plnku^ m&že také být, žebys dovedl bombardovat jesté 
více měst než Prahu a YídeA — ale neukazuješ žádných schopno- 
stí k vfidcovství velikého vojska !*^ 

Pravda |est ováem, že mnozí volali v první zlosti po rozpuštění 
snému a. ostatních nepřátelských outokách vlády naáí proti svobodě : 
Eífen Koiui! Avšak při chladné krvi nebude tak ani jeden Slovan 
volati. Košut dokázal nám vždycky, žeby, dojda k moci, opět tak, 
utiskoval Slovany, jako dříve,^ že nezná jinou než maďarskou svo- 
bodu, která jest vždy spojena s otroctvím Slovanfi, tak jako byla 
spojena republikánská svoboda šlechty polské s nejkrutějším otro- 
ctvím sedlákfi. . Není každý demokrat a přítel svobody, který se. za 
něho vydává, . a třeba nám nyní Košut v ouzkostech hory doly sli- 
boval, víme dobře, žeby tak málo neb ještě míli slovo držej, než 
naše vláda. Rozdíl jest jenom ten, žeby Košut po vítězství celého 
maďarského národu proti nám použíti mohl, kdežto naše vláda, bu- 
deme-li moudří^ ani jednoho národu míti nebude, na který by se, 
utiskujíc naše svobody, opírati mohla. Proto držíme vládu naši aspoň 
za méně nám nebezpečnou než Maďary, byfby jinak zrovna tolik 
víry zasluhovala. 

My jsme přesvědčeni, že Maďary jinak d&kladné přemoci nelze, 
než upřímnou pomocí Slovanfi, a Slovanfim sluší nyní, když se již 
vláda naše několikrát objevila ve své pravé podobě, za včasu se o 
to postarati, aby si svoje věci zařídili, nebof až budou Maďaři pora- 
ženi, mohla by vláda naše zase zapomenout na vděčnost. A protož 
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budix od nynějška politika Slovanu: ^^ ručky do mékyf A nit nm 
ouvérek! Až po9ud má Jen kníže AVindiscfagráiz ta smutnou li- 
siuhu^ že vláda musí s Jihoslovany a se Slováky trocha šetrněji na- 
kládati; nebot Jsme přosvédcení, žeby se Chorvátům a Srbům byla 
zpívala ta samá píseň jako nám, kdyby byl Kosut nevyhrával. 

Nyní ale Jest véru přece této dobroly knížete Windlschgrátzó 
přes příliš, a jest čas, aby Jelačié achopil ve^Io a učinil konec vojné 
a spolu slovanskému útisku. 



PorotBÍ soud 

nad redaktorem Nár, Novin pro článek: ^^V^kiad okírojopané nsiavy 

od 4. bre%na^^ v cisle 62 Nár. Novin. 

Počátek sondu v 9 hod. ve Václavské lázni dne 13. dubna 1849, 

Předseda Rozkošný, vicepresident appellačního sondu: Jednati 
se bude o českém žalobním spisu proti českému obžalovanému. Hlas- 
niku, vyvolejte osobu obžalovaného a předmět žaloby. 

Hlas nik: Pan Karel Havlíček. 

(Karel Havlíček vstoupí po schodech do ohrady a usadí se na 
stolici obžalovaného. Proti nému sedí žalobník, prokurátor cisařský 
dr. Ambros.) 

Předseda: Budou se čísti Jména pp. porotmkfl. ČttUe, pane 
zapísateli, dejte přinésti osudí, kam se budou klásti Jména na stejné 
lístky zapsaná pořádkem tím, jak budou voláni. Arit, dr. lékařství. 
Mašek Václ., rcvideiit Vočadio, docent. Fortner Ludvik, stříbrník 
Mařek, domácí pan. Kober, sládek. Mužik, dr. práv. Hoffmann Jiljf, 
kupec. Nečas, amanue^sis. Želnický, tesařský mistr. Abt Jan, tnN- 
hlář. Oppelt Josef, kupec. Baumann František, soukromný písař. 
Bayer František, kupec. Klier František, doktor práv. Hienl Jan, 
kupec. Kraus Vilém, dr. lékařství. Ferles Václav, dřevní obchodník. 
Vaňka, sládek. Vehle Hermann, dr. lékařství. Mild« Karel, sklenář. 
Schobl, pernikář. Meissner Jan, kupec. Schulz Antonín, přikrejvaé. 
Hetzner Bedřich, kupec. Karásek Jan, zahradník. Píchl, dr. lékaf^ 
siví. Buršík, dr. lékařství. Hasche (mladší), kupec. Vehle Bohu- 
mil, obchodník. Fuchs Josef (starší), koželuh. Brosche Karel, kopec. 
Kowařowitz, dr. lékařství. Greis Petr, domácí pán. Jindřich Jan, 
sládek. Schwertasek, fabrikant Dudek Antonín, kupec. Michalek 
Perd., mydlář. Mucha, dr. práv. Muller, nmélecký malíř. Borgmann 
Josef (starší), kupec. Konrád Eď., dr. práv. Pospíšil, knihótishař. 
Wellner, dr. práv. Rott Enatach, kupec. 

Přítomni nebyli : Mužik, Klier, Wehle a Konrád, kteří se před* 
'''^ně omluvili. 
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Při jména Fortner Rtrhndl se nsméch' y obecenstva. 

Předseda volá porotce a strany do postranního pokoje^ aby se 
vykonalo právo zamítací a srovnala dnešní porota. Ysickni odejdou. 
Zá chvíli navracnjí se a vybraných 18 porotcfi a 1 náhradník za- 
sedá na svá místa předsedovi po levici, kdežto ostatních 88 zasedne 
po pravicí, vybraným porotc&m naproti. 

Předseda čte jména vybraných porotcfi v tom pořádku, jak byli 
vybráni : Pp. Pichl, Vaňka, Nečas, Abt, Vočadlo, Hofmanu, Buršík, 
Miiller, Milde, Arit, Brože. Náhradník : p. Pospíšil. 

Předseda: Prohlašují veřejné jednání za započaté. Připomínám^ 
že je zde nový zákon o jednání porotníra při přestupcích tiskových, 
dle ííterého se lichost a pořádnost ukládá za neodbytelnou povinnost 
posluchačstva. Já mám jakožto předseda právo i povinnost od zá- 
konu na sebe vloženou, abych bdél nad zachováním náležité sluénosti; 
zákon mi poroučí, abych nezbedy ze siné dal odstraniti a trestati, 
kterýžto trest i na 3 -dni se rozšířili mfiže.. Kdyby vš^ok posluchačstvo 
tak bouřlivé sobe počínalo, žeby nebylo možná, jednání dále vésti, 
mám právo, dáti všechny odstraniti. To pravím jen proto, aby vč- 
déli, že zákon tak poroučí, chovám ale doufání, že poctivý smysl a 
vzdělání posluchačstva nedopustí, abych toho prostředku užíti musil. 
— Nyní žádám pana obžalovaného, aby udal své Jméno a příjmení, 
léta, stav i obydlf. 

Obžalovaný: Jmenuji se Karel Havlíček, 88 let stár, redaktor 
Nár. Novin, spisovatel, obydlí č. 339 na Starém mésté. 

Předseda: Teď se obrátím na vás, páni porotci. Zákon po- 
roučí, abych vás vzal pod přísahu ; žádám vás, abyste přitom, co se 
mluvit a jednat bude, pozorní byli, potom odstoupíte do snémovny 
k zvláštní poradé, do kterých ale žádných spisů mimo tištěného ne- 
vezmete. Přcdříkám vám vzorec č. formuli přísežní. 

„Slibujete a přísaháte před Bohem a lidmi, že budete se své- 
domitoa pozorlivoslí zkoumati d&kazy, které budou proneseny proti 
obvinénému, že neopominete ničehož uvážiti, co by mohlo obžalova- 
nému ka prospécho nebo na škodu býti, že nebudete před svým vý- 
rokem ohledné předmětu jednání tohoto s nikým se omlouvati, že ne- 
budete poslouchati hlasu ani přízně nebo nepřízně, ani radosti z cizí 
škody nebo bázně, nýbri že rozhodneíe o všech důkazech, které pro 
obžalovaného nebo proti němu uvedtny budou, s pevností, muži pocti- 
vému a svobodnému příslušnou, a to dle svého svědomí a vnitřního 
přesvědčení.^^ 

Při následujícím na to jmenovitém vyvolávání promluvil každý 
přísežný s rukou pozdviženou takto : „Na tom přísahám, tak mi do- 
pomáhej Bflh !^^ 

Poslední étyří^ jdouce rození Němci, s nemalou obtíží tato slova 
vyřkli. 
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Předseda: Abychom se dovédélí, o čem se jedni, přečle se 
spis žalobní. 

Písař čte následující spis žalobní : 
Slavný soude ve věcech tisku ! 

y čísle 68 národních novin roku béžiciho jest vilistén člinek 
pod nápisem „Yýíclad oktroyované ústavy od 4. března.,, Ten výklad 
ale by se lépe jmenoval kritika a sice tupici kritikay proto ie spino- 
vateli nezaleželo na tom, vysvětlit ústavu od 4. března ze ysech stran, 
ale pouze jenom strany vyzdvihnouU, které se mu zdají chibne, a 
sice ne na védeck^^ spusob, který skousí vaíniy mnohem více iertem 
a posméchem^ s kterim on čtenáře nepřesvědčí, ale jenom hledi ústavu 
rakouského císařství do opovržení uvestL 

On pravi o základních právech „že jsou pouhý ouhoř, který se 
vsude^ vykrouti.,, 

Že ústava vyjmenuje více korunních zemí má být pouze skrze 
ono „divide et ímpera.^^ Ale národní noviny předce vždickí zastá- 
vali fcederaci ? — Zdá se tedi byt inkoHseqnentní od p. skladatele 
hledat v tom zlý oumysl. Potom pise článek : „Veliké dílo sjedno- 
cení mocnářství má prý tato konstytuce vykonati — ale celni hranice 
mezi námi a Uhry pomine dle $. 7, ai bude moiná/" Ovsem^ až 
válka Uherská bude dokončena. 

Článek se obává, že se rozmnožeji Némci tak, „že ostatní ná- 
rodové budou ÍDÍtí čest býti přivéskem.^^ Ale, nemůžou i takí tak 
dobře Slovane, Vlachové, Uhři a. t. d. se vsudi v císařství, kde jich 
bude víc, se spojit a úřad a školu žádat T Není svoboda dle libosti 
se stěhovati v konstitučnem státu potřebná a důležitá ? 

Praví článek „Kdo zná Stadionu v návrh obecního zřiseni, a ví, 
že tento návrh nyni bude uveden, ten lehko nahlídne, že cela tato 
hlava jsou pouhá, málo platná slova.„ Teď ale, každý ví, že člinek 
v tóm docela falešně prorokoval. 

V zemských záležitostech pravi článek že ^^ponechávají zemi 
jenom ^^orbu, stavení, chudé ústavy a ^^foiipan^y — jest věru až satyra 
na samostatnost,, Proč? p. spisovatel ovsem stoji na hledišti fcede^ 
raee. Dále on praví, že zemim bude ponechán rožeň, kdežto pečené 
ve Vidní sni.„ To jest pouhý obraz, ale ne důkaz. 

Článek se posmiva, že ^^vsichní tak rozliční národové se musi 
obléci do jedné černožlute livereje.„ To jest, kdo chce byt rakusa- 
nem budis rakusanem, a to podpise každý, kdo chce míti jedno a 
pevné Rakousko. Pro národnost a vlast při tom není žadne nebes- 
pečenstvi pro to že každému národu jest národnost a reč svá uji- 
štěna. Posmívá se článek, že se volejí poslance na 10 a 5 let *^že 
^y byla vérn lépe, volit na celý život, aby se mohlo pak vládnout 
zcela absolutné „ Ale to ví každí, že k. př. anglicky parlament trvá 
^^t, a žádny nedrží Anglickou vládu za absolutnu Praví článek, 
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^^že bude stát zemský snem k minÍHterstvu, ^*jako chlapec k oéiteli.^^ 
Praví konečné že ^^máme vlasliié neodpovédnou vláda, to jest abso- 
lutní, a že konstituce jest jenom konstituce podle jména, a že její 
požehnání teprve uvidíme.,, 

A na ten spusob tupí élanek celou ústavu, jako véc dohotovenou, 
a přede pravi, že ^^nejdůležitější Visci jsou zanechané za lobem.,, A 
to 8 příčiny ^^aby se nestala cela rána jednou, a aby se s monsí bo- 
lesti svobodě jedno péro po druhem vytrhalo.,, Zde článek zas pro- 
rokuje a tupi a hani dříve než véc přišla.,. 

Dle protokolu od 83. března r. b. přiznal se pan Karel Havlíček, 
Redaktor národních novin, 88 let stář, co spisovatele tohoto článku. 
On se dále přiznal, že on ten článek k tomu sepsal, aby při slávě 
konstituce dne 18. března, lide již tu no^bu ústavu méli v pohrdé a 
aby málokdo k slavnosti sel a ministerstvo na ten spúsob vidélo, co 
národ o- ústave myslí. 

Tedy pan Havlíček, který dle $. 80'zak. v věcech tisku od 18. 
květná 1848 co skladatel jest odpovědní, prot| $• 18 toho samého 
zákona v tištěném spisu tupením a ousklebným vypisováním hleděl 
ústavu rakouského císařství v opovržení uvésti a proto spisy, před- 
běžného dne 84. března dokončeného, vyšetřovaní, které c. k. zastu- 
pitelstvu státu ve věcech tisku dne 85. března doručení byli, v pří- 
loze ^ slavnému soudu ve věcech tisku v času 8. dnih t ). 31. bře- 
zna r. b. se odevzdávají s prosbou : den veřejného a oastneho jednání 
ustanoviti a odsouditi pana Karla Havlíčka co vinného proti článku 
18 z. v. v. t. k trestu prostého vězení na čtrnáct dní a ke všem ou- 
tratam tohoto jednání. 

C. K. Zastupitelstvo státu ve věcech tisku. 

Y Praze dne 30. března 1849. 

Havlíček : Žádám o slovo. 

Předseda: Dříve se musí přečíst článek, na který se žaloba 
vztahuje. 

K. Havlíček (vy táhna zákon čte)x $. 48 řádu jednaciho praviy 
nežádal^li obžalovaný Již před tím o slovo, mají se číst potřebné li- 
stí iiy. Já ale žádám o slovo. 

Předseda dovoluje. 

K. Havl. : P. prokurátor uvádí ve své žalobě. Jako bych se Já 
v předběžném vyšetřováni byl přiznal, že jsem chtěl ústavu oktrojo- 
vanou v y^pohrdvf' uvésti, žádám tedy, aby se z protokolu přečtlo p. 
prokurátorovi -ono místo ad 8. b. 

Písař. čte ono místo, ve kterém K. H. v předběžném vyšetřování 
na otázku, % jakého ohledu onen článek sepsal, odpověděl : Minister- 
stvo vypsalo pro oktrojovanon ústavu slavnost, já však obával jsem 
se, že lid z neznámosti této konstituce bude překvapen a že bude 
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slavnost slaviti, a že pak uiiiiiaterbtvu tyto Hlavnosli bude subé V3*- 
kláitati\ jako by lid s úntavoii Hpokojen byl. 

Karel Havlíček': Z toho vidéti j6fi»l, že pan prokurátor smysl 
mého vyjádření překroutil — - já o pohrdé nic nemluvil. 

Předseda: Pen státní zástupce slyšel, jak |^an Havlíček od- 
volávaje se na protokol tvrdí, že jste smysl Jeho slov skroiitil. Bu- 
dete laít později příležitost ospravedlniti se. Nyní se bude čísti článek. 

Písař čto : víe str. 60. 

Předseda: Pane státní sástnpce máte slevo. 

Prokurátor: Když v protokolu není slovo o pohrdéy tím více 
je jí v článku samém. Pan K. H. chce docíliti, aby neídi lidé k sla- 
vností za oktroj. ústavu nařízené, žádá tedy, aby se nelíbila, eo se 
mi ale nelibí, to mám v pohrdé (úsméch v obecenstvu). Zákoii kri- 
tiku dovoluje a trpí, ale také si jí přeje, jen že chce, aby byla váiná 
a vědecká, největší nepřítel zákonb je ousklebný sp&sob zákony vy- 
kládati, zákon ústavy vysvětlovati bylo by zvláště nyní užitečné, po- 
něvadž sněm podle posledního $. má ústavu opravovati a zlepiovati. 
Takové ale úsklebné výrazy, eo pan K. H. užívá, jako jsou ty o onhofí, 
o kluku nebo chlapci a učiteli — to nejsou vědecké důkazy. Proti 
dftkazum vědeckým vláda nic nenamítá; kde dává p. K..H. d&kazy, 
o těch místech v žalobě nic nepodotýkám. Ale pan K. H. nechee nic 
rysvětlit, on chce jen, aby se lidé smáli, a čemu se směju, to mám 
pak v nevážnosti. Pan K. H. praví, že se mohou Němci rozplemenit, 
poněvadž váudo, kam jich několik přijde, žádali mohou o ouřad. Ale 
což Slovanů není nejvíce v celém Rakousku ? Což Slované nemohoa 
to saiué tak dobře udělat, jako Němci ? A pak, že Slqvan&m Je ná» 
rodnost nejsvětéjsí, a že ji sprostý člověk nade všecko staví. Ovsem 
že je k&ždému národnost pojištěnou ! Pan K. H. praví, že si každý 
vymyslet muže víru svou doma jakou chce, — ale veřejné Ji vyko- 
návat, to je přece něco jiného ; pamatujme jen na slova básníkova, 
že juko každý člověk při deští vidí svou duhu, tak že má každý své 
přesvědčení. Konečné chce pan K. H. ústavu i tím v opovržení uvést, 
že o židech nikoliv kriticky, nýbrž velmi směšně mluví. ^ Pro tyto 
příčiny je žaloba zadána. 

Předseda k obžalovanému: Slyšel jste žalobu, že Jste hleděl 
tupením a oušklebným vypisováním v potupu uvésti ústavu rakouského 
mocnářství. Můžete nyní na to odpovídat, ale mluvte bez náruživosli 
a spfisobem zákonu příslušným. 

Karel Havlíček: Myslím, že mne pan prokurátor žaluje na 
aákladu %. \i. o tiskn, jenž zní; Wer in eíner Druckschrifl durch 
Scbmfthnngen oder andere onwahre und hdhnische Darstellungen atd. 
Dvádím paragraf německy, poněvadž Je český překlad špatný. Na 
sikladé tohoto paragrafu nyní odpovídám. Pan prokurátor by byl 
tedy vlastné mél dokázat, že Jsem Já svým článkem to učinil, co se 
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V tomto par. zapovídá. Zdá (sc tni ale. že pan prokurátor podal spise 
néjakou lilerárni kritiku mého článku, která by se lépe do novin ho- 
dila, ne ale před soud. Pan prokurátor praví, že jsem chtol podali 
kritiku, t sice tupiisí kritiko, ne ale vážné na védecký sp&sob, ale 
žertem a posméchem. Zdá se mi, že p. prokurátor při tom mel na 
zřeteli starý eensurní patent od r. 1810, v kterém se doroluje vě- 
decké a vážné posuzování (aékolív ani to pravda nebylo). Ale v no- 
vém zákonu nic nenalézáme předepsáno. Jakým spfisobem se posu- 
zovati má, a pan prokurátor l)ude moci sotva uvésti zákon, který by 
při posuzování humor, vtipy, žerty, porovnání, ba třeba i satyru i|a- 
kazoval, jen když se to s pravdou srovnává. — Pan prokurátor mne 
viní, že jsem podal lupiči kritiku ; smí*li se ale vfibec kritika po- 
dati, tedy i v tom obsaženo jest ' povolení, pohanéti to, co hany za- 
sluhuje. Aneb snad jsem smél podati kritiku bez hany? To{ by 
bylo podobno onomu malíři, který svého přítele o nestranné posou- 
zení své malby žádal, při tom vsak podotknul, že již jednoho, který 
mu ji pohanil, po schodech vyhodil. Pan prokurátor dal se jak se 
mi zdá, zavěstí pouze titulem: ^yVýklad^f ovšem, článek muj není vý- 
klad celé ústavy, která je zde (ukazujíc noviny) na třech stranách 
husté v}'tišténa, tak žeby mi k ooplnému výkladu ani foliant nevy- 
stačil. Ouéel můj byl, vytknouti jen chybné stránky této konstituce, 
nebof jest známo, že ta nejlepší konstituce jediným, článkem se m&že 
v nejhorší proměniti; ku př. kdybych do nejlepší konstituce vsadil: 
do snémn smí být volen jen ten, kdo 800.000' zL stř. jméní má. 
Bodu tedy hledět na základe č. 18 dokázati, že jsem ve svém článku 
ústavu oktrojovanou spravedlivé haněl a neuvedl žádnou nepravdu. 
Pan prokurátor praví, že jsem potupil základní práva, pravé 
o nich, že jsou jako ouhoř. Ouhoř ale není žádná potupa, nýbrž 
jen přirovnáni, s kterým jsem chtél vyobraziti, že základní práva 
teprva vydáním pozdějších zákona pravého smyslu nabudou, kq př. 
nový zákon o tisku, ten mohl být dobrý nebo spatný, a kdyby byl 
jesté horší nežli ny nejsi, ještě by se hodU do základních práv. Ptoto 
jsem je přirovnal s ouhořemi Já jsem redaktor populárních novin, 
mezi mým čtenářstvem je největší část takových, kteří nestudovali, 
proto nemohu psát všecko vědecky, nýbrž srozumitetné, aby pouhý 
rozum všechno pochopil, proto musím užívati ve svých novinách při- 
rovnání a obrazfi, jedná se jen o to, aby byly pravdivé, totiž oby po- 
daly čtenáři ten význam, který ve véd leží. 

Pan prokurátor mne viní. z ned&slednosti, že hledám ve vyjmeno- 
vání více korunních zemí „DMde et impera/^ kdežto přece jsou Ná- 
rodní Tfoviny orgán foederace. Foderace, kterou Ifár. Nov. zastávají, 
má zcela jiný smysL Každý národ přeje sobe samostatnost, a proto 
zapotřebí jest, mají-li rakouští národové spokojené žíti, aby nalezli 
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vo svazku rakooském každý pro sebe tolik samostatnosti, kolik možná 
jest bez ajmy eelku a trvání mocnářství. 

To se národ&m má popřáti, aby nemuseli toužit tak po odtržení 
jako Maďaři, Italíani a Poláci. Takovou federací zastávají Nár. Nov., 
ne ale aby se říše roztrhala na malé kasy, na atomy, které se ne- 
mohou pro slabost ve svýth právech proti vládé hájil lly máme 
sami na sobe nejkrásnější příklad o tom. Když první kníže z rodiny 
Habsburské nastoupil korunu českou, musel od sebe dát revers, že 
byl svobodné vyvolen a ji nastoupil právem dědickým. Tenkrát byla 
koruna écská jedno z nejhlavnéjsích mocnářství. Každý nástupce trĎna 
musel při nastoupení tríinu přísahati, že chce korunu rozmnožovat a 
zvelebovali, ne pak zmenšovati : nyní ale po SOO letech vidíme ná- 
sledky té zásady „dMde et imperaJ^ Císařská rodina se zvelebovala, 
ale z koruny éeské z&staly jen dvé malé némecké provincie. To jest 
divide et impera. 

P. prokurátor mi vytýká, že jsem pravil, že celní hranice mezi 
námi a Uhry přestanou, až bude, možná, a dokládá: ,,oviem, ai bude 
válka uherská ukončená/' — Já sice nenahlížím, jak tato véc patří 
před soud. Poněvadž mne ale p. prokurátor na jiném místě také rini 
z prorokování, ačkoliv ani prorokování není zákonem zapovězeno, 
a jest pouhá škoda redaktorova, jestli ve svých novinách falešné pro- 
roctví rozšiřuje, přece musím tuto poznamenati, že sám p. prokurátor 
prorokuje á k tomu falešně. Já mohu sám p. prokurátorovi dva pády 
jmenovati, ve kterých i po ukončení uher. války přece hranice ne- 
pominou : předně, kdyby Košut vyhrál, čehož si nepřeju ; za druhé, 
kdyby vláda přinucena byla, s aristokratickou konservativní stranou 
maďarskou úmluvu uzavříti. M'nisterstvo uvádí za příčinu rozpuštění 
sněmu jednotu říše rakouské. Tu si přejí všichni občané rakouští. 
Ale ministerstvo neučinilo pro ni ani to, co bylo možné, Chorvátsko, 
kde není žádná vojna, nepřipojilo, a dadonc jim privilegte, zrušilo 
samo svou vlastní konstitucí. 

Dále mne p. prokurátor viní, že se obávám rozmnožení Něracfi, 
a že pak ostatní národové budou míti čest, být přívěskem, a myslí, 
že také Slované, Ylacho\é, Uhři se mohou všude stěhovati a spojili, 
o ouřad a školu žádati, a že jest svoboda dle libosti se stěhovati 
v konstitučním státu potřebná a důležitá. Já nejsem proti svobodnému 
stěhování, ale jen pod dvěma výmíni<ama: předně že se nemá nikdo 
. stěhovat tam, leč kde ho dobrovolně přijmou, a druhé že se má ve 
«vé nové vlasti chovati tak, jak jest taiv obyčej. Zajisté jest to pro 
kpždou zem věc dfiležitá, když se tam přistěhují umělci němečtí, nebo 
kteřf koliv jiní, ale když chtějí v zemi život a štěstí najíti, a dobro- 
^Alné vlast svou opustili, a{ se přispůsobí obyčtjfim nové své vlasti. 

rátký čas se mohou jazyku tomu přiučiti, nemohou ale slušné 
Bhy k vflji nim se jejich jazyk ve školy a v ouřady zaváděl 
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Kdybych já s několika jinými krajany kn př. do Francons še vysté* 
hovai, nepochybné tam badn přijat ; ale to mi ani napadnouti nemůže^ 
aby se tam k vůli nám několika zaváděly ékoly a onřady. Já jsem 
ledy proti svobodnému stehování jen proto, poněvadž $. 4. na- 
ších oktťojovaných základních práv praví, že i ti kmenové, kteíí 
jsou v mensinč, mají všude míti rovnoprávnosL To Jest véc, která 
se ani provésti dokonale nedá. Ministerstvo to ale činí ne z lásky 
k Némcum, ale pro pohodlnost, poněvadž již néméina je do ouřadfi 
uvedena, a ačkoli jsou čtyry pétiny občanů rakouských proti neob- 
mezenému stehování. — Pan prokurátor mne viní, že jsem strany ná- 
vrhu Stadiónová falešné prorokoval, ačkoliv jsem již podotknul, že 
není zákonu, který by falešné. prorokování zakazoval. Já jsem mel 
důstatečné příčiny k takové důmínce, poněvadž p. ministr Stadion 
ještě, když jsem byl na sněmu, podal poslancům svůj návrh obecního 
řádu k posouzení, který, ačkoliv měl na čele : Základ svobodného 
státu je svobodná obec/, přece podával jesté méně svobody, než měli 
za starodávna. Poněvadž ale p. hrabě Stadion jest ministrem vnitř- 
ních záležitostí, mohl jsem dobře mysliti, že takový řád zaveden bude. 

Dále p. prokurátor mne viní z toho, co jsem napsal o zemských 
záležitostech, že jsem pravil, že bude zemím ponechán rožeň, kdežto 
pečené ve Vídni se sní, a dokládá, že to jest pouhý obraz, ne ale důkaz. 
Proti tomu musím namítnouti, že žádným zákonem není nařízeno, po- 
dávati důkazy, já jsem jen povinen noviny vydávati. Ale jestli jsem 
podal spatný důkaz, je to má vlastní škoda, a nenablížím, proč by 
mne pan prokurátor strany toho obžaloval ; můj špatný důkaz jest 
tedy jen k prospěchu ministerstva^ a ne jemu nebezpečný. Já ale 
mohu podati dobrý důkaz. Y ektrojované ústavě ponechává se zemím 
vzdělávání země, veřejné stavby a dobročinné ústavy. To ale jsou 
věci, které též každé obci přináleží, ba i jednotlivcům ; každá obec 
vzdělává zem ; kdo staví za své peníze, slaví podle své vůle, a o do- 
bročinné ústavy se stará ten, který je založil. Vtom tedy nenachá- 
zím nic, co by bylo přiměřeno důstojnosti samostatné země. To m 
v druhém punkto uvedeno jest, totiž : „bližší nařízení v mezech říš- 
ských zákonů o obecních, církevních a školních záležitostech a o pří- 
přeží,^^ skutečné souhlasí s mým obrazem o rožni a o pečeni ^ nebof 
každý ví, že tyto věci na říšském sněmu ustanoveny budou, a zemím 
se jen obtížné provedení ponechá. Tak ku př. víme dobře, že naše 
malé školy budou potřebovati velikého nákladu, aby zadost učinily po- 
žadavkům konstitučoi země; tedy placení učitelů zůstane nám, ale 
zřízení škol zůstane říši. 

Pan prokurátor praví, že se posmívám, že se národové budou 
muset obléci do jedné černožluté liveraje, a on myslí, že to pod- 
pise, kdo chce míti pevné a jedno Rakousko, poněvadž pro národnost 
a vlast při tom není žádné nebezpečenství a každému národu jest 



národnost t řeč pojisténa. — ASkoliv mají mocnářové velíkoa moe, 
přece jest pravda, co pravil Ježíš: Dejle dsnři, co jest císařovo, a 
co jest Božího, Boha. Ale národové jsou Boží, a ne dsařovi. A 
kdyby ne císař a panovník sebe víco snažil, přece nepřeméni národ 
v jiný národ podle své libostí a svého pohodlí. Příklad tobo máme 
na císaři Josefu, který též chtél, ačkoliv snad z dobrého oumyslo, 
národy rakouské přetvořiti v Némce, ale nedosáhl ončele svého. My 
zíistaneme vždy Cesi, jako Maďarové, Italianí, a nebnderoe ntkdy 
Rakušané, nýbrž jen občané rakouské říše, tak jako bychom^ kdy- 
bychom byli uposlechli za onoho času hlasu ministerského a byli 
volili do Frankfurtu a následkem toho byli přistoupili k némecké říší, 
přece nebylí proto Némci, nýbrž jenom občané némecké říše. Poa- 
kazují p. prokurátora na to, co ukazuje skutečnost, že se žádný 
národ rakouský sám nejmenuje Rakušanem, vyjma obyvatele j<;diné 
province rakouské. Ani německý Stýřan ani Tyrolan nejmenuje se 
jesté sám Rakušanem, nýbrž posud Stýřanem, Tyrolanem. Ovšem 
obyvatel mnohých mohutných a slavných říší, ku př. anglické a fran- 
couské« s chloubou sebe tak jmenuje, k tomu ale náleží zásluha a 
sláva historická a svobodné zřízení zemé; pak třeba i Němec na 
břehách Rýna z této příčiny sebe rád nazývá Francouzem, ačkoliv 
nim není. S radostí bude sebe každý nazývat občanem rakouské 
říše, když to bude čest, posud ale človék nemá proč a zač, býti 
vlastencem rakouským : my posud nevidíme pro sebe z tobo spolku 
rakouského žádné výhody a žádné slávy. 

Pan prokurátor mne teší, že je národnost pojištěna. Ale sku- 
tečnost ukazuje, že tomu není tak a že jsme posud odstrčeni všude. 
Já bych na to mohl tisíc příkladfi uvésti, nač jen se podíváme^ všude 
vidíme nerovnoprávnost, ku př. já jsem dnes žalován na základu 
$. IS. Ale zrovna tento paragraf je tak špatné do češtiny přeložen, 
že má zcela jiný smysl než německý, a kdybych německy nerozu- 
měl, byl by dnes pro mně zákon mnohem přísnější, podle kterého 
bych mohl být odsouzen, nebol německý zní : Durch unwahre und 
hóhnische Darstellungen — a český : nepravým neb oušklebným vy- 
pisováním, což jest nesmírný rozdíK 

• Druhý příklad, abychom vzali zrovna nejbližší, jest česká ža- 
loba od p. prokurátora ode mne zadána. Jest v ní nejméně 50 chyb, 
a jsem přesvědčen, žehy ouředník sotva smél v německém spisu po- 
díobným spAsobem psáti, nebol i starý zákon nařizuje, aby se úřední 
spisy vydávaly ve spAsobo důstojném, a k důstojnosti ale též náleží 
pravopis a gramatika. Pan prokurátor na to naráží, že já štvu ná- 
rodností; já jsem větši přítel Němců než ministerstvo, poněvadž chci, 
aby se všem národům učinilo možno, spokojené vedle sebe žíti, což 
ale nikdy nebude, pokavad bude míti jeden národ příčinu druhému 
BÉvidétL Zajisté by bylo snadno, aby úředníci oboum Jazykům do- 
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konale se naučili, a pak by pře^dalo vsochno rnsdorozuméní mezi ná-- 
rodnostmi, ponéradž by obé mohly pohodlné vedle sebe žíti a sobe 
nepřekážeti. Ale vláda sama štve proti národnostem, protože se ne- 
stará n nás o dokonalou známost obou jazyků. 

Pan prokurátor uráží se z toho, že jsem napsal, aby se jíž volili 
poslanci místo na 5. a 10 let radéji na celý život, aby se pak vládlo 
zcela absolutné, a ukazuje mi na Anglicko, kde parlament také trvá 
7 let, a přece nikdo nenazj^vá vládu anglickou absolutní. — Co jo 
v Anglicku, to není v Rakousích; v Anglicku by se mohli volit po- 
slancové třeba na 30 let, a přece by proto nebyla vláda absolutní, 
v Anglicku je právo, v Anglicku by nesmélo vyhnat ministerstvo snem, 
jako ho vyhnali z Kroméříže^ v Anglicku je každý občan, malý nebo 
velký, stejné podroben zákonu. Ostataé ale musím p. prokurátorovi 
podotknout, že se vsnde volejí poslancové na kratáí Ih&tu : v ameri- 
ckém soustátí senátoři na 6, representanti na 8 léta; v Pensylvánii 
representanti na rok, senátoři na 4; vNorvežsku na 3; ve Švýcarech 
na 3 léta; v Belgii representanti na 4. senaloři na .8; při éemž po- 
znamenati musím, že při každé polovicí lhůty polovice poslanců se 
obnoví. Když jsou volení representanti na dlouhý čas, ku př. na 
10 let, jest to svobodě velmi nebezpečné; nebof v každé komoře Jest 
jistá část poslanců, kteří vždy s vládou drží, tedy si může vláda 
také vždy najíti rozličné slabé a přístupné stránky mnohýeb jiných 
a dostati tak vélsinu na svou stranu. To je tedy skutečná chyba 
v oktrojované ústave. 

Pan prokurátor mi vytýká, že jsem pravil, že bude stát zemský 
sněm k ministerstvu jako chlapec k učiteli, a myslí, že chlapec o 
kluk je stejné .slovo. Kluk ale jest nedůstojné, čehož jsem já ne<- 
užíval; chlapec ale, jak já řekl, je slušné slovo. A jestli pan pro- 
kurátor myslí, že jsem tento obraz nedokázal, mýlí se velice, nebof 
jsem se odvolával na $. 89 oktrojované ústavy, podle něhož mohou 
ministři zastaviti aneb zapověděti vykonávání uzavření sněmu, příčí 
se zákonům a všeobecnému dobrému, a ministerstvu tedy jest zů- 
staveno, odsuzovati a věděti lépe než zástupci národa, co se příčí vše- 
obecnému dobrému; to jest zajisté potupa snému, poněvadž si mini- 
sterstvo osobuje více rozumu nežli celému snému přiřknouti chce. 

Dále mi p. prokurátor vytýká, že jsem pravil, že máme vlastné 
neodpovédnou vládu. To ale jsem právě řekl, nebof konstituce sáleži 
v tom, že ministerstvo' musí za všechno to, co se děje od vlády, 
odpovídat, á že může být obžalováno a souzeno ; v jiných konslituěních 
zemích vynáší v tom pádu nad obžalovaným ministrem výrok vždy 
nějaký neodvíslý, samostatný soud buďto hořejší komora nebo jiný 
od vlády nezrusitelný soud. Oktrojované úsitava ale praví v §. 106, 
že soud říšský bude souditi ministry. Posud ale neni žádný říšský 
soud, a tedy to ministerstvo samo jej ustanoví pQdle své libosti, a 



88 

to zrovna tak, Jako bych ji rí srolal k poroté nékolik svých dobrých 
známých; aby nade mnou vydali rozsadek. Tedy bade se minister- 
stvo samo soudit, • co Jsem pravil je samá pravda. 

Též pan prokurátor mne viní, že jsem celon ústavu potupil Jako 
véc dohotovenou, a že přece pravím sám, že jsem nejdĎležitéj&i véci 
jesté nechal za lubem. Ji myslím, .že to, co spatného jest v ústave, 
se nedá pozdnéjšími dodatky napraviti, nýbrž jen odvolati. Novými 
zákony m&že se ovsem mnoho jesté zhoršili, tak Jako ku př. vidíme 
důkaz v zákonu otisku, kdejiu př. ustanovení, že se časopis ai na 
3 mésíce zastaviti může, jesBpřísnéjsí než stará cens&ra. Já jsem 
vytknul jen vady téch zákoil^ které Jsou vydány, a hleděl jsem do- 
kázati, že byl můj posudek spravedlivý, pročež jsem i opomenul léeh 
se dotýkati, z kterých mne ani sám pan prokurátor neviní, poněvadž 
se zdá sám nahlížeti jejích opravdivosti. 

Ostatně i ministerstvo Již samo některé věcí odvolalo, ku př. 
stranu Chorvatska a Hranice vojenské^ a tím dokázalo, ie samo 
nemá v uctivosti .svou oktrojovanou ústavu. 

Konečné p. prokurátor mne viní z toho místa, že chce minister- 
stvo svobodě jedno péro po druhém vytrhnouti, a myslí, že opět 
tupím dřív, než véc přišla a že opět prorokuju. Tomu ale odpírám. 
Mohl bych se sice odvolávati na právnickou zásadu; drž kažďého 
sa chybného, pokud se nepřesvědčíš o jeho spravedlnosti, a zákony 
mají býti vždy tak zřízeny, aby žádným sp5sobem nedopouštěly ne- 
pravost. Já chci se držeti jen zásady křesfanské, a chci drželi i 
ministerstvo za spravedlivé; pokud se neokázalo naopak. Ale máme 
proto d&kaz5, a sice zde (ukaznje tenkou knihu modrou). Tato knižka 
obsahuje všechny základy našeho konstifučního práva. Já z nich 
Jen některá přednesu. A bude se hned viděti, jestli se jich sku- 
tečně šetřilo. Hned v císařském manifestu od 15. bř. min. r. stojí: 

„Die Pressfreiheit ist durch Unsere Erklárung der Aufhebnng 
der Censur in derselben Weise gewfthrt, wie in allen - Staaten, wo 
si besteht. 

(Svoboda tisku uděluje se prohlášeným od Nás zrušením cen- 
sury tímže zp&sobem jako ve všech státech, kde se nachází.) 

T6dy jsme měli pojištěnou svobodo tisku takovou, jako v kte- 
rémkoliv konstítučním státu, a přece Jest náš zákon o tisku nejšpa- 
tnější v celé Evropě. 

V ústavě od 85. dubna m. r. zní §.9.: 

„Der Kaiser legt bei Eroffnong des ersten Reichstages und je- 
'•r Nachfolger unmiUelbar nach seinem Regierungsantrilte den £id 
•oř díe Verfassungs-Urkunde ab. 

(Císař při otevření sněmu říšského a každý nástupce jeho hned 
po nastoupení vlády složí přísahu na ústavní listinu) 
^ se ale nestalo! 
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Y proklamací od 6. kvétna praví se : 

,,Damit díe Feststellung der Yerfassung durch die constiluirende 
ReichsversamRlIung aiif die zuverlft8sígste Weise bewirkt werde^ habea 
TVir beschlossen, ftir den ersten Reichslag nnr Eíne Kammer w&hlen 
zu lassen, wornach also fiir die Wahlon gar kéin Census bestehen 
nnd jeder ZweifeI einerunvollkommenenVolksvertrctungentfallen wird.^^ 

(Aby ustanovení ústavy sjednáno bylo od ústavodárného snéma 
říšského tím spfisobem nejbezpečnéjsim, uzavřeli jsme, dáti voliti do 
prvního snému říšského jen jednu komoru; nebude tedy pro volby 
žádného censnsu a odpadne vselíki pochybAost, žeby lid dokonale 

nebyl zastupován.) 

Y proklamací z Insbrnku dne 3. června m. r. praví se o ústa- 
ve takto: 

,,Mit ^érselben hábe leh den Fordernngeh der Zeit, den Be- 
díirfmssen der einzelnen Provinzen, der vorwiegenden Meinung Meínes 
Yolkes, welche im Wege des Gesetzes geltend gemacht, Mich je- 
derzeit in Meiiicn Beschiússen bestimmen wird, nicht vorgreifen wollen. 

leh hábe daher am 16. Maí keínen Anstand gcnommen, den 
nftchsten Reichstag als einen constituirenden zu erklftren nnd die 
damit in Einklang stehenden Wahlen znzusichern^^ 

Allein die Sache selbst bin leh bereit festzuhalten, weil me 
Hir díe- Bíirgschaft gewáhrt, dass die Yerfassung, welche Meinem 
Reiche geistige und materielle Macht verleihen soU, in ihren Ein- 
zelnheiten eín Werk des gesetzlich ausgeprftgten Gesamnitwillens 
sein werdé, mít welchem Hand in Hand zu gehen, leh fest ent- 
schlossen bin/ 

(Nechtěl Jsem Ji (ústavou od 85. dubna) překáželi požadavkům 
času, potřebám Jednotlivých zemi a mínění většiny lidu mého, které 
provedeno jsouc cestou zákonní vždy mne bude říditi v uzavíráních 
mých. I neváhal jsem tedy dne 16. kvétna prohlásiti nejprve pří&ti 
říšský snem za ústavodárný a pojistiti volby k tomu spftsobilé. — 
Ale vec samou držeti jsem hotov, ponévadž mi dodává rukojemství, 
že ústava, která říši mou zmocniti má duchovné i materiálně, jak v 
základech tak v jedQoilivostech svých bude dílo zákonné vyslovené 
v&le veškereniitvaj s kteroužto zajedno kráčeti pravé jsem odhodlán.) 

Y proklamaci od 6. června praví se: 

Alíein noch ist das von Mír begriindete Werk nicht voUbracht, 
es kann erst durch die kluge und kráftíge Milwirkung der Abge* 
ordneten Meines Reiches eine den allgemeinen Interessen entspre- 
chende Wirklichkeit werden. 

Dabei war es aber nie Meine Absicht, der ůberwiegenden 
Meinung Meiner Yolker Schranken setzen zu wollen, und um diese 
Meine Gesinnung unzweideutig an den Tag zu legen, hábe leh Mich 
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bewogen gefanden, den ersten Reichstag als eiiien conslituirenden 
10 erkIáron>^ 

(Ale dílo^ k némni jAem základ dal, posud není dokonáno ; 
teprve opatrným a důrazným spoln působením poslanců říše mé můie 
se sláli pravdoQ, jenž by vyhovéla potřebám a prospěchům obecným. 
Pří tom nikdy nebyl oamysl můj, abych kladl meze míněni převa- 
hujicímii národů mých, i abych toto své smýšlení nade vái pochyb- 
nost osvédtíl, vidél jsem se pohnuta, prohlásiti první říšský saém 
za nstavodárný.) 

Mjnií>lr Dobblhof přednesl ve Jménu koruny v říšském snéma dne 
7. září m. r. následující slova : 

.,Mit dem gleichen vollen Yertrauen, mit welchem der Monarch 
ihren Beschlússen in den ííir díe Intcressen der Vólker Oesterreichs 
heiiígsten Angelegenheiten ontgegensieht, mit demselben Vorlraoen 
konnen daher die Vólker Oe^terreichs .der voUstándigen Erfullung 
des kaiserlichen Wortes, der Annahme der von ihren Yertreteni 
festgestellten Yerfassnng entgegensehcn^^ 

(Se stejnou plnou důvérou, s kterou mocnář očekává usnesení 
Vašich v záležitostech nejsvétéjsich prospěchu a potřebám národů 
rakouských, s toutéž důvérou nadíti se tedy mohou národové rakouští, 
že slovo císařské ouplné bude vyplnéno a ústava vypracovaná - od 
zástupců jejích přijata.) 

To se ale také nestalo. 

V proklamací císařské od 16. řijna min. r. stojí: 

„Nach Bezwingung des bewaffneten Aufrnhrs und Wiederher- 
stellung der Riihe wird es die Aufgabe Meínes Ministeriusm sein, 
im Einklangó mit den Mitglicdern des constituirenden Reichstages 
durch gesetzlíche Regelung der bisher mit zúgellosem Hissbrauche 
gehandhabten Presse, des Vereinsrechtes und der Yolkswehr eínen 
Zustand hcrbeízuííihren, der, ohne der Freiheit nahé zu treten, dem 
Gesetze Kraft und Achtung sichern soll.^^ 

(Až branné povstání bude potlačeno a pokoj navrácen, bude 
úlohou ministerstva mého, aby ve srovnalosti s oudy ůslavodáirného 
snému říšského zákonním zřízením tisku bezuzdným spůsobem po- 
saváde nadužívaného práva spolkovacího a obrany národní přivedlo 
stav takový, který bez zkracování svobody, zákonu pojistiti má moc 
a úctu.) 

Tedy se to mélo státi ve sroznméní se sněmem. 

V císařské proklamací od 19. října mis. r. stojí takto: 

„Es ist Cnser fester, unveránderlícher Wille, dass die Unseren 
Volkem gewáhrten Rechte und Freiheiten, wenn sie auch von ein- 
zelnen Bóswillígen oder Missgelciteten missbraucht worden siod, in 
ihrer ganzen Ausdehnung ungeschmálert bleiben, und Wir verbiirgen 
«olche neuerdings durch Unser kaiserlíches Wort^^ 
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(JestiT vfile naše pevni a neproménitelná, aby práva národfim 
nasiin adélena, by( jich někteří zlomyslní nebo svedení byli zle nží- 
valí, v celé své rozsáhlosti zůstala nezkrácena, i zarnénjeme je opětné 
našim císařským slovem. 

(Tato slova přečetl obžalovaný silnějším hlasem, posluchaěstvo 
se nemohlo udržet hřmotného potlesku, předseda vstal a napomenul 
je k mírnosti; nastalo opět ticho.) 

,.Auch woUen Wir, dass die von dem constituirenden Reiehs- 
tage bereits gefassten nnd von Uns sanctionirten Beschliisse, na-, 
mentlich jene ftber die Aufhebong des Unterthans-Verbandes, der 
Entlaslung dnd Gleichstellung des Grnndbcsitzes gegen die im Prin- 
cipe vom Reichstage anerkannte billíge Entschftdignng aufrecht er-> 
- halten, nnd Unserer bereits erlassenen Anordnung gemáss in VoUzug 
gebracht werden. 

Ebenso ist es Unser fester Wille, dass das begonnene Ver- 
fassungswerk von dem constituirenden Reichstage in eíner der vollen 
Gleičhberechtigung aller Unserer Yolker entsprechenden WeLse un- 
gestórt und nnniiterbrochen fortgesetzt werde, damit solches in BáSde 
Meiner Sanction nnterlegt, nnd einem gedeihlichen Ende zugefuhrt 
werden konne.^^ 

(I chceme také, aby usnesení od ústavodárného snému již 
učiněná a od nás potvrzená, jmenovitě o zrušení úvazku poddanského, 
o vyvážení a v rovnost uvedení gruntfi za levnou náhradu od sněmu 
v zásadě uznanou byla zachována a 'podlé naříseni od nás Již vy- 
daného ve skutek uvedena. 

Taktéž jest pevná vůle naše, aby započaté dílo ústavy od ústa- 
vodárného říšského sněmu sp&sobemrovnophSivnoali všech našich národft 
přiměřeným bez překážky a bez přestávky dále bylo vedeno, aby 
se v krátkém čase sankci mé předložilo a ku konci zdaíilému dove- 
deno bylo. 

V proklamací od 9S. října stojí stranu povolání sněmu do Kroměříže: 

^ ..Wir berufen denselben auf den 15. Nevember nach der Stadt 

Kremsíer, wo er in der Lage sein wird, sich ungestort nnd unnn- 

terbrochen seiner grossen Interessen Unserer Staaten entsprechenden 

Yerfassnng ansschliesslich widmen zu kdnnen. 

Um daselbst die nnlerbrochenen Beralhungen in Beziehung anf 
die Yerfassnng fortzusetisen, und solch mit Beseitígnng aller Neben- 
riicksíchten in Bftlde einem gedeihlichen Ende zuznfUhren.^^ 

(Svoláváme jej na 15. listopadu do města Kroměříže, kde mu 
bude lze, by se oddal výhradně velikému úkolu vypracování ústavy, 
přiměřené potřebám a prospéch&m našich státS, aby tam dále vedli 
přetržené porady o ústavě, a jí pustíce mimo sebe veliké ohledy ve- 
dlejší dovedli ke zdařilému kond.) 
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I nynější ministerstvo pravilo vo svém programa před celým 
říšským sněmem veřejně : 

,^Wir úbernéhmen díe Handhaimng der Reglemngsgewalt aas 
den Hánden Seiner Majestát zngleich mít der Yerantwortlíchkeil, fest 
entschloAsen, jeden unverfassongsmássigen Einfliiss fern za halten, 
abcr ebenso wenig Eingriffe in dle vollziehende Gewalt zn gestatten. 

Wir wollen die constitutíonelle Monarchie anfriciitíg nnd ohne 
Biickhalt Wir wollen diese Staatsform, deren Wesen und gesicheřten 
Bestand wir in der gemeinschafliichen Ausúbung der gesetzgeben- 
den Gewalt darch ..den Mcnarchen und den Reprásentantenkorper 
* Oesterreichs, in der tr^ien Gestaltung der Lándertbeile in allen in- 
nern Angelegenheiten erkennen.^^ 

(Přijímáme řízení moci vládní z rukoa Jeho C. Milosti zároveň s 
odpovědností, pevné jsouce odhodlání, oddáliti všeliký vplyv ústave 
protivný a nedovoliti žádné zasahování v moc vykonávací. Chceme 
monarchii ústavnou upřímné a bez tajení. I chceme tuto spusoba 
státní, jejížto podstatu a jisté trvání nalézáme ve společném vyko- 
návání moci zákonodární od mocnáře a zastupitelstva lidu rakous- 
kého, ve svobodném zřízení jednotlivých zemí ve všech záležitostech 
vnitřních.) 

S tím se ale nesrovnává to, co v oktrojované ústavě e zemských 
záležitostech stojí. 

Dále v tomtéž programu stojí také : 

„Wir hoffen, das Ergcbniss Ihrer Ber^thongen iiber die Y<^r- 
fassung iLOglichst bald der Sanclion Sr. Majestát des Kaisers anter- 
legen zu kónnen. 

£in zweifaches Ziel wird uns hiebei vorschweben : Ungeschmá- 
lerte Erhallung der den Vdlkern Gesterreichs zugesicherten Freiheit ^ 
Sicherstellong der Bedíngungen, ohne welche die Freiheit nicht 
bestehen kann. 

Das Ministerium will nicht hinter den Bestrebungen nach frei- 
sínnigen nnd volksthíimlíchen Einrichtungen znrúckbleiben ; es hált 
vielmehr fiir seine Pflicht^ sich an die Spitze dieser Bewegnng zn stellen. 

Das sind die Hauptgrundzúge unserer Politik. Wir haberi sie 
mit unumwundener Oflenheit dargelegt, weil ohne Wahrheit kein 
Yertrauen und Vertrauen die erste Bedingnng eines gedcihlichen 
Zusammcnwirkens zwischen Regicrung nnd Re chstag.^^ 

(Doufáme že co možná nejdříve budeme moci předložiti výsle- 
dek rokování vašeho sankci Jeho Msti císaře. Dvojí ouéel v tom 
budeme míti na zřeteli : nezkrácené zachování svobody národům ra- 
kouským pojištěné; zbezpečení výmínek, bez nichž svoboda tato obstáti 
nemůže. 

Ministerstvo . nechce zůstati pozadu za snahami po ústavách 
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svobodných d lidumilných ; ba drží dpíse za sirou povinnost, postaviti 
se v čelo pohybováni tohoto.} 

Tó{ J.-90U hlavní rysy naší politik}'. Vyložili Jsme ji s přímostí 
netající, poněvadž není.d5véry boz pravdy, a důvěra jest první vý- ^ 
mínká zdárného spolupůsobení mezi vládou a sněmem říšským. 

Jestli se ale zachovala tato upřímnost, to ani nechci dokazovati, 
to jest patrno hned po přečtení těchto řádkS. A jak se srovnává* 
s touto upřímností a otevřeností, že ministerstvo sněm tak neočeká- 
vaně a bez' příčiny rozpustilo. 

Předseda; Pane obžalovaný, nemáte tady také ten nový pa- 
tent, kterým je sněm rozpuštěn T 

K. Havlíček: Na to také přijdeme ! — Při nastoupení nového 
císaře obnoveny jsou sliby tyto a v manifestu od 2. prosince praví 
se k sněmu říšskému : 

Es isl unser lebhafler Wunsch dass das Yerfassungswerk sobald 
als móglích zo Stande gebracht werde, und Wir rechnen hiebei 
aiif deneinsichtsvollen Beistand und patriotisclien Eiferdes Reicbstages.^^ 

(Naše přežádoucí přání jest, aby ústava co nejdříve možná byla 
ku konci dovedena, i spoléháme se v tom na rozvážlivou podporu 
a vlasteneckou horlivost říšského sněmu.) 

Já fiejsem tak přepialý, abych nepřipouštěl vládě právo, rozpustiti 
sněm, poněvadž nahlížím, že toho může býti někdy zapotřebí, ale v 
takovém pádu má vláda hned povolati jiný, ne ale to udělat sama, 
co měl sněm vypracovat, to se nesrovnává s konstitučními zásadami, 
to jest absolutní. 

S tím co jsem posud pravil, myslím že jsem vyvrátil jednotlivé 
výčitky páně prokurátorovy; hlavní moje obrala záleií ale v něčem 
jiném. Kdybych byl vinen, z čeho mne pan prokurátor pohání, byl 
bych byl musel ústavu rakouskou nepravým a ousklebným vypiso- 
váním hanobiti, pak bych ale ovsem zasloužil většího trestu, nežli 
pan prokurátor ponavrhuje. Já jsem ústavu nepotopil nepravě, já 
jsem smysl její nepřekroutil; že jsem ji nechválil, není vina moje, 
nýbrž ministerstva, které tak špatnou sestavilo; žert není žádná vina^ 
a oušklebek je věc velmi relativní, proto žádá zákon, aby bylo vy- 
pisováni zároveň nepravé. Ale já iscm nepotupil ústavu rakouského 
moenářstvi, když tento zákon, na který jsem žalován, vydán byl od 
ministra Pillersdorfa, nýbrž byl povolán sněm, který měl ústavu vy- 
pracovat Tedy zákon nemohl mysliti žádnou jinou ústavu, nežli tu, 
kterou sněm vypracuje ve sjednocení s mocnářem. 

To ale, co tuhle jest vytištěno (ukazuje oktrojovanou ústavu), 
není žádná konstituce, nýbrž jen minísterialní ordonanCe, na kterou 
se §. 18. v zákonu o tisku vztahovali nemůže. Zde se hájí ústava 
přede všemi jinými zákony jakožto věc stálejší. Poněvadž se ta-r 
kove d&ležité ústavy nemají často měnili, proto také ke zrněné ústavy 
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vždy vétsí počet hlasu ná snémích potřebný jesL Jestli tedy v konst. 
státu jíž žádný obyčejný zákon nemůže jinak povstati než od záko- 
nodární moci, ve sroznmeoí národu s mocnářem, tím více nejdůleži- 
tější zákon, ústava. To ale, co zde jest (ukazuje papír}, nepovstalo 
takovým spůsobem, nepochází od zákonodární moci, nýbrž od exe- 
kutivní, a jest to tedy pouhá ministerská ordonance, jako každé Jiné 
nařízení. Konstitucí bude teprva tenkrát, až bude od snému opra- 
vena .a přijata a ód císaře potvrzena. Tof samo ministerstvo se zdá 
nahlížeti, poněvadž přijalo §., že se í^muí na snému obyčejnou vótsi- 
nou hlasů jako každý jiný zákon měniti, což důkazem je^^t, že ji 
ani samo ministerstvo za pravou ústavu nepovažuje. Jak ostatně má 
ministerstvo vůbec ústavu ve vážnosti, můžeme posouditi z toho, co 
stojí v ministerských novinách Oesterreichischer Correspondent, které 
jak vůbec známo, na outraly vlády se vydávají. V čísle 64. od 84. 
března mluví se o ústave Pillersdorfové od 25. dubna 1848 — — 

Předseda: Myslím, že nás to daleko zavede, a že to sem 
jienáleŽL 

K. Havlíček: Jmenují tam kon tituci „Jesnitisches Macbwerk^^ 
(a to jsem já ani neřekl tak neslušné), ačkoliv jest tak dobře ústava 
a od císaře podepsána jako tahle. 

Obecenstvo volá hlučné: Výborné! 

Předseda vstane: Pánové, slyšeli jste, co nařizuje nový zákon, 
bude*li hluk déle trvati, musím jf^dnání celé přetrhnouti. (Tj 

K. H.: Nevím, kterak mohl nazvati to, co jsem já u vyšetřovacím 
protokolu pravil, vy%vánhn. Já jsem redaktor opposičních novin, které 
se s ministerstvem nesrovnávají, a museím p. prokurátorovi podotknout, 
že se mýlí velice, jestli myslí, že co se mi nelíbí, musím míti v po- 
hrdé: od nelibosti až k pohrdá jesté veliký skok. I co, se židů týká, 
neučinil jsem ono poznamenání, jak pan prokurátor myslí, ze zlo- 
myslnosti, nýbrž z dobré příčiny. Jest známo, že ministerstvo ča- 
steji říká, že snem nevyslovujo pravé mínéní lidu, ale že ono (mini- 
sterstvo) se řídí podle pravého smýšlení lidu. Poněvadž ale já vím, . 
že veliká většina lidu ''není pro emancipací židů (ačkoliv já sám, co 
se mne týče, proti ní nejsem), proto jsem to uvedl, abych dokázal, 
že se ministerstvo nedrží podle většiny lidu. 

Předseda dává slovo p. prokurátorovi. 

Prokurátor: Reč pana K. Havlíčka měla tenlýž začátek a 
konec, on se odvolával vzadu i napřed na §. 18. zákonu od ^8. 
května. On praví, že tento zákon mluvil o konstituci, ale nynéj&i 
že nebyla na světě, že tato není konstituce, ale pouhá ordonance. . 
Ale vidyt měl zákon od 88. května platnost již také v hřcznu. Cí- 
sař neřekl, že §. 18. nemá míti platnost, tedy af je jakákolívék 
konstituci, vždy platí o ní $. 18. Ostatně co s podpisem císaře a 
ministrů vyjde, jest zákon. Pan H. dopustil se také veUké nedů- 
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riednostf, napřed řekl, že dokázal, že pravé tupil konstitucí, a p(»- 
zději zase mluvil o tom, že to nechtěl a nemusel dokazovat. Pan 
K. H. sim 80 vyznává, že ten nápis yyVtfklaď' se tam nehodí, pror 
tam tedy ten nápis dal ? My aspoň jsme zvykli podle názvu soudit 
na obsah. Co se týče toho ouhoře — to ovsem obraz, ale obraz 
vždycky rofiže čelit na potupu. Když ku př. řeknu človéku iiška, 
tedy si vždycky myslím při tom, že je šelma, a že dčlá néjakó 
spatné kousky. Pan K. H. povídá, že chce vláda rozdělit Rakousko 
na atomy. To by ale byly trochu veliké atomy, ku př. jako Jsou 
Cechy, které mají 958 čtverečních mil, nebof kdo zná Leibnitzovu 
filosofií, ví, že atomy nemají lakovou velikosL — A pak, že prý 
hranice . uherská nikdy nepomine. Copak p. K. Havlíček myslí, že 
bude válka uherská trvati do soudného dne? Pan K. H. vyslovuje 
přání, aby Kosut vyhrál, což si žádný rakouský občan přáti nemá; 
pamatujme jen na Moravu a knížete Svatopluka s jeho syny, když 
Jim podával hůlky a učil je, kam vede nesvornost; to je velmi truch- 
livé. Pan K. EL pravil, že bude oboční řád špatný; proč ale pro- 
rokoval spatný, když je ten nyní vydaný lepši? — Dále praví pan 
K. H.^ že tím nic zlého nemínil, když mluvil o rozplemeňování Némcu. 
Proč to tedy řekl? Naopak je k přání, aby se národové dobře spolu 
srovnávali a ne pořád na sebe sočili a zuby šklebili. — Pan K H. 
řekl, že není porovnání o rožni a pečeni nic zlého^ Já ale myslím, 
že je to velmi oušklebné^ když vezmu rožeň s pečeni a řeknu k 
svému příteli: „Bratře, rozdělme se!*^ — a zatím sním pečeni sám 
a rožeA mu dám. — Pan K. H. zménil véc a nepozoroval, že se 
mluví o Rakušanu v smyslu užším a širším. Když se mluví o svo- 
bodném stehování, nerozumí vláda při tom, žeby se ku př. sedlák 
z Hanny, t Hanák a sedlák aus dom Viertel unter dem Mannharts- 
berg proměnili jeden v druhého. — Pan K. H. praví, že Francouz 
m&že být pyšný na svou vlast a na svůj národ, ne ale Rakušan. 
Proč pak se ale pořád jen u nás bourá, když se má právě stavětí. 
My zde ku př. dnes jednáme česky, to Je patrný d&kaz, že se če- 
ština neodstrkuje, Jak p. K. H. myslí; že ale Jsou někde chyby, to 
musíme byt trpěliví, chyby jsou všude, a jestli jste četli posfední 
svazek Gr&nzbothň, tak víte, že se tam stěžuje, kterak se u vás 
špatně píše německy, poněvadž se učí podle špatné mluvnice pro 
nižší třídy předepsané. — Kdo Je poddán metle, ten Je kluk nebo 
chlapec; p. K. H. se uráží z toho a myslí, že to není Jedno, Já ale 
myslím, že to není žádný rozdíl (obecenstvo se směje). Pravil 
dále, že tupil konstitucí spravedlivě, a že se mu nejedná o důkazy, 
ale přece jakési důkazy v jeho článcích. A to je Již jedno, který 
zákon napřed a nejvíce haní. Zákon o tisku prý je nejšpatnější, a 
to přec pan K. H. nedokazuje ničím. 

A ostatně musím poukázat na aesluánoat^ t^ ^^^tL^ Vu %^ ^^ 
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týká ofloby dsaře, kdežto občan nikdy podlá zákonfi konslitaéDÍrh 
nemá cÍHoře v odpovédnoHt potahovat Pan K« U. praví, že méli ai- 
nÍHtri právo, rozpuHtítí ftném. A což dáti Aamí ÚHtavo neméli právo T 
Což zde nebylo perífalum in mora — a munelo ho bledťt. aby slit 
mél pevný grunt na n\o let, když nyní plápol války na váe strany 
HO rozmáhá, mutielo se hlavně hledét, aby z ChaoHO nový řád povi4aL 
— OuMklebné praví pan K. H^ že Je jednomu to a druhému néca 
Jiného. Jak by ae to ale srovnávalo se slovem zákona, který na- 
povídá ouiklebné vypi$ovánt^ lof by bylo potom prázné slovo. Ko- 
nečné musím říci, že Je nejvctsi chyba pana IL H., že hodlal do 
posměchu uvésti zákon; pro svobodného občana není nic tak sva- 
tého Jako zákon, naše nejvélsí nestéstí Je bohužel, že Jsme zů sta- 
rého času nepřinesli ucti a vážnost k zákonu* Starých zákonfi bylo 
tolik, že ani lidský rozum nepochopoval, co Je zákon; ony byly čteny^ 
ale ne ctény. Nový čas nastal Ye starém policejním státu nabylo 
Jiné garantie pro zákon nežli metly. Jinak nyní, kde Jsme ve slátii 
svobodném a kde se musí každý občan kloniti zákonu, sice povstaoo 
válka všech proti váem. Kde potom mají se nalézt hranice pro ne- 
pořádek nežli v zákonu? Proto svatý budiž zákon. Jako Pán Bfih 
s nebes sám JcJ byl prohlásil. Uctivost zákonu ve Francouzích a v 
Anglicku Je příkladná, a žádný svobodný občan nebude Ji podkopá- 
vat a ničit posméchem. 

Předseda: Pane K. Havlíčku, máte slovo. 

K. Havlíček: Ovšem i já si myslím, že se nesmí tupit ústava, 
a pan prokurátor se mýlí, jestli myslí, že Jsem řekl, že zákon, vy- 
daný o Jedné n4avé, neplatí také pro váechny budoucí. Já Jseai 
ale tvrdil, že tohle ustanovení ministerské není žádná konstítoeo, 
ponévadž není s přivolením říšského snému. Pan prokurátor pravily 
že Je zákon to, co vyjde s podpisy císaře a ministrů; to ale |est jen 
zákon v absolutních zemích, niiioliv ale v konstitučních. Pan pro- 
kurátor uvádí, že titul výklad nesouhlasí s článkem : mel mne tady 
na to žalovat, že Jsem udělal folesný titul článku. Já ale ani v tomto 
pádu za pravdu mu nedávám. Přijde na to, co to Jest výklad. Vý- 
klady jsou rozličné; když knéz o evangelium nékolik ^lov od oltáře 
pronese, jmenuje se to také výklad, a když drží z kazatelny řeč 
tříhodinovou o tom samém evangelium. Je to také výklad. Co so 
týká aíomú, musím t;e přiznat, že to byla hyperbole, zaiioi ale třeba 
9hi čtver. mil bez moci, a bez moci a bez svobody jest jesté méné 
než atí>m. Co se Košuta týče, musím se ohraditi proti tiimu výklady, 
které p. prokurátor mým #dovíim podkládal; Já si nepřeji, aby vyhrál 
Kosul. a v mých novinách je smér zcela jinaký ; ale Já jsem pano 
prokurátíirovi na díikaz Jeho falešného proroctví nvádél Jenom dva 
pády, ve kterých přece hranice mezi námi a Dhry nepomine, třebs 
byla válka uheraká dokončena. Némcfi Jsem já ala mnohem vétiá 
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přítel nežli vláda, chtěje míti svornost mezi národy, ne ale třenice, 
kterou vláda svým nadsazovánťm jedné národnosti podporuje. — Po- 
rovnání o rožni také jeat pravdivé, jestli ve Yidni zflstane všechno 
duležilé a dobré, a zemím se ponechá jenom obtížné vyvádění. — 
Rozdíl mezí Rakušanem co obyvatelem jedné province a mezí ob- 
čanem říše rakouské znám fá tak dobře jako p. prokurátor, myslil 
jsem právě jen tento druhý smysl, že totiž nemají utonouti ostatní 
národnosti v onom „éislém Oesíerreicherthumu^ který . se nám tolik 
schvaluje. — Strany úcty k osobě císaře, ku které mně p. prokurá- 
tor napomíná, musím doložiti, že na všech těch manifestech, které 
jsem četl^ také ministři podepsáni jsou. Ostatně jsem císaře nezleh- 
čoval, nebof jsem četl jenom samé dobrodiní, a o kom vypravuji 
dobré věci, toho nezlehčuji, nýbrž chválím. Ale na ministerstvo padá 
hana, které nám toto dobrodiní nedrželo a celé mocnářství rozpu- 
štěním sněmu v tuto propast uvrhlo. P. prokurátor praví, že se musí 
svobodě grunt položiti; ale právě tím rozpuštěním se svobodě grunt 
podkopal; teprva od té doby počal Košut vyhrávati, nebof se k němu 
se všech stran přidávaly síly a sympathie; teprva od té doby .sly- 
šeli jsme v Prazo volali .,Eljen Košut !-^ čehož by jinak nikdy ne- 
bylo. To je ovšem smutné a truchlivé, ale vina padá na minister- 
stvo. P. prok. praví, že uclfi před zákony jest nejpotřebnější, a že 
musí být zákon svatý, a má pravdu; ale právě proto má mít mini- 
sterstvo napřed úctu před zákony, a pak ji bude míti občan každý, 
který ale úctu svou před zákonem tratí, když vidí, že ministerstvo 
obracuje zákon jako střevíc. Ta úcta před zákonem, kterou pan 
prokurátor v Angličanech a Francouzích tak velebí, pochází Jen z 
toho, že zákon vyšel ze všeobecného mínění, z usnesení většiny z 
úmluvy lidu s králem. Ale tak není ú nás ! 

Předseda: Nemáte již nic, pane prokurátore k pod o tonutí ? 

Prokurátor: Pověděl jsem všecko, nemám Co odpovídat — 
(Předseda táže se dále porotc5, mají-li oni jaké otázky na obžalo- 
vaného. Z porotcfl se žádný nehlásí.) 

Předseda: Dovolte tedy, pane obžalovaný, abych vám také 
já některé otázky předložil: Jak se srovnává s výpovědí vaší do 
protokolu dané, .že jste chtěl svým článkem překazit slavení konsti- 
tuce, kdežto slavnost na IS. března nařízena byla, a článek váš vy- 
šel teprv 14. března. 

K. Havlíček: Ovšem byla nařízena slavnost na 1S. března, ale 
jen telegrafickou cestou, kterou ministerstvo odvolalo předešlé usta- 
novení na 15.; ale známo Jest, že nařízení ministerské se nemohlo 
než v Praze a v nejbližších místech znáti, a že se slavnosti v% 
vzdálc^nějšíeh místech později až do SO. konaly. 

Předseiia: Potom jste pravil, že jste užíval populárních obra- 
zft, aby i nestudovaný lid článku vatevrak ^^t^vom^* K^% "^ 



inétc i latinBké slova: dívide et íropera. jak se to tedy hodí pro 
takové čtenáře? 

K. Havlíček. Tato hIovo ho Telmi často v novinách mýeh oží- 
vají ů vykládají a zrovna na tom flainém místé stojí zde také vý- 
klad (čte to místo). 

Předseda: Máte jesté néeo k doložení? 
Ki Havlíček. Prosím o nčkolik slov k pánfim porotcAm. — 
Pánové porotei! Dnešní den -vám podává první pád, rozbodnooU mezí 
koronoQ a Jednotlivým občanem. Pokud se nám dostalo užívání veřej- 
ného jednání o věcech tisku, byly vždy pády Jenom, kde strany 
soukromé mezí sebou o ntjaké privátní, nepatrné urážky před sou- 
dem vtály, a kde porota mezi nimi rozhodovala, který má křivdu a 
který právo. Dnes ale stojí před soudem vašim poprvé dvé velmi 
nestejné strany. Dnes slojí velmi slabá strana proti velmi silné 
moci — jednoduchý redaktor a spisovatel proti vládé, neboť pan 
prokurátor mne obžaloval ve jménu ministerstva. Vláda rozpustila 
snem, zrovna když již byla veliká naděje, že již brzy svou ák>hu do- 
končí, a vydala sama ústavu, která se znamenité liší od návrhu 
snémovního; není tedy jiné příčiny, proč nám byla tato ústava ok- 
trojována, než ie jest méné svobodomyslná. Já Jsem napsal o léto 
ústave článek, strany kterého jsoro paou prokurátorovi již dokázal, 
že Jsem ji neukřivdíl. Kdybych to byl učinil o pQl druhého léta 
dříve, byl bych bez všeho soudu rovnou cestou odveden do vézenL 
Nyní ale nám zfistalo aspoA tolik svobody, že se na mne nemftže 
vláda násilné pomstít, nýbrž musí napřed nechat rozhodnout vás, 
neodvislé spoluobčany, abyste mne odsoudili, jsem-li vinen něha 
ne. Já nenáležím k té strané, která všechno tupí, cokoliv vládt 
činí, o tom jsem podal důkaz za předešlého ministerstva, které Jsem 
dobrovolné jako svobodný občan lépe hájil než redaktoři vládníeb 
novin, kteří za to placeni jsou, poněvadž jsem byl přesvědčen o 
jeho poctivosti a dobrém smýšlení. Hojí čtenářové dobře vědí, že 
nejsem žádný rejpai. Podle svědomí nehaním nic než co se mí 
zdá škodlivé, a to mluvím bez obalu, bez šperku, bez řečnických 
floskulí, jak mi to jde od srdce a jak to mohu před Bohem a před 
pořádnými lidmi zodpovídat. Tak jest také tento článek psán. Pan 
prokurátor mne žaluje na základe $. IS., že jsem ústavu nepravým 
o ousklebným vypisováním tupil a navrhuje, abych byl na 14 ďni 
do vezení dán. Rád bych nejen S neděle, nýbrž 9 léta ve vězeni se- 
del, kdyby to byla pravda, co p. prokurátor tvrdí, to jest kdyby 
byla ústavo tak dobrá, aby byl mfij článek lež. Já jsem napsal, 
eo mohu před svým svědomím zodpovídat, a proto vás žádám bez 
prošení o milosrdenství, abyiite též podle svého svědomí, ale jen, 
beze všech Jiných ohledů nade mnou rozhodli. Doufám ostatně, že 
ta vláda, která mne nyní aMalovala^ brzy bude sedět na stoliei ob** 
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žalovaného, na které nyní já stojím, a přál bych jí jeti, aby na ní 
mohla sedět s tak čistým svědomím jako já. 
(Pohnutí v obecenstvu). 

Předseda: Jednání je ukončeno. Pan prokurátor vedl žaloba 
na pana redaktora K. H. (opakuje v krátkosti obsah žaloby a obrany 
K. Havlíčkovy). Pan obžalovaný má být podle žaloby p. prokurá- 
tora na základě §. 18. odsouzen, že sp&sobem ne vědeckým, nýbrž 
tupícím ústavu v pohrdu uvésti se snažil. Skoumejte a poraďte se 
nyní, páni porotci, jestli pan státní zástupce se mejlí, a nebo jestli 
tak nazvaný výklad pana K. H. je potupa, jestli by každý z vás 
chtěl tak psát o oktrojované ústava, jestU ji v skutku máte jen za 
ordonancí ministerskou, a jestli je to dovolená agitací, vyzývati lid, 
aby neslavil konstitucí od císaře danou. Já vám postavím jen jednu 
otázku, na kterou ml s ano neb ne odpovíte r Jest obiutiovaný p. K. 
vinen tím, ie by byl skrze Jeho pod nápisem -Výklad okiroj, kouatiluci 
v č. 62 N. N. vytisknutý článek .hledél tupením a ouiklebným vypiio-* 
váním ústavu rakouského mocnářství v opovrieni uvésti? 

K. Havlíček. Prosím o slovo. Podle $.61. jednacího řádu 
mám právo proti postavení otázky něco namítnouti. Pan prokurátor 
vynechal slovo nepravý a změnil tím zákon, jenž zní: nepravým a 
ouiklebným vypisováním. 

Před seti a: Já čtu otázku tak, jak p, pnikarátor návrh činil, 
to jest moje povinnost 

. Prokurátor: 'ťa otázka obsáhiye všechno, nač má porota 
odpovědětL 

K. Havlíček: Potom ovšem bodu odsouzen podle zákona páné 
prokurátorova, já musím být souzen podle teboto zákonu (okaziýa 
zákon o tisku), a ten zni jinak. 

Předseda: Odebereme se tedy se soudem do vedlejší siné 
na poradu o námitce pana obžalovaného. 

(Odejdou — přestávka p&l hodiny.) 
Předsedft (po návratu): Oznamuju, že soud přijal, aby byla 
otázka změněna ve smyslu námitky pana obžalovaného, a zní takto : 
Jest obialovaný pan K. H. vinen tím^ ieby byl skrze ieho pod nápi'- 
sem yyVýklad^' atd. vytiiténý článek hledél tupením neb nepravým a ou" 
šklebným vypisováním uvést v opovrieni ústavu rakouského moenářství? 
~- . Jste, p. obžalovaný spokojen s touto otázkou 7 
K. Havlíček pokloní se. 

Porota odejde do sněmovny, filásník zamkne, stráž se slaví 
přede dvéře. Předseda káže obžalovanému odstoupiti do druhého po- 
stranního pokoje. Za 10 minut zazvoní porota. Vrátí se soud- n 
předseda poroty (v osobé dra. Pichla) čte hlasité výrok, položiv pra- 
vicí na srdce: Na mou čest a svédomí, před Bohem m před liáwU 
výpověd porotou fest^ Nevinen ! 

4( 
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Dlouho trvajieí h^motný fuílenk a Mfy Volání v obceeofflirs. 
Illáfinik xavolé obialo váného a pínař přaéte mu na rozkaz přodMdy 
v^rok poroty. Jednání ukoriéano v pul 1 m poladna. — Sál byl ai 
do poHladka přeploéri poMlucha^Mtvem. 



Obrana oppoMlce. 

r.N. \ dna ff. dubna 1949.) 

W Praze fO« dubna. Bylo nám nyní velmi íéiko^ odpoWdali 
na vlíeehny élánky novin neJrozmaníli;Jftí tendence, která ne v^eb 
atran proU nám brojí. Tu mininterMké noviny Lloyd a Pre»«e a 
Oeaterr Correiip.; tu zaM váeliká némecké /;ai»oplMy, tu zaa nékteré 
naáe, jako Jmou Obéanaké a Veéerní Llut, Mnaií nt o závod bez váe* 
liké vybíravoMti proMtfedkíí podkopávat £eMtí i vplyv Národních Novin* 
Můžeme fíci, že Jame JeAté nikdy nem<;li tolik protivnikíí, Jako v ny^* 
nč|M dobé, a míížeme mc tím pochlubili proto, že Jwgu tito prolívnicí 
zároveó ze ntrany reakcionářnké i dcMlruktivní, kterýmžto dvtea 
ntranám vždy odporovali m zb éenl klademe ncjvi*;tái. ítádný zajialé 
od náa očekávati nebude, abychom bez phV;{ny vedli hádky a od« 
povídali na hrubosti té malé Mrany naálch Pražských kaíirnícb pO' 
litíkíí, která vychvaluje Proudhona, Kanpaila, Kobeapierra a trancaornký 
konvent a ukazuje neJvélMÍ chnf takové kUtnli v naAí vlasti zavádétíj 
my považujeme Jejich výbuchy Jenom za pénu a za bubliny, které 
ne prí každém hýbání na vrch derou, ale brzy pomíjejí* Rovnéi 
tak nechceme odpovídati na články miniater^kého Ltayda^ který vie^- 
líkýmí Jezovíl<«kýmí proalfedky hanobí anažení alrany naáí národní. 
Obé tyto ntrany považujeme za Jednu, která by ae mohla Jedním 
fménem f,ríádyehará^* nazvati, proto že ne jim o nic jiného nejedná, 
než aby oni vládli v zemi bez ohledu na víili včlAiny národu. 

V neJnov/'J4í dobé ale přinesly noviny ^J^rnBBť'' dne 18. t. m# v 
prvním avém úvodním článku náhLedy o poaledním veřejném aoudu a 
o výroku poroty, které mlčením opomenouti nechceme. 

Každý ví, že ae Pre^ae redif^uje docela podle vfile miníatra 
vnitřních záležit^iatí hrab. Stadione. O hrab/'ti Stadiónoví praví ae 
nyní z mnohých atran, že Jeat on Jeátč nejlíberálnčjí oud tobolo mi* 
níateralva. Pokud ale my známe oaobnoat t^>hoto pana miniatra, mar- 
asme tento náhled poopravit v ten amyal, že JchI hrabč Stadion neJ* 
zkiiáen«Jáí a nejchytřejší z té atrany, která nyní vládne, a že on 
wak aapoA proatředky vybírati, které Jaou v každých okolooalecb 
Mjvhodnéjáí. Ti oatatní pánové kolikrát zaalepe ni ženou ae za avým 
Avéelem, a daliby mnohdy krát atrané avé protivné (tittiž foederalial&m 
l^ráloím^ akfze avou ne)apnoal dobré příležitoati) doalatt ae opél 



na vrchol vlády : ale brabé Stadion, ačkoli není snad o nic Hberál- 
néjši než oni, ví ale.spon, co mftže bVt a co ne, a polcad Jest vždy 
zapotřebí šetřiti lidu a jobo práv, není tedy liberálnéjáí ale opatrnéjáí. 

Joho ,,Presse^^ praví : Pan Havlíček, redaktor Národních Novin, 
pohaněl v úvodním článkn flívych novin oktrojovanou ústavo největším 
spfisobem, ale zabalil svou hanu do vtipného posméchn, který ovsem 
hlonb zasáhl, než zuřivé ale seriosní články jiných časopisfi. Pro- 
kurátor dal ho proto pohnati před tiskový soud. Pan Havlíček bránil 
se sám; on djržel řeč, ve které sebral ústavu a ministerstvo takovým 
spfisobem, jak by to žádným novinám žádný tiskový zákon y celém 
svčlc nedovolil a byl jednohlasné uznán za nevinébo.^ Dále praví 
Prosse, žehy toto v obyčejném čase bylo napomenutí pro vládu, ale 
v nynéjsím čase jest prý to %loém (Verbrechen.)U 

Tedy by byl vlaalné podle mínění Presso redaktor Národních 
Novin jediný zločince v Rakousku, který nesmí být potrestán. Ale 
což jest tedy ten, kdo všechno to učinil, když jest jíž len zločinec, 
který t) to činy jen vyfiravoval 7 My neznáme Jméno, které by v do- 
konalé proporcí pojmenovalo takový zločin* . 

My víme dobře, že jest Presse hlavní zastupitelkyné némecké 
centralisace v Rakousku^ • mnohokrát se již zřejmé o tom yyslovila a 
mnohokrát se také podřekla, {ako ku př. tenkrát, Když chtéla^taby 
všechny zákony jen v německém textu měly platnost My jsme li* 
bcrální tak dalece, že nekacířujeme každého pro Jeho jiné sroýálení, 
třeba bychom Jemu odporovati museli. My jsme foederalisté a proto 
političtí nepřátelé té strany^ kterou zastupuje Presse, i tohoto mini- 
sterstva: ale proto nemá ještě Presse právo každé naše snažení do 
podezření uváděti a nejhorším spfisobem vykládati. Naše strana měla 
již kolikrát jak na sněmu lak jinde příležitost v rozhodných dobách 
dokázati loyalnost svou; jestli tedy Jsme a musíme býti nyní v opposíci^ 
proč bychom proto byli méně loyalní T Dle naáeho přesvědčení nedá 
se v Rakousku vládnout tím spfisobem a takovými zákony, jak jsme 
se jích dočkali od nynějšího ministerstva, a proto jsme v opposicí, 
proto si přejeme Jiné ministerstvo a jiné národfim prospěšnější zá- 
kony. . Když nám te ministerstvo a Jeho strana za neloyalnóst po- 
kládá, a( svolá sněmy, a uvidí, je-li náhled náš náhled většiny národu. 
My se nebojíme této zkoušky a myslíme, žehy loto ministerstvo muselo 
ještě mnoho, sněmfi rozpustiti, než by se dočkalo takového, který by 
s nimi souhlasil. Je-li tedy co neloyalního v Rakousku, tedy Jest to 
nynější panování menšiny nad většinou, nynější směsice absolutismu 
a konstitutionalismu. Jakou máme od rozpuštěni sněmu. Skoda Jest 
těch schopností, které mnohým oudfim nynějšího ministerstva nikdo, 
ani my, upírati nebude, že se Jich užívá jen ke skáze národfi. Většina 
národfi není přepiatá ve svých požadavcích, a kdyby jen poněkud 
věděla Jistotu, že se zamýšlí upřímné drželi konstituční vláda.^ ^^V.^ 
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by jisté hotova ke vielikým obětím. Jen ministerstvo nynéjM které 
sv;^m dvojjazléním jednáním v posledních dobách vsechnn d&véra 
podkopalo, jest příéina nynéjšího stavu veřejného 'mí není. Že. toto 
mínění není v prospěch vlády, to ví každý ! 

Od nejmenšího až k největšíma samé protimyslnostl á farisejis- 
mns konstitoční. V ouředních Vídenských novinách stálo, že kníže 
Windíschgrfttz jest povolán do Holomoiice, y,ahy prý radil JMC. podle 
švé zkuienosti /*' Co to jest? co to znamená? PHpoastéji konstitudní 
zásady, aby JMC. vedle odpovědného ministerstva mohl míli jiné ne- 
odpovědné rádce? aneb přejal kníže nějaké ministerstvo bez porte- 
fooillu? — My sice dobře víme, že celá ta věc jest jenom dvoře- 
ninský kompliment pro knížete Windischgrfttze, nebof měl kníže dosti 
příležitosti v Uhřích jednat podle své vlastní rady : ale i to jest vý- 
znamné že ani v takových maličkostech ministerstvo nedbá na kon- 
sUtaéní formy. 

Kdyby ale měla být naáe povinnost, abychom my Cechové chyby 
ministerstva nám nepříznivého napravovali, abychom my, když se 
ministerstvo nám protivné samo do nesnáze přivede, z přílíáné zdvo- 
řilosti měli mlčeti a dobrovolné šiji pode jho položiti : tiif by věra 
slovo bláhovei bylo pro nás jen slabé pojmenování. Hy nevidíme 
v pádu tohoto ministerstva žádné neátěsU pro Rakousko, nýbrž -^ 
naopak. 



Dvojice ministerská a snémy. 

(N. N. dne f9. rlabna 1849). 

y Praze dne %7. dubna. Co jíž není tajností, můžeme snad i 
my do veřejného probírání vzíti — že máme totiž nyní v Rakouska 
dvě ministerstva, nepočítajíc ani IřeH v Uhřích, které s těmi dvěma 
ostatními vojno vede. A která jsou ostatní dvě ministerstva? ~ Obé 
ve Vídni, to jest ministeria ambolanlia Holomoucko- Vídenská, jedno 
se jmenuje Sehwarzenherg, druhé Stadion^Baeh, každé z nich má svou 
vlastní politiku a veřefně se již epolu hádají. Jedno ministerstvo A 
sice pod firmou Schwarzenberg et Cp. sedí v Lloydu, druhé Stadii- 
onské v Presse, a kdo oboje tyto noviny tak pilné čítá jako my, ví 
Již, jak smýálí obě tyto polovice ministerstva. My jakožto „provinci- 
alní'^ žurnalisté nemfižeme ov&em tajnosti ministerské tak dobře vě- 
děti, abychom udati mohli, ku které straně náleží ostatní jednotliví 
oudové ministerstva, a abychom též mohli udati sílu a politický vplyv 
obou těchto stran v ministerstvé. Jisto jest, že Stadion odporuje 
vkročení Rusfi, že jeho působením odstoupil kn. Windischgrfttz ^"y^ 

*) Velmi smMné intermezzo této dvojice ministerialní byl nedávno článei^ek 
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že on chce i v Ulirích pronesli rovnoprj&vno8l, a ž«by ani proti tomu 
saadl nebyl, kdyby se Slovensko od llaďarů docela odtrUo. Schwar- 
zenbergova strana čisté ataroaristokraticki smyslí ve vse^h tépb pá- 
dech, zcela jinak, a jsme žádostiví, kteró konexe zvítězí* 

Máme to nyní krásné hospodářství v tom ^edwíQendm^' Rt-^ 
kousku! Ano sjednocené, kdjx již i ministerstvo se potýká mezi 
sebou a o nejhlavnější véci! Co z toho bude, kdo zaplatí konečné 
oučet tohoto nespravedlivého, zhoubného hospodářství? Kdo jiný, 
než zase my ubozí Slované, misera §en$ eorUribuens, optima, flens, 
peaaima ridens! Nás se všichni bojí, a fiřece jsme posud nikomu 
nic neublížili a ublížiti nemohli, nám oevéřj uláda (kdyby nám byla 
poctivé véřila, nebylo by to nyní tak, jak to jest) a* véři více tem, 
kteří 8 ní válko vedou I ! 

Všeho zlého v Rakousícb základ jest všeobecná nedůvěra, jen 
že se ;Edá, že národové a zvlááf, Slované mají posud více příčiny, 
nedůvěřovati se ve vládn« Co se stalo, nedá se odvolati, třeba se 
toho litovnlo: my mysUme, že nyní ministerstvo skutečné Uhije voz-^ 
puštění snému Kroméřížského^ a přisánubfih! má k tomu příčiny. Ale 
proč se stydí projeviti tuto lítost, proč nespěchá napravili to, co se 
napraviti dá, než bude pozdé? Nékolik TÍtézstvi maďarských ješlé, 
a pak snad biide pozdé litovati I 

Uvidíme nyní poslední d&ka:^ svolá^-li ministerstvo zeinaké sné-^ 
my, z čehož poznáme, cbce^li se budoucně opraven drželi kobetftnč* 
nich zásad. Víme, že se ministerstvo bojí svolati zvlaaf český sném^ 
poněvadž očekává od něho mnohé trpké slovo, snad dobře zaslou- 
žené. Ale af si je český sněm svolán na základech sebe syobo- 
domyslnéjších, můžeme o něm již napřed ubezpečiti, že nebude pro^ 
tirakouský, ovšem pod tou výminkou, když Jen vládo se neokáže 
zrovna proti svobodě národfi. Čechy json země dosti procitlá vpo^ 
liUce, n nás jest veliký počet Qdu myslícího, který zná oceniti vý- 
hody naše ze spojení s ostatními rakouskými zeměmi — ale nemáme 
ovšem chul, dáti se potřebovat za nástroj reakce, který by se pak 
odhodil, až bude po nebezpečenství. My máme nyni právo a po- 
vinnost žádati garantie svobody a národnosti, my jsme ale z druhé 
strany nabyli zkušenosti tolik, abychom nežádali příliš mnoho a néce 
nemožného. Jert nyní řada na ministerstvu, -aby si rozvážilo, bu- 
de-li nás potřeboval, a m&že-li ty garantie podat Pouhý slib, zdr- 
žování, odkazování, ono starorakouské protahování až k omrzení, jíž 
nás nyní neupokojí. Jsme také přesvědčeni, že český snem, ^nde-U 
povolán, nebude jíž čas mařiti pouhými parlamentárními pletichami, 
jako jsou řád jednací a dialektické šarvátky; on přijde nepochybné 



ve Wiener Ztg., kde stojí, že kníže Windiscbgr&tz jen Urlatib má a z&stává 
y řehním yelitelem všech vojsk kromé vlaských !! — což patrné učinila druhá 
Svarcenberkova strana na vzdory I 
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velmi rychle a poví ve Jménu národu, co fest zapotřebí. Ministar- 
atvo ví jíž dobře, éeho nám zapotřebí Jest, žádáme, mftža-li tedy 
buď váechno neb aapoA největší část uskutečniti af svolá snem, af 
ae nebojí. Nemfiže-li a nechce- li — nu pak zajisté v sobe cítí mi- 
nisterstvo tolik síly, aby mohlo váemu nebezpečenství i be% důnéry 
be% pomoei tíárodá odolati, a uvidíme, nemalí- li se. 



Potřeba f6e<lerace. 

(N. N. 6. kvétna 1849). 

— Známo jest, že nyní pfisoboním jistých némeckých a maďař-* 
skych tajných sil také n nás v Praze se nesmírné zmáhá v některých 
kaíírnách a časopisech pravá bratrská láska ke všem národ&m, a ie 
mnozí naší demokrati s vroucností líbají ruce, které nedávno JeMé 
český národ poličkovaly, a za^ poličkovati budou, až se to Jen dá 
beze strachu učiniti Poněvadž jest ale těmto pánfim Jejích nynějU 
„přesvědčení'^ trocha nové, což divu, že se ještě často podřeknoa a 
po nejpěknějáích řečích o lásce ke všem národ&m najednou zas opa- 
dnou do zuřivosti. Tak ku př. Const Allg;. Ztg. v. Bdhmen. ve vče- 
rejiím čísle má článek pod titulem : „Eín Hoch der Frankfurter Paula- 
kirche !^^ kdežto po nejpěknějáích slovech o své lásce ke váém ná- 
rodAm praví p, spisovatel na konci : „A pročež Hoch der Paulskirche I 
kde svatý ohed plane, jenž neuhasne, třeba nelida Petrohradský zlostí 
se proto rozpukl, ,5dass nicht ganz Europa von talgfressenden Kal- 
mí&cken bewohnt ist.^^ Bácl tu máte lásku ko váem národfim. My 
myslíme, že kdo se dělá. Jako by miloval všechny národy, nesmí fen 
Němce a Maďar)', nýbrž také všechny Jiné i Kalmuky stejně milo- 
vati ; či nejsou Kalmuci národ tak jako Němci T Nezasluhují Kalmud 
tak dobře naši bratrskou lásku jako Němci T Ostatně ale jest věc sama 
tak dfiležítá, že zasluhuje, aby se beze váeho žertu o ni promluvilo. 
Nikdo nebude upírati, žeby bylo dobře, kdyby národy všechny mezi 
sebou bratrsky žili, a vespolek sobě nic nekřivdili nýbrž pomáhali. 
Skutečně také učení křesfanské žádá od nás nejen to, nýbrž i více, 
aby totiž i všichni lidé pospolu žili jako bratři. Bylo by to arci bla- 
hoslavené živobytí na světě — ale zachovává se toto přikázání T mfiže 
ae mysliti* že se kdy bude zachovávat ? Nevidíme ustavičně, že jeden 
národ druhému ubližuje a k poddanosti jej sobě nutí ? Nehrozí nám 
to právě vždy od Němcfl a od Maďarů T V ouzkostech ovsem se nám 
slibuje bratrství a rovnoprávnost, ale kdy pak se nám jen trochu 
skutečně držela? Maďaři také hlásají nyní, když. by naší pomoci za- 
potřebí měli, bratrství a svobodu Slovanfim a všem národíim, ale přece 
^to dávafí Slováky zase věšet jako dříve. A demokrati němečtí, 
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kteří nyní J^u samá láska k Cech&m, nejradovali se a neplesali po 
bombardování Prahy ? Říkávají takoví chytří pánové obyčejné, žeby 
národové sami dobře se porovnali mezi seboo, jeO kdyby král& a 
knížat nebylo, kteří je dohromady sivou. To ale jest veliká mýlka, 
a historie svéta néí nás zrovna naopak. Římská republika .byla pravé 
nejvétáí ntiskovatelkyné všech národů kolem dokola, aékoli ji nemohl 
k tomu žádný král dráždit, protože žádného nemela. Ovsem že po- 
užívají králové často národní zášté jako vítaného prostředku ke svým 
sobeckým oočel&m, ale i bez králá a bez knížat zůstane vždy ná- 
rodní zááf, protože bode vždy mocnější národ slabší otiskovat a nad 
ním chtít panovat My alespoň jsme přesvědčení, že nespravedlivost 
Němců o Maďarů k nám, která jíž 1000 let trvá, nepomine, a byf 
so i stalo Německo a Maďarsko republikami; právč naopak myslíme, 
žeby co republiky ještě hltavější byly po panování. 

Jediný platný prostředek proti tomuto otiskováni jest, když se 
více slabáích národů dohromady spojí a jeden druhému pomoc obě- 
tuje, tak aby mohli spojenými silami přinutit větší národy ke spra- 
vedlivosti a hájit proti nim společně svou svobodo, neodvislost a 
právo. Pak jest spise naděje na bratrství, když každý muže říci: 
Já pán, ty pán ! 

My tedy nevidíme spásu svou v ničem jiném, než ve spojení 
s ostalníroi menáími národy slovanskými; totiž se Srby, s Chorváty, 
se Slovínci, se Slováky, s Moravou, s Rusíny, s Poláky, kteří nyní 
bezpochyby po trpkých zkušenostech přece uznají užitečnost naáich 
zásad. Proto jsme vždy horlili o isachování Rakouska jakožto našeho 
přirozeného spolku, a nedáme se ničím mýliti v tomto svém pře- 
svědčení, ani absolutistickými choutkami naší nynější vlády, ani pře- 
mrsfenostmi mnohých zhorka nakvašených, ani rýpáním nčklerých 
uplacených přátel Frankfurte i Kosuta. Dříve neb později musí se 
Rakousko přece státi spojenými zeměmi slovanskými, a kteří jiní ná- 
rodové zůstanou v naáem spolku, budou rovně oprávnění oučastníci 
naších zákonů a našeho štěstí, které nám přece neujde, třeba se nyní 
ad mnohých stran nad námi nebe kalM)nilo. Vytrvalost slovanská a 
poctívá naše demukratie, která nikomu nebéře, nýbrž spravedlivá jest 
ve všem musí přece zvítěziti. 

Oeskfsném. 

(N. N. dne 6. kvétna 1849). 

Již se počínají ozývati hlasy ministerské o svolání českého 
sněmu — totiž vlastně proti svolání jeho. Presse nám ve svém 
čísle od 4. máje o tom podává úvodní článek, z kterého se arci nic 
nového nedovídáme, protože zvykli jsme, ed tohoto ministerstva jenom 
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atiskovám naiehnf národu očekávolí. Presse praví, ie ae nyní český 
sněm proto svolati nem&že, poněvadž by uezfistal ymezach vytkna- 
tých jema oktrojovieinoa ústavou ( ! — Térn podivno ! Snad myslí o- 
pravdu Pressě, že zůstane kterýkoli sněm zemský v těchto zemíck 
jemu v oktrojované ústavě naznačených ? Toí bychom véra mohM míti 
ve velké uctivosti onu zem, která by se tak nechala od ministerstva 
mistrovati, zapomenuvsi na důstojnost národu. . Avšak nezůstati v 
mezech oktrojované ústavy a opustiti legální půdu, to jsou Jeáté velmi 
rozdílné věci, a jestli sněm český C<^ož ovsem napřed nikdo tvrditi 
nemůže) ve spůsobu představení J. M. C. poví své smýšlení strany 
vnitřní samostatnosti české země, tuf zajisté neučiní ani nic neoče- 
kávaného ani nedovoleného. Podle oktrojované ústavy neměl by kn 
př. náš český sněm hlasu strany našich vlastních zemských statků^ 
nýbrž tyto by náležely pod správu centrální kamerální I Jestli tedy 
nebude náš budoucí český sněm komunisticky smýšlet Cčehoi bohdá 
nebude), není pochybnosti, že řekne J. M. C^ aby nechal správa 
statků české země sněmu české země, to jest, aby se nám uebralo 
jmění zanechané od našich předků. Pochybujome, aby se koma moUa 
zdáti taková neb podobná žádost neslušná, leda snad jen spisovateli 
naší oktrojované ústavy. 

Proto my nevidíme nic nebezpeěného ve svolání sněmu, ovšem 
ale věc na nejvýš potiebnoo, protože jest ještě mnoho věcí, které 
skutečně i podle oktrojované ústavy do oboru zemského snéma patří 
a očekávají nějakého rozhodnutí. Ypomeúme si jen, že naše učitelstvo 
skoro hladem umírá I A jeho vyživení náleží přece do obora činnosti 
zemského sněmu i podle oktrojírky. 

Jest ovšem možno, že ministerstvo snad vůbec nemá chutě ke 
sněmům : v tom pádu ale budeme aspoú rádi, když se ještě v nále- 
žitý čas dovíme s jistotou o tom. My driime rychlé wolámi českého 
snému %a garancii honatituéniho 'iivota vúbec^ protoie nyní fii ěknleini 
se obáváme nejen o éásí, nýbri o celou konstituci. Časy jsou nyní ne- 
obyčejné, revoluce snad již v tu dobu, kde toto píšeme, otřásá ve- 
likým dílem Německa; jak v Uhřích věci stojí, to ví každý. My Sii 
posud odporujeme vždy násilnickým snahám, poněvadž přesvědčení 
jsme, žeby mohly nyní život našeho národu snad z kořene vyhobití: 
když ale naše vláda v zaslepeností své. ustavičně svými protikonsti- 
tučními kroky lije olej plápolajících revolučních snah, nechf sobe 
potom také sama provede boj s Košutovou a s německou propagandou, 
které všechny okolní země sobě získati usilují ! 

Splakal by věau každý, když vidí takové jednání od vlád, které 
snad naschvál (nemůžeme se již věru té myšlence uhnouti 1) pod- 
porují nešfastné snažení rýpavých destruktivních stran, jen aby pak 
mohly zároveň s nimi udusiti všechnu svobodu. — — 

Dixi et salvavi animam ! 
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Die deuteclien fiegemonen. 

(N» N. v kvétnu 1849.) 

Pod tímto iitolem vysla pravé v Berlině malá německá knížka 
ó2 8tr. v 8vu ale plná bolestných pro Slovanstvo pravd. Neznáme 
posiad žádnou kniha, která by tak v krátkosti vyětla s neobyčejnou 
historickou a statistickou učeností všechny křivdy od národu něme- 
ckého Slovanftm učiněné, zvláště za nejnovějších dob. Knížka jest 
tím zajímavější, žé vysla právě v této rozhodné době a od spisova- 
tele Poláka, který se sice jen písmeny J. K podepsal, avšak odvo- 
láním se na znamenitého učence německého J. Gervina^ redaktora 
Deutsche Zeitung v Heidelbergu, patrně z anonymity vystupuje. Hy 
nem&žeme podati ouplný překlad této knížky, protože obsahuje velmi 
mnoho trpkého proti dynastií rakouské, což bychom dle nynějšího 
zákonu o tisku nevyhnutelné hodným trestem zaplatili; avšak poklá- 
dáme za -povinnost svou, uvésti zde alespoň nejd&ležitějsí místa. 

Motto knížky jest ^e Šillerova Wallensteina • 

,,Und das róniiscbe Reich, dass Gott erbarml 
SolJie jetzt heissen: rOmiseh Arm.^^ 

y předmluvě uvádí příčino^ proč rok 184S tak chlubně započal 
a tak malicherně se skončil; proč k poroda pracující hora světské 
revoluce tak směsné myši na svět přivedla, jako jsou president Bo- 
naparte^) Wranglova diktatura v Berlíně a Frankfurtský parlament, 
příčina tato jest, že tragický čas našel komické charaktery; a pro- 
brav pak a pojmenovav tyto charaktery praví: A nad těmito směš- 
nými trpaslíky ční jenom tragická postava Slovana, jenž smělou ru- 
kou trhá záclonu s nynějšího obrazu Saiského, nazvaného „deutsche 
Einheii^^, a kráčí jako hrdinové staré tragedie^ jak básník praví, na 
prknách, která tento svét znamenají, zahalen ve škraboice. Nad rol- 
ničkami německých snílků ' třpíti se čáko městaborného Chorváta. 
Veselé jest umění i politických kantorfl, ale pochmurné jest žití národfi. 

Knížka sama řozdíělena jest na tN části: v první vykládají se 
nynější nespravedlivt)sti německého parlamentu k Poznaňsko a ná^ 
sledky toho; tato část obsahuje mnoho nových a zajímavých zpráv 
a náhledu, v druhé líčí se historickým spfisobem německé sobectví 
proti Slovan&m, zahalené do roucha náboženství, civilisace a svo- 
body, třetí obsahi^e náhledy o budoucnosti Slovanů. 



Těžko jest — myslí spisovatel — poznati pravý směr toho blá- 
zince (Narrenschiffs), který se prý ouředním spůsobem jmenuje Frank- 
furtský parlament. , Ale z dvou současných událostí může se dobře 
poznati. 
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C^Asl Yflkovévodstvi Poznaňského prý zneméenoo iidali néne- 
iMi ho^omoiiK ačkoli mťlt odjakii\-« s ostatním^ Polsldem stejné hista- 
rickó 0!<iiily: a na jtlrN/rruť podinstonoii řásf SlesTÍkn délali si zasa 
lilo hcir^moni právo* ;»r;>/<)ir mol stejné historické osad}' « Hoištý- 
nom a tiiilx s Noineckein. A oba tyto sobe protiTué poiadsTky, ktm 
sto jako íimsti auje:iiro\> nemohou setkati bexe smiclM. Tfřkli sira- 
\eiV jedním ducliem ve jménu stejného a toho sáného „ rf aé r dto préh 
r4.''' l>obre prá^o bylo tu pouze nestydala zisloosL která v lea ca« 
a nomeekvoh kniiat přešla na něnecky národ ~ neb jen s^řcá m 
fba\iU ale ^;r lúsiaKv. Ale toho neb\lj dost: aekoli se r Punai- 
sWu «^holavali na národnost pneoe zas dekretovali. ie jsen nksolí 
Slovane N.^mci. horšili se nesmírně a pre^i k denníma ferndli.a. iidji 
úim T>rolci ^V1acho\e) necktrii pr.jmoat pozvaní d» FramUnta, 
jweo.nali karta Alberta rebellenu protoie neekUla být Ilalie rSi 
Mch. Y okaaní.ika b\la Prtba ctmv-cl4«fl nniversiim. Terst 
pn^fcia^em a r«unari nrmeckos pe^nosU 

Xat^an i^V m»ohv> dkiMizJo p^d rt^nxmi a rukami af. 
ít-ť^an/^r;, Mcsel: *e dat ^e S>esiiks m Rs>ji piiif\i 
UriTUttV pfis:'t KakoQ!!iko s!r^^7iske : itimi'Ckti a v luJh rmitjí ml- 
r.a ¥ií>»el pc>itit a rnosU; - aie i»«^Síí-il itt x ái^^rtJii w 
',t %yMi^:íit Nm:)^st« 

rrf^fX lí txíK NÍ/«'£t;swa tii rers^^ Ters; ttL in 
ií"«f ^^i r4;j. jfs; |i/:si.>fi ^>rs;í MíttřrVfii jif^Třpsi:^ 

^^ i;>i/4r.. rift*s«'^K n^ hLvuhř^ i>e:si«D» lOUirskf^iL iuitsuiht 

T»e > ,-i!4 iniiii^'*i7s;. r^nk.-a ^^jm ukL- i£:iu —mil t.i ^'(rtiniH. inktft 
j«ar ^ ivj;CK-i- ni^K -^ ifiru. liUL v .ip.*:;^!!. ^aiř?«is! 1':%!^ iincflL 
4t5M.\ iMiu >-!» yjiitriii:iir. s 'vai»rii. x lucs wyi: » i*:;*. 
Xv!lÍK^« 1;;^-; 3si^ fi)ubtu*4íi: isiuUir.lL. :ti uk^i*nr.L l^iiUirr |i&iii>rniD ťvniht 

.IM. ^MfíMtrt 9r%vr^ iftiis. J v-ii nK ^ LukiiizRirK ^ SiftsvHa. i. t Aa- 
lil^ / niwiú- Jmuuol iimiu ^4 u ne iiu jriu kioil iiemtu. se M 
tei 4;tt^ i^ttsi. T^iAMwi ,iesi. Tuzi-iib-ikiiviu & iKUt^cniu štc 

Ř*s»em iieiv'i A^-iti ^'iiMfWiin mi. iiTane.rj. Li? -u 




xy:xí-:}isk re4nř^iuin&^r^Ti*f^<iiie.n. 
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jiržél velmi prudkou řeč k obnovení Polska, a Prusko s Rakouskem 
e mely dát první přiklad ; tenkrát pravil nynéjsí reichsmlnistr, tehdy 
pvsem jen professor Robert v. Hohl, že se Halič a Pozdany nemají 
«^brát do Bandu, nýbrž aby byly považovány co drahé zálohy v rukou 
^ Německa k budoucímu Polsku, a přidal jesté výslovně, že „dentsche 

■ Brůder^^ v oněch krajinách musejí sdíleti osudy polské říše; tenkrát 

■ jste ještě i vy, pane! (Gervinus) v Deutsche Zeitung dovoloval^ Po- 
m lákoví zastupovat svůj národ, a psal jste o povinnosti německého 

■ národu, aby napravil křivdu od svých knížat Polákfim učiněnou, ten- 

■ krát jste ještě i vy, pane, žádal od Pruska, aby dalo Pozdany na 
svobodu, aby hodilo kostku.^^ 

:: A pak konečné, když vypukly ony nesmírné bouřky — jak říká 

* císař Mikuláš — v německých pivních sklenicích; když nastaly ty 
. barrikády, z kterých lezli němečtí hegemoni na kunilské stolíce; když 
YideA vykarabáčovala Hetlernicha trikolorem — jaké hymny se tu 
pěly o naší polské svobodě, jaké nezasloužené chvály vzdá- 
valy se tenkrát Polákfim. Tu se na nás zachytil srííeéně Yorparla- 
ment jakožto na Yormauer (zeď} proti Rusku, tu ubezpečoval arci- 
kníže Jan, který, byl ustanoven ohřívati německou císařskou stolici 
pro krále pruského, naši haličskou deputaci, že vždy nanejvýš mi- 
loval Prusko. ^ 

A nejen Yorparlamenty a Yorcísařové takto mluvili, i mnohé 
vlády německé ubezpečovaly nás své oddanosti a podpory. Kdy- 
bysme snhili mluvit, kdybysme věrně vypravovali mohii, jak nevěrné 
se s námi zacházelo, kdybysme vyzraditi chtěli, jak jsme byli zra- 
zeni — mohli bychom jmenovat jména pruských březnových stál- 
níkfi, kteří nás k rychlému zbrojení napomínali, z pruských zemských 
kas nám peníze na zbraně nabízeli, kteří chtěli naše důstojníky vy- 
slat do Haliče, abysme odtud i z Poznaň najednou vpadli do rusffého 
Polska, a kteí4 dali jednoho pruského generála, aby se radil s jed- 
ním naším vfidcem od r. 1831 o válečném tažení proti Rusku .... 
To bylo tajné vf/jednávání^ a nebylo veřejné jednáni z počátku 
též podobné? Nebylo ustanovení Willisena dosti zřetelné? Neporučil 
mu p. ministr vnitřních záležitostí, aby se spojil s polským národním 
výborem? (Později, když se záležitosli s Ruskem trochu napravily, 
říkal již zase p. ministr tak na%vaný polský národní výbor/) Tohoto 
král. komissara (Willisena) k nám poslaného náklonnost Polákfim a 
zášC proti Rusku jest každému známá. A nebylo to patrné, že se 
pod novým zřízením Poznaňská vlastně rozumělo zřízení polské armády ? 
Kdo by byl mohl mysliti, že za několik neděl budeme skrze 
konvencí odzbrojeni a pak bezbranní pobití; že německý národ všechny 
nám učiněné ' nespravedlivosti, všechny zrády, všechny ukrutr.osti 
pochválí — všechno i ohavné znamenání polských zajatých; kdoby 
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byl mohl myftlili, že 0e proméoí hymny r proklínání, spojenci r kalj, 
a že ne okonéí obnovení Pohky norým rozdělením! 

A jaká byla fpHčína tf k Náhlého převrata T Snad kanibeMá ^ 
iikrutno*«ti Poláků? O zanechte téchto mizerných onsklebků! Tenb 
biátirý pÍMek, kterýž jste tenkrát uméli chytne naházel do slabých 
očí, Jíž 80 rozprámJ. a i slepí vidí nyní, kdo byl kanibalem. Srél 
nyní ví, Jak mí nevédéli mizerní, nesvédomítí skrabalové ve vaiich 
novinách rady, když byli vyzvání, aby Jmenovali jména técb .^deot- 
nehe Brííder,^^ kteří prý byli iipíchánf, dřeni a i ža živa zakopám, 
když mélí Jmenovat místa, na kterých se t}to véci staly. Svčt nyní 
ví, že JMme my nedali první příklad, a že zavraždéní Breckého, Lip- 
ského, Chlapovského a Potockého a mnohých jiných stala se dHv 
než dva Jediní ohavní pádové z naší strany v Třemesné s Wřesné, 
které bychom my rádi slzemi a krví svon omyli. Svét nyní ví, kde 
a jak u nás zuřil, že po dobytí Xionie zapálena Jest nemocnice, ve 
které nasi ranéní leželi a shořeli, že potlačeno Jest kolbami, co se 
Jesté hýbalo, a že se střílelo na rolníky ža plohenu Jenom M%ihee 
je ukratný, a prolo nehledejte mezi Poláky ukrutníky. Slnvle si e 
všech mukách svého svédomí, máte-lijaké, ale o našich okrofaiosteck 
nemluvte! 

Brzy se počalo jinak mluviti, ochrané, kterou povinno Jest Né- 
mecko svým „deotsche Bruder-^ v Poznaňsko, a Německé \lasti, která 
jde tak daleko, jak daleko německý jazyk zavznívá: koneéné našli 
— co Xěmec vždycky snadno najde — princip, toliž rozdělení podle 
národností, pravili nám po křesfansko-germansku : Dejte néflMckémo 
cínaři, co jest německého císaře ! 

líy se nechceme ptáti, kdo byli tyto deotsche brfider s kdo Je 
zastupoval. Nechceme na to vzpomínati, že tito deul^che brfider za 
onoho času n nás byli hostinsky přijati, když Je vlastní otčina vy* 
pověděla, že u nás našli tenkrát svobodu víry a — co Jim podle 
jejích obyčeje jeátě milejší jest — bohatství, které doma marné hle- 
dali; nebol vděčnost za dobrodiní není podle německého sp&sobs, 
a to jest snad jediné, co zdědili po pohanských republikách* Necfc^ 
ceme laké dokazovat, že jsou v horním Slezsku a v Pnisku tak dobře 
Poláci jako v Poznaňsko Němci, a žeby se tedy rozdělení podle ná* 
rodnosti nesmělo vztahovat pouze na Poznaňsko, nebof ačkoli Jest logika 
německá nesmírně pevná, přece upustí vždy tam, kde by mosila být 
poctivá. Nechceme poukazovat na protimysl pana reichamínistra von 
Schmerlinga, který pravil, že musí své „deutsche bríider^^ v Poznai- 
sku chrániti i proti vůli pruského národního sněmu, a hned potom 
zas odpověděl na Eisenmannovo interpellaci strany uherských Věmcft, 
že je nesmí chránit, poněvadž Jsou Jíž jednou uherskými občany, 
kteří musí sdílet osudy své vlasti; nebol bychom se dopustili okrotné 
potopy proti německému reichsministrU| kdybychom žádali, aby nebyl 
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, Qstavičné v prollmy^tech sám se sebou. Nechceme okazovat na 
\ Elsasz^ Knrland, Holland, Belgii a Švýcary ^), kde byste jo3té více 
J a němečtější ^^deutsche Brúder^^ mohli chrániti, a přece je nechráníte^ 
^ iiebof v té věci postačaje Falstaffova odpovéd, že k tomu nic nechybí, 
^ než drobet . té mizerné srdnatosti, a ačkoli není resignace z pouhé 
\ slabosti docela křesfanská, přece je jisté éisté germánská. Nám po- 
- stačnje jen jedna véc, a ta jest: že k Německu přibraná éást Po- 
' znaňska nejen není cistě německá, nýbrž že je v ní, Jak se sami 
; přiznati musíte, mnohem více Poláků než Némeň. 

„Že za hranice není tažena podle národností — pravil vám nás 
Janiszevski — toho máte nejlepší důkaz ve zprávé svého vlastního 
výboru (sněmovního). Výslovné tam Jest udáno, že ve velikovývod- 
siví Poznaňském 4S0.300 Němců žije a 800.000 Poláků. Avšak 
Bundestag již dne SS. dubna 593.000 dusí k Německu připojil, a 
pak jeété %. máje 873.500 dusí, dohromady tedy 866.000. Dejme 
tomu tedy (co vsak ani pravda není, protože obé národnosti mezi 
sebou jsou míchané), žeby veškeré německé obyvatelstvo Jen v těchlo 
k Německu nyní připojených částích bydlilo pohromadě, pak aby se 
přece oněch pánů zeptal: kterak se mohou tyto kraje více něme- 
ckými nazývati, když tam jest i v tomto pádu o 43.000 Poláků více 
než Němců*, když se ale pováží, že mnoho těch Němců Ještě bydlí 
kromě těchto hranic, pak Jest tam zajisté o 100.000 Poláků více 
než Němců. To přece se nebude nazývati- více německé !^^ 

Sprostnost ditécí by pochopila tyto počty, ale rozum rozumných 
je nechdpal. 
, Hy bychom neměli nic proti rozdělení podle národností/ kdyby 

se bylo pocti/ě počítalo a kdyby se při subtrakcí ve Poznaňsku ne** 
bylo zapomnďo na adicí v Hornoslezsku a v západním Prusku, pak 
by nám jesté bylo přibylo. Tak ale se jen od^ německých ouředníků 
a generálů táhla hranice .bez ohledu na skutečnost a na přání národu. 
Prnátí „Vereiftbarové^^ v Berlíně nemohli to ovšem se svým svě- 
domím „verekibarevat^^ % byli tak málo ^,deutsch,^^ že měli pochybnost 
a chtěli se přesvědčiti, ba vzpomněli si, že obyvatelé velikého vý- 
vodstvi Poznaňského zvláštní práva mají. Ale jak silné, jak pevQO 
„deotsch^^ vystoupili hegemoni ve Frankfurtě proti takovému počí- 
nání, Jak odhodlaně vystoupili proti tomuto „Sonderbundu^^ svédomí. 
Hrdě odmrštili všeliké vyšetřování a celé Německo bylo svorné. Jižní 
i severní Němec, ultramontan pan v. Radowitz s atheistou Strauszem, ry- 
tířský p. Lichnovský s mesiánským Dahlmannem, ba i pánové Raume a 
Stenzel, ačkoli nesvorní strany frankfurtských císařů, byli všichni svorní 
v roztržení Polska. Demarkace velřkého vývodství prošla tak velikou 
většinou hlasů, žeby Jí to byl mohl závidět pozdější císař sedmihlásek. 



*"i Zapamn&l; JeMé na aev. Ameriku. 
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OnUtné vnnk platí tato demarkace tak málo, Jako vái cáoař na 
vy|iovézenoii. Cí unad myslíte, žo efeménií moci miiže vjrmasalí líaíea 
let historie déjů plné ? Čí Mnad mynlíte, že popel Boleslava VelikébOy 
který v Poznaňském chrámu leží. b'ide vydávali svédectví, žo Jaat 
Poznaň německá pevno8l ? Čí Hnad mydlíte, že polská krer bode ko- 
Itivali jen za hranicemi vaší demarkace ? Udélojte mí křídou ttra 
pres prrta a poručte^ aby mí jen smr^la jedna komora srdce mého tJoud! 

Vi';fle mné, milý pane ! že struha, kterou německý (parlameot) 
do oceánu našich utrpení vyryl, brzy pomine ; skutek len bude att 
jen na papíře stín skuteénosti ; ale slova, která jnte při tom mluvili, 
nepominou a zůstanou srdci každého Poláka hrobním nápisem Né* 
roecka a úcty, kterou Jsme kdy k tomuto národu méli. 

Ovšem Rus nás knutuje, ale Némec mluví dýkami ; Bus náa po- 
ráží na zem, ale Němec nás kope koňskou nohou své dialekliky ; 
onen apelluje k pésti své. tento k filosofií; onen nám nerozumí, tento 
nás délá nerozumnými. Ze němečtí hegemoni jako vlaský bandil, 
Jenž nuž brousí kříž líbaje, nás zavraždili, odvolávajíce se n« upra- 
vedlivost, že ve jménu své svobody naše utisténí, ve Jméno vzdélání 
naše pokažení, ve jménu jednoty naše rozdělení žádali, a aby se Je- 
jich šlechetoý kmen čistý udržel, z nás chtéli učinit zpotvořené ple- 
meno — to nás ovšem rozhorlilo, naše srdce ranilo, dSveni v lidakoht 
nám vzalo — ale to by vás vždy ješté bylo mohlo očinití bodnými 

naší nenávisti .... 

Ale že se nikdo proti tomu nepozvedl, když onen politický do- 
tíroč a parluraentární kejklíř Jordán o národu, jehožto stáří a neátéatí 
i nejhanebnějšímu zlosynu úclu vynucuje, řekl, že neumí nic nei 
mazur tančiti ; že tenkrát, když se to řeklo o národu, který mi Hvaté, 
jako Vojtech, Stanislav a Kazimír — krále, jako Boleslav, Lokíetak, . 
Jagiello, Zygmunt, Batory o Sobéski — hrdiny, jako Vítold, Žolkiew- 
skí, Choiikiewíč, Čarnécki, Pulawski, Košciuško — státníky Jako 
Skarga.^ Zomojski, Potocki^ Stašíč — mučenníky jako Trepka, Lnka- 
sinski, Zaviša a Konarski — bitvy, jako Plowce, Grunwald, Klassyn, 
Chorim, Kirchiiolm, Samoriera a Grochow, a politické činy. Jako statut 
Wislíca, hpojení s Litvou, osvobození vaší Vídně a konsUluci 3. mije 
— že tenkrát žádný z vašeho středu nemel bilik poctivosti, ab}' M 
byl začervenal: že tenkrát žádný z vašich hegemonii nezvolal: 9,My 
chceme Polsko rozdělit, ale ne zhanobit; zabít do smrti, ale ne do 
smrti nlehtat!'^ že v tomto shromáždění, kde se tak často atak bes. 
potřeby volalo k pořádku, jen tato nesmírná podlost docela v pořádka 
byla — to nám musí jen jeden cit vštípiti proti témto hlavním arid- 
c&m prdvdy, cti a díi^tojnorrti — ' cit nejhlubšího hlavního opovržení. 

Jednou bude historie soudcem mezí Polskem a Německem; ona 
Jeste najde pravé jméno pro onu civilisaci, která národy vraždí a 
tupí ; ona nám ještě poví, kterak ee Jmenovati mifjí ti, ktefí, když 
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Polsko bylo mrtvolou,, jeité tato mrtvohi okrádali ; ona nám Jesté ajeví, 
že zIoéiDcové neméli ani opravdívou smělost k opravdivému zločinu — 
nebol příčinou náhlého převratu v Poznani nebylo ani nai»e chování, 
ani ochrana ,,deut6c1ie Briider&^^ v Poznani, ani přesvédčení o potřebě 
Vojenské Hranice — ne, pravá příčina byl obrat Německa proti Rusku^ 
pravá příčina byla bázeň před Ruskem. Strachy mizerný strach dal 
jím mizernou smělost k nejmizernéjsímn činu. 

Když jiskry létající z Pařížského vulkánu přes Rýn také vyschlé 
Německo zapálily, když se zde otřásaly legitimní moci a padaly mo- 
narchická leáení — tu se báli němečtí hegemonové Ruska, hájitele 
legitimnosti a monarchismn, tu se zdála vojna s cárem nevyhnutelná 
— a pospíšili si tedy býti velíkomyslní z chladného sobectví ^ tu mlu- 
vili o svobodě Polska, protože jeho pomocí potřebovali, tu se neptali 
na deutsche Briíder v Poznani, proto že celé Německo bylo v nebez- 
pečenství; tu nehledali Vojenslíou Hranici, protože mělo býti celé 
Polsko bojištěm, a proto vzali otrokům pouta, aby z nich byli dobří 
vojáci. Ale brzy přiáel ruský generál de Berg do Berlína, a od toho 
okamžení počal nenadálý obrat věcí. Dostali upokojitelné ujištění, že 
se cár místo zlosti jenom usmívá, místo jednání že se jen bude po- 
kojné dívat; a tu byli němečtí hegemonové áfastni, že se zbavili 
nebezpečné války jen za jedinou jako pírko lehkou výmínku, aby 
Polák&m nedrželi slovo. Byli rádi, že za něco tak malého, jako je 
věrnost, dostali něco tak velikého, jako je pokoj, a Jkromé toho Jeáté 
přídavkem kus Polska 1 

To je jediná pravá příčina všeho toho, co se nám stalo ; to je 
ten pravý prostředek mezi počátkem a koncem německé politiky k Po- 
lákům. Cár zatáhl paháčky německé komedie : ze strachu před Rus- 
kem nám napřed dělali naděje, ze strachu pfed Ruském nás potom 
zradili a podmanili I 

Ale jo&té rychlejší než lidská zráda jest odplata Boží. Že ně- 
mečtí hegemonové potaji podali ruku carovi, podobalo se podání ruky 
Dona Juana příšernému comthuru. Zrazujíce nás, byli jste sami sra- 
žení, a když Poláci padli v Poznaňsko, zdvihla reakce hlavu svou. 

Reakce 1 — vím jak nepoctivé se za našich časů tohoto slova 
ožívá, vím že jsou strany, které jmenují všechno reakci, co Jest stát, 
rodina a vira, všechno, co není anarchie od nich obmýšlená aneb 
hovadská bezrozdílnost ; to všechno vím, a snad ve mně budete hledat 
tolik poctivosti, že se takového jezovitství štítím. Ale přece užívám 
tohoto slova reakce a sice dle nejlepšího vědomí a svědomí svého. 

Nebof v Poznani nejprve poznal klopýtající monarchismus, že 
pod ním již pfida se netfese, poznal, že jest vedle konstitučních mi- 
nistru ještě biirokratieke všemu odhodlaná proto, že hroší nebezpečí 
její dalšímu trvání. Na Poznaní ukáaula se nejprve politická cholera 
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r. 1648 : Btam obkAmi^ ft Stoiotokor byl dftslí^ný předchftdiM Wfan- 
gljv na cesté To^enaké diiUatary. 

Yipomedte si pane (Getvína) na jatat aiéaíea r. 1848^ fldeiojla 
skvělý^ iriomfatoraký vfiz reyoliM^ a raknéte mi^ neaaatavil-U se po- 
prvé Y Pezuaai a nepraskl- li ? 

Chcete pochopitelný^, némecky d&kladný důkaz na to a aiee % akt 
ztvrzený ? Dám vám Jej ; vyšetřující koauaae pruského Bárodniho ahro- 
máždéni vytáhla jej z aktovního prachu. 

Dae Í6. dnbna oznáwl komandující generál von Coiomb vcrh*' 
níuui presidenln v. Benerniannov^ že chce ndaíHti na polaké kadiy ^ 
vrchní president upamatoral jej na v^^ovni, příkaz ad kon«iitnČBÍIio 
ministerstva, ž# sé nasmí bez svolení občanského řízení iidné vo- 
jenské kroky díti ; a pan v. Colomb oznámil, že tedy od toho opualí. 
Ale hued dea na lo obdfižel i(e svému podivení p. vrchní ptesádent 
lakonické psasí od komandt^ícího generála^ který ohlásil? ,,že 9Bjmik 
r^izmyslel a dal příkaz, aby se udeřilo.^ 

Víte-li pak, milý paae^. co to bylo \» jkUúe? Byly lo rozkazy, 
které p. v. Colomb vedle e«ipovédných z Berlina obdržel z neodpa- 
vědného- Potsdami» — a aékolK ministerstvo nařídilo přeptati ae vsezu 
vojenskými kroky, dal král skrze generálního adjatanta von NeaaaMUi 
p. v. Colombovi psát privátné : ,^0 Allerhóchst derselbe oéekivi^ t% 
komandojící generál se nyní činné do toho vloží/^ Pan v. ColonA 
te slysol, a pan v. Colomb je hodný slnha, mezi ním a Baží Miloatí 
nestál žádný list popsaný paragrafy — roztrhl tedy ůmlavit Jaroalm- 
vičkou m tím tak. nové fobrikovanou konstituci. 

Tut mi přece přisvědčíte, že to bylo proti koaalitaei, že to byla 
reakce, že se zde počaly ony neodpovédné činy z Boží Milasti, které 
se ukončily rozehnáním Berlínského národního shromáidéní^ Berlín- 
ským stavem obležení a oktrojovanon ústavou. 

Ale jesté přísnéjsí, ačkoli také dobře zasloužený byl trest božské 
spravedlivosti. Vedle reakce, která v Poznaní počala, vzala za aré 
i jbdr:ota německá, a když se chtélo Néraccko iilažiti I^eanaAskon 
Vojenskou Hranicí, bylo roztrženo. 

Ačkoli se to zdí paradoxní, račte jen na něco pomyslili, milý 
pane, a uznáte, že temu je skutečné tak. Pomyslete jen^ kdyby se 
bylo skutečné Polákům slovo drželo, kdyby bylo Prusko s naší po- 
moct vypovědělo válku Rusku. Žeby se byla mohla podařiti, o lom 
svědčí ncotbsazenost ruského Polska, pomatenost carova v tuto dob«, a 
žeby vás byla málo stála, na to máte za rukojmí nese hrdinství a 
vaší — chytrost Jak by bylo ale v tomto pádu zcela jinak v Ně- 
mecku a v Průších ! Jak by bylo spojib společné jednaní, kdežto 
společné rokování jen trkalo ! Jaký tu odvtíd pro všechny váané, 
které pozdéji nčmeckou jednotu rozryly, pro všechny ty mladé a staré 
krtky, kteří ji podryly ! Jak by tu byly musely před velikánskou po- 
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litikoQ sTiléhor křiiáekéhě tažení maliehěrné politiky diplomatických 
podskokft zmizeti! Když jste nás zradili, byli Jste sami zrazeni; když 
Jste dís roztrhli, byli Jste sami roztrženi ; když Jste se rozdélili o 
řOQcho národního Krista, rozpadl se yki pracné %eiHý a zaplácovaný 
císařský plást ve svých 37 klocft, a Německo stálo 2ase ve své 
ohavné nahoté. 

Všechno ztratilo a přede vařím svou čest! A z hrobo, který ko- 
palo Polska, povstal mstící duch Slávy. 

Když Herodot, nejstarší a nejvétáí historik tecký, , spisoval své 
v Olbii nabyté zkušenosti, když popisoval obšírné zemé u Borystena 
a o. rolnických národech vypravoval. Jejichžto hýraví panovníci 
byli královští kočující Skythové: Jaká tu zaznamenal utrpení slzavá, 
Jakou kmvou národní martyrologii. Jak strašlivé proroctví pravil tu 
Herodet n«védomky nešfastné Slávé n kolébky Její déjin ! 

Nebof Slované byli arci pokojní, pracovití Georové a Aroteři na 
březích Borysthena a cizí výbojníci Jefich ukrutní panovníci. A tak, 
jak se arfevil tento nešfastný lid poprvé v historii, tak to melo trvati 
beie zmény tisíce let; Slované byli vždy nádennícl cizích výboJníkA, 
af Jsi se Jmenovali ^MrUovhli'' bezdomovní Skythové aneb „císařští^ 
strašliví Ifémc). 

Cnosti vétsí než n kteréhokoli lidu krášlily tenkrát tyto pariaa 
historie. Upřímnými, přívětivými a poctivými nazval Je Prokop, ho- 
stinnými a zdvořilými císař Mauritius, a „holubicím plemenem^^ 
Osmanl). Pracovití a mírumilovní Jsouce, raději se chápali pluhu než 
meče, krášlili raději zem vesnicemi, než by Ji byli hubilt válečními 
pochody (Ořagol. Cloz. Kopitar. XXXX. 9J, a první člověk byl u 
nich prvním rolníkem Božím *^, Jsouce spofečenského, svobodomi- 
lovného> a níritého ducha měli prO' obec, pro svoboda a mir Jeden 
smysl a jedno slovo; (svoboda,, mír) a nouze i bída nebyly ad něho 
poukazovány na nebe a potěšovány až na onen svět. Nenávidě po- 
robu a miluje svobodu nade všecko, uměl Ji Slovan také na Jiném 
svatě šetřiti, a ani zajaté ve vojně neodsuzoval k věčné porobě; do- 
volil jim po krátiťé době buď návrat do vlasti iteb přistoupent ke 
slovanské svobodě, jakožto* muži svobodnémv a příteli. Veliká a zna- 
menitá byla občanská i politická svoboda Slovanfi. Na širolcých zá- 
kiadech obce spočívalo zřmuí 'sfemské demokratické a sociální, jak 
jen ai to fantastové našich dnfi přejí. Slovan neznal dědičného pa- 
novníka; svobodnými Tolband obsazoval všeohny své ářady duchovní 
i světské, od nejmenšího až k největšíma, od vlidyky malé srbské 
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obce al k mocnémn králi poiMké republiky. Nemel kniitU, nýbri 
Atarsí, žádné páiiy^ nýbrž Hpolupány (condominon) a asvolil htó Piaftly 
a Přemyslovce mezí nejpokornějšími a nejchudšími. Pro čialolajehd 
mrav a dobrou víru zaskvélo ho mn již v nejprvncjéích dobách oa 
tmavém nebi pohanntva zlaté trojhvezdí nejvyšší bytnohti, % mrtvých 
tstáni a odměny — odměna a z mrtvých vsláni ! . . . Jak potřebná, 
jak evangelická • byla tato víra pro tak téžce zkoušeného a talc záhy 
Hmrti věnovaného ! . . . . 

Takový byl Slovan — a éím se stal nyní, to učí vaše historie ! 
Němci! ktei^í jste jej historie zbavili. Jemu tak upřímnému, pocti- 
vému a hostinskému stala se přetvářka jedinou cností, chytrost Je- 
diným prostředkem zachování sebe a nenávist k cizinc&m vlastene- 
ckou povinností. On, který svobodu jindy nejvíce miloval a otroctví 
nejvýš nenáviděl, prováděl a trpél nejhorší porobu, ba i Jeho Blatné 
jméno stalo se významem otroctví (Sciave). Slovail, jehožto pohan- 
ská víra byla tak blízka křesfanství, odstrčil od sebe evangelium 
a přidržel so tak dlouho a luk tvrdoéijné svých model; on, kter^ 
nosil tolik zlatých zárodku civilisace ve svých prsou, zdivočil a stil 
se barbarem vzdělaného veku; on, který neznal legitimních nioci • 
žil tak čisté demokraticky, stal se nyní bojovatelem pro zpráchni- 
véloo legitimitu, zrádcem svobody, nástrojem reakce! Ale proč? — Nt 
špici meče bylo mu podáváno evangelium, civilísace byl dar TarpeJ- 
ský, maje jej uďisití; svoboda nabízela se mu za tu cenu, sby se 
sám zničil .... 

Silný a nečinný — fortissimus nibil agens, praví Tacitas -^ 
užíval Némec vždy jen své síly k tomu, aby si zahálku získal, zdvihl 
jen meč, aby si ke službě své podmanil Slovanfiv pluh. ' 

Sigurd byl jeho ideálem, Sígnrd, jenž silný jsa po zemích se 
proháněl a po zlaté obrů se pachtil. Toto zlato, tento bezstarostný 
život %a ei%{ práci, byl pro Némce v bohaté z«mi slovanského obrs. 
— y,Východ jesl Kalifornie Némeú^^y pravilo se Jesté nedávno* v ba- 
vorském sněmu — a hnán od tohoto daemona nočního, pln Jsa po- 
litického mysticismu, Jenž tak jako náboženský zahaloval pouze 
ošklivé sobčctví, llačil se germanec na východ, čine ze Slovana 
otroka. Yítézné bylo Jeho tažení a nepřemožitelné, neb Jeho meč 
byl Bohu zasvěcen a Jmenoval se po sobe: ,,kře$ian$M, eiviUšaee m 
uvoboda. — 

„Na koho véřiá?^^ ptal se svatý Olaf jednoho ze svých némee- 
kých bojovníků. — .,Na sebe^S odpovčdel. Na sebe, sebe Jenom 
véří Némec, a víra v Krista byla mn jen nástrojem k otročení. Proto 
také necítil on véřící žádné předhuzky svědomí, když proti křesfan- 
ským Moravanům pohanské Maďary povolal a s nimi se o zemé Ra- 
sa^slava a Svatopluka podělil; nebol Moravané přijali dobrovolné kře- 
sfanství, oni' se dopustili t!á hlavní zrády, že Nčmcům odňali poho- 
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dinon zámínkti ve Jménii křestanství déloti nevoliHky. Proto také 
nepohnula neanaveného křižáka německého svatá horlivost kříže, 
když Osmani nad kresfanskými Srby a Bulhary vznesli křivon snvii 
p&lmésícovon, proto také chybéli mezí bojovníky u Varny; nebof tom 
by byli mnseli ve jménu kříže osvobodUi^ a majíce z&stati křesfany, 
museli zůstati Slovany, a Polák Vladislav IIT. opovážil se ^zde hájili 
korouhev vykupitele. 

Proto také neučinil Némec tehdy tak svato-římský nic, aby 
zhojil rozdělení římské a řecké církve, proto také se závistivé díval 
na koncilia ve Ferraře a Florenci; nebof impera záviselo od dwide, 
a po náboženském spojení Slovanu by snad následovalo i politíckc» 

Za to ale vzmohla se v nem svatá zfiřivost, když se bratří Crha 
a Strachota opovážili, kázali slovanské evangelium, když dokázali 
činem, že jest možná b^j^ti křesfanem a nestali se Němcem, a že 
kříži neinusí nevyhnutelné cestu klestiti ohnivý meč Némcfi^ nýbri 
také okřídlené slovo Slovanů. Takové křesfanstvi zdálo se N^mc&m 
nepravé a biskupové Solnohradátí i Mohučtí žalovali slovanské apo- 
štoly v Kímé z kacířství a z apostasie. Římská kurie to arci nena- 
hlížela a prohlásila Vethoda za pravovérného, nčhiíc jej arcibiskupem, 
ale houževnatost německá hepopuslila a německý biskup Winchink 
přivedl to brzy tak daleko, že smél bez trestu slovanské kněze mučit a 
vyhánét. Nadarmo se snažil papež mírniti, nadarmo prosil o milo- 
jsrdenství; ne o katolickou, ale o německou víru Jednalo se zde: ,,ac 
8i chfejí nebo ne -— psa) z Uobuče Kallo papežovi — preee musí 
riěmecktfnk kniiatám podrobili ětje. Ji^dnalo se Jen o totožnost kře- 
sfanstva a némectva a konečné raději nechalo křesfanstvo zpohanctl 
než poslova niti. 

Na Labi okázal nejlépe Némec, Jak on křesťanstvu rozumí. Tu 
počal markrabě Gero obracování na víru hostinou, při které 30 do*^ 
renských knížat, své hosti, povraždil, a Jindřich Ptáčník, Otlo Veliký, 
Jindřich Lev, Albrecht Medvěd a Bernard Sasík pokračovali v tomto 
křížáctví proti slovanským psům '^J se svatou horlivostí, jejížto svět- 
ský oučel ani německy zaslepeným očím Dithmara Herseburského, 
Adama Bremenského a Helmolda neušel **)^ a to s ukrutností, kterou 

*) Saxonum voce Slavi canes vocantur. Helmold é. i6. 

*'^) Takto píší stařici néine&tí letopiseové : • . • . Slyšel jsem takd, žeby 
byli Slované již dávno beze vší pochybnosti na víru Iďesfanskou obráceni^ 
kdyby nebylo lakomství Sas&v^ ktejjrí radéjí vybírají poplatky, nežli by národy 
obracovali na víru. A pi'ece ani nepozorují tito bídníci, do jakého nebez- 
pečenství se uvrhli pro toto své lakomství; oni nejprve pokalili víru křes* 
lánskou s^ým lakomstvím mezi Slovany, pak podmanivše je svou ukrutností^ 
přinutili je k outékfim, a nyní opovrhují blahem téch^ jenž by \hňú chtěli, 
peníze jen od nioh vynuéujíce, a kdybychom jen viru od nich žádali, již by 
oni blaženi byli, a my byehom mélí pokoj. (Adam Břemen. IIU^ M.^ — 
Tentýž kníže (Bernhard) otlačujíc svým \aVLO\\x*VVv\a ^V\>\\^^ t\V\<^^ Xv^vř^^^ 
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m&že jenom Wattkovská filosofie ospravedlniti. Slované podrobili se 
nové víře a daní císařské, která s ní, že od Némcfi přiála, nevyhnu- 
telné spojena byla; jenom žádali aby jim bylo řízení domácích svých 
aáležitosti ponecháno, a aby byli ušetřeni od německého rozdělení 
ná Baue^ co byl již tenkrát spfisob demokrace. Ale aékoU byly 
tyto výminky křeslanské, přece nebyly germánské* a proto jsou za- 
yrženy. Ani to nepomohlo, když slovanský král Gottscbalk sám se 
stal apoštolem kříže, a chtél aspoň svému lidu »ro%umitelné učinili 
naučení, ve jménu kterého byl vraždén , když se pokusil o to, aby 
strašlivé temnou némčinu biskupů a misionářů přeložil do domácí 
jasné slovančiny. Tato srozumitelnost nelíbila se Némcům; nebot 
Jím bylo evangelium jako diplomatický spis Bnlóvský, čím nesrozu- 
mitelnéjsí tím užltečnéjsí; církev se mu zdála jen tenkrát pevné za- 
ložena, když ji na hřbitov Slovanů pobitých postavil, a křiž jen ten- 
krát vítězný když vztýčen byl nad hroby. 

Také na Yltavé usadil se Němec pod přilbicí křesfanstya. Cizí 
německý poustevník Oiinther, jenž se byl ze světa vzdálil, aby nebi 
sloužil, zachoval v sobě přece jesté tolik světsko-némeckého smyslu 
že sloužil císaři německému jako vyzvědač proti českému Břetislavu, 
a Spitihněv niusel slovanské kněžstvo ze země vyhnati a místo nAho 
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přinutil je k pehanství. (Helmo! d 1. c. ló.} — Kníže saský Bernhard ve 
zbrani sice udatný, ále lakomstvíni celý nakažený, podmaniv sousední Slovany 
biiď Yélkami buď smlouvami, takové* poplatky jim ukládal, ie ani nepomnéli 
na Boha, aniž kněžím v neóem naklonini nebyli. (Tamtéž k. 18.} — Alé 
iiábožonství křesťanské a obřady v chráoiecb málo nalézaly přívržencfi, po-, 
«évadž vtom překáželo lakomství knížete a SasSv, kteří všechno shrabojíee 
netrpěli, aby baď kostel&m nebo kněžím něco z&stalo« (Tamtéž k. 19.) — 
Knížata (něme6t<) rozdělili se o peníze. Na víru křesťanskou se při tom ani 
nevzpomnělo ... z óehož poznati lze nenásicené lakomství Sásáv, kteřížto 
vyníišajíce ve zbrani a uméní válečném nad ostatní sousední národy vždy více 
si hledí ukládání větších poplatkuv, než aby Bohu duše získali. Sláva křes- 
fanství byla by se usilováním kněží již dávno mezi Slovany rozšířila, kdyby 
nepřekáželo vtom lakomství Sašu. (Tamtéž k. 21.} — Slované svrhli o- 
zbrojenott rukou jařmo otroctví, a s takovou vytrvalostí hájili svobodu, že 
raději volili umříti, než by přijali jméno křestana, nebo dávali poplatky kní- 
žat&m saským. Tuto hanbtf zpfisobili si Sašové sami sobě svým nešfastným 
lakomstvím, nebof dokavad byli mocní a óasto vítězívali . . . utiskovali slo- 
vanské národy, jež válkami nebo smlouvami «obě podmaňovali, tal^vými 
poplatky, že trpkou nutností byli přinuceni, aby odvolávali zákonfim bož- 
ským i otroctví knížat. (Tamtéž k. 86.) •— Knížata naši chovají se s takovou 
krutostí k nám, že pro poplatky a nesnesitelnou porobu více si přejeme 
smrti nežli života . . • Každodenně býváme podvádění a utlačováni až do po- 
sledního dechu. Kterak tedy máme přilnouti k tomuto novému náboženství 
abychom stavěli chrámy a přijímali křest, jimiž se nám každodenně, naznačuje 
vyhnanství ? Kdyby jen ještě bylo místa, kam bychom se utéci mohli. Přejde- 
me-li přes Traveon, hle tytéž nehody tam ňa nás óekají; přejdeme-li k řece 
Pan s, nem' lépe. Co nám tedy zbývá, než abychon opiustilí zemi, plavili se po 
moH a hyéWM v jeskymch atd. 
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némeeké usaditi. Otl lé doby opoutal feudální g&nnanismus nestastué 
^echy sv^u křeisfaiiiskou sítí, kostely i^taly se pevnostmi némeckýBii 
T téÍ9 49eim, a ani 4ak mocný král jako Oiakar nanobi se ubrániti* 
KtoiM |)řisla Jastě brzy německá ďynasftie lia slovanskj^ trůn český; 
Jan Loxanbuirsk^ by byl již matem své slovansko královští'! sa né«- 
mecké .hrabství procachroval, ba i koruna némeckýcb oílErařé^ kteraa 
«í aárod český na hlavu posadil, byla pro- oéj jen ikeraaon titMvea. 
Ďábeliiké pomíchám krestaii^tva s ^émectvem podařilo se zde tak^ 
dobře, že se nemoklo jii ani myslili na zvelebení národa bez od- 
fMtdciutí ^d církve, a že vlasteneic fia^f, k^yž vjrtitoapii (Hrotí néme- 
'Ckým atiafcavatdům, utfsel bojevalti s néoieckými biskupy, a ie kdo 
ciitél bytí Čechem, aMsel se 4státi kadreon, a že i Vladislav Jagélovec 
proti povinaostem kaiirfiokóho knížete, a že on, který zpésobfl fi|iojení 
d pohanskými Litvíny, báti se musel spojení s kacířskými Cechy ! 
Husitsfeví kleslo, ale s ním taká český nárarl, a konec dovr»l f ád 
jezovítský jenž jsa kosmoj^olít jako Néittci, liubil zároveň s kacířstvím 
i Slovanstvo a katolic^^ á očeMÍ aároveá s památníky národního jazyka 
do plamen íi házel 

Na Visle a Vartě byli ovsem Slované sfasfnějsí, ie křestanství 
hned přijali; A islovanský apoštol Vojtech ušetřil jím, ie si neBMBselí 
dát náboženství lásky a enáseiilivosti od NéoMm ohjaém la mečem 
vštípiti. Avšak aeodřekl «e germaoec toho, aby v těchto Siri^ítsh 
zašíval blažené síaié své politické theologie, a poUký kníže Konrád 
Mazovecký byl tak dobročinný, že ttémeckému řádu telidy ze zaslíbené 
země vyknanému a bez domova potulujícímu hranice své říáe otevřel. 
Tento německý řád, jehežto první slib byl chudoba, započal hned 
činnost svott v Polsku takovýmto způsobem. Bermann von-Salzn, 
jak mile vstoupil da Polska, hned' se dal od nomeokého císaře po^ 
výšiti za knížete říšského a přijal léno od něho na všechny země, 
Icéeré doUmde — zrovna tak, jak dekretoval německý Bundesstaat, že 
jest Poznafi, která ani do Bunda nepatřila^ nómeckou {pevniísti; re 
velikých privilegiích) která kníže liazovan^ řáln ulélA, ^<dél tanlo 
hned právo k vrdiníaMi* panováni — ^sorovna jako teď páni Welcker 
a Wultke ve svobodách které Polsko svým německým spoluobčanům 
udělilo, vidéU pcávo ktiomarkaci. Tak se vzala ihned na ipočátku 
Poiákíim Ohelmská zené a Dobrzyn, pak se vyšachroval Miohsdov, 
a Lokieftek byl ošizen o Pomoří. Nadarmo napomínala římská kurie 
k navrácení odcizené země, nadarmo ustanovila soud a dala křestanský 
řád do křesfanské kletby. Nebof u německého řádu tehda jako 
nyní u německého padamentu ospravedlnil ^ypuú na v^ohod^^ vše- 
chny zločiny. A tento pod. mol před sebou veliké pole a veliké 
plány. Nebof za impértinentné křestanským Polskem ležela posud 
skromné pohanská Litva, veliké pole ^ro němoeko-^ířesfanskon pro- 
pagandu ; a jli číhal v Ksorlanda řád hl^íqx^ \!k% t^4jÍs^^ Vxviksácvi, 



Litevský kníže Miodove hledél sice boařku odvrátiti a' pNjal ktasr 
fanství; ale Némci neyéřili jeho pravovérnosti, pokod oni sami neméH 
jclio zem v rnkoa, a ačkoli jim Mindove po své smrti celoa tísi opsal, 
přece -již za jeho živobytí cbtéli kus po kusn zděditi, tak že ueitmabký 
novokřeslénec zase masel k pohanství se obrátiti. Následník Hindova 
Giedymin hledél se témto nebezpečným dohazovačiím křesfanstva vy- 
hnouti, a obrátil se zpříma k papežovi, aby byl pokřtěn; ale néraecký 
řád vynasnažil se všemi prostředky, aby to zamezil, a zavraždil I 
křestanské mnichy, kteří učinili v Litvě křestanství bez jeho patentu. 
Ti| se spojil Giedymin s Polákem Lokietkem; rovina plovecká bylo 
svědkem německé hanby, a brzy stala se náboženská i politická unie 
mezi Polskem a Litvou. Královna Jadwiga podala se svou mkoa 
koížeti Jagielovi křesfanský kříž a polskou korunu, a Litva přejala 
od Polska víru, ústavu a svobody. To se ovsem nelíbilo křižákfim', 
a vynasnažili se všemožným způsobem tuto unií osočiti ; rozesílali posly 
k papeži a ke všem knížatfim, aby Jagiella očerníli. Ale nikdo se 
nedal očernit, a když tedy slova nepomohla, chopili se meče. Byl 
to pravý božský soud ona bitva u Grunwaldu, která zavdala mod 
řádu poslední ránu, ačkoli byl Jagiello tak spatný politik a tak dobrý 
Polák, že velikomyslně jednal a přemoženému nepříteli svobodo da- 
roval. Pak klesl řád až k Torunskému míru; a když se ridélo, ie 
obchod v křestanství se již nevyplácí — líquidoyala veliká křestansko- 
germánská agentura, a země dobyté pod firmou katolictví rozdéliU 
si pod firmou reformace mezi sebe ! 

Tflk veliké věci učinil meč víry v rukou německých. Brzy vsak 
otupěl, a reformací docela zdřevěněl ; tu se chopil německý Hamlet 
jiné zbraně v souboji se Slovanem. Na místo víry nastoupila civiiišoee, 
a filosofická spekulace pokračovala ve výdělcích, které křestanská 
započala. 

Co se nesnášenlivé víře proti slovanské zemi nepovedlo, to m 
poštěstilo snásenlivé civílisaci. Ve jménu tolerance dráždil Friedrich IL 
odbojné dissidonty v Polsku^ ve jménu civilísace spojil se s císařovnou 
ruskou Kateřinou proti sarmatskémn (polskémn) barbarství. Tn se 
vztýčil národ v nebezpečenství a měl v sobě ještě tolik přirozené síly, 
že udělal konstituci od 3. máje —r konstitucí, jakou tenkrát neměl 
žádný národ, konstituci, která neměla jako nynější hned při narození 
souchotiny, nýbrž dobrý zárodek dalšího pokroku, konstitucí, která 
nesnižuje všechno, jako nynější (zkažená) demokratie ke své pro- 
střednosti, nýbrž povyšuje všechno k pravé vzdělanosti, a která ne- 
hledá rovnost v nedostatku zásluh, nýbrž v důstatkn jejich. Ale tak 
vlastní slovanská cívilisace byla civilisovaným Němcům zrovna tato 
protivná, jako dříve křesfanským Němcfim vlastní slovanské křesfan- 
stvi. Pruský král sice zaručil našemu králi Stanislavu udržení kon- 
stituce od 3. máje — zrovna jako velmistr křižáckých Mindovoví 
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křesfanstn. Jenom že byla tenkrát zráda 8{astn<y6í a že místo 
bitvy Grunwaldské padla bitva u Maciejowic. 

Chcele-Ii najíti hIovo proto v morálním svété, eo Je ve fysickém 
aqoa tofana, pro stav véčného umíráni a každohodinného krvácení, 
laokoniského zápasu s hady a herknieského samospálení; pro stav, 
kde sfr obét vééné třese pod sekeroa, neslyšíc Jiné útéchy nežli 
Yae Vieiisf kde se to yfumiráni a nemoieni umHí% které nás básník 
tak. strašlivé popsal, skutečností stane .... ejhle! toto slovo Jest na- 
lezeno a u Slovanfi mu fíkají : némeoká civilisace. 

Podvázali Slovanu poslední žilu a odňali mu samému chuf k 
životu; nožíkem rozlízavé kritiky roztrhali nervy Jeho národních a 
náboženských poz&statkA ; lživou a alexandrinským hloubahtvím po- 
kaženou historií pokazili Jeho minulost véčným póruénietvím, ónémill 
Jej ú olevnénými cizými zvuky ochromili mu dokonce Jazyk ; zrádné 
vypočteným vychováním učli Již malé dítky bez pomyšlení slobikovatí, 
prokletí na své otce, a filosofii, která všechno ospravedlniti dovede, 
naučili Je vymlouvati si bezpráví Jim učinéné ; ustavičným pronásle- 
dováním přivedli Jej lak daleko, že mohl Jen voliti mezí téleanou a 
duševní samovraždou; skrze kolonie civilisující vyhnali i vlastní 
otefí Jeho svaté kosti, a skvělou industrií vylíladovili Jej poznenáhla 
a ožebračili; neviditelnými nitkami opletli Jej tak, že nevidí svého 
nepřítele a proti vlastní své krvi brojí ; skrze české bttrokraty v 
Haliči a skrze haličské v Čechách, skrze chorvatské v Ilyrskn a ilirské 
v Chorvatech, skrze velkopolské v Horním Slezku a hornoslezké ve 
Yelkopolska naučili kmeny, aby se obapolné nenávidčli*, skrze zvláštní 
systém patriarchálníhé panství rozdvojili syny jedné matky, bratry 
ozbrojili proti bratřím, á pak se ujali z dvorního kanceláře ve Jménu 
v&Ie národu a sonverenity Jeho. palice Szely .... To bylo usilováni 
a p&sobéní némecké civilisace ve slovanských zemích ! 

Péro «Tacitovo by se zhrozilo psáti tijjnou historii této civilisace, 
oko Thukydida zbloudilo by v pátránř po tomto krtkovým podzemním 
podrývání, které pozorujeme nad zemí Jenom z ruin. Némecká civi- 
lizace líadélala duševních a fysických proletářfi z celého národu v 
Čechách, v Haliči, ve Yelkopolsku, v Hazovsku a v Horním Slezku a 
vrchol Jejich spravedlivosti Jest onen výrok prudkého státníka, W'^^^y 
se proti typhnsn v florním Slezsku nadarmo hledaly prostředky, po- 
něvadž toto plemeno patrné k vyhynutí Jest určeno !^^ 

Docela přece Ješté toto plémé nevyhynulo a dédic nad smrtelnou 
postelí Jeho stojící s éžasem slyšel Ješté dýchati umírajícího. Mél 
však Již třetí zbrad pohotové, která mnia nenávidénému poslední ránu 
zasaditi; tato zbrad^byla svoboda demokracie roku 1S48 -r- rovnéž 
tak svatá a Bohu zasvécená Jako křesfanství a civilisace ; rovnéž lak 
falešná a Jedovatá v rukou Némcé ! 

A v tomto výhubném boji ptoV\ S\o\^u«\\v\ xaiSív^Vwi^ůw ^^^^*^"^^ 



1«S 

Vá mocoé s|N>Jenee — rozdílné strany pflvodo viry a ouéele — ale 
spojené v nenávisti proti ireátastnétmi slovanskéma fc»eoa. Byli t» 
Turci, MadÚi a Rosové. *^ 

Kdo by to avéril? nojméni krutý nepřítel Slovaneítva byl — 
Torek ! * Némcevi bylo vždy nábožeastri i |>oIiUka véc roeiina, Tnr- 
ke ví ale oboje vece v srdci — a to byla jebo slabost Osma na cby«* 
béla vždy leídová vytrvalost germánská, on nedovedl nikdy jako Ne- 
mec zlé okrašlovali. On dovedl Slovana podrobiti sobe, ale ne jej 
pokaziti ; on ho necbal bez vzdéláoí, ale nozpoivonl bo ^ on pobral 
Slovana jméaí, ale ne řeé ; a aékoli Balhar skoro jako horní Slezan 
zmalátnél, přece v Srbovi a Černohorci vždy zftstal dach Kraljovit^e 
Marka. 

Lépe roezaméi svémo řemesla- éodský Haďan Srdečné srezanéní 
s Némeďíem trvalo v Uhřích od časfr Arnnlfových s nepatrnými pře* 
stávkami ustavičné, . zvlásté když se o to jednalo, aby byl Slovan 
eliminován (vytlačen). Také eliminovali synové Arpádovi jako Némeí 
ve jméno civilisace a ve třetí xbrani předehnali josié daleko Némce ^ 
* již dávno uméli utiskováni Slovanů přikrýti slavným pláštíkem „svo- 
body^ a boje proti rakouské despotií. 

Podoben jsa Némci v neskončené pánovitostí, v pyšné důvéře, 
že jest určen, dobýti svét, a že jest neomylný, vyrovnal se také 
Némci v tom, že svfij strach před podrobenci zakrýval opovržením 
jich, a ustavičné se snažil kromé srdoe a mozko i jazyk jim vytr- 
hnouti. Co byl yySlovamký pea^^ a NémcS^ to u Madara „tot nem ember^^; 
jako nařídil biskup Vratislavský za starodávna, že se mají váichní 
Poláci ve mésté Yojci za. dvé lota némccky naneii, aneb být zahnání, 
tak ustanovil jesté nedávno uherský snéai, že aMjí Slované ea 6 let 
maďarsky mluvit;; a jako Fridrich IL loupež na Polácích zpáchanoa 
tím vymlouval, že prý polské magnáty mhierným zlatem aplatil, tak 
se posmíval Haďar,^ žo dostal moravskou říši za bílétio koné. Tak 
jakoby 30 stříbrných znamenalo cenu Krístovoa, a ne Jidášovou. 

Rusko bylo kdysi ovsem slovanské, a jeho nižší třídy jsou až 
posud ; ale vládnoucí třídy jsan již ode dávna cizího kmene, a zna- 
menité véru ! -— po krvi zpřizněné s oaMavnim nepřítelem Slovanstva, 
o Némci a s Maďary. NeboC Fin nové byli oni Suzdálstí knížata z Vlod- 
^imíerzo nad Klazmoa, kteří později založili řtsi Moskevskou a její 
pravému Slovanstvu tak cizóu politrku výboje ; dcera německého An- 
lialta byla ona Katefíno, která rozdéiilo Polsko, a némecky rod Hol- 
étein-Gottorp jest ten, jenž nyní na trfiné rnsdiém sedí. Protož také 



♦^ Strany Rosu zdá se p. spisovatel poněkud ncspravedlív býti, což óviem 
Polákovi se snadno musí prominouti. Rusové jaké národ ni&tm se proti dlo«- 
vanstvu neprovinili a za despotii^ která i nad nimi bez ohledu vládne, nemohou 
^/7i nikterak odpovídali. Red. 
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ánnsko-goUorpský despotismus t penávisti proti pravéina Slovanstni 
ničeho oeodevcdal Némcfin a MaďarSm, ba od Je předčil jeiité v akru- 
tnóm uméní vynalézavém. Nemoha totiž Jako Uto ve Jména eivilisace 
• svobody Slovany zaváděti, hleděl Je přece ve Jména byzantinsko- 
řecké víry nalákati, a necbal-li zápasícího se smrt( bez milosti do- 
krváceti, přec mu přichystal společný hrob ve svém panslavismu. 

Ale Slovan ani tureckénur osudu, ani německo- maďarské diili- 
sací, aniž posléze ruskému panslavismu bez odporu obětovati se dáli 
nechtěl. On zkusil Jesle jedenkráte sil svých — a milostivý Bfih 
pomohl Jemu ! 

Ta povstala nejdříve na horách srbských hrdinská postava Čer- 
ného liřího a ukázala světu, že Kraljevič Marko posud žije. Bylo 
sice Rusko s kozáky svými hned při ruce, a politika Metternichovská 
hleděla toto proudění slovanské uzavříti do úzkého řečiště malinkého 
knížetství. Ale přece oznámila tato přistřižená předthra budoucí veliké 
dlráma světa a v malém knížetství srbském položen byl zárod k mocné, 
dříve později nevyhnutelné říši slovanské na Bosporu. 

Též i Polsko se hnulo a vícekráte^ vždy sice neštastně, ale 
vždy neustrašeně a v každé porážce vida rukojemství někdejšího roz- 
hodného vítězství, a jakkoli rychle povstání roku 1646 byle potla- 
čeno, přec podalo d&kaz, že se civilisaci německé Ještě nepodařilo, 
by znémčila Poláka. 

Slované říše maďarské ovšem ještě neuchopili se zbraně, a i 
^^království ilirské^^ s národním ilirským zřízením, které hrdina na- 
šeho století (Napoleon) na svém letném pochodu přes Rakousko byl 
založil, zmizelo rychle. Ale Jméno z&stalo ; Ljudevit Gaj povznesl 
Je a věděl ho dobře použit, ba byla i jedna doba v r. 1845, kde sám 
Metternich mladému ilirskému publicistovi konvolsivně přiusmáti sě 
musit, když německý bán Haller ze Záhřebu vyhnán byl a Gaj na 
Jeho místo Srba Rajačiée překvapenému, chytrému šedivci diktoval. 

Slované ostatního Rakouska, jmenovitě Čechové, nemohli sami 
na ono místo Illirňv Ještě se vynésti. Tam to věkodlouhé utlačení 
a jedovatá eivilisace již (ak daleko přivedla, že se nešfastník teprv 
ptáti musely zdali skutečně jíž Němcem Jest? že byl nucen, hledati 
v minulosti své d&kaz pro svou přítomnost. I ani on neklesl na duchu } 
a nemoha se v nové dobé- sám sebou shledati, pátral po sobě ve věku 
starém ; a vida síly své rozptýlené hleděl aspoň, aby Je spočetl; 
„Slované počítali sebe, zvolal Kolár, a shledali, že v Evropě jsou oni 
nejčetnější." 

Počet tenio zarazil Němce a Maďar}'; toto Galilaeiko Et tamen 
národuv hrozilo Jejich závodu záhubou — a oni se uchopiH staré zbraně 
své — eivilisace.. „Vzdělanost je v nebezpečenství !" volali na Evropu 
civilísovanoil, za žádostmi Slovaml 'tělem a krví učiněnými stojí obhida 
Panslavismus^ a cár ruský hledá přo^i t<in\u^ \i^t^%V^^ ^'^e^^ ^^'^- 
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řihradu. Mnoho pravdy bylo v léto výpovédi, a zajwté, nefjnnya 
dvfír Petrohradský nebyl a také jednatele Jeho nebyli bes prostfvdU 
peněžitých a přemlouvá cích ; a mnohý Slovan, nahlížeje nemoinoal 
společného života, snad pomýšlel na možnost společné smrti. Ab 
proti tomuto panslavismu byla přec velmi blízká, velmi krisni, relaú 
křeslanská pomoc Bylo potřeby jen spravedlivostí, by chránény byly 
práva civilisace; bylo potřeby, pojistiti Slovanftm jen iivoi náriMlní, 
by odvráceni byli od společného hrobu, který přec potřebí, jeu pod- 
porovati vývin srbsko-bulharské říše (která beztoho dříve později -při- 
jíti musí), by carovi dráha do Cařihradu zaskočena byla. Ale spra- 
vedlivým býti i kde by spravedlivost i moudrost nejjednodusí toho 
byla vyhledávala, neleží v povaze Němcové. On myslil, připraviti 
Rusa o jeho slovanskou kořist, kdyby ji obarvil na německo m ma- 
ďarsko, a mél otázku orientální za rozhodnutou, když nesmyslný 
hubotluk v Kolínských novinách zvolal : „Nás je Cářihrad.^ 

Jiní si hleděli také namluviti, že bazeA tato před Slovany Je Jen 
smyšlenka ; Slovanstva, myslili, není nikde žádného, leda v nékoUkt 
knihách několika „Slovanomanů,^^ a jako Metternich nazval Vlachy 
zeměpisným^ tak nazvali Némcí Slovanstvo výrazem slovnikářtkýtm — 
nesfa^tní ! Netušili, že když Ncmecko pravé v knihách hynulo, Sláva 
ze knéh povstala ! 

Rok 1848 to mél dokázati. Dni březnové přišli: Vídeň a Ber- 
lin viděly zahraniénou tak nenémeckou hru revoluci, a némeélí he- 
gemonové usadili se na vysokém Olympu ve Frankfurtě. Německo 
mělo býti svobodné, a že má dát Slovanstvo mrvu pod nový strom 
německé svobody, zdálo se tak hýli přirozené, že nikomn, aspóů 
žádnému Němci nenapadlo, viděti v tom něco nespravedlivého, \idyt 
pak již dříve hegemon áuselka na otázku svou: Jeli Rakousko ně- 
mecké?^^ samolibé a nahlas odpověděl: ..Ano'^; vždyf se jen proto 
jmenuje Rakousko Qesterreich, že má Německo proti výchadu chrá- . 
niti, vždyf pak na Štěpánské věži visel německý tricolor. A m&J 
Bože! vždyC pak jesté byli tak spravedliví, tak velikomyslní, io 
uprázdnili Slovanu místečko v parlamentě, vždyf mu dali svoboda, 
demokratií. Ovsem byla tato svoboda dar Dánaftv, jako před tím 
křesfanství a civilisace, ovsem žádali od Slovanů, aby se za svo- 
bodu stali Němci; ale tof se samo sebou rozumělo, tof bylo světo- 
dějné určení Němcfl, tof žádal ,.pnd k východu^*, všechno přemáha- 
jící síla německého ducha: pan Wutlke to pravil a pan Wnttke je 
veliký učený muž. Arnulfský svazek se obnovil: Němci se rozdéUli 
o Slovanstvo' se syny Arpádovými, jednu část Slovanfi mělo sjedno- 
cené Německo, druhou Hungaria — ..osvoboditi^*. 

Jenom že rakouští Slované nechtěli tak zčerstva rozumět plá- 
nům svých dobrodinců. Ovsem i oni chtěli svobodď, a jednání slo- 

kého sjezdu to dokázalo, i oni chtěli jednotu, i oni chtéli svo- 
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bodu — ale vlastní, aaníoroslloa, ně némeekoa i toadVirskoa, nýbrž slo- 
* TanskoH jednotu, slovanskoa svoboda!! To vsak znélo tak po ka-* 
círaku jako slovanské evangeliam a slovanská civilísace. Synové 
Teutovi a Arpádovi rozhorsíli se na toto opovážlivé kacířství. ,,Kde 
leží Chorvátsko?^' tázal se slovanský renegat Koáut; ,, co chtějí ti 
Čeehomanové?^'* zvolal pan Roohau v Augsburských novinách. ,,Je- 
lačíé je rebel proti králi uherskému,^^ pravil onen: ,,Čechové |sou 
rebelové proti Némecku,^^ křičel tento. A skutečné bylo to nepo- 
chopitelné, proč nechtěli Ghorváti býti Maďary, když jim to takový 
demokrat jako Kosut poroučel, že neméli Čechové oumysl v Néme- 
ckn ,,aafgehovátS když je přec pan Rochau ubezpečoval, „že se jim 
prý nechají upomínky na minulost, ba i naděje na možnou budouc-* 
Qost že se jim prý nevezmou. Ano — pochop si kdo chceš, já 
nemohu — ani upomínky a naděje nechtěl pan Rochau Slovanům 
brali ! ! 

Ale Slované d^bv^Q védélí, kde leží Chorvatsko a neméli smysl 
pro velikodusnost pana Rochaua; mezi minulostí a budoucností které 
se jím dobrotivé ponechávali, chtěli míti také něco přítomného; oni 
chtěli nechat jiné na pokojí, ale míti také pokoj; oni nechtěli býti 
pokrmem pro mnohohlavé a mnohožaludkové Německo; a svolali sjezd 
slovanský, néco podobného německému Vorparlamentu. D&m rakou- 
ský zdál se nic nemíti proti tomu sjezdu; když se ale počalo opravdu 
mluviti o slovanském zřízení v Rakouska, tu přestala láska, boj aliční 
byl tak jako v Krakově a Lvově vybídnut, a Windischgťátzovi ka- 
nóny hřměly. 

Praha padla a němečtí hegemonové jásali. Pan Wuttke byl 
radostí omámep' nad tak silnou ochranou jeho Ostmarkfi, a německý 
parlament dal poděkovaoí adresa věrnému vojínovi, na kterou pak 
později „olovem a prachem^^ Roberta Blmna tak citlivé odpověděl. 

Praha padla a postavení Slovanu bylo strašlivé. Příliš roztr- 
háni, příliš staré porobě přivyklí, málo připraveni nemohli míti na- 
ději, žeby odolali třem nepřátelům. Museli se podrobiti, a měli jen 
truchlivé vybrání mezi Rakouskem, Německem nebo Raskem. Ze v 
takových okolnostech nejslabší nepřítel byl nejpohodlnější, bylo při- 
rozené; — a rozhodli se tedy pro Rakonsko. 

Počet tento byl dobrý, a Nár. Nov. to také zjevné vyslovily. 
Rakousko tehdy soeia slabé ukazovalo se skutečně jako nejslabší 
nejméně nebezpečný nepřítel. A když by se nín pomohlo, když by 
se pevnou rukoa zadrželo na kraji propasti, neaiohlo se mysliti, že 
ta pevná ruka je i potom sobě održí ? 

A měla-ii býti vláda podle většiny, kde měli Slované jistější vládu 
než vRakousko? Pak se nestali Slované Rakušany, nýbrž Rakon- 
sko slovanskou zemí, a když Jelačié pravil: „Kdyby Rakouska ne- 
bylo, učinil bych ho!*'* nemluvil tak barbarsky, nýbrž dobře politicky. 
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Tak pHMi Storané na mém Tíden^iliy, ato In M iptMali 
zororali, U Jich Je nejvíc. Tiké JeliAic nhromkíútt Cborfáljr ft 
jménu cÍAiřa alt mluvil k nim přact Jako SInvan, a poprvé méf^ 
kel voják cífiařaký, to JchI také JcAté néco víc not ^émařnký wuiL*^ 

A lato polílika Slovan A nemu«iela být přaca tpatná, kilyi M na4 
ní borÁili néme^^lí bcKcmonové, a když MiifaH va utracha aaklapafi 
na koMal nr. Pavla rpirlamcnt némacký). 

Ale Jenom nlova, piézdná alova Jen mohl peakytnaali né Macky 
parlament a marná políUiváni: Jelfl^;íé táhl pofád ke předu * • . * aUU 

Již u Balatonu i n PeMé . . Tu vyhodili MaďaH pohledního tromlii 

a H pomocí n(';meckébo radíkaliamu 5iredli éndáU ari4okratí revolucí 
re Vídni. 

Nechci iako p. Vincke posmívati h9 padlému, álecbetné a kriené 
Dicnávám i na Mvém nephtelí, Jak bych také mohl bes pohnutí 
píti na zem zabarvenou krvi našeho Jďivíckého. Pravda ale 
ae říci a pravda jent, že Víderífké potr<itáni nemele nn fwbé níe 
pravdivého, nic v^neáeného; Jenom Nri«itokratie plemene bojovala lam 
ve jménu svobody o porobu Hlovanů. Vídenská revoluce mela prali 
aobé — |ak dobře praví jeden Francouz - flpravedlíiro4, prarda, 
adravý rozum, prátro národnosti a polílíckou víra celého kuMiio a 
Poláci - ven lira trpkým vyznáním - neméli ani povinnoal asi 
právo býlí v Aule. 

Ale vy nr;meétí be^^emonové m('?li i«de právo a povinnoal lam 
býti. Vídeiiáei a Jejich revolnce bylí tele z vaáeho b';la a krer a vaií 
krve! Ve Vídni levoto N/;mecko, pravé Nómecko, které ve Jména kffie 
křižuje, ve jménu cívilívace mrzaéí a ve Jména nvobody nli4ktife« Vy, 
Jen vy Jnte uiAU Víderí chrániti - a že J<«le ki neučinili, neulatoae 
ani z lep«íího náhledi: ani ze zbyteí^^né «rdnat4»«ili. 

„SparlakuH ne tivýnú otrnky ato}í před Aímem!'^ -- kHMf Jole 
tenkrát. • Vy pravíte, že byl boj Slovaníi proti Vídni hanebný, ie 
pomáhal reokcí. Ale nebylo lo mnohem hanebni^Jáí, že německý 
iament, který plnou hubou hlá«»al váemehoacnotit avon, mdle 
založenýma rukama ntí díval, Jek ^^barbar^ké hordy** VideA Uoi 
valy^ nebylo to mnohem banebnéjáí, ie komisařové říMti aláli pfod 
tím SparlakuHem a jeho otroky jako chlapci ve ákole; nebylo lo 
mnohem hnnebnéjáí, když némeétí oficírové^ pravím pane, ntmeiUf 
Hsi slovanské vojáky podnécovali k hrdinství, řkouce: že se zdojodoá 
o pomstu Slovanu rmd Némcí; nebylo Ut mnohem hanebnéjáí, to kofio 
Windisch/B^rňtz. kterému dal parlameni n/froecký podékovací adrewaa, 
poslance téhož parlamentu jako va|;abonda dal zastřelit? 

NVrniecko byla debybí v<? Vídni. „Sláva, aláva!^^ volaM aoreiial 
dobývajíce mest/i, ba i ze zatvrzelých prsou zcela dsařiikýofc balió' 
skýrh plukíí ozval se neobyčejný ale prorocký hlas: „Jeoaoao Pol- 
ska niezi^inela !*' 
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Ydíký, veliký 9 fttrašitý kyl xdo posMNií soad déjin; Faraón* 
fiké bylo vaéo pooižeiu^ hegemonové! 

Vy jsie ohtéli re Jména svobody délat otroky; ale otroci stali 
so vaáimi pány ve Jména reakce ; 

vy jste chtěli ve Jména revelace zapírati národnosti, ale révo- 
kee aapřela vás ve Jménu národností ; 

vy Jste chtdli nadělat ae Slovana noUy ke své DéoMcké Jednotce 
ale nolly se spqftly dohromady a staly se élánky- řeiéze, Jenž do 
vašeho téla se aažírál 

UI. 

Kdyby se byli Slované chtélí jen pómstíH za potupa Jim néiné* 
Bou, kdyby byli chtéli být jen Herostratem a chrámu némecké je- 
dnoty, mohli být nyní vérn spokojeni; mohli by se se zaleženýma 
rukama dívat, Jak vás Narrensckiff (parlament) mezi Scyllaa Blilo- 
vevy a Charybdaa Stadione fy nuly bez vesla a bez plachet se pe- 
tic^'. Ale nikoli! Sláva není duch pouhé negace; ona má jesté 
maobo a velkého před sebou, (^kol Její není pouze boNti, nýbrž i 
stavěti; ona má nové zásady do života uvésti, a budoucnost Je )ejí. 

Předhazovala se Slovan&m reakce — zrovna s tím samým prá- 
rem, jeko se jun. zrn starodávna zatvrzelé pohanství předhazovalo. 
Oni vám 'nepřišli sami vslríc s reakcí; vy ale jste Je tam jako k 
poslednímu outočisti zahnali! Oni chtéli být svobodní: ale když jste 
vy jim Jenom svobodu: úmrtí ponechati chtéli, museli se proti tomu 
adviteonk; oni museli proti radikalismu vašemu se opírati, který chtěl 
mečem svobody zpodtínaU všechny slovanské byliny a sice k pro^ 
spéchn — ftémeekých muchom&rek. 

Když náš Boleslav Veliký, největší politik našeho národu^ straš- 
livé záhuby pozotoval, které naplodil germanec ve jménu křeslan- 
slví ve slovanských zemích* pomyslil on první na svobodný svazek 
Slovana a psal knížatftm deským: abypamětlivi byli stejné krvi své 
a spoleěně odporovali všem nepřátelfimr, svMsI etamři némeckému. 
Thietmar podávaje o tom zprávo^ dodává v křestaosko* germánské 
horlivostí tato slova: Takovou měl (Boleslav) úctu před Bohem a 
tak hledal záhubu pobožných CNémcó), 

Tato sjk)va Jsou velmi významná a pouěHvá, nebo( se až podnes 
ovsem v jiné formé proti Slova^&m opakuji, tak jako tehdejší něme- 
cký biskup v usilování o slovanskoa svobodo a jednotu viděl zrádu 
iM křesfanství, tak v ném> vidí nyní německý IH^eralista zráda na 
demokvatii. 

Ale Boleslav V. byl věm lepší křesfan, než biskup Thietmar, 
a Slovan jest lepší demokrat, než německý liberaL Prohlídněte si 
zprávy Pražského slovanského sjezdu, ététe řeč Riegrovu o souve- 
irenité n^rodn^ a přeavé<Kíte se. Jdete do hor srbskýeh a podívejte 
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se tam, co jest prará denekratieki obec; vtlopte do TjrkfiéoDéhe 
tibora Jelaéíéova, a poznáte tam pravou rovnost, ^důvérné ty,*^ ktivé 
přešlo do téla a de krve. Nebof zajisté že Slovanu není deaokra- 
tie Jako o vás pouhý tolika a tolika hlasy přijatý paragrafy o néhe 
jest demokralie hlas svédonií, vécný mrav a cnosL 

Slovan je pravý demokrat — a proto bojuje proti vaši desa- 
kratíi, která obmyslí aristokratíi vašeho plemene, Slovan ehee rov- 
noprávnost všech národnoHtí; — proto také Jest Slovan odhodlav^ 
nepřítel vaší svobody, která ni přeje Jen despotickou cenlrallsaei a 
stát, který sám sobe Jest oučelem; nebof Slovan chce sTobodaaa 
foederací a Htát, Jehožto oučelem Jeitt obec: Slovan pohrdá „ntroz- 
dílností vasí,^' on chce rozmanitosL — U vás je náboženstfí pokrýv- 
kou nenasytné národní sobéčkO^ti, u nás je víra připojena ku ka.idé 
žilce národního života. Yase demokratie )e mrtvá píaoieaa, 
naše živý skutek. Vy neznáte svobodu bez otroků, my iádáaie ave- 
bodu pro všechny. Vy vidíte rovnost jen v sobectví, my v obélav- 
nosti. Ba i Jednota s rozmanitostí spojená, kterou nadarmo hledáta^ 
nejsouce ani přirozeně sjednoceni, ani přirozené rozmanití, jak Jest 
ona u nás v přírodě a v déjinách naznačena; Jak rozdílní Jsou Po- 
láci, Srbové, Čechové, Ilirové ve schopnostech přirozených, r xná- 
mostech přiučených, v nářečích, historických podáních a flodalnicb 
poměrech — a Jak sjednocení přece v citu^ neb aspoň* r tnioBÍ 
Slovanstva ! . - - 

AI se jen Slované nevtírají do ustanovení božského, af Jan dala 
kráčejí na cesté pravé demokratie a pravé mírnosti. A( ale iMjaea 
Jen ustavičné plemenem holubicím, af žádají, aby konstituce byla 
pravdou, aby byla vládou většiny, af mají vždy přesvědčení, ie uá- 
rodnoHt bez politické Hvobody Je nemožná. 

A v tom leží i spojení Slovanů s Poláky. Polák chybil, ie podlá 
tftarých tradic pomáhal Madarům a spojil se s německým radikaliamem; 
ale pravdu měl, když Jsa poučen ve škole zkušenosti předvídal, ia 
se v Rakousku Slovanům slovo nezdrží. 

Slovan chybil, že podle Hlarého zvyku podporoval vládu a ne- 
žádal od ní žádného pojištění, ale pravdo měl, že nechtěl aveboda, 
která mu ukládala národní smrt za vvmínko. 

Nyní když oba, Polák Jako Slovan, svou pravdu a křivdu po- 
znali, nyní se mohou a mu.sí spojiti a v tom spojení získá i Polák 
i Slovan mnoho velikého a krásného. 

Prvotní život Slovaníl zakládá se na souměrném spojení oaólmi 
svobody o společné po.slušností, ale tento život byl brzy pollaién, a 
v poHlcdních dvou Hamostatných státech slovanských ukazuje se ridy 
jen jedna polovice tohoto krásného celku a to Jesté v divokém od- 
rozcní. U Rusů se proměnila společná posluánost v neobmežené aru- 
šení vsí osobní svobody, v despotii — u Poláků zase osQbní ave- 
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boda v neobmezeuoa libovolnosit, v anarchii Nyní když se opét Slo- 
vané navracují ke svóma prvotaímu životu a musí jej dále zdoko- 
naliti, nyní mají též pracovati o spojení obou téch živlfi. O Jeden 
se postará dosti politika rakouská a ruská, druhý má povstati od 
Poláka. Polsko musí se státi nástrojem kosmopolitického pokroku v 
národním konservatismu slovanském. 

Tak jako politické, rozděleno jest i sociální žití Slovanu na 
dvé • polovice. Rakousko-turečtí Slované blíží se více přírodě, 'ale 
jen že hrozí východní zdřevénélostí; Poláci více kultuře ale jen že 
hrozí západním porušením. Jen ve spojení obou jest pravda a do- 
bro. Polsko bude ve Slovanstvě zemépisním i duševním středem 
mezi yýchodem a západem, a zevnitřní stehování národů, kterým 
nám podruhé hrozí zkaženost západní a nevzdělanost východní^ pro- 
mění se ve vnitřní stěhování. 

Polák a Slovan mohou, musí se spojití a spojí se také, a věřte 
mně, pane, že si ruce podají spis než jižní a severní Němect A 
až se to spojení stane, pak vystoupnou Slované nejen co nefceínějši^ 
nýbrž i co nejmravnější. Pak najde Polsko zase pravou domácí, 
na společných a svatých záležitostech založenou zevnitřní politikuy 
kterou až posud hledalo v marných sympathíích a jesté v marnějších 
revolucích. A af si Je pak politika rakouská sebe neupřímnější a 
civilisace německá sebe jedovatější — budete nás snad moci ošiditi 
a obelhati, ale nikdy nás nevytlačíte. Nebof at si proti tomu mluví 
pémecká filosofie co chce, jednota a svoboda Slovaufi jest větší, 
mravnější a osudnější potřeba, než váš „pud k východu^^, — a bn- ' 
donenost ta Je naše. 

Setzt ench Perriicken anf von^ Millípnen Locken, 
Setzt eueren Fuss auf ellenhohe Socken — 
přece zůstanete vždy co jste, a budoucnost . ta Je naše ! 

A ačkoli jsme roztrhání, nezávidíme vám přece vaši jednotu — 
i kdyby ji pevnější páska vázala než pavučina tricoloru; 

á ačkoli jsme porobeni, nezávidíme vám vaši svobodu, i kdyby 
byla prateutonská \ 

a ačkoli Jsme mrtvi, nezávidíme vám váš -život — ^^ť kdyby byt 
nesmrteiný ."^ 

Psáno dne 90. února 1S49.% 

# 
• 

Dod. Red. Tak píše Polák. .My myslíme, že zvMště v tomto 
čase nikdo nebode čísti bez užitku myšlénky a -pravdy v tomto po- 
jednání obsažené, a přejeme si jen, aby našlo tak myslících čteiA- 
řů? jak mnoho dobrých myšlének obsahuje. 
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v Praze dne 80, kvčliia. (N. N.) Podivné jhoo o»ady lidské. 
Proti pfevaze Slovanu v Kakouních vzpouzelo ne nejvíce minieteretvo 
Schwarzenbergovo, ykemu i»e radéji chtélo podrobili, jen když Slo- 
vané nedojdou moci. A ejhle ! právo nyní doalo 8lovan»lvo nejvéť 
HÍho vplyvu v RakouMÍcb, a -- co nejhezčího, že níniiiterHlvo Mamo 
jehlŘ muselo o to probití ! Komu ne zdají být nepochopitelná lato slova 
- a( hí vzpomene Jen na ruMkou pomoc, bez které by jieté nyní 
celé RakouMko padlo do mocí maďarnké! — Avšak to prosíme aby 
jen za žert se považovalo, co jsme o vplyvu slovanském pravili, nebol 
víme, že vplyv cárá ruského není vplyv nlovanský, nýbrž néco zcela 
jiného. My ale jsme chti^*lí kromč tohoto žertu na néco praktíckébe 
a opravdivého pozornost obrilití. 

Nelze zajihté upřít, že od té doby, co muMelo ministerstvo 
naše pro^^it o pomoc v Petrohrade, že od té doby panuje vlastoé v 
RakouHÍch více kabinet Petrobraditký, než kabinet knížete Bchwar* 
zenbergo. Nebol o kom vím h jistotou, žeby bez mé pomoci sjhy- 
nouli muMťl lomu mohu za hvou pomoc rozmanité výmínky položiti, 
a že Rusko takové výmínky dobře vybrati mí umí, dokizalí jii jako 
diplomati nejednou a nad chytřejšími JeAté státníky než nad p&vodcl 
oktrojované ÚMtavy od 4. března. 

My ae zmi/iujeme o této v^;ci jen z toho ohledu, ponévadi v ní 
vidíme zárodek "pádu mininlerHtva Schwarzenbergova. Že ministr 
vnitřních záležitoMtí, Stadion vyntoiipil již dokonce z miniaterstva, t 
že jen podle jména jestá k němu náleží, že nemoc mvou, která vftal^ 
byla pravdivá, použil Jen za dobrou příležitoHt k odittoupení — to jsou 
vóci známé. Proč ministr vnitřních záležitostí, který JoMt jisté nej- 
HchopnéjNÍ oud celého kabinetu, vystoupil, nem&že býti též níkooiv 
tajemství, kdo opatrné a pozorné tdeduje béh našich záležitostí. Yse- 
obecni* ne ví, že noviny „Presse^^ ouplné vyMlovtiJí politické míoéní 
hrabiUe Stadione, váeobecne se také ví, že tylo noviny taii dlonbo 
prorovtíly proti knížifti WindÍNch^rftUovi, až muMel složiti velitelství 
nad vojiikem v Uhřích« lírabé Stadion byl vždy ouhlavní nepřítel 
lé politiky, kterou vedl WíndÍMch/;>;rttlz v Uhřich, hrabe StadioQ byl 
proti intervenci ruHké, hrabe Stadion byl pro rezdčlení Uber podle 
národností, on byl proti lak zvané Mtaro-konNervativní maďarské 
straně, '^j on chtol MamoslatnoHt Vojvodíny Srbaké a Slovenska. Nedá 
ae upřít, že tato politika hrabete Stadione byla nejpraktiénéjiá prsti 
Maďarům, a kdyby se bylo od počátku podle ní přísné pokrsé#TSlety 

ffj Strana niaďarakýeh mafnítfi, která chce nlee m Rakouaf opojena býti^ m 
vitiik fiťpripoulti^ abf se Chry rozdělily, a ehce udržeti nadvládu maďaretva nad 
oatattiiinl. 
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bylo by se užilo proti Maďarům včtsí sympatliie Srbu a Slováků a 
všech Slovanů vůbec, a vojna mohla býk bez rusko intierveiice již 
dávno dokončena. 

Ze jsme my tutu politiku odjakživa radili, vi každý nás čtenář 
a kdyby se bylo podle ni pokračovalo, mohla mít válka uherská zcela 
jiný výraz — tenkrát by byla bývala jenom revoluce utištěných Slo- 
vanů proti utiskujícím je Maďarům, kdežto nyní je podobná bojí re- 
akce proU svobodě, tak jako vejce vejci. Tím nejvíce ztratila vojna 
ta sympathie u liberálních lidí, poněvadž v ní vidí nyní pouze boj 
dynastie o své ínteressy, poněvadž se z neupřímného jednání vlády 
se Slovany uherskými příliš dobře souditi může, že jde více o po- 
tlačení svobod maďarských, než o zachování rovnoprávnosti a svo- 
body rakouské. 

S potěšením pozorujeme, že nyní „Presse^^ vede zjevnou oppo- 
sici proli ministerstvu strany uherských záležitostí, což není věc lho- 
stejná, když se pováží, že jest Presse nejrozšířenější časopis v Ra- 
kousku, y posledním svém čísle praví zřejmě : „Ačkoli ministerstvo 
od mnohých bludů svých již upustilo, přece se zdá ještě za potřebné 
uznávati, aby správa uherská byla odevzdává tomu státníkovi (Josika), 
který byl Jesle před zpátečním pochodem vojska císařského za hla- 
vního správce Uher ustanoven. Právě v tomto muži vidíme vtělený . 
systém nerozdilnosti Uher a maďarské nadvlády .... a musíme tedy 
souhlasné s ministerským programem protestovati proti takovému usta- 
novení, skrze který by pravý nepřítel jednoty rakoaské, maďarsko- 
arifltokratícký princip, novou životní sílo obdržel.^^ 

Tato slova „Presse^^ považujeme za důležitější, než bývají oby- 
čejné články časopisecké a s dychtivostí čekáme, jak asi na to od- 
poví Lloyd ve Jménu ministerstva. 

My, pokud můžeme ve vzdálenosti své míti nějaké mínění o di- 
plomatických možnostech a nemožnostech, pochybujesie, že vydrží . 
ministerstvo Schwarzenbergovo dlouho paprsky zářící lásky cárské^ 
a myslíme, že. se jednou z nenadálá dovědí národové rakouští — ovšem 
bez velikého pláče — o odstoupení tohoto ministerstva. Nebof cár 
ruský, ačkoli je Jenom samovládee, přece je alespoň chytrý samo- 
vládce, aby nenahlížel podle analogie polské jemu dobře známé, že 
není možná nechati v Uhřích hospodářství aristokratické maďarské 
strany pokračovati. My máme jakousi předtuchu, ža již pro tuto věc 
vypukne nedorozuměni mezi cárem a mezi nynějším naéim minister- 
stvem, a že při tomto setkání se ministerstvo naše před cárem uhnout 
musí — kdo by pochyboval ? 

Než, to jsou Jen naše domněnky — my v ustavičném přemý- 
šlení, jak by bylo možná dostati jiné ministerstvo, na všeiiicos při- 
padáme. Vtom přesvědčeni aiespoii myslíme, že se ^s námi \&lc\\^vv 



srovnávají, že každé jiné ministerstvo bode vitanéj&í — vyjimtjíe 
ovsem knížete Metternicha ! 



Také iicco o svornosti ! 

(N. N. dne 84. května 1849.) 

PHjdo to vorn tak daleko — nedáme-li si pozor dobrý že se 
budeme muset pro samou svornost ze starodávného domova svého, s 
Čech vystehovat, a že budeme muset mocného cira ruského poprositi 
o kus zemé nékde na Kavkaze, abychom tam České outoči&té naill 
před pronásledující nás svorností v Čechách. 

,,Kdypak již prcce bude nékde ve školách zaveden náš Jazyk T^ 
tážeme se v holubicí snášenlivosti, opírajíce se na stéblo c kr. rov- 
noprávnosti všech národu. — „ „Svornoi^t, braši — odpoví se nám 

— nedělejte pro takové maličkosti r&znice!'^^^ — My se spokojíme, 
stydíme se a mluvíme. 

„Kdypak ale u slaka přec budou opravdu nmét ouřednici napsat 
poctivých několik řádku v čestiné 7 — povzdechneme si po néjakém 
čase, zapomenuvse již, že nás poprvé tak lehce odbyli. „ „Svornost^ 
jen svornost! Kdyby nebylo toho štváni, byli by blažené časy v zemL 
Což pak nemáte nic důle it(\jsího v tomto velikém čase, než poi^ád 
to abecedárství ?^^ — odpoví se nám trochu zhurta. — My se le- 
kneme, opét ne stydíme a mlčíme zase. 

„Kdypak ale Již u všech všudy šlakft přece alospoiity Pražské 
Noviny budou rovny německým, aby se již déle nedél ten nesmysl, 
že ubohým ani slovo německy nerozumějícím lidem ješté k torno na 
jejich vlastni peníze ouředné ti^^knou ohlášení, kterém ani oni sní 
jejich sousedé neroznméjí?^* osmélujeme se po uplynutí roka e. kr. 
rovnoprávnosti opét si postéžovafi. „ „Zase již plodíte nesvornost, 
zase již štvete národnost proti národnoHti^^ ^^ odpoví se nám zhurta, 
a my se již zase musíme polekati a oněměti. 

,.Kd} pak nás přece pustíte do toho našeho divadla v Praze, které 
my zo svých pcnéz vydržujeme pro vaši slávo a pohodlí; již je skoro 
IjS léta od zavedení c. k. rovnoprávnosti a my posavad ješté če- 
káme H kloboukem v ruce přede dveřmi, až nás tam ti páni postí.^^ 

— „„Svornost mlčte; budete-li zticha, tedy vám za odménu vysta- 
víme prkenné divadlo — za branou, abyste délali l<ommocí pro zdravL^^^ 

Tak to chodí u itavíčné a my pořád posloucháme s poDhýml 
laskominami , ale prázdným žaludkem. Němečtí sedmašedésátníci 
praví, abychom nedělali vládě nesnáze svými „přepiatými^* žádostmi; 
němečtí radikalisté praví, abychom byli svorni proti vládám; v tom 
ale se bratrsky srovnávají radikalisté i sedmašcdenátníci, že nám aiii 
o vlas uhnouti nechU]ji ačkoli jen žádáme, co nám náleží. 



133 

• ■ 

t 

V tomto ohlecki jest véru velmi zajímavé povšímnooti si chytrého 
spusobn Xémc& i Maďaru, kterým oni nás Slovany uméjí sobe ve 
služebnosti udržeti. Podobá, se to velmi onomu dvojnásobnému mlýnu 
ve známé naší národní hře. S jedné strany stojí Kosut a ve jménu 
republiky, ve jménu svobody volá nás k sobe, abychom se k Maďarům 
přidali; všechny Slovany, kteří s ním nedrží, nazývá jen reakcionáře 
a služebníky kamarilly; slibuje při tom hory doly a vyhraje-lí, bu- 
deme se děliti o to co se vybojovalo : oni Maďaři jádro, nám Slovanům 
slupky. S druhé strany zase starokonšervaUvní Maďaři z vysoké 
šlechty sedí okolo knížete Windischgrátze, který proti Kosutovi bojuje^ 
a uméjí si véc tak navlíknontí, že kdyby Kosut prohrál, přece zas 
jen Maďaři z toho zisk míti budou, ovsem ve jménu své oddanosti 
k císaři. — Blahosliivený človék, který umí z jedné huby studené i 
teple dýchat ! Zkrátka, oni si to zařídili tak, že když vyhraje Kosut, 
budou panovat Maďaři, a \iáyi vyhrají Slované, badou přece taky 
{)ánovat Maďařj. To Je ta vznesená politika. 

Němci zas s jedné strany jakožto sedmasedesátntci drží s vládou 
a pracují o to, aby všechno postarodávnu, to Jest néinecké zůstalo; 
s druhé strany ale. Jakožto republikáni a radikalísté lákají nás tě- 
šínskými jablkaml, jak dobře bychom se n nich mohli miti, kdyby 
jsme jim vytáhli kaštany z ohne, a dokazují' nám, že není pro . nás 
jiné spásy, než ve spojení s německým radikalismem. Af si pak' to 
vypadne tak nebo tak, af si vyhrají radikalisté neb vlády, . o nás se 
již postarali, my na každý spůsob budeme jejich, buď ve Jménu sva- 
tého pokoje a zákonnitého pořádku, neb ve jména republiky německé. 

Té jsem již kolikráte s bolestí na mysli rozvažoval, jak na nás 
všude tenata nastrojena jsou, aC $1 jdeme v levó nebo v právo. — a 
není divu, že se časem mimo vůle zmoci dnse těžko my slnost, 
když před očima Jest t>nen nestejný boj, který nás ubohý národ již 
od sta- a od tisíceletí bojuje, dílem s absolutními vladaři, dílem se 
zavisliťými nenasicenými sousedy. Jak to jde těžko, než se dosta- 
neme o krok dále ! O každou maličkost piusíme několikrát bojovati, 
než ji dosáhneme, každou píď své vlastní půdy musíme jako v usta- 
vičné válce vydobývat Veliké věci nám nedají proto, že prý to ne- 
může být najednou, a malé nám nedají proto, že prý to za to neštojii 
— Summa snmmarum, že nebudeme mít nic! 

AI si tedy svými rozličnými manévry obelstí kohokoli, my se 
nedáme nikdy mýtiti, naše srdce zatvrzeno jest Jíž proti jejich lstím, 
nebof již mnoho a dlouho je pozorujeme. Pravda a právo musí míti 
konečné průchodu, a( si se schovávají zač chtějí, vsak již je děravý 
a průhledný ten jejich opotřebovaný štít „svornosti^^; my za ním vidíme 
dobře a zřetelné jejich zištnost, nespravedlivost a neústupnost. Svor- 
nost a mír je krásná véc, přece ale praví sám' Ježíá Matth. X. 34: 



134 



I 

,,NoIjte- arbitrari qaia pacem venerim mittere íd terram ; non veni 
pacem mittere sed gladiom>^ 



Ruské vojsko v Uhřích. 

(N. N. dne 89. května 1849.) 

Ze všech stran dostáváme nejpochvalnější zprávy o zdrořilém a 
pHvétívém chováni se ruských voják&, zvlášt ale d&stojníkft, ke vse- 
ma lidu, vůbec ale ke slovanským spolukmenovcňm na Horavé a Ha- 
liči zvláště. A k tomu pocházejí tyto zprávy z nejrozličnějších stran 
a od lidi nejrozmanitějšího smýšlení; ba viděl Jsem tyto dni psaní 
jednoho emigranta polského, který též v podobném spůsobo se vší 
spravedlivosti o tom píše. 

Byl bych mohl již napřed podobné věci o ruském vojska psit, 
které již dávno znám, lépe však jest^ když sama zkušenost za sebe 
mluví. Ru!9ký voják jakožto nezkažený Slovan již sám seboa pří- 
větivý, úslužný, citlivý a jeniný a k tomu ještě nejpřísnější vojenskoo 
kázní zkrátka držený, nedovoluje si nikdy pánovitě a surově vyšla- 
povati proti občanským spolukrajanum svým, a ono prožluklé kt- 
mašnictvi, které dává mnohé vojsko (nechceme právě žádné jme- 
novati) tak rádo cítit civílístám, nepozoruje se dokonce u vojska ras- 
kého. V iom ohledu by si mnohé vojsko dobrý příklad vzíti mohlo 
z Rusů, nad nimižto celý svět tak rád rameny kréivé. ^ 

Než my se dnes o těchto věcech jen z té příčiny zmiňujeme, 
poněvadž pozorujeme mnohé lidi, kterým takové dobré spůsoby ras- 
kého vojska jsou pouhá sůl do očí. Oni jakožto zatvrzelí závistivci 
všeho slovanského byli by si snad přáli, aby Rusové co nějaká di- 
vá zvěř si počínali a tak jejich slovanožroutstvi ospravedlnili.^ Tito 
lidé, kteří se jinak velmi rádi za každý vojenský šos schovávají, 
kteří nemohou pokojně spáti než ve stavu obležení, právě tito lidé 
zas se rmoutí, *že my k ruskému vojsku jen spravedlivi Jsme, af že 
je snad netupíme. Nevěděli bychom věru, proč bychom k libosti ně- 
kolika lidem, o nichž dávno máme důkazy, že by všechno Slovan- 
ské rádi na lžíci vody utopili, proč bychom k libosti těmto lidem 
zamlčovati měli dobré vlastnosti vojska slovanského, a proč bychom 
naschvál dobré a přátelské srozumění s tímto vojskem pěstovati ne- 
měli. Rusové na rozkaz svého cárá přišli do Rakous, a tak jako se 
náš císař neptal nás, má-li je povolati, tak dobře se jich neptal jejich 
cár chtéjí-li jíti. Ze jsou naši slovanští bratři Rusové ještě' pod ab- 
solutní vládou, za to my nemůžeme, a nemáme příčiny pohrdati jimi 
proto. Kdyby byli ku př. v loni nějaké Reichstruppen přitáhli do 
Cech, aby nás přinutili k volbě do Frankfurtu, víme jisté, žehy byli 
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ne od nás, ale od někoho jiného Be vší 8lávoa přirítánu Nyní když 
Rusové naším br^tríim Sloyákfini a Jihoslovanám pomáhati mají k 
právu, nebudeme my jím za to jisté spílati. 



Proti Prager Zeiton^. 
I. 

v Praze 30. května 1849. (N. N.) Dnešní německé vládní no- 
viny mají velmi podivný článek o příčinách našeho obležení a ob* 
ležení samém, a kdyby nebyl stav obležení, kdybychom užívali nyní 
alespoň onoho oktrojovaného zákonu o tisku, věděli bychom náleži- 
tou odpověď. Pověděli bychom totiž nejbn těm, proti nimžto Px*ager 
Zeitnng píše, nýbrž i vládě něco do pravdy: poněvadž ale nyní jen 
jedné a ne druhé straně smíme pravdu mluviti, bylo by nesprave- 
dlivé a nešikovné, cokoli by se říci smělo. Doiďáme však, že naše 
ministerstvo, jeli v něm jen ještě kr&pěj konstituéní poctivosti, ne- 
nechá již déle Prahu v tom vojenském stavu bez zákonů* Nebof 
odvoláváme se na vlastní svědomí, jak našeho civilního zeměsprávce 
pana vice-presidenta Mecséry^ho^ tak i vojcmského velitele hrabete 
KhevenhWerOy mohou-11 nj^ni jakoukoli příčinu udati, pro kterou by 
Praha - zasluhovala toto zbavení konstitučních svobod ! 

Af jen nezapomíná Prager Zeitung ve své horlivosti proti re- 
- volutionářfím, žeby se revolutíonář&m nikde dařiti nemohlo, kdyby je 
nepodporovaly vlády buď svou zlomyslností neb svou nešikovností. 
Proti poctivé, svobodomyslné vládě nedovedou ani nejzlomyslnější 
lidé platnou revoluci provésti. Proti despotické, zákony samovolné 
rušící vládě ovšem ale musí být dle každého práva dovoleno též 
násilí užívati, }tfk to také i historie dokazuje, a tu právě i nejšle- 
chetnější občané, chopili se zbraně a bojovali o svobodu, a jěsUi se 
v takovém pádu řádní vlastencové hned zbraně neuchopí, děje se to 
' jen z opatrnosti, poněvadž neuznávají síly své za dostatečné proti 
despotům a nechtí tudy nepodařeným povstáním vlast svou ještc do 
většího neštěstí uvaliti. 

To platí o vládách nespravedlivých, nepoctivých a despotických. 
Když ale vláda, ačkoli se vždy sama svobodomyslnou naživá, přece 
tak nešikovné se chová, že věfší část občanů o ní mj^slitl musí, že 
s/obodomyslná není a že reakci obmýšlí, což divu, že pak pro vše- 
obecnou nedůvěru k. takové vládě každý třeba dosti nesmyslný a 
někdy i zlomyslný egoistický revolutionář u velké části lidu víry 
dojde a sluchu nalezne?! 

To myslíme že se o této choulostivé věci povéditi dá v stavu 
obležení. 
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\ Praze 8. června 1949, (N. N.) Přiznávám se, že nerad vedu 
polemiku s ministerskými časopisy — proto že mi přichází hádka s 
nimi velmi podobná nějakým vojenským cvičeným manévrům, ve kte- 
rých se bitvy jen na oko provozují, ve kterých také jedna strana 
jen na oko nepřítele představuje. Nebof jsem přesvědčen, že re- 
daktoři Jéchto vládních novin, kdyby jím jen do duše viděti bylo, 
vlastně s námi stejně smýšlí, ale — z povinnosti podle komanda mi- 
nisterského tak pisi, jak se toho od nich požaduje. 

Podobně se děje často Prager Zeitungu. Nedržím pana redak- 
tora a hlavní spolupracovníky jeho za to, zač by se držeti museli, 
kdybychom chtěli .jejich politickou zkušenost jen podle jejích článkfi 
posuzovati. Jsouf slabosti ministerské a puřednické, které chápe 
rozum každého českého dítěte, které vsak přece nikdy nepřipustí 
redaktorové vládních novin ve svých článcích. A když si dokonce 
pomoci nemohou, když se jim pravda tím nejpopulárnějším a^ nej- 
pochopitelnějším sp&sobem hlásá, dělají se naschvál, jakoby nerozu- 
měli dobře češtině, ačkolr si já směle • pochlebovati mohu, že jest 
právě moje čeština nejsrozumitelnější. Y č. 186 N. N. pravil jsem, 
že není moiná udati přteinu^ pro kterou by Praha stav obleieni sa- 
sluhotala. Prager Zeitung ale* naschvál dělají, jakoby myslily, že 
jsem nečetl ouřední proklamace a že nevím příčinu, která v nich 
udána byla, za původ onoho obleženi. 

Který ale politický rozum může hájiti zásadu, že jíž každá zem, 
vo které několik lidí (byf i to dokázáno bylo) na revoluci myslí, 
musí být zbavena konstitučních práv a dána do stavu vojenského ? 
Yždyf by pak ani jedna zem na celém světě nemohla býti chvilku 
bez obležení. 

Ovšem že každé ministerstvo, zvláště kníže Sehwar%enberg^ na- 
chází pro sebe veliké pohodlí ve stavu obležení, který jsme jíž na- 
zvali surrogat za absolutní vládu ; ale což pak jsou země jen pro 
pohodlí minísierstva ? 

Naivní jest, když Prager Zeitung praví : „Wir konnen es nicht 
gleíchgiltig hipnchmen, wenn Herr H. mit unverkennbarer Hindeutung 
anfuHserc Zustánde die Revolution nur fiirjetzt gewagt und unpraktisch 
nenvíf Což tedy jest moje sada ,,o despotické^ zákony samovolně 
rušící vládé^^ eine nnverkennbare Hindeutung auf unsere Zustánde ? 
— Jak vidíme, chytá se zase již Prager Zeitung radikalismu, tak 
jako za onoho času, když vytiskla onu prožluklou Frankfurtskou 
korrespondenci, a jmenuje snad naší vládu nynější despotickou, zá- 
kony samovolné rušící ? — Nepochybujeme, že bude za tento kom- 
pliment pan redaktor od ministerstva sesazen ! — 

V dobré naději, že již beztoho není možná, aby J. M. C. ještě 
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déle svéřoral knížeti SchwarzenbergoTi vedení siležitostí naší říiiíe^ 
poněvadž kníže Schwarzenbefg již uvedl svou politikou mocnářství 
rakouské na kraj propasti, v této pevné nadéjí nechceme tuto ani 
nejhlavnější hříchy kijížete Schwarzenberga vypočítávat Podívejme 
se jen ^namy Uhry, ty mluví sa o schopnostech našeho prvního mini- 
stra ! Ctéme jen Presse, která přece sama se vydává za konserva- 
tivní časopis, jak ona ovsem bez jmenování jména brojí proti pře- 
vráceným plánám našeho prvního ministra ! 

Nám nemá Prager Zeitung žádnou příčinu vytýkati, že jsme 
proti všem autoritám ; af nám ukáže na jednu protizákohnost, kterou 
bychom byli buď sami zpáchali neb ospravedlňovali, kdežto se néco 
podobného o našem nynéjsím ministerstva říci nem&že. Jestli mysli 
Prager Zeitung,' že všechna autorita sedí Jen v hrubém násilí zbraně 
— takové autority často i na veřejných silnicích za křem najdeme, 
dobře spořádaný stát ale pro ně odjakživa stavěl kriminály a šibenice! — 

Co se ministerstva Dobblhoffova a nesfastných říjnových události 
týče, neuvedla nás Prager Zeitung do velikých rozpaků. My, ačkoli 
• naše strana pevné a upřímné držela s ministerstvem Dobblhofovým^ ne- 
budeme přece ono ministerstvo za neomylné vyhlašovati : naopak 
musíme vyznati, že bohužel ! neopatrnost a špatné prostředky tohoto 
ministerstva daly vzniku té strašlivé katastrofě, která by se jínák 
• na pouhý kraval byla qbmezila. Ostatně máme ale to privátní mínění, 
že kromě maďarsko- frankfurtských rukou také ještě jiné byly v této 
hře zapleteny, o kterýchžto posledních se pos(Ud málo ještě svět do- 
věděl, ačkoli při celé věci nejvíc pro sebe nahrabaly. 

Jak ale se ještě nyní naše ministerstvo může nechat přesdívat 
silným, to nepochopuje zajisté nikdo, nejméně cár Mikuláš .! V čem 
pak vlastně jest tato Samsonská síla našeho ministerstva ? snad v 
tom, že musela povolat Rusy na pomoc a udělat z Rakouska, z do- 
áavádni veliké mocnosli evropejské, ruský ochranní stál asi tak, jako 
jsou Multany a Yalachie ? kdežto by bylo možná bývalo s dobrou 
politikou, jak jsme ji odjakživa radili) jíž dávno před rokem ukončiti 
uherskou válku vlastními silami. Ministerstvo, pod kterým se něco 
podobného díti mohlo, jako jest válka uherská, takové ministerstvo 
věru nezasluhiye, aby se jmenovalo ailným. 

Silné ministerstvo, které má lá^kn v lidu; kníže Schwarzenberg 
ale kromě šlechty sotva najde v Rakousích mnoho milovníků a obdi- 
vovatelů. Nepravíme to ze zlomyslnosti, nýbrž podle svědomí svého, 
jako pravdu, která beztoho skutky se pořád potvrzuje. Není to věc 
podivná, že v takových dobách, jaké padlí nyní na Rakousko, žádné 
vlastenecké obětí se nedějí, vyjmouc snad kupování néco koní, ku 
kterému beztoho teprva nedávno šlechty moravská se rozehřála ? — 
Takový slav, kde vlast je v nebezpečí a národ lhostejné se na to 
dívá, jest strašlivý — přiznejme se, jest ohavný — ale vína toho jest 
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kníže Schwarzenbérg, který nemá^žádné d&véry lidu, kterého i^elid bojiV 
kt^rý ale stojí mezi trfinem J. M. G. a národy. 

Nechceme Tystapovati proti celému ministerstvu, nebot vime^ žeby 
jednotliyí ministři při svých schopnostech a v jin^ miaisterské kombinací 
mohli získati zásluhy a d&véru národu: ale oo Jsme pravili, považujeme 
za svou povinnost veřejné říci, byfby i tato slova pro nás v této dobé 
a v téch okolnostech, v Jakých žijeme, sebe nebezpeinéjší býti 
mela. -- 

m. 

F Pra%e 5. června. Sprosté Jest u nás přísloví : Šelma^ kdo délá 
p4e nei múicf a to nám bezděky napadlo čtoucím dnešní úvodní 
článek Prager Zeitungu, který prý — Jak sám spisovatel Jeho praví 
— sepsán jest pro obhájeni eli rakouských národů proti utrhání p. 
Havlíčka. Hlavní úkol Prager Zeitungu, pro který vycházejí tyto 
ministerské noviny, musí a má ale býti ten^ aby hájily čest našeho 
ministerstva, a tento úkol zdá se nám byli tak veliký, tak nedosiiH-^ 
teiný, že skutečné nezbude Prager Zeitungu mnoho času a sil na 
jiné véci. Z toho ohledu a také ješté z mnohých Jiných příčin bude 
tedy nejlépe, když Prager Zeitung zanechá hájení cti národ& ra- 
kouských jím samým, aneb vůbec )iným lidem. Prager Zeitungu již 
to Jaksi lépe sluší, když rakouským národftm na cti utrhá (ku př^ 
Čechům po loňském červnu atd^, než když jejich čest chce hájiti. 
Co se ale mne týče, také nemusí mít Prager Zeitung velikou starost 
o rakouské národy, abych Jim na cti neutrhal: nebol národové ra- 
kouští, kdybych to skutečné činil, nebudou moje noviny čísti a tak 
si nejlépe sami pomohou bez pomoci Prager Zeitungu, který ostatné 
tak jest nejapný pomáhač, že skutečné sám nazval ministerstvo despo- 
tickým, ačkoli to nyní upírá. 

Ze stav obležení Prahy se vztahuje na celou zem (jmenovitě 
skrze noviny, které v Praze vycházejí), to je přece tak palmo, žeby 
ani Prager Zeitung nemela na to zapomínati. Ovsem se musí dát 
našemu vojenskému veliteli panu podmaršálu Khetenhůllerom to spra- 
vedlivé svědectví, že redaktorům neklade nic v cestu a dovoluje i 
opposicj, ale v tom se s námi jisté každý srovnávali bude, že Jest 
lépe býti v ochraně zákonů, nož v pouhé mocí (třeba i spravedli- 
vého) vojenského velitele. 

Co se nového spiknutí týče, pronesl jsem jíž své mínění o něm, 
a počkám nyní opatrně, až ohlášeny budou výsledky vyšetřující ko- 
misse. Prager Zeitungu radím ze žurnalistické collegialnosti to sa- 
mé — zkušenost učí, že nexii dobře mluviti mnoho o spiknutí před 
ohlášením onřednícli důkazů ! 

Tomu se však nedivím, že Prager Zeitung na kn. Schwarzen- 
berga strany uherské vojny nic připustiti nechce; ,,cť chleb jii^ toho 
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piseň zpivef^; zajisté žehy se ministerstvo poděkovalo za to, kdyby 
Ještě vládní noviny, které na eotraty vládni vycházejí, chtěli mini- 
sterstvu dělat nepříjemnosti. Opposiění noviny Jich heztoho tak 
mnoho nadělaly, ie mnsely skoro všechny přijít do obležení ! To ví 
beztoho každý, že naše ministerstvo za to nemůže, že tato aherská. 
válka se velmi spatně daří; vina toho Je Jenom na Košatovi! Kdyby 
byl kníže Schwarzenberg na místě Košatové a Košat na miste 
knížete Schwarzenberka, již by dávno bylo celé Uhersko přemože- 
no! — V.tom dávám Prager Ztga. docela za pravdu. 

Konce bývá ale pří všem nejhezfií. Proto tedy, že rakóaští ná- 
rodové všechny trampoty, nesmírnon rekrntýrku, ažio S5 a 36 pro- 
cent, ustavičné dluhy, největší anarchii a nepořádek v oňřadeéh, stav 
obležení, oktrojovanou ústavu atd. atd. atd. trpělivé snášejí ^), proto 
Jest z toho viděti oddanost a d&věru lidu k ministerstvu a hanebnost 
falešných proroků (rozuměj také mezi nimi H. B.), kteří prý lidn 
všechny oumysle vlády v nejčernějším světle představují. — A kdyby 
to lidé zas trpělivě nesnášeli, řekla by Prager Zeitung, že my Je k 
tomu dráždíme ! — 

Co praví Prager Zeitung o všeobecném míněni, které prý J<;st 
pro ministerstvo, o tom musíme Jen podotknouti, žeby to bylo pravda, 
kdyby to stálo v Jiných novinách. Takto ale si musí každý rozumný 
člověk Jen pomyslit: Za své peníze m&že se nejbledší holka dát 
vymalovat s červenýma tvářoma! — Kdyby byl Košut ministrem v 
Rakousích, vsázím se s panem redaktorem Prager Zeitnngu o nevím 
co, žeby tam o něm laky stálo, že Je bodný pán. a že má všeobec- 
nou důvěru. To Jsou Již tak slabosti vládních novin, za které ani 
samy nemohou. 



Šlechta a Slovanek 

— v Pra%e 4. června 1849. (N. N.) Dávno Již nezakusil jsem 
v sobě tolik opovržení a žalostí. Jako dnes při čtení 863 č. Lloydu, 
kde stojí následující výdaiek z Preszburger Zeitung: V Skalici json 
nyní 4 setniny 8%irmayakýeh a v Holiéi také tolik Hurbanových do- 
brovolníků. Szirmayovi Jsou pěkné ošaceni a nejlepší zbraní opatřeni 
a zjednají si všude skrze svou dobrou disciplinu a dobrý duch, Jaký 
mo7.i nimi šlechetní vůdcové pěstují, největší úctu. Důstojníci jeho 
Jsou nejvíce pensionovani, ve zbrani dobře cvičení vojínové a z vět- 
šího dílu rození Uhři, kieřt nebojuji tak pro Slovanstvo %e všech stran 
podezřelé, jako pro tvého císaře a krále,^^ 

Těchto několik slov má pro každého, kdo Jim dobře rozumí, 



*} Nota bene, k čemu je také i já napóiumám. Red. 
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velmi hlaboký význam, a mfižeme říci, že projedou Jako okřídlený 
meč každé slovanské srdce. Z tochlp nékolika slov poznáváme nej* 
lépe, s jakým stohlavým drakem Slovanstvo bojovati musí, klerýžlo 
vždy novou hlavu nastrčí, když mu jedna byla ufata. 

Kdokoli opatrné sleduje váechny rakouské záležitostí, musí vá<ide 
pozorovali chytře pletenou aristokratickou sil, do které nás pozne- 
náhla šlechta zatáčí, aby opét mohla na nějaký čas v Bakousích pa- 
novali. Nejpatrnéjí na uherských věcech pozorujeme, že se nyní po- 
kouší šlechta o vládu v celých Bakousích, jejížto korouhev jest náá 
první ministr kníže Schwarzenberg. Maďaři vedou vojnu s rakouským 
císařem, ale přece proto panuje největší bratrství mezi maďarskou 
a rakouskou šlechtou, a af si vypadne tato vojna v Uhřích tak nebo 
jinak, vždycky vypadne dobře pro maďarskou šlechtu. Vy farizeové! 
když ruská síla připadla do váh rakouských, když se již napřed 
věděti může, že Košu^ třeba to ještě rok neb více let trvalo, přece 
konečné udušen bude touto velikou silou ; vy bídní, vysoce urození 
farizeové ! nyní přicházíte obětovati svou věrnost svému císaři a králi^ 
o kteréžto věrnosti po celý rok, co již válka trvá, žádný nic neslyšel 
a nepozoroval, a abyste svfij liščí ocas ukryli, neumíte jinak než 
osočováním Slovanů hledati sebe té lásky n trfino, kterou nezasluhii- 
jete. Vy nás nazýváte y^e vieeh stran podezřelými^^, abyste tím ukryli 
ne podezření na vás lpící, ale dokázanou vinu svou. 

My Slované stydíme se toho farízejství, abysme se přetvařovali 
a říkali o sobě, že bojujeme Jen pro svého císaře a krále : my pra- 
víme šlechetně a poctivě, že bojujeme pro svou svobodu a rovno- 
právnost, které očekáváme od spravedlivosti císaře svého, opírajíce 
ne na jeho poctivé dané slovo ; nebol farizeus je ten, kdo se Htaví, 
jnkoby myslil, že jsou národové stvořeni jen pro krále. Král je k tomu, 
aby řídil spravedlivě národ a pečoval o jeho dobro, král je pro národ, 
ne ale národ pro krále ; to Jest svatá pravda, kterou neupře žádný 
HÍechtický farizeismus, jenž proto nadsazuje d&stojnost královskou, aby 
sám sebe ve jménu krále zvelebil a jeho mocí nad ostatními vládu 
provozoval. 

Od počátku bouřek rakouských stojí Slované věrně při Rakou- 
8ku, ne slovy hladkými, nýbrž krvavými, mozolovilými činy ; naše 
korouhev byla vždy svobodné, neodvislé, spojené Rakousko, kteroužto 
jsme hájili proti Nemc&m i Maďarfjm, a pro své přesvědčení nasa- 
dili jsme všechnu svou silu, krev i iesL Poněvadž ale chceme svo- 
bodné, ne ale šlechtické Rakousko, intrikovalo se proti nám nejha- 
nebnojNÍm spusobem, jak v Praze, tak ve Vídni, tak v Záhřebe, tak 
ve Vojvodině, tak v celých Uhřích v táboře knížete Windischgrftlze 
pod cÍHařHkými korouhvemi ! A když nemůžete pod dynastií Kušuto- 
vou, tedy chcete alenpoii pod Habsburskou zase nad námi panství 
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své provozovat ? Proto nás nazýváte %e viech stran podezřelými, vy 
staří a zjevní zrádcové, nyní když dosti pozdé l^ami pokání déláte ? ! 

My Slované smýšleli jsme nejpoctivěji s císařem, ačkoli jsme 
tnu nepochlebovali ; my jsme vždy chtěli zachovat jeho říši, ne z otro- 
cké mysli, ale z dobrého přesvědčení, poněvadž jsme pro národy 
slovanské nej.<^píáe mohli očekávat rovnoprávnost a svobodu y tomto 
Rakonsku. Vám ale, ačkoli máte vždy na jazyku svého Císaře a 
Pána, vám na Rakousku nic nezáleží, vám záleží jen na šlechtě a 
na její panování, a hned se spojíte s každým, kdo by vám vaše pri- 
vilegie pojistil, třeba se desetkrát Rakousko rozpadlo. A nyní držíte 
dv&r císařský obklíčený, osočujete tam Slovanstvo a zamezujete tam 
pravé pravdě přístupu ! , 

Proč pak se nepoví zjevně a poctivě národům uherským, čeho 
mají po ukončené válce očekávali ? zajisté by vědouce proč bojují, 
jinak vystupovali proti maďarskému vojsku, které dobře ví^ proč bo- 
juje. Takto ale nemfiže se nikdy očekávati, že ze strany císařské 
stakzvým nadšením bojováno bude, jako bojují Maďaři. Ale šlechta 
maďarská, která má nyní velikého vplyvu u knížete Schwarzenberga, 
brání tomu nepochybné, poněvadž přece ještě od svých plánft ne- 
upustila. 

Co se ale ns^s Slovanfi týče, my máme své přesvědčení, pro 
které pracujeme a od kterého se nemůžeme nikterak odvrátiti ; že 
se s námi od vlády špatně — mohli bychom říci nepoctivé — naklá- 
dalo, to ví každý, a kdo to před světem upírá, jistě si sám ve svéní 
svědomí jinak mysliti musí. Naše křivda je zjevná. Těm, kteří pa- 
trná bojovali proti Rakousku, věřilo se více než nám, a oni dostali 
místo nás tu náhradu, kterou jsme my zasloužili. Avšak ani to nás 
nemfiže zvrátiti od naší dobře rozmyšlené a od samé přírody i od 
historie naznačené cesty, *) a třeba nyní vláda v zaslepenosti své 
sama sobě i nám škodila, my přece konečně dojdeme lávého cíle, 
poněvadž jinak býti nemůže. Rakousko musí být takové, jako my 
radíme — sice přestane. To je pravda, kterou nám hlásá každá 
mapa, každá statistika. Chcete se jen ustavičně ukrývati za bajonety? 
Pomněte, že vojsko vaše jsme my sami, a^třeba ještě letos všechno 
vojsko naše slovanské necítilo v sobě důstojnost slovanskou — však 
ji bude cítiti za rok^ za několik let ; čas nyní silně běží ; myšlénky 
naše, které s námi před dvěma lety jen snad několik tisíc lidí sdí- 
lelo, tyto myšlénky mají s námi již nyní sta tisíců, a za několik let 
budeme se počítati na miliony. 

Nemyslíte, že nás všelikými křivdami nyní rozdráždíte, abyste 



. *3 Že i mezi Slovany někteH jinak smýSlř a více podle citu (třeba sprave- 
dlivého) než podle chladného rozumu politiku svon Hdí, to je obyčejná věc : 
nebol vl^ecbny hlavy nejdou nikdy pod jeden klobouk! 
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nás pak na vždy udusiti mohli ; my budeme tak dlouho trpét, až 
budeme mít moc a silu přestat trpétí a poručiti si, a to bude tenkrát, 
až bude téch našich 18 milionů dusí tak dobře védéii, kdo je nás 
uepřitel, jako to nyní víme my. Pak nebudeme potřebovat ani re- 
voluce, proto že potom vy sami, vysoce urození pánové! budete k nám 
spravedliví — nebof budete muset ! *') 

Reformy v církví, 

v Pra%e dne 7. června 1849. (N. N.) Myslím, ž«í se na dnešní 
den velmi dobře hodí následující rozjímání. 

Každý zná z historie osudy církve v Cechách. Z počátku hned 
počaly v naší vlasti rozmísky slovansko-řecké církve s latinsko- 
německou, a poslednější zůstala vítězem. Víme že římsko-latinská 
církev v naší vlasti nanejvýš se odrodila a pokazila, že opustivši 
docela pravý bohumilý oucel svůj, stala se u nás ve středním věku 
pouhým hierarchisticko-despotickým nástrojem beze vsí mravní kázně, 
bez svaté horlivosti. Cizozemci lakomí obsazovali mezi sebou bohaté 
praebendy české země, neumějíce s tím lidem ani promluviti, který 
měli šlechtiti a k bohabojnému životu vésti. Nevzdělanost, pověra, 
zištnost, pyšný zhýralý život — to byly obyčejné vlastnoslí důstoj- 
níků církve české ve středověku. Následek toho byly bouřky husit- 
ské, a jedno zlé chtělo se odstraniti druhým. 

Český národ pro takové zneužívání zanevřel proti víře latinsko- 
katolické a chýlil se k proteslanství, tak že až do bitvy na Bílé 
hoře větší část vzdělaného lidu přiznávala se k evang-elícké víře. Po 
bitvě na Bííé hoře ovsem byla všude zavedena katolická víra, ale 
jen násilím a vojskem císařským tak, že když po 1 dO letech pod 
císařem Josefem opět svoboda víry nastala, dosti patrný počeť ne- 
katolíků se najednou v zemi vyskytnul, na důkaz^ že po celých 150 
jlet jen na oko a z nucenosti ku katolictví sě hlásil, ale potají vždy pro- 
testantství u sebe zachoval. 

Každý ví že od cisaře Josefa až k nejposlednějším dobám ne- 
bylo tak snadno od katolické víry odpadnouti pro mnohé zákonní 
překážky a obtížnosti. 

Nyní ale jest svoboda víry ouplně zase uvedena, a každý ob- 
čan může podle vlastního přesvědčení beze všech překážek k jedné 
ze zemských vír , přistoupiti. Ode všad sjyšíme, že se v Čechách velmi 
hojné odstupuje od katolické víry a přistupuje valné k protestantské. 
My jsme až posavad mlčeli o tom, nyní však není čas k tomn^ aby se 
podobné věci zamlčely; naopak zapotřebí jest pátrati po příčinách ta- 



*^ Pro tento článek byly Nár. Noy. od hr. Khevenhflllera poprvé zapovézeny. 



kovýeh odilostL Dobře riae, že kdykoli ee baď v téchto listech neb i 
B jinoch stran v dobrém mínéní stane nějaká slašná zmínka o včasných 
nevyhnatelných opravách katolické církve, ka kterým hlavně počítáme: 
%avedent národniho ja%yka do eirkve, %avedeni voleb duchovních a bisku^ 
púy %ru8eni dosavadních penéiitých poměrů, a uvedeni nových, %r ušení coe- 
libaíu atd. atd,y že se v takovém pádu hned najdou zelotové, vyhlašující 
takové návrhy za kacířství, za nevéru, za proticírkevoí brojení. Komu 
ale skutečně blaho národu na srdci leží, a kdo uznává,, že již déle 
vedle vzdělanosti našeho vékn podobné ned&statky v církvi obstáti 
nemohou, kleré kromě toho ani nevyšly od církve samé, nýbrž od 
téch, kteří církve jen zneužívali ke svým světským ouěel&m: tenf zaji- 
sté s bolestí hledí na tyrdoáijnosl, s kterou jistá část vyssí hierarchie 
urputoé se protiví každé opravě v katolické církvi. 

Jaký bude konečně ná^^ledek iéto urputnosti? Jaký bude násle- 
dek toho, když se ještě jedna část duchovenstva katolického pro- 
půjčí za nástroj politické reakci? Žádný jiný než nesmírné přestu- 
pování katolíku k protestantům. Avšak což na tom záleží těm pánům 
hierarch&m, maji-li mnoho neb málo dusí, jen když se jim pojistí 
praebeudy a důchody církevní? Schůzka biskupů ve Vídni pótvr- 
suje nás v tom, že nemáme naděje na žádné opravy, ačkoli jsou 
všechny tyto opravy takové, že již v mnohých diecésích katolických 
skutečné zavedeny jsou, ku př. mezi Rosiny v Haliči není coelibatii 
a liturgie celá jest slovanská, a žádný je proto nedržel nikdy za 
spatné katolíky. Si hic et ille, eur tu non JmgusiiHe ? 

My víme dobře, že tato slova jsou hlas volajícího na pouáti. 
Ta část kněžstva, která nevyhnutelnost oprav nahlíží, nemá moc 
uvésti je, a ti kiéří by moc měli, nechtějí a chovají se tak, že od 
sebe odvracejí všechnu náchylnost lidu, což nesmírně na škodu jest 
katolické víře* 

Konec toho v&eho vidíme jasné před očima: asi polovice lidu 
konečné přestoupí k evangelíkům, a pak naše zem okusí jesté jednou 
všechny nehody církevních roztržků: kdežto nyní, kdyby se^ kato- 
lická víra jak náleží a podle současného vzdělání ve věcech nedog- 
matických liberálně oprarila, jesté veliká naděje jest, žeby evange- 
líci Augsburského vyanání poznenáhla zase se . navrátili. Sjednoce- 
nost ve víře )est skutečné největší blaho pro národ, a zkošenost učí 
roztržky ve víře, hubí všechnu i politickou silu národů. Dixi et m/- 
i^avi animam I - 



O zákazu Národních Novíii. 

v Pra»e dne 88. června 1849. (N. N.) Nepochybujeme, žeby 
snad leckdo a přátel naiich a potitiekých spojenců velmi rád zvěděl 



něco bližšího o vyjednávání strany opětného vydávání Národních 
Novin. Musíme vyznati, žeby také bylo velmi zajímavé, kdyby »e 
uveřejnil do podrobnosti denník redaktora za tyto dv4 neděle se v.sím, 
co se mluvilo a jednalo s panem ministrem spravedlnosti a vnitřních 
záležitostí Bachcm, a. Ex. panem prozatímním komandántem Pražským 
hrabětem KhevenhúUerem, panem mistopresidentem správy české zemé 
svob. p. Mecsérym, pak před vojenským soudem na Hradčanech. Jsem 
vsak přesvědčen^ žeby nebylo prospěšné, nyní se vsí podrobností 
tyto věcí vypravovat, a zanechávám si někdy později všechny své 
pérsekuce již od r. 1846 najednou i se všemi akty obecenstvu před- 
ložiti na ukázku, jaké jest živobytí českého opposicního redaktora. 
Nyní jen v krátkosti některé události : Dne 9. června byl jsem před- 
volán před pana komandujícího, kdežto my byl přečten v německém 
překladu známý článek můj z čísla |30 N. N., a austné oznámeno, 
že N. N. po čas obležení vycházeti nesmějí. Dne 11. června byl 
jsem u. p. místopresidenta svob. p. Mecséryho žádati o písemní 
zákaz, a když Jsem téhož dne obdržel ouřední zákaz písemní „na 
neurčitý čas^^ a bez udání příčiny, odjel jsem hned do Vídně s tím 
oumyslem, že tam bndn u pana ministra vnitřních záležitostí Bacha 
žádati o povolení k dalšíma vydávání N. N. Dne 13. a dne 14. měl 
jsem v této záležitosti pokaždé dosti dlouhé a mohu říci i přívětivé a 
příznivé slyšení u p. ministra Bacha, a podal jsem dvoje Promemoria, 
která časem svým uveřejním i s tím, jak se p. ministr vyjádřil. 
Dne 16. vrátil jsem se z Vídně do Prahy. 

Dne 22. byl jsem u p. komandujícího hrab. Khevenhiillera, kdežto 
mi oznámeno bylo, že noviny budou zase vycházet^ že však se musím 
ještě pro své články zodpovídat před vojenským soudem, a že musím 
podati písemní slib, v němžto musí být obsaženo, aj že uznávati chci 
platnost ústavy od 4. března, b} že^se chci v opposici své mírných 
forem držeti, pokud bude trvat stav obležení. Byl u p. komandujícího 
připiš od pana ministra Bacha i s přiloženým mým Promemoria. ^ Té- 
hož dne tedy byl jsem stranu tohoto spisu u pana místopresidenta, 
kdežto jsem namítal, že beztoho nemám * moc, neuznávati ústavu od 
4. března a že ostatně i v ní obsaženo jest, že se na budoucím říš- 
ském sněmu mfiže tato ústava změniti, a aby to možná bylo, že 
dovoleno býti musí, posuzovati ji a vytýkati ned&statky její. Pan 
místopresident uznával, že sluší, nedůstatky ústavy posuzovati, po- 
dotknul ale, že se ode mne jen žádá, abych jen od principielního 
protiústavního brojení proti tií upustil. 

Podal jsem tedy ještě téhož dne onen spis a vyslovil jsem se 
v něm o dotčených věcech takto : 

Die jetzigen Yerhálinisse iiberhaupt, namentlich aber die eben 
gemachte Erfahrung wírd ohnehin fur den Gefertigten ein hinláng- 
lich starker Fingerzeig sein, bei der Redaktion seinea Blattes alle 
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mogliche, miL der Wahrhoit rertrftgliehe Mássigang za gebraucheii, ond 
da er fest entschlossen íst, jeder^eit eíne yerfdsaungsmássige Tendenz 
beizobehalten ; glanbt er anch, dass Eín Hochlóbl. k. k. 6. C. aiich 
bei dom Wiedererscheinen der N. N. híerin alle nóthigen Garantion 
sehen wirď, welche die Einem H. k. k. 6 C. anverlraute Sorge uin 
die Ruhe und Sícherheit des Landes fordern. 

— že totiž se hodlám v stavu obležeqí všeliké mírnosti držeti^ 
pokad se to s pravdoa srovnává a že jsem vždy mél pevný úmysl, 
chovati se konstitučně. 

Dne S3. byl jsem před vojenským soudem od 9ir8 až do SlfS 
odpolední vyslýchán pro články v číslech 1S9— 131 N. N., kdežto 
jsem se snažil, všechny tyto články ospravedlniti. 

Dne S5. ráno byl jsem opét před vojenský soud povoján, kdežto 
mi oznámeno jest, že jsem pro tyto články odsouzen na 8 dni k 
profesovi, že mně ale pan komandující tento trest odpouští. Téhož 
dne jsem dostal na večer skrze zdejší městský ouřad písemní povolení 
k dáláímu vydávání novin. 

Každý, kdo se na svét dívá se zdravým a chladným rozumem, 
uznati musí, že skutečné musí být po čas obležení naše snaha, ne- 
dávati žádnou příčina ze své strany, aby naše noviny opět buď za- 
staveny neb dokonce potlačeny byly. Nebe odvolávati se ua svobodu 
tisku, na soud příslušný atd. jsou věci, kterým vojenské ouřady 
rozuměti nechtí. S druhé strany ale přece každý nahlíží, že jest 
lépe, když není jiné pomoci, raději s jedním podvázaným křídlem 
lítati a snažiti se, aby hlas národu zcela neumlknul, než zanechati 
pele docela nočním netopýr&m a sovám, které beztolio dost hrdé se 
vznášejí, kvíkajíce jen pořád o pořádku a bezpečností, cum reser- 
vatione mentali yy$iarého^^ pořádku. 

Kdo naše snaženi po celý čas naší novinářské činnosti (ještě 
za čas& předkonstitučních) zná, dobře musí věděti, jaký jest nás 
oučel, t do^ttfáme, že jsme si po celý ten čas zasloužili tolik d&věry, 
že nikdy žádnými lákadly, žádnými výhružkami nedáme se od svého 
oučele odvrátiti, kterýžto držíma za počestný, za spravedlivý. Světská 
moc může nás přinutiti k tomu, abychom z opatrnosti někdy mlčeli, 
ale žádná moc nemůže nás přinutiti k tomu, abychom mluvili nepravdii 
proti Rvéma přesvědčení. 

Kdyby se něco podobného od nás vynucovati chtělo, pak bude 
čas raději dokonce mlčeti. Pak. přestanou Národní Noviny vycházeti, 
ne ze zákazu, ale z vlastní vůle redakce, na' znamení, že přestal i 
poslední stín svobody tisku. Doufejme ale, že takové časy ))řece 
nepřijdou. 

Nyní ale jsme přesvědčení (a doufáme, že toto přesvědčení s 
námi většina našich krajanů chová), že tendence našich novin jest 
dobrá a pravému blaha národů rakouských i císaře samého prospěš- 

V 10 
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nějsí, než hlasoré mnohých jiných časopisfi, k(eří s nalíéenoa po- 
koron a otrockoa oddanosti vyhledávají přoce Jen více prospěch 
«vých pánS, kteH Je platí, než celého národa a mocnáře samého, 
tičkoli ma vždy pochlebnjí. Pří své tendencí zfistaneme i nyní tak, 
jako Jsme při ní z5stalí za času prvního obležení Prahy za knížete. 
Windischgrátze. Co se formy týče, nehodě nám za téžko, mnohý 
ostrý zvlásté oosmésný a satyrický nápad vyskrtnoati, když by se 
jím nervy některých vysokých ouřadfi urážeti mély, kteří nemajíce 
sice moc, zabíjeti duši, ale mohou zavírati télo a zakazovati noviny, 
c(»ž Jest i pro duái i pvo tělo dSstateČný trest Každý nahlíží, že se 
pravda nechá ostře i mírné říci^ když tedy musíme jen samých mír- 
ných homoeopathických prostředkfi užívati, m&že si každý, kdo ví, 
že Jsme na ostřejší bylí zvykli, pomyslili, jak nám to nyní nepohodlné 
býti musí, a žádáme, aby si ke každé takové mírné pravdě dle chuti 
své něco peprnějšího přimyslil, (ak jako my si leccos přimysliti m&- 
žeme, co napsati nesmíme. 

Neňíf snadný onkol, hájili práva národA slovanských: proti nám 
jest oohlavní nepřítel starý mnohými věky zkamenělý zvyk, podle 
kterého nás vždy považovali jen jako přídavek k něčemu jinému. Z 
tohoto starého zvyku zrfistá proti nám množství předsndkfi a bláhový 
jest, kdo myslí že jedním slovem y^rovnoprávnoař^ všechny najednou 
porazíme. Od vyřknutí tohoto slo/a a napsání Jeho na papír až ke 
skutečnému poctivému provedení v životě jest dlouhá, příliš dlouhá 
cesta, a na ní ty tisíceré obtíže. Špatný ale voják, který se dá 
každým vystřelením postrašiti, a netlačí se pořád ku předu. 

Tak i my nyní žijící jakožto bojovníci pro skutečnou rovnopráv- 
nost národii slovanských zakoušíme a zakusíme nepochybně ještě 
mnoho trpkostí : ale ta vzpomínka, že někdy slastnější potomkové 
naši užívajíce již v plné míře té d&stojnosti, těch práv, o které my 
se nyní přičiiinjeme, s vděčností si vzpomínati budou na nás, kteří 
jsme pro ně pracovali, tato vzpomínka jest již nyní dfistatečnoo ná- 
hradou za všechny trampoty a hořkosti naše. 



Obrana líberálné-národnf sírany. 

(N. N. dne 4. července 1849). 

— Často slyšíme a čteme v německých novinách předh&zku. že 
naše strana po zrušení sněmu v Kroměříži ouplně se zamlčela a ne- 
činně se chová. 

Ti, kteří naší straně podobné předhfizky činí, zdají se mysliti 
neb alespoň se staví, jakoby myslili, že z pouhé mrzutosti tato ne- 
^'qnost naší strany původ má. Přiznáváme se^ že prozrazuje taková 
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myUénká nejen relikou óeSetrnoBt k nám^ nýhvi hlavné též nesmírnoo 
nevsímavost k okolnostem, ve kterých žijeme. Tážeme se, co by 
mohla naše. strana při stavu vécí, jaký jest nyní, poéínati v politice? 
Vláda naáe jedná od časfi' rozpušténí sněmn Kroméřížského xeela 
podle své hlavy, neberoac ohled na veřejné mínění většiny. Všechny 
nové zákony a zřízení vycházejí rovnoa cestou z kabinetu, a vůle 
ministrň jest nyní jediný zákon v Rakousku. Při takových — kon* 
stitnční vládě dokonce nepodobných — okolnostech byla by vérn až 
pošetilost, aby sobě některá strana chtěla zjednati vplyvu na politiku 
říše. Ministerstvo naše dokázalo až příliš často a příliš „energicky, ^^ 
že si nehodlá mnoho dělati z vfile většiny, jak to bývá a má býti 
v konstitačních zemích, ba naše ministerstvo hledá v tom zvláštní sílu, 
nedáti se od nikterého národního vplyvu říditi a vládnouti jen podle 
své hlavy. Jest jisto, že před nkoněením vojny uherské nebude 
žádný sněm svolán, to jest že až do té doby vláda nehodlá ani sly- 
šeti hlasfi svých národů. Což tu tedy máme činiti ? 

Radí se nám, abychom prý o administrací, o financích atd. zatím 
jednali a takové otázky posuzovali. Ale nač? snad pro zahnání dlouhé 
chvíle ? Nebot aby snad nose mínění v některé této věci mohlo si 
zjednati p«^chodn n vlády, aby skutečně z našich hlav mohlo vejíti 
do praktického života, není ani pomyšlení, když povážíme yystlu^^ na- 
šeho nynějšího ministerstva, která až posud representuje jen sama 
celý národ ! Řádný muž a řádná politická strana jen tenkráte se ráda 
obírá politikou, když naděje jest, že její dobré návrhy mohou sku- 
tečně vstoupiti legální cestou do života : k vedení pouhých jalových 
politických disputací de lana- caprina drží. se mnohý za tuze dobrého. 

Až bude rozhodnut budoucí osud Uher, pak nastane teprva doba, 
kde možná bude činně zakročiti do dalšího vývinu záležitostí naší 
říše. Mnozí ovšem se obávají, že pak teprva klesne konstituční svo- 
.bodá naše na pouhý stín, aneb že snad ani tento stín z ní nezůstane: 
my ale nebojíme se toho, ne sice z důvěry ve vládu, ale z dilvéry 
v okolnosti samé. 

J^i posud byly v Rakousku dvě svobodě konstituční velice ne- 
bezpečné strany, a sice strana roakcionářská a strana přcpiatců, proti 
kterým jsme vždy zároveň bojovali. Obě tyto strany jsou samy v sobě 
slabé, ale jedna druhé pomáhá vždycky k větší síle. Toto se bude 
snad mnohému podivné a paradoxan zdáti : nicméně jest to zkušenosti 
potvrzeno. Největší část občanů jest liberální a přeje si svobodu po- 
ctivě ; když ale příliíná zuřivost přepiatcS nebezpečím hrozí a reakce 
poukazujíc na to do pláště pořádko, bezpečnosti a blahobytu svoa 
ošklivou hlavu zahalí, což divu, že veliká část liberálních, ale bázli- 
vých a nezkušených zavésti se dá a ve stanech reakce hledá útor 
čistě před zuřivostí přepiatců? Tak se sílí reakce na ootraty libe- 
rální strany prostřednictvím přepiatců. S drahé strany zas .když re- 
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akce hrd^ zvedá hlflTu, a vláda sama k ní se kloníe svými boď opravdu 
neb zdánlivé svobodé škodlivými kroky bodí vseobecnoo ned&véro, 
což divu, ie hlasy přepiatcA ii mnohých liberálních nalézají pNzni- 
vého slnchn^ a zdržujíce je od dosavadní rozvahy přovádéjí je do 
svého táboro,^ éím se sílí strana- přepiatcfl. Každý uznává, že dosa- 
vadní stav Rakouska byl takovému kolotání velmi přízniv, tak že pravá 
liberální strana jak skrze reakci tak skrze přepiatost mnoho seslábla, 
z čeho povstalo všechno neštěstí. 

Nebof ani reakce ani přepiatost nemflže nic trvanlivého a átast- 
ného vyvésti, a kdyby sobe zfistaveny byly, stalo by se to, co vy- 
pravuje hájka o dvou bojujících vlcích, z nichžto jeden druhého tak 
sežral, že jen obony na bojišti zilstaly. Tak by též reakcionáři a pře- 
pialci jedni druhé zveselí, nebof beztoho si ustavičné šibenicemi jedni 
druhým hrozí. Liberální strana ale nedrží vfibec mnoho na' šibenice a 
nepovažuje je nikdy za nástroj k politickému přesvédčení. Liberální 
strana považuje i přepiatce i reakcionářé za užitečné a všímá si jejich 
hlasů, nedadonc se od nich ale vésti : přepiatcové jsou užitečný kvas 
pokroku, renkcionáři j8on užitečná uzda, aby se příliš daleko nezaběhlo, 
neštěstí by bylo ale jen tenkrát, kdyby byl samý kvas aneb samá uzda. 
V prvním pádu tésto vyteče, v^ druhém není možná z místa se hnouti. 

Myslíme, že pravé nyní nastane čas, kdežto liberální strana 
^uplné zvítézí i nad reakcí i nad, destrukcí Cpřepiatcí}. 

Minulým rokem nabylo se mnoho zkušenosti v tomto ohledu, a 
obé tyto svobodé nebezpečné strany měly mnoho příležitosti ukázati 
svou neschopnost a pokaziti si duvéru, tak že tiyní ani jedna ani 
druhá nenalezne již mnoho přívrženci]. Na počátku revoluce rakouské 
vládla příliš strana přepiatá, a v.zapálenosti. tehdejší vidíme patrnou 
příčinu, že se mnoho naších nadéjí pokazilo. Nyní zas v časech oble- 
žení nevládli se reakcionáři až do sytosti, ne sice do sytosti své, 
:ale do sytosti všech ostatních. Nevyhnutelný následek všeho toho 
musí býti len, že největší část občanu ani reakci ani destrukcí sluchu 
nedadouc. pfijde cestou liberální, a síle takové nebude moci vláda 
odporovati. 

V tom vidíme my největší nadéji dalšího výkvětu konstituční svo- 
body ; a třeba ješté nějaký čas se udržel nynější ordonanční systém, 
tím jistéji musí přece padnout, poněvadž tím více se všude rozšíří 
touha po vládě sněmovní, konstituční. 

Proti Rhromázdéní biskupu raiíoiisliýcli. L 

(N. N. dne 6. července 1849.} 

Motto : Viz Psalm. David XXI. 13. 

H. B. — áfastnoH náhodou mohli jsme v č. 141 N. N. zveda- 
nému obecenstvu Ještě záhy podati celý spis biskupfi ve Vídni shro- 
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máždčných, kterýmžto oslovuji po ukončených poradách své věHci duse. 
My jsme již kolikráte méli příležitost se vyjádřiti, že nic do- 
brého a užitečného neočekáváme od těchto porad, a nynéjsí jejich 
pastýřský list dokazuje již zcola zjevné, že se nadarmo ve Vídni 
shromáždili, a jestli ne nadarmo, jesté na škodu náboženství. 

Mohlo se přece očekávati, že náš neobyčejný čas i na bisku- 
pech nějakou změnu sp&sobil, žo i oni budou trochu upřímnéjí a skut- 
kem (ne pouhým kázáním a slovy) vyhledávati království Božího, 
jehožto dobrotu nám ostatním tak výmluvné vychvaluji: ale nic po- 
dobného jsme v jejich listu neshledali. 

My na tentokrát chceme k tomuto pastýřskému listu jeii některá 
poznamenání učiniti, a objasniti mnohá nepravá nekatolická míněBÍ v 
něin pronesená. 

Již počátek nadutostí světskou hrubé zavání, vzdálen Jsa pravé 
křestanské pokory: páni biskupové nám vyřizuji pozdraveni a po^ 
iehnáni od Boha Otce a Jeiiše Krista. Měli snad nějaké izvlástní 
zjevení aneb obcovali ve Vídni s Bohem živým jako Mojžis f — 

YQbec každý čta spis biskupů, muaí v něm pohřešiti upřímnost, 
proslosrdečnost a s nelibosti vidí toto hledanou vyličenost, ono na- 
šemu věku a našim pomcr&m zcela nepřiměřené prohazovaní starých 
míst z apoštolu, podle kterých jest patrné tento spis jako stylistická 
imitace dělaný. Taková slova slušela ovšem dobře statečným apo- 
štolům, kteří také své skutky podle slov svých řidili: ale velmi se 
nehodí na naše červené, prelatské knížata- a hrabata-biskupy, ob- 
jevující se věřícím svým jen v pávím rouše, čtyřmi koňmi na visi- 
tacích při tučných hostinách! Z úst takových biskupft zní apoštolská 
slova jen jako pouhá svrchovaná satyra! Tak ku př. ona litování, 
^^ie prý jsme hody svatoduini a Boiiho těla tentokrát s Vámi slaviti 
nemoJUi^^y jak to v pastýřském listu napsáno slojí, jest velmi hledaná 
a citlivá zdvořilost, když se pováži, že mnozí biskupové a arcibi- 
skupové některým svým věřícím ani za deset let jednou se neuka- 
zuji a ve svém vlastním sídelním městě obyčejné jen několikráte do 
roku se viděti dávají v kostele, ačkoli nic Jiného na starostí nemají, 
když se pováží, že málokterý biskup a arcibiskup skutečné kdy k 
lidu promluví, ačkoli jest vrchním pastýřem všech duší I 

Pet a třidcet biskupů, jak sami praví, a k tomu ,yV namáhavých'^ 
každodenních sezeních (jak též sami právi), bylo tak dlouho ve 
Vídni pohromadě a nemohli jiný než právě tento pastýřský list se- 
stavili^ a kdo ví, jestli by byli bez pana Kuékra z Holomouce a bez 
pana Paniába z Brna i takový sestaviti mohli! Bože Duchu Svatý! 
jak jsi opustil pomazané své! 

Zlé časy prý se přihrnuly na svět, nádoba hnévu Božího vylita 
jest prý na nás, všudy jest prý mnoho zlého « záhabného, hrftzné 
temno prý Jest na svété, hrflzný bo) a vzpoura proti Bobu a jeho 
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Pomazanéiuu I Takto nám malují páni bískopové náá nynéjáí rěk! 
A proč? Yždyf byly jindy rilky mnohem vétsí než nyní, nevěra 
mnohem horší než nyní. Proč ledy pravé nynéjsí doba tak velice 
roznítila syatý hnév našich pán& biskupů? — Ovsem až dosavad 
zabraňovala v Bakousích censora i nejspravedlivéjáí pravdy o vadách 
hierarchie pronášeti, nyní ale, kde podle svobody tisku možno jest 
také biskupům hlásati slovo Boží a opomínati je na učení Kristovo, 
na jejich pravé povinnosti, na které z včtáí části pro panský život 
sv&j pozapomněli, nyní teprva prý nastalo temno, neštěstí a vzpoura 
proti Bohu!! Bůii a biskup ale zdá se přece býti néeo rozličného, 
ačkoli mnohý myslí a vydává se rád za plnomocníka a sekretáře 
Božího na tomto světě. 

A k tomu jesté zdá se, Jakoby onen pastýřský list tok zběžná 
práce byl, že se po několika řádcích zapomnělo na to, co napsáno 
jest o něco dříve. Tak ku příkladu na jednom místě stojí, f,ie la^ 
ková vzpoura proti Bohu nebyla ještě v défepisu ilyiána^ a hned na 
to zas stojí: „Jestil to pouze staré bláznovUvi /^^ 

Oboje ale, jak patrno jest, nemůže být pravda, nýbrž jen jedno. 

Nanejvýš nedůstojné jest ale, biskupi patrné bludy rozšiřovati, 
jako se to v pastýřském listé skutečné děje. Praví se tam ku př. 
Ž6 jeBi nemoc hřícha pokutou. Zač tedy jest trestán ten, kdo se již 
neduživým neb mrzákem narodí, aneb kdo pro těžké práce své, ji- 
miž sebe a rodinu svou poctivě živí, ochuraví? Ovšem jsou někleré 
nemoce hříchu pokutou, ku př. jest podagra obyčejný následek mno- 
hého pití a lenivosti: proto ale přece nikdo rozumný tvrditi nebude, 
že jsou oemoce pokutou hříchu. 

Dále se také rozšiřuje v onom pastýřském listo patrný blud, ie 
jest různost jazyků následek hHehu^ COŽ tím více jest směšné^ poně- 
vadž zrovna před tím páni biskupové sami praví, „že jes( rozdělení 
na národy dílo Bozíf^^ Hřích «le nemůže být dílo Boží! Ovšem žo 
se toto bludné míněip o věži Babylonské vypravuje ve starém zá- 
koně; ale tol jo známá věc, že se v katolické církvi celif atarý zá- 
kon nikdy nepovažoval a považovati nemohl za zjevení Boží, nebol 
obsahuje vedle mnoha dobrého též i patrné hanebnosti. Jak samým 
pánům biskupům snad povědomé bude, a takové Bůh lidem nezjevuje. 
Co 80 jmenovitě tohoto podání o zmatení jazyků týče, není nic ji- 
ného než stará domněnka a bajka východních národů, kterou žádný 
zdravý rozum vedle jiných analogií za pravdu považovati nemůže. 
Rozličnost jazyků povstala tak dobře a tou samou cestou jako po- 
'vstoly dle vůle a plánu Božího všeliké Jiné rozmanitosti na světě; 
rozličnost jazyků jest tak dobře chlouba Boží jako rozmanitost kvítí 
polního a jiného stvoření. 

Cd dále praví páni biskupové o bratrství 'mezi viemi národy a 
křesian plniti povinnosti ke viem, ie se má láska jeho rozii" 
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řoveUi od rodiny na obeCy na národy síác a číověčensivoj a ie jsou 
boje mezi národy hanou clovicensiva a ohavnosti před Bohem, to YSechno 
jest tak krásné a tak pravdivé/ že si přáti musíme, aby se svét 
vždycky podle toho řídíL Ala jak še má podle toho řiditi svét, když 
sami biskupové ustavičné proli tomu jednají^ známe jednoho bisku- 
pa, jehožto láska (ponévadž ovsem rodinu nemá) nemůže se nikterak 
rozsiřiti, ani na obec a na národ; nebof se z lájky k obci a k ná- 
rodu za nékolik let, po která jíž biskupem jest, ani po česku Otče* 
náš nemohl naučiti, ačkoli by ho nejen láska nýbrž i povinnost a 
svědomí k tomu dohánéti melo, nebot bére znamenitý roční plat za 
své biskupování. 

Rovnéž tak bylo by zapotřebí, aby s ohledem na toto všeobecné 
bratrství veškerého člověčenstva páni biskupové nezatracovali všechny, 
kteří s nimi stejné nevěří, a nepronásledovali je* Víme dobře, že 
je za starých času i o život přiváděli (z bratrské lásky), a žeby 
to i nyní snad zase rádi činili, kdyby jim v tom nevadilo brachium 
saeculare, 

I to co praví páni biskupové o poměru školy a církve, kdežto 
školu k tělu, zemi a dítkám^- církev k duši, nebi a Kristu rovnají, 
neschvalujeme nikterak, nevyjmouc ani sady, žeby musel být na je- 
jich hrdlo osličí žernuv pověšen. 

Též my myslíme, že musí být drkev a škola spojena, ná-li 
zůstati církev pravou církví a škola pravou školou, a nenáležíme 
tedy do počtu lstivých nepřátel křestanství. •— Avšak my myslíme, 
že jak škola tak církev obé potřebují velikých časných opray a 
pak budou k libosti Boží spojeny. — Nikdy bychom ale tak détia- 
ským spůsobem o tomto poměru nemluvili, jako se to d^ v tomto 
listu pastýřském. 

Známost historie nezdá se býlí též velice potřebná k důstojno- 
sti biskupské, sice by nestálo v pastýřském listu, že církev 1800 let 
nesla nejbolestnější jho nespravedlivého a ukrutného násilí! — Pře- 
čtete si jen historii středověku a uvidíte, že nesl někdo jho, ale 
uvidíte také, že to byl někdo jíný« „Sama sobě prý církev násilím 
ku právu nepomáhala^^, ovšem, ponévadž místo církve to činili Jezuiti 
a jim podobní lidé, a dali původ k bojům nesmírným o náboženství, 
proti kterým ale církev nic nenamítala. Páni biskupové mají ovšem 
velmi pohodlné a rozličné definice eirkve pohotové: nékdy jest cír- 
kev také 3o biskupů ve Vídni shrďmážděných, někdy zas ani polo- 
vička všech věřících není ještě církev. 

Velmi nekatolické jest ale užívání písma, jak se děje od pánů bi- 
skupů* Katdlická církev má — dle našeho domnění — před evan- 
gelickými také to přednost, že sé nedrží pouze bible, nýbrž připou- 
ští vedle biblí rozumný .výklad. Nebof v bibli mnoho jest zdánlivých 
a patrných , odporů, které se bez rozumného výkladu nodigí vyrovnati. 
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Kterak se ale ^áiií biskupové práré nejbladnéjsího a nejnerozamnéj- 
^ího výklalja a poahé písmeny zákona (která zabiji, jak moudré ono 
písmo samo praví) držeti mohou, nepochopujeme dokonce, A to po- 
zorujeme v onom pastýřském listé na mnohých místech. 

yyViechna mocnost (t. j. viáda) pocházi od Boha, protož kdo se 
protiví mocnosti, Božímu zřízení se protiví!*^ Jaký to nerozum, kdyby 
se tato véc dle písmeny vykládati mela. YždyC by byli Ježíš, Apo- 
stolové, Svatí Otcové, Mučedlníci atd. největší hříšníci! Jim totiž za- 
kazovaly tehdejší vlády kázati křesfansfví, a oni přece kázali, tedy 
se protivili mocnosti, tedy se protivili zřízení Božímu !! — Bídné po- 
chlebenství, na jaké cesty přicházíš?! Velební Otcové biskupové! 
. kdyby byl ke mné přísel satanáš světské podlízavosti a byl mne 
chtěl polioiiseti touto sadou, že všechna mocnost pochází od Boha, 
byl bych řekl: „Odstup ode mné duchu podlízavý, jenž zoves- arci- 
pochlebníkem ! nebof stojí zase jinde psáno: Více budeš poslouchati 
Boha nežli lidí !^^ 

Ze se pravá svoboda Jenom z lůna církve narodila ^ jak též 
páni biskupové praví — jest véc odporující celé historii. Církev 
má dosti spravedlivých, velikých a pravdivých zásluh, a nedůstojné 
jest, připisovati jí jiné a cizí. A jak by konečně mohla pravá svo- 
boda povstati od těch, kteří učí, že všeliká moc, tedy i moc lou- 
pežnického tyrana, pochází od Boha, a že se jí musíme podrobiti 7 

Ta část pastýřského listu, která nyní až ku konci nám zbývá, 
' obsahuje jenom ustavičné opakování spatně rozuměného a vyloženého 
textu : Starejte se Jen o královstvi nebeské, optatni vám bude přidáno. 
Spatné vykládám tohoto textu zpfisobilo již na světě mnoho neštěstí, 
a kdybychom so písemně jeho držeti chtěli, museli bychom se pro- 
měnit v samé fakyry. ^^Clovéce, přičiň se, a Bůh ti požehná/^ zase 
< stojí jinde psáno, a zdá se nám^ že užitečnější jest, tohoto druhého 
se držeti. Ostatně vime dobře, že sami páni biskupové se velmi 
málo drží onoho textu, který nám ostatním za tak spasitelný schvalují, 
nebof jsme ještě nic neslyšeli o nějakém arcibiskupu neb biskupu, 
jenž by byl své tučné příjmy (300.000 zl.) mezi své chudé spolu- 
pracovníky, lokalisty, kaplany, učitele a jiné jesté mnohem chudší ' 
lidi rozdělil, jsa pevné víry, že mu B&h všechno ostatní přidá, když 
se jen bude. starali o království Boží ! Kterak si máme vyložiti tuto 
nesouměrnost mezi učením a skutky biskupskými ! 

Velmi významné Jest také to, k jakým lidem a jakým sp&sobem 
se páni biskupové obrací : oni výslovné apostrofují po sobě panovníky^ 
vznesené a bohaté, lid venkovský, chudé, vojsko a ženské. 

O panovnípích, jejichžto jméno se jaksi z velké dcty ani vysloviti 

Betroi?fají, praví i^nad ne bez příčiny . velmi nekonstitučné, že oni 

ttcenářové Ud zastupují, kdežto každý školák dobře ví, že lid za- 

Uo uném. Těmto mocnářfim také páni biskupové jen praví: 
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Proste o moudrost, a bude vám dána, vynechávajíce zde své obyčejné 
naučeni o království nebeském. My myslíme, žeby i zde lépe stálo : 
Přičiňte se o moudrost, a bude vám dána, nebol kdyby každémo, kdo 
o moudrost prosí, dána byla^ odkud by se vzali nemoudří lidé na 
svělě ? — 

Vzneseným a bohatým též (podivným osudem) praví páni bisku- 
pové, že jim bude přidáno jen to, co k ddváni potřebují : ovsem že 
se tedy musejí o to, co sami pro sebe potřebují, starati, kdežto ostat- 
ním^ Jmenovité ale chudým páni biskupové slibuji, že jím vieehno, 
čehož potřebují, přidáno bude. 

Ty hodný lide venkovský, jeni fsi tuk a jádro %emé, iktobé dO" 
nika Mas svúdniků slovem a písmem, praví též páni bjskupové. Ovsem 
že jest lid rolnický tuk a jádro zemé, ale radujte se s námi, páni 
biskupové, že již ten tuk a to jádro od nynějška nebude omastkem 
cizím, nýbrž že zůstane tomu, který si ho v potu tváře . zasloužil I 
Také my prosíme Boha o to a přičiňojeme se všemožné, aby hlas 
svůdníkfi «lovem a písmem nevnikl do srdcí lidu venkovského : 
svfidníků jest mnoho, a nejnebezpečnější jsou ti, kteří v ovčím rouně 
chodí, a BoLa ustavičně na jazyku mívají. To již sám Pán Ježíš 
pravil, že jsou farizeové nejnebezpečnější ! 

y apostrofě k chudým jest velmi chytrým sp&sobem prohozeno 
něco o levici, k čemu my doložiti musíme, že jest veliký rozdíl mezi 
levicí na světě a levicí při soudném dnu. Mnohý, který zde na 
světě pořád v centrum a . na pravici sedá, bode snad na onom světě 
oudem nejkrajnější levice, a v nadějí ve spravedlnost Boží myslíme, 
že tam na té levici bude mnoho biskup&, zvláště takových, kteří o 
svěřené duse své málo dbají a jen ve světských cí&chodech a mar- 
nostech si libují.. — 

Mnoho ještě dalo by se namítati jednotlivostí, ale nemohouce 
tív s nimi zdržovali, přistupujeme k otázce životné celého onoho shro- 
máždění. Zač se mfiže považovati ve smyslu katolického učení ? 
Za sněm církevní jistě ne, nebo{ chybí všechny známky, podstatné, 
a o rakouské církvi jsem posud nikdy neslyšel. Jakým tedy pliio- 
mocenstvím mohou shromážděni ve Vídni biskupové něco platného 
uzavříti? Církevním zajisté nic, nýbrž jen statním. Ministerstvo je 
svolalo pouze na rado, a doufáme, žé ministerstvo také toho co 
biskupové uzavřeli, jinak než rady užívati nebude, a smíme-li oč 
prositi, tedy prosíme, aby se to považovalo za spatnou radu. NeboC 
soudíce podle toho pastýřského řistn^ musí být uzavření biskupfl zcela 
středověké. 

My nenáležíme do počtu přátel nynějšího ministerstva, ale v této 
věci přece očekáváme od aunisterstva mnobem více dobrého než od 
porady bisknpft. Přejeme si jenom, aby ministerstvo umělo si vy- 
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hledati náležité prameDy, s kterých by se o pravých potřebách a 
přáních katolíků rakouských (nevyjímajíce knéžstvo) skutečné pravdy 
dovčdélo. 



Ohorváti a oktrojirka. 

— Vídeňské časopisy jsou skoro všechny buď minísterialní neb 
alespoá by rády byly, kdyby jen mohly. Dočítáme se tedy v po- 
sledních číslech Lloydu a Presse nejhru^isich urážek proti Chorvátum 
za příčinou oktrojovoné ústavy od 4. března. Házení okolo sebe sa- 
mými Pariikular^separatístísehe Teuden%enf provin%ieiler WinkelpatriO" 
tismuSy to jsou véci, které od takových pánů každý utrží, kdo nechce 
být poníženým služebníkem Némcfi. Tak daleko jdou tyto časopisy, 
že přirovnávají poslední zemský snem trojjediného kiiálovství Yídeií* 
skému SicherheÁtsausschuszu, a Presse se zrovna vyjadřuje, že chor- 
vátský snem zemský nemá Jiné právo „než oktrojovanou ústavu si 
zapsati a podle ní se říditi.^ Tak daleko to přivádí německé so- 
bectví a servilnost, že konečně upírají hlavní zásadu všeho konstí^ 
tučního života ! Neb prává to jest hlavní známka absolutní vlády, že 
národ jiná práva nemá, „než vůli panovníka si zapsati a podle ní 
se říditi.^^ 

My dívajíce se na véci nyní pouze z praktického stanoviska, 
nemůžeme sobe ovsem taky přáti, aby národ chorvátský ve své jinak 
zcela spravedlivé opposici proti oktrojované -ústave dále sel neb snad 
dokonce k nějakému násilnému odporu se zavábiti dal. Což by mohlo 
býti společným nepřátelům naší svobody a národnosti vítanější, než 
aby jeden národ pěkné po druhém k jejich vétsímu pohodlí se po-, 
raziti a pak potrestati dal. Nyní proti Chorvátám není ani za mák 
právní příčiny, a dostanou- li horší ústavu než měli dříve, bude to 
před celým světem pěkné znamení vděčnosti za jejich krvavé há}eni 
mocnářství rakouského : a takové jmění třeba hned nyní nevyplácelo 
hotovými, přece ponese zatím dobré eiiroky a časem svým se jak 
náleží vyplatí. Kdyby ale nyní třeba Jen jedna strana (nedočka- 
vější) v Ghorvátech násilný odpor a revolucí zdvihla, víme již napřed, 
na cí straně bude vítězství, nebof jsou síly právě v tuto chvíli příliš 
nestejné; a pak by se váem Chorvátum, s radostí napsala do regis- 
tříku ta vina některých a našla by se vítaná záminka nedržeti jim 
v ničem slovo. 

Hlavní námitku Chorvátů proti oktrojované ústavě jest její pří- 
lišná centralisace. Ale v tomto ohledu by jisté nemoudré bylo, aby 
Chorváti sami o samotě proti ni se bránili, při čem jejich , síly vy- 
stačiti nemohou, kdežto s druhé sírany jisto jest, že všichni ostatní 
národové (vyjmouc snad něco nejurputnějších Němců) tu samou ná- 
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mílku proti této ústave činí, tak že podle našeho mínění oktrejovaná 
ústava ani jeden říšský snem přečkati nem&že. A( tedy Chorvató 
své síly i svou nechuf proti oktrojované ústave zachovají až k té 
příležitostí, kde také my všichni rovněž tak nespokojení jako oni 
budeme moci své síly s nimi spojiti proti oktrojované ústavě. Tato 
příležitost bude na prvním říšském sněmu. Uvidíme pak, kolikráte 
se bude asi moci opakovat ten experiment rozpouštění říšských sněm&l 
Ohlídnéme se jenom okolo sebe, ani jeden národ (vyjmouc jednu 
čásf sobeckých Némefi) není spokojen s tou centralisací, kterou ok- 
trojovaná ústava předpisuje : Slované, Rumuni, Vlachové to již všichni 
osvédéili,' a o Maďařích ani pochybnosti není, že jim též nebude dosti 
té zdánlivé anatomie, kterou jednotlivým zemím tato ústava ponechává, 
tedy skoro všichni v tomto ohledu stejně . smýšlíme : proč bychom 
tedy jeden po druhém se svým odporem vystupovali, dadouce se pře- 
moci, proč maříme sil svých v této nesvornosti bez spojení, proč by- 
chom raději všichni pohromadě v úplných silách nepozdvihli svých' 
hlasu ? — První říšský sněm mfiže teprva platně rozhodnout o' bu- 
doucí trvanlivé ústavě rakouské a že tato bude foederativní, nepo- 
chybujeme nikterak. 



\ová knížka od hrabete Lva Thuna. 

Máme tedy první českou knížku sepsanou od rakouského mi- 
nistra — neobyčejná to věc až posud v české literatuře: „Úvahy o 
nynějitch pornéreehy hledíce zvláště k Čechům^ $epsal hrabě Leo ThunJ^ 
Každý si již snad napřed pomysliti mfiže, že čelí tento spisek hlavně 
proti té straně politické, kterou my v Národních Novinách držíme : 
a právě proto že pan hrabě zřejmé své smýšlení vyslovuje, hodláme 
i my rovněž tak zřejmě a vsak též „sine ira et studio^^ (jak pan 
hrabě o sobě praví} proti jeho spisu své mínění vyložiti* Nynější 
postavení p. hrabete co ministra osvěty a náboženských záležitostí 
ukládá nám povinnost poMžovati jeho knižku ještě za dfiležitějsí, 
než by se v jiných okolnostech býti zdála. Celý- spis '96 stran v 
malém formáte, rozdělen jest na áestero částí ; první , čtyrý jsou více 
theoretické, v posledních dvou praktických jedná pan hrabě o nej- 
novějším stavě politiky slovanské, zvláště české v Bakousích. 

Pan hrabě vyslovuje se zřejmě proti vsevládé, totiž proti tomu, 
aby vláda do všech oiíolností občanů svých se míchala, všechno 
sama říditi chtěla. „Jak mohou — praví — zákony rozhodovati o 
otázkách, jcito še týkají náboženství^ věd a duševního vyvinutí? (st. 14.} 
Moc státní ehranii dárazm mír a právo proti každému nepříteli jak 
domácímu tak eizímti; ponechej ale lidem^ aby bui sami, bud ve spolku 
sousedskétn, aneb spojení podle zvláštních svých intereseá svobodně roz-^ 



říjeli 9V0U cinnoii a $ami peéopaíi o 9vé blaho,*^ (pit. 17.} Žádný li- 
berální élovék nem&že tato zásado p. hrabete haněti, ale mnohý se 
zeptá, kterak se srovnává takové liberální pravidlo s tím liberálním 
associaéním a obecním zákonem, jaký nám toto ministerstvo oktro- 
jovalo, do kterého pan hrabě nyní (musí se rozomét co stejné smý- 
šlející) vstoopil, proti kteréma alespoň dříve opposici nečinil T -^ 
Bez svobodné assocíace, bez opravdívé svobodné obce nelze nikterak 
aby lidé rozvíjeli svou činnost: schvalovat jim tedy oočel a zame- 
zovati k tomu prostředky, to( jest trocho ironické. Tolik tedy mo- 
símě proti hlavní vécí namítati, o teré jedná p. hr^ v prvních dvoo 
odděleních svého spiso : jednotlivých námitek bylo by více. Tak 
ku př. praví p. hr. (str. II), ie protivnici vlád bojuji protí vládám 
ikoro jen lii a podvodem. To jíi mloví z pana hraběte ministr, 
ačkoli spis sepsán jest v privátním živobytí : nebol každý, kdo hi- 
storii r. 1848 a 1849 zná, nehodě toto strannickoo sado p. hraběte 
za pravda držeti ; a má-li se již o lžích a podvodech mlaviti^ Boh 
ví, neshledal-li by se v očích vlád onen biblický trám, pro který 
se tříska v oko bližního, přece dobře vidí. 

Také myslíme, že se p. hrabě mýlí, pokládaje, že také jest 
hlavní příčina událostí našich dní ta, ^^%e vzdělané iřidy lidu odpadly 
(aspoň % veliké části) od upřimného, živého křeslanstviJ^ Pan hrabě 
myslí beze vsí pochybnosti tak zvané vyssí třídy: tyto ale pokod 
známe dějiny světa, vždy se velmi málo držívaly upřímného živého 
křesfanství, nýbrž více zevnitřních (Jim pohodlných) forem, považujíce 
svaté náboženství Kristovo více jen za potřebnou nzdo na lid jim 
poddaný, než za pravidlo i pro sebe, a jestli se formálně co nábož- 
nástkáři chovali, činili to obyčejně z opatrnosti, aby se jim tato uži- 
tečná uzda nestrhala. Již ve svaté biblí N. Z. praví se, že snáze 
projíti velbloudu skrze ucho jehličí, než bohatému do království ne- 
beského, na d&kaz, že jíž to je obyčejná stará vada vyšších tříd, co 
jim pan hrabě nyní vytýliá. 

Strany provedení národní rovnoprávnosti ve školách a v onřa- 
•dech projevuje p. hrabě v třetím oddělení takové smýšlení, s kterým 
dokonce spokojeni jsme, přejíce sobě, aby se jakožto ministr , prak- 
ticky držel těchto svých zásad. On praví: ^yžádnému národn jakožto 
takovému neprisluéi nějaká přednost před druhým, to jest; proto ze 
nékdo úáleii k jistému národu^ nic se mu nesmi odpírati neb zakazovati, 
éehoi by pohledávati mohl jako práva, kdyby náležel k finému národu^^^ 
Na stránce 4t\ výslovně praví, ze ne i na vyssich školách (kde rozumí 
dle jiných svých výroků také universitu) zříditi musí české katedry 
0Íeho způsobu. 

/Věci, ve kterých se s p. hrabětem nesrovnáváme, jsou předně 
Taliké, Jak myslíme, přeceňování a vychvalování Némcfi, jejich uče- 
nofti ■ zisloh o civilisad na str. 3S, 38, 84. Čtoucí tyto strany, 
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naši zrovna mysliti, že pan hrabě pokládá Némce za první národ 
TO svété a že je nám Slovanfirn jako zrcadlo ve všem k následování 
představuje. Nikdo nebude tvrdit, že jsme se již vyrovnali Némcfim: . 
jiná jest ale, máme- li si je co vzor k následování vyvolili. My pře- 
devším v tom hledáme bjudoucí velikost Slovanfi, když by se nejvíce 
dle příkladu a vzorů starověkých Reků a ftímanů, pak ale Angli- 
čanů (severních Amerikánů) a Francouzů vzdělávali. Nebof Řekům 
a Francouzům zdá se nám nejvíce podobná býti povaha národní 
slovanská, a v tom co naší slovanské povaze chybí, totiž setrvalust, 
důkladnost, zdají se nám Angličané a starověcí Římané mnohem 
ctihodnější mistrové, než Němci, kteří se jím v těchtovlastnostech 
ještě nikdy nevyromali. A v čem bychom si my Slované měli vzíti 
Němce za vzor: v politice? v té jsou oni sami nejbídnější skoláci, 
jak zkušenost očí; ve vědě? t té jsou pedanti, kteří si tvrdou sko- 
řepinou vědy tak zuby vylámou, „že již ani jádro, kdyby se i až 
k němu probrali, okusili nemohou; v umění? k tomu jsou buď příliš 
chladní, buď příliš titěrní^ buď zas přeučení; zkrátka by se nejlépe 
charakterisovati dali, že jsou velicí mistři v malých técech. Není zde 
příležité ,místo^ abychom slabé strany Němectva rozefiírali: ale máme 
přesvědčení, že všechno skoro, co jest na Němcích následování ho- 
dné, mnohem skvěleji a důkladněji o jiných národů nalézáme, a že 
všechno to, co mají Němci původního n sebe, následování pro nás 
faodno není. 

Tolik o poměru Slovanů a Němců vůbec; má-li ale pan hrabě 
přede vsím jen na zřeteli Cechy a Němce v Čechách, jak se to sku- 
tečně zdá na str. 34, kde praví: „Dokud ale Slované eo do vnilřni 
${ly a v%délano$H zůstávati budou pod Némci, potud musi tito více 
platiti v iivoté jak občanském tak politickém^^ tu se zdá p. hrabě za- 
pomínati, že dle našich dosavadních poměrů v Cechách všechna če- 
ská vnitřní síla a vzdělanost v německé formě vězela a Němcům se 
připočítala, držícím násilné (pomocí vlády) všechen monopol intelli- 
gence. Kdyby ale p. hrabě obyčejnou německou vesnici v Čechách 
porovnal sobyčejnon českou, sotva by shledal 'veliký rozdíl vnitřní 
síly a vzdělanosti! Sem též náleží to, co praví p. hrabě (str. 42) 
o divadle. Neníf to tedy se strany naší (jak se vyjadřuje p. hrabě 
f,lichá národni etiiádost aneb hledění okem závistivým na to, co mají 
Jiní/^ když rozličné ústavy pro sebe žádáme, které jsme až posud 
vlastními penězi a daněmi, vlastními silami vydržovati museli pro cizí 
čest a pro svou potupu, totiž pro rozmnožení důkazů, že máme mno- 
hem méně ,,vnitrni síly a vzdělanosti^ než Němci. Všeobecné sady ne- 
mívají vždycky platnost; ku př. praví p. hrabě: ,yPřede viím budii 
dána kqidému člověku a národu stejná svoboda, by se o svých silách rjf- 
vimovalJ^ Byli ale dva sousedé, kteří mívali před časy oba po čty- 
řech koních: při rozličných příležitostech sobě ale soused Michl po- 
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znenáhla tři koné od souseda Ya&ka přivlastnil, tak ie konečné mi 
Bficlil sedm a Yaéek jednoho koné. , Nyní majř jit oba na přípřež, 
oba dostanon stejný náklad (mají se o svých silách vyvinout), á Michl 
se sméje Vackovi, že tak pomalu jede, ba pochybuje dokonce, neuváz- 
ne-li Vašek nékde v blátč. Otázka: Nebylo-li by zasináno, aby na- 
před soused Michl sousedovi Vačkoví ty tři ukradené koné vrátil, a 
pák 8 ním (eprv o závod jel? — Myslíme, že 'toto podobenství mél 
p. hrabe, spisuje třetí oddělení své knížky, dobře na zřeteli míti, 
pak by byl snad ledacos vynechal a ledacos přisadil ! — 

Nyní přicházíme ale již k té částí knížky, ve které se smýšlení 
pana hraběte od našeho tak velice a podstatné délí, že za ilejlepší 
cestu pokládáme, napřed v krátkosti všechny hlavní zásady od p. 
hrabete vyřknuté dohromady sestaviti, a pak proti nim též své ná- 
mitky a sv&j odpor v souvislosti přiložiti. My beztoho očekáváme, že 
skoro každý, kdo se českou literaturou obírá, spis p. hraběte pře- 
čísti neopomine, což si také přejeme, nebojíce ne nikterak, že tím 
něco utrpí naše politická strana, poněvadž m&žeme p. hraběti ve všem 
platné námitky postaviti. 

Pan hrabě myslí, že. nejnebezpečnější škůdce věci národní jest 
ten, kdo z ní udělati chce věc politické strany ; — žebý z toho pošlo 
to co se nejpatrněji v Uhřích ukazuje ; že moc strany národní pro- 
spívá jen vfidcňm jejím a novinám jejich ; že strana národní nikdy 
vlády vykonávati -nedovede, že se její mocí nic trvanlivého nem&že 
vystavěti ; že musí zůstat strana národní v^čně y opposici ; že jest ko- 
rouhev .strany národní cit, a proto se nedá od ní očekávati důsle-. 
dnost v politických zásadách, oudové její nemohou býti i v nejdůle- 
žitějších politických otázkách svorní a musí obětovati své přesvěd- 
čení straně. Tyto všeobecné sady p. hrabě pak aplikuje na bývalou 
slovanskou Pravici v říšském sněme, a lituje že mnozí mužové po- 
zbyli svého politického postavení a vážností tím, že k této straně při^ 
stoupili. Pan hrabě se vyslovuje proti každé politické koalici Opo- 
jení různě smýšlejících k jednomu oučeli) a vypočítává na str. .SI* 
historicky všechny (domnělé) slabosti národní naší strany. Dále 
myslí, že skrze foederaci by muselo přestat Rakousko býti jedním 
státem; žehrá velice na to, že naše strana tři slov: národnost, de^ 
mokřade a foederaee užívá jako hesla, neurčivši dokonale, co pod 
každým rozumí a jak dalece chce jíti jmenovité v demokracii a ve 
foederaci, což nazývá p. hrabě nepoctivým a nechvalitebným, veli- 
kolepým podvodem a hříšným pohráváním ; píše takto výslovně (str. 
88) : „Užívati všech třech jakožto pouhých hesel, rfepřikládajíce žádné 
z nich určitého pojmu, a spojovati v jednu stranu všechny, kdož je 
přijímají v Jakémkoli smyslu, tol jest nepoctivost- trojnásobná.^^ Za- 
stávaje no str. 86. 87. šlechtictví vytýká dosti zřetelně straně (naši) 
národní, že chce bohatší a znamenitější prohlásiti za bezprávné. Co 
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by získal národ — ptá se p* hrabě na str. 04 — ryméBir jeho vlády 
absolatní za okovy strany samovládníT (iim myslí naši stranu), a 
jmenuje nás (sir. 95.) falonékem předbřeznových ,,vlastenc&,^^ osobu- 
jících sobě výhradní monopol ve vštěpování h'do své státnické mou- 
drosti, která vétsím dílem, vypůjčena jest ze západní Evropy.^ Celý 
sv&j spis uzavírá ale p. hrabě následující pamětihodnou sadou str. 
96 : ^.Revoluce, ve které žijeme, nedojde svého kpnce dříve, dokud 
se vševládnost sněmo^^-ních většin nestane právě tak nemožnou, jako 
vsevládnost absolutního mocnáře anebo absolutní bnreaukratie !'^ — 
O léto poslední St Simonistícké sadě domýšlíme se ke cli p. hraběte, 
že jest jenom výrodek jeho neohebnosli v češtině, nebol se ostýcháme 
rozuměti ji v tom smyslu, v jakém zde stojí. 

Tento zde v krátkosli vyložený chod myšlének p. hraběte uka- 
zuje dosti zřetelně, že celá knížka vlastně celí proti straně naší aneb 
ještě zřetelněji proti Národním Novinám a jejich dosavadníma směru. 
Nezbývá nám tedy nic než budto od svého dosavadního směru upu- 
stili, anebo dokázati p. hraběti, * že jeho myšlénky jsou nepravdivé, 
čím se pak náš směr sám ospravedlní. 

Pan hrabě vystavěl celý svůj systém na třech hlavních ale myl- 
ných zásadách : předně že $(rana národni jest redena pouhým ciíem^ 
za druhé na chybné zásadě o ouielu národní strany a za třetí na 
chybné zásadě o politických stranách vůbec. I>ovedeme-lí dokázati, 
že smýšlení p. hraběte v těchto třech věcech jest chybné, padne sám 
o sobě celý jeho systém, který na nich spočívá. . / 

My tedy pravíme : Naše národní strana není vedena pouhým 
citem, nýbrž sjíažení národní kromě citu také způsobeno a vedeno 
jest zásadami iisté ro%umovými. Na následujících pravdách spočívá 
budova našeho nárDdního snažení : Kromě toho každá národnost 
již jako zvláštní plod všemohoucí síly, zasluhuje život a vznik, a ledy 
pěstovati se má vždy k většímu květu ; kromě toho ještě také jest 
národní rovnoprtivnost nevyhnutelná a hlavní výmínka každé oprav- 
divé politické svobody. Nebol kdekoli se jedna národnost (jeden 
jazyk) zanedbává a odstraĎuje, a druhý zvelebuje, nevyhnutelný ná- 
sledek v běhu času musí býti ten, že vznikne nerovnost mezi ob- 
čany mluvícími těmito jazyky ; občané té národnosti, která se zvele^ 
buje, m^jí více práv, než občané zanedbané ^národnosti ; oni se po- 
znenáhla vytlačí ze všech onřadů, nemajf přístupu ke vzdělání a tudy 
jsou uvrženi do nevyhnutelných škod, zkrátka nastane aristokratie 
plemene a národnosti. A poněvadž ve svobodných státech většina 
vládne, není pro onu národnost, která v menšině jest, i při nejsvo- 
bodomyslnější ústavě nikdy možnost, vybavili se z onoho ukřivdění, 
proto že nemůže nikdy přehlasovati onu vélšinii jinonárodní, která 
od svých předností jlště dobrovolné neupustí. Proto jest ale hlavní 
starost každého národu, pojistiti si přede vším svou národnost a jazyk 
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jakožto nevyhnatelDOu a právní výnimka demokratické roynosU. Kromé 
toho Jest jisto, že stračena politická svoboda jednoa ranoa, jednoo 
chvílí opét nabýti se může, ztracená národnost ale již nikdy, a po- 
ťačená velmi téžce, tak že národ na takovou ránn často mnohá století 
postonává, nemoha ani docela zahynouli a v jiný národ se přetvořiti, 
ani již dokonalých sil nabýti, aby se vyrovnal svým soupeřům : ■ 
tak co bídný opovrhel, co služebník jiného národu, odsouzen jsa 
na vždy jen k nejnižším třídám, mnohé století bídný život vésti musí. 

Prává proto pro všechno jest první a nejhlavnější starost kaž- 
dého národu, pojistiti sobe co možná nejvíce národní rovnoprávnost 
svou : tato životní starost muší předcházeti všechny ostatní, a kde- 
koli se jedná o nebezpečí národnosti, mizí všechny- ostatní ohledy. 

Tyto jsou zásady, na kterých spočívá smýšlení a politické 
svědectví strany národní, a kterých sobč každý vzdělaný spoluond 
této strany dobře vědom jest, nejsa veden pouhým citem, nýbrž jsa 
veden rozumem a citem lásky k svému národu jen rozehřán k větší 
činnosti a obětavosti. Strana rárodní* není tedy vedena pouhým citem, 
a tu pak odpadají všechny consequence, které p. hrabě z léto své 
sady táhnul, ku př. že nemůže být důsledná v politických zásadách. 

Za druhé má ale p. hrabě mylné ponětí o účelu národní strany. 
On totiž nepovažuje, že trvání národní strany v politice jest jenom 
na čas, totiž až k ouplnému provedení rovnoprávností v životě a k 
pojištění národnosti pro všechny budoucí časy. Národní, strana může 
tedy rozumným spůsobem jen tak dlouho trvati, až toto docíleno bnde, 
pak ale sama sebou přestává, protože jest práce její dokonána. Pan 
hrabě nám ovšem namítne, že rovnoprávnost již vyřknuta jest : my 
ale odpovíme, že ovšem slíbena, ale ještě nikdy neprovedena ve 
skutečnosti, a poněvadž při uváděni této rovnoprávnosti do života 
mnoho nejrozmanitějších může být spůsobů a stupňů *), že zapotře1>í 
jest abychom dříve neustáli, až dokonce provedena bude. Y tomto 
ohledu rovná se národní strana docela těm politickým stranám, které 
tak často vnikati vidíme, ku př. v Angličanech, a které si přede 
vším provedení jistých jednoUivých věcí (emancipace katolíků, zrušení 
obilních zákonů) za úkol vybraly, všímajíce si ostatního tak dalece, 
jak toho jejich hlavní předmět žádá. S ouplným provedením rovno- 
právnosti přestane tedy i národní strana, do té doby ale ještě žádným 
spůsobem se nedá odrozumovati : rovněž tak musí povstati zase v 
to okamžení, kdy by národní rovnoprávnosti opět nebezpečí zahrozilo. 

Po takovém výkladu odpadne. tedy hned všechno to, co p. hrabe 
vytýkal straně národní na tomto mylném základu : totiž že musí zfi- 
slat věčně v opposicí. kdežto ona zůstane v oposici jen až do pro- 



*) Nékdo mysl! ku pr. že již to pro Čecha jeit veliká rovnoprávnost, když 
není pro užívání sv.ého jazyka potrestán ! Rad. 



vedení rovnoprávnosti a pak odstonpne (jako národní- strana, roz- 
pednouc se podle rozličných zábiad též na rozličné strany.) Pak že 
nemá ve všem stejné smýšlení : kdežto ona nepotřebuje mít, tak dobře 
Jako tesařové pracující na jedné střeše nemusejí být stejné víry, aniž 
to Jejich práci na ujma býti může. Pak že strana národní nedovede 
vládu vésti, což ovsem také žádné národní straně ani niltdy nena- 
padlo, co se také docela příčí Její systému. Oučel její nemůže býti 
jiný, než přinutiti vládu k provedení rovnoprávnosti ve všech odvět- 
vích, kde toho zapotřebí JesL Aby ale mohla být nějaká česká neb 
německá neb maďarská neb španělská atd. vláda. Jest tak nesmyslné 
Jako české neb španělské náboženství, , česká neb španělská arith- 
metíka. Ovšem ale mohou jednotlivé části strany národní, které mezi^ 
sebou v politickém smýšlení sjednoceny Jsou, velmi dobře vládu vésti. 

Náhledy ale, které p. hrabě projevuje o tvoření politických stran, 
skutečné by více přislnšely některé ideální slečince než rakouskému 
ministrovi. Že užíváme slov národnost, foederace a demokracie za 
heslo, nenrčivše zcela zevrubně a snad jako v nějakém právním spisu 
význam Jednohokaždého, proti tomu horlí až urážlivým spůsobem, 
nazývaje to nepoctivostí. Pan hrabě zdá se nevěděti, neb dčlá se, 
jakoby nevěděl, v čem záleží celé umění, utvořiti veliké politické 
strany : totiž ve volení praktického hesla, a že čím šfastněji teto heslo 
jest vyvoleno, tím větší a tudy mocnější Jest strana. My si to právě 
aa velikou zásluhu pokládáme, že Jsme taková hesla, Jak jsou : na- 
rodnost^ demokratie a foederace, vyvolili, a doufáme^ že „snb boc signo^^ 
bude většina na naší straně. Nejsou to právě tak nahodilá slova, 
nýbrž nutně jedno z druhého vyplývají a vyznačují do hromady nej- 
lépe v krátkosti všeliké přání veliké většiny rakouských národu. My 
chceme podivou demokracii, bez národnosti není ale možná pravá 
demokratie, a bez foederace není zas možná v Rakousko národnost, 
proto že z tolika rozličných národů složeno jest; proto tedy chceme 
národnost, demokratii a foederaci zároveň. Není to také, jak pan 
hrabě myslí, Jenom házení nějakými neurčitými slovy : čtoucí naše 
noviny musí již míti z rozličných ustavičné se opakujících článků 
ponětí, jaká jest naše demokratie, naše foederace, a co žádáme k 
uskutečnění národní rovnoprávnosti. Proto také myslíme, že pan 
hrabě nespravedlivé a vášnivé proti nám (ač ne zcela . zřejmě, ale 
přece alespoň indirekte) užil předhůzky, že chceme bohatit a zna- 
meniiéjéi prohlásili %a bezprávné. Naše demokracie není tak závistivá, 
abychom bohatým Jc^jich jmění a znamenitým Jejich znamenitosl zá- 
viděli, tím méně tak zlodějská, abychom jim jejich jmění a jejich 
zaslouženou znamenitost odcizovati chtěli : že však nef^aalouzenou zna- 
roenitost neřádi cítíme, k tomu se arci přiznáváme, a to jest právě 
jedno z hlavních pravidel naší demokracie. 

NepraktičooM svého požadování zdá se, Jakoby byl ani p. hrabe 

\ \\ 
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fiapovižil. Kdyby ku př. jén6m ^oeela fíbt^é ^m^slejicí do jedné 
sírany se (stoupili měli^ h Mybyéhom jotimn pét roslióných drobft 
(slnpflfi) foederaee^ léž tolik demokratie a též tolik v požadavkácK 
národnosti přijali (ačkoli jich Jest be2 konce, prato že skoro každý 
clovék o téchto récech má svoje míttém, jeden jda dftl^, drahý jsa 
s máloio spokojen) již by til vypadlo dle obyčejné kombinaeé 
Si'Xí%:^ttiX6:iii9fi^ prarím sto dvacet pět rozličných stran. Je to 
ale nožná : a byloby to dobře T — My ani se nechceme domýšleti, 
žeby pan farabé snad dle 2ásady ,,dfvide et impera^^ chtél na 
více síran své t)dporníky roisdélenv míH. 

Jestli to ale jest nepoctivé, 'podvodné (jak p. hrabe praví) lidi 
rozmanitých nuancí, avšak v hlavních zásadách isvorné do jedné po* 
litické strany sebrati, pak musí nazvati p. hrabe eei^ wée (v oopl-* 
ném smysln toho slova) nepoctivým, nebol v^nde se délí eelý národ 
obyčejné jen rra dré neb na tří politické isArany, ba za neštěstí M 
pokládá, když by se příliš mnoho stran jevilo. Jaká ku př. roz« 
manitost smýšlení t obon strenách, kde eelý národ se děli jen na 
stranu liberální a neliberalm ? Af tedy jde p. hrabě a nadá v^em 
anglickým Whig5m a Tofyftm nepoctivýilďř a přovoznjteích velikolepý 
podvod! Af to samé nčiní i sev. -americkým demokratům a Whig(&int 
— Myslíme, ie p. hrabě sám překvapenost a vášnivost tohoto výroku 
svého uznati mnsí. 

Pokud svět bído světem a člověk člověkem^ nfMjdo p. hrabě 
nikde politickou stranu, jejížto oudové by se ve všem sroTnávaH : 
vždyt pak ani mezi dvěma přátely nemfiže být ooplně stejné smý- 
šlení. To však celku nic nevadí : jeden k v51i druhému musí v 
něčem ustoupiti, aby zas onen jemu k vftli ustot^l; někdy zfistane 
Aa vrchu mírnější, někdy prudcí živel celé strany ; v celidi «ie se 
vždy dle jednoho smyslu pokračuje. 

Jsouce ostatně -přesvědčeni, že p. hrabě ve knížce své vyslovil 
upřímné svoje přesvědčení ^ svou dobrou váli, kterou jsme jeara t 
celku nikdy neodpírali, nechceme tedy ani před ním tajiti toho, že 
nám ani možno není^ určiti již nyní ouplně a do podrobnosti té lbe*- 
derace, kterou jsme sobě za heslo vyvolily. Hy se Ueslítíme veřejné 
toto vyznati, proto že myslíme, že není žádný vlbec ani neavňže 
napřed něco* podobného určotati. ¥ tom musí být slyšen hlas všech 
národfl raktmských, a jeden národ, jedna strana nemůže iNinMi e 
sobě žádného rozhodného hlasu sebe osobovati. Zá«eda mše ale v 
tomto ohledu jest ta, Že každý jednotlivý národ y Rake«sích jest 
sám sobe oučelem, a říše rakouská toliko prostředkem k dosažení 
téchto oučelň jednotlivých národfi: a vtom myslíme, že leží kořen 
foederace, kdežto naopak cetitťalistftm říše «a ouéel platí u jednetlivié 
národy jenom za prostředky. Na příštím říšském sněmu uvidíme 
JMě álů t^ehio dvou %ásad rozdělené všechny zástupce ttété říše, 
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celý snem rozpadne se na dvé strany: centralistA t foedendistí* Foe- 
deralisté badoa sebe vždy považovat napřed 2a Čechy, Chorváty, 
Srby, Poláky, Rusiny, Maďary, Vlachy, Rumuny atd., a pak teprva 
za Rakušany: kdežto naopak centralíslé především 2a Rakušany (za 
Némce, což 9^4Dmto pádo Jest synonimum), a pak teprva za provin - 
cialy té «eb jiné province. Cenfratista i foederalista, ačkoliv Jejich' 
vyznání viry Jeíité není formulováno, přece se velmi oslře od sebe 
délí, a z každé maličkostí se poznati mohou, ku př. foederalistovi 
slovo province Jest až k smrti protivné, kdežto oentralista jím usta- 
vičné a s libosti okolo i9ebe hází. 

Nékteré výrciky p. hrabete, nesoucí na sobe patrné mamky 
strannosti a mrzutosti pravé k naší «trené, nemůžeme též mlčením 
opominouti. Co ku př. znamenati mají onjf okovy sírany $amúvl4dníy 
přirovnané od ného k absolutní vládéT Každý ví, že naše strana 
rovnéž jak každá finá nemá žádných prostředků nékoho nutiti, aby 
s ní držel: každý drží s námi tak dlouho, pokud uznává, že cesta naše 
jest pravá, a poknd se shoduje s naším smýšlením. My nemáme 
žádné vojenské exekuce, žádné žaláře, žádné tresty, kterými bychom 
nékoho nutiti chtěli, aby to, co pravíme, za spravedlivé uznával 1 
Zdá se tedy, jakoby přiveden byl k takevémn výroka p. hrabe je- 
nom z trpkostí nad politickou porážkou, kterou sa onoho éasn šfastné 
od nás utrpéla jeho strana. 

•Tó saméďplatí též o výroku p. hrabete, „že prý moc atrany 
národní JenoflK vůdcům a novinám jejich prosipívá,^^ ve kterém každý 
alespoň co se novin týče, pozná narážku na spisovatele tohoto po- 
souzení. Pan hrabě dobře ví, ie vůdcové národní strany naší od 
své strany žádného jiného prospěchu nemají, než jakého vůbec 
aživají vůdcové každé politické strany, toUž vpiyvn a vážnosti. Avšak 
i te opět závisí od dobré vůle strany samé Jako xinde jinde. Ge 
se ale novin lýce, Jest známá věc, že prospěch každých novin (vyjmooe 
takové, které někdo vydržuje a uplácí) závisí jekiom od nich samých^ 
které norniy mají schopnosti, získati si více přátel, těm, se vede ovšeaa 
lip, neí takovým, které Kdé ani nadarmo bťáli nechtějí* Pan hrabe 
též dobře ví, že my k předplacení na svěje noviny nikoho nntiti 
nemůžeme, a že bychom se také styděli snad nějakých kramářských 
a doráiíRvých prostředků k rozšířeni Jejich užívati. 

Rovněž tak nevíme, co mohl p. hrabě mysliti slovem monopol, 
a tím že l^ikoho Jiného k slovu připustiti nechceme. Snad nás ne- 
bude považovati za tak dobromyslné-hloupé, abychom nechali rtrany 
nám protivné, jako ku př. Vlastimilo- Wurmbrandskoa v tichosti' se 
VOz&iřDvati, neopírajíce se proti ní ze všech silT 

Vůbec nesluší p. hraběti výrazů, jako „hlouček předbřeznových 
vlastenců^ užívati, nebof on sám náležel do tohoto „hloučku vlastencu^S 
a teprva později více ke straně šlechtické přilnuly a^ V^«^vN>k^ ^^"^ 



nJálosteeh <^.erf nových dokonce se s naší stranou rozpad iionti a roe- 
nepřátcliti musel. Proto by se niCíl s ohledem na tuto strano vždy 
držeti známé národní písné : 

^^Hnévej ty se na mne nebo nehnérej, 

Jen když mne potkáš, pozdravení dej I^^ 
to jesl: on mftže nyní jakožto nepřítel dfivody vystupovati proti naší 
strané, ale nemel by nikdy mluviti potupné a pohrdavé o téch, do 
poetu kterých se dříve náležeti nestydél. 

Ku konci nemůžeme jeálé nezmíniti se o tom, co vytýká p. 
hrabe (str. 84) Pravici slovanské: y,Podporovaia v Kromiřiii celým 
9vým poetem hlasů onu širanu enérnuy od které % Vidné byla vt^puzena, 
9 otá%ůe národnosti $e dokonce nedotjfkajiei^ proti vládě té, která se 
%muiila prohlásiti konečně nepřátele Slovanů v Uhřich %a nepřátele 
Rakouska.'^ Y této pamétihodné sade vypodobnil se p. hrabe mimo- 
volné lip než v nejdokonalejším zrcadle. Jak známo, jednalo se tam 
o hlavní zásadu, y^oehá%t'li viechna moc % lidvř^, a tedy snad mela 
Pravice slovanská (jak myslí hr. Thun} ze msty proti Némcfim upí- 
rati takovou hlavní a základní ^pravdu 7 Mela snad ze zdvořilostí k 
vládé o ze záští pr<}ti Levici hlasovati proti svému přesvédčeníf Že 
ostatné ani vláda nevystoupila proti MaďarSm ze spravedlivosti k Slo- 
vanům, nýbrž pro vlastní svfij prospéch, to ví p. hrabe tak dobře 
jako každý jiný. 

Na jiné Jednotlivosti toho spisu přijdeme ješté pMežítostné. 



Statečnost politická. 

— Stálosty vytrvalost a neohroienost polilická jsou vlastnosti, které 
nevyhnutelné národ míti musí, chce-li upevniti svoje práva a svou 
svobodu : bohužel ale téchto vlastností ješté příliš po řídkn nalézáme. 
Jak mnohý mezi přáteli svými aneb nékde v hostinci aneb jak říkáme 
za vétrem až přes příliš zň^ivý a radikální élovék, svésí hlavu, ohne 
hřbet a poníží svou mysl, jak mile s ouřady co činiti má,^;jak mile 
strana jemu ve smýšlení politickém protivná zvitézí a své odporníky 
ustrašovati a pronásledovati počíná. Jak mnohý, jenž v roku 1848 
bouřlivým svým radikalismem až všechno désil, Jemužto tenkrát všeho 
bylo málo, jemuž se celý svét zdál býti neliberální a reakcionářský, 
jak mnohý pravím ouhlavní radikalista z minulého roku obchází nyní 
s kloboukem v ruce jako zmoklá slepice v ustavičných oozkostech, 
aby si nékdo nevzpomnél na Jeho loňskou zuřivost 

Jaká jest asi příčina tohoto tak obyčejného úkazu 7 — Ovšem 
jest příčin více, my však zde jen na jednu hlavní poukázati obmý- 
šlíme. Že jsou vůbec lidé beze všeho mravního charakteru, kteří 
vždy Jen s tou stranou drží, která vyhrává, kteří se tedy i v loni 
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beze všeho přesvédčení a bez inrarního půda k liberáfni strané pfí- 
dalí, domýšlejíce se^ žo mosí zvítézit a že pak při tom i oni oloví 
lecjaký výnosný oiiřádek nebo néco torna podobného r o tom všem, 
jakožto véci příliš sprosté, obyčejné a mizerné nechceme ani slov 
sířiti. Takoví lidé badou dnes sloužiti absolutní vládá za denancianiy 
a za biřice, á zejtra, kdyby se véci obrátily, budou své nejpoctivější 
spoluobčany véset na lucerny a připravovat pod guillotinu, vždy ale 
budou vyhledávat bezcf váí svédomitosti jen svého špinavého zisku» 

My však zde Jen chceme jednati o poctivých ale slabých lidech, 
a o příčině, proč oni jsou nestálí a lehce zastrašitelní ve svém po^ 
litickém si^ýšlení. Příčina toho fest neurčitost a nejasnost jejich po- 
litického smýšlení. Puzení jsouce jenom okamžitým citem a neurči- 
tým nadšením nedovedli si ješté utvořiti v hlavé pevný systém po- 
litických zásad, a proto kolikráte jim v nadšení přeskočí nékolik ko- 
leček a hodiny jejích politického smý,šlent hrozné hřmotí, najednou 
ale zase bez pohnutí státi z&stanou. Pravé proto, žo se jejich smý- 
šlení politické nezakládá na dobře promyšlených a ustálených zása- 
dách, lehce se zaleknou a netroufají si to, eo skutečné smýšlí, vždycky 
také činem vyznati, oni mají jen jakousi svátečni politiku mezi přáteli 
a při sklenici, ale všude ve skutečném živote jenom všední. Když 
slunce svití liberální strané, poletují jako motýlkové v nejpestřejším 
barevném blesku : když ale se obzor zahalí mraky a od daleka bručí 
vládní hrom, již hned se zalezají jako červíkové do svých dírek. 

Mužové ale, kteří dle pevných zásad smýšlí, kteří si utvořili 
pevná nezrušitelná pravidla v politice, přes které nikdy ani nepře- 
skočí ani nepodlezou : takoví dovedou v či|s přílišné politické bujnosti 
odporovat přemršténcňm, a nedbajíce na žádné jejich, že při tom často 
utrží nezasloužené nadávky, uméjí ochladiti jejich přílišnou zapálenost 
a uchrání tím kolikráte vlast od velikého neštěstí, za to ale se také 
nebojí v zarmoucených dobách politické sklíčenosti povznesli neo- 
hroženě hlasu svého proti škfidc&m a nepřátel&m svobody. Y poli- 
tice musí každý napřed sám se seliou a se svým svědomím býti uro^ 
vnán a přesvědčen, že nic nespravedlivého a nic pro vlast škodli- 
vého nežádá, pak ale když jednou tohoto přesvědčení nabyl, nesmí 
se také báti a ostýchati, toto své přesvědčení jakožto věc dovolenou 
a poctivou všade a před každým a buď si to císař sám vysloviti a 
zastávati. *Jen takovým spftsobom může opravdu svoboda pravá vzni- 
knout a pro budoucnost se ustálit 



Narozeniny J. N. C. 

v Pra%e dne 18. srpna. Včerejší osvětlení zavdalo v Praze opét 
příčinu k rozmanitému duševnímu pohnutL Také my jsme poněkud 
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byli strženi do onoho prouda, a c. i38 Deuteclie Zeitong aasoalo zrn 
dobré, sejmoatí při této slavné příležitosti svou politíckoa larva a 
uliážalí se nám v celé své německé kráse. Uvádějíc z našeho éislsí 
od 16. onen článek z Pražského dennika^ ve kterém jsme vysvéllili 
okolnost strany návrhn p. Friedlanda a jeho říšské kornny na sta- 
roméstské radnici, přidaly k nému Deutsche Zeitnng dodatek, v oémžto 
nás poučují o potřebné ácté k J. M. C. a ke všem známkám říse^ 
vyčítajíce nám jiko obyčejné „alte Soudergeluste,^^ a rovnají nás k 
Maďar&m^ s nimižto prý válku vede vláda, dávajíce na srozuměnou, 
že jame vlastně ještě hořsí. 

My neznáme nic opovržen^ího než pochlebníka., Bylté čas^ 
kdežto Deutsche Zeitung neukrývaly příliš opatrné protírakouské 
smýšlení své, jmenovité v čas povstání Vídenského, za těchto dob a 
za předešlých nám vytýkaly Deutsche Zeitung servilnost, protože jsme 
neuznali za dobré, zdvihnouti revolucí proti Rakousku. Nyní se věci 
obrátily, Rakousko a dynastie stojí pevné (máme-lj my nějakou zá- 
sluhu při tom, nech af historie rozhodne}, ba ukazuje se jistá čáka, 
že skrze centralisování vlády německý živel v Rakousích získá : a 
ejhle! Deutsche Zeitung jíž nás napomíná jak máme slaviti narozeniny 
^C. a jak si máme vážit! koruny říšské ! Vidíme, jak se časy mění ! 

Co se ale samého osvětlení týče, vidíme patrně z příkladu městské 
rady Vídenské, která též Jako naše Pražská radila dobročinné dary 
prd chudé místo illuminace, že naše Pražská rada nejednala nešetrné 
a neuctivě proti J. M. C. Vůbec každý rozumný bude osvětlení města 
v čas obležení co možná zdržovali, uebof věru v takovém stavu po- 
dobná demonstrace nesluší, poněvadž připouští možno^ mysliti si, 
že není naveskrz z dobré vfile spůsobena. Nemůže ^e tedy schva- 
lovati krok, který učinili mužové jisté strany, přivěsivše již pozdě 
odpoledne veliký plakát, který zde následuje: 

Svým spolnmésfanům ! 

Zejtra jest slavnost narozenin Jeho Milosti našeho milovaného 
císaře. Ponejprv, co na trůn nastoupil, máme příležitost, tyto slavně 
odbývati. Máme tím spise příčinu k tomu, poněvadž Jeho Milost 
udělením ústavy — která dříve slíbena, od něho teprv ale dána byla 
— uzavřením míru s Piemontem a ku konci se blížícím pokořením 
povstání v Uhřích nám pro budopenost zevnitřní i vnitřní pokoj a s 
tímto opětné zkvetání našeho blahobytu zaručil. 

Jsme toho mínění, že jest všeobecné osvětlení města nejjedno- 
dušším a nejpatrnějším prostředkem, jímžto city vděčnosti a oddanosti 
naši Jeho Milosti na jevo dáme. 

Narozeniny Jeho Milostí císaře Ferdinanda byly letos osvětlením 
města slaveny, ačkoliv JM. zřejmě toho odříci se ráčila. 

S důvěrou tedy očekáváme, že každý dobře smýšlející rád na 
všeobecném osvětlení, dnes večer od ná& zamýslenéni^ oučastenství 
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bráti ba<le, k éemiii H\é ^poiaiaéiiíaiiy (rřitef^ky a co ncjdůležitéji 
zv^me. V Prtze dne 17. srpna 1818. 

Ve jménu více stejné smý&lejícieh .* MDr. Seísicb, Ant Htasche, ob- 
chodník. K. H. Fischer, JUDt, Pražský méifan. Karel Kehrn^ ob- 
chodníku Michal Krvier, obchodník. Eg^ldy Krlner, obchodníik. Fr. 
Burian^ kožeL mistr. Fr. X. Brosche, obchodník. Beď Bro^che, 
obchodník. Jan Jelínek, mésfan, J. & Batka, obchodník. J. B&hra, 
fabrikant. V. Hofinaan, sklenář. Fr«- Kose, kapec^ JUD. Ifi^mann, 
ftdinokáU MDr. Wischin. Fť. liegert,, obchodník. M. Jindřich, ob- 
chodník. Bohumil Haase. lUIX Burisin. J. Q. Dialel, obchadník. 
JuL Hegaer. Herm. Buchsbeck, obchodník. Jiří H^^ner. JUD. Ru*- 
dolf Haase. Helmingar, JUD. Mor. Zelliger, obchodník. JošeC GolzK 
konvář. Jos. Pokornú árec* Luď Forlner, stříbrníky JI Cayer. 
Joa Kóbler, Čenék Tfiírk, J. X Wanitocbek. Fr. Sebeib. h\ Lepscbik, 

voskář. 
Ifobol neslušné jest, den naroi&enin J. Qf. C, vyiroliti si 9a při-. 
ložito8t politických agitaci a míchati city obecenstva kJ. M. C. do"^- 
hroaukiy s poUtickými váánémi jedné strany proti drobem. Skstek 
také okázal, žehy bylo nejmoudřeji bjfvalo, následovati móslskon radde 
a oslaviti den tichým ale vydatným darem pro chudé, než p&sobiti 
nepodařenou illuminaci. Osvětlení mésla, kdykoli není pouhá poli- 
tická demonstrace, nýbrž jako včerejší, má být ke cti JMC. našeho 
neodpovédného konstitočoiho mocnáře, musí být všeobecné. 

VládnuD iiavinám. 

(iN. N. 95. srpna 1849). 

— Vládní naše noviny^ a sice tenkráte, německé i české uznaly 
opét aa dobré^ vynaložiti aa nás néco ze svých otcovských napo- 
menuti a ponaučení. 

Že Prager Zeituog svého bývalého spolupracovníka a nyn^sího 
ministra br. Thana proti nám všemožné zastávati musí : # tom není 
ani zapotřebí pochybovati. My také nemáme proti tomu nic ce na- 
mítati ; čtenářstvu našich novin jest knížku p. hrabete přístupná, my 
sami radili jsme ve svém článku, aby si každý tuto knížku p. hra- 
bete přeóetl, a proto Jest svédomí na&e zcela upokojeno, nebof každý 
poznati »&že, jestli jsme p. hrabéti néco nespravedlivé vytýkali. A 
pro několik nadávek, kterých se nám od Prager Zeitungu již bez- 
toho dříve v úplném důstatku dostalo, nebudeme si zoufat : my pře- 
jeme Prager Zeitungu jeho moudrost slátuickou, jeho učenost, Jeho 
logiku, jeho populárnost, jeho včtsinu ! - tak mu to všechno přejeme, 
že ani trochu nezávidíme 1 a při tom jtiime tak skromní, že sobe ani 
jednu a vlastností Prager Zeitungu míti nežádáme. j 
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K odpovědi pohnuly nás tentokrát Jen nékteré véci) které se 
v Prager Zeitungu pcílís často opakají, a ve kterých se Prager %ei- 
tang odvolává vždy na to, i« prý veřejné smýšleni jest na jeho strané, 
že veřejné smýšlení v Praze Jest proti městské raddé, ba dokonce 
jesté praví, že nepochybuje o lom, že všichni, čtenářové Národních 
Novin smýšlej: tak jako redakce Prager Zeitungu* ^ Co mají podobné 
véci znamenati ? My nevíme jiné odpovédi na to, nežli to co obyčejné 
říkával onen p. učitel, totiž : Sméjte se, hoši 1 Kdyby smýšlelo čte* 
nářstvo Národních Novin tak jako redakce Prager Zeitungu, odkud 
pak by se vzalo toto naše čtenářstvo? Proč pak by všichni nečili 
radčji Prager Zeitnng aneb jeho českou sestřeníci Pražské Noviny T 

A jaký hrdina jest p. redaktor Prager Zeitungu, jak on beze 
vsí svétské bázně vyjevuje své politické náhledy, okryt jsa pod pe- 
rutěmi vojenské vlády, a jak hrdinsky nám umí pohroziti Yéru uči- 
něný Bayard ! p,Das Uebrige wird sich auf einem Wege ergeben, auf 
welchem die Warto N. N. nicht steht !'^ praví nám p. redaktor Prager 
Zeitungu, dávaje nám na srozuměnou, že jsou jesté na světě vojen- 
ské soudy a Stockhaus. Věru nic není na tomto světe tak veliko- 
lepé, jako politické hrdinství vládního redaktora ! — 
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Rec Viktora Hnsona 

presidenta sjezdu pokoje^ při zahájeni téhož sjetidu. 

(N. N. 99. srpna 1849.) 

Pánové ! 

Mnozí z Vás přicházejí z nejdelších končin sirého světa jsouce 
vedeni zbožnou a svatou myšlénkou. Jsouf mezi Vámi publicisté; 
filosofové, duchovní všelikých vyznání křesfanských, na slovo vzatí 
spisovatelé, zkrátka mužové, jenž j90u chloubou svých . národS. Vy 
chcete, aby vysel z Paříže výrok shromáždění tohoto, kteréž nepod- 
poruje blaho národu jednoho, nýbrž blaho národS všech; Vy chcete 
k zásadám nynějších státníkň a zákonodárcfi připojiti myšlénko no- 
vou^ vznešenější; Vy obracíte pozornost jejích na významná a krásná 
slova v evangelium, kteréž káže pokoj všem lidem, synům to jednoho 
Boha ; v tomto místě, kteréž provolalo bratrství občanfi, přišli jste 
provolati bratrství národfi. 

Vítejte nám ! 

Jest ale, pánové, zbožná myšlénka povšechného pokoje, jenž 
všecky národy obecnou vazbou poutá, evangelium' za nejvyšší zákon 
uznává a na místo války pokojné vyrovnání klade, jest, pravím, 
zbožná myšlénka tato také myšlénkou praktickou? Lze svatou my- 
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slánka tu také uvésti ve skutek? Mnozí mužové positivní, Jak se 
nyní mluví, mnoxí státníkové^ jenž u vedení záležitostí státních oáe- 
divéii, odpírají sice ideám Vašim vsí praktičnost; Já váak pravím, 
beze všeho rozmýšlení, že myšlénka Yase Jest praktickou a pokusím 
se laké hned to dokázati. 

Ba Já Jdu Jesté dále; mámté za to, že není pouze praktickou, 
nýbrž že ani není lze jí se vyhnouti. Uskutečnění Její mfiže se jen 
upozditi, neb urychliti. 

Zákony lidské nejsou a nemohou býti rozdílnými od zákonů 
božských; zákony božské ale nekážou válku, nýbrž mír. Člověčen- 
stvo začalo se sporem, tak Jako stvoření všehomíre se směsicí všech 
živlA. Jakkoli ale jest patrno, že člověčenstvo počalo s válkou, nelze 
přece upříti, že cílem jeho jest pokoj. 

Vyznávajíce vznešené pravdy tyto, potkáte se sice častokráte s 
odporem; víra Vaše setká se s nevěrou, v bouřlivých časech našich 
bude se idea Vaše mnohému zdáti planým ideálem, ba mnozí ji bu- 
dou vykřiéovati za utopii: co mile však se týče, jenž jsem jen 
skromným spolupracovníkem na velikém díle devatenáctého věku, Já 
se nedám odporem takovýmto ani překvapiti, ani odstrašiti. Což 
noní vécí docela přirozenou, že hlavy se odvracují a oči se zaví- 
rají, kdy; náhle odvíráte u prostřed temnosti, která nad námi se 
rozprostírá, zářící se bránu budoucnosti 7 

Pánové, kdyby před čtyřmi sty lety, když ještě válka zfiřila v 
každé obci, v každém městě, v každé zemi, kdyby, pravím, před 
tímto časem někdo byl řekl Lotaringii, Pikardii, Normandii, Bretagn- 
sku,i»Provenci, Delfinatu a Burgundii: Přijde čas, že nebudete proti 
sobě válčiti; přijde čas, že proti sobě nebudete pole sbírati; přijde 
čas, že se nebude více říkati: Normanově táhli na Pikardské, Lo- 
tringští zahnali Burgundy. Budete sice ještě spory mezi sebou vy- 
rovnávoti, budete musit rokovati o společných potřebách svých; na 
místo vq|ín5, na místo děl a rozličných zbraní však položíte malou skříň. 
Již nazvete hlasovací urnou, a z této urny bude vycházeti váš ná- 
rodní sn5m, v némžto se bude soustřodovati život váš* všech, Jenž 
bnde vaší duší. Jenž bude národním a svrchovaným soudem vaším, který 
potlačiv sílu meče, vzbudí v srdcích vašich cit spravedlnosti, jenž kaž- 
dému z Vás řekne: „Zde se končí tvé právo, tam počíná tvá po- 
vinnost! Odložte zbraň a žijte v pokoji !^^ Až doba tato přijde, bu- 
dete míti společné myšlénky, společné interessy a společný cíl; Vy 
se budete milovati a poznáte, že Jste synové Jedné krve a Jednoho 
kmene; pak nebudete více Burgundy, Normany, Bretony a Proven- 
caly, pak budete pouze Francouzy. Vaším heslem nebude více válka, 
vaším heslem bude civilisace ! 

Kdyby někdo vše toto tenkráte byl vyřknul, nebyli by všickni 
učení a veld politikové tehdejší byli zvolali: „|[le plachého, nezku- 
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i«iiého bátfmf»l J«k náb poznal laprv élovééenutva. O 'Jakých 
aneeh, o jakých cbinérich ném tu wúnríl A bia, piaavé, éšU kriéel 
k« předu, a (onlo aao, tato blaeznéní, tato chiméra ao uakateénJly* 
Človék ale^ Jenž by fáe to byl předpovédél^ byl by byl od tebdej-- 
iích modrefi aznán za blázna. 

Ale laké Vy páaové, a Já a Viaii, my viickni^ Jenž zda ahro* 
jMéždéní jame, pravíme Francooako, AnglM, Proako, Bakooako, ápa* 
nélaku, Itálii a Roal: 

Přijde éa% že i vám zbrai a mkoa padne; přijde éaa, io vilka 
mezí Paříží a Londýnea^ mezi Petrohradem a Bertínem^ mezi Vídmí 
a Torinem bode tak nemožnoa a ko právdé oepodobMi^ Jako by 
ayní byla válka mezi Roaenem a Amienaem aneb mezi Bealunom a 
Filadelfií* Přijde éaa, kde ae Francoozové, RuaoTé, Italíani, Angt^ 
éané a Némei, zkrátka váickni aárodevé apejí k vyiáí Jednotě a že 
aaloží evropejaké bratratví; pravé tak Jak to éinily přadeálé provin* 
cia francouaké, které nyní v Jednom Francoaaka apojeny Jaoo. Přijde 
éaa, že nebude Jiného bojiáté^ než trhá otvírajících ao obchodo a 
ducha lid«»kého9 otvírajícího ae novým ideám. 

Přijde i$é^ že kole a pflmy oatoopí hlaaovacím cedulkám a žo 
obecným blaaováním bude zvolen veliký a avrchovaný aenál, Jenž 
bode Evropé 1%^ co Jo Anglii parlament, co Je Francii zákonodárné 
ahromáždéní a co Jaoo druhým národ&m anémy. Přijde éaa, žo ao 
v moaeach budou ukazovati déla, Jako dnea ae okazují náatroje k 
mučení, a každý ao hade diviti, Jak lidé takovouto zbraní proti aobé 
válčiti mohli. Přijde éaa, že nebude Jen dvou velikých aoaatití, aoo<^ 
atáti to Amerického a aeaalátí Bvropejakého, kleráž avorné upola 
žíti a přea aíré moře bratraké ruce aobé podávati budou, vyméAofíce 
ourodu avých polí, výrobky avého prflmyalu, avých uméní a duio* 
vních aíl avých, vzdělávajíce poaMě a přiapívi^íae a pomoct Boha 
ku zlepiení avéta. 

A na kráaný den tento nebaiomo muael dekali ani ělyry ata let; 
žijemet v ěaau rychle plynoomm^ tak byatře. Jako nywí neproudily 
ae Jeáté nikdy událoatí a idey^ za naší doby vyvede ěaato Jediný 
rok úlohu celého věku. 

Ifužo ale, Francouzové, Aogliéané^ Belgiéané, BTěmci, Slované^ 
Evropané a Amerikáni, což máme uěioiti, aby vzneáoný den onaa 
co nejdříve nám zavítal? Máme ae milovati. 

Milovali ael Takto bademe a avádění povšechného pokoje Bohu 
nejlépe nápomocni ' 

Neb B&h vzneáoný cíl tento dověěenatvu v akuUiu vytknul 
Patřte, jak nám k doaáhnutí Jeho váudo napomáhá. K Jakým vyna- 
lezením nedoapél duch lidaký! Jaký pokrok ao nejeví na váoch 
^rtranáchl Hmota ao alává ode dno ke dni věláí otroky ní ducha a 
ižfcaa dvHiaace; příčiny války mizi apříěioaaii utrpení^ vzdálení 
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národové ho spojují; daleké krajiny se k sobe příbliiiOí) a to k sobe 
se přibližování jest začátek obecného bratrství, ieltznjttú drahami 
8tala se nyní Evropa menáí, než byla re střaduím ureku Francie. 
Parními lodčmí možno cestovati přes Oceán rychleji, než jindy přes 
moře středozemní. Za krátký čas budou Udé po svété cestovati tak 
rychle, jako bohové Homera oestovávali po nebesích. Jeáté několik 
rok&, a elektrická vazba svornosti obejme celj{ svéL 

Ponořtm-lt se ale, pánové, do ohromného proudu událostí tčchto, 
jiad nimiž vládne ruka Páné; pomysUm-li na vzneiený cíl lidského 
pokolení, na pokoj, a srovnám-Ii, co prozřetelnost božská proA činí 
tím, co mu lidská politika klade v cestu: tu se zmocní cit bolesti 
srdce mého. Nebo srovnáme-li statistická udání a budgety národu 
evropejských, najdeme, že vynakládají k vydržení vojsk svých ročné 
neméné neždvé miUiardy; pi4poéleme-li k vydání tomuto jeátd všechny 
veškeré zásoby vojenské, tu se okáže, že celé vydání obnáší tři 
plné milliardy. Připojte nyní je&té k veliké výloze této ztrátu času, 
nejzdrav^ších, nejsilnéjsích a nejmladších jidí, jenž ve vojstá slouží, 
tak budete moci snadno udati, že stálá vojska stojí Evropu ročné 
nejméné čtyry milliardy. Pánové! nyní trval pokoj dva a třicet let, 
a za lech dva a třicet let bylo vynaloženo za válku sto a dvacet 
milli&rd! PředsUvte si, žebý byl kaídý chtél dříve být člové- 
kem a pak teprv Francouzem, Angličanem aneb Némcem, a žeby 
člověčenstvo se bylo promónile v jednu rodinu, a pak vynaložte 
ohromnou sumu, kterou posavade z ned&véry Jste vyházeli,, vyna- 
ložte ji pravím k udržení dAvčry a lásky. 

Dejte téchto sto dvacet osm milliard, jež jste dali válce, pokojil 
Dejte je práci, intelligepci, prfimysiu, obchodu, plavbé, orbé, védám, 
uméním, a představte si, jaké přineson ovoce ! Víte, co by se bylo 
stalo, kdyby ohromná suma sto dvaceti osmi milliard po dva a třidcet 
let na ten sp&sob se byla vynakládala ? Tvářnost svčta by se byla 
změnila. Úžiny semé by byly prokopány; železné dráhy by kryly 
celý svét; kupecká plavba by byla stokráte zvétsena; na pouštích 
by se stavéla mésta; přístavy by se aakládaly, kde by byly posavade 
příkrá nkaliska; Asie by byla navrácena civilisad, Afrika človéčen- 
slvu ; prácí člověka by se bohatství prýitilo ze všech žil zemé, a 
bída by zmizela; 

A víte, co by zmizelo s bídou 7 Revoluce. Ano, tvářnost svéta 
by byla přeménéna. Lidé by vztekle proti sobe nebouřili, nýbrž 
pokojné po v&em míru se rozšiřovali. Místo revolucí by se zanášeli za* 
kládáním osad. Nepřinášeli by barbarství k civilisací, nýbrž ci* 
vilisací k barbarství. 

Patřte, pánové, do které propasti válka vrhá vlády a národy 
kdyby oněch sto dvacet osm milliard, jež Evropa xa dva a třicet le 
na válku vynaložila,, bylo dáno pokoji, aajisté byste neviděli nic z 



toho, co nyaí v Evropo vidíte. Evropa by nebyla bojíStém, Tiýbrž 
dílnon ; Sardinsko by nebylo poraženo, Řím by nebyl politikou lid* 
8koa pobouřen, Benátky a Uhry by se nemusily brániti, Francoasko 
by nebylo rozerváno a v nonzí; v budoncnosti by nám nehrozila bída^ 
občanská válka a všeliké svízele ; na místo smatného divadla tohoto 
by jsme méli vyhlídku do krásné budoucnosti, v kteréžto se krásné 
pojí vzdělanost s povšechným pokojem. 

Yéc to opravdu hodná uvážení ! Jenom pNpravy proti válce Jsou 
piiéinon revoluce; lidé he chystali váemožné proti chimérickému ne- 
átéstí; neviděli vsak revoluce, kteréž se blížily. 

Proto všecko vsak nesmíme, pánové, zoufati, ovšem musíme milí 
větší naději než dříve. Nedejme se odstrašiti krátkými pohromami, 
které jsou jen znameními příštích velikých událostí ; nebuďme nespra- 
vedliví proti době, v nížto žijeme, nehleďme na ní jinak, než slušná 
Jest Naše doba, vyznejme to, jest přece dobou veled&ležitou, ba 
podivnou a bude v dějepisu světa zajímati velmi krásnou stránku. 
Všude se jeví pokrok, mezinárodní spory se začínají vyrovnávati, meze 
na mapách a předsudky v srdcích mizí — všecko čelí k sfednocent 
a ku zlepšení mravfl, védy se rozšiřují a vzdělané řeči všude pa* 
nnjí. Národní okonomie, vědy, průmysl, filosofie, zákonodárství, vše* 
cko směřuje k jednomu cíli, to Jest všecko pracuje k tomu, aby byla 
potlačena u vnitř chudoba a vně válka. 

Ano, pánové, doba revolucí přestává, doba oprav začíná. Po- 
krok narodil opouští formu násilí a bére ku pomoci pok^j. Od ny- 
nějška bude cílem politiky velké a politiky pravdivé : uznati všecky 
národnosti, obnoviti dějepisnou jednotu národfi a Jí pomoct pokoje 
s cívílisací spojiti, kruh vzdělanosti vždy více rozšiřovati a národfim 
nevzdělaným dávati dobrý příklad, na místo bitev přivésti nestranné 
soudy, zkrátka vysloviti poslední slovo spravedlností, kteréž druhdy 
vysloveno bylo násilím. To budiž, pánové, ku konci naší útěchou 
že člověčenstvo nevstoupilo leprv dnes na tuto dráhu, již prozřetel- 
nost božská mu byla vytknula. 

V naší staré Evropě učinila Anglie první krok a řekla příkla- 
dem svým k národ&m druhým : Vy jste svobodní ! Francie učinila 
krok druhý a řekla : Vy máte svrchovanou moc ! 

Učiňme nyní všickni společně krok třetí a řekněme všem ná- 
rodům : „Vy všickni jste bratří !" 

Porota. 

(N. N. 23. láH 1849.) 

— Podali jsme v 816. čísle N. N. svém nový zákon pťozatíniaí 
o sestavení porotních soudcfi ve přestupcích tiskových, sestavený od 



nového ministra spravedlnosti p. ryl: SchmerUnguy který nám tuto po- 
dává ve svém novém oařadé první dfiležítý okns. 

Nebof netřeba snad jesté opakovati, že svoboda tiskn nejhla- 
ynéjsí a nejprvnéjsí Jest základ svobody a práva, poněvadž Jenom 
skrze svoboda tiskn možno jest srozumění baď všech neb alespoň 
veliké eásti obéanfi k hájení svých práv. Svoboda tiskn ale záleží 
v tom, aby každý obéan právo mél, pomocí tiskn své smýšlení ve- 
řejné všem svým spolnobéanfim oznámiti a adéliti, a teprva tenkráte 
aby za to trestán býti mohl, kdyby vytisknouti dal néco nepravdi- 
vého a škodlivého. Ponévadž se ale skrze svobodn tisku hlavné na 
svétlo přivádějí rozličné nepravosti a chyby ouřadfi, a mnohé věcí, 
které vládě nebývi^í k libostí : proto také nemají ve svobodném státu 
onřadové právo a moc potrestali někoho pro přestupek tisku Jinak, 
než když od poroty odsouzen Pýl. Porota ale Jest soud svobodných, 
aeodvíslých spolnobéanfi, kteří bez ohledu a beze strachu před vládců 
jen podle svého svědomí rozhodují, dopustil-li se skutečné obviněný 
něčeho zlého neb nespravedlivého. Nebof kdyby toto usouzení ode- 
vzdáno bylo ouřad&m, nesměl by zajisté nikdo (což Jest ale pro ob- 
čanstvo nejhlavnější věc) chyby, vady a přestupky ouředníkfi veřejné 
tiskem vytýkati a odhalovati, sice by byl ustavičné trestán a proná- 
sledován od rozličných slavných a neslavných ouřadil a soudfi. Nej- 
lepší příklad toho mfižé míti obecenstvo na redaktoru N. N., Jenž pro 
nejostřejší posouzení oktrojované ústavy od foereiného soudu porotního 
na žalobu vlády nebyl odsouzen, ale od té doby Jíž po dvakrát pro 
tu samou věc trestán byl od vojenských ouřadfi po tajném soudu. 
Z toho ohledu tedy Jest samostatnost porotníkfi první a hlavní vý- 
mínka svobody tiskn. 

Co se tolioto nového zákonu o sestavení poroty týče, nesrovná- 
váme se my 8 těmi novinami, které tuto práci p. Schmerlingovn přes 
příliš pohanily, ponévadž my nenacházíme příčin dftstatečných k ta- 
kové nespokojenosti. My přesvědčeni jsme, že porota sestavena dle 
tohoto zákonu dfistatečná bude k zahájení práva svobodného tisku, a 
neobáváme se nikterak Jejích výrokfi. 

Ovsem že nikdo mysliti nebude, že snad my tento zákon za 
velice liberální považujeme : ale prozatím dosti Již, když Jest obstojný, 
a beztoho budoucímu sněmu říšskému zůstaveno Jest dle smýšlení 
svého liberalnéjáím se ukázati. 

Dle tohoto nového zákonu bude porotníkem každý 301etý za- 
chovalý občan, platící přímné dané 5 zl. stř. (ve městech pod 10.000 
obyvatelfi) a 10 zl. 4itř. (ve městech přes 10.000 obyv.) : bude tedy 
porotníkem skoro každý mistr, každý obchodník, a vfibec každý, kdo 
podle ústavy voličem Jest do dolejší sněmovny říšského sněmu. Vše- 
chno oořednictvo, vojsko a kněžstvo jest z poroty vyloučeno, z té 
příčiny, aby nebyli soudci ve vlastních záležitostech. Očekáváme 
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oy&em n Ji«ítotoii) ie iwdraeiié až vyjde iiéjaké praTísorinm o poroté 
vůbec (a nejen ve vécecli tisku) hodnost porotníkfi také alenpr A vsť» 
tém dána bode, kteří bodoa voliči do ženských snénfi. 

Též vytýkáme p. íaimHtroH jakožto nevcasné on(^ ustanovení v 
$. 5., lile kterého jesl vylouéen každý, kdo byl na pfil léta do žaláře 
odsouzen. Takové ostanovení by mohlo být spravedlivé jen tenlcrit, 
kdybychoai méli jíž řádné a neod>islé sondy ; ^ ale nyní, kdežto po 
vetší části mocnářství panajo právo vojenské m kro«ié toho nejvétáí 
nepořádek v oařadech, Jak snadno jest býlí odsoazena do žaláře, a 
ják nespravedlivé zbavovati pak za to navždy konstítnčníbo prával 

Mnsímé ale též obrátiti pozornost obecenstva na nedbalost re- 
dakce Gottst Blatta, která $. 14 tohoto zákonn velmi reakcionářským 
spfisobem vykládá. Smysl tohoto $. v onom zákona jest ten, že mést- 
ská radda ze sebe vyvolí 4—18 on(fll, kteří bndou s krajským neb 
zemským přednostou vybírati a voliti náležitý počet z počbi váech 
k tomn schopných obéanfl. Redakce Const. Blattn ale tomnto $. (ač^ 
koli je némecký) tak ápatné vyroznméla, že prý sim krajský neb 
zemský přednosta (tedy onředník) sobe z městské raddy vybere téch 
4—18 osob, které porotnfky voliti budou. T zákona toilž stojí r Der 
Landeschef hat mindestens 4 and hóchslens hie%u 19 ab^eordneu Ifit- 
glieder des Geroeinderaths einzaberofen atd. To by mieok byla 
pékná správa, kdyby sám krajský si ustanovil ty, kteří porotníky 
voliti mají : pak by také sám krajský mohl sondit tak dobře fako ta 
porota, kterou on sám si vybral. Takový ale není smysl aákomi p. 
SchmerUngova. 

Ostatně ale vydání tohoto zák^sn o sestavení poroty v tato doba 
naplnilo nás potěšením proto, že považujeme tento zákon ze před^ 
chfldce brzkého zřasení stava obležení, onoho stavu jenž nám zpfi- 
sobil Tantalskoo konstituci, a kterýžto stav obležení patrné jm, proti 
svobodnému tisku čelí. V oktrojované ústave od 4. března . čtome 
také následující paragraf: 

$. 83. Všechny úsíavy jednotUfoých itůrimméók %emi, tcořieieh Ntiý 
vsCenpěft r iivoe r béhu roku iS49, n mmseji předloieny byli prwmšmM 
společnému rakouskémn Hiskému šněmn^ kéerý Bvotón bwie po %déedeni 
oněch úslap. 

My jsme již tolik vytrpěli proto, že jsme odporovali oktrojované 
ústavě od 4. března: ejhle! činíme tedy pokání a opíráme se o toňte 
§. 83. jako o sloup I Rok 1849 již se ku konci chýlí, zbývají jenom 
tři měsíce, a jehié v tomto řece podle cíamřskéhě slova a slibu musé 
být svolán zemský snem království českého. Před volbou do tohoto 
sněmn musí ale přestati vsefíký nekonstitnčaí stav vojenský^ aby se 
daly volby svobodně. My ale nevidíme jeálě žádné přípravy k za* 
vedení ústavy zemské v Čechách v roku 1849, ba jeáié ani tato 
ústava prohlášena není. 



činíme teily ministerdtvd na tento $. 83 tíklrofované nsstttvy po- 
zorno, s tím doh)žením, aby se postaralo o to, by císařské samovolné 
dané slovo nenskiiteííngnim tohoto slibn v lehkost uvedeno nebylo, 
y tom pevném přesvédéení, že se ministerstvo ani opovéžiU nesmí, 
nevykonati tento $ 83, ka kterému JMC. samo tadilo, tésíme se Jiz 
blahon nadějí, že brzy bndenre užívati aspoň těch t>bmezených kon- 
stitučních práv, která nám ponechala ústava od 4. března, a že již 
konečně nastane ten čas, ve kterém poctivý člověk každodenně z l&žka 
vstane s tím blahým přesvědčením, že nebude moci tohoto dne do 
žaláře přijíti. 



. Knicanín a Praha. 

(N. N. dne 26. záH 1^4^.) 

Očekávaná návštěva srbského hrdiny Knlémnina v Praze spfisobila 
mnoho hluku v novinách, považujeme tedy za svou povinnost upo-* 
kojili strany této véci vzbuzenou zvědavost obecenstvo. 

Již minulého roku projevil ban chorvatský Jeímtíi k některýu 
poslancům českým ámysl sv^j, že po ukončené válce uherské Prahu 
navštívili hodlá. K^yi tedy právě nyní mnozí znameniti Jibosktvané 
a jmenovitě MaHéy patriarcha RaJ&čié a Knivanin pospolitě vo Vídni 
byli, povstala zde v Praze u mnohýdi na^incfi myšlénko^ abychom 
je do Prahy na návstév« pozvali, zde {Wříméřeně jakožto slovanské 
spohi rodáky uvítali a tím sobě sami nějakou povzbuzující utéchu 
zpfisobili. Mezi tím cese o to Jednalo, dovídáme se ze Záhřebských 
novin, že Knicawin 6ám od sebe hodlá Prahu noYstíviti. Zaradovali 
jsme se velice, a hned se počali konali rozličné přípravy ke slav- 
nému uvítání muže, jenž z lásky ke svému rodu po celý čas uherské 
vojny snášel všeliké trpkosti života válečního, projevuje hrdinství 
neobyčejné. Zvláště naše měsfanská beseda, jakožto stíedišté spo- 
lečenského života našeho, uzavřela vyslali jemu vstříc po železnici 
deputací, uvítati Jej s pochodněmi, zpěvem, huáboo a poctíti voliko- 
lepou hostimM. Již byl také slavný byt pNpravon a rozvrženy dni 
k rozmanitým i^adovánkém. 

Vyslaný Jeden spoluood ke komandujícímu generalofi p. hrob. 
KheffenhÚUerotíy uby tento oomysl beseJy jemu oznámil a o svolení 
(pro stav obležení) požádal, vrátil oe s velmi laskavou a přívětivou 
odpovědí. 

Brzy na to však dostala beseda následující ouřední přífiis t 

N. Exh. 933. 
Ňom. 

Vysokým rozkazem od SI. září běž. r. č. 9187 bylo ftii OznimeM, 
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kterak presidínm cíh. kr. jeceneralního komanda zprávo obdržek», že 
srbský gciieral Kiiiéanin, kterého zda očekáváme a který snad ješté 
dnes přijíti může, s velkoa demonstraci v Praze přijat býti má. 

KomandufÍGÍ pan generál hrabe Khevanliilller z této příčiny mné 
oznámil, že výmíneční stav mésta Prahy tomnto předsevzetí se příčí, 
a že sobě práti musí, by obmýšlená serenáda atd. provedena nebyla. 

Poněvadž jsem poznal, že tato demonstrace kn ctí Jmenovaného 
p. generála v mésfanské besedě uzavřena byla, v čemž mne Yaže 
Blahorodí též oastně jste njístíl; žádám Yás, byste, co oad výbora 
ředitelstva měsfanské besedy vec tu ,tak zprostředkoval, by přioí 
komandujícího p. generála vyplněno bylo. 

Bačtež tedy k tomnto cíli též ostatních ondu výboro o tom zpravit, 
y Praze 21. záři 1849. Vaňka v. r. 

Od magistrátního* presidium. 

Blahorodnémo pánu Prokopu Riehtroviy prvnímu ondu výbora 
Pražské mésfanské besedy. 

Dá se pomysliti, že oudové besedy velice zarmouceni b3ii z 
tohoto neočekávaného ^kazu, nejvíce proto, žeby ani dovoleno býti 
nemělo, muže slovanského, o Rakousko tak zasloožilého!, se všemož- 
nou slávou uvítati. 

Šlo se tedy podruhé k generál, kommanda q vysvětleni, tam ale 
v nepřitomnosti p. hr. Khevenhiillera řečeno jest, že ovsem žádné 
hlučné přivítání v stavu obležení dovoliti se nemůže. Na to se ode- 
brala dne 88. druhá deputace tří osob z besedy po druhé k pana 
komandujícímu hr. Ehevonhiillerovi, která opět byla velmi jiřívétivé 
přijata a obdržela ujištění, že komandující pan generál nic nezakázal, 
že Jen přání své vyslovil, aby s ohledem na stav obležení nedély 
se žádné veliké hlučné ostentace. Téhož dne přisel na výbor be- 
sedy druhý připiš ouřední od pana purkmistra a sice tento: 

ad Nr. £x. 933. 

Panu Prokopa Riehtrovi^ prvnímu oudu výbora Pražské mésfan- 
ské besedy. 

Dopisem, který Yase Blahorodí včerejšího dne následkem vya^. 
presid. rozkazu od SI. září b. r. č. 91^ obdržel jste, oznámeno 
Yám bylo, že komandující pan generál hrabě Khevenhaller vysoce- 
slavnému presidium přání vyjevil, aby serenáda ku cti srbského p. 
generála Kničanina provedena nebyla. V tomto dopisu ale a 9'ee v 
sadě ku konci, „když známost jsem obdržel^^, omylem místo slova 
„ostentace^^ psáno Jest bylo slovo „demonstrace.^^ 

Yase Blahorodí o tom v známost uváděje, dovolují sobě Yás dále 
žádati, byste vse pánům spolnondům méšf. besedy, kteří tímto omy- 
lem snad nraženi byli, s tím doložením oznámil, aby toto mé ospra- 
vedlnění přijmouti ráčili. Od magistrátního presidium. Y Praze dne 
Ml záh 1&19. YaAka v. r. 
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ad Nr/Ex. 998. 
Od Pražského magistrátního presidiam. 

Blahorodnému panu Prokopu RiehíťofHf prvníma ondo yýbom Pražské 
mesiánské besedy. 

Z&stavujeme každému, aby podle vlastního nsoazeni tyto dva pří- 
písy p. purkmistra porovnal, a pak si s ohledem na to a na' všechno 
ostatní co Již v našich novinách o výjezdu Kniéanína z Yídné stalo 
s dobrou . kombinací dnfi a dát pomyslil co chce* Jestli se v této 
záležitosti telegrafu také použilo, není nám povédomo. 

ffadéje naše ale strany náv&tčvý Kníéanina jsou zmařeny, a zdá 
se nám Jen z té příčiny, ponévadž se Jistá strana mezi nás a ko- 
mandujícího generála p. hrab. Khevenhullera postavila, hledíc nám 
dle možnosti u ného kaziti d&véru. 



llspořádánf obcí místDÍcb. 

Inlerpellaee k panu ministru vnitrnieh %áieiiío$íú 
(N. N. doe 80. záU 1849> 

— y přednesení pana ministra dra. Alex. Bacha strany orga- 
nisaoe politických správních ouřadfi v království českém, čteme mw 
jiným také tato chvalitebná slova : 

^,Týž duch, pravé svobodé přiměřený, jenž každé života schopné 
osobnosti áetří, v rozmanitosti souhlasnou jednotu hledá a části or- 
ganicky v celek spojuje, provívá také základní rysy obecního zákonu. 

Obec místní nesmí býti pokládána ani za náhodné spojení osob, 
ani za místní spolek lidí^ jenž pouze pro administrací a ulehčení 
státního života se sestoupili; také není pouheu částí státního stroje, 
kterouž libovolné rozdrobovati a spojovati možno. Obec místní po- 
vstala ze svobodného spojení více rodin na jednom místě bydlících, 
a stálé spojení toto se zakládá na společných buď místních, bud 
vysáích interesech.^^ 

Máme až posud příliš velikou úctu k panu ministru Bachovi, než 
abychom ho v podezření míti mohli, že Jinak mluví a jinak jedná, a 
nem&žeme sobě tedy nikterak vysvětliti nynější jednání s obcemi 
našimi se strany onřednictva. Na všech stranách království českého 
nutí se obce přirozené (to jest vesnice), aby se jich až patnáct a 
více do Jedné obce spojilo, óuředníci činí toto rozvržení samovolné, 
neptajíce se často ani obcí samých, na mnohých místech straší ny- 
nější patrimoniainí óuředníci vesničany tím, že sobě budou muset 
nynější vrchní . a správce za purkmistry vyvoliti, že badop muset 
veřejná obecní stavení, žaláře atd. vystavěti, že budoa musel mil 



ikouípené a' plaeené radní v obcí, že svému obecnímu ouředníku bu- 
dou musei 400—600 zL Btí.i plaiH ročaó^. a k v&K tomu všemu, že 
se prý Hiasí tolik resBÍc éoht^a^éy sestospili^ aby Hiehly TÍechua 
tato bíemena nésti. 

Krajský Čáslavský p. Děviď vydal, dokonce N. £x. 14499 ka- 
menotiskem na Bůh zM deisitavený rozvrh, všech obcí kraje Čáslav- 
ského dne 10. září t r. „wie er steh be^o^gen gefundemy 9elbe %u$aa^ 
men %m ěUllenř Q9Íkt sám prtfVí), a rosdélil celý Čáslavský kraj jen 
na 131 obcí, a ktomu ješté tak síkovnéi^ že nékterá ebee asi toO^ 
Rékterá přes 6000 duší éílá^ a ohlásil, že- každá obec ve* čtyřech 
nedělích se proli toflmto ritfzvržení prohlásiti může. 

. .Vélšina vesnic ohlašuje všttde^ že samy pro ^ebe obeí stláštní 
zůstati chtéjf, na to ale příliš málo dbají 'aaředníci, jknžt* avéíena 
jest organisace obcí, nýbrž považujíce se za ouplné plnomocné po- 
ručníky, prislřihují obce, jak jim napadne s největším ohledem jen 
na bývalé vrchnosti. Kterak toto vše srovnávati se může s obecním 
zákonem, kterak se svreiiif uvedenými pékiiýtii slovy pana ministra? 
Jaké to jest zakládání svobodných obcí, když první a hlavní začátek 
má býti libovolnost áutoseía ouřednické, rozhodující nad celou bu- 
doucností jednotlivých vesnie, svazujíd násilně dohromady to, co nechce 
býti pospolu a zničující vlastně celý obecní život. 

Obecní zákon nopřipoiiští dokonce takového neeení a Aásiltiého 
spojování 10 — 15 vsí do jedné obce, to jest jinými sh^ry řeéano 
ouplné zničeni celé obce. Dle kterého tedy zákemi by se podobné 
věci tf nás díti měly, nepochopojeme dokonce, aniž taÚ se domy- 
sliti nemůžeme nějakého poctivého oamysle při této věci^ Nám jeníom 
jest známo, že se v jedné korunní zemi již od vlády skrze drko'^- 
láře prohlásilo, že jednotliví šlechticové a bývalé vrchnosti, mající 
veliké statky, mohou též samí pro sebe zůstati, nepřipojivšei se k 
žádné obci. Nechceme tule neliberálnost tohoto ustanoveni, čelíciha 
k zavedení nové poddanosti *^^ obšírně vypisovati, ale praviiae: když 
tedy jednotlivému člověku, jednomu statkáři volno jest hýli sam#- 
stotné pro sebe, proč také ne sebe menší vesnici?. Dále nám též 
povčdomo jest, že pan ministr vydal instrukci, aby ouředníci orga- 
nisující hleděli více vesnic do jedné obce spojiti : toto však ale se 
nesmí vynucovati, nýbrž jen dle vlastní vůle obcí zaváděti Zdá se 
tedy, že ouředníci špatně rozamí jak zákona obecnímar tak inslrokei 
ministerské. 

My této instrukci ministerské jindk rozumět nemůžeme^ leč v 

'^) Veliký statkář nepHnáležející k žádné obci, stoje bezprostředné pod 
okresním ouradem, utvoří okolo sebe z lidí svých slažebnýcfa a dělnických za 
kťátký čas svou vlastní ,,patriarchální^^ jurisdikcí, zavede sf pSkťíé doživotní 
rčrbotu, Y (em mu našre dasavaifní zákony nepřekáží) a brzy budeme míti 
zase vrchnosti a poddané. Rad. 
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ten mys), aby se 8em tam některé řevnice, blízko sebe ležící a pře- 
jící sobě toho, do jedné obce spojily, ne však aby se místo obcí 
celé okresky otvořily. Má-li še svoboda obce, život veřejný obecní^ 
který jest skutečně, jak zákon obecní praví, základ svobodného 
státu, dokonce nbíti, af se to raději stane zjevné, abychom věděli o 
tom, ne ale pokoatně a zákořnicky. Kdož by ale byl fak zpozdilý, 
aby nepozoroval, že spojením mnoha vzdálených od sebe vesnic do 
jedné politické obce pravá svoboda obecni do éista se vyhnbí. Ne- 
pohodli choditi několik hodin cesty k obecním poradám^ hašteření a 
žárlivost jednotlivých vesnic dohromady spojených brzy zhnusí ob- 
čanům samospráva, a borokratie ahntzdí se brzy na rozvalinách zka- 
ženého podvodné života obecního. Dosavadní jmění zůstane dle zá- 
kona obe<5ního každé vesnici pro sebe, třeba se i s jinými spojila : do- 
bře ale jak se toto jmění vynaložiti má, o tom bude roishodovat 
výbor 6fbecní, tedy ne ona sama, nýbrž ty ostatní s ní spojené vesnice 
budou jí nróovat, co se svým jměním dělati má. To jest zrovna ta 
samá svoboda,* kterou měly obce až posavad : jmění bylo také jejich, 
ale slavný onřad jim poroučel, co s ním dělati mají. A co z toho 
mám, poroučí-Ii s mým Jměním pan vrchní nebo výbor cizý? Svo- 
boda jest v tom, abych sám dle svého přesvědčení jednati mohl. O 
nepohodlí, které vznikne tím, že množství dosti znamenitých vesnid 
ani doma žádného představeného míti nebode, nechci se ani tmi^ 
ňovati. — 

Zkrátka řečeno, obec nedá se utvořiti od některého óaředníka 
na papíře, obec utvořila se sama během mnohých století, a na to se 
musí hlavni ohled bráti. Společné vedle sebe žití občanů jest hlavní 
známka obce, a vzJálené od sebo na hodiny vesnice nebndou do- 
hromady nikdy pravou obcí, třeba stokrát na papíře spojeny byly. 
Doufáme, že pan ministr, upozorněn na takové zneužívání jeho in- 
strukce, ještě v čas zamezí mnohé zlé, kteréby z tohoto libovolného 
sestavování obcí bez ohledu na jejich vlastní vůlí dle pouhého ka- 
tegorického poručení a zastrašení povstati mohlo. 

Nám se přede vsím zdá, že náá 4>ktrojovaný zákon obecní ta 
hlavní chybu má, žt nečiní rozdíl mezi maloa a větsf obcí. Y malé 
obcí by jmenovitě staroslovanská y^hromadá^^ zachována býti měla, která 
zákonem obecním docela zruáena Jest odevEdáním všeliké moci do 
rukou výboru. Háli být obec v skutku svobodná, musí se záležito- 
sti její říditi dle vůle občanů, a kde těchto jest menší počet, mohou 
všechny důležitější véd ve společných poradách (hromadách) rozho- 
dovati, a potřebují jenom orgány výkonné^ nikoli vsak rozhodující. 
Týbor obecní dle rozumného smyslu nemá míti žádný jiný oučel než 
ten, aby zastupoval celoa obec tam kde této pro její velikost fysi- 
cky možno neb alespoň pohodlné není společné rokovati v hroma- 
dách. Proto také by liberální zákon obecní měl malým obcím po- 
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nechati hromada a jeDom ve vétsíeh odevzdati řízení obecní do rakoa 
voleného výbora. Pak by byl zákon obecní pro malé obce velmi 
jednoduchý a nebylo by zapotřebí násilné je do hromady spojovali 
jen snad pro obmezení přirozené svobody, a jen proto, aby hromada 
nemožnou se učinila. 



Jesté néco o zřiíovánf obcí. 

Druhá inůvrpellaee k panu ministrovi vnitírnteh záleiitosti. 

(N« N. 93. Hjna 1949). 

. — Není mi taj no, že jsem svými élánky proti nepřirozenémd a 
násilnému spojování mnohých vesnic do jedné politické obce velice 
na sebe oviflil zášI mnohých ouřadň a ouřadníků, ovsent jen takových, 
kteří posud myslí, že kopstituce jest jenom yyStaň se vůle. má^^ — a 
takových puřadníkň máme posud tuze mnoho. A však ^snad obecen- 
stvu naáemu již poněkud povédomo bude, že strach před nemilosti 
takových ouřadA a ouřadníkň od jakživa nebývala moje slabost — 
já ctím jen zákon a jen takové ouřady, které také zákon ctili améjí. 
Prolo také pustiv mimo sebe všechnu bázeň jesté jednou obšírnější 
8lo\o o této véci pronésti za dobré uzhávám, povzbuzen jsa k tomu 
rozmanitými doptávkami a zprávami z venkova. 

Nepochybuji, že byl oumysl p. ministra dobrý, když vydal in- 
strukcí k ouřadum, aby hleděli více katastrálních obcí do jedné po- 
litické spojiti : myslíme totiž, že hleděl k 4omu, aby se menší vesnice 
k větším blízko ležícím připojily až snad (a však nanejvýš) tak da- 
lece, aby jedna církevní osada (farnost) jednu obec politickou tvo-^ 
řila, kde to dovolují okolnosti. Proti takovému rozumnému spojení 
a usnadnění nenapadlo nám nikdy brojiti a ukazuje sama zkušenost, 
že zdravý smy^l našich venkovanfi též toho samého byl náhledu. 

Ale p. mioistr by se zhrozil, vida jak nemoudře a přepiaté vý- 
konné onřadnictvo porozumělo jeho instrukci a jak nejapné počalo 
nakládati s vesnicemi. Většina vesnic prohlásila ae, že v samostatno- 
sti zůstati si přeje, krajští ouřadové učinili tedy samí rozdělení všech 
obcí a sice tak jak jim právě napadlo, a nemajíce ani trochu pojemu, 
co jest vlastně obec, naplodilí ^koro samé okresky, tak jako by obce 
v státu neměly jiného vyššího oučele, než živiti každá jednoho jinak 
nepotřebného ouředníka. Tyto rozvrhy krajských ouřadá ohlášeny 
jsou s tím doložením, že se mají obce nesrozuměné s nimi v jisté 
Ihřité osvědčiti, jinak že za svolující považovány budou. Pří tom jesté 
i to se stalo leckdo, že to pozdě oznámeno bylo obcím, tak že již 
jea několik dní až do této ustanovené lhůty chybělo, a takřka ani 
času se jim nedostávalo, aby protestovati mohly. 
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Přáli bychom si Telmi, aby se p. ministr bnď sám neb skrze 
někoho d&vérného přesvědčiti ráěil, kterak asi krajští ouřadové tyto^ 
rozvrhy obcí učinili, a jsme přesvědčeni, žehy od této chvíle p. mi- 
nistr tím více pospíchal zbaviti líás již konečné politické moudrostí 
našich krajských ouřadfi a zavésti nové. Nebof abychom jen příklad 
uvedli, na tuze mnohých místech přivtéleny jsou vesnice k městům' 
do jedné politické obce. Kterak se ale mfiže něco podobného uči- 
niti u nás, kdežto mezi smýšlením a celým spflsdbem obyvatelstva 
vesnického a městského jeátě tak nesmírný rozdíl jest, který se snad 
teprva za pftl století vyrovná ? Tak ku př. v kraji Čáslavském při- 
dáno jest do obce Německého Brodu (města nemýlíme-li se asi 3600 
obyvatel&) tolik okolních vesnic (i s farními osadami ! 1), že celá Ně- 
meckobrodská obec má míti 6000 obyvatelů tedy asi polovic měst-^ 
ských a polovic vesnických, čím ale podfata jest žíla životu obecfiímo 
i města i těch vesnic, poněvadž interessy a potřeby jejich jsou posud 
tak rozdílné, že si vždy budou odporovati a jedna strana druhé pře- 
kážeti. Kde se monáina vesničanů s většinou městských do jedné 
politické obce spojí, tam podstoupí vesničané zrovna politickou obecní* 
smrt, a kde by byla menšina městských, tam zase naopak tito. 

A vůbec nám toto nemírné spojování mnohých vesnic de jedné 
politické obce připadá, jako kdyby si někdo své dvé zdravé nohy 
utnouti dal a místo nich čtyry dřevěné nasadil. 

' Zk*]senost ukazuje, že skoro každá vesnička po samostatnosti 
obecní touží, tak jako každá osoba vůbec. A přirozená obec zůstane 
přece vždy jen ta, která na jednom místě pohromadě stojí; má-li 
tedy stát potřebu neb výhodu z toho, aby sfe přílišný počet samosta- 
tních obcí zmenšil, nesmí při tom nikdy zcela zapomínati na přiro- 
zenost, pamětliv jsa, že každá nepřirozenost sama se tresce. 

Za hlavní důvod k tomuto spojování uvádí se obyčejně veliká 
vydání, která obec míti bude. Každý ale ví, že v}'dání obecní jsou 
v přímém poměru k velikosti obce, to jest jak veliká obec tak veliká 
vydání, a čím menší obec tím menší vydaní. Když si deset Idí do- 
hromady k jídlu sedne, snědí vždy víc než jeden. Jaká mohou být 
tato vydání obecni? Předně na kostel a na ikolu) tu iistě nebude 
mít každá vesnice svůj kostel a svou školu, nýbrž tak jako to .posud 
bývalo, a bude, také té obci, s kterou společně kostel neb školu míti 
bude, dle slušnosti připláceli. Za druhé na •Uniee a cesty — a třebas 
se tisíc vesnic spojilo, neušetří tím ani jedné silnice neb cesty, a 
zrovna tolik na každou přijde práce a výloh jako kdyby nebyly spo-* 
jeny. Za třetí na dohlídku na polieh — i tu se spojením nic neu-f 
šetří, čím více obcí tím víc polí, tím víc hlídačů, tím víc zlodějů, 
tím víc outrat, to zůstane .vždy j>ěšky jako za vozem. Neb snad 
stříkačku — ale budeli více spojených vesnic jednu stříkačku míti 
dohromady, nepomůže to žádné ne^ž té ve které stříkačka státi bude^ 
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n9ho ndt r noci se Mfíkaékou pojedou shoři stodola : bnd^-U ale každá 
z téch spojenýck resnic svoa stříkačku míU, zrovna tolik za ní yydá, 
jako by nebyla spojena. A jaké jesté jsoa obecní výlohy ? Jest pa- 
shicha — toho nensetří vesnice nikdy, proto že se všechny stáda 
z více vesnic dohromady pásti nemohou, třeba i vesnice do jedné 
politické obce spojeny byly ; jest sluha (servus) a posel obecní — 
a také na tom se nic neušetří,* čím víc vesnic, tím víc má bébání m 
práce, tím vétáí plat se mu dáti musí, aneb snad i více jich zapo- 
třebí bude, poněvadž budou muset z vesnice do vesnice přes pole 
choditi, vždy ale na každou vesnicí tolik přijde jako by sama pro 
sebe zfistala* 

Jediné tenkrát by vesnice spojením ušetřily, kdyby si každá 
obec musela ouřadníka svého držet, to ovsem nemůže každá vesnice 
snad hned HOO— 400 zl. stř. ročně vynaložit Ale dokázali jsme, že 
podle zákona obecního obce . k tomu nuceny býti nemobon^ že pokud 
jest obec skrovná, každý moudrý občan sám všechno zastati může, 
co zákon obecní od purkmistra požaduje: když by se ale 5—10 
vesnic opojilo do jedné obce, luf arci již bude tolik práce, že k ní 
zvláštní ouředník nevyhnutelný býti musí. 

Ze všeho co nám posud o této záležitosti k vědomosti došlo, 
musíme sondíti, že pan ministr naáe obce posud za neschopné drží, 
aby mohly zvláště povinnosti od státu jim přenechané řádné vyko- 
návati, y tom nás potvrzuje zvláště ta povést, že nyni, když obce 
velikou chuf ke spojování neukazují a tudy také ouředuíky zvláštní 
T}'živiti nemohou, zamýšlí p. ministr v Cechách (jak doslýcháme) asi 
100 vládních ouředoíků (okresních komissarů) usaditi, kteří by místo 
obcí ty povinnosti zastávaly, které ae v obecním zákonu, jakožto od 
státu přenechané obcím svěřují. Myslíme že p. ministr nezná dosti 
dobře Čechy, drží-lí většinu našich obcí za tak neschopnou, a že si 
nás představuje snad příliš podle některých jiných korunních zemí. 
Nenpíráme, že v mnohých obcích našich se přece nenajdou mužové 
schopní k vedení těchto záležitostí, za většinu se ale -^ pokud my 
lid svfij známe — můžeme zaručiti. Za nešfastnou ale pokládáme 
myšlénku p. ministra (jsme-4i jinak dobře zpraveni) s oněmi okresními 
komissary, kteří, budou vždy jen překážka oI>ecní svobo3y a rozsí* 
vači nedůvěry mezi obcí a státem. My sami shodujeme se v tom, že 
zvláště na první časy zapotřebí bude trochu větší a bedlivější Kon- 
troly státu nad novými obcemi, než sobě tyto na nový pořá- 
dek uvyknou a do svého posud nezakoušeného oboru se, vpraví, 
zvláště pak toho zapotřebí bude s ohledem na působiště krompřiro- 
zené od státu obci přepuštěné : ale my bychom k tomu oučeli jiný 
příhodnější prostředek véděii. AÍ pan ministr alespoň na první časy 
%métíi personále okresního hejtmanství. Bez toho slyšíme hlasy mno- 
bých zkušených éuředmků (pří tom zcela ne burokratů) kteří o tom 



pochybují* ieby se ,9 tím ^krunýni personólum jak v sécidiiípí tak í 
v politickém obora vystačiti moblu^ zvlásf (v prvníck .éamcby kde jesle 
mnohem více práce se naskytne. Okresy politické «eJ8eH tpřflis ve- 
liké, kdyby tedy se po(et politidc^^ch (zvlásf nižsneh) ouredniků ale- 
spoň provisorně zvétsil, mohU by velmi dobře všechny obce svého 
okresu na zřeteli míti a o io dbáti, aby obce své od i^áfu jim svě- 
řené povinnosti dokonale a správné odbývaly, a moUy by Jim 
také v pádu potřebném vysvětlením a radou ku pomoci |^ři8péti« A 
jak láile by se éasem svým obee do sré tioré famosiatnosti vpra- 
vo valy a ttovéma sříseni «íVykly, « když by tato nová správa jíž 
jednou přišla do chodu c pak se poznenáhla personále okresních ou- 
řadů %asě na nornékri stav přivésti Biii.e, a ^ude to cesta porfoQpná, 
beze. všech nepřiťozeiiých a prcidých skoku. 

Přesvédéeni jsouce, ie p^ ministr vnitřních záležitostí pravou 
svofbodu obcí upřímné zavésti chce, osmélojeme m epétoa. ustanovení 
oňéch okresních • kewissarů jakožto véc, (alespod v oasí zemi) nepo- 
třebnou a pravé samostatnosti obcí ákedHvou zrazovati. ^ Af jen se 
nedá p. ministr z pri vámi dosavadních krajských ouřadfi máslif' af se 
nebojí svěřili i men6ím obcím (vesnicím) tu moc, ikteňm ' obectM zákon 
do rukou obce klade. ^ 

Ze vsak krajské auřady a jejich delegovaní' komissaroicé právo' 
nemají jednotlivé kiheé proti jejich vfili dle $• 4 ke spojení s jinými 
nutiti, to jest tok patrná réc, ze již po vsiaiátomy co jsme dříve 
strany této vrci v N. N. uvedli, ani slova přiložili za potřebtté nenzná- 
vámre. Či má se počít svoboda obcí tím, že se jednotlivé zabíjí, že 
se přinutí odříci se aa vždy toho. co jest nejmilejší každémn, své 
osobnosti a samostatnosti? . . i . . . .1 



DalehiilOYa kronika česká. 

(N. N. i«. Kjaa 1S49). 

Pan biblioMkář musejní Vád. flanka veUee se nám aavMcil v 
tomto roce vydáním starobylé a pověstné veršované kaeniky,; anámé 
pod jménem- Dalemilovy, které ovsem předešlý vék pensuiau nedo- 
pouštěl svétlo boží iividéti. 

S největší jistotou dá sa mysliti, že pévec jqfí byl zo svého 
času (mezi r. 188S a 1814) vzácný nějaký a vážený rytíř če^ký 
a horlivý eastavatol rodu českého proti cizině. Y celé jilbo chronice 
jeví se ziyřivá mysl 'proti Němcům, kterýmžto neof»omina nikdy co 
ne) ostřeji pravdu mluviti, ovsem taiié (čehož tajiti Dechceme) odkdy 
pře ptalo dosti a nepřiměřené humanitním zásadáAai našeho ěasu. Tuf 
vš ak mýliti nebude nikoho, «by přece neuměl aiceniti dnnohé jasiié 
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perly prard neohrožené prone8en]^ch, Jak proti král&m a Néme&m, 
tak i proti niroda aamémo, kdo tento důtky zasluhoTaL 
Y úroda praví sám o sobe : 

,,Ji 80 aam y tom dobře znéju 
že o svém jazyce dbaja«^^ 
My zde jen jako na ukázka podáme několik výAatkfi z tohoto 
znamenitého díla, které po dlouhé veky vzbuzovalo naše milé předky 
k lásee vlastL - 

Tak Liboáe praví Čechfim žádajícím sobě cizozemce za vladaře : 
Budellf vámi cizozemec vlasti, —* nebude moci vás jazyk dlouho 
trvati. — Každý kraluje spřátelí i^vými, — žádný moudrý ne- 
radí se s cizími. — Pqjme lid Jazyka svého — A bude vždy' 
hleděti vašeho zlého; — na váš lid bude hledati viny, — a svým 
rozdělí vaše dědiny. — Nedaj se cizozemci česká hlavo I — Tomu 
vás učí ženská hlava : — Kde jeden jazyk tu jeho sláva.^^ 
A o starých slavných předcích praví Daiemil: 

„Znamenejte jaký to lud (lid), — Že nebyl v nich nynější 
blud« — Oni o zboží nedbalí — Jenom slávy dobývalL^* 
O sv. biskupu Methodoyi na Velehradě praví: 

,,Ten arcibiskup Busín byl, — mši svatou slovansky slóožiL^ 
Zvláště zajímavá jest část o Oldřichu a Boženě : 

„Z chlapův šlechtici bývají — a šlechtici zchlapovějí, — 
ostaralé stříbro šlechtu činí — a chudoba ji chlapstvem viní.^ 
A Oldřich praví : 

„Badši si chci Češku selku vzíti, — než císařovnu německou 
míti. — Vře každému srdce po jazyku svému, — Němky ně ne- 
bude přáti lida mému, — a bude německpu čeleď míti — a ně- 
mecky učiti mé děli, — a hade jazyka rozdělení — celé země 
jisté zkažení^^ 

Na některých místech jeví se skutečná národní poesie; tak ku. 
př. praví český kníže Břetislav, když mu oznámeno, že cífwř něme- 
cký stojí s vojskem naproti němu :. 

„Nemáme lučišf borových^ — ani snad mečů lípových, — 
Mléko z císaře neteče, — ač jeho moj meč doteče (dosáhne.). — 
Málo sršňů mnoho much zapudí — a jeden jestřáb mnoho vran 
zpudí. — Saši bílé vlasy mají^ — takoví zřídka udalní bývají. ^^ 
Zajímavá velmi anekdoto vypravuje se o našich předcích, ležících 
polem před Milanem. Povstala tam mezi nepřáteli pověst o Češích, 
že každý má pět mužů moc a že jedí jiné lidi: 

„Když to Čechové zvěděli, — že ty povésti o nich šly, — 
když se k městu přiblížili, — tedy tu lest učinili; — vzali těsto 
(na rožně) jako déti^ — a aby bylo viděti, — že to hltavě jedli. 
— Vlaši myslili, že děti jedli, — pověst o nich veliká jdieše (šla) 
T- a město toto se jich boješe (bálo). 
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A kdjž dobývali mésto: 

Krabosky (larvy) sobe učinili, * -— pod nimi město dobyli, — 
I neb když po řebřiku lezecha (lezli), ~. žé by čerti byli mnéchu 
(myslili Vlttsi). 

Kdož tuto nepozoruje bystrou mysl našich předk&, umějící po- 
užíti cizí pověry co váleční IstL 

V Dalemílu též .přichází ona pověstná pr&pověď, kterou pravil 
Kojata ve jménu sněmu českého před králem Vratislavem IL, když 
chtél učiniti Nečccha biskupem v Praze ; 

Raději bychom osličí ocas za biskupa měU, — Než Laňce za 
biskupa přijeli.^^ 

Ták mnoho záleželo předkům naším, líby měli vrchního pastýře 
ze svého národu. 

Když chtěl císař německý Otu moravského ustanoviti %a českého 
vývodu, sesli se předkové naši a proti vůli císaře pro obhájení sa- 
mostatnosti vyvolili si Vladislava : 

ne proto že by lepší byl, — ale jen aby ten, jehož císař 
dal, nebyl. — Raději život odvážiti, — nežli volení ztratiti. — 
Ač nám dal nyní z jazyka našeho, — pak by dal rodiče svého. 
. — Z počátku sluší nám za právo státi, — qpustíc rohy, těžko jest 
za ocas chytati. -*- Lépe 'jest nám nyní se brániti, — než nás 
budou naše děti haněti, — řkouce : otci naši na pokoj se dali — 
a nám jsou hrdla zřezali.^^ 

Zajímavě velmi líčí dva bratry Bořivoje a Vladislava. Tento 
bratra svého příliš náchylného cizincům napřed napomíná, a pak ne- 
uposlechnuvšího z panování ssadí. Když ale po třech letech Vladislav 
opět Bořivoji trůn odstoupí, tento ale zase předešlého obyčeje se drží, 
svolá Vladislav zemany a praví. 

„ó, ó, ó, nemůž tak býti, — musit sám (Bořivoj) do Němec 
jít. — Nemůžeš ty bez nich býti — běži si báfo na Rýn 
s nimi, dobývej vítězství jimi. — Raděj vidím smrt celého rodu 
svého, — než potupu a hanbu jazyka svého.^^ 

Taliové naučení dává Soběslav před smrtí synům svým : 
„Zem vám zanechávám — a jazyk váš. poroučím — abyste 
ho vždy množili, — do země Němce nepustili; — když německý 
jazyk vstane, — našeho roda čest ustane, — zradí zem i knížata, 
— bude koruna naše do Němec vzata. — Kdybych mohj po ptáčku 
zvěděti, že budete k Němcům držeti, .— kázal bych vás do pytle 
vložiti — a ve Vltavě utopiti ; — neb bych snáze vás oželel, — 
než hanby jazyku želel.^^ — Kázal před se pánům jíti, — počal 
k nim takto jnluviti: — „Dékuju vám z vaší víry, (věrnosti), — 
Měli jste ji ke mně bez míry, — prosím mějte ji též k dětem 
mým, — jestli se budou držet k svým ; — nebudou-li svých mi- 
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lovati, — nechtějte oné nic dbáti, — vín * vérnosAi k nim prázdn í 

baďte, — kníže od pliha si rezméte.^ 

Yfibec nim představuje, jak jii z několika těchto výdatkA patrno, 
tato kronika ustavičný boj mezi českým a německým živlem, tak 
jako celá česká historie, která vlastně není nic jiného než ustavi- 
čné zápasení jednoho slabého kmene slovanského s celým národem 
německým, tlačícím se vždj na východ. 

Výiatky ovšem jsme podali již r novém jazyka; knížka ale vy- 
dána jest ve starém, který váak velmi snadné jest sroznmitelný. 
Doufáme, že nikdo neopomine tuto knížku jakožto starobylý a drahocený 
pozůstatek staré literatury české sobě opatřiti, kterážto za relml levnou 
cenu (tasím 94 kr. 8tř.) se prodává. 
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Amnestie v Obncb. 

(N. N. dne 14. Hjna 1849.) , ' 

— ^ž několikráte uvedli jsme v našich novinách články z Ví-- 
deňských časopisfi, neschvalující tak četné popravy v Uhřích, avšak 
nemůžeme se isdržeti po nejnovějších zpráváth z Aradu a z Pešté 
opět se k této vécf navrátiti. 

Všeobecně se očekávala amnestie^ která za politické pozdvižení 
všude obyčejně nastupuje tam, kde povstání tak všeobecné c^ země 
se zmocnilo, jako jsme to ve Vlaších a v Uhřícfa viděli, tam již ska- 
tečné nezbývá nic než amnestie, proto že postili zákona plný i>ěh 
bylo by nemožné — (nebot nelze přece miliony lidů odpraviii, jako 
zákon žádá} a odpraviti některé a jiné zcela bez trestu ňechatt, jest 
urážka citn slušnosti a spravedlnosti Tím více však zarmucující 
jest nynější neočekávané pppravování v Uhřích, když s jedné strany 
vidíme hlavní vůdce hoď nppchlé buď zcela bez trestu (G^rgey), pak 
posádku Komárenskou v pokoji do cizích zemí se rozcházející po ka- 
pitulaci v každém ohledá čestné, jakon jen může nepřítel nepříteli 
sobě rovnému povoliti i a s druhé strany vidíme věšeti, mezi vojsko 
za sprosté strkati, na pevnosti a do vězení odsazovati a mrskati po- 
tupné, často zajisté s menší vinou než mají ti, kteří docela bez trestu 
odešli. My nejsme zajisté žádní přátelé Maďarů, což jsme po celý 
čas vojny příliš určitě a odhodlaně vždy rsvéděili slovy i skutky 5 
ale můžeme říci že i nás pokaždé hluboká žalost schváti, když sly- 
šíme o nějakém odpravení neb krutém odsouzení v Uhřích. Co má 
vláda z takové, af díme nejméně, pomsty? Zá skutečný zákonný trest 
beztoho takové věci se v Uhřích od národu nepovažují, nebo! jest 
známo, že v podobných politických rozepřích a povstáních každá 
strana svou věc za spravedlivou drží, a tedy po nešfastně ukončeném 
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bojí oemSžo odpravoviní svých «ž posod miloraných « vržených 
v&dc& nikdy za zasloužený trest považevati. Proto také vzbozají tylo 
popravy jen vétsí kyselost a zarpatilost v národu a neodstrasí nikoho : 
a přece by méla vláda jen k torna hleděti, aby již konečná po ne- 
vyhnutelných bojích nastala doba smířeni, doba pokoje a dalšího zá- 
konnitého rozkvétá obnoveného Rakouska* Na tento spfisob ale ne- 
nastane nikdy, a spatnou službu prokázali dynastii ti, kteří Json pří<^ 
čina krutého odsuzování a trestání v Uhřích. Až posud melo. Rakou- 
sko dvoje místo bolné, Vlachy a Polsko : teď se obáváme, ie budoa 
Uhry třetí. 

RovDoprávnost 

(N. N. 17. Hjna 1849.) ^ 

Jest velký počet takových spoluobčanů našich, kteří ustavičné 
op akty í zlověstné tusemisvé, že se naše politické záležitosti poznenáhla 
obrátí docela na staré předbřeznové koleje. Jiuí nejdou sice tak da- 
leko ve svém obávání, přece však jistí, že celá naše konstitučni 
správa bude jenom pouhá formálnost, samovláda jako dřivé, jenom 
že v kqnstitučních neplatných formách. My se na tento čas nech- 
ceme ani k jednomu ani k druhému doméní pfiznávati, ale tolik říci 
musíme, že vláda naše vozličnými svými kroky k takovým a podobným 
a jesté horším obáváním časlo příčinu podává, tak že často nesmírné, 
af nedíme slepé důvěry zapotřebí jest vedle skutků vlády věřiti jejím 
slibům a slovům. Mohli bychom na mnohé véci v tom ohledu po- 
ukázati, na tu chvíli zůstaneme ale jen při jedníom avšak vesmírné 
důležitém kroku, který si dovolil nejvyšáí sood Vídenský, zrušiv velmi 
všetečné a proti své moci císařské nám potvrzené -slovo. Jíž dříve 
i^mé se o této véci, avšak jea jako miqiochodem zmínili, nyní to 
učiníme zevrubněji* 

Od lé doby, co vyřknuto jest císařskými ústy .slovo rovnoprávnoBe 
všech národnosNy povstal u si. českého appelláčního sondu Pražského 
ten chvalitebný obyčej, že se rozepře českých stran o soudu appel- 
lačního česky přednášela, rozhodovala a také rozsudek sám i s 
důvody právními hned od appellačního soudu v českém jazyku byl 
vydán. Nyní vsak na jednou přiáel od nejvysiího soudu Vídenského 
rozkaz k Pražské appellací, aby od toho svého obyčeje upustila a 
opét jako za starodávna a před Iřeznem 1648 jenom v némeckém 
jazyku jednala a také rozsudky svá v německém jazyku vydávala, 
tak žeby potom rovnoprávnost v národnosti záležela jen v tom, aby 
nejnižší instance tento rozsudek české isiranč do češtiny přetlumočila* 
Takové má náhledy nejvyšší soud Vídenský, tedff nejhlaiméfii %ridlQ 
práta e cišmřšívi rakouikém o spravedlivosti ! o rovnoprávnosti ! ! 
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Při tomto rozkazu zapomél ovíiem nejyyíisí sond Vídenský nt 
to, ie již není on zákonodárce, že Jeho véc jest nyní jenom in ma- 
t€ria rozhodovati v nejvyšší instancí rozepře samé,^ nikoliv ale (snad 
jen k v&li onoma hřísnéma pohodlí I) ubírati a ztenčovati narodím 
práva jim skrze zákony přiřknuté. Myshme, žehy také síivná 
appellace Pražská, jakož nás nejhlavnější zemský tribunál, byla méla 
tento rozkaz nejvyššího soudu jednoduše ad aeta položiti a proti 
kompetencí nejvyššího soudu Vídenského se slušné opříti. To se ale, 
jak slyšíme, nestalo, nýbrž appellace uzavřela většinou hlasů držeti 
se budoucně tohoto rozkazu, a všechno, co učinila k zahájeni práva, 
našeho, jest to, že celou véc ještě ministerstvu předložila — na po- 
ptávku ! — 

Uy vycházíme z té zásady, že řádný svobody a práva milovný 
oačan každé své i sebe nepatrnější politické právo všemožně hájiti 
má, a že jest povinnost jeho ozývati se bez všeliké světské bázně 
proti každému bezpráví. 

Y tomto %aiiUé vidím hlavni %námku konatituéni vlády^ ie kaidý 
proti kaidému i aebe moenějiimu práva svého $e dovolati a ie v kon- 
štiiuém zemi nefen národ nýbri i vláda zdkonú $e drieti musí. Rov- 
noprávnost národní jest ale první a nejvznešenější zákon v Bakousích, 
jest základ celé říše a výmínka její šfastné budorcnosti. Nebude-li 
se tento zákon dťžeti, dobrou noc našim krásným snfim a nadějím! 
že ale tento dotčený rozkaz nejvyššího soudu Vídenského hlavní 
attentát proti národní rovnoprávnosti jest, z následujícího se jeví. 

Jedna z nejhlavnějších stránek rovnoprávnosti jest ta, aby každý 
občan ve svém jazyku přirozeném mohl až do nejvyššího instancí 
rozepři svou provésti a všemu tomu sám rozuměti, což rozliční sou- 
dové o něm rozhodují. Bude-li se již u soudů druhé instance jenom 
německy vyjednávati, jest patrno, že všichni Čechové tratí již druhou 
instancí, to jest že již nemohou s ouplnou důvěrou vzdáti se do 
spravedlnosti toho soudu, který snad ani schopen není jejich žalobě 
neb obrané a všem příhodám a důkazům náležitě rozuměti. Nebof 
jestli že se při všech instancích rozepře česká. pepovede též v českém 
jazyku, můžeme již napřed vědět, že za krátký čas většina soudců 
při vyšších instancích nebude ani česky rozuměti, zákonu o rovno- 
právnosti učiní se zadost nějakým vysvědčením z českého jazyka, 
které bude tak pravdivé jako často bývalo posud. Český občan 
ztrati tím soud collegialní, poněvadž bude pak collegium neznající jazyk 
výroky své činiti na dobrou víru některého v řeči české schopnéba 
referneta. — Nad to ještě každý nahlíží, že ve správních věcech 
často velice na slovu záleží, vyjde-li tedy rozsudek od vyšších in- 
stancí v jazyku německém, kdož za to stojí české straně, že ji 
bude vydán v dobrém překladu ? kdož může zameziti tu pravdivou 
nepravidelnost, že ouřad nižší překládaje rozsudky vyšších instanci. 
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nestane se nojvyšši instancí, která svým překladem rozsudky .docela 
promění ? A Jest to v&bec rovnoprivnost, když jen Němec v Rakon- 
sích tolik rázností míti má, že budou všechny soudy v Jeho Jazyku 
rokovati, kdežto ostatní Jen s nejnižší instancí spokojiti se musi ? 
Takové rovnoprávnosti poživši každý, třeba i Španěl v Bakousích, 
nebof i ten si móže dát německé rozsudky rakouských soudň do 
svého jazyka přeložiti. Tak se císařskému slovu rozuměti musí. 

Cekáme tedy nyní v této záležitostí na rozhodnutí ministerstva, a 
obraeojeme zároveň té^ celého národu pozornost na toto rozhodnutí. 
Jestli ministerstvo krok tento nejvyššího soudu Vídenského za pravý 
uzná a potvrdí: pak již Jsme nabyli ouplného přesvědčení, že vláda 
rovnoprávnost národní obejíti chce, a že se od tohoto ministerstva žádné 
národní rovnoprávnosti nadíti nem&žeme. 

Celý svět ví, že národní rovnoprávnost považujeme vždy za nej- 
dražší, a dle toho posouditi může, jaký dojem spůsobí rozhodnutí mí«« 
nisterstva této věci buď na dobrou nebo na zlou stranu. 
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81oTan(í v Dhřich. 

(N. N. M. Hjna 1849.) 

Slyšíme a čteme také ve Vídenských časopisech, že Již byla v 
nejvyšší poradě ve Vídni vržena kostka budoucího osudu uherských 
národů. Kterak uzavřeno, není posud povědomé, tušení nose jest 
ale, že jenom Chorvátsko a Vojvodina srbská staly se samostatnými 
korunními zeměmi, Slovensko" a Rnsíni ale nepochybně navzdor všemu 
usilování zůstanou . spojeni s Maďary co jedna korunní zem. Jak asi 
sobě naši diplomatově pomohli v Sedmihradsku, na to jsme velmi 
zvědaví I — — — 

Než tento článek věnován jest jakožto náhrobní nápis ubohého ne- 
dochůdčete, jakožto slza padlá z bratrského oka slovanského na ubohé 
Jíž v pučení svém zvadlé Slovensko. 

Což tobě, ty ubohý, od věků utlačený, tichý holubicí rode z 
matky slovanské zabránilo zasednouti za stůl mezi rovné tobě ko- 
runní národy rakouské? Což té učinilo nehodným osudu maličké 
Bukoviny? Což tě odstrčilo, třímilionový kmene, ze společnosti 
ostatních ? — 

Nežádejte na mně ouplnou odpověd na tak bolestnou otázku ; 
starý zvyk — praví se — jest tyran člověčenstva, a polovičatost 
Je hlavní známka nynější vlády. Na Jedné straně nedbá minister- 
stvo na sympathie Uaďarů a dává proti všeobecnému smýšlení ve- 
liký počet jejich vůdců krutě odpravovati; na druhé straně bojí se, 
ztratit všechnu sympathii, a nechce rozděliti to, co spojeno býti ne- 



190 

chce: na jedné strané zapomíná na ceKtoat koruny oherské a od- 
trhaje Chorvátsko a Yojvudlnu; na druhé strano štítí se oddáliti 
Slovensko a Rusíny, aby celitost koruny neotrpéla! Na jedné strané 
uznává spravedlivost požadavek Srbfi ve Vojvodiné, na drahé z těch 
samých příčin neuznává spravedlivost slovenských a rusínskýehl 
Divné ministerstvo I 

Myslíte snad, že sobe Maďary nakloníte touto koÉcessi! Maďaři 
budou zarputilí nepřátelé vaši, i kdybyste jím všechno tak nechali, 
jak bylo před březnem: musel by se zajisté celý pořádek a obyčej 
ve svété proměniti, aby poražený a pokáraný nemyslil na pomstu 
proli vítězi ; Ani Jedno srdce maďarské si nezískáte touto koncessí, 
nýbrž sesílíte jen svého nepřítele, a odvrátíte si tisíce tisíc& srdcí téch 
Siovákfi, kteří očekávali od vás za svou vérnost lepáí stav, samo- 
statnost, a zklamáni budou ve svých tak dlouho již chovaných na- 
dějích! — 

Již první pohled na mapu a druhý pohled na historii uherskou 
ukázal by snad každému jinému ministerstvu cesta k ouplnému pa- 
^ ralísování revolučního živlu jnaďarského, naznačil by samostatnost 
Slovenska za hla\ní garantii budoucího míru v Uhřích. Ale ne- 
stane se tak ! 

Ohlížíš se po rozumných příčinách tohoto neobyčejného rozhod- 
nutí, kde jsou ? My nevidíme žádnou podstatnou, leda snad bázeň 
před zvětšenou mocí Slovanstva. *) Ale tu se zdržeti nemůžeme 
žertovného přirovnání. Onen jonák vesnický bál se oženiti, a když 
se mu na příklad otcftv ukazovalo, pravil: Což otec, ten sf vzal matku, 
to je jiná: já ale musím si vzíti osobu docela cizí! — Tak asf nám 
připadá bázeň ministerstva rakouského před vzrístající mocí Slovan- 
stva. Zrovna tolio, zač by se Bohu jako za zvláštní štěstí děkovati 
mělo, toho se bojí vláda. Což pak jest duse našeho obnoveného 
svobodného Rakouska? Což pnk bude nyní držeti vaše Rakousko 
pohromadě, kd>ž již pukly řetězy absolutismu, kterýmř t>ylo dříve 
svázáno ? Nic jiného než Panslavismus ! 

Ntlekejme se toho slova, ntn\ to panslavismus od Kamčatky až 
k Jaderskému moři, od Jeniseje až k Černé Hoře,- není to tento Ýelikán 
Velíkanovič, ale jest to panslavismus menší, veselejší, ne tak ne** 
bezpečný, jest to panslavismus jiho-západní neb středoevropejský, 
spojení bratrské menších národfi slovanských k zahájení své osobnf 
národnosti a samostatností. Nyní se má Rakousko udržeti pohro- 
madě, a sice dobrovolně. Tážeme se, co jiného schopno jest k to- 



*) Dobře víme, že se nvádéji překážky administrativní, jakoby snail 
Slováci neméli ani dSstatek mužft pro ouhady. Ale kdo ví jak oarodná jest 
zenié česká a Morava na oaředníky, kdo vi, že sami Slováci je žádali prozatím: 
ten tuto pHJ^inu za podstatnou pokládati nemfiže. 
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molo dobravoífiému sp^lténémn obódTáDÍ než eit panslavísmti rakóas- 
kéhO) a Deťozomí-li se josté oyní tomoto tajemství, badoaenost tím 
lé(le petwdi naše lélovai Když tkmi Vlaebové) Ifaďéřl a Némci 
opottitéli rozvyklaoý a sbořeoím htozíei ď&a rak^aský^ tak j^ke 
myši prý utíkají ze stavení pádem brezícího^ pravili rakouští Sleva- 
né^ až posud jen sluhové a pastorci v touto domé^ Dosti pevný jest 
posud tento dfim, podporojme ho, opravme si ho a budeme v něm 
spokojené bydliti ! 

A zrádu by páekal na tomto dome ten^ kdo by plašil z ného 
bez příčiny ty, kteří dobrovolné zfistati ehléjí a éinil přebývání v 
ném tak nesnesným, žeby po jiných obydlích zraky nespokojenc& 
obracovati^se museli. A obydlí takové velikánské nebezpečné jest 
zrovna v sousedství a takřka se samo před zrak staví nespokojenc&ml 

Kdo nechce malý panslavismus, ten hleď! aby na^ sebe ntuvrhl 
veliký. A kdo mlže se eblubiti že nahlédl do tmavé badoncfto-^ 
sU osudu 7 

Yéru když si všeliké kroky našeho ministerstva povážíme, zdá 
se nám, jakoby sobe neumělo vážiti toho, co každý dobrý státník 
za největší základ Rakouska uznati musí: totiž Slovanstva rakous- 
kého, které baží po samostatnosti a dle okolností nevidí pro aebe 
nikde vétsí garantii, než pravé v Rakousku. 

Moc Slovanstva není ^ tedy nebezpečná, nýbri prospěšná Ra- 
kousku, ona nehrozí, nýbrž jesté dává naději na větši eiílu a trvání. 

Dejž B&h! aby to konečně nahlídauli ti, kterým svěřena jest 
loď sAitu v nebezpečné plavbě. 



Poederace. 

(N. N. «7. hjna 1849.) 

f 

— Oboje Pražské ministerské noviny německé i české přinesly 
dnes pod titulem y^oederalismuB v Rahou^kvf^ následojící nepochybné 
z Vidné zaslaný článek, který zde doslovně klademe, aby také čte-* 
nářstvo nemající obyčej čítat vládni noviny seznalo' spů sob a ducha 
smýšlení ministerského. 

Kdo. by se domníval, že veliký boj našeho času jest bojem de- 
mokracie s absolutismem, ten by mu spatně rozuměl ; nebot kdyby 
tomu tak bylo, tu{ by nemohlo stávali ve Francoosku, kdež již do- 
spěli k mezím demokratických experimentů, nižádných stran, které 
politicky dále toužejí. 

Pravý boj, jenž se arci všude jinak objevuje, roznítil se mezí 
přiznávači zásady centralisace a federace. A jmenovitě u nás stalo 
se rozervání vodících ideí tak ařijmýoii^ že( je nem&že nepředpojaté 
oko píehlédoopti. 



I 
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A vsak zdá se, že i vitězstn není pochybné ; zákonní pořádek 
jest Ysade v Evropě zareden. Byl to pooze mecbanický tisk bodákfi, 
jenž spůsobil tak velikolepý výsledek ? — Nikoli ! Evropa porozoméla, 
žef foederativní idey, neuvedoa-li se jinak na skromnoa míra, jejím 
potřebám nevyhovéjí. FoederaUvní zřízení stojí každým spůsobem 
na podřízeném politickém stopni vyvinutí, a příklad nedospělých, ame- 
rikánských svobodných stát& nemůže niiiterak stran našeho steva 
npotřeben býti. 

Důvod, jehož rakonití foederalisté se zvláštním zalíbením uží- 
vají, a který, pokud nám známo, nejvíce platností poživa, záleží v tom, 
že má dle rozličnosti mravů, obyčejů, dle stavo vzdělanosti jednoho 
každého kmene, též každému z nich ponecháno býti, aby se orga- 
nicky sám ze sebe vyvinoval. 

Že tato theorie právě pro rozličnost, která za základ položena 
jest, postupem času nejrozličnější odporující sobě formy vyvinutí spfi- 
sobiti by mosila, jest na bíledni. VelAioci rakouské nemohlo by déle 
stávati, a cizí zakročení učinily by tomuto foederativnímo státu, jenž 
se bez účele kolotá, rychlý konec Provinční interessy přiály by 
s národnostmi v rozepři ; nedospélost politická, jenž z větší části jesté 
panuje, učinila by zmatek, jakéhož ještě nestávalo, co svět světem stojí. 

Odkud asi to pochází, že takováto nepodstatná theorie jeátě po- 
řád nalézá zástupců T Myslíme, že jest toho příčinou dvojí věc Není 
nás předně tajno, že se utvořila v Rakousku až do března 1. r. ve- 
liká, hluboká nedůvěra, jejížto působení jesté posavad se cítí. A 
vsak my pi-ipočitáme mnoho z toho, co se děje ve směru fodera- 
listicko-oj^posičním, působení nevědomých a nesvédomitých stranických 
lidí, ježto by rádi při svém bažení po fódeťativních státech své 
skrovné vlohy ve platnost uvedli. Majíce genia Caesarova, přece 
chtějí býti prvními ve vsi I 

Nechf jen vláda pokračuje, jak začala, pásku sjednocení okolo 
hlavy provincí a národu obtáčeti, četně vystupující protivy co možná 
urovnati, svobodu v Rakousku trvanlivě organisovati, a přede vším 
brániti, aby se jinak milování hodná idea rovnoprávnosti nezměnila 
ve svůj opk — v roztržení á separatismus. 

Většina národu stojí s důvěrou jí po boku.^^ 

Taková slova „že většina národu s ministe rstvem stejně smýšlí 
a jemu důvěřuje,^^ mají vůbec vládní noviny vždycky na jazyka. 
Ale — musí- každému mimo chnf napadnouti — proč pak drží tedy 
tedy toto důvěru většiny požívající ministerstvo tuto důvěřující a s 
ním stejně smýšlející většinu všude v obležení ? Čím to jest, že ne* 
chce ministerstvo sněmy povolati, aby tak dokázalo všem takovým 
týpalům (jako jsme my) nevěřícím ve většino ministerskou, že sku- 
tečné ministerstvu důvěřující většina bude volit také většinu vminř- 
stvor důvěřujících poslanců T Nač potřebuje ministerstvo důvěru 



TéUiiny požívajíc! takoTi ohromná Tojska po v&eeh i pokojn]^ch Qako 
Čechy) zemích rozkládati ? Nac potřebuje ministerstvo^ s nímžto vétáina 
národa stejné smýsU, po celém skoro mocnářství ruáíti svoboda tiskn ? 
To jsou tak některé naše osobní pochybnosti o té d6véře. 

Co se vsak foederalisma týče, myslíme, že se tak veliká a d&- 
ležitá véc nedá podobným neslaným a nemastným článkem zkrátka 
odbýti. Divíme se jen tomu novéma vynálezn, že v Evropé prý není 
boj demokratie s despoUsmem, nýbrž jen foederace s centralisací ! 
Škoda jen, že tak Jesté nestojí vlastně boj republiky s monarchii, 
nebol dobře víme, že lidé foederaci nepřízniví obyčejné váechny 
foederalisty za tajné republikány prohlašují! 

Uy náležíme také li zjevným foederalist&m, ale nás hlavni dfivod 
pro potřeba foederace v Rakousích jest zcela jiný než se v tomto 
odává. Nás hlavní d&vod, který jsme váak již mnohdykráto uvedli, 
jest ten, že každý národ ustavičně po politické samostatnosti touží z 
přirozeného pudu. Ten přirozený pud rakouských národft musil by 
nevyhnutelné k rozpadnutí říáe vésti. Jenom skrze foederační kon- 
stitucí možná jest dáti rakouským národům tolik samostatnosti, kolik 
možná bez ujmy střední moci říšské oželeti, a tak se nahradí ná- 
rod&m alespoň z většího dílu všechny výhody samostatnosti ve spojení 
se všemi výhodami veliké a mocné říše. — To jest hlavní dfivod 
foederalístfi rakouských a uvidíme na příštích říšských sněmích, 
budoo-li foederalisté převládat nad c^ntralisty, ku kterým nynější mi- 
nisterstvo zjevně se hlásí. 



Slovanská nářečí ve školách. 

(N. N. M. HJna 1849.) 

Doslýchá se z rozličných stran, že si. ministerstvo osvěty zvláštní 
záměr má zvelebiti vysoké skoIy Pražské v ohledu slovanské filo- 
logie. My věříme této pověsti zvláště na základě některých sku- 
tečných již krokfi si. ministerstva v tomto ohledu. Zdá se nám vsak, 
že při tom ministerstvo osvěty hlavně vědeckou filologií na zřeteli má: 
my ale bychom rádi na jednu více praktickou stránku a dfiležitou 
pro nás zřetel si. ministerstva obrátili, aby snad, jestli uzná důvody 
naše za platné, návrh náš BakatečnQo bez ohledu na to, že od strany 
opposiční vychází. 

My totiž litujeme jii dávno toho, že mládež naše ani v Praze 
dobré příležitosti nemá, naučiti se prakticky a pro život nářečím 
slovanským v Rakousích zdomácnělým. Kromě polštiny nevyučuje se 
zde v Praze žádnému jinémn nářečí. Každý ale, kdo povaha krajin 
zvláště od Bosínft a od Jihoslovanft obydlených že zkašenosti zni, 

V 13 
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bode Tédéti, jak veliký nedMnU^k ty>0 ¥ft||ié ina|í literirné r^déla- 
uých lidí T&bee, zvlislé ale technických in^žu v uejširsím amysla 
toho slova. Podílejme se do ourodn^cb a od Boha požehnaných 
krajin nisínekých a jíhoalovanakých^ a najdeme hospodářství, lesni- 
ctví, slavbo vodní, cesty a prfimysl vůbec skoro ještě jen v přiro- 
sen^m stavo, a hlavni příčina toho jest ned&statek lidí v (échlo 
uméních cvičených. Nypí kdežto pro tyto slovanské kraje nastah 
doba samostatnosti domácí, bndou hlavné na ^velebení \lastí své v 
tomto ohledo dbáti, a ohlížeti se po lidech schopných k podobaýoi 
opravám. Než by sami ze sebe tolik potřebných lidí nabyli, muselo 
by nanejméné asi p&l století oplynoiiti a cizých vzdélancfi k tama ke 
váemq povolati ' sotva se o^ná za prospčsné ze slospé pečlivosti o 
zachování své čisté národností. 

Známo jest ale, že v Čechách máme veliký počet přebývající 
mladých lidí v těchto oborech technických a jiných vycvičených, kteří 
skoro ani místa nemají. Kdyby se tedy takovým lidem nyní a .pra 
bodencnost puskytnnia zdo v Praze příležitost, naočití se prakticky 
nářečí jihoslovanskému a rosínskémo, velmi dobře by se i nám i témla 
slovanským kmenfim posloožilo. Za půl léta nančí se každý Čech tolik x 
každého jinoslovaoskébo nářečí, co pro obyčejný život potřeboje, a 
přesídliv se do jinoslovanské zemé, bode tam za krátký čas s ohle- 
dem jazyka jako domácv 

Jsme přesvědčeni, žehy se naši vzdělanci v těchto sbratřených 
krajích milerádi přijali a žehy zemím těm až do té doby dobře po- 
slonžili mohli, kde budou míti sami důstatek svých vlastních vzdělanců. 

A celý tento účel dá se s přiliá malou obétí nskotečniti, kdyby 
toUž si. ministerstvo zde v Praze jednoho Jíhoslovana a jednoho 
Bnsína za nčítele (docenta) veřejného své mateřčiny ostanovilo. Jsme 
přesvědčeni, žeby se k t^m^o místům ^ylástč mnoho našlo konkorrentů. 

My o potřebě a užitečnosti tohoto ostanovení jak pro nás tak 
i pro ostatní kmeny slQva/iské pevné přesvědčeni jsouce,, doufáme, 
že nájá zemský snéipi sám na vlastní zemské i^ntraty tyta očit^líQ 
ustanoví, kdyby sL o^inisterstvo notnon potřebo, tohoi nenznMo. 



TiriLtfka Remeeká. 

(N. N. due ao. láK 1849.) 

— Velmi často, se nám stává — máme-lí řifii — čest nebp ne- 
átěatí, že některé německé ppvíny, zvlááf Vídenské ni^ aUfihy vhd-r 
kládjiJM velfo výňatky z nicb podávajL Neštěstí pravíape proto, ž^by 
Xém Q qa&em zcbavém ro^onui velipi^ spaltoé n^aéti musel mpti ten^ 
kdo bjr flú ois představoviil jenoni podle téch^ citátů, zvlááf Vvlenr. 
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ských č«80pi8ft. Tak nediTOO 0$i-Dm{icke^Pó$t porozaméla ntsema 
článku o ustanoreDÍ okresniieh kominsí v č. 85C v ton smysl, iů pise 
T čísle svém S41 : 

„* Prag S5. OkL Der HiUrbeiter H. B. is deo ,,NarQdny No- 
viny^^ triu gegcn die Wahl der Uitglieder fikr die bohmische Grond- 
enIlastnngs-KommíssioD aaf, welcho er mít Ausnahme jener des Hrn. 
Ilinidteríalrathes Klecansky deshalb eíne ungliickliche nennt, weil 
die meisten Mitglieder aus der Mítte der Kreisbeamtoa gewfthlt wur- 
den, welcbe zwar viele gule Eigenschaflen besitzen, aber der neuen 
czechischen Schriftsprache nicht ganz kandig sind.^^ 

Nevíme skutečné, máme-li to Jen za sprostnost čí za perfidii 
držeti ! 

Že Jeété to ani žéd^é Vídenské noviny tak daleko nepřivedly 
v némecké dfikladnosti, aby alespoň nás titul (Národní Noviny) sprá- 
vné a bez chyby vytisknouti dovedly: to ipatné se srovnává s Je- 
jich pověstným Zugem nach Osten! 

Podobné asi délo se nám s článkem strany samostatností Slo- 
venska (N. N. č. S46), který podala „Zeit^^ z části a „Lloyd^^ celý 
v překladu, ovsem tak spatné, že se ku př. mezi slovenský (Slováky) 
a slovanský (Slovany) žádný rozdíl nečinil. 

„Zeíl^^ Jsou nyní nejvétií noviny ve Vídni od nékollka dni vy- 
cházející, příhlásiváí se samy k národné-foederační tendencí. Kdo 
vlastné vydavatelem jejich Jest a Jaký pravý smér míti budou, není 
nám Ještě posud z vyšlých čísel patrno, zdálo by se nám ale^ že 
snad v nich maďarsko-slechticko-liberální živel převládá. Tyto no-* 
viny tedy podali ve spatném překladu konec dotčeného našeho článku 
z č. S46 s doložením, že Jest „befremdend^^ a že budoucně o něm 
promluviti bodlajít Toto promluvení stalo se také skutečné brzy po 
tom ve zvláštním úvodním článku, nad kterým Jsme ale jen hlavoa 
zavrtěti mnselí*^ , 

Známe jíž dobře tu německou taktiku^ která nám váude, kde svého 
práva dosáhnouti chceme, kde žádáme pro sebe to, čeho Jíž dávno 
Němci u nás užívají, umí hned předhazovati, že chceme přednost, 
že zamýšlíme Uebergriffe, extréme slavische Tendenzen atd. Pedle 
té samé taktíky zachovala se také proti nám „Zeit^^. My Jsme si 
v článku svém ztěžovali^ že Slovensko nebude zvláštní korunní zemí, 
že ministerstvo se obává )Slovau5m dáti tolik národní samostatnosti, 
kolik mají ku př. Němci a Vlaái; dokazovali Jsme, že ministerstvo 
nemá příčiny obávati se moci slovanské;; ale „Zeiť^ nám předstírá, že 
panovati chceme v Bakousích, a rozumí našemu Panslavismu tak Jako 
bychom chtěly celé Rakousko poslovanitú Toho se zajisté ani ^fit^ 
nedočká, abychom my rakouští Slované některý Jiný národ potlaífh-- 
valí, a také Jest skutečné od naší nynější poroby a podřízenosti ai 

k panování mď Jinými příliš veliký skok. Jestli Jsme se ale my 

e 
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Slované pro nespravedlivost jiných nérodfi k dosažení svého p 
vespolek spojili • toto vzájemné se podporo^^éní panslavismem 
zvali: nevyrozamívá se jošté tím, že bodeme zase my ntlačovati 
le6 by snad témto vlastní zlé svédomí takové strašáky malovák 
zásady: oko za oko, zub za zub. 



Naše obávánu 

(N. N. 1. listopadu 1849.) 

— Dnešní německé vládní noviny (Prager Zeilnng) pKn 
pod názvem y,Un$ere Lage^^ dle našeho mínéní velmi důležitý či 
z Yídnc, jehožto ouřední pfivod jest dle obsahu příliš patrný, a 
v éásti neoořední stojí. Uznáváme za povinnost svou i k vládé 
obecenstvu, abychom nenechali tento článek bez poznamenání, z 
réhožto ohledu také dříve klademe jeho vérný překlad : 

„Z Vidně 89. října. Pozomjemo-li pilné tón a sp&sob psiní i 
hýeh zde vycházejících novin, jsme na rozpacích,, jak bychom 
obávání, které buď zřejmé na jevo dávají, aneb nmélým spAs< 
zahalují, pojmenovati mohli. Nyslejí to opravdu, anebo so Jev 
staví? Hyslcjí opravdu, že ministerstvo zamýšlí ústavu podkope 
a upsané a svaté sliby zrušiti ? Čili čelí jich jednáni pouze k I 
by svétu to namluvili T 

Nechceme to hloubéji rozbírati, jisto jest však, že naše ča 
sectvo není prosté vášní a nevédomosti. Neb jsou publicisté, 
rým ,.org;anický zákon^^ jest takový, „který se pouze potahuj 
ouřady, t. j. na administrativní ustanovení^, kteří, neohlížejíce s 
neunavenou činnost vlády, pořád k nové činnosti Ji vyzývá jí,' i 
všech ohledů i bez předložení vždy nerozhodnuté a nové áloI 
předkládají, bylo by tedy marné jím ho rozkládati. 

„Ost* Deutsche Post*^ se obává, že hrozí svobodé tisku ne 
péčí, a že všecky konstituční nadéje utonou. Kdyby to v si 
pravda bylo, mohla ano by se opovážiti, to vysloviti T Osl-Deu' 
Post to napsala, i vychází posud. 

„Presse^^ se odvolává k císaři proti ministrům, i snaží se 
bodu tisku, o kterou se Ost-Deutsche Post bojí, štítem císaře 
slova ochrániti, při tom však tvrdí, že zemské ústavy nestonp 
v život dle slov ústavy od 4. března. 

„Presse^^ tvrdí svá slova s určitostí, a pročež musí býti dái 
tato opovážlivá a znepokojující slova, která mnohého lekají,' i 
odpovédl 

Dokuď nám známo, panuje potéšitelné sroziiméní mezi mocn 
8' niczí ministry, mezi radon a mezi korunon. Yšickni znají < 
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který mají dosáhnouti. A tento ouéel jest, aby svoboda na dloubá 
byla organisovaná, aby železnou vytrvalostí všecky demagogické, se* 
paratístícké a federalistické snahy byly potlačeny, aby byla seřízená 
čerstvá, intellígentní a spravedlivá zeméspráva, i aby pořádek a blaho 
byly pojištěny a zachráněny. 

Nezménitelnott zásadou všeho počínání vlády zastane ústava od 
března. Bude spravedlivé ano do slova vyplněna. Yáecky zemské 
ústavy, ano i ústava lombardsko- benátská, která jest bez odporu nej- 
obtížnější, bndon je^té tohoto roku zákonné prohlá&eny. 

To jest odpovéd' na tyto žaloby.^ — 

Již to, že tento článek, ačkoli hlavné čelí proti Ost-Deutsche- 
Post a Presse, novinám ve Vídní vycházejícím, přece vytistén jest 
v Prager Zeitungu a ne v nékterém VídeAském listé, zdá se nám bjfti 
zjev ným d&kazem, že se za prospěšné aneb potřebné uznalo, zvláště 
na ot»ecenstvo v Cechách jím pfisobití. Článek tento v ouředních no- 
vinách pronesený podává nám tedy smělosti, užíti zase jednou té svo- 
body tisku, o jejížto skutečnosti nás tento článek navzdor zkušenosti 
a vojenským soudům ubezpečuje. 

Y Rakousích jest pro pravou svobodu tisku příliš nepříznivá půda 
a sice pro jistou zcela zvláštní okolnosL V Rakousích padá se snadno 
pronesením |ístých pravd do podezření aneb již zrovna do obvinění 
z velezrády. Y jiných zemích (^ku př. ve Francouzích) jest o každé 
straně politické jisto, že chce udržeti a zvelebili vlast svou, v Ra* 
kousích ale jsou strany, o nichžto nade všechnu pochybnost jisto jest, 
že Rakousko chtějí zničiti. Y takovém pádu jest ale již dílem proto 
nebezpečno se vsí upřímností o pravém stavu věcí promluviti, dílem 
ale zas vláda sama užívá proti některým jí osobně nemilým pravdám 
tiiho prostředku, že je za velezrádné prohlašuje, třeba byly nejlépe 
míněné. 

Y takovém pádu je ku př. sama naše strana. Y nejnebezpečněj- 
ších dobách říše rakouské osvědčila strana naše $kuiky svou upřímnou 
viMi zachovati Rakousko, a jak dalece tyto skutky naši slovianské 
strany opravdu k zachování Rakouska přispěly, o tom necháme po* 
zdejší oepředpcjatý dějepis rozhodnouti : nebof strana ta, klerá^ se 
s nynější naší vládou za stejně smýšlející vydává, ráda tvrdí, že jenom 
armáda rakouská zachovala Rakousko, zapomínajíc již na povolání 
rns O' slovanského vojska. 

Připomínajíce tyto slovanské zásluhy, nechceme se tím snad chlu- 
biti, nýbrž předhodili jen nynější vládě její nespravedlivost, s kterou 
počala hned naši stranu za revoluční a destruktivní protirakouskou 
prohlašovati, když podle svého smýšlení samostatného přinucena byla 
oposičné vystupovrti. 

To samé myslím, že se říci může o našich novinách, ba byly 
doby, ve kterých naše noviny více patriotismu projevily než vláda 
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sána, byly doby ve kterých se naáe noviny proU destniktiTm vlidlé 
rakooské ku prospécho Rakoaska samého opírati masely (ka př. Pil- 
iersdorf^ Frankfurt). Žo Jsme ale v kaidé dobé odhodlanosti méll 
proti přemrsténýa a destruktivním snahám vystupovati a sice s do* 
brým prospěchem, v tom se můžeme odvolati vidy sméle na předešlé 
svoje listy. 

Přece víak jsme byli od vlády od té doby, co snén říšský ros* 
pustén jest, ustaviéné pronásledováni, dříve cestou konstitoéní, pak 
ale, když tato vládé nesloužila, vojenskou mimoiákonní ; nebol kaidý 
ví, že obležení Prahy není vlastné nic jiného než zrušení svobody 
tisku v Čechách. Snažili jsme se sice i ve stavu obležení svo« pře- 
deálou tendencí zachovati — ale ustaviéné stíhání a v}'slýchání u sonda 
vojenského, zákaz novin našich, vezení, výhrfižky vypovězení a Čech 
atd. to byly nástroje, kterými Jsme z veliké éásti odstrašeni od vol- 
ného užívánf svobody tisku, a kterými také zastavena fest veákerá 
skoro politická ěinnost naší strany. Těmito skutky vlády nabyli Jsme 
my praktického přosvědéení, že se v Praze nejedná o potlaéení de- 
struktivních aneb revolučních živlft, nýbrž že ani liberální strana, 
Je-li oposiiní, nesmi svobody tisku užívati Zavede-li se ale censura 
ouředně aneb mnsí-li redaktor sám censorský ouřad n svých novin 
zastávati *}, v tom sice jest ještě nějaký rozdíl, svobodou tisku ale 
se to Jmenovati nesmi Třeba byl sebe přísnější zákon o tisku, přece 
se svoboda tisku i v tom obmezení udrží, jen když vím jak daleko 
se mohu dle výměru zákonu pustiti : ale když se u vojenského soudu 
pouhým mnohosmyslným slovem „aufreitzendes^ všeliké élánky dle 
osobního náhledu některého pána aneb některých pán& zatracují a 
trestu podrobují, tam již přestalo právo a nastala libovAle, élovék 
není trestán za přestupek, nýbrž jen za své mínění, které mftio býti 
tak dobré a státu prospěšné jako mínění vojenského soudu, jen že 
80 8 tímto nesrovnává. 

Myslíme tedy, že by toto zde řeéené zatím mohlo vUdě pošlou- 
tilí pro vysvětlení té nedfivěry, s kterou mnozí k ní hledí ; kdyby- 
chom se nemuseli obávati zapovězeni svých novin, mohli bychom snad 
docela dfikladné tuto nedftvěru ospravedlniti. Caeiermm atUem caiaee 
ůbgidianem e$$e Mlendam. 



*3 UaJme tomu, ieby le i sám redaktor osobné trestft neitítíl^ ale což 

Jauni viechno plátno, když mohou být noviny jeho docela zapovězeny, a 
•ho strana třeba na dJoithý ias v&elikeho veřejného orgénn zbavena, tak 
U pHaueon jet t z dvou zlých menif si vyvoliti, a sim si censům ukládati ! 
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Obrana slovanských foederalistó. 

I 

(N. N. 8. listopadu l649.) 

Dneání vládni noviny německé i éeské )>řiná&ejí článek proli 
nám, Jehožto obsfth ná^ poněkud přivedl v podiveni Tyzřáril Jsouce 
téměř zřejmě k odpovědí, uznali jsme za dobré celý éláfték tiito svému 
čtehářfttvu předložití* dílem protop že se tak snadněji vede spor. když 
obecenstvo oboje mínění zřejmě před oéima vidí, diténi ale á hlavně 
proto, abychom patťně dokázali, že náih nejdé o to, néjak;ým! silad 
řečnickými obraty někoho zaplésti (jak obyčej bývá v žurnalistické 
polemice), že pak se neíitítíme přesvědčeni éyé proti zdé vysloveným 
vládním žásallám náležitě hájiti. 

Takto zní článek, na který zároveň óbrftdifie pozornóiát obecendtva : 

„Článek Jejž Jsme přinesli o foederalismii v Rakousku, potkal se 
s od()orem^ ovsem u strany, od níž Jsme éié odporu nadíti musfli, — 
od páně Havlíčkových Národních Novin. Již dřivé přinesly tyto listy 
článek^ Jejž Jsme ale blíže objasniti opominuli. Ježto Yidenské časopisy 
Již slušné Jej ocenily. Bylof to podivné učení o velikém a malém 
panslavi^mn. My v tom ohledu k tomu připojujeme krátké pozname- 
nání. Známet moc, která Jest oohlavním nepřítelem velikého (»'án-' 
slavismii, v Jejížto kruzích i v neodvislých nemohl se ani dosti málo 
zakořeniti, ičterá by, kdyby se záhilbně zmáhal á poíiticlcóta článko- 
vitost rakouského světa ruáiti počínal, neméně proti spoleénéifio ne- 
přítali se ozbrojila a vzchopila. Jakož to učinila &( odbojem díaďáirskýín. 
To Jest mínění, které sobě z poměr& abstrahujeme. 

V Jednom z nejnovějších svých článk& islléžujé šobé p. HavKMk 
na trampoty obleženostt v Praze, které prý mu zamykají ústa, nedo- 
volujíce, aby „o našem posta veni^^ upřímné mluvil. Neznámo atíi ve 
Tidní ani v Praze žádného případu, aby bylo politickým áiplsovatelfim 
zabráněTio, v mezích mírnosti a sliiánostl ó zášádácH, poměrech a 
lidech mínění své projevili- Dle mínění našeho íiení hářoživost ni- 
žádnou předností dfikladné publicistiky, její jito úícííhou Jesít pohaučení, 
nikoli popuzení, osvícení nikoli zapáleni myslí. Jesitíiže nám p. H. 
chce s toutéž pokojností odpověditi, sjakovoož mý k němu mlírviitíei) 
pak snad ještě prospěšná disknsse možná. My aspoA dčinili |sme 
sobě za zásadu, že nikdy nebudeme obětovati předmět ohled&m osob- 
ním, a politický odp&rce má pro nás význam zosoběťié))o politického 
principu. 

Pan. H. odpírá dAvém. kterou dle naSeho přesvědčení majorita 
lidu k nynější rakouské vládé chová, i táže se dále : „Pi^oč drží toto 
domněloi^ dSvěro požívající ministerstvo dftvěřujíci Jeihu majoritu v 
obleženósti T^ Tot Jest přece přílišné spoléháni ae v lehkověrncŇt 
čtenářstva; dává-U se Ukovi otáaka. Zdaž émfSli ůiajořita óby Vatd- 
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štva Pražského a Vídenského revolucionárné T Zdaliž se nemosil r 
Halíři pouze pro Jedno roYnéž tak ztřesténoo jakož nenaprávitelnoa 
frakci výminečný stav zavésti T Rozložmež jen Uhersko a Sedmihrad- 
sko v Jich živly, i nálezném, že jest vétsina Jich podstatné revolod- 
onárni Jestif dějepisem všech časfi stvrzenou sadou, že se délají 
revoluce pouze od menšiny; avšak jest i svatou povinností vlády, aby 
společnost hiyila i aby předešla tomu, by ctižádostivé a zlřesténé 
hlavy neovádéli Její pokoj, snažení po blahobytu a pokojném vyvinutí 
neustále v nebezpečí. V červnu letošního i loňského roku nestála 
zajisté Paříž při kommunistech a překotních mužích hory, a přece 
vidélo se ze všeobecného volebního práva pošlému shromáždéní za- 
potřebí, zavésti stav obležení. 

Jiná otázka zní : „Čím to jest, že nechce miniiiterstvo snémy 
povolati T^^ P. H. se mýlí; ministerstvo ovšem chce snémy povolati, 
nebof zamýšlí dotyčné zemské ústavy ještě v bchu letošního roku 
uveřejniti, a tím dfikaz podati, že hodlá samo pevné držeU při obsahu 
ústavy ode dne 4. března. Avšak bezprodlené svolání suémň zdá 
se nám býti nemožností, an noví političtí onřadové ješté nejsou zří- 
zeni, a okres p&sobnosti, který říšská ústava snémum v korunních 
zemích vykazuje, od jejich zřízení závisí. JZdelávání zemé, ústavy 
dobročinné a stavby zemské, zvláštní nařízení strany obecních pořádkfl, 
záležitosti církevní, školní a přípřežní jsou předměty takovými, že 
teprv tehdáž s prospěchem o nich jednati lze, když bude stávati dobře 
zřízených úřadů, ježto by byli schopni a hotovi v dotčených záleži- 
tostech se sněmy spolupůsobiti. Též vláda musí přihlížeti k dobrým 
zastupitelům, a že se nejhorlivěji o zřízení nových ouřadů pracuje, 
jestif celému svétu věcí známou. 

Pan H. nám namítá, že jsme íoderalismus jen tak zkrátka odbyli: 
znajíce velikou důležitost této otázky, hotovi jsme příležitostně obšír- 
něji oni pojednati. Důvěřujeme sobě dokázati smathematickou důsled- 
ností, že byl nejnovější politický boj v Evropě podstatně bojem cen- 
tralisace a foederace, a že representuje princip foederativní nedo- 
konalý stupeň politického vyvinutí. 

Avšak hlavní důvod klerý p. H. nvedl, aby aby ukázal potřeba 
foederalismu v Rakousku, že totiž každý národ po politické samo- 
statností touží z přirozenosti samé, a žeby tento přirozený pud ra- 
kouských rárodů nevyhnutelně k rozpadnuli říše vésti musll, pakl! 
by konstitucí foederační o to postaráno nebylo, aby se jejích pudu po 
samostatnosti vyhovělo, — nemůže nás nikterak přesvědčiti. Pravé, 
nejvroucnější toužení národů směřuje k rozumné svobodě, k blahobytu, 
^vzdělání a humanitě; témto vznešeným účelům musily by však se- 
^ p#ratistiké záměry a národní rozepře jenom na ujmu býti Ústava 
foederační nespočívá, pokud nám známo, v severní Americe a ve 
'cafieh Ba aikladé národním,, nýbrž politickém. Y kantonech Bern- 



ském a Freibarském bydlí némecké a francoiiAké obce pokojné po- 
spolu, a v Americe podřídily se nebritinské počtem valné převládající 
národnosti ochotné nadvládé živlu anglického, která vfibec za po- 
třebnou uhnána jest NcmcSm v Elsaskn nezachtélo se posavade po 
samostatnosU, a vzor konstitučního státu, Belgicko — ač jen z části 
od Francoazá obývané — jest naskrze centralisováno, a pomocí ja- 
zyka francouského v pokoji se spravuje. V Irsku pohltila národnost 
brilická prvotní národnost irskou dokoná, a stesky celého ostrova 
pocházejí vesměs ze zřídel politických a náboženských. Na dějepis, 
neomylné to zrcadlo přirozenosti lidské, nemůže se tedy p. H. spo- 
léhati. Jdeme-li dále, nkážeme-li n př. na Ameriku, která se zajisté 
neodlrhla od starého Anglicka pro zájmy národní : co by nám mohl 
náš odpůrce odpovédíUT Saad že nezměnitelná přirozenost lidská I. 
1848 utrpěla radikální zázračný převrat, a že dostal princip krVe 
vrch nad principem politického vyvinutí a příbuzné sním civilisaceT 
P. H. líčí žádosti a stav myslí, jichžto v Rakousku v té míře, Jak 
on udává, nikde není. Slované v Rakousku najdou, tuším, svou čest 
a svůj prospěch v tom, zůstati dobrými Rakušany. Hilnjemef a vážíme 
sobě tohoto kmene příliš, abychom mysliti mohli, že u něho svůdné 
učení najde průchodu. P. H. se odvolává na sněm říšský nejprve 
příští, pak prý se ukáže, zdaž bude většina foderativní neb centra- 
listiclcá. Nadějeme se, že nevypadne foderativně. A kdyby se to 
mělo státi, tuf bychom takového výsledku v interessa svobody velice 
litovati mnsili. Minibterstvo mohlo by býti svrženo avšak jeho od- 
půrcové zajisté by nenastoupili jeho místo. pyPak by mohiy přijíti 
casyy o niehi se tei lépe nemluví /^^ Pak by nastala potřeba, zachovati 
říši a zachrániti jí od odvážlivých experimentů, a strana kterou ne- 
potřebujem blíže naznačiti, nalezla by záminku prohlásiti národy ra- 
kouské za nedospělé. Pročež jednejž strana, kterou pr. H. zastupuje, 
ttvédomité a opatrné, i považ, zdaž jest rádno, dáti velmi mnoho r 
šanc, aby snad všecko byla ztraceňo.^^ 

Zaraziti musí každého to, co se o panslavismu a o Rusku praví. 
Mu3Íme věru s ohledem na blaho Rakouska doufati, že článek tento 
(ani prostředně) nepochází od nikoho, kdo přímý vplyv má na po- 
litika vlády, sice by nám věru bylo ouzko o naši budoucnost Či by 
snad upřímně věřiti mohli mužové vlády rakouské, že vláda ruská 
jest nepřítelkyně panslavismu T Podle určitostí, kterou se to zde tvrdí, 
zdá se jakoby snad se tvrzení to na nějaké určité vyjádření snad 
ve formě slibu neb rady opíralo. 

Y bibliotéce knížete Galicina, bývalého mistodržitele v Moskvě, 
před několika lety zemřelého, kteroužto bibliothéku jsem pořádal, na- 
lezl jsem mezi jiným také báseň pod Utalem : „Písefl o osvobození 
Srbska,^^ tištěnou roku 1806 v Petrohrade ve vládní tiskárně a sice 
srbsky a a niakým překladem, ve kterém se mezi Jiným takto praví : 



AUscandra Prvního, slovanského viadaře, feOkého Sloramského Cára^ 
Srbie milé milého Hospodara. Zavěste »e orli dvofehlavi na Alpy, Ural 
i na Kavkaz. Slovanstvo celé al npni v sráei nosí Svého naznačeného 
hrdinu NáslednikOy Jeho mil^ie a nnim se chlubí. Sestrám *) svým al la- 
skavou zprávu podáf aby nemařily času, neb vek běii, Slunce sviti/ — al 
téi prohledali, al neleii ve mrakách do vékú ! Celá Rusko-Slovanská sila, 
mořem zemi zdvihá se k pomoci, aby sestry svoje z tyranství vyvedla. 

*) HoMavia, Valachia, Boigaria, Transilvanía čilí Sedmigradia, 
Yongría, Bogemía, Iliria, Kroatia, Karinfia, Silesia, Porussía, Porno- 
rania, Folia a jiná slovanská plemena a národy. (Tuto noto nrá- 
díme naschvál s niskými jmény zemí.) Po ruském překládá této 
pfsné následuje pak doslovné takto : ,,Sestfy tyto jsou : Polsko, Po- 
nissia. HiseA saská, Slezsko^ l^hry, Čechy, l§týrsko, llírie, Tirol, 
Benátky, Koroá, Dalmatie/ Ragnsa, Černohorsko, Albánie, Alaonie, 
Epírotie čilí Malá Rus, Bosnie, Bulharsko, Sedmihradsko, Moldávie, 
Yalachie, Galicie neb stará ruská Halié, a zkrátka všechny plemena 
' a rody slovanského přívodu/^) 

Zdá se, ie tyto sestry zde až s prílis velikou dSkladností vy- 
počteny jsou, spise o nékolik víc, než aby některá chyběla. 

Kdybychom mcli nyní času, excerpta svá prohledávati, mo- 
hh bychom jesté doká7:ali, že již za císařovny Kateřiny Veliké 
lakové náhledy v Ruších panovaly mezi osvícenějšími. Co se ny- 
nějšího císaře týče, víme o něm jen tolik, že za jeho vlády pan- 
slavické professory zavedeny byly na universitách ruských, že vy- 
sláno jest mnoho filologu ruských zvláště do Rakous, kteří s podíva- 
hodnon důkladností v žurnálu ministerstva osvěty, a kromě toho (jak 
dobře víme) ještě ve zvláštních soukromných zprávách, popsali celý 
stav nynějších rakouských Slovanfi, za císaře Nikolaje Pavlovice stalo 
se také znání všech nářečí slovanských (to jest zvláště češtiny, 
polštiny a jíhoslovanštiny) obligátním předmětem na universitách ruských. 

Jaký oučel při tom měla vláda JMC. Mikuláše Pavlovice, ne- 
mohu sice já určovati, domýšleti se ale m5že každý snadně. Co se 
ostatně veřejného smýšlení v Ruších o této věci týče, mohu s ohle- 
dem na upřímnou pravdu ubezpečiti, že tam jest silná strana pěstu- 
jící onen veliký panslavismus z pouhého ruského patriotismu, ne jako 
věc nedovolenou a pokoutní, ne jako nějakou konspiraci, nýbrž zcela 
zjevné v životě společenském a také tiskem, v kterémžto ohledu by- 
chom mohli velmi zajímavé citáty nasbírati. Domýšlíme ^e také s ve- 
likou jistotou, že vojna uherská nezůstane bez jistého velikého vplyvu 
ha smýšlení Rusfi. 

Že ruská diplomacie ostatně k sprostém nenáleží, ba žo skoro 
Vidycky obyčej mívá, býti chytřejší než její soupeřové, o toiki jest 
fo celéEVropé dosti ustálené mínění. My ovšem pochybovati ne- 
hrne o dijrtrosti diplomatů rakooských, bojíme se ale přece, aby 



•e naU díplomatoYé snad příliš pozdé a a velikou nenahraditelnou 
škodou nepi^esvédčilí, že každá ruski rada Jest sice vždy dobrá pro 
Rusko, ale ne vždycky pro toho, komu se dává. Že se budou ra- 
kousli Slované v tem poméru po Rusku ohlížeti, v kterém se jejich 
národní svoboda, jejich osobnost němčinou utlačovati bude : to se dá 
dosti zřetelné předvídati; žeby tedy nebyla zcela hloupá ta ruská di- 
plomacie, která by snad néco podobného naší vládé direkte neb in- 
direkte radila, nahlížíme my tuze dobře, ale přejeme si srdečné, aby 
také naše vláda to nahlížela. Ostatně nem&žeme se o takovém příliš 
suhtiiném předmětu obšírněji a určitěji rozšiřovati. S jakými ale d&- 
Tody se zde jmenuje onen veliký panslavismus společným nepřítelem 
Rakouska i Acifte, nemůžeme nikterak pochopiti. 

Obyčejně se Slovan&m od nynějáí vlády to hlavně předstírá, 
jakoby toho žádali, aby je vláda snad před jinými nějak podporo- 
vala a nějak uměle nadpřirozeným spňsobem většímu vyvinutí Slo- 
vanstva napomáhala. Avšak zcela bez důvodu: Slované rakouští 
nežádají od vlády nic jiného, než přísnou spravedlivost, to jest, aby 
nám všechno dávala, co dává jiným (ku př. Němcům), a aby nám 
nic nezabraňovala, co nezabraňoje jiným. To my nazýváme rovno- 
právností, a jestli se nám již nyní, kde ještě o žádné siíutečné rovno- 
právnosti ani řeč býti nemůže, z jistých síran přehmaty a hegemonie 
předhazuje, děje se to jen z jezovitské nepoctivosti stranníckých a 
zišlnýoh našich soupeřů á la Ost-Dontsche Post, s kterými se ale 
vláda jakožto nestranná nikdy míchati nemá. Proto považujeme 
slova, „že Vídenské časopisy náš článek o Slovensku std. s/tiisé 
ocenily^^ za nespravedlivá. 

Nedávno zapovězeny jsou ve Vídni noviny „Zeit^ pro článek, 
ve kterém jistě nenáruživým a také slušným a mírným spůsobem 
káraly užívání hole od Vídenských vojeniských sonduj čím se tedy 
samo sebou vyvracuje tvrzení, že prý ani ve Vídni ani v Praze není 
zabráněno v mezích slušnosti a mírnosti své mínění projeviti. Ovšem 
slova ^nluimat a mimosi^ jsou velmi relativní, a proto si jimi náš pan 
odporník nic nezadal, a bylo by také marné o jejich pravý význam 
se hádati. Vojenský sond rozhoduje a slušnosti a mírností, a vo- 
jenský sond není zvyklý na odpor, nýbrž na komando. My 
Jsme si ale předevzali prakticky obecenstvu svému dopomoci k nále- 
žitému porozumění, co to jest tato slušnost a mírnost, umínivše ^obě, 
že vždy jen bez všelikých řečnických šperků a bez narážek jedno- 
duše budeme svoje mínění a své důvody proti vládě pronášeti, a 
zkušenost ukáže nám i obecenstvu, jakou > má u vlády platnost svo- 
boda tisku. 

Tedy se vsí možnou pokojností. Nedá se upříti, že vseehay re- 
voluce pocházejí od minority, to jest, že většina celého národu nikdy 
skoro sbrané se aechopí. Jak mnoho ale z neozbrojených & témíts 
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povstale! stejné smýiSí, nedá se nikdy vypočítati, a proto jsou hádky 
o tom zcela marné, lira více, že se obyčejné i ▼ nejlepším pádu, 
kdyby totiž sknteéné víc než polovic vsebo lida zbraně se chopila 
k revoluci, od vlády přece se zas tvrdili může, jakoby to veliká éást 
byla nčinila jen z donucení. Avšak jsou jiné všeobecné přijaté spu* 
soby počítati majorito, totiž 8némy. Poněvadž tedy naíie nyoéjsí 
vláda, jak známo jest, na sněmu byla v minoritě, a od té doby jesté 
sněm jiný nesvolala, myslíme, že neslušné si majoritu připísi^e Ptí^ 
klady ale, které nám nás p. odporník uvidí, jmenovité z Paříže, 
opomínají nás zrovna .na to, že ve všech těch zemích, kde skutečné 
pro nebezpečné a velmi krvavé revoluce stav obležení %ákounťm s;^- 
sobem vyřknut byl, od té doby již dávno zas přestal, a obyčejná, 
zákonní, konstituční svoboda a právo se navrátily. > U nás ale v 
Čechách, kdežto bylo obležení zcela jen absolutním spusobem a li* 
bovolné zavedeno (nebof nemáme jestč žádného zákonu, kterýby yýr, 
minky a potřebné formy jeho předpisoval) ještě posud trvá, ačkoli 
o nějakých nepokojích ba i ani o rozkvasenosti myslí není žádné 
stopy. Pokud u nás v Cechách při takových okolnostech ještě stav 
obležení trvá, nemůžeme se nikterak přesvědčiti o upřímné náklon- 
nosti vlády k právnímu konstitučnimn životu^ a to jsme chtěli svýn 
předešlým od p. odporníka kritisovaným článkem vysloviti. 

Již jiné zdejší noviny dokázaly velmi trefně, jaký by to ne- 
smysl byl, pro nepokoje jedné země zabraňovati všem ostatním čin- 
nost sněmovní, a žeby takovým sp&sobem snad nikdy se Rakousko 
sněmu říšského nedočkalo. Tvrzení vládních orgánů, nyní často opa- 
kované, že ještě letos ohlášeny budou ústavy všech korunních zemí 
a že ještě letos do života ^^bIs prakiiseh mrksam^^ vstoupí, nemůže 
nás proto upokojili, poněvadž nevíme, jaký opravdivý smysl se a tím 
spojuje, a přiznáváme se, že nás p. odpoirník zvláště znepokojil ^voo 
sadou „že se bezprodlené svolání sněmu zdá býti nemožností, ^^ po-. 
něvadž v tom vidíme zřejmé rušení písmeny $. 83. říšské ústavy^ 
jenž praví: ,^AIle Verfassungen sollon im Laufe des J. 1849 Jn 
WirksamkeU treten\ Tážeme se každého, co to jest in TVirksankeit 
trcten? jest to stav obležení, jest to ordonanční vláda provedená 
až do nejnižších oborů zemských záležitostí? Žeby ale svolání zem- 
ského sněmu záviselo od nové již provedené orgaoisáce oořadů, ne- 
nahlížíme my v té míře, jako to náš p. odporník tvrdí. Jenom nej- 
vyšší politický onředník \ Cechách bude v přímém spojení a poměru 
ke sněmu, a toho může vláda každou chvíli třeba telegrafickou ce- 
stou ustanoviti. Tak dobře ale jako může ministerstvo bez nových 
ouřadů své ordonanční zákony vydávati (což dle našeho mínění v 
hojném počtu činí), tak dobře může také sněm bez nich své zákony 
uzavírati, a jsme přesvědčení, žeby co se, této námitky týče, nejen 
nyní, nýbrž třeba již v letě byl mohl sněm český s užitkem rokovati. 
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PK téchto věcích přijdo všechno jen na to, aby ministerstvo. 
'%relmi a nenávratné ukázalo a dokázalo právní své a konstitnční 
smýšlení, aby nám dokázalo, že nenachází v dosavadní své libovolné 
a ordonánční vládé zalíbeni, zkrátka aby nám již dalo konečné 
nějaký kónslibiční Archimedeský puntík, z, kterého bychom mohli 
práva svá odvozovat s jistotou a beze strachu před všelikou libovol- 
nóstí. To jest hlavní věc, o kterou se Jedná, právo, jistota, ostatní 
všechno bude každý rád snášet maje shovení s mnohými těžkostmi 
nynějšího času.. Ji ministerstvo, chee^li nám takový d&kasí podati, 
především vydá slíbený v S' ^9* základních práv %ákoh o obleienosti 
4$ oasovém vyzdviiení konstitucních práv, al tento zákon v sobe obsa- 
huje pro nás garantie, ie nám nem&ze kaidou chvíli, pod kaidou zd^ 
mítUsou, kaidjf politický ouřad vzíti nejhlavnější práva, al vyřknutí 
stavu oblezeni závisí téz od soudá % neodvislýeh od vlády a neshodi-^ 
telných soudců sestavených, ai se to stane, pak budeme věřit nejen my 
nýbrž i jiní tvrdošíjní na upřímnou konstitucnost ministerstva. Až 
posud vydalo ministerstvo tak mnoho časem i dosti malicherných 
prozatímních zákonů: čím to Jest, že tedy na tuto tak praktickou v 
nynější době a tak d&ležiton věc zapomíná? Jest to jen náhoda T 
Neví ministerstvo, že bez tohoto zákonu jest celá naše konstituce )en 
Těšínské, Tantalské jablko? — My alespoň to dobře víme a — 
také cítíme. 

v 

žádostiví jsme na slíbený od p. odporníka matematický důkaz, 
že jest foederace nedokonalý stupeň politického pokroku a že nyní 
jest hlavně Jen boj centralisaco a foederace. Jestli již nyní foede- 
race se v něčem dotkneme, stane se tó Jen s ohleáem na pronesené 
zásady dotčeného článku, ne ale k úplnému vyčerpání celého před- 
mětu, který příliš obšírný Jest. Zdá se nám v&bec, že my něco 
zcela Jiného ve foederací rozumíme než odporníci naši z vládní strany, 
sice by nemohli ti<o pánové demagogií a foederaci atd. dohromady 
míchati, jako se to Již jednou stalo. Naše foederace nedá se také 
rovnati separatistickým záměrfim a rozepřím národním (Ňatíonalfehden 
und Absonderungstendenzen), s kterými Ji též p. odporník míchá. 
Pravdu má p. odporník, že pravé nejvroucnější toužení národů smě- 
řuje k rozumné svobodě, k blahobytu, k vzdělání a humanitě: my ale 
tvrdíme, že v Rakousích bez naáí foederace národové tiemohoa do- 
sáhnouti těchto svých nejtrřelejsich tužeb. Bude to rozumná svo- 
boda a blahobyt, když budoq o všech věcech rozmanitých národfi 
rakouských ve Vídni rozhodovati ouředníci, neznajíce obyčejně ani 
tyto národy? Bude to humanita, když se bude skrze centralisaci 
německý živel nevyhnutelně nade všechny ostatní vznášet a všechny 
k záští a závisti popouzet? Mfiže být při centralisaci rovnoprávnost? 
Mohou se národové vzdělati, ýkdyž budou muset velikou ii&l dušev- 
ních sil obětovati jiné' národttosU, skrze centralisaci panjící? Gen. 



<:* 



sod 

HajTiMHi natídil nyní, že ▼ Paili nesmi hfi ani Jeden paue maďar- 
ský nápis, to Je samo sebon malíékost, ale velmi významná pro bii- 
doací eentraiistickoo rostimnen mobodu, blmhobyty vzděláni a huwHmUmJ 
Že nesmí být žádný poaze némeeký, to p. Haynaa nenařídil; é my 
dobře cítíme, jaká to bode roznmná svoboda a humanita! Národního 
jazyka dovolí se nám užívati, německý se nám ale poruéif My alo^ 
my Slované, Vlachové, Maďaři, Rnmonové, my všichni nechceme býti 
sloapy a stavivem chrámu německé svobody, němeekéhe blahobyta, 
německého vzdělání, némécké huracnity, a proto budeme vždy vo* 
láli: Doíů s ceniralisacty vzhůru foederalUmus ! 

Foederace rakouská nesmí se nikdy porovnávati am' se švý- 
carskou ani s americkou. Okolnosti jsou zcela jiné. Nesmí se za- 
pomínat na jeďnu d&ležiton stránku. Národnost, která kdekoli jiodo 
ve světě žije co panující a samostatná, muže vždy zase na jiiténi 
místě být podřízenou, proto že potom tato podřízená nžívi vselur 
společně, co jí podává její samostatná sestra. To jest kn př.^ kdyby 
byl někde jinde ve světě český stát, mohli bychom se my Čechov é 
vždy považovati v Rakousích co pouhá podřízená kolonie, a hleděli 
bychom na onen samostatný český stát jakožto na svou doserni 
matku, a Rakousko by nám bylo pouhým hostincem^ a pak bychom 
se mohli ovsem spokojiti s tou (abychom se tak vyjidřiŠ, hospodář- 
skou) rovnoprávností, dle které se s námi z nouze onředné po* českv 
mkiví, pokud jsme se ještě německy nenaučili. Jděte ale do Paříže 
a dejt^ Francouzům všechnu i tu nejrozumnější svobodu, viechen i 
nejsladší blahobyt, všechno možné vzdělám a hnmanítii^ a žádejte 
na nich, aby náleželi jakožto centralisovaný Kroniand k Anglidu^ 
s anglickou řečí ve sněmu, mezi onřady, s anglickými universitami, s 
anglickými nejvyššími soudy, s ongUckým vojskem, s angtickýan 
akadiemi atd. atd. atd.. Jinak ale t ouplnon rovnaprá»nů$lh • cvidíto^ 
co vám na to Francozové odpovědí. i 

Příklady, které nám p. odporníit uvádí na IrsRu^ Elsasu, NéHb* 
cích v Americe, Flémích v Belgii atd. jsou právě olej do ohně; lylo 
příklady nám jen ukazují, kterak již anglický živel přemoht a po- 
hltil Irčany, francouský Elsasy a Flémy, finglický Němce, to jsen 
příklady nám pro výstrahu^ ne ale k následování. Yždyf my také 
dobře víme, že Němci obmýšlejí celé Rakousko tak pohltiti, jako 
pohltili Angličané Irsko atd., ale — jen že Némd nejsou jesté An- 
gličané, a my nejsme ještě jejich Irčané! My se jesté obmýsiimo 
trochu bránit^ než z nás budou němečtí Irčané, to^ jest staré pravi- 
dlo, i karaibové musejí své bližní napřed zabít, než je mohou sežrat 
A( nám odpustí náš p. protivník, že jsme snad mimochté padli 
trtfchu v náruživost, ale tato záležitost jest jedna z těch, o> které 
žádný z nás nemaže mluvit chladnokrevně, my nejsme ještě v taK 
sooltilém slavit abychom snesli porovnání s frčany a Angličmy bos 
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pozdvižení i rozproudéní knre, a y tooito ohledu hy xajísté ani patrni 
šibenice před očima nebyla dástatečná odstrašiti nás od hájení své 
hodnosti a svého práva. To není princip krve, jak p. odporník praví, 
nýbrž princip svobody, my nechceme býti jako Jsou Irdané ubohými 
hladem a mizernoslí hynoucími, opovrženými nádenníky z naší nízko- 
sti obohacených anglických velmožů, prelátů a spekulantů, my ne- 
chceme, abychom proto^ že nás naše matky naučily Jen český Otče- 
náš se modlit, již byli o stupeň nižsi v Rakousích než ti, kteří říkají 
Vater Vnser! To není princip krve, to je princip samostatnosti^ rov- 
nosti, cli a všeho to, co člověk na svété za nejvyšší pokládá a svo- 
bodou jmenuje, pokládaje si za nejkrásnéjsi úkol vyhledávati slávu 
a blaho bvého národu ! 

Nespravedlivé nás jak myslíme pro takové smýšlení nazval p. 
odporník indirecte ipaCnými Rakušany, my jsme přesvědčeni zrovna 
naopak, že totiž foederalisté jsou dobří Rakušané, a že pravé cén- 
tralisté jsou sice dobří Némci, ale špatní Rakušané. 

Naše učení v tomto ohledu není svůdné proto, že jest přirozené, 
a sice iak přirozené, že jisté nejen u Slovanů, nýbrž také všech 
ostatních Aenémeckých národů v Rakousích vždycky dobrou půdu 
najde, kdybychom my Slované nebyii upřímné svobodomyslní, spra- 
vedliví, nebažící po cizém, mohli bychom ješté s véišíra prospěchem 
alespoň s lepšími vyhlídkami býti v Rakousích centralisté než Némci, 
a tu by alespoň byla polovice centralistů ; takto ale, 7 milionů cen- 
tralístů proti 88 milionům foederalístů, to jest přece příliš špatná vý- 
hlídka pro budoucnost ! Nebof Jesté jednou pravíme, tolik foederalístů 
v Rakousích kolik Nenémců ! Snémy říšské to ukážou, a jestli nebudou 
hned na počátku obé strany v takovém poméru proti sobe stát; pří- 
činou toho bude jenoni dosavadní mentší vzdélání nékterých kmenů 
rakouských, kteří ješté nedospéli k pravému poznání svého prospěchu. 
Čím více se ale bud^i vzdělávat, tíub viee bttdo» připadat k foede- 
ralistům. 

Avšak Již Ba neJprTO^íšíaii snémo bude většina fojederalistická,, 
třeba toho. ntík p. odporník „v interessu syobody velice iihi>>vaU myuAely^^ 
jak praví, hroze nám skutečné zjcela neobyčejným a také neočeká- 
vaným spůsobem, tak že musíme e|>étaé na ukončení jeho čláAku 
včera t N. N. vytišjléného pozocaoeik čtenářstva svého obrátiti. Kterak 
máme rozuměti slovům, „zeby pak mohli přijití časové, o nieht 90 íei 
lépe nen^luvi^ a ieby pak strana, kterou nepotřebujeme bliie na»nacití, 
nale%la %áfninfsu prohlásiti národy rakouské %a nedospéléf Která jest 
tato strana T — My nechceme aqí určovati pravý význam těchto slov 
našeho p.. odporníka, doložiti ale musíme, že nás. tato patrná výhrůžka 
pranic nezastrašila. My v;éříme na pokrok svobody v Evropě, a ne- 
bojíme se takových stra^, které by m^hlí prohlásiti národy rakouské 
nedospélé. Stvoboda může sice na čas a v nékterých zemích pa- 
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théena býti, Jednotlin lastavttelé Její mohoa se ve résemdi, Ty- 
hnansivích a na popravištíck mučiti a odslraolli, ale Jiujdoa přece TŽdy 
hojných násIeďovmk& a zisady Jejich pravé a poctivé přijdoo dříve 
neb později přece k platnosti. 

Nemyslím, žeby se strana, kteroa my zastopnjeme, dala podo- 
bnými výhrůžkami zastrašiti a mýlili ve svém přesvědčení. Za to 
ovsem nem&žeme, že jisti strana ve šlové foederace néjakého Ira- 
bika vidí, snad proto že se až posud Jen v repubUkámké Americe 
a Švýcarska o foedcrarí mluví, zvykla jsouc vážiti jen slova a ne 
Jejich smysl. Také Německo bylo a jest až posud foederativní, ačkoli 
zase v jiném způsobu, a ačkoli ani tento ani ameríkánský . ani švý- 
carský foederaUsmus pro Rakousko se nehodí. Zda se nim v&bec, 
že více ono slovo foederace našim zásadim překáží, kdybychom Je 
snad pod jiným jménem byli přednesli, nenachizely by tolik odporu, 
a Jsme přesvědčeni, že se po dlouhé hidce o slova konečně ukáže, 
že jsme skoro všichni v Rakousích méně neb více foederalislé, kte- 
rýžto poněkud komický konec alespoň my prorokujeme. 

Svůj článek ale nemůžeme vhodnéji ukončiti než slovy poslední- 
mi našeho p. odporníka ve vlidních novinich : „Procei fedHeji širamm 
(kterou on nechtěl blíže naznačiti a kterou my též nechceme ani 
jménem jmenovati} tvédomiié a opatrné^ i povaiy %dai ie$i radm0 dáii 
velmi mnoho v šanc^ aby snad všechno bylo zřraeeno.^^ 



NebezpecY minister. zrizeiif obecního. 

(N. N. 18. listopadu 1849.) 

— Konečné počínají se též i na Moravě ozývati hlasové proti 
tomu sp&sobn zřizování obcí, jaký si naše vláda oblíbila, začínajíc 
(ku podivu ! I) svobodo obcí tím, že Je nutila sestaviti se tak, Jak se 
leckterému ouřcdníkfi krajskému zalíbilo beze všeho ohledu na přání 
občanfi samých. Pěkný to věru a přepodivný počátek svobody obcí, 
když se tyto donucují, aby přestaly být obcemi 1 

Dnes čteme strany této záležitosti některé dopisy v Moravských 
Novinich : 

„Život občanský není u nis posud tak rozvinutý, aby i ty menší 
obce toužily po samostatnosti, a vétsí obce neviděly přijmutím Jiných 
obcí v svazek občanský svou samostatnost v nebezpečenství. 

Druhý cirkulář ale otevřel jim zrak, neb praví, že představeným 
obce bude ten, jehož sobě výbor vyvolí, bez ohledá? je- li ve vetší 
obci bytem neb ne. Mfiže se tedy lehko státi, že, Je-li většina vý- 

z obcí meniícb, aneb nesjednotí-li se výbor obcí větších k vo- 
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leni jedné a té samé osaby^ představený vyvolen bude a nékteré 
obce připojené. - 

Totot probudilo tedy obce vélší a ony poznaly nyní na depi 
Jsou. Máme za to, že to bude délatí horkou krev, a že lim mnohi 
nespokojenost nastane a nová obtížnost v zřizování obcí se objeví. 
Že mésto naše už proti přivtélení jin]^ch obcí reknrovalo a o svou 
samostatnost žádalo, učinil jsem už zmínku, a tak se to snad diti 
bude i jinde; nebof nemyslím, žéby obcím větším a sem tam i mé- 
stfim samostatnost jich byla tak lhostejná, jako obcím menším. Že, 
pakli z více stran na to se tlačiti bude, dosavadní rozvrhy krajských 
ouřadft se změniti musí, každý nahlídne, času k tomn je dosti, neb 
se nebudou obce dle nového, zákonu zřizovati spíše, až nastanou 
okresní onřady.^^ 

A v driíhem dopisu těchto novin čteme zase : 

„Mnohé pro obce veledůležité věci — jako rozdělení na obce 
— dějí se spfisobem nápadně diktátorským, bez ohledu na přání ce- 
lého obyvatelstva. 

U nás mělo více obcí spojeno býti v jednu. Téměř všecky obce 
se proti tomu prohlásily, každá sobě přejíc buď zůstat docela pro 
sebe, neb nanejvýš ještě s jednou nejbližší se spojil To se zase 
těm pánfim nelíbilo, pročež láli lidu, že tomu nerozumí, že jednotli- 
vým obcím není možná výlohy nevyhnutelné zapravit, an by sobě 
pak každá vystavět musela pro obecného písaře aspoů jednopatrový 
d&m a mimo každoročního deputátu ještě kapitál takový uložit, který 
by nejméně 600 zL stř. ročních ouroká nesl atd. ' 

Jaké to bubáky! Lid i vzdor těm domnělým výlohám písemné 
prosby 49 samostatné postavení obcí jednotlivých zadal. A hle! ne- 
dávno došel naši obec od krajského ouřadu německý, latinskými ter- 
miny vyšňořený neočekávaný rozkaz: že vše při navrženém rozvrhu 
ostati má>^ 

Na Moravě byla až^ posud větší lhostejnost lidu v každém ohledu 
veřejného života než v Čechách, na Moravě až posud kvetla i při 
konstitucí neobmezená a nekonečná autonomie onřadft, obce se tam 
rozdělily jak napadlo ouřadfim a vždy hodně mnoho dohromady. 

My jsme o celé této záležitosti již tuze mnoho jednali, a dou- 
fáme, že jsme také veliký počet obcí o jejích pravém prospěchu 
náležitě přesvědčili. Nyní již nebudeme dále d&vod> uváděti, nýbrž 
počkáme raději až zkušenost ukáže pravdu našich a nepravdu mi- 
nisterských zásad, nebof jsme přesvědčení, že toto bezděčné spře- 
žení obcí hned jak v skutek přijde, jen samé mrzutosti, stížností a 
žádosti o rozdělení spfisobí. 

Jak známo, jest prozatím tato celá věc odložena až do zřízení 
nových okresních onřadů, tito pak mají ve svých okresích obce zaříditi. 

Při celé této záležitosti nebylo nám ale nic tak divno, jako to. 
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xe i nuk^ří 4akře il^v^osky smýšlející nepoch^góU bpod ^ubýený,^ 
sice ale proto přece příliš patrný oocei vlády při toiata sp«U0Y4llí 
mnohých Mtl^trélaích obcí do jedné, \sk sice, it) i nékteíí Ufřímní 
plované hfljilí toto nařízeni vlády. Povčdoine jest kaidémo^ že ihot 
zásad nynéjsího ministerstva národní ravnoprávnosM se tak rozmni, 
i|by sice kaž4ý občan mohl ve avém jazyku všechno k oařado zadati li 
také zas na to od oařadu ve svém jazykn odpověď dostal, metX Qu- 
řady samými ale má se vsod^ jei& po pemecka jednati. *} 

Jak daleko bychom n^ tfU oeste doáli se svon rovnoprávné^ 
stí, tomn každý rozuměti bude ^t^ve vsebo výHIado: za několik, let 
byl by zaae starý atav, q každéil^ ouředníka papírové vysvědčení s 
češtiny za 3^ neb 10 zh stř. a známostí ani za a kr.; yiiý^l jsme 
od bitvy na Bílé Hoře až do nynějška raéli také tuto rovnoprávnost 
na papíře, a dobře víme jaká byls^ v živote. 

A vsa^k, fiui na této rovnoprávnosti nemělo nynéjsí ministerstvo 
dost, onQ chtélo jesté dále dojít, ono chlélo celou rovnoprávnost tak 
spořádali, abychom si ji sami za své vlastní peníze kupovali^ A jalk 
to 7 Velvú jednoduše^ To vín^ že jsou obce nejnižší orgán, poli- 
tický, s kterým občané jsoq bei^prostředné spojení, které též jsooi 
svazkem nie^i národem a vládou. Kdyby tytu obce zůstaly tak jako 
jspu ny9Í, nemusely by a pemohly by také ovšem každá ouředníki^ 
si držeti, a následek toho byl by ten, žeby české obce s vyššími 
nqřady je«opi po česku jediMAi mphly a žehy tedy nebylo ani možné 
mezí všemi ouřady j^nom némčinn za orgán ustanoviti^ S tím tediy 
není nic, boz němčiny Rakousko neobstojí, mnsí sa tedy najíti jiné 
^sty. Nařídí se tedy kriýským ouřad&m, aby všemožné hleděli hodné 
velikých obcí nadělati, nebol tyto veliké obce již mobx^u a mnse|l 
také ouředníky 9i držeti, pro^ že jíž žádný občan celé řízení takovt 
obce zastati nemaže. K<j^by sc^ to, bylo podařilo, tedy zas o krok 
dále. Obce mohou si sice tyto své ouředníky samy ustanoviti, alet 
— \láda by vyd^J^ pěkné nařízení, jací lidé jsoa k těmto, oliecním 
ouřadřim^ s4;hopní, předepsala, t^r jim,, jak se patn\ zkanšku, a žád^lt 
by od nitík mezi jinými vlastnostmi pěkné za vétremi také dokonalen 
zběhlost v němčině. Nu^. • cqž by to také mohlo obcím akcidi^ 
kdyby tito obecní onředniýpl vi^ichni niv^lí dobře německy? ->- To 
by ovšoin san^ sei^n nic s^e^odij^ ale dalo by se toho velmi 
ákodlivým. sp^ojbem proti nám wwU^ a jmenovití^ tak, že bychom 
si museli svoo^ četou rovnoprávnou pěkné sami zapbitit. Ž. celé 
cotvnopr4vnosti v oařadech by. totiž takovým spůsebem. poznenáhla 
nezůstalo ní.iQ. jiného, než že by se U: všecbi onřadů j^ako dříve všeqhno 
jen po němečku jednalo, a ten od obce placený qul^dník by gak 



*> StPMy této véci vyJlo zvUiitní nařízení české- správy zemské t^olif 

^aim^ ^y^ Qiiřa4ov^ maaii 8«hoo jeiiam néipaiAite' jaiykfi n^^aUi Red. 
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másel z toho toliký co zapotřebí jest jednotliTým stranám rédéti, iloí 
češtiny přeložit. 

To vlaslné Jest smysl oelé této záležitosti^ to jsoa vyiilídky 
prd naši rovnoprávnost. Žeby pak při takovém zříceni brzy zase 
žádný oaředník neomel ani několik slov poctivě napsati nebo sroz-. 
amitelné přeložiti, a žeby pak pobhý Cech pří vsí rovnoprávností 
tak dobře n německých sotidá a OQřadfi prodán byl, jako posud t 
to snad každý sám od sebe nahlíží. Jestli ale při těchto okolno- 
stech řádný Slovan ono spojování mnohých obcí do jedné (bez 
ohledu na jiné již jinde od nás vyložené škodlivosti) schvalovati 
m&že: to z&stavnjeme každému na rozliodnotí. My alespoň nachá- 
zíme jen v malých obcích, jen v takových obcích, kdo občané sami 
bez ouředníka správa povedon, dobron jistota pro skatečnoa rovno- 
právnost v oařadech. 



Proti nadvládě Némcfi. 

(N. N. 94. listop. 1849.) 

Povez mi s kým obcojiaá a řeknu ti hned jaký jsi ! — Totof pří-^ 
sloví všeobecné, jehož pravdivost snad každý méné neb více aznává« 
Tentokrát chceme použíti platnosti tohoto přísloví uvedením čiánkft 
dvojích novin a sice páné Landsteinrovy yjOéslerrěiehisehe Beieh9%ei'» 
tuníf^^^ o které je známo a patmo, že vychází buď zcela na outraty 
neb alespoň s velikou podporou našeho ministerstva, a ^yAUgemeiné 
jáugskurger Zmlm^^y o které víme, že již před březnem byla vždy 
v dobrém srozuméní s rakouskou vládkMu 

Počneme tedy od Augsburských. Y příloze od 81. listopadu 
nacházíme článek o známé knížce p. hraběto Lva Thuna, v němžto 
se mezi* jiným doslovné píše takto o takových státech, kde více na- 
rodil pohromadě bydlí : „Budto prý každý z těchto národů vtoupí • 
ostatními do fdedéračního svazku, zahájiv sobe ooplnon svobodnoá 
vůli strany svého domácího péřádkv a. práva, a tak povstane buď 
spolek států anebo spolkový stáfc Aneb okolnosti žádají nutné nej- 
přísnéjší politický svazek, centralisaci, která so na všechny strany 
občanského života vztahuje, á o Umto pádu můie jenom jeden národ 
tládu vésti v siátu. Strany toho |iž v Rakonsích nemůže býti déle 
poch} bffosti. Při všestranné a vpřímné vůli, aby se fednotlivých ná«- 
rodností šetřilo, pozvedne buf mechanická síla centralisac jeden nyní 
v každém ohledu vznešenější národ (totiž německý) do stavu kníže- 
cího, aneb usilování národů rozboří politický stroj a přijde se po 
mnohých přechodech k slabému svazku foederačnimur Říšský sněm 
všech korunních zemí nesmí býti směsice jazyků, nýbrž musí býti 



» 

jen néniecký. . Politický onřední jaz^k té^ némcM^ký, ta«bbf kde by 
se nasIo vyšších ouředníkfi, kdyby mosili dlo výmínky amfití dvanácte 
iMiředních jazykfi T Sjednocené Rakousko liebylo by jedno^ kdyby na 
Ysech 13.000 quadratních mílech míra politické svobody, zákoii e 
cesta k zákonu nebyla všude jen jedna. Muže Čechonémer, Bakná&k, 
Tirolák dle maďarského práva, dle historicko-filologicky yyndezéaýeh 
éeských obyčejů souzen býti T Há-li tedy být pro všechny jeden 
zákon, nem&že to být žádný jiný než ten, kter^ $e hodí pro vzdělá^ 
no8t nejviee vzdělaného národu (rozuměj Némcfi) onen zákon, který 
před revolucí platil na největší části mocnářství, a tento jest dle pů- 
\odn a rázu svého německý. Vojsku již vnitřní potřeba vnutila ve- 
lení německé. Habsburská monarchie jest podle dějin již německá, 
hlavní město jest německé, německý jest (vyjmouč Vlachy) pr&mysl, 
německá jest z většího dílu řeč obchodní, německý jest jazyk uče- 
ných, nebot jakého jazyku by se držel dějepisec, chtěje sepsati dě- 
jiny pro rakouské obecenstvo.^^ 

Doufám že každé české, každé slovanské srdce těmto slovům 
nadnlosti dobře rozumí, a proto nechci ani ničeho přiložiti. My si 
rozumíme, my víme^ co vy chcete, a vy víte, co my nechceme, a 
,.kdo vyhraje, bude pánem !^- Jiná odpověď se na takové řeči ani dáti 
nemůže, zde se jíž nejedná o právu, o slušností, o spravedlivosti, o 
citu člověčím, o poctivosti — zde se jedná jen o pěstě, an y^austrecktř 
se jmenuje ten zákon, který se hodi pro vzdělanost neftnce vzdělaného 
národu, Faustrecht se jmenuje ten zákon, který váš v každém ohledu 
nejvznešenější národ (jak skromné pravíte) do stavu knížecího po- 
vznésti má ! ! 

Jak tedy viděti, mluví Augsburská tuze zřetelné. Pan Landstei- 
ner, redaktor Oesterr. Reichszeitungu, jest sice trochu větší diplomat 
a umí se spůsobně vyjádřiti, smysl ale zůstane pro každého stejný. 
V jeho novinách čteme v č. 6. dopis, z Prahy od 18. listopadu : „Té- 
prva nyní, kdežto přestalo již politické a zvláště národní hnutí, vi- 
díme, co zrušilo, a co ponechalo, nyní teprva poznáváme^ ouploé dle 
účinku mocnost sil, které v ní působily. Co se přede vším národno- 
sti týče, došla slovanská právě jen tak daleko, jak daleko ji chtěl 
přivésti vymezený zákon rovnoprávnosti. K vůlL tomuto zákonu od té 
doby v mnohem domě stala se švýcarská (francouská) vychovatelka 
nepotřebnou, a místo ní nastoupil český učitel. Kromě toho ale vyj* 
monc praktickou potřebu vrátili jsme se v tomto ohledu zas^ ouplně 
k předbřeznovému roku 1848. Co po něm tak na jisto vystupovalo^ 
v mnohém ohledu nic než jasné vznikající plamínek, který brzy nhasnei^ 
a poněvadž národní strana dle zákonu do jistých mezí ustoupila^ není 
také kromě těchto hranic žádná láska, žádné nadšení leč tam kde 
již dříve byly. Zdá se že se netozmnožili. Na ulici, v hostincích 
nejen slovanské oděvy, nýbrž i slovanský jazyk — vyjmouc nižší 
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třídu — si&Iy se zvláštností, a také v čisté éeských spolcídi trpí se 
zase na nepravidelnost písma a na míchaninn némeekých slov. — 
Co se německé národnosli týče, zdá se že jest spokojena s navrá* 
ceniro< se tohoto starého stavu včeí. (Tof se ví! Red.) Předevsíai se 
jejich národní ohledy spojily nyní s praktickými obchodu a prfimyslu, 
a německá národnost musí uznati, že }í s niBjsnadnějsím usilováním 
jde vláda vstříc, ba že ji překvapuje/^ 

Tolik jest slov páné Landsieinerovýcbr A také jejich smysht 
jest dosti snadno rózuméti, zVlásté konci. Tážeme se jenom opatr- 
nosti páně Landsteinrovy, neokazuje-li snad přes příliš karly mini- 
sterstva ostatním hráč&m, kteří též okolo stolu sedí a vyhráti doufají? 
Tcf přece by měl pan Landsteiner vědět, že jest za našich časň n 
každého ministerského časopisu hlavní věc, aby se obecenstvo co 
možná dlouho s jistotou nedovědělo, že čte ministerské noviny. * 

Časy jsou nyní pro nás pořád boráí, a jenom s ouzkostí srdce 
mfižeme své spravedlivé protestace proti utiskování psáti a tisknouti. 
NttsU jsme tedy — nouze naučila Dalibora housti — novou cestu k boji 
s našimi zjevnými i tajnými nepřátely : cesta tato jest, že budeme 
jejich jed proti nám vystříkaný, bubliny jejich nadutosti pilné sbírati, 
a jsme přesvědčeni, že již pouhé uveřejnění jejich zároěrft beze váeho 
dodatku s naší strany všem věrným naáincfim bude dobrým vodítkem 
co činiti a čeho se varovati máme. V dneání naší rubrice „Jihoslo- 
vané^^ ukazuje se též Ost-Deutsche Post v pravém světle, které nám 
představuje pana Kurandu v jezovitském kroji, ačkoli tak jako p. Land- 
steiner pro jistý malý nedůstatek by vlastně do tohoto křesfanskcha 
řádu přístupu míti neínél. 



O návštěvě J. W. t!. v Praze. 

(N. N. 30. listop. 1849.) 

V dnešních vládních novinách čteme dopis z Vídni, pocházející 
ze známého ministerského dopisovatelského kanceláře. Týká se náv- 
štěvy J. M. C. n nás v Praze. Poněvadž hodláme k tomuto dopisu 
něco ze svého smýšlení dodali, stavíme jej zde celý před oči čte- 
nářstva. Zní takto : 

.,— 0. C. Z Vidně 87. listopadu. Nelíčené a srdečné manifes- 
tace. Jenžto se při příležitosti cestování císařova všude jevily, mohou 
sloužiti za nový dAkaz, že zděděná přítulnost lidu ke trůnu posud se 
zachovala v nezmenšené živosti. Ohromné události^ roku roinulébo 
a letošnilio přeletěly jako nějaká bouře přes požehnané nivy rakoni^ké^ 
dubem věrnosti rakouské mohly pohnouti, vyvrátiti jej nemohly. Dva 
řeči a mravy prarozliční národové to byli, skrze Jejichž dddiny pa- 
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sovňík GestoYal ; avšak oba dávali o závod dukaxy srdeéné radosti a 
oddanosti. Kroané tak potésitelné a chvalnó loyalnosti v smýšleni 
jevila se též v&ude zdravá a příjemná zralost poliUckého úsodkoy 
slosné, šetrné a praktické ovážení poměrů. Prostá, přirozená myal 
lidn převysaje i zahanbuje éasto hloubavý rozum mnohých nčencfi* 
Jako Spasitel svéta maličkých k sobe dal přivésti, méli by i mocni 
tohoto svéta národy k sobe připustili, a zajisté že zaslechnou svok& 
jemnějších a srdeéoéjsích, nežli z ů»t onéch, ježto se často bez man- 
dátu a bez povolání vnucují za jích zastupitele. Jak se dovídáme, 
jsou přání obyvatelstva obracena všude, nejprv na zavedení uspořá- 
daného stavu v administraci, na brzké uskutoénéní správy politii^é 
a judicialoí, zavedení gensdarmerie, veskrz předměty, na néž, jak 
vidíme, radikální listy velkou váhu nekladou. Z tohož nesndiž nikdo, 
žehy iíonstitoční ústavy lidu se byly lhostejnými staly. Jest jim na- 
kloněn ; jen že se kojí pevnou, d&věry plnou nadějí, že všecky do- 
fýěné organické práce, jako na př. zastupování zemská atd. v život 
vejdou z luna autorit, jejich vypracováním zaměstnaných, co moiná 
nejrychleji a skromným přáním jejich přiměřené.^^ 

Nedostává se nám až posud náležitého práva a soudu tiskového, 
abychom mohli celý tento dopis dle zásluhy náležité oceniti, a fantasií 
jeho chladným proudem pravěko veřejného BmýHeni do prosy přeložitL 
Co si prozatím říci troufáme, jest následující : Mrzutá jest pro národ 
věc, když z jedné strany neodpovédnost J. M. C. našeho konstitužníbo 
mocnáře nedovoluje nám, nespokojenost svou s mnohými kroky. vlády 
Jeho osobě projeviti, z druhé strany ale ministři za tato neodpovéd" 
nost J. M. C. se ukrývajíce poctu pouhé osobě a d&stojoosti J. H. 
C. od národu proukázanou hned také na sebe a na své vladařeni 
vztahují, a tak si vykládají. Jako by se jevilo ouplné srozumění s 
jejich fízením. Kdyby se obecenstvo nejsouc s mioisterským řízením 
spokojeno neslušně chovalo k J. H. C, řekli by ministři a jejich strana, 
že jest to chování nekonstituční a neloyalní, že to Jsou republikán- 
ské záměry a velezráda proti doníu panujícímu, poněvadž J. M. C. 
nemá odpovídati za Jednání ministrů : překáželi ale zas národ sobe 
a důstojností J. M. G. náležitou úctu, hned zapomíná ministerstvo na 
neodpovédnost J. M. C. a vykládá si hned tuto úotu za projevenoa 
spokojenost lidn s ministerstvem. Jest to slušné ? Kde se nesmí ne- 
spokojenost jeviti, kde se nesmí haněti, tam také nemohou platné po^ 
chváliti a spokojenost jeviti, a kdybych ji také projevily nemůže mít 
taková moje chvála pro rozumného žádné ceny. Že prý by měli 
mocnářové — praví p. ministerialní dopisovatel -— jako spasitel svéta 
máUékých, totiž národy k sobě připouštěti, a zaslechli prý by zvuků 
ardaénějsích než prý z úst oněch, kteří se často prý bez mandátů 
• hez povolení vnucují za zástupce národu. Tato sada musí býti 
-haidéoHi sméiná, kdo ví, že panu JaroH^ záslnpci vyvolenému obce 



PťAž^ké, nebylD éůí dovoleni, řeé k J. M. C. ůritštl DH^hMi žd«{^ 
&iho presidium iidálo Btř, aby p. JnfOÉ tuto ret fiivdil k posomoni 
předložil, o když td oélbíl, osenámil mn p. paťktňfstř tKailArtt^ že prý 
J. M. C. nepH)ede offitlulně a že pťy' se tedy Iftto Hd dťželi fiebude. 
Pan Jaťo^ ale tléni sá^lupcó náfodu beí mandatn a b^iE povolání, p. 
Jaroš je eAkoníié ryyplený 2áfli(ii|teo Pťahy, a oiÍ t&etih oištatiiíeh 
spohiisáaiupcfl byl k této Nci ttstaooVén, pťoé pák Jaté tedy nechtéli 
k JHC. přf pdértiti uulíikýth Qak vélini fedvořile tt kon»Uta«iié jtnenujeté 
ttárod vedlo Spasitele, ku kteťéma čísařo ťof háte) v dsóM p. Jaroie, 
aby zaslechl JMC» žvak& «rde«A3^eh, ttožli byly ťozlitoé ittálo významné 
domonstfače ? -* ' 

Pan dopisovatel neopomlúnl ílátt léi dfetiiHlitl^ ktOrá jMti hluvní 
pFánf lidu (ovšem na dfikat joho Králosli)^ totii pťý zÉtedéfti brzké 
pravidelné administrace, nových sondft (I ůřadfl^ A £aAdlirnlté s pH* 
strčením notné spičicy ca radikální noviny, že rta tyto vécí tak velkoa 
váhu nekladou. My sice nevíme koho počítá p. dopisovatel mezi 
redikální, myslíme ale, že nechybíme vatahujíce tuto předh&zku též 
na sebe. Na brzké zavedení nové administrace a novýcíi soud& kladli 
jsme ale také my^ vždy velikou váhu, a také žandarmii uznáváme 
za prospěšnou. Ze ale mnoho jiných včcí za důležitější považujeme, 
nežli jest žandarmio, to musíme také vyiírfftU. Což iieoiá lid žádných 
dflložitéjsích přání ? Hy ku př. za velodfiložitou véc považujome svolání 
snému, proto aby fiie dané a dluhy stttni do pořádko tiVédly. Že 
celý národ se strachem se dívá na to nesmírné zvětšení daní a ne- 
smírné rozmnožení 4)apírových poněz totiž dluhS, to sice snad zapo^ 
mněl p. ministerialni dopisovatel podotknout, za to ale my napravu- 
jeme )eho chybu, třeba nás za to vyhlášfíl zá nepovolaného zástupce 
onoho národď, kteťý tak nábožné mailék^M Jmenoval. Národ dobfe 
ví, že se v konslilučních zemích nemají žádné dané vypisovati a žá- 
dné dluhy dělati (tedy také žádné nové papírové peníze vydávati) 
bez púfjóleni šnému, proto sobě přeje celý národ *} brzké svolání i^fněmu, 
poněvadž dobře ví, že Jeho vyvolení zástupcové na sftémtčh k tak 
velikým daním, Jako je nyní ministerért^O nékoni^ltučnjm spůsobem 
vypsalo, nesvolí, a tím vládu přinutí mnohé nepotřebné výlohy t/ílAfíi 
zastaviti neb alespoň zmenšiti a s penězi zemskými lépe hoi^podtrřlti . 
Unozí ale myslí, žo ministerstvo právě Jen proto svoláni sněuttt zdr- 
žuje a protahuje. 

. Pokavad byl sněm říšský pohromadě, přefdhd^ovala se mu pořád 
od těch, kteří nynější ministerstvo podporují, že přífíš pomalu rokuje 
a k cílí nepřichází, a sněm trval Jen šest měsícS. Od té doby á(e 
Již uplynulo devét měsícA, kdežto vládne ministerstvo neobmezeně, a 



*) v tom pádu ani sedmaieifesátníky névyjím»ji'c, .kteW také neradi platí 
a tak^ raději maj{ stFíbřné dvaceiúiky >iež pdpírové čívťtky. 
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kam jsme posnd přiUi, co se stalo za téch devét mésíoA) co zorga- 
nisovalo ministerstvo za ten čas 7 — Jsme kde jsme byli — to jest 
na počátku. Na snémé se moselo 300 mužfi nejrozmanitéjšiho smý- 
šleni napřed srozaméti, než se co státi mohlo, tu arci není možné 
tak rychlé řízení, ale nékolik zcela stejné smýšlejících mínistr& mohlo 
za 9 mésíc& zcela jiné věci provésti, nežli se posud provedly. Ovsem 
že se zdá být ministerstvo hrozné činné : jeden provisorní zákon tlačí 
druhý ku porodu, Vídenské noviny sotva stačí tisknout ty dloahé 
nejponíženější přednesení rozličných minisfrS, která se ačenou formou 
svou velice rovnají akademickým thesím, ale to všechno Jest z vétsí 
části jen potištěný papír, z kterého až posud velmi málo veilo do 
živola mnoho již za mrtva porozeno jesL 

Přece ale ustavičné ministerstvo proti svolání snémfi namítá, že 
ještě zemé organisovány nejsou. 



Pruská vojna. 

(N. N. 8. prosince 1849.) 

Z nedůstatku skutečných politických událostí máme zas příliš 
mnoho politických řečí — jestli klepĎ^ netroufáme si ani doložitL 
Vojna A Pruskem straší v denních rozmluvách Pražských, a leckde 
již s jistotou vypravují, kterak rakouské vojsko vtrhlo do Bavor a 
kterak 70.000 císařského vojska obsadí neb v tuto chvíli již dokonce 
obsadilo saskon zem. Kterým na těchto pověstech Jeslč není dosti, 
ti vypravují něco důkladnějšího a jmenovité kterak jeho veličenstvo 
Mikuláš Pavlovic. GOO.OOO a JMC. FranUsek Josef 300.000 svého 
vojska již odeslali proti pruskému králi. To by ovsem již stálo za 
řeč — a také za několik set milionb nových papírových dluh&I! 

Jak snad pozoruje laskavý čtenář, nevěříme my ještě takovým 
pověstem, my nevěříme, žehy nedorozumění, které mezi vládou pruskou 
a rakouskou (vlastně jen mezi dynastií Hohenzollcrnskou a Lothríng- 
akou) pro přednost v Němcích panuje, skutečné ke válce mohlo vé^ti- 
M&že být, že Prusanům na tom něco záleží, aby jejich král byl cí- 
sařem německým a z pruského stanoviska mohla by taková vojna 
skutečné býti v národním prospěchu alespoň z národní v&Ie : ale ve- 
liká většina národů rakouských nechce za žádnou cenu, aby nás cí- 
sař byl spolu císařem německým a z rakouské strany byla by tedy 
taková vojna ponze v prospěch rodiny císařské. Že vsak již dávno 
měla pominouti v Evropě ta doba, kdežto jeden král s druhým snad 
jen pro své vyražení neb z ctižádosti vojnu vedl a tisíce tisíců rodin 
svých poddaných zkazil, o jmění přivedl, mladé muže zmrzačily po- 
floukl a zem do dluhň uvrhl: že již takové časy měly dávno pomi- 
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DOuti: tasím by naše ministerstvo yědéti mělo. Snadno jest vojny 
vésti, když nékdo jiný musí život,' zdraví a kapsa nasaditi; jestli 
tedy naše ministerstvo tak hrdinským a vojenským duchem nadšeno 
jost, nože a( vytáhne samo neb nanejvýš se svými sekretáři někam 
na pruské hranice a popere se tam s pruským též tak vojensky 
smýšlejícím ministorstvemxManteufflo-Brandenburským, a zajisté budoa 
se obyvatelé rakouští i pruští s velikou nadějí a radostí na tento boj 
dívat, ve kterém na každý sp&sob získati musejí. 

Nyní ale, kdežto beztoho naše císařství lak zadluženo, a co 
ještě více, bez kreditu jest, kdežto panují všude vnitřní desorganísace 
a nepořádky, kdežto již oherská a vlaská revoluce bez toho vytáhla 
ze země skoro všechny zdravé muže za rekruty : nyní začínati vpjnu 
tak velikou a tak nepotřebnou, tak protivnou většině národu : to by 
jisté bylo více než lehkomyslné . a Jliezsrdečné. 

Jmenovité ale pro nás Cechoslovany jest hrůzné pomysliti na 
takovou vojnu s Praskem. Naše země byly by nepochybně bojištěm, 
bojištěm o koruna německou na hlavé císaře našeho, který pravé 
dle rady tohoto ministerstva naši staroslavnou českou korunou po- 
hrdnul, a nepochybné již ani za českého krále korunovati se oumysl 
nemá. — 

Kterak my o německé koruně smýšlíme, ví celý svět již přes 
1000 lei : a nyní máme o tuto korunu bojovati, máme se pro ní za- 
dlužiti, v nebezpečenství bankrotu přijíti, naše krásné dědiny nechat 
zpustošiti, a při tom všem ještě se naše vlastní koruna pěkné zamluví 
a v zapomenulí uvede? 

Věru luze mnoho samozapření žádalo by od nás naše ministerstvo ! 



Rakouská moc v Němcích. 

(N. N. 6. pros, 1840.) 

Jsme opět s vládními novinami v rozepři stran rakouského 
vplyvu v Němcích. Prager Zeituog ve včerejším čisle vyvracuje náš 
článek sepsaný proti domnělé vojně s Pruskem, a praví nám, že 
Rakousko nejen k vůli prospěchu rodiny císařské, nýbrž ze státních 
ohledfi musí udržeti vplyv svflj v Německu; že totiž Rakousko o to 
dbáti musí, aby nebylo jakožto středoevropejská moc degradováno, 
aby se moc středoevropejská ^nénaklonila k jedné straně, (rozuměj k 
Prusku) odkndby pro budoucnost Rakousko seslabeno bylo, poně- 
vadž by se na Prusko vždy více nasadilo. Jmenovitě nám dává 
Prager Zeitnng na srozuměnou, že by německé krajiny z Rakouska 
potom toužily po spojení s Německem, nebo což jedno jest s Prasr 
kem, a že % to pravé nám Slovanům na njma bylo. 
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PřiznáTáme se, že nemůžeme nznati pravdivost těchto důrodá v 
Prager Zeitnngn pronesených, a že jmenovité nemůžeme nikterak 
ridét T Prusku nějaké nebezpečí pro Rakousko. Dejme lomu. žehy 
T nejlepším pádu (který však skoro za nemožný pokládáme) všechny 
ostatní zemé bývalého německého Bundu kromě RakoaskÝch k Pro- 
akn se připojily, jaké je.st v tom nebezpeéenství pro Rakousko, není 
Rakousko samo pro sebe dústatečné veliká mocnost? není jeaté přece 
vétáí mocnost než ce|é ostatní Némecko dohromady ? 

Chceme tuto své smýšleni projeviti bez obalu, v té naději, že 
nám nebude na zlou stranu vykládáno. My totiž myslíme, že vláda 
rakouská jenom proto si vplyv v Xémecku udržeti a zvětšiti bledí, 
poněvadž skrze tento vph'v chce udržeti rakouské německé národy 
pohromadě. Odjakživa panovala dříve n vlády rakouské zásada, že 
se Rakousko, z tak rozmanitých národů sestavené, jinak než mocí 
pohromadě udržeti nedá. Když se ale vláda rakouská přece ubrá- 
niti nemohla svobodě konstitnťní. a když hned s prvním rozkvětem 
této svobody vypukla o některých národů rakouských touba po oo- 
plné politické samostatnosti a tudy po odtržení se od Rakouska : což 
divu. že se snad rakouská vláda počala ohlížeti po nějakém spojidla 
bezpečném. My myslíme, že toto přirozené spojidlo Rakouska jest 
vzájemnost kmenů slovanských, onen od nás již dávno objasněný 
panslavismus; rakouská nynější vláda ale myslí, že toto spojidlo ne- 
může býti žádné jiné. než Němectví. z čehož pak ovšem u všech 
německých národů v Rakousích povstati musí obáváni před syste- 
matickým, volně, aie jisstd pokračujícím zněmčením celé říše, které 
nám beztoho mnohé německé orgány méně neb více zřejmě ohla- 
šují a ku kterému také ve mnohých krokách vlády patrný směr 
pozorujeme. 

Proto ovšem nejen slovanské národy nýbrž i Vlachové. Maďaři 
a Rumuni budou vždy pro samostatnost Rakouskou a proti všelikému 
svazku politickému s Xěmeekem. poněvadž v tomto svazku vidí pro 
svou národnost nebezpečenství. 

Těší nás, že alespoň u Slovanů rakonských sama Pinger Zei- 
tong uznává toto nechut ke všelikýni spolkům s Německem : to ale 
pochopiti nemůžeme, kterak potom ze státních ohledů potřebuje Ra- 
koňsko vplyv v Němcích. Státní ohledy nemohou býti než takové, 
které si přejí národové, co si ale většina národů nepřeje, kterak to 
WĚ&ie být státirín ohledem? Aneb se snad považuje naše nynější 
■iofsterstvo za poručníka n^ileiitýeh národů rakooskýoh. kterýžto 
pvniéník lépe než schovanec jeho má věděti, co jest pravý prospěch 
MhavancA ? 
' ^^'-^^ ^® podle všeho, jakoby ministři naši skutečné takto smý- 

•is 9BÍ lépo musí znát pravý náš prospěch než my sami: v 
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takovém páda by ale naie vláda spise patriarchální než konsUtačni 
nazývali se mela. 

Kdykoli ponkaaojeme na vzájemnost národů slovanských jakožto 
na pevný svazek jednoty konstituéního Rakouska, vždycky protivníci 
naši, ku kterým ovsem bohužel i vládu samotnou počítati musíme, 
vykládají naše slova tak jakoby jsme žádali poslovansténí Rakouska 
nebo alespoň naší nadvládu. Zdá se nám ale, že nikdo upřímný nám 
takovou přadhůzku ani déjati nemůže, blavnč proto, poněvadž jsou Slo- 
vané rakouští již na více kmenů a literatur rozdéleny, a tudy ani 
moci nemají jiným s nimi v Rakousích opojeným národům křivdu či- 
niti. Pravé proto, že nad jinými panovati necblí Slované, pravé proto 
žádají sobe foederační spojení, a brání se proti centralisaci, z které 
patrné hegemonie (přednost) némecká následovati musí. Dejme ale 
tomu, aby jesté Rakousko hegemonii v Němcích si dobylo, pak te- 
prva jest nadvláda živlu nčmeckého v Rakdusích ztvrzena a zpeče- 
těna, a ostatním německým národům přestane býti Rakousko milým 
domovem. 

Z této příčiny přejí si také hegemonii rakouskou v Německu 
všichni lakotiví a zuřiví Némcí, kteří ustavičné o Dunaji a Černém 
moři, o pudu německém na východ, o podmanění Čechů, o znémčení 
celého RakoMska atd. roloví a píší: oni totiž myslí, že skrze tato 
hegemonii Rakouska v Némcích stanou se Němci pány v Rakousku. — 
Poctivější strana v Německu která umí také šetřiti práva jiných ná- 
rodů, přeje si hegemonii pruskou: nebot skrze pruskou hegemonii 
docílí se alespoň jednota všech Němců vyjmouc Němce v Rakousích, 
kteří by ale skrze foederativní ústavu v Rakousích nabyli úplné ná- 
rodní samostatnosti. 

Tato spravedlivější německá strana (nazvaná maloněmeckon) 
ovšem si- také přeje jednotu politickou všech Němců, poněvadž ale 
patrné vidí, že se k v&li tomu Rakousko rozpadnouti nemůže, a že 
8 druhé strany většina neněmeckých národů v Rakousích k politi- 
ckému svazku 8 Německem nikdy nesvolí: spokojoje se jen atak na- 
zvaným Malým Německem pod pruskou hegemonii 

Bly nemůžeme nikterak viděli nebezpečí a ujmu Rakouska v tom, 
kdyby třeba i celé Německo k Prusku náleželo, což jest ovšem pád, 
když všechny okolnosti rozvážíme, prozatím zcela nemožný. Až po- 
sud byly hlavní mocnosti evropejské Anglicko, Rusko, Francousko, 
Rakousko a Prusko: tento poměr zůstane opět takový a jenom na 
Rakousku bude záležet, aby časem svým moc svou rozmnožilo na 
té strano, kde se rozmnožiti dá, v Turecku, aby slastnou, každému ná- 
rodu milou lístavou lákalo k sobe národy turecké. To jest cesta na 
delší čas, ale jistá, kdežto hegemonii rakouskou v Německu, skrze 
kterou by ovšem Rakousko se státi mohlo první velmocí svéta^ za 
réc nebeapečaoQ) xa haamrdui hru považovati musíme. Nft papíre 



sto 

oT^em yypadá taková moc asi s 60 miliony obyratelA, ve středu 
Evropy s obou stran moře, s. hlavními řekami atd. Yelmi krásné: 
když ale povážíme ty koňsky, z kterých by byla násilné sešita; když 
povážíme nechuf a zarytost skoro polovičky nenémeckj^ch národft, 
nái^ilně připontaných proti tomuto svazku; když povážíme hojnost 
vnitřních nepřátel a nejrozmanítéjsích stran rakouskou hegemonií 
uražených. a zkrácených; když povážíme kolem do kola samé ne- 
přátelské sousedy a nékteré z nich mocné mající množství tajných 
přívrženců mezi bezdéčnými občany této veUké středoovropejské né- 
mecké říše; kd>ž pravím všechno toto povážíme, nemflžeme vérn ani 
nejhoršímu nepříteli svému přáti korunu této nové říše, která zajisté 
ani dost malý vék nepřežije, kdyby se podařilo třeba zbudovati Ji. 

Zdánlivé slávy a to Jen na čas by nabylo Rakousko skrze he- 
gemonii v Němcích, ale vnitřní sílu by pozbylo. Což nejsou poméry 
naše domácí dost pomatené, 'že ještě do cizích pletek se míchati 
máme? Což není celé obezřetnosti zapotřebí k uspořádání Novo- Ra- 
kouska, že nám ješté času a sil zbývá cizí hospodářství zřizovati 7 

My jsme přésvédčeni a snad i ministerstvo naše, že rakouský 
říšský snem nikdy nepotvrdí takové spojení Rakouska s Némeckem : 
považnje-li však naše nynéjší ministerstvo tuto véc za néjaký d&vod, 
netroufáme si ani vysloviti. Že by ale konstituční ministerstvo na 
mínění snému ohled míti. melo, zdá se nám zcela slušné alespoň ne- 
bnřické mínění. 
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Narodili ceske divadlo. 

(N. N. 8. pros. 184»> 

t 

— Držíme divadlo národní za tak d&ležíton véc v živote veřej- 
ném každého národu, že mezi jinými politickými záležitostmi faké 
Jednon tomu předmětu místo věnovati chceme. Tak jako v každé jiné 
věcí bojujeme i v divadle o to, abychom vzdělanější vyšší stavy, od- 
ciT^ené národu, , zase navrátili jemu. Právě z této příčiny trpí ale 
každé naše podniknutí na jakousi neurčitpst, polovičatost. Vezmeme 
za příklad ku př. Národní Noviny samé. Nejsout jako každé jiné 
noviny, mající své zvláštní a stejné obecenstvo, nýbrž musejí nevy- 
hnutelné co do duševního vzdělání nejrozmanitejšimn obeeenstvn 'zá- 
roveň sloužiti za organ. Naše n(Jviny musejí býti zároveň politicko- 
národní stranní organ pro učence, který celý svdj život v knihách zlřáví^ 
a spolu též novinami pro rolníka, který jenom časem svým nějakou 
chvilku čtení obětovati m&že. Ze příliš nesnadné jest pohybovati se 
v4ěchto mezech, aby z jedné strany učenci neřekli : piiei samé 
dávno %námé védy fsi přtUi obiímý^ noc ivoje wf klady potré^Jefáe T 



« z drahé strany, aby se aas nenaříkalo : ne^rBzumiielné. Bolidžel ! 
nejsme ale ješté tak daleko, aby každá třída národa . našeho své 
zvláštní, hlavné pro tuto třídu psané noviny méla, a proto ' musí až 
do té doby redakce mezeru tuto, jak možno jest, vyplniti a jak se 
říká mezí Scyllau a Charybdou plavati. Mnohé přédhuzky, které by 
se slušné naším novinám dělati mohly, mají základ svfij v těchto svrchu 
dotčených pomérech, my bychom zajisté dovedli j^sté srozumitelněji 
psáti, kdybychom se učené čtenářstvo své promrzeti nebáli, a s druhé 
strany mohli bychom mnohem vyššího toqo se přidržeti, kdyby nám 
na srozumitelnosti 'pro neučené čtenářstvo nezáleželo. 

Naschvál jsme se trocha obšírněji o svém vlastním postavení 
vyjádřili, abychom si ušetřili slov. obracujíce tu samou sadu i na naše 
divadlo. Ředitelství našeho divadla má to samé postavení a musí 
míti ty 3amé ohledy jako my. Obecenstvo navštěvující české divadlo 
jest zrovna tak rozmanité co do vzdělanosti a stavu, jako čtenářstvo 
českých novin. Jedni žádají slraslivosti, hromy, blesky, zuření herců, 
zázrak)', příšery, koně, lezení na stromy, hubičkování a nenasytí se 
těchto lahůdek, byl by se jim každodenně a plnými mísami podávali, 
a při lom považují schopnost hercovu jen podle hrdla, čím více křičí 
tím více Biu od vrchu potleskují. Druzí zas při zemi dole stojíce 
a sedíce (v ložích beztoho nikdo není, nebot obecenstvo, pro které 
lože dělaný jsou, nechodí ze zásady do českého divadla) : se sr- 
dečnou bolestí se dívají na prostituci divadelní musy, na ty čaro- 
dějnice vydávající se za ženské, a na ty katany, držící se za hr- 
diny. Obecenstvo vzdělané přálo by si nějaký pokrok divadla, ono 
nechodí obyčejně pro zábavu do divadla nýbrž ze šlechetnějších 
ohledů : kdežto jiná část obecenstva jen proto do divadla jde, aby 
jednou za týden za své peníze hodný „rámus^^ spatřiti a uslyšeti 
mohla. Nepravíme tyto věci někomu pro urážku : jsoot zajisté i mezi 
obecenstvem hořejším rozumní a tendenční lidé, kterým se sprostnosti 
a tatrmanství oškliví, a jsouf zase v parterru mnozí jen zevnitřué jako 
vzdělanci vyhlížející, duševně ale celým vkusem nevzdělanců opatřeni. 

Y jiných městech a u jiných národů, má ovsem každá z těchto 
dvou tříd své zvláštní divadlo, kdežto za své peníze právě to viděti 
a slyšeti může, co sobě přeje a žádá. U nás ale sotva toto jedno 
divadlo (a vlastně jen jednu jeho částku) my všichni dohromady 
máme, a musíme tedy jeden druhého snášeti, jeden drahému ustu- 
povati, abychom se poděliti mohli v tom skrovném dědictví. 

Nepřehlížíme tedy těžkosti, .s jakými ředitelství divadla našeho 
zápasí : vidíme ale zjevné, že není možno jinak naše divadlo do 
lepšího stavu přivésti, než když všemožně k tomu se pracovati bude, 
aby se vkus jedné části obecenstva pozvednul, což ovsem ne rázem, 
nýbrž jen dobře promyšleným a dle plánu vyměřeným postujíem státi 
se může. Nebof jest jisto, že řádné divadlo bltvné jen od vzdělá- 
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nějsího obecenstra se adržiife, a proto •• mnai tomato oboconstirc 
také hledét zaydé«ib\ 

Praví se jednou, že ae éeaké divadlo proto zdvihnouti nemftie^ 
poněvadž je vzdélanéjáí třídy slabé navstévojí, a podruhé se zase 
říká, že vzdčlanéjsí třídy proto do éeakého divadla nechodí, poněvadž 
tuze spatné jest Ale to všechno jest cireuiua vitíoauš totiž kn>h pod- 
vodný. Čím lepM bude divadlo tím více budou vzdělanější do něho 
chodit, aby ale lepší b]^ti mohlo, pravé proto zas musejí do něho 
více chodit vzdělanější. Nebof se tím více bude mcci na národní 
divadlo nakládati, ěím vělsí bude jeho výnos, a 6ím více se zas naA 
naloží, tím více bude lidí do sobe lákat. Jedno drahému musí ruku 
podávat 

Na novém kuse Prutuse pu$l Cae$ara viděli jsme krásný dAkaz^ 
jak slavně by se na českém divadle bráti mohlo kdyby se chtělo. 
V Paříži se tento kus veliký líbil, a Jeden náš přítel který právě r 
Paříži přítomen byl, praví nám, žo nenaleznul velikého rozdíhi v před* 
stavení Pražském. Zajisté velmi pochlebné svědectví pro ty tři amělce^ 
kteří na našem divadle tento kus představovali. Více takových kusA, 
ale též tak hraných — a v krátkosti budou se lože i přízemi a vhbee 
všechna dražší místa plniti, jestli ne jedním rázem jistě v postupa 
času. Také Řím jak se praví, nebyl jedním dnem vystaven. 

Zdá se nám, že ředitelství národního divadla příliš vysoce cení 
české pfivodní knsy a že spatným éeským knsflm příliš velikou pře- 
dnost dává před dobrými cizoliteraturními. Jmenovitě tn míníme ně- 
které starší české kusy^ které bez toho již celému obecenstvu na- 
šemu příliš dobře známé jsou, a které držíme za příslušné, aby Je 
někde pro vyražertí ochotníci provozovali, ale za neschopné, ' aby se 
ještě dávaly na divadle Pražském, kamžlo přicházívají velmi často 
lidé na zvědy, aby poznali nynější postup naší slovanské strany, též 
mnozí cizinci, kteří třeba česky nerozuměli, přece velmi dobře pe«' 
chopí celou sprostnost a předpotopno«t takového ,',pSvodního^ kiiso^ 
obzvláště když ještě někteří herci a herečky svou osobní přirozeiHNi 
neb snad zvláště studovanou sprostností k zesprostačení celého spro- 
stého dětinského kusu ještě úsilně napomáhají. 

Jak bohafá jest již dramatická literatura celého světa, jak snadno 
dá se přeloziH, přepracovati, jak pěkný výbor dal by se sestaviti pro 
těch několik českých představení ! 

S druhé strany ale jest již jednou čas, aby ředitelství znalo ná- 
ležitě schopností hercfi a zvláště hereček svých, a aby Je umělo ná- 
ležitě (ne předpojatě] oceniti. Jest již svrchovaný čas, aby naše 
divadlo vedle paní Kollárové mělo alespoii jednu milovnici, do které 
by se pořádný člověk alespoň trochu mohl zamilovati I 

Víme že tuto pronášíme přání celého českého obecenstva, ne- 
víme ale na kom vina jest, iře se* až posod neuskutečnilo. 



Vláéiiť vmínj a Némei. 

(N. N« 10. pros. 1849). 

Každý kdo čte polemiok]^ éliuek v č. 289 Prager Zeitungu proti 
nim a proti redakcí Deutsche ZeiUtng zároveň mířený, zpozoiovai 
zajisté že jsme my so avým článkem o némeckó poUlice naši vlády 
vétiího zalíbení nosli před očima vládních novin než p.Dr* Hakovička. 
Zdá 80 nám ale, že zcela nezasloažené : nebot pokud fsme v této zá- 
ležitosti smér Deutsche Zeitungu zft času redakce p. Hakovičky po- 
IBorovali^ vidíme že se v této véci úplné srovnáváme. Budo se snad 
nékdo divili, kterak se Národní Noviny a Deutsche Zeitung v zále- 
žitostech německých srovnávati mobou^ a přece jest tomu tak. Deutsche 
Zeitung ze svého istanoviska nežádá v záležitostech německé jednoty 
od rakou^ého miuisterslve přede vsím nic jiného, než aby Němcům 
aerakouským nepřekáželo v samovolném utvoření svého spolku. To 
samé žádáme i my od ministerstva zo svého stanoviska : my držíme 
sice ouplnou politickou jednotu všech Némců vEvropé za. nedostiži- 
telný ideál (v čem nám snad ani jeden Némec odporovati nebude), 
ale přibližováni se k dosažení jednoty, pokud možná jest, musíme 
Němcům tak schvalovati^ jako sami sobě toho přejeme. Sjednotiti 
skoro všechny země dosavadního německého Bundu (vyjmouc ra- 
kouské) v jeden politický celek, v jednu suvrenitu : to nedržíme za 
nemožné, ba naopak považovati I9 musÝme za volmi rozumné. 

Proto se nám zdá, že vládní noviny spatné porozuměly článku 
v Deutsche Zeitungu. Có se nás samotných týče^ nemůžeme dátí 
vládnim novinám, v lom pravdu, že by rakouští Němci, kdyby se 
kromě Rakous jednota německá utvořila^ od Rakouska se odtrhli a 
k ní připojili, v čemž totiž vidí vládaí noviny nebezpečí hrozící Ra- 
kousku. O Švýcarských 'Němcích jesté jsme nikdy neslyšeli, že by 
chtěli svůj stát opustiti a k jednotě německé se politicky •přivtéliti, a 
Švýcarsko jakožto republika mii přece velmi liberální ústavu,^ tak že 
málo co překáiieti mohIo> tamnéjsím Němcům vUi svou projeviti a 
také vyplnili^ Nepokládáme tedy za nic přepiatého neb nepraktického, 
domýšleti se, že by také Němci v Rakousích mohli pro Rakouský 
^tát. takové obliby míti, že by si nežádali politického spojení s ostat- 
ním Německetm, obzvláště kdyby v Rakoosich všeliké jak národní 
tak i. politické svobody a slušné samosprávy užívali^ tak jako* si loho 
i my přejeme. Nebot nelze tajiti, že by politické spojení s ostatními 
rakouskými národy, (a svlástě kdyby se nás stát jak si přej.eme na 
jjUhu zvětšil)} pro Rakouské Němce v materiálním ohledu mnohem vý- 
bodnéjsí . byki nc^ spojení a Německem : nevidíme tedy rozumných 
příčin, proč by se z lakového spojeni vytahovati chtéU, které by jo 
v| ničem Mtjižilo^ nýbiž jeft výtiedy pod^ytovalo ? — Ovsem že při 
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TŠem tom stavíme sré úsudky na Usm základe, kdyby se vBakoa- 
sicb podařilo spravediívoa svobodo a výbornoo vláda zavéstL 

Také mastíme ještě i to podotknoolí, že nám vládní noviny spa- 
tně porozamély, jakobychom toho byli žádali, aby si hledalo Rakousko 
slovanské spojence. Tof by nemohl být nikdo jiný než cár niský. 

My jsme pravili, že mělo Rakoasko zakládati trvání a jedoofai 
svoQ na sympathiích slovanských kmenu v Rakonsích. 

Že vláda nemá být složkou veřejného mínění — Qak píše Pra- 
ger Zeitong) jest sada, která by neměla stát v časopise vycházejícím 
na outraty zemské v státo konstitočním. O tétoT věci my máme arci 
jiné zásady než naše ministerstvo: zdá se nám ale, že se svět pořád 
více k našim zásadám kloniti a od ministerských odchylovati bode. 
Každá pravda časem zvítězí. My sebe ovšem nem&žeme v}'dávatiza 
veřejné mínění ani v té ani v jiné věci: doofáme ale, že se na sněmo 
říšském okáže, mámeli pravdo my neb vláda. Když již na Kromě- 
řížském sněmo byla většina proti spojení s Německem : což bode 
nyní, kde tolik protiněmeckých živlů v Uhřích a ve JVIašich do snémo 
říšského přistoopí. Na konstitoční cestě nebojíme se, že by si naše 
zásady pr&chodu nezískali : na cestě ordonanční ovšem platí jeden 
dvorní neb nyní ministerský koncipista víc nežli několí národfi. 



Zápovéd „Presse." 

(N. N. 11. prosince 1849.) 

Kdykoliv si stěžojeme na stav obležení, na nedůstatek svobody 
tisko, odpoví se nám se strany vlády, abychom psali mírně, abychom 
se zdrželi všeliké námživosti. Co ale jest mírnost, co není nároži- 
vost? — na to nám žádný zákon světlo nedává. Vláda skrze své 
organy sama si ostanoví míro, až do které opposici některých novin 
trpěti chce, a najednou dostane redaktor rozkaz, aby přestaly vychá- 
zeti jeho noviny. Ze v takovémto čase^ postavení redaktora není ra- 
dostné, ověří nám snad každý na poohé slovo, kdj^by třeba ani skut- 
kové o tom svědectví nevydávali. Redaktor časopiso stojí to mezi 
dvěma ohni : z jedné strany má dle vlastního přesvědčení zastávati 
co možná nejhorlivěji zásady té politické strany, ko které náleží, z 
drahé strany hrozí mo ale, byf se jiných trestů neštítil, zápoVěď no- 
vin, a tody zroseni - všeliké politické činnosti jeho strany (nebol není 
teď jiné činnosti politické kromě novin). Přetěžko jest nám v tako- 
vém postavení najíti pravoo cesto, aby se nám ani přílišná bázeň, 
ani zas přílišná opovážiivost aneb i lehkomyslnost vytýkati nemohla 
od naiích vlastních politických a národních spojenců. 

Neočekávané zapovězení Vídenských velíce rozšířených novin 



,^Presse^^ podalo nám pKIežltosl k takorémn kajícíma rozjímání. Jak 
se časy méní I Když loňského roka v nejboařlivéjším čase počala 
Presse ve Vídní vycházeti *y^ netroufali si roznášecí její léméř ani 
na alici, a Presse byla tenkrát všeobecné co reakcíonářský časopis 
rozkřičena. Kdoby byl tenkráte molil na to pomysliti, že tá ,,Presse^^ 
pod tím samým vydavatelem bude Jednou od ministerstva zapovězena 
pro radikáloost ! A přece se to stalo. Ve Vídenských vládních no« 
vinách čteme takové ohlášení: 

Noviny ,,Presse^^ poskytují svým vystopováním od riékolika týdnft 
d&vod, že jich tendence K tomu směřuje, aby vzbuzovaly ned&véru k 
rozkaz&m vlády, aby v podezření uváděly každý její skutek, a aby 
jim vtlačily znak nekonstitučnosti. Nedá se upříti, že se tím udržují 
mysle v ustavičné nespokojenosti, že se tím podkopává dftvéra v 
trvání a v poctivost vlády, že tím hrozí nebezpečenství veřejnému 
úvéru^ a že se tím rozšiřuje nejistota a strach ve všech třídách státní 
společnosti. Ačkoli až posud svobodnému rozbírání a vyvracování 
náhledfi, třeba se od oněch vlády různily, v tisku překážky staveny 
nebyly: uznává nynější guvernér, jemuž uloženo jest, bdíti nad vý- 
mínečním stavem, že by se proti své povinnosti prohřešil, kdyby 
zmíněným novinám při jich nyní přijaté a všeobecnému dobru škod- 
livé tendenci dále vycházeti nezabránil. Toto nezabránění by bylo 
spojeno stezkou odpovědností zvláště proto, že noviny ,^Presse^^ se 
odvážily vzdorovati napomenutím, veřejné ohlášeným. Jsouf zapovězeny 
noviny, jenž se mnohem mírnéjí držely, byla by to tedy nedůsled- 
nost, kdyby noviny „Presse^* ještě déle vycházeti měly. Civilní a 
vojenský guvernér považuje to z uvedených motivů za svou povin- 
nost, aby zapověděl noviny „Presse^ ^ na čas stavu obležení. Což se 
tímto u všeobecnou známost uvádí. 

Ve Vídni 8. prosince 1849. 

Civilní a vojenský guvernér Welden polní zbrojmistr. 

Vydavcteli a odpovědnéma redaktoru její p. Zangovi byl násle- 
dující připiš doručen : 

„Špatný směr, jehož se noviny „Presse^^ od několika týdnů 
přidržují, články na mnoze zlomyslné, jaké „Presse^^ i ve včerejším 
čísle přináší, jsou takového způsobu, že by guvernér, jemuž svěřeno 
jest bdění nad výminečným stavem, proti svým povinnostem se pro- 
hřešil, kdyby novinám těmto déle vycházejti dovolil, což by tím méné 
zodpovídati mohl, poněvadž setrvání při směru, jímž se vládní roz- 
kazy v opovtieni uvádějí, považovati se musí jakožto vzdor proti 
všeobecným napomenutím, jenž redakcím novin již kolikráte vydány 



'^) Tenkráte se považovala vieobecné za organ hraběte Stadione, o 
némito se myaliio, že ji peněžité založil. Nemůžeme ale poiod e jiitotoa 
udati^ co na tom pravdivého. 

TU 
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byly, a jiehito Muchoviváiií pK několika tiovinicíi trestáno feylo 
Um, že se noviny aapovédély. Nížepsaný civilní a vojenský gorernér 
oití se pohnota, zapovédéti noviny .,Presse^^ na das stavu obloženi. 
To se Yám nirádí v známost s ponkáiáním, že Yaše noviny ode 8. 
prosince 1849 již vycháxeti nesaiéjí. 

Ve Vídni 6. prosince 1849. Welden, 

civilní a vojenský guvernér. 

M&že si každý pomysliti, jaký asi dojem způsobila lato událost 
re Vídni a v celém mocnářství : nás alespoň naplnila žalosti a sta- 
rostí pro budoucnost. Váechny Vídenské časopisy kojili se nstavié« 
nými nadéjemi brzkého zrnáeoí stavu obleženi a počátku opravdivé 
9ákonnité svobody tisku, a místo toho zápovéď Presse ! My jsme sice 
až k příjezdu J. M. C. do Prahy také vždy s vehkou jistotou oče* 
kávali brzké zroseni stavu obležení a počátek konstitučního života : 
od té doby ale jsme ji£ pevné přesvédčeni, že nemá vláda iá*** 
dný oumysl v brzkém čase nám navrátiti zákonitý konstituční po* 
řádek, a zápovéď Presse potvrdila nás tím více v tomto přesvédéeni. 

K ternu se jesté rozšiřují velice znepokojující zprávy o zmdnách 
v ministerstva, jmenovité o odstoupení p. ministra Bacha, a nechceuM 
ani všechny ostatní opětovati. Že takové véci mysl naši velmi zor* 
mucojí, toho ta}ití nechceme. 



Dva copy. 

(N. M. i3. pros. 1849). 

Tentokrát podivnou náhodou mfižeme posloužiti svému čtenářstva 
dvěma copy: jedním starým již roku 1813 uříznutým, druhým zcela 
čerstvým, který jsme uřízli pravé z hlavy p. Dra. Landsteinra, re- 
daktora nových, jak on praví, guvernemeniálnich, aneb jak se oby- 
čejné říkává, vládních novin „Oesterreíchische Reichszeitung.^^ Te4j 
v pořádku podle stáří. 

Proceg r. i8i8 sh^ámy uHznpti copu. ^) 
Slavné místní právo ! 
Vidím se nuceoa, na D « . ., rychtáře z V . . .^ panství Srn . • .9 
zanésti následující žalobu : 

Co c k. privilegovaného saoytrníka, jak příloha J vykaz^fe, 
pohnulo mné moje zaneprázdnění předsevzíti cestu do St . • • abych 
k vyrobování sanytru objednal kamenného uhlí, a jdoucího 8. září 

'^) Podáváme tuto pro obveselení mysli skutec^nou žalobu, která byla 
1818 a Smeéensktfbo soudu sedána^ a t které sám čtenář bez daUího výkladu 
porozumí, že jeat sioe nyní velmi sméftná, ale za tobo ftasu byla zoela oprav<- 
divá. Přeložena jest doslovné z némeckého. Red. 



1818 ze SI • ... do K . • . . mého domora, přepadl mne reéer a Ji 
byl nucen přenocovati ve vsi P . . . . v hospoda. 

Každý cestující má právo ve veřejné hospodě očekávati pokof 
a bezpečnost práv osobních. Přihodilo se vsak naopak. 

Rychtář V. D. byl v tétéž hospodě, pil silně, hřmotil celou noc^ 
a zbavil mne tak nočního spánku. Já jsem seděl n zvláštního stolu, 
aniž jsem se s tím D. a jeho družstvem do zvláštní rozmluvy pustil 
neb kdy s nim jakou známost měl aneb jemu k nějakému výstupu 
příčinu podal. 

Dne 9. září k T. hodině ráno projádřil se ten D. hledě na 
mne: Ten $akrament$kýi eop musi doiů, i vytahoval svůj kapesní iiňi. 
Já so vyjádřil, že jsem proto sem nepřisel, to že mně udělati ne- 
mftže. Když vsak, vstana od stolu, ven jsem jíti chtěl, popadl mne 
od zadu za vldsy, držel mně tak pevně že jsem se hnouti nemohl, 
a v této dobé násilí a překvapení uřízl mi cop několika neostrými a 
protož velmi rnjícími a bolestnými řezy. 

Jak slyším, uřízl prý tento svou zámožností ke zlomyslnosti a 
rozpustilosti velmi nakloněný rychtář jíž také cop Jednomu myslivci ze 
SI . • . ., K . . . skémn učiteli a ještě jiným třem osobám, a Jest se 
obávati^ žeby, pakli by tento výstupek bez trestu žftstal, žádný cop, 
ani na hlavách vyšších stává před ním nebyl JisL 

Uříznuv tak násilím beze vší příčiny ieň cop, vyzdvihl Jej do 
výšky, a aby mně před přítomnými zostodil a směšným učinil, mlu- 
vil všeliké hloupé věci mezi tím, konečně hodil s opovržením cop 
na zem a pravil : Zcípni ! 

A když já d&věřojíc v ochranu zákonft, daleký toho, ' bych Jej 
slovy nebo skutky ku pořádku odkázal, ke stolu se posadiv nad pře- 
stálým leknutím, bolestmi, utrpěnou ztrátou copu a nad potupou pla- 
kati počal, vysmíval se tomu ten zlomyslný člověk, křiče: Atzcípnel 

Všecky tyto okolnosti dokážu řádným dftkazem skrze svědky 
Václava S . . ., kováře z K . . ., M . . . ského rychtáře F . . ., K . • . 
panství, P • . . ského hostinského H. a ■ • • • ského sedláka V • . (je 
to jediný sedlák toho jména 'v M . . .) K • • • ského panství dle pr&- 
vodních ělánkfl B, a svou ^dopUovací přísahou. 

Z předeslaného vysWtá, že žalovaný ze zlého oumyslu Jednal, 
a protož dle $. I3SS vseob. občanského zákonu k ouplnému zadost- 
učiuéní zavázán jest. 

Že jsem přitom, když on mne od. zadu popadl a neostrou ku- 
dlou mně vlasy uřízl, bolesti utrpěl, vyplývá z věci samé, na každý 
případ podávám d&kaz skrze znalce, jichž možná vzíti z třídy vlá- 
senkářS. On jest tedy mně, jakožto c. k. sanytrnikovi také dle ČL 
1385 tohotéž zákona povinen zaplatiti přiměřenou náhradu za bolest 
Utrpěné bolesti cením svědomitě na 300 zl. v. č. a prosím^ abyeh 
připuštěn byl k přísaze oceňovací. 
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Roznesloa se povésti, že moe tak hauebným spSsobem cop nfiz^ 
•nut jest, byl Jsem t celé krijiné sméšným uj^inén, i moje čeládka ne* 
mohla se smíchy zdržeti, když Já bez copu, na který Jsem ode dávna 
tolik držel, domfi přisel, a když prostopášný příbéh slyšela. Od toho 
času pohřešuji o svých podřízených onu správnost, kterou jindy mé 
rozkazy vykonávali. 

Ne bez příčiny nosívaly ondy vznesené osoby vlásenky s ko- 
lika copami. . Dokud jsem svfij milý cop mál, mél jsem vétsí váž- 
nost, pročež tal(é vetší p&soblivost ve své živnosti. Ztrátou copu se 
to všecko zmenšilo, a já utrpél tím škodu na mé živnosti, kterou 
svědomité na 800 zl. v. č. cením, a prosím, abych dle §. 1330 té- 
hož zákona připuštěn byl k přísaze oceňovací. 

Můj protivník nemaže jednostranné ustanovit, mnoho-li mně na 
mém copu záleží. Uříznutím vlasíi mých stala se mi také škoda na 
mé osobě, a žalovaný Jest povine/i dle č. 1293 téhož zákona za- 
dostnčinéní dáti; neb třeba i časem vlasy zase vyrůsti mohly, ne- 
budu přece nikdy tak krásný dlouhý cop míli, jaký bych mél, kdyby 
mi nebyl uříznut. Mimo to, že patří cop k obyčejné okrase, byl 
jsem zvyklý, chodiU se zavázanými vlasy.. Nyní Je nemohu, dokud 
lépe nezrostou, vázat, a kdož může určiti meze oučinlivosti přírody T 
Od toho času cítím jisté hlavy bolení. 

Vůbec byl ten cop moje osobní majetnost, o kterou mne žalo- 
vaný svou prostopášností připraviti nemohl. Též Jsem sobě toho copu 
vážil ne z marnosti, nýbrž z pravdivého onmyslu ; neb na mně, Jako 
na všechny sanytrníky čeká osud, že pro mnohé výpary z hlavy v 
dílnách holou hlavu dostanu. Já jsem sobě tedy předevzal, abych 
nemusit někdy od zkažené k . • • vlásenkn na své hlavě nositi, 
hlavu svou zachovati, abych z ní Jednou nositi mohl vlásenkn bez 
nebezpečenství pro zdraví. Tak ale mne ten zlomyslný člověk olou- 
pil o ten poklad, a Já nemám žádné naděje, že mně kdy tak krásné 
vlasy vyrostou, i jestíf zřejmé, že jsem i bez ohledu na utrpěnou 
bolest^ a škodu na mou živnost se vztahující, při tom uříznutí copu, 
také na své osobě škodu utrpěl. Tuto škodu cením svědomitě na 
500 zl. v. č., a prosím, abych byl dle č. 1S93 připuštěn k oceAo- 
vací přísaze. 

Pročež prosím, aby k vyslechnutí žalovaného ustanoveno bylo stá- 
ní, a pří něm aby se stal pokus směsu, a pnkliby se nedocílil, aby 
Mú pře líčila a pak aby se za právo uznalo, že Jest povinen mně : 

u) za utrpěnou bolest 300 zl. v. č. ^ 

^) za škodu ze škodlivého působení případnosti této na mon 
živnost 200 zl. v. č., 

€j za škodu mé osobě tím způsobenou 500 zl. v. č. spola s 
právními i Jinými outraty, Jenž liquidovány budon, pod uvarováním 
exekuce do 14 dní nahraditi. V P . . . 17. ledna 1813. 
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Kanci ěkrz oatraty právní dávri žalovatel se stov sány trnou v 
K • . . třeba i v hotovosti. 

Václav U. sanytrník. 
A tergo. 
Slavný Sni . . . místní doade^ 

Žaloba 
Václava U . • •, c. k. sanytrníka 8kr. J. D. Dr. P ; . . 

na 
V • . . ského rychtáře D . . . 

skrze prostopášné uříznuli copu, k vlastni vlásence 
I po mnohá léta velikou pééi zachovaného a vyplý- 

vající z toho zadostnčinéni. S pism. J a B. 

,,Oesterreichische Reichszeitnng^* přináší následující élánek v 
čísle svém od 9. prosince t. r., který zde napřed čtenáři pro ukázku ■ 
podáváme, aby se vidélo, jak píše redaktor takových novin o> Slo- 
vanstvu : 

Jak povést vypravuje, promluvili jetínou vysland slovanáti k 
Almusovi, vévodovi Maďarskému: ,,My Slované jsme básnid a fléttsté, 
kteří málo rozumíme o státnictví a o politice.'^ — Čtouce listy Čecho- 
slovanfi, nemfižeme pravdivost těchto slov až podnes zcela upříti.. 
Poesie jestif to zajisté, vždy jesté sníti o staré vládě kmene svého^ 
mluviti o slávé koruny české, jakoby jesté stávalo Přemysla Otakara 
neb velikého Karla, který pomocí némecké kultury a némeckých 
mravfi ponékud objasnil národní snahy; poesie jestif to, mluviti o 
věcech jen tenkráte možných, kdyby v měsíci jsme žili, kdyby vše 
zcela jinak bylo, než jak právě jest, nebo zcela ani nestávalo. Stát- 
nictví a politika zřídka nalézá se v takovémto snění. 

Národní Noviny praví: Rakouský císař nikdy nesmí se státi ně- 
meckým císařem, velmoc rakouských národa nechce tomu %a iádnou 
cenu. Rozdvojení s Pruskem stalo se snahou cisaře rakouského, který 
sobě korunu německou na hlavu posaditi chce. Zamítá s opovržením 
dle raddy ministerstva staroslavnou deskou korunu^ neb ani oumysl 
nemá, za českého krále se korunová' i dáti! O německé koruně smý- 
šlí Čechové rovněž tak, jak celý svět přes tisíc let o ní smýšlí, a 
nyní mají o tuto korunu bojovati, zem v neštěstí i dluhy uvrd a při- 
tom všem na to pohlížeti, jak česká koruna se zanedbává a v . za- 
pomenuti uvádí! — 

Nechf se jen upokojí tito fanatikové Slovanstva, nebudou oni 
krev svou cediti proto, že mocnář rakouský korunu někdejší svaté 
římské říše na hlavu sobě posaditi chce. — Než chtějí toho pouze, 
věřili by snad skutečně pohádce, kterou lidu vypravují, aby jej po- 
bouřili, jako dkán namlouvá lehkověrné děti, když je chce ukrásti 7* 

Kdož by dobromyslné oklamati se dal? Německá koruna jest 



wtmtc^thn rzdéláDÍ a nrará r Bak^uich. »pejeai •b** skne g fl e 
ceni^kj rzijM pod obrax«B tinlo. a oalezU j^le kbř k rýkladi mmik^ 
srnbola. 

Uyž pororaáiae slora !(ár. Xorío s€ tsíb. ea tirii TodcvTé Sla- 
Tano wrernicií a jižoich. neaM^žoa o toa pochyboTati. Jaki ani 
rozTxIeklejí se ahrsíea. ieby néaMcti osadoici da Uher ry^léhaTatí 
b)' ae BohlL jak pohoe to níiaL kdyi Daoaj nazÝTá se fekoa ■ c» c ck oa ? 

Hle. Tízle! TolajL jaká badoocnost nás čeká! 

Bakoosko. dle jich aunéoí. jest aftát aloranskj. relikost jeho a 
bodoocnost apocírá na federaci kMoná doran^kých jej obýrajícirb. 
Jsoof pak Smd ■easiiia obyralelsl%a! — Xéseeka odřid se ■«- 
sÍBe! Je^t zráda na Sloraostni a na poskfioolTch stejnýrk práreeb 
aárodú. kdjri néaMcké arary a néaMcká ttt osUooraji so xa spo- 
Jídlo zenu rakouských ! 

^Teaioé biácní proniká Sloranstro ve Tsech konanách, saaha. 
prahaood žížen po oéceai. co sami jmenoTati neoiážeaie. probíhá 
pai«(y osmdesáti aíillionů. Pravá mysléaka, sIoto. jiskra jenoa a 
eelá Erropa zejae se planieBeni> 

Tak ■lofili na slo%-anskéai sjezdo r Praze. Hlasy nlichiy. my- 
áléflka pozóslala re růdcich — ona žije dále, byf i noosaiclili se 
¥}řknooti jí ! 

Klamno je^ ■ysliti. ze lakoTÓ tasení, taková myšlénka, jaká 
ae zakládá ve sbratření nárcdú sloTanskych. pojednou porslati nebo 
pejednoo zaniknooti by aohla. Události aúnalého roka spásobily to- 
liko, že na STétlo vyála. že zřejmé hlásána byla : však lusilo ji dhre 
aláTaií. neb sahá daleko do historie, jestif rýsiedek všech výjevi a 
Tseho opletení, která vznikly v ži%'oté těchto národů. Poméry ala 
nynéjaí nazpět povolaly obezřetnost i mírnost néjakoo: oatýchají se 
idoTílí zřejmé o Panslavíaaui, toliko ea přísem vvstavnjí jej; než 
mýálení byvái vzbozeno před rokem, poz&slalo, toliko forma vfraza 
00 iménila ¥nitřní oprávnénost, která are rozšíření a moc a ocení 
o Tládé národnosti Slovanům poskytaje. Jíž do předu se nestaví; 
ono nchylají 00 na historickou půdo. 

muri ae o alávč koruny éeské, o privilegiích Chorvátů. o sU- 
Kýeh piirech Srbů, každý snaží se udržeti sebe v starém ódknco- 
«ém poalavení, federace pak podá se sama. Jinýaú slovy, pansla- 
Tíamua, Jenž dííve obsahoval nepřehlednou 80 miliony Slovanů 
fbývanon krajinu, obmezuje ae nyní na kmeny, kteří sídlejí ve vnitř 
fennie rakouakého mocnářství, méoí se v Austroslarismos, lesUiže 
^ Jaénom imenovatí jej můžeme. 

' J^^ ^ P^MBéry slovanakých národu v Bakoosku uvážíme, okáže 
?*, * *.*^ jM* « h a la, byf i v smyslu nejužáÍB^ ni nejmenší nemá pod- 
^9^9 ly ▼ živel vaiaopiii mohla. Kdo ja0^ tážoBM ao vaájeauá 
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páska, jenž vázati má tyto národy, když .vyluéiije se řeč německé 
i mrayy německé 7 

S Kolároirým spisem: „Vzájemno8t Slovan&^^ poéalo se mluviti 
o národo Slovanském; psali )son historie řeéi slovanské, Šafařík, Ma- 
eiajovski, Mickíeviea ve spisech svých o starožilnot^tech^ a historii 
práv, o minniosti il badoucnostt Slovand, spojili slovanské národy v 
jeden národní celek. Vsak kde 'jest tento veliký národ Slovanu ? 

Nejenom že rec a mravy rozličných kmen& jsou zcela rozUčnéy 
tak te ieaom pomocí řeéi némecké sobe vespolek roziiračti raoboi»,. 
panuje ješto meaú jednotlivými kmeny vespoloá nenávist, žehravost 
čeledí, které obé projevovaly se před tím v krvavých putkách, o 
kterých historie vypravovati mfiže, a které až podnes jesté zcela 
nevyhasly. Zapomél snad Polák a Čech na elaré rozmísky 7 

Nebo délí je jenom Karpaty 7 Shodnjf) se Rusin s Polákem? 
Ani spřízněný Slovák nekloní se k Čechii, ačkoli oba pocházejí z 
ptoaiene československého, jestliže totiž přísloví a nadávky v ústech 
národa mají významní I a kmenfi ilyrskýeh navzdor váemu sbra**- 
třeoí stává Jesté národního odporu ! 

Zde již délí náťody odporná víra. Srb nechce s» státi kato- 
líkem, Chorvát dle starého práva netrpí vyznavalele víry nesjednocené. 

Vsody, kde se usadili Slované vzdělávajíce půdo, nalézají se 
německá města, a živel vzdělanosti německé všade se zakořeniL 
Stal se spojidlem mezi rozličnými kmeny a jest ním až posud: mo^ 
hou Čefli na jeho miste jiné dosaditi 7 

Sledujme běh řek, na jichžto břehách od dávnověkosti sídleli 
Slované, běh Labe, Visly, Dunaje. Plavba a obchod nalézají se v 
rokoo Némcfi, jichžto osady n prostřed Slovao&y řídily se dle cest 
vodních, přirozených to silnic pro obchod. 

Stalo se tak během času ^ poměry všechny musely by se zrně* 
niti; co teprv po stoletích vyvinouti se ra&že, zde nalézali by se 
muselo co výsledek minulosti. Žádná vláda, žádné ministerstvo tyto 
poměry změniti nemfiže, pomocí ale stejných práv^ které ústava Slo* 
van&m rovněž jako Němc&m poskytuje, m&žeme sobě dobýti duševní 
moci. Nechf tedy hledí zříditi sobě národní řeč, neehf bledí zmoc- 
niti se vlády v pr&myslo i v obchfodo, v umění a vědách. Svět podán 
jest vždy nejd&myslnějiímu i nejčilejšímu. — Neehf ukáží vAdcové 
Čechfi, Ilyv& náredlm cesty vedoucí moci a vplyvu; nechybit zajisté 
Slovanfim doševni síly a vytrvalostí v práci; mužové jako áafářík a 
Gay dali příklad&, jichžby drosí následovati měli. 

Národové slovanští bojovali pro celítost monarchie ve válce ol>- 
čanské jako/, i na bei}ištícl^ oni ve zmatcích národních neupustili od 
myšlénky veliké jedné vlasti; Němci dali myslénkM avob^dj^ a nstavn 
národy spojující co zásadu sjednocující. Tak národové, v nmohém 
sobě vespolek povinni jsouce, snažením k jednomu společnému cíli 
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▼elkott 8obé pripravojí bUdovciiosL A( tedy rhácúré JedliiotliTýeh 
stran neehtí zamezili, eo prozřetelnost tak astanovíla a co wánwý 
Miyol nirodo at posad osnával za potřebo noTyhnatelnoa ! 

Takto píše p. Dr. Landsteioer, který od té doby, co byla v 
Rakouska zaredeua eiaancípace židů, m&že být také nnistreoi. Kdožby 
liyslil, ie se dá na tento élinek néco odporédít? 

My nemyslíme — ale proto, ponéradž nÍ!« tak zaslal přivé pří 
dobrém homoro, hodláme si s vážnoa politickoo a phílosloTonskoa 
moudrostí p. Dr. Landsteinra zatanéiti nékolikrit do kola polko. Prolo 
Jsme také dali jeho elánek w^ezi nepoUtíeké do Feollletonu, n on Jest 
skoteéoé nepolitický, již proto, že tímto élánkem p. Landsteiner po- 
sloužil mínisterstru asi táli; jako onen medréd sTéma ponstemíkoTi 
tím kamenem. 

Tedy přederiMm myslí p. L., že my Slorané Jakožto poau bá- 
sníci a fletisté, nerozumíme politice a atitníctví,. Inu my Slované v 
Rakousko Jsme ováem nyní Jen chudí básníci a flétísté, ale mkm» 
bohatého strejce, Jenž hraje na basu a tak tvrdí muziko v celé Ev- 
ropa, že éasto svým kontrabasem všechny ostatní přebroéL Nedávno 
Jesté jeho basa velmi líbezné hrála, a bez Jeho basy by snad s toho 
Miserere nebylo vypadlo Te Deom Liodamns. Z toho se také dá sooditi, 
že rozumí politice a ponévadž Je talíé Slovan . * • qood erat démon- 
stranduoL Také nepotřeboral p. L. ani Hkat, že nás veliký král 
Karel skrze némeckou koltorn néco svétla vrhl na temnost našeho 
národního snažení. Naše národní snažení bylo NémcOm již dávno 
před tím známé, když jesté k nám do Čech na rejty chodili, leč by 
snad byli tak zčerstva utíkali, že si ho dobře nepovšimnuli. — Ostatné 
ale neopíráme némecké kultoře tu éest, že osvítila naáe národní sna- 
žení, jmenovité, když našeho osvíceného a svobodomyslného krajana 
mistra Jana Husa spálili, bylo tím plamenem naáe národní snažení 
velice osvíceno, tak velice, že mohl pak bratr Žižka (také takový 
fléUsta) velikou armádu svaté némecké říáe po íme přes hranice vy- 
hnati, a tim své národní snažení objeviti. Kromé toho němečtí Je- 
zovité také osvítili naáo národní snažení, když nám totiž všechny 
české knihy popálili, snad proto, abychom rozuměti nemohli jejich 
politice, a aby se na tom popeli tím lépe německá kultura urodila. 

Paa L. se také bojí, že by si Slované bez němčiny mezi sebou 
nerozuměli. M&j Bože ! jak by nás tedy mohli nejlépe vyplatit ! Af to 
vymAže p. L. o ministerstva Q'emu se snad leccos k vůli stane) 
aby všem Slovanům bylo užívání němčiny zapovězeno. — Pomoc 
hotová I Bejítese panslavismu, aletkdyž se nám vezme němčina, nebudeme 
se moci mezi sebou smluvit a spojit a nepotřebujete se nás bát Re- 
cipe, probatnm esL 

Pan Landsteiner také ví, že jsme my Slované mezí sebou ne- 



svorní : af so nás tedy priré proto neiiojí, ani on, ani ten, kterýž 
ho poslal. 

Také pravi p. L., že se o slovanském národa teprva poéalo 
mloviti, když vydal Kollar svon ,,Slavísche Wechsolseitígkcil.^^ Y 
tom ale nem&žeme p. L. dokonce dát za pravdu. Což to byl, jak 
říkáme^ vosk, když némedtí biskupové chodili mezi Slovany vybírati 
desátek, a když nás Slovany proto, že jsme jím ho nechtéli dávat, ža- 
lovali co kacíře u sv. Otce v ňímé? Nemluvilo se tu o násT Nemluvilo 
se o nás, když hned ve středověku Némd v severních městech Slovana 
žádného ani k uéenf řemesla připustiti nechtěli? atd. atd. atd. O pane 
Landsteiner! o slovanském národu se jíž od jak živa tuze, mnoho mlu- 
vilo -r— ale jon utrhačného a lživého. Jestli ale mluvíte, že jen poctivá, 
spravedlivá řeé za nějaké mluvení považovati se má, tu ovsem se o slo- 
vanském národu ještě posud málo mluví. Ipse vtip se. Konec. 



Rétchszettung a 81ovan<f. 

Y Praze dne 14. prosince. Myslili jsme věera, že doeti na tom, 
p. Dra. Landsteinra a jeho Reíchszeitung odbýti zkrátka několika žerty 
pro obveseleni zarmoucených myslí konstitučních občanů. Vidíme 
ale že přece celá věc nabývá pořád více důležitosti a konečně žádá 
od nás, abychom neopomenuli proti jistým velmi perfidním taktikám 
odpor svfij v náležitý čas pronésti. 

Dnes opět čteme v prvním úvodním článku Reichszeitnngu od 
13. prosince ty samé neb asi podobné věci proti Čech&m, jaké jsme 
v přeloženém ve svém Feuilletoně článku pro ukázku předložili svému 
čtenářstvu, pročež za zbytečné považujeme, poznovu {e tuto překlá- 
dati. Smysl nového článku p. Landsteinrova Jest přcdhfizka proti 
nám, že si přejeme abychom politicky spojeni byli s Ruskem. Krátká 
sice, ale velmi vydatná předh&zka — zrády zemské I ! Na štěstí nám 
zárovod ti sami pánové také předhazují tajné republik ánství, tak že 
jedna z těchto předhůzek sama sebou druhou poráží, nebof by to byla 
zajisté podivná myšlénka: Mikuláš Pavlovic Romanov, president re- 
publiky vseslovanské I 

A však což je takovým pánům jako jest Oesterr. Reíchszeitung 
po důslednosti, oučel jejich jest jenom v podezření uváděti své pro- 
tivníky, af pak se k tomii vezme záminka odkudkoli. Věro při vsi 
tragičnosti má takováto smělost něco komického do sebe. My jsme 
v nejrozhodnějších dobách skutky dokázali svou oddanost a přece se 
nám vytýká tajný nepřátelský onmysl : a ti kteří zjevnými skutky pro- 
jevili nepřátelství své, ti nyní se vnucují za sftasitele a ještě ani na 
tom ne dosti, oni se osmělcyí nabízeti svou pomoc proti nám, tajným 
prý nepřátelftm I Ironie nade váechny ironie ! 
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A jakou njd •byéej rýlMKUMi kermeneutikm mají tito piaové ! 
(Hii oin porad opakojí rie^cbopoost Slovanů k «aB06taino«4i politické^ 
Berykootdnoat abyebom ae drželi jíatýeb péaUMul a palMiekých po- 
niéoíkfL A kd>í proti oiai oTedeme nejpalméjaí, prakticky d&kas 
o aehopnosU SloranL když poakážeme sa Ruako, fcaed mmb saiéjí 
z ticJbo vypátrati naše tajné tooieai po spojení o eáratreB mskrBi ! ! 

Véni onen vlk kferV beránka riníl že ■« vodo kalů ackoií elál 
Tik na pobiku blíže a zřídla než beránek, a aékolí tedy rlaelBé vlk 
beránkoYÍ voda kalil ; onen vlk véni měl ta aaaMMi lo^o a též tolik 
apraredlností, jako tito pánové ! Oni ptaoo ve avych novináck sNJBé, 
žie néaectví maaí nevyhnutelné převládat v Rakoosích. že Boai být 
jejich řeé posvátní r politice, na snéouch, v soudech a ve vyšších 
školách, (o jesl spravedlivé, slosné, to jest rovnoprávnost, ba jestli 
chcete jest to i šlechetnost, shovívavost, dobrodiní nénecké pro nás ! 
Když ale my poukazujeme na křivdy, které se nám dějí. odá%'ajíce 
při tom bkutečná f«kta : ejhle ! křičí hned : slovanská pánovltosl, oni 
ebtí vládnout v Rakousích, Uebergrilll^ Suprematíegelú«te ! ! Yém než 
ten tdubý pramen rovnoprávnosti a svobody doteče od vlády až k nám, 
ztratí se vétsí éást v pískn a fcalužinách nepříznivých nám nižších a 
vysáích vládních organa bnď némeckých hoď poněmčilých, kteří se 
jestó doufají zavděčiti a zásluh)' si získati, čím víco nás osočí! 

Pak se nám vyčítá nespokojenost, nepřátelství proti vládé a proti 
oláta! — 

Oesterr. Reichszeitung; přivedla to v této své svaté horlivosti tak 
daleko, že se neétítí slova z Národních Novin docela překračovati a 
ápatoé překládati, a když se Jí pak již samotné přece zdá být ve* 
liká nespravedlivost, napíše : So Vngefdhr sprechen die Národní No* 
vinny ! Ungefáhr jest ale slovo s velikým plástem, pod který se 
mnoho vejde. 

My vsak zvykli jsme již skrze drahná léta na takové s námi 
jodttá ní, mrzí nás váak nyní jen to, že také giivernementální noviny 
M postavili v tomto ohledu do jedné řady s pány jako jest Wnttke, 
Seboselka, Schilling etc. etc. elc. 



Jak se chovati k dfadůn I 

(N. N. %%. pros. 1849). 

O čem tedy velmi mnoho zvlááf patrimonialních ouředníkft n Ao 

liajpoalednéjftí chvíle pochybovalo — to jest nyní /lade viechnn po- 

nhybnosL Nové politické ouřady jsou již ustanoveny, a brzy budou 

vMoáovat i sondy. Co se týče nových politických onřadfi, nechceme 

lišení ani hanit ani chváUt : kdybychom hanéU řeklo by se, že 
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jim kazíme již napřed d&véra, a kdybychom chválili, mo/ná že by- 
chom si zase sami d&véru pokazili. Budeme tedy čekat, jak se véc 
Te skutečnosti ukáže. 

Nedá se hned na první pohled nepozorovati, že to vlastně nej- 
sou noví onřadníci, nýbrž skoro všechno buď starý Kreisamt neb 
Oberarot v nové uniformě: jinak také skutečně býti nemůže; odkud 
by se nových onředníkfi nabralo ? Doufejme vsak, že témto pánům 
změna povětří dobře poslouží, a že těm z nich kdo toho zapotřebíi 
vytáhne zdravý vítr nové krajiny staré biirokralické vrtochy z hlavy* 

Jaký jest onředník, to hlavně závisí od občanstva k jeho správě 
náležejícího : občané mohou si ouřednictvo tak řka sami vychovati. 
Kterak to, moudrá hlava ustanovena od nejvyšších vysoce slavných 
instancí k řízení a spravování celého okresu, má se snac^ dát teprva 
vychovávat od nevzdělaného lidu jemu podřízeného ? Není to urážka 
pro důstojnost ouřední ? Inu, mnohý venkovan má tak nazvaný zdravý 
rozum, jenžto zas chybí mnohému pánovi, který y bázni boží u papínka 
práva absolvoval, jako ouhoř se skrze ouskalí zkoušek protáhl, a pak 
zase mnoho let v kanceláři podle starých formulářů nové spisy plodil. 
Co ledy miníme tímto valchováním ouřadů, jest následující: Občanstvo 
starej se přede vsím o to, aby mělo u úředníka: vážnost Vážnost 
tato se vsak nenabyde nezdvořilostí a hrubým chováním k úředníkům^ 
jak mnozí sprosfáei myslí, nýbrž naopak slušnou zdvořilostí a ucti- 
vostí, při tom vsak nezadáváním svého práva. Znej každý dle mož- 
nosti zákony, které se jeho věci týkají, a nedej si pak učiniti od 
úředníka bezpráví, zároveú ale varuj se, abys to, co úředník jakožto 
vykonavatel zákonů činiti musil, nepovažoval za jeho vlastní libovol- 
Dosl v každém pádu kdyby se ti to nezlíbilo. Umějme vždy činili 
náležitý rozdíl mezi tím co óořodník jakožto zákonní předpis konati 
musí, a mezi tím co by snad jen z vlastní libovolnosti k naší škodě 
bez zákonního předpisu aneb proti němu činiti chtěl. Takové libo- 
volnosti « protizákonnosli netrp nikdo od oaředníků, nýbrž odvolej 
se hned k místům vyssím a nejvyšším. 

Zvláště však co se národní rovnoprávnosti týče, nedejme si ni- 
kterak ubližoVatí a skracovati slib císařský, ústavou říšskou zaručený. 
Kdyby se některý z nových, v českém okresu ustanovených shledal 
jakožto neumějící řádné česky, nepromeškejte žádnou chvílí, abyste 
tu věc nejen hned novinami oznámili, nýbrž také zároveň žalobu a 
stížnost proti tomu rovnon cestou k náměstnictví královskému do Prahy 
neb do Brna podali, a sice vždy erga recepisse, aby se na ní za- 
pomenouti nemohlo. Neprospívali to, ještě k ministerstvu dále, a ta- 
kový úředník musí být z českého okresu odstraněn, pokud něco platí 
slovo císařovo v ústavě. Nedávejte se v takovém pádu uchlácholili 
výmluvami, ifi ku př. každý počátek jest těžký, že to dále půjde a 
t. d., jesUi se hned na počátku pořádné o své právo neujmeme, přijde 
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to poznenáhla zase tak daleko jako dříve, že se nim bnde onřadovat 
v Jazyku cizím/ nesrozumitelnéiD^ a že vás budou na oořadech pod- 
vádéli. Podávejte k ouřadum všechno jen po česku, a nepřijímejte 
žádný rozkaz, žádný spis Jinak než po česku : ten kdo némecky 
rozumí, považ že jest veliké množství j<ných krajanu rozumnějších, 
• že on shovívavostí svou spatný zvyk nedbalých úředníků podpo- 
mje a tudy pak těmto svým krajan&m škbdí. JPrávé ti z nás, kteří 
po némeckn rozumějí, mají nejpřísněji naléhati na rovnoprávnost : 
nebot oni jsou obyčejné vzdělanější, a Jestli se vzdělanější o své méně 
vzdělané krajany neujmou, kterak se tito sami obhájí ? ! 

Važme si též řádných a poctivých úředníku, buďme k nim vse- 
moíně uctiví, nebof statečný úředník jest občan dvojíctihodný. 



' O ceiitralisací a národní rovnoprávnosti v Rakoosich. 

(N. N. 23. pros. 1849). 

Otázka o foederaci aneb centralisaci zajímá již ode 80 mésícfi 
mysli všech těch, kterým zřízení a upevnění vlády konstitnčni v Ra- 
kousku na srdci leží. Sněmu Kroměřížskému nenecháno potřebného 
času, aby ji rozřešil všestranným objasněním a dorozuměním ; však 
poněvadž tam jen Jedna polovice říše zastoupena byla, nechceme škody 
odtud povstalé příliš vysoko vážiti. Yláda, oktrojovavši ústavu odé 
dne 4. března 1819, prohlásila se sama skutkem pro centralisaci, ne 
sice naprosto, a však vždy u vysoké míře provedenou. Proto chvá- 
lena Jest ode všech téměř německých žurnál&v v říši, zvláště ale ve 
Yídni ; tím větší nespokojenost jevily proti tomu všecky svobodné 
organy jinojazyčné, ano i v cizině ozýval se nejeden hlas o ní ne- 
dosti příznivý. Yšickni ale znatelé souhlasí v tom mnění, že to jest 
vlastně hlavní a životní otázka říše Rakouské, od jejíhož více neb 
méně zdárného rozřešení především záviseti bude vnitřní její pokoj, 
a tudíž i veškeren prospěch i všecka moc její v Europě v&bec. V 
ohledu tomto nabývá otázka ta i důležitosti celoeuropejské, a není 
se čemu diviti, že i zahraniční mužové státní obracují k ní pozor svfij. 

Ústava oktrojovaná založena jest na základech tak širokých a 
volných, že v ní bez znamenité proměny celku dají se přece všeliké 
příhrady přestaviti a podstatné uvnitř opravy provésti ; což ohledem 
na §. 133, který dopouští její částečnou proměnu a tudíž i revisí na 
nejprve příštím sněmu říšském, nemůže jinak než za chválu jí při- 
čítali. A poněvadž proměny takové, dříve nežli navrhovány budou 
cestou zákonodárnou, musejí zdravě rozmyšleny a všestranně, uvažo- 
vány býti, nebudef ani nám bohdá ve zlé vj^kládáno, když předlo- 
žíme obecenstvu myšlenky své o důležité věcí té. Samo pak sebou 
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M rozumí, že mámeli navrhovati co za lepší aznáváme, musí nám 
volno býti také dokazovati, proč. to není ovsem dobré, v čem sobe 
zmény přejeme. 

K orientování se na sirém poli tomto musíme předeslati některé 
úvahy o zvláštní povaze věku i státu našeho. Cit národnosti bjfval 
sice od Jakživa u všech národů dosti mocnou pákou života veřejného 
a státního ; jmenovitě u nás v Cechách Jevil se takořka v popředí hi- 
storie každého téměř století, s výmínkou toliko XVI a XVIII ; za ny- 
nější doby ale osobuje 3obě v celé střední Europě moc a p&sobení, 
Jakovýchž neměl ještě nikdy. Co XVL a XVII. století byla idea cír- 
kve a náboženství, to jest našemu věku idea národnosti. Pohled na 
nejnovější dějiny, zvláště roku 1848, musí o tom přesvědčili každého 
kdokoli jen viděti chce. Pravda jest, že idea tato nepronikla ještě 
mysli a vědomi všech osob, všech individuí věku a státu nušeho ; 
neodpíráme, že mnohým osobám jest i protivná : vždy ale nabyla již, 
zvláště skrze maďarské přechvaty, takové sily a expansí do siře i 
do hloubi, že dle přirozených zákon&v světodějstva již neustoupí dříve 
s dějiště, než až vykoná běh svůj skrze všecka stadia přírodného 
vyvíjení svého. Ty krajiny a osoby, zvláště v Rakousku, jenž podnes 
v ohledu národním jsou netečné aneb apathícké, nebudou jimi ještě 
po děsiti, po dvadceti neb po třidcetí létech; následovně pohnoutky 
ve státu, brané z poměrfiv národnosti, které posavad mnohým dosti 
lehké býti se zdají, nabývají ^ čím dále tím větši váhy a důležitosti. 
Každý muž u vlády, jenž by pravdou sady této se tajiti aneb ji do- 
konce zapírati chtěl, vézelby v osudném klamu ; ano zpozdilé byloby 
jíž všecko stavení hrází proti tomuto proudu věku našeho, a všeliké 
výmysly i prostředky lidské proti němu nemělyby lepšího oučinka 
nežli foukání proti větru, kterýmž jeho směr ani odvrátiti ani změ- 
niti se nedá. 

O ínteressy církve a náboženství zápasili před věky národové 
celé Europy skrze více než století velmi ukrutné a krvavé, až vy- 
síleni s obou stran sklonili se konečně k míru, t j. k uznání a k še- 
třeni práv soupeřových, čilí k zásadě rovnoprávnosti v&bec. Máli idea 
národnosti vésti ku podobnému dlouhotrvajícímu krve přeléváni, je- 
hožto počátek skutečné stal se roku 18487 Doufáme, že bohdá ni- 
koli, protože to, k čemuž strany všecky musely by po sebe delším 
a krvavějším boji vždy přece jednou skloniti se, t. zásada rovnopráv- 
nosti národ&v, aspoň u nás v Rakousku již napřed uznána, anobrž i 
za zikladní dogma v říši celé prohlášena jest. Spory tudíž jen o to 
ještě povstávati mohou, kdyby zásada rovnoprávnosti de jure již uzná- 
na, i přijatá, de facto někde rušena byla.. 

Co ale jest nynější panování zásady rovnoprávnosti v Rakousku, 
ohledem na minulost, jiného nežli emancipace živlu slovanského a 
rumunského z nadvlády germanismu a maďarismu ? (o poměrech v Is- 
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nosti se vyhovélo T — Pomoc Jest ta, aspoň v Ibeorii velmi snadni; 
ale i ve praxi nikoli nemožné. Potřebí-té zprosta přesaditi nékoIiiL 
élinkfi z paragrafu 36 do poragrafu 35, a ostrojiti dle toho celek 
ústavy. Potřebí jest dopřáti Jednotlivým národ&m rakouským tolik 
autonomie, tolik svobodného poUtického pohybování, tolik, vlastního 
parlamentirního života, kolik btaéi, aby bez újmy jednoty říšské rov- 
noprávnost národů stala so pravdou, a kolik potřebí, aby odstranilo 
se nejen skutečné nebezpečenství, ale i boleplodná tvárnost helotismu 
u jedněch, panství u druhých. Pokudkoli národové budou miti přičimt^ 
báti se o národnost svots, potud nebude v Rakousku nikdy pokojnosti a 
miru. A nebudouli v tom ohledu dány garantíe samým organismem 
státu, bude jisté od ministerium nadarmo plýtváno chlácholivými řečmi ; 
nedůvěra, mající od dávna tisícero podnětů, vždy dále zmáhati se 
bode a hlodati veškerá držadla i všecky svazky oddanosti a lásky* 

Otázka, co v Rakousku podstatnějšího a pramenitčjsíhe Jest, 
FÍsská-li moc centrální, čili moci zemské a národní, a máli bnano 
sloužiti za míru těmto, čiU naopak, — zdá se nám v samém školko 
právě tak zbytečná, zahálčivá i pohorslivá býti, jako jiné podobné 
otázky, ko př. o suverenitě knížat aneb národův. Slaviti zoomyslna 
sásady tjio proti sobě, hledati v nich odpor a hádati se o přednost 
jedné nad druhou, nemůže než konečně k nesmyslům a k nepravostem 
vésti. Jako u člověka při skutečném oddělení duse od těla nastává 
smrt, tak i v organismn státním, kdyby organické jeho prvky a zá- 
sady počaly potýkati se vespolek. Mezi tím, jakkoli naprosto ne- 
možné jest, vytknouti v každém činu člověka, pokud v něm oučastnil 
se rozum čili duch, a pokud smyslnost čili tělo jeho, ouhrnkem 
přece rozeznání oboru duchovnosti a tělesnosti vůbec nikoli tím se ne- 
rusí. Diskrecí a dobré vůle s obou stran tu v každém pádu potřebí bode. 

Dle našeho mínění jednota říše Rakouské, máli býti neklamná 
i nezvratná, požaduje pro své centrum, čili pro „říši^^ vůbec, nutné 
a naprosto, jen následující záležitosti a předměty: 1. císaře a dům 
čili rodinu jeho; 8. záležitosti zahraničně; 3. vojenstvo pozemské i 
námořní; 4. finance říšské; 5« záležitosti obchodu a tudíž i 0. or- 
gany čili prostředky komunikační v říši vůbec. Dále ještě jest, ač 
ne naprosto potřebné, alespoů velmi žádoucí, aby to co v jedné čá-- 
sti říše za právo jest, ve druhé za křivdu považováno nebylo. 

Z výkladu tohoto pozná každý nepodjatý soudce, že my óbon 
činnosti čili područí moci centrální anebo říšské nikoli nechceme 
klásti meze nedostatečné a ouzké. Ministerstvy pro předměty dotče- 
né potřebnými bylaby jednota říše tím dostatečneji a stáleji upevněna 
i pojištěna, kdyby třebas ku př. zásada ta výslovně vyřčena i stvr- 
zena byla, že nejen každá pevnost, ale i každičké dělo, kterékoH n 
vnitř hranic říše Rakouské se nachází, náleží výhradně do područí 
jDoel centrální čili říšské. 



řodle toho mohly a mely by všecky ostatní • ziležitostí státní 
a národní v Rakonska ponechány byli moeem a sněmům zemským 
čili aatonomii národův, — rozumí se, že pod hzením a štítem též 
mocí exekntivní, která í v říši činná jest, a výhradné jen mocnáři 
čili panovníkovi přísluší. Nám zajisté ve sporu tomto nejde nikoli o 
nějaké obmezení mocí a praerogalivy panovníkovy, nýbrž naprosto 
jen o jiný přiméřenéjsí a přírozenéjsí mechanismus p&sobení. jejího. 
A protož všecky ty obyčejné d&tky o naší prý neloyalnosti, naáem 
rýpalství a separatismo atd. odkazujeme zase tam, odkud přicházíva- 
jí^ do oboro lží a utrhání. 

Kterak ale vlády zemské v Rakousku mají organisovány býti, 
aby neopadaly někdy do sporu ani mezi sebou, ani s vládou cen* 
trální, to jest arci věc uvažováni mnohem delšího, 4iežli článkem 
novinářským obsáhnouti se dá. My aspoň nemohouce nyní do něho 
se pouštěti, chceme jen ouhrnkem a povšechné naznačiti zdání své 
o d&ležitosti této. 

Netajíme se, žebychom přáli, aby ministeria^ která nyní pp. 
Bach, Schmerling a Thun ve Vídni zaujímají, buď dokonce zrušena, 
buď aspoň ve područí svém obmezena byla na ten spňsob, aby vše- 
cka jejich běžná řízení odbývána byla ve zvláštních minisíeriieh zem*' 
ěkých nebolí národních. Každý větší komplex aneb každá národní 
gruppo zemí korunních mélaby v čele veškeré administrace své je- 
dnoho ministra, jenžby kollegou sice byl ministr&v říšských čili Ví- 
denských, ale přebývalby ve hlavním městě zemí sobě podřízených, 
maje pod sebou raddy ministeríalní pro všecky větve administrací 
zemských. Takových ministr&v museloby v celé říši býti při nej- 
méně sedm, a sice pro země 1. německé, 8. českoslovanské, 3. pol- 
skornsinské, 4. maďarské, 5. rumunské, 6. jiho^lovanské a 7. it^ili- 
anské; vedle nich pak tolikéž sněm&v zemských a soud&v kassač- 
uích. Mélliby ustanoven býti počet větší, my bychom tomu také 
tuze na odpor nebylí. Ministrové takoví, dostávajíce řádně dfivěrné 
zprávy o poradách a uzavřeních kqlleg&v jejich říšských, museli by 
arci v čas potřeby zajížděti také sami k nim do Vidně. Od té doby, 
co železné dráhy a telegrafy do všech měst hlavních se rozbíhají, 
zřízení takové dalo by se provésti bez podstatných nesnází. Hlavní 
ale výhoda ze zřízení takového plynula by ta, že všecky záležitosti 
státní a národní, stojící pod ministerium zemským, dalyby se odbý- 
vati až da instance nejvyšší v řečech národních, a že zásada rpv^ 
hoprávnosti národA přestala by tudíž býti pouhým mámidlem. 

Šířiti se zde dále o idei této nebudeme. Pro znatele a pro 
dobromyslné čtenáře naznačili jsme ji bohdá již zřetelně dosti ^ aniž 
pak my v podrobnostech méně podstatných, (při kterýchž toliko účel 
od nás vytknutý tak neb onak vždy přece dosíci se dává), svévolně 
8 kýmkoli nesnadití se chceme; co ale dávných nepřátel našich* se 
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dolý^ VÍM, lib kijhftíioŮL % poahé upHlkrnsů UAas I sÉtno 'krer 
• doM iVoo 1^ tiíKri tyBlf, oni vždy ^řece bfih TJ z Jakýéh ne- 
plech É^ MsléthMnéAlí vtiifli iiáj bttdmi. Proto zdi M Mm, žeby 
dalií na&e řoč o réd této bjhi i sbjl^čliníÉ. Jen nflkterýeh zmitníeh 
iNiDktA BioáteiD nékolika iňovy }tíM sé ďotknoiiH. 

PFedeviíkn pokládiitae sá Tée vetaii potážlivoo, dáliti Jedno a lonž 
Téter adnlMisfirtice vafejné, (ko |iř. reci ftkotoí) mezi rlida říiakoa 
a vlády xeteaké; tření mezi nimi %odo MTytinotelné, kdyt Jedna- 
kaidi bode tfitíti roziífill obor podmií svého naproH dmbé; napnmto 
potřebí jest, aby ksždi vétev taková celá i nerozdSlená Jedné ttod 
toliko podřízena byla. Ba i tain, kde déleni ard nevyhnutelné Jest, 
Jmenovité v olioro fioairifnílki, přáli byrhom, aby kn př. vieelty dané 
Mpřímé odevzdány byly cele a bez výmínky pod moc řiiskóo, dané 
puk pNmé pod ttod zemské, — arci že se závazkem k ddvadeni 
vyméřené čái^ky do kass říšských. Jakož až posavad bývalo. Jináée 
zajisté bnď ani daA^řísská, boď příplatek zemský považovány bodoo 
od kontribnentflv za opus sapererogationis, za břímé mrzuté a zliy- 
leéné, při éemž interesse státní v oboa případnostech trpéti bode. 
Jen talcdvýttto roztříděním a isolováním (osamocením) předmétftv Je- 
dnotlivých v oostrojí státním dá se předejíti a ověřovati na Iradoncnosl 
mabezpeéné Jejich t^ení se mezi seboo* 

Uvažovali Jsme centralisad rakouskoo posavad výhradné ze sta- 
novisté národního, proto že ono pro nás nejdfiležitéji^ Jest Přlpo- 
meneme-li %le sobe, kterak ve Francii, stálo takméř Jednorodém a 
Jédnonárodním, mnozí z nejosvícenéjáích vlastencflv Jediné možnoo 
spáso nyní Jen v Jeho decentralisování hledají, přesvédéíme se ochotné, 
že véc ta mi i Jiné stránky velmi dflležité a nebezpečné, do Jichžto 
rozjímání váak pooátčti se zde nechceme. 

Nesmíme ostatné samléeti o zdání svém, že Jakkoli již nyni 
potřebné se vidí t Bakoosko zřízení zvláátní řii$ké raddy dle %%. 
96—96 ústavy oktroJovMé, potřeba váak taková stala by se Jetté 
mnohem vážnéjaií a pihéjší při zřízeni ministerií zemiských nahoře 
doléených. Radda ta, eAožená z možflv nejzkoáenéjáích a nejváže- 
ni^ich o všech nárOdfiv Rakooských, a záležející asi z rady ožái 
oodftv totiito stále iTe Tídni přebývajícíéh, a raddy áíráí, roztroošené po 
váech Inrajinách, -— mela by za povinnost sloožiti dobrým zdáním svým 
v každé státní potřebé JA mini^trftib, tak i mocnáři samémo, a viak pod 
výminkoo, aby i císař pán i ministkrové Jeho méH dokonale vždy na vfil^ 
dle vlastního ozniní svého, šetřiti a posloochali rady té, aneb nic Toby 
pak tasím nad Jiné mnohé prostředky napomohlo k Jednoté, átálosti a 
blahobyto říáe, otvrdilo by politiko Její o vnitř i zevnitř, aniŽby vadilo a 
vaditi melo zásadám konstitoéním a svobodé národftv rakooských. 

Koneéné jeácé odpovédíti mosíme na dftfko, která odpfircAm .cen- 



eentralisaee v Rtkovska nejhojněji • obyčejoč se čimVi. Praví se 
totii, ie vlida rakouská musí býti siloá a d&razni, a protoi přede- 
vším sestředéná na jednom místě a v rukou jedněch* My siee nevíme, 
bývi-li vždy silný ten, kdo se pouští do boje s přírodou a s prá- 
vem: ie ale v beji talLovém konečně vidy klesnouti musí, o tom 
aepoehybuieme* Zdi se viak, ie naši odpfircové matou v řeči své 
snad mimovolně rozlični ponětí dohromady, mluvíce totíi o vládě wkUíéy 
a maíce pod tím jen vládu pohodlměu. Jestli tomu tak, nechceme 
j«n v tom odpírati naprosto; máme viak aa to, ie pohodli nenáleií 
jpexi přední požadavky vlády koostitoční. Pohodlný, co do státního 
řísení, jest jen despotismus a barbarství; vlády osvícené a svobo- 
domyslné bývávaly od jakživa pilný v setření tisícerých interessův 
státních a občanských, a protoi nemohly ani nechtěli vyhlaáovatt 
fohodlt svého za věc ve státním organismu nad jiné d&leiitéjáí. 
T Prase dne SI. pros. 1849. Fr. Palacký. 



Národní DOTiBy. 

(N. N. as. prosince 18490 

Čaay pravého zápasu a boje politických stran teprve nám na- 
stávají. Ai posud bylo váechno jen neurčité, více citem pouhým 
nei rozvahou jen vedené, tak že mnohý v těchto rychlých politických 
matenicích ani sám dobře nevěděl, ku které straně vlastně náleží; 
nebof hesla stran byla tak neurčitá, strany aamy tak pomíchané, že 
těžko bylo zcela určitě se k jedné připojiti, a od jiné odtrhnoutL 
Zkušenostmi vsak v těchto dvou letech nabytými, a chladností kteri 
se poznenáhla po zimničním zápasu zase dostavila, doála zajisté již 
Dejvétsí část myslících občanft k jistému politickému přesvědčení, vy- 
volivši si jistou stranu za svou, a naučivái se jinou co protivnou a 
fiepřátelskou znáti Y pravé koostituční zemi má kaidý řádný občan 
k jisté straně náleieti, a kdo praví, ie jest nestranným (to jest ie se 
žádnou stranou docela nedrií) ten jest buď lhostejný ničeho sobě 
nevšímající člověk, jenž jako ovce trpělivě snáší všechno, co osud 
nadělí, nestaraje se o to, kterak by sobě sám pomohl, šnebo jest chytrá 
lisks, jenž pří zápasu stran pěkné za větrem čeká, aby se potom k 
té straně přidal, která vyhraje. 

Že nyní panuje strana jak v poStickém tak i v národním ohledu 
nám proliviiá, to víme viichní, víme též, ia se tsto strana všemožné 
o to pHčiAoje, abychom my strana liberální, strana národní vždy více 
seslábli. Ze se též mnohé Háky k léto panující straně, jako obyčejné^ j 
přidaly, není nás tajno: musíme ale věřiti, že přece jeáté dosti nim ' 
zbylo, abychom se éaaem avým vítězství naších zásad nadíti mohl^ 



Ýebož TMk n»éimáhnem9 jíaak. uei pKéíiilirosU a selrTtlosli. Čími 
viee se sílí •!»■« náoi protinii, tíoi více wmmt i ny srýeli sfl 
napíoalj. 

Talu jak nyoí véd stojí, nezbyly nán skoré iidné jiné |h«* 
slfedky k pfiflobení pro naší réc. nežli tisk. jenž pK vši sré nyné)BÍ 
obnezenosU. prere rždy jesle — dle sého přesrédéeDÍ — desU SHieof 
jest, aby poznenáhla našim zisadim prficiiodn zfednal a prardo naši 
k TÍtérstri pfíTedl. Národ všeobecné vzdělaný nedá si křivda étnilí 
od jednoUiveL nedá se ntlaéovati: nebof kde se najde ve svété la 
■Mc, která by nilaéovali Bohla eelý národ proti feho vfilí? rUačoje-fi 
se národ, déje se to vidy jeho vlastní vinen, ponévadi jedna jeho 
éást nevzdělaná, neznající sv£j vlastní prospěch a cejly k néani ve* 
diiací, vidy se dá nerozamné se svon vlastní ákedoa znenžívsti k pe^- 
tlačení celého národa. Dllaéovatelu jest vidy málo, a jenom skrze 
to, ie se jim dá množství nerozumných se sveo vlastní škodon zněn- 
zívati za nástroj, podaH se jim utlačiti všechny. 

Proto jest dle mého mínéní femom vkeobeeme v%áklimi uiroém 
jediný pravý a hlavní prostředek, kterýmžto se jisté dojde ke sve- 
bodé trvanlivé a k právu: všechny ostatní neveden platné k dlL 
Bevoluee, vzboaření mohoo sice též sprostití národ od otlačovatelíí 
- avšak jen na čas, nebof není*Ii celý národ vzdělaný, brzy se 
zase vyskytnoo ch^lrácí, kteří na jiné ceslé slaron despolii a útisk 
národa na áiji svaliti dovedoa. Toma nás nčí historie nových i sta- 
rých časů. Nebef lid nevzdělaný, nerezoméje vsemo tak, aby z vlasti 
ního rozomo meh! soadit, masí nékomn véřit a podle jeho rady se 
zachovat : jak lehce se ale t této své d&réře klame, a teprva tehdy 
k pravémn náhlede přijde, kdyi jii pozdé jest ? Yzdďaný mni ale 
nepotřebnje nikomu na pouhé slovo véřil, on rozváiiv všechno řečené 
přídrii se toho, co za nejspravedlivéjit a nejuiitečnéjsí uznává. Proto 
se také pečlivost kaidé politické strany nejlépe podle toho pozná, 
jak npfímné se o pravé vzdélání lidu stará ^) : poctivá politická strana 
jost pfesvédčena, ie tím sfinéjsí bude, čím vzdélanéjsí bude národ, 
pralo ie kaidý vzdélaný ouje sv&i vlastní ósodek, rozeznávaje pravda 
ode lii, právo od nespravedlnosti, jisté se k takoré airané pfidá a 
MBOCM se.od jiných faleinými praktikami podvádélL 



*) Kepravóne bez oomysln praré vzdélání^ a míamie tím takové, fcdeite se 

lidu i^eehaj oepravdlvé pMsudicy z mjulí vyvrátí a pro život užiteéné pravdj 

lfkU§L Vidíme vlude ze zknáeaosli, že liberálm' vlády veliee se o ikoly a jiné 

^HrsdUávaeá éslavy starají, a aa ná znamenitou část pKfmS ztnukfeh okra^ 

^•mt; kdežto despotieké néb alaspoá k despoUi naklouéaé vlády jeoem e rej- 

^ dbají, kfcoly (siiáili Ikelj pra obaeoý lid) ale všemežaé zaoedkávajt, m 

i^fraacpatroé výlohy čiaí. A když pi-eee takové vláéy alespoá na oko o 

411 mmat^ alarsjí se pMe vlín o to, aky se v nich vyuťovalo vi^ 

Hknjjmy rozum nevzbuzujícím, aby se jíž v ailádi ob^n&oi nechur 

— zkrátka aby obecný lid nepfremyllH a — ntpreblédnaL 
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Majíce tedy dobré povědomí, že nynéjsí poníženost našich ftlo- 
vanakých národň xa hlavní příi^inu má nevzdělanost a občanskou 
nevědomost velké éástí našich krajanu, kteří nevědomky naším ne- 
přátelům sami proti sobě pomáhali a pomáhají, nebof by tito jinak 
žádným způsobem nebyli měli tolik sily k nasemn utlačení: chopila 
se strana naše všelikých možných prostředků ke vzdělání našeho 
lidu a mezi těmito prostředky jest nejhlavnější ii9k a zvláště za na- 
šich éasň noviny. 

O důležitostí novin v zemích konslitnčních nemyslím zde jakožto 
o věcí již známé slov sířiti. Y konstitučních státech musí každá po* 
litická strana paede vsím o to pečovati, aby počet svých ondů stejně* 
smýšlejících vždy rozmnožovala a konečné většinu jak v životě vůbec 
tak i na sněmích sobě získala. K torna zvláště působiti musí noviny, 
aby polilické smýšlení své strany vysvětlovaly a rozšiřovaly, proti 
nepříznívcům bránily, zásady protivných a nepřátelských stran vy- 
vracovaly, a pro svoa strana vždy více myslí získaly. Důležitost 
novin jest tak všeobecně uznána, že to nejlépe z naších protivníků 
pozorovati můžeme, kteří žádného nákladu nešetří, jen aby noviny 
ve smyslu naší straně bnď zjevně, buď zakrytě protivném a nepřá-* 
telském vydávati a naší stranu tak oslabiti mohli. Až posad sice 
všechny jejich pokusy v českém novlnářství nevypadly skvěle, po- 
něvadž vsak neustáli, nýbrž jak se zdá, ještě k větším pokusům se 
strojí, zvláště pak znamenitými peněžitými a jinými prostředky vlá- 
dnou, bylo by přece možné, že by poznenáhla jejich usilování nám 
nebezpečná býti mohla. 

Za touto příčinou zdá se mi býti v těchto okolnostech nevyhnu- 
ielné o svém vlastním postavení tuto něco v krátkosti podotknouti, 
aby mnozí, jenžto se upřímně a horlivě ke straně naší přiznávají, 
blíže seznali pravý stav a životní okolnosti „Národních Novin^^^ které 
jim až posud z mnohých příčin nemohly býti povědomý, a aby pak 
podle vlastního uznání svého mohli jednati tak, jak se jim bude zdáti 
prospěšné. Ačkoli ostatně velmi nerad mluvím o své vlastní osobě, 
tuto ale jest ona s věcí samou v tak nevyhnutelném spojení, že se 
nedá dobře odloučiti, pročež mi nebudiž pokládáno za neskromnost, 
čím se toto sám o sobě zmíním. 

Nepřišlo mi dříve ani na mysl, že kdy budu puliťcké noviny 
vésti neb dokonce vydávati. Vybral Jsem si sice spisovalelství za 
oučel svého života, maje však před očima hlavně belletrislikii, k čemi| 
jsem též potřebné přípravy učinil. S tímto oumyslem odebral jsem 
se též r. 1815 do Prahy. Když však s koncem tohoto roku stale 
se změna ve vydavatelstvu tehdejších Pražských novin, byl jsem k 
redakci těchto a s nimi spojené Včely vybídnut, a přičinoním některých 
t4arších vážených spisovatelů také skutečně ustanoven. Od r. 1841^ 
vedl jsem tedy tuto redakci a hleděl jsem prospívati naší spoleéné 



věci tak dalece, jak jenom tehdejší absolotní akelnestl dovolovaly. 
Že se to díti nemohlo bez rosmanitého pronásledovaní oařédního, nvéH 
mi snad kaidý^aékoli pro svrchovanou tajnost celého tehdejšího on-* 
řadování nic do obecenstva nepiUdo, a jen moje registrátora chová 
v sobě ty rozličné žaloby policejní a moje ponížené 'repliky. Pravé 
byla naplněna míra má, a měl jsem bjfti z redakce odstraněn (za 
příéinoQ vychvalování tehdejšího liberálního papeže Pia K. a pouka- 
zování na národní snažení Ylachfi): tu nastal březen r. 1S46 a s 
ním svoboda vůbec a svoboda tisku zvlááté. Zrovna se tenkrát kon* 
éilo čtvrtletí. Až do té doby nemohly být ovsem ani opposiéní, ani 
vládní noviny ve smyslu nynějším, aneb vlastně byly všechny noviny 
vládní, to jest censora nedopouštěla pranic tisknout, co se nelíbilo 
vládě. Dobře váak věda, že zároveá s konstituci a svobodou tískn 
také vláda se bude po novinách ohlížet, které by ve smyslu jejím 
psaly a ji zastávaly, a předvídaje že k tomu budou ustanoveny Praž-^ 
ské Novin y : nemohl jsem déle redakci těchto novin vésti. AékoN 
se tehda jeátě ani věděti nemohlo, jaký směr vezme vláda s ohledem 
na slovanské národy, ba ačkoli ani sama vláda fehdá to nevěděla: 
musel jsem se vždy obávati, že tento směr nebude snad směrem naší 
strany, směrem jak by si ho žádali Slované, a že bych tedy jsa re-^ 
ďaktorem vládních novin leckdy -musel proti vlastnímu přesvěd-^ 
cení jednati. Dbal Jsem tedy záhy o to, abych sám založil jiné, nové, 
samostatné noviny^ které bych mohl vždy ve smyslu naáí strany re- 
digovati, tu kteroužto pKčinou jsem je chtěl nazývati Národními No- 
vinami. Podniknutí takové nebylo malé, a poněvadž mi hlavně na 
tom záleželo, aby tyto nové Národní Noviny co do veHkoili a zev- 
nějšku dftstojny byly našeho národu, k čemuž ráak nanefmin roini 
asi 90.000 zl. stř. nákladu zapotřebí bylo, žádalo podniknutí toto 
též jakési odvahy ; poněvadž vsak se mi již před tím podařilo Praž- 
ské Noviny při znamenitém zvětáení ve formáte od ŠOO na 1.600 
odbíratelfi přivésti, odhodlal jsem se i k tomu. Z ohledu toho vsak, 
že se jíž tenkrát dalo sice předvídati časem svým zavedeni kauci, 
ovsem ale se věděti nemohlo jak veliké budou,, a aby tedy kdyby 
snad tyto kauce tak veliké byly, že bych sám ji nemohl složiti, celé 
podniknutí neuvázlo : staral jsem se v té věci hned na počátku o ně- 
jakou jistotu. Šlechetný vlastenec a mfij dobrý přítel hrabě Vojtěch 
Deym slíbil mi na moje požádání nejen podporo v kauci, nýbrž kromě 
toho se ještě samovolně niibídnnl, že mi kdyby se podniknutí moje 
nezdařilo a já peněžitou škodu utrpěl, tuto nahradí. Tohoto druhého 
dobrotivého nabídnutí nepoužil jsem, poněvadž se podniknutí dosti 
'zdařilo, a ačkoli v posledních dvou čtvrtletích vydáni značně bylo 
yětáí než příjmy, postačoval přece ještě posud přeliylek z předeálej- 
k nahrazení tohoto deficitu: když vsak nařízeno jest složeni 
zl stř. ikonce; p&jčil mi pan hrabě na moje požádání ktoma 



ur 

wielí 5090 zi. 8tř. (ríce jsem nepotřebodmi) « aice befa všeho po- 
Jiitéoí 9 mé strtfiy, jw na pouhé čostni 4I0VO. Příko« podotknouti 
mttopi, io hrabe Degm, jeboito politíoké opiýíilení j^t jii»ik každéoio 
B Jeho krokft m otrpeoi povédoflpo, no toi\4«ici sovin J|ídí pAsobení oí 
Dik4y neooohoTol, no^ltkqktj^ýjiaý s nimi oe oroviifr^ ntiiiiec. 
Okolnooti ^to xvliilá proto orořejniti ^a dobfé jooiQ ffzoal, aby se 
védélo, io isem f cedilMil o vo.. aoiérq scela nepUrM^ t io Ofi lét 
Nirodai Noriny oi pooml Fxdy samy odriovaly, n^ e^ velikou vibu 
UMo. Nebol vétií iiat noyin nomůio Jipak ryobÍMti^ iy^i Qo onb- 
.WBCi CpoP^i^*^ f^foty% boďjiolé f^rauy poÍi|tífké, boif vlády, hoď 
jednoliivých otav& ; kdyi se »lo noviny Joi| poim 9 dobrovolného 
přodpbeení bom vifcfc Jia|eh pHpbitkd mlrieti nohou, Jo4 to i^idy 
nejlepším dftkazeni, io se s jejích zásadami srovnává obofionotv^. Tím 
oviom noohd Hd, io by aio anod vsiobni iiaaio^ ve viem srovnávali 
noh ovovnávalí péíi o Národním Novinf M, aeboC k^k blsv, tolik smy- 
sli, O v takovém pádo by opod každý é|ové||L ma^f mAi sirláátiM noviny 
pno sobe i dosM na tom, kdyi se Jen re b|f yiiéjsíob váceob srovnáváme. 
Ze ostatně pravé v ohledá tomto nomáia lehký ikol, abych se všem 
rozlién^m 4iav4m, všelikým malým rozmanitoatom vo smýšlení osob 
Dsáí obrany aléapod ponékod sae hovi), o lom by se kaidý snf dně 
přeavédéil, kdyby Jenom na nějaký éM na poje OMoto sp ppst^vil, 
a všeliké to trhání a iknbání to OH F^VIi ^ M lfvft% h W k9^^ 
Io dolA sa mna trpěli toran ie by pal^ by| nnoboif uhovtvavéjií, 
kdyi ae doauHvá být některým élánkfMt který jsem pfíjal, oraien. 

Co ae 4>stataé am#ni Národních Novin dotýéA — Jaat kai^M^n 
Jii sa ten celý čas vtok rozmanitých p^byéfjaýob dobách — 4A- 
atatečně saámý s hledď Jsf^m vidy dle .SY^hft imJlepi|ího réd^ov pf- 
vzbaditi mysli aárodn, aMnolá před véiiy -f^n f bíalM Wki Mftih ní 
vidy před očima, naděje pevná, ie možná Jeot Josté skvělejáích i^s& se 
dodělati, aeopoatila mna nikdy i pH nejtěisíeb překáikách. Neambl 
jsem se nikdy sníiiti k tak bídnému ppn^ o Aiakéii nárado, «bych 
Jeho lepší badoocnost mohl očekávati od protekce některé vlády neb 
některého dvoro: i élověk Jednotlivý, který spáso svou hlodá vo 
protekcí, zdá se mí vidy oúký, tip více národ, Jeni se sebe vidy 
mfiie utvořiti to« co utvořiti chce. 

Ze Já sám od tohoto svého prosvěděení nikdy neopustím, a ie 
téi na všech moiných cfslách vidycky k uskutečnění jeho pracovati 
budu, o tom mám dobré vědomí a budoucnost to bohdá ! nejlépe ukáže \ 
abych vsak právě na této nynější cestě Národními Novinami dále 
tak pfisobiti mohl, to ovšem není pouze t mé poci, pýbrž závisí 
hlavně od podpo^ry aašoho obecenstva. — 

JlUidý nohlída,e, ie pouhá tcodonce nedělá Jf#S novivy, a ie 
majíli noTJny rychlostí, obáírností a d&kladooití apréy i aijípností 
avého obaahu vůbpc Jiným ae vyrovnali, neb dokonce Qnk bychom 
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8i přilOnaii né vynikati, Km rétíich peněžitých výloh klonili jeirt 
lapolřebí, ka kterým víitk pH tak skromném po^ odbíratelb pH 
nejlepší vůli nikterak vystačiti nemohoo. Kdo záležitostem těmto 
roznmí, pochopí snadně toto naší materiální obmezenost, když porovni 
naších novin ceno, s velikostí a poétein odbírafelft Jiných novin. Když 
kn př. Ost-Dentsche-Post pří své vyisí ceně a meníím objemn přes 
5000 odbíratelů mi, což ročně okcrfo 60.000 zl. stř. obnáší, vidí se 
snadno, jakými prostředky v porovnání k nám vJádne. Ovsem že se 
v tomto ohledu je&té posod s německými novinami rovnati nemftžeme : 
nebof ačkoliv počet Némcft v Bakonsích není v celkn mnohem vétén, 
než počet Čechoslovanfl, přece se k ním až posod větší díl zi* 
možnějších ze slovanských a jiných národností přianává a Je proti 
nám podporoje. 

Časem svým arci bode čtenářské obecenstvo naše zrftstati, avšak 
již nyní by nrnohem větší býti mohlo než v sknlkn jest, nebof tak 
maié ončastenství při všech česko-slovanskýrh časopisech vflbec ne^ 
stojí v žádném poměro k počta národn našeho I se všelikýai ohledem 
na nynější neprobnzenost jehOé 

Národní Noviny byly až posud největším časopiisein nejen ée« 
Rkým nýbrž i slovanským vfibec, (ani ruské nevyjímajíc, protože v 
Basích zase absolutismns brání vývinu časopisectva) každý však v 
těchto věcech zkušený sám nzná, že při takovém počtu odbíratelfi se 
sotva jen udržeti, nikoli však dále zvelebovati a zdokonalovati ne»* 
mohon, obzvláště nyní, kdežto snad přece čilejší život politický u 
všech národfl rakouských nastane, tak žehy nanejvejš potřebné bylo, 
abychom všude (alespoA v hlavnějších městech), schopné spolupra- 
covníky méli, což ovšem bez velikého nákladu docíliti nelze. 

Toto vše podá každému^ kde se k naší politické straně přiznává, 
a komu jejf vznik na srdd leží, náležité světlo, aby síly a stav těchto 
novin jak náleží uvážiti mohl, a aby redakci nepřipisoval za vina 
mnohé nedftstatky, jejichžto příčiny jsou pouze materiální* 



Foederali8t(( a centraliste. 

(N. N. 6. ledna 1850.) 

Každý, kdo zná okolností naše, mohl již napřed věděti, jakoit 
strašlivou bouři spfisobí asi článek p. Palackého o foederaci. 

Nyní když již největší mračna tohoto krupobití německého přes 

naše hlavy přetáhly, a jen sem a tam ve vzdálenějších končinách 

Ještě leckde bručí některý ze snu svého panského probuzený ně«- 

ňfecA/ eentraliste: nyni jest již také čas, abychom vyšli zase na 



8A» 

idrtvé povětří, podívati se, jakoa škodu asi naše osení utrpělo* — 
Tosím že pražédnou: kdo dříve byl némecký centralista z&stal jím, 
« kdo byl foederalístického smýšlení, byl v ném vším tím, co pro- 
tivníci naší proti Palackéma namítali, Jeíté více potvrzen. Ye véd 
léto — Již napřed to vidíme -^ nepřesvédčí nikdy jedna strana 
druhon, ale přehlasaje. 

Pan Palacký z příčin nim dobře povédomých a zajisté dúleži-* 
tjfch odstoupil prozatím z bojisté papírového, což mnozí, kteří si lak 
rychle a tak rádi v&echno hned na svou stranu vjklidají, za zjevnou 
porážku foederalistických zásad vyhlásili. Taková vsak domnénkt 
Jen za příliš smésnoo považovati se musí, nebof jsme přesvědčeni a 
knždý také na první pohled viděti musí, že spor mezi centralisty a 
foederalisty, kdyby to Jen na konstítuiní sněmovní zápas přišlo, ne- 
Tyhnutelně ve prospěch foederalistfi rozhodivit býlí musí. Strany obé 
Jsou příliš nestejné, a samo ministerstvo zdá se to dobře předvídati, 
proto že se opatrné varuje váude přiznati se ke svéhn ceniralismn, 

• vždycky při každé příležitosti říkává, že Jest vzdáleno od nemírné 

• ákodné centralisace; při čemž ovsem každý, kdo slova a skutky 
dobře porovnati umí, tata slova za nic Jiného než pravé za pouhá 
slova uznati nem&že. 

Úplné rozebírání tohoto předmětu nehodí se ovsem pro nynější 
dobu, nebof nám k tomu schází svoboda tisku: výmínečciý stav vo-*- 
Jenský nepřipustil by, aby foederalisté počali všemi silami otřásati 
ů^^tavou od 4. března. Proto také nem&žeme protivníkům svým, kteří 
pod křídly vojenské moci velmi dobře mohli tasiti zbraň svou proti 
nám, odpovídati tak Jak by zapotřebí bylo, nebof nejhlavnější d&vody 
naše zdály by se snad mnohému (Jak se teď říkává) pobuřující. 

Tolik však mohl každý sám pozorovat, kdo odporné ohlasy v 
německých novinách četl, že Němci opírající se proti foederaci přilíš 
mnoho dokázali — totiž nemožnost rovnoprávnosti národní. Snažíce 
se totiž všemožně, dokázati nemožnost vyvedení návrhů p. Pala- 
ckého všelikými zdánlivými dftvody, dokázali tím, že rovnoprávnost 
národní nedá se provésti. 

Německé noviny tímto důkazem ovšem jon chtěli ospravedlnit 
nevyhnutelnost nadvlády a panování němčiny v Rakonsích : tím ale 
přivedli celou záležitost na ono stanovisko, na kterém se také roz- 
hodne. Když myslíte, že rovnoprávnost není možná a že panování 
jednoho nad druhými Jest nevyhnutelné, nemůžete ' přece očekávat, že 
si dá někdo vaši nadvládu papírovými neb oustními důvody vnutit; 
nadvláda se Jinak nežli silou prováděti nedá, a až to k takovým 
argumentům přijde, pak teprve zvítězíte-Ii, musíme poslouchat vaše 
důvody o nevyhnutelnosti' nadvlády vzdilanifiHw živlu. My ještě po- 
*8ud nevéříme, že Jest skutečná a poctivá rovnoprávnost možná, a 
nedáme se prozatím odstrašiti žádnými nadávkami, žádnými nepocti- 



rfm BaftBatnai a deoviieiMMu. Utrými jaw ■ Č M g cké CsMpisy preK 
■i« aapiDéfljr. • i fé pnéÍDjr TyhMiTiBe Tiriikých eesL na kterých 
by M mkrnakým ninitm pritebky dále iíli frtf»MaJ». Ba4ete-i 
▼fak tTrdaiiJné tíMiate saaimi aamu pfekiiclí, daaiifTajice se tek 
•drieli Badfláda aroa: vanijte ae, abychaa ae koaaéaé i aiy adl Yia 
oeoakacilí a raaidi éhroéů prali ráai neaiíralL Zaisai, ia aa élavék 
iléani aptta oaaéí oei caaali; rarajte aa tedy, abychaa aaHid iaaaai ar^ 
Earadaai raáiBi pKkhdeai, naopíralí teké aatnaal rarBaprimaalL 
Naia d&rady byly by t toaria péda Jaalé ailaéjaí nai raaa, pratoia 
kůíéý aaprardirý d6vad jasaBi ▼ toai paaiéni pfaarédéaja, Jak aiaaha 
sa aeboa aii aďaých piií. 

Ca we a^Mmé aliléba jakraai aéaMckýck éaaapiaA a ai r adBa' 
ali a a arobadé týéa, a teha tyrsaBÍ, ie arabada dAkiitéJit a plad« 
aéjii jaat, aai BiradBaal, a toai réni Jii se nám ai hnaai dáte Mh- 
tW a dakazoralf. Jako jedMOivae Baaiiia iíU raTB«ž tek bai Jídh 
Jako baz pili, fák národ BifaBiBý jaat bai svobody roTBéi tek Jaká 
box BárodnoalL Obojf jaal atofné d&loiité. Kdyi do NémcAs, Jak 
oni Báni pořád dokaarají, aa BárodBoaS lak oiBoho aoiáloií, ffokaéBM 
Jlai, af aa tedy n eoBtrální rlády rakoaské Jadaá Tiechao bnď po 
alovanaka nobo po Tlaako, a aridímo hnod i paryku Jajicb prali 
lonia apfiaoboného, to jim aa |oJteh oárodBoali irovaa tek aiBoho 
xáloií, Jako oáa na naáí. Néíaei ne rádi ryeldoobají, io Jámo avé 
Yzdčiání ad oieh Babyli*, lúa ate déiají aobé Jakaite náitel&Bi ápal- 
noo áoat, Joalli náa i po vaaoi teai od nich zdédénám ndéláni 
tek aproateé drií, abychon tekavé a podobné Jejich aaCamate a 
kraly noprohliiali. 

BodoBcná probéraaio oháíniéji roiliéBá aÍBéBÍ o apiao p. Pate- 
ckého pronoáoná. Yo véd aamé m^aitma, io aa na bodoocfai snéaia 
fíáakéBi vátchni liboráioí záatepcové alovanátí, vteátí, naďarálí a m* 
Bianálí k alofnéno mínČBÍ hláaili badoa: co ao vsak prorodaní týáo, 
oráoBi budou rozmanilé Báhlody, fakoi aai pH véd tek aové a d&«- 
loiité Jinak hýti Bonftže. 
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(N. N. 8. ledna 18M). 



Spor mezi eentraliaty a fooderaliaty vRakoumeh rozbodnoatl ao 
^ docela anadné následujíd Jednoduchou ottzkon t Chcete aby bylo 
^^kouako konátifačné-avobodným státem T — JeaUi to chcete^ musíte 
^Bát, io ae vládnoali musí dle vftle a ve amyalu véláiny ^ budeli ae 
I^K tUnoot ve smyslu a dle vfile vétáiny, kterak mfiiete oiokávat, 
^ 'tMina (to Jeal S6 milionů Slovanfl, Tladii, Maďarů a Rumunů) 
Mr aušHUa, panováni a přednost tak malá menátey 7 aONonů 



tet 
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Nénefi T "— Oriem cestoa ordonand ; ve formách ffbaohitnieb, mhio- 
panoTiiickýeh dá se oktn^oyat némecká centnliMce, ale kterak ob- 
stojí před Náským snémem, který se přece Jedooa svolati masí, a 
byt lý se sebe déle odkládati chtét? S jakým dfem bndete moci 
Jakožto rozmazlení Benjamitiové vlády vstonpitl do snémo svých v 
každém ohledu odstrčených ale v každém ohledá silnéjsích bratří T 
Nebudete se st}'dét la privilegia odélena vám na oatraty váech ostat* 
nich, sa onen strakatý šat seáítý pro vás z pobraných ostatním bra- 
třím kosfi T — Či odřeknete se radéj konstituce, abyste se nemuseli 
setkat s nepříjemnou vétáinoo na snému, která od vás bode žádat svých 
otcfi dědictví T Nékdo sice má od Boha (en dar, že se za nic ne- 
stydí, a že by třeba ve spojem s despotismem hledal svftj proapéch : 
to ale se nafednoo sama obrátí zbrad pretí vám, kterou Jste nedávno 
Jeilé, tak hbité proti nám áermovali. Za iaso revoludní doby r. 1648 
když Jste násilným ipfisobem chtěli utvořiti Jednoto německou, vy- 
Uaiovali {sto nás vánde po celé Evropě za otrocky smýšlející reak- 
donáře proto žo Jsme so k Jednotě německé připojiti nechtěli : nyní 
ale když ta vláda, proti které Jste revolto váli, jeáté za náhradu pri- 
vilegie vám dává a Jeáté větší v budoucnosti sUbnje, nyní hás pro- 
hlate|ete za rýpaly a revoludonáře pro to samé, ^e opět nechceme 
býti v fednoté německé ! Vy tedy z Jodné huby na horko a na stu- 
deno foukáte. Jak toho právě sobectví vaše požaduje. Pravili Jstoy 
že my pro národnost zadáváme svobodu, a nyní se ukáže, že zrovna 
naopak vy pro národnost svobodu zadáte, proto že se vaíe nadvláda 
v Rakeusich Jinak než ne cestě ordonanční održeti nedá, proto že 
každý říšský sněm s nesmírnou většinou bode proti ní protestovati ; 
i kdyby se viemožně skrze veliký census obmezoval hlas lidu na 
snémě, přece se nikdy nepodaří vlaskou, maďarskou a polskou šlechtu 
i při nejvyšším censusu ze sněmu rakouského vytisknouti, a tak na- 
hradí v otázce této nám ostatním Slovanům hlasy, které ztratíme pro 
naší šlechty poněměilost a nečitelnost k národu ! 

A kdo Jest tedy svobody milovnéjší, ten kdo na poctivou většinu 
lilasft na sněme se odvolává, nebo ten kdo se pod šos ordonanční 
vlády ukrývá T — 

Tšechny servilní vládní noviny a všechny německé nevyjímajíc 
ani nejliberálnější velmi Jedovatě brojí posud ještě proti zásadám foe- 
deralislickým článku p. Palackého, a nevíme skutečně které z nich 
s větší Jedovatostí. S velmi předčasnod kvaplivostí volají všechny, 
že Již íoedera^sté poraženi Jsou — a ještě ani nebyl sněm, ještě ani 
se foederalisté všichni neozvali. 

Na ukázku, že se Němci ve svých kvapných a samolibých ví- 
tězných pokřikách velice mýlí, uvádíme zde několik novějších ohlasfi. 

O smýšleni MaAirfi podá nám světlost dokonalen následujíd člá- 
nek eeniréHěUeké Presse : Dopisovatel z Pešté do „PresAe^^ píše : 



^Pabckébo politioké zdání bylo zde » živým oDcastensivím čteno, m 
pNrržeiici maďarského tríkoloni j8oa s éeekým déjepíscem docela anK 
znméní, i poTažnji kapitalaci n Vilagoae la novoa porážko na Bílé 
hoře a Prahy. Maďarské noviny budon Palackého politicko-díploma- 
tickou notu ve zvláštních úvodních éláncích rozebirati>^ — 

Kdo do dnešní naší rubriky Rumunové nahKdne, přesvédií se, 
že tento národ akntečné Již od J. M. C. to žádal, oi se p. Palacký 
ve svém élánko zasazuje, a že každý národ především jednoto svoa 
a vaemožnoo samostatnoat ai žádá. Romanové Jďoo ze všech národa 
rakooských nejméně procitlí, a ejhle 1 i oni jíž porozoméli svémo 
opravdívémn prospécho. 

Q smýšlení Jihoalovanft podali jsme Již dříve xprávy a tito km^ 
nové dílem na svých snémích, dílem peticemi, dílem skrze d&véniíky 
své žádaU již o všechno to ba Ješté i o víc než v členko p. Pate- 
ekého jest vytknoto, a nemfiže^ být žádná pochybnost, že se ve véd 
samé úplné s námi shodají. Že však i ve vojenské hranici sIovaB- 
ské podobné smýšleni panoje, to ani Némci samí tajiti nemphiNL 

Vídenský Wanderer píše: „Dle zpráv ze srbské hranice není 
temnější smýšlení velmi potéšitelné, a též mezi ooredníky má ni- 
rodmi sirana své přívržence. Vojsko posádkoo tam ležící jest dnem 
i nocí k boji připraveno. Při takovýchto pomérech m&že se každý 
domysliti, že známý článek Palackého nesmírnoo sensatí zde zpftsobiL^^ 

Jeden z nejváženéjších hlasů ale ozval se pravé mezi Poláky. 
Jediné jejích neodvii^lé noviny C%u8 v Krakove, které kromé toho pra 
přísnost tamnéjší vojenské správy jen málo mohoo své pravé minéní 
vysloviti, takto píší v posledním svém čísle : 

„Protivníci foederace v tolikerých již projevených hlasích ne- 
vnikli ani jeden do hloobi véci o které se jedná, nesméli se méfili 
8 celon její váhoo, pinii toliko na povrchn. chytali se zdánlivých pro- 
timluvů nebo nepatrnějších návrhů, které se zásadoo samoo přímá 
ve spojení nejsou. 

Do této třídy klademe všechny repliky novin „Reichszeitong, 
Lloyd, Lít. Correspodenz a Ostdeutsche PosL^^ Námitky a důvody 
jejich nejsou dost důkladné ; neodpovídají přímé otázce samé, ala 
usilují její následky porážeti. Co do nás, my přijímáme docela sá- 
sadtt p. Palackého a jestli návrhy jeho nevydrží kritiko (přestati při 
nich také nechceme) není to vina zásady, ale navrhovatele. 

Jak ve veku XVL a XVU nemožno a ovšem velmi těžko byla 
slíti v jedno télo, tvořící celek úzce sseboo srostlý, dvé zemé nábo- 
ženství katolického a protestantského. Jak usilování tohoto drnhn roz- 
nítily válku, která béhem jednoho století učinila z celé skoro Evropy 
Jedno veliké ebořeništé : tak za našich časů usilovati o utvoření jedno- 
stejné říše na ujmu a škodu národností, jest tolik, co vehánéli zem 
ífo záhnhy vilky domácí, jest tolik co stavěti se homonité v cestu. 
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My népocliopňjem« eentralisací, kteráby nebyla vodpořa s národnost- 
tti, a mínění naše sdílí, jak se zdá, éasopis ,,Reíchszeitang^^, když 
piraví, že skoro všechny monarchie evropejské povstaly ze sloučení 
růstio^národních provincií. Jsea-li nyní jednostejné, tohož p&vod jest 
ten, že ty rfizno- národní provincie v boji s politickou myšlénkou řise 
lahynuly jako zvláštní těla, z vlastního organismu život čerpající, a 
staly se toliko mrtvými údy, jichž životním nervem jest ona vedoucí 
myšlénka v prostředku zemé, jest vláda ústřední. 

Ale byla-li taková zména životního pramene možná ve věcích 
mínalých, stalo se to tím, že tento samorostlý pramen nebyl dosta- 
tečné silný, že myšlénka národnosti jsouc nerozvinutá, nemohla se 
opříti přesile myšlénky politické. A přece již i za oněch vékfi, když 
státníci neohnutelnou vfilí a nevyčerpanou zásobou prostředkfi do- 
sahovali toho cíle, kolik času, úsilí a prolití krve bylo potřeby ! 

. Nyní se věc tato jeví v jiné podobě, nyní základní myšlénkou 
humanity' jest myšlénka národnosti, musí tedy býti podkladem všeliké 
budovy politické. Zásadu tuto přiznal §. 5. oktroj. ústavy : „Všichni 
kmenové národní ožívají rovných práv a každý z nich má nezruši- 
telné právo k zachování a pěstování své národnosti a svého jazyka.^^ 
Když se tedy centralisaée bez ublížení národnosti nedá zavésti, což 
již každý člověk dobré víry přizná, příčí se ona paragrafu udanému. 

i^dy jest viak eeniraiinaee zákonná a kdy je moiná f Na obé ty 
Otázky chceme tu odpovédít nedotýkajíce se třetí: ,Jeliž v monarchií 
výhodná pro blaho obyvatelft.^^ Každý národ, který se pocítil náro- 
dem, musel v laně svém nalézti zřídlo, z kterého proud života roz- 
chází se po všech jeho oudech, musel dojíti všech výminek existence 
politické. Organisace jeho musí bráti pAvod a počátek v. tomto zřídle, 
od něho musí záviseti, v něm čerpat, sily k dalšímu rozvinu a po- 
kroku. Bez něho národ je tělem mrtvým, neorganickým, jedním slo- 
hem, není národem. Zdaž se ale blahobyt celé monarchie m&že sho- 
dnouti s morální smrtí jednotlivých částí. Lzeliž se domnívati, žeby 
země dobrovolnou rukou podepsaly ten akt símovraždy. Y monar- 
chii jednoho národu, jejž víží společná mluva, společné obyčeje, spo- 
lečné děje historické, zkrátka společnost předních a hlavních vými- 
nek politického života, hodila by se taková soustava, kteráby loučila 
části země, ježto ničím jiným nejsou jak oudy jednoho těla s hlavou 
vládní v čele. 

Ale jinačí jest to věc v monarchii z rozličných národA sestáva- 
jící, v jejímž pojmutí již leží decentralisování. Umění vládnouti zá- 
leží tu právě na zharmonování jednotlivých tonfi, na dobrovolné sro- 
vnalosti různorodých interesfl, na sloučení oněch částí společnosti 
směru a snažení, bez ublížení/ kterémukoliv dogmatu národnímu pro- 
vincí. Toliko na tomto harmonickém svazku mftže se zakládati bla- 
hobyt, řád a mohutnost monarchie. Zatím však systém centralisaení. 
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jéhoi pHvriend J«m Tjfie nuniné ŽMopiqr TidtoisU, boK pHrMeiý 
len pořádek, kůú wšislní kinMnií, xban)|« oicedl myšlénky, JeniU 
jesl Jeho fllnneem, • téiní ponkt kaidé pronnee asilujé Tytrbneoli 
z přirozeného jeho sídle s přenést kam jinam. Jest to tedy systém 
nslavíinéhe boje a boření, a že lakový systém na eesté přísné ken- 
stítuční provésti se nedá, rosami se již samo sebou. Centralisace 
tedy iádi přísnosti vojenské, despotismu, kterýby mohl vítéué vy* 
iiíkat z každodenního bojn, pHkváčbvat místní překážky a se silami 
províncialníha života nakládati podle své v&le. My aspcnk nemftžeme 
eehtralísaei pochopit na jiné cesté, a protivníd naái musí pamatovali 
že vláda opírá se o ústava i 4. března, že život konstitaéoí neshodif 
se s přísností vójenskoo.^^ 

Hlas z Ylaeh ovsem nemůžeme posod žádný avésti, proto ie lam 
arolklí na éas váechny hlisy politické ; nem&že však býti ani za mák 
pochybnosti, že Vlachové alespini tolik samostataosti si žádají jako 
my, o éem jejich dosavadní chování onplné svédéí, jakož i to, že am 
sanm vláda si posad netrooftla tak jako nám jim némeekoa centra* 
Ksaci vnnoevatL 

Tím více tedy mnsíme s oosméchem éístí lživý dopis s Prahy 
¥ Oesterr. Reichszeitong p. Landsteinra nmíáténý, který zde na nkáski 
též podáváme. Dal si p. L. takto napsali z Prahy : 

„Kdo Čechy a jmenovité Prahn zná, kdo ví, čím jesi Palacký 
slovanské straně, kdo ví, že strana tato ti dosavad ve foederad pie- 
hlaáovala zásadu, která v léto své všeobecnosti Jakožto poahé éUn 
těžko se dala pochopiti a nesnadno vyvráťti, mosí asnati, že PáMký 
élánkem svým podstoafňl hro o vse a že prohroa toato Celá slovai* 
ská strana se svým ioederalistickým smýšlením atrpéla njMuaíraoi 
porážka (1 1 T). To zde i každý cítí (1 ! T). Ceotralisté iivitésili, aai 
nevédí sami )ak, nezvítězili oni sveo horlivostí, ale vitésalví se ^n 
doslalo nevéasnoa horlivosti jejich nepřátel Vítězství Jcilich jest mno- 
hem ooplnéjsí, nežli se jen nadíti mohli, nebo élánek Palackého za- 
třásl veákeron intellígencí rakoaskoa a tato svým váeobecným soo- 
hlášením porazila zásada foederstívní. Ale právě tato jednoblasnerf 
v pronášení d&vod& proti této zásadě dokaznje, že nepraktiénost ná- 
vrha tohoto na bilední jest a prává to činí porážko tato na oboi 
stranách tím dtelnéjsí. FoedecaUstická strana nahlíží nyní zcela jasné, 
čeho se nadíti m&že. První její kapacita se svon hlavní polítickoa 
zásadoa jest poražena. Kdo a Jakon zbraní má feste bojovati T Sil- 
nější zbraů nemá nikdo a s tonto nynější co může očekávati v po- 
lemice novinářské a na říšském snéma T Věkolík přívržencA a sice 
takových, jejíchžte důvody Json v&hec bez vnitřní ceny. A. však 
hade moset bojovati proti pevným d&vodfim, proti jednohlasné svor- 
nosti nepřátel, kdežto strana tato sama mezi seboa rozdělena jest i 
v nstavičném keletání se nadiází. «N)eb i sama „Union^^ přinesla člá- 
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nvk ffovdé Me ehiffiry oA Pfnkist proti nénhu PahckéhO) a w m 
ai posud otínito k jeho obrané T Nic leda ie Národní Noviny pro- 
hlásily, že xáležitost tato zastávati badox Ala po poaráieo Palackého 
nebodoa moci oiiéinkovali, kde by vlastné ooéinkovati mely, političtí 
nepřátelé si jich nebadon všímati. Roznáší se povést, že Palacký 
•smoten z oucinka své práce z Prahy odjel, nemoha vsak zprávo toto 
vydávati za pravdivou (I ! !). Ale zcela přirozené jest, že sám cítiti 
musi^ jak neáfastný jeho návrh hyL Budoncné mu Již bode téike 
vystoupiti na politickém déjiáU a to tím nesnadnéji, ponévadž každý 
outok nepřátelský citu jeho hluboce se dotýká.^^ 

Musíme tedy přede vsím upokojiti p. tandsteinra strany odfezda 
p. P. který si vymyslil, nebo p. Palacký velmi pokojné pracoje zde 
v Praze svon historii HosítA, a se srdečným úsméchem éítává p. L. 
a jeho pánů bratrfi články, které se- před vélsinou říáského snému 
jako popel rozlítnou do viech čtyř uhlh svéta. Mluviti oatatné o po- 
rážce kde ani posud bitvy nebylo, jest zcela dfistojno hrdinství bý-» 
\9lýth péstních rytíři na Býoé. Pan Palacký očinil i dle našeho 
mínéní velmi dobře, že odložil zevrubnéjií proredení a odfivodnéní 
svých foederaUMHekýeh zásad až na ourodnéjsí dobo. Bylo by nám 
včm líto, aby pro neourodnou . hádku s lidmi, kteří bez toho se žá- 
dnými dfivody přesvédčiti nedají, proto že jen hrubým egnlsmem nad- 
chnuti jsou, zanedbal p. Palacký tak dfiležiloo prád jako jest popsáni 
dob husitských z jeho péra : kniha, která nebnide bea velikého mrav- 
rího účinku na nárcd nás český, a které se již dočkati nemůžeme. 

Až před sněmem bude bestcdio centralista a foederalista, Némec 
a Nenčmec všeobecné heslo v Rakonsích, hrajte si chytře jak chcete, 
přece neosidíte ostatní národy rakoaaké o jejich dédictvi — a pak 
bode čas jeáté zjevnčji a určitéji se svým programem vystoopitL 

Jestli že my jíž n3'ní povedeme o tom polemiku a nékterýsú ča- 
sopisy, déje se to jen iproto, aby ae snad nékteří slabí z nasincft 
jcýich nalíčenými dfivody nedali zmáati, kterými jsou nyní všecky aé- 
mecké časopisy jako zaplaveny. 



K JthoslovanAml 

(N. N. 9. ledoa IMO.} 

Í9kQ zlovéatné námořní ptactvo před naatáirajíeí bouří, tak po« 
znenáhla začíniyí ae roznášeti hlasové o povstání a nepokojích mezi 
Jihoslovany. Zahraniční noviny firancouské, anglické a némecké 
méli nedávno docela určité zprávy o váeobecném povolání r tureckém 
Srbsku a na hranici rakouské, zkrátka o váeobeeném povstání srb- 
ského národu. Ačkoli tyto zprávy jsou zcela nepravdivé, víme přece 



xe zkuseoosti irlisté posledních let, ie Ukoré správy býrají před->' 
chMcové oprevdiyýeh takoyých Bdáloslí. Před éervnoTýní nepokojí 
v Praze 1848 čtli jsme již o nékolík dní před nimi zprivy ve Ví- 
denských e jiných časopisech, že v Praze yypakly boore, z čeho se 
dá soadiU, že jistí pánové buď prorockým doehem nadšeni jsoo, aneb 
že skutečné jíž dobře o tom védéli na čem jim tak mnoho záleželo. 

Jiní časopisy popisují též nespokojenost myslí mezi rakouskými 
iiboslovany, a ačkoli nic nepraví o vzniklých bouřích, přece dávají 
jaksi na srozuměnou, že by se mohly takové bouře co nejdříve oče- 
kávati. Vyznáváme, že nás tyto zprávy naplňují nevyslovitelným zár- 
mutkem. Nedá se upřít, ba velmi snadno jest pochopitelné, že mezi 
rakouskými Jihoslovany vůbec, zvlásté ale mezi Srbj' a nejvíce na 
hranici vojenské panuje veliká nespokojenost, a při tom se ještě i 
to uznati musí, že tato nespokojenost je spravedlivá. Nepotřebujeme 
zde ani opakovati všechno to, jak se s Jihoslovany nakládalo před 
revolucí maďarskou, v čas této revoluce a poní, nebof skoro každé 
naše číslo obsahuje nějaké protivenství od Jíhoslovanň utrpěné. 

My zde ani nechceme mluviti o tom, že si Jíhoslované po ukon- 
čené vojně zcela na jiné ústavy a zřízení zemí svých a zcela na 
jiné svobody naději dělali, a že nyní trpce zklamáni jsou ve svých na- 
dějích: o této věci, ačkoli jest veliký zárodek nespokojenosti, přece 
bychom nyní ani nemluvili, považujíce to za obět od ministerstva 
nčíněnon celku říáe a jednotvárnosti jejL Avšak jsou jiné docela 
nepotřebné dle našeho mínění, a také ani vládě nic neprospívající 
věci, které nesmírnou hořkostí naplniti musí srdce každého Jihoslo- 
vana. Nač ku př. ustanoven jest p. Mayerhofery muž od Srbu velice 
nenáviděný za správce zemského ve Vojvodovíně? Což nebylo již 
dokonce jiného T Aneb se to učinilo zrovna na vzdory Srb&m, aby 
dle pověstné zásady se jim dokázalo, že se právě na smýšlení jejich 
žádná váha neklade? — Jaký jest užitek z toho, že se hranice Voj- 
vodoviny srbské právě tak naznačily, aby se z ní Srbové dle mož-* 
nosti vyloučili, a hodně jiných národfi přibralo? — Proč navzdor 
všem žádostem není hranice vojenská k Vojvodovíně a k Chorvatsku 
připojena, středověký to ústav, jenž bez toho jíž za našich času není 
ani potřebný? Proč se vSbec tak neupřímně s Jihoslovany zachází, 
neboC by jistě nevyhnutelnou nepříjemnost, kdyby se jim jen určitě a 
poctivě oznámila, ještě raději a pokojněji alespoň bez menšího roz- 
hořčení nesli, než to poznenáhlé, neupřímné zapřahování do němec- 
kého centralismu. Jíhoslované dobře vědí, že je poznenáhla čeká 
neud všech tak nazvaných „némeekýeh promnei^y přece však netroofi 
M ještě vláda říci jim zcela sviij oumysl, nýbrž všelijak odkládá, a ne-^ 
li sliby naděje jejich udržuje. 

Takovým jednáním odvrátila nynějáí vláda celou důvěru lidu jiho"* 
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sloTanskéhé od sebe, který mi nyní po tak neemírnj^eh obétíeh pro 
Bakoosko snad )eilé horáfho a sobe protivnéjiíbo stavo se dočkati. 
Oddanost lido tobolo byla zajisté Teliki — tím vélsí ale musí být 
nyní také nenávist, a nevíme jaké dobré ovoce pro budoucnost vy- 
dati mflžel 

Z druhé strany by ale byla veliká chyba, kdyby se nékteré 
prodči hlavy mezi Jihoslovany tímto jednáním vlády dali zavést k 
nějakým násilným krok&m, které by v téchlo okolnostech jenom k 
záhobé býti mohli jak jim samým tak i společnému prospéchn všech 
Slovanů rakouských. Každý povážlivý uznati musí, že nyní pro 
Slovany jediné tichý duševní pokrok pravá cesta jest k nékdejsímu 
blahu, my musíme probuditi dřímající sily naáeho národu — pak si 
naie spravedlivé žádosti samy sebou cestu proklestí, nebof nelze 
bode edepiiti nám našeho práva, když jen budou všechny naše při- 
rozené sily uvédomnény a povědomý svých potřeb a své důstojno- 
sti. Zvlááté také musí být jedno z hlavních pravidel našich, aby 
žádný slovanský kmen v Rakoosích nenasbipoval dráhu, na kterou 
všechny ostatní následovati nemohou: nebof Jen ve spojení, jen v 
seU^árnosti můžeme něco platného docíliti. Sám o samotě podlehne 
kaifý kmen, a nejen že sám sebe zničí, ještě také tím ostatní 
•slábnou a odstrčeni budou zas na delší čas od dosažení své rov- 
noprávnosti a národní důstojnosti. 



NyMky cizozemce. Jenž není ani z národu nemeckébo aol 

ze slovanskiOio, o clánkn Palackelio. "") 

(N. N. 11. ledna i8M.) 

Článek Palackého v Nár. Nov. o foederací a centralisací způsobil, 
jak se bylo nadíti, velkou sensací, a již nalézáme v novinách vlády 
a v časopisectvu německy smýšlejícím odpovědí bez počtu. Byla. by 
dlouhá nevděčná práce, chtíti repliky tyto každou a obšírně probrati; 
my se obmezime na některé myšlénky o soustavě federační samé a 
se zřením k nejbližším zájmům rozmanitých národností v říši rakouské. 

Stalo se mezi učenými, jenž velikou libost k abstraktním theoriím 
jeví, nyní obyťejem, že na snahy národní s vysoká hledí a všechnu 
spásu člověčenstva v mocných centralisovaných státech hledají. Na- 
lézá se ale pravidelně, že hajitelé céntralisace, nahlídneme-li jim do 
svědomí, buď prázni jsou té zdravé přirozenosti a živosti soucitu, z 
něhož vznikla skutečná hluboká žádostivost blaha a pokroku lidu nás 
obklopujícího, anebo že z toho eentralisovaného státu, fehož zastávají, 

*) Clán«k tento ■•paiii J.tt od AnglUana. 
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osobního svého prospéchd á naplnéoí své ctíládosU se nidéji. Ale 
mazové tito • mezi nimi i nejabstraktnéjii státníci, netapřon přeee ů 
oaplně váeliký ell národní na sobe; tak na př. vidchol zastaTaldM 
centralisace v Rakoaskn velmi dokonale Jsoa sobe védomi toho, ie 
Jejich národnost německá ve skotečnosti Jako první fator to se tféé 
zvláštního prospéchn, moci, vážnosti a pokrékn národní vétí, v říši 
této skvíti se bode. Znamenali slaáí, ie skoro výhradně Jsoli piť* 
blicisté německého smýšlení ve službě vlády, a pak onředníci, Jeni 
se o soustava centrallsaóoí v Rakousko zasazují. 

Ovsem Jest pravda, že pojem státu v jistém politickém phledlř 
vyšší Jest, než pojem pouhé národnosti; ale docela nepravé Jesl, 
chtíti tomuto pojmu osobovati nejen prospěšnou stránku co dti záJmA 
materiálních, nýbrž také stránku vyšší mravní, křestanskoo. Ovšem 
by se stránka tato druhá Jevila nejlíp, kdyby se veškeré élovééenstvi^ 
nechalo myslili co Jeden stát anebo co Jedna Jednota politická, Jejfž 
úřední vláda by některými všeobecnými zákony a stejnou nestmnnoa 
láskou a péčí o dobré obyvatelů' všech díl& světa se starala. , Ale 
myšlénka všeobecného světoobéanství za našich dob není než mamy 
sen; ve sktttečnosU vidíme nyní v soustavě státfiv na zemi, JmenoviM 
v Evropě, zásadu sobectví, podpíranou lstí diplomacie a hmotnou sflii 
vojsk, v rozmanitých snaženích po osobním 'prospěchu ^feá státy dm* 
hými, vyslovenou ve spfisobu tolik národném. Jak to ve hnutí ftáred^ 
ností sebe náruživějších Jedva lze nalezli. Zásada sobectví Jeví se 
v politice všech států skutečně ve způsobu m/iohem zřejmějším, nežli 
T pěstě vám národnosti, poněvadž ve snahách národníell zvláslé svítá 
zásada lásky k bližnímu, uejpřirozenější vlastnosti soucitného srdce. 
Jakož neméně bezprostřední praktický moment, totiž plnění povinností 
nejbližších. — Siřeji mluviti e věci této, byloby zbytečné; každé 
šlechetné srdce pochopí přirozenost a praktičnost ve snaženích po 
neodvislosti a vzděláni nireddím. Ovšemf že snaha ta v prvním 
počátku svém ospravedlněná a šlechetná, mže se převrhAMli: a státi 
Jtdnostrannou, sobeckou. 

Zásada křasfanské lásky, rovnoprávnosti a vzé^emfié pedpořy 
mezi roamanitýorf nárady jast idtri • keaečný cíl k sémuž človi* 
éenstvo píliU má. Zásada tato ab^ budelii tma moct hýi podpereváAft 
T centraliso vanám stábi složeném z rozliéiiých národností t Jak to 
bude ve skutaŘnosli státi se ph v Rakousku a rovai^áviiostí 7 Kdo 
padle déjepissýdk zkneností aeudí a Mstran^ý Jest, aMpře, že Pa^ 
iachý třeál do prsvdy, pravé o Siovoiiech v Rakouska : ie mekali 
jmíni býti da Juro opravném^ ée £bic(o ale v státa ceatralisevMém 
jimi nebadao. lidé némeckého mnýskiBÍ a služebníci vlády, védottae 
dobře pravda těchto Palackého slov, obcházejí ve svých replífcéch 
tento punkt. Jak jen mohou. Jednají o jeho důvodech, Jakoby tytéž, 
na jiné půdě byly stavěny ; podkládá se mn nenávM k N^eftm atd. 
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proto ie kojí soodt ke svým kmenovc&oi a hledí se pohnátky jeho 
Bedflfliojiié owéitL Neprohlídajíce ke spravedlivosti aásady federaéní, 
nitipkují nad možností provésti ji v Rakoasko prakticky. Co se této 
poslední véd týée, Ji jako cíiosemec nechci o tom vysloviti se ; po^ 
dotkne jen mimochodem, že se v sonstavé federační v Rakonska ne- 
jedná o prostě úplné oddělení všech národností, nýbrž o takové ros- 
déleni na korunní země a provincie, by rozliéným národnostem v 
hlavní věci mohlo b3^i dopuštěno volně politicky se vyvinovati a po- 
vznášeti. Co do zásady národnosti jakož memento politického, tož 
před nedávném přinesla „Allgemeine Zeitang^^ některé myšlénky o 
spisko hraběte L. Thnna, kteréby Slovan a vážiti měl. Ideálně ab- 
straktní podklad, na němž pán hrabě staví své kmhovíté d&vody, 
tam jest dokázán, a doloženo, žehy kdyby jeho učení otsátu bylo 
pravé, také Němci neměli žádného práva, * toužiti po národní politické 
Jednotě, k éemaž že nikdy přisvědčeno býti nemůže. — A skutečně 
kdo k děj&m přítomnosti opravdové zření obraci, přisvědčí, že se 
výrok ten shoduje se smýšlením všech německých politiků, vymíně 
předně demokraty jsocialní, kteří blouznějí ve snách o všeobecném 
svěloobčanství, a pak všechno šlechtu dvorskou. — Osobuje-Ii se tedy 
pro Němce čisté národní podklad jejich státu, pročby se mělo zazlit 
Slovanům, že národní svůj živel soustavou federaéni v Rakouském 
státu pokud možné pěstovánu mít chtějí 7 

Chladným lidem rozumovým, abstraktním státním politikům v 
Rakousku s jich více méně vysokým stupněm německého smýšlení 
zdát se ovšem prospěchem pro všeobecné vzdělání nemalým, kdyby 
němectví, tak nazvaný německý duch víc a šíř si razil cestu v Ev- 
ropě; ale za přirozené a prostě křesfanské i mravní mueí se uznati, 
když šlechetní, vzdělaní údové neněmeckých národností v Rakousko 
kmenovce své nechtí vidtt zkráceny, a když sily své co možné vě- 
novati chtí vývinu národního života, jakožto nutné výmince má-li 
příště vzdělati se vyšší smysl světoobčanský vůbec Může-Ii se toto 
ale s prospěchem díti v centralisovaném německo-rakouském státn, 
byt i zásada rovného práva všech národností de jaré prohlášena byla 
za zásadu přední? 

Zachování zásady centralisace v Rakousko přivede živlu něme- 
ckému, řeči a mravu německému, vůbec celémo němectví velký pro- 
spěch před druhými živly národními. Rovnoprávnosti národnosti samé 
musí se ovšem rozuměli vždy eaeleris paribns. Dobylí-li se někteří 
národové příčinou výhodnější zeměpisné a jiné okolnosti prodlením 
času na vyšší stupeň blahobytu a osvěty před druhými : jet přirozená 
věc že budou před těmito v prospěchu. Nebudet vzdělaného náre- 
dovce tak krátkozrakého a pošetilého^ aby hledal ochranu a zátvor 
před duchovními přednostmi jiného národu na způsob ten jak to činí 
stavové, jenž nemajíce sami potřeb přirozených pro velkolepou fabri- 
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kscí, pr&my«l srflj vysokými ochrannými cly pěstovali a rozsiřoTali 
hledí. ÁYsak slasné jeat přece žádati, by se k přirozeným výhodám, 
8 nichž se jeden národ před drohým raduje, přidružovány byly ještě 
ony, které skrze centralisad ve státn složeném z národnosti smýáe- 
ných jednoma z téch národů obzvláště připadnouti musí. Pomněmež jen 
na následky ouřednické hierarchie hlavně německy smýšlející, t na 
její dozor a pornčnictví nad obcemi ; pomněmež na následky užívám 
Jednacího jazyka německého ve vsoch záležitostech jenž mají důle- 
žitost vyssí cež pouze podřízenou místní; pomněmež na německy 
mluvící oustřední sněm v městě německém ... a každý myslitel pozná, 
že Slované a druzí neněmeétí národové v Rakoisku nejsou hrubě 
lépe v tom nežli byli před rokem 1848. Skrze centralisací vzdálí se 
jednání a rozhodnutí o všech vyšších pospolitých a politických oláz-* 
ksch od národu nenémeckých přílišné a tak duch jejich politický, vzdě- 
láni jejich vyssí příliš málo podpory míli^ bude. Kde kdo zná po- 
nékudž život úřednický, pozná snadno, kam se obrací zraky služebníků 
státních. Jaké pokušení nastane pro slovanské a jiné neuěmecké 
úředníky, (pakli jim o jich vlastní štěstí a postup běží) by ke sna- 
hám národním aspoň vlažní byli, zas ale pro zájmy centralisojících 
mocníků nejvyšší horlivost rozvili ! 

Ale kromě těchto dotknutých, šlechetných pohnutek jenž muže 
jako Palackého a jiné přiměly aby vyššího vývinu vyhledávali pro 
své. kmenovce prostředkem národního t přímě veřejného politického 
života, jsou důležitější^ všeobecné důvody proti centralisující po je- 
dnotvárnosti bažící státní politice s jejím biirokratickým mechanismem, 
jenž všeliký smysl pro veřejné záležitosti a pro osobní národní život 
zadušuje. Palacký ve svém článHu obmezil se na to, poukazujíc Jediné 
na tento punkL Není ani náš úmysl vnikali do podrobností^ poně- 
vadž jest z dějin známo, kterak všichni šlechetní v pravdě velcí 
státníci a přátelé lidstva přáli zásadě svého sobě určení, osobní svo- 
body a osvěty, pěstujíce život obecní, provinciální a národní. Ne- 
chalo by se dovoditi z dějepisu i z přirozenosti lidské, že každý 
tuze centralisovaný biirokratický policejní stát zárodky pádu nutné 
v sobě chová. — Že otázky politické potřebí jest uvažovati na sta- 
novisku skutečných okolností k docílení praktických výsledků, netřeba 
nám říkati; my nenáležíme do počtu blouznivých politiků tak nazva- 
ných srdečných. Hledíce k velmocím evropejským, ovšem se bude 
tvrditi, žehy postavení Rakouska zavedením federace příliš seslabeno 
býti mohlo ; odpovéd na to hledejme v příkladu obcí severoamerikán- 
jikých kde vláda ústřední ve všech jinozemských politických otáz- 
kách pevnou se jeví, co zatím v každé části tohoto souboru stavův 
panuje neobyčejná samostatnost, co do otázek vůbec důležitých a 
pospolitého dobrého se týkajících. — Popatříme-li pak na Anglicko, 
MBýdetney ze všechny kroky násily a lstí nestačily ku přemožení ka- 
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tolického živlu, a následky obmození národního ducha: v aemí této 
přispěly spise k oslabeni než k otnženi Anglicka co velmoch Který 
jest nyní konec stoletých útiskfi T Buď se Irska musí povolit svláální 
parlament anebo pfijde kmen kellický v této částí zemé své záhubé 
vstříc, zoufaje o národním politickém žili svém, umíraje hlady a vy- 
cházeje ze země. Politikové Rémečtí nrejeví žádný ned&slalek soucitři 
k ubohým Ir&m a jícfi politickým vřidcům. Z jaké příčiny Jsou tak 
lhostejní k osudu Slovanstva v mocnářství rakonskéin, a tak neunavení 
T osočování pohnúlek všech jeho politických vůdcft 7 Odpovédi netřeba 
hledati dlouho : V otázkách politických jakož skoro ve všech jiných^ 
zakládají se náhledy a úsudky lidu mnohem více na interessu neili 
na rozumo ! 



Česká gymnasia. 

(N. N. 14. ledna 1850.) 

Soudíc podle bezpečných zpráv z Vidné, budou gymnasia v Če- 
chách podle národnosti tak rozdělena, že se vedle čisté německých 
založí také čisté česká, což jest mínění pana ministra osvěty hra- 
běte Lva Thuna. Jiné mínění v komisí proti tomu b>io to, cby se 
na gymnasiích oba jazyky zemské stejné pěstovaly, tak aby každý 
vzdělanec v Cechách obou řečí dokonale mocen byl. 

Musíme vyznati, že dosavadní kroky p. ministra osvěty podá- 
valy nám dobré svědectví, že v oboru jeho časem svým skutečná 
rovnoprávnost nějaká vznikne, ačkoli nám častokráte .posud orgány 
podřízené zamezily užívání dobrého oumyslu pana ministra ; a jsme 
též přesvědčeni, že p. ministr osvěty jest k Slovanfim nejspravedli- 
vější z celého ministerstva. 

Právě proto vsak za povinnost si klademe, upozorniti pana mi- 
nistra na jeden zlý následek takového jeho systému gymnasialního. 

Kdyby byla již národní rovnoprávnost v Rakousích provedena, 
kdyby již byla šlechetná myšlénka tato oděla se do nějakého urči- 
tého těla, zkrátka, kdybychom již asi viděli černé na bílém, co to 
znamená rovnoprávnost : tehdy by byl plán páně ministrův jisté niy- 
výbornéjsí. 

Ale nyní, kdežto člověk bez dokonalé známosti němčiny nemůže 
být v Rakousku ničím ani kaprálem u vozatajstva, ani topičem neb 
poslem u některého ouřadu : nyní se založí čistě česká gymnasia. 
Dobře ! Každý ví, že veliká většina nejde do škol a na gymuasioiP 
proto, aby se vůbec jen vzdělala, nýbrž hlavně proto, aby ták i 
dičové synfim svým opatřili časem svým nějaké živobytí, nějaký oiii 
atd. atd., kdož tedy z če3kých rodič& maže rozumným sp&sobem 
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téehto okolnostech détí »yé na pooze české gymnasiam oderzdali. 
Dejme tomu, že by ee, Jakož skoro jisto jest^ i na těchto gymnasiích 
oéméiné co oblígitnímo předméta yyaéoralo : ri se vsak dobře ze 
zkoienosti, že se t takovém pádo mlidež nanejvýš tolik re škole 
naočí, kolík ke zkoosce zapotřebí, nikoli vsak tolik, co život potřebaje. 

Následek tedy bode takový, že česlí rodiéové své déti nevy* 
hnotelné na némecki gymnasia posílati misí, že tody česká gymnasia 
jenom jako néjaká koncese nitra-českým přepiatcfim se považovati 
bndoa, a nikoli pomérn k obyvatelstvo přiméřeného pocto žák& ne* 
dosáhnoo, z čehož pak nepříznivd naši (které p. hrabe Thon tak 
dobře jako my zná, ponévadž s nimi sám literární p&tky vedl) z to- 
hoto zcela přirozeného úkazn s velikým pokřikem ozavíratí bodoq, 
že sám český národ nechce být po česku vyučován I ! Tak nám 
mfiže byli dobré mínéní p. hrabáte místo užitku jesté^na škodu* 

Néco jiného by ard bylo, kdyby již zákonem vyřknuto a zcela 
jisto bylo, že každý rzdélaný Cech, třeba jenom tolik némecky umel, 
co ke srozuméní-se nevyhnutelné zapotřebí jest, mohl býti v českých 
krajinách cuředníkem, knězem atd : pak by ovsem taková gymnasia 
byla na svém místě. Máli tedy p. minifllr osyéty Již nyní jistou na- 
ději, že takový spfisob rovnoprávností vláda dobrovolně zavésti ok- 
mýálí (ó čem ale my až posud pochybovati musíme), pak ovsem jeho 
l^n zcela jest na místě a víechno chválu zasluhuje* 

Jinak ale by nám nanejvýá ákoditi musel, aékoU se zdá býti 
příznivý — a museli bychom tak nazvaným otraquistickým gymnasiím 
v každém ohledu přednost dáti. 



Vláduť kroky. 

(N. N. 16. ledna 1860.) 

Y časech jako jsou nyně|áí pozoruje se každé hnutí vlády mno- 
hem pozorněji o bedlivěji než jindy, eoi se přirozeně vykládá tím, 
že vláda odstranivši váechny ostatní přirozené síly státAí sama jen 
činnost sobě ponechala a na dějišti sama stojí, učiniváá r veškerého 
lidu jenom diváky. 

Že jíž po několik dní zemské ústavy, které po sobe ve Ti- 
donských novinách vycházely, najednou zastaveny jsou, právě v té 
době, když měla štýrská, tírolská a moravská a česká vyjíti, ne- 
mohlo zfistati nepozorováno a naálo též jak obyčejné bývá, mnoho 
rozmanitých výkladfi. Jeden z nejobecnějších jest tento^ který se 
alespoň zde v Praze dosti zhusta věří: Až posud vydala vláda je- 
nom zemské éstavv menších německých zemí, nyní vsak přišla k 
semím jako jsou dechy^ Morava, Tírol^ko, Štýrsko, kdežto centraH^ 
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tonomíi zemské viiboG rozšířena jest. K lomu ješté tyto zemé ja* 
kožlo dvoQoirodni, poněkud Hni vetší obtíže ve zřízeni zemském* 
Že se tedy najednou přestaly ústavy zemské dálo prohlašovati, a 
srovná pří těchto zemích, vykládá se dobrým sp&sobem tak, že vláda 
dobrovolné chce témtv zemím néjako vetší samostatnosti poskytnouti. 

D<^mnČBka tato nezdá se nám tak příliš nejistá,, tím méné proto^ 
že bez toh9 iiyní vláda jsemím vlaským a b^^valým uherským Jiné 
ústfivy a iscela rozličné dáti si umínila, než jsou ty pravé ve Víden- 
ských novinách prohlášené: jestli se ledy vláda v jednom ohledu 
uchýliti musí od jednotvárnosti a ouplné centrolisace celého Rakou- 
ska, proé by to také jinde učiniti nemohla? zajisté že by ústavy 
zrovna takové, jako posud ohlášeny jsou pro zemé malé némecké, 
s největším odporem so potkati musely nejenom v Čechách, nýbrž i 
v Tirolech a ve átýrskn, a tedy jsou ty samé příčiny, pro které dáli 
chce vláda uherským zemím jiné úslavy^ též i v técbto svrchu jme- 
novaných zemích ouplné platné. 

Často se nám se strany vládní vytýká přepiatost, přílišná ne- 
spokojenost atd., ' když proti mnohým ustanovením vlády námitky své 
činíme: zdá se nám ale, že by se pravé vládé leckdy přepiatost 
Coriem z jiné strany) mnohem spravedlivéji mohla vyčítali. Vláda 
zná dobře smýšlení lidu zvlášté v našich krajinách, .tážeme se ale 
jak mnoho tomuto smýšlení za dost činí? Mohlo by de říci; že so 
skoro v ničem dle tohoto veřejného smýšlení neřídí. 

My jsme ani nemohli očekávati, aby zemská ústava naše od 
ministerstva byla vypracována v tom duchu, v jakém si ji přejeme : 
ale že by mobla býti taková, jako již ohlášené ku př. pro horní a 
dolní Rakousko, toho jsme se ani nenadali. Dobře se pamatujeme, 
že se po rozpuštění sněmu říšského v ministerských poradách ve 
Vidní zcela jiný menší census a jiné zastoupení pro Čechy ustano- 
vilo. Třída největší daú platících měla býti též zcela jiná, nebof 
tenkrát měli. tuto třídu tvořiti všickni ti největší daně platící, na 
které dohromady celá třetina přímé daně rozvržena jest, kdežto nyní 
jenom ti budou do první třídy patřiti, kteří 500 zl. přímé daně platí. 
To ale jest nesmírně veliký rozdíl a znamenitý krok nozpátek, z 
čeho by se souditi dalo, buď oč byl hrabě Stadion liberálnější než 
pan Bach, neb oč se za ten čas okolnosti pokazily ! ! -- 

Co se Ihfity svolání českého sněmu týče, zarmoutilo ?iás nej- 
více to, že musíme souditi listopad t. r. za lhůtu k jeho sestoupení: 
již kolikráte jsme na to poukázali, že Čechy neměli v roku 1848 
žádný sněm. kdežto všechny ostatní země mnoho nejpotřebnějších 
domácích záležitosti si v tomto roco zařídili mohly na zemských sně- 
mieh. Jen v Čechách se ještě od počátku svobody ů-^ tavní Již p«> 
dvé léta ani nejAienší státi nemohlo; Z toho ohledu se Jíž tolik /i- 
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dosti z celé země povzneslo o brzké sroláni snéno, nezdá se ale, 
ie by vlida jakýsi ohled na ne rzíti chtéla. Jsme nyní relice ži- 
dostiví, badeíne-lí též až do lístopada cekati na STUj zemský snem! 
Co se potřebnosti a užítko oblezení týče, netroofáme si nyní 
ani ceknont, a již jsme si velmi zvykli na potřebnost vojenských 
zikono. Jestli ale ministerstvo myslí, že se zde skrze obležení 
mysli apoko{í tak, aby po jeho zroseni snad žádné politické přepis- 
tosti se nedaly: nemyslíme že tohoto ouéelo nékdy dosáhne. Ostatně 
ale půjde tyto dni od městské raddy žádost o zroseni stavu oble- 
žení do Vidné, a oslyšíme brzy jakoo odpovéď dostane: zároveň 
slyšeti jest, že se po Praze přiéinénim známého Dra. Fischera po- 
depisoje žádost o delší trvání obleženi. Kýž by chtélo ministerrtvo 
{ednoQ alespoň Šalomonnský rozsudek vydali a oběma stranám zadost 
učiniti. Kýž rozhodne minÍsters|vo takto: Stav obležení budiž v 
Praze na žádost městské raddy zrušen: poněvadž ale podepsaní pá- 
nové o delší trvání jeho žádají, staá se jim každému od personam 
dle vfile, a budiž s nimi, kdykoli se proviní, dle vojenských zákonft 
nakládáno ! ! 



Ponížený a satyrlcký dopis redaktora Národních Novin z Prahy 
k pahn redaktoru Horavských Novin do Brna. 

(N. N. 9. pros. 1849.) 

Vaše Yelíéenstvo! 

Jifijjtě že se lomu již celý slovanský a protislovanský svět dávno 
a velice divil, že již tak dlouho my dva redaktoři v bázni Boží a v 
svatém pokoji spolu žijeme, a že po ten celý čas, co naše noviny 
vycházejí, ani jednou se příležitost nenaskytla, abychom se spolu trocha 
pohádati mohli. Přiznávám se, že i já sám jsem často se divil této 
na světě neobyčejné a posud nevídané holubicí mírnosti dvou sou- 
sedních redaktorfi, až jsem si konečné tento neobyčejný úkaz při- 
rody vysvětlil tím, že království Iva jest na zemi a království orlice 
v povětří, a tak že se nikdy jejich territoria nemíchají. 

Konečně ale zvítězila přece moc přírody, a v č. 878 novin pod 
redakcí Vašeho Veličenstva vycházejících dočetl jsem se následují- 
cího článku znamenaného ch z Vídně : 

,.Ano upřímně vyznávám, že ta polemika v Národních Novinách 
velmi se mi příčila ; zvláště to poslední ponaučení, kde se dotýkalo 
osobnosti, bylo velmi nešetrné, i ty Moravské Noviny musely potajmo 
kopnuty býti, an Národní Noviny jedince co orgán slovanských zá- 
^^jtofií na Movavé byly kanonizovány. D&věřují v humor p. Hav- 
^ Je vyloží dopiaovaleliy že až na ty jisté články, jenž vém ani 
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Jednotě ani Slovanstva neprospívají, leč by slovanské záležitosti byly 
yidény v rfiznioích, o moravských vécech vybírá z téchto Moravských 
Novin, Jak to znamení H. N. dostatečné osvědčuje. Velini chloubné 
tedy ten dopisovatel sebe držel za Slovanstvo na Moravě. Kdyby 
byl ,,yečerní list Pražský Jmenoval za orgán Moravy, to by bylo 
jiaé ; tam jest dopisů z Moravy dosti, při nichž nestojí ^H. N>^ Kdo 
tedy nečte ty Moravské Noviny, ten to má za pfivodní dopisy, a to 
by se bylo hodilo dopisovateli. Avšak já Vám píái o véc-ech z Vídně, 
o nichž byste věra měli v Brně lépe psáti, ale véda, že Vy nepočnete, 
vybízím Yás tímto, i povím Vám při této příležitosti, proč ty Morav- 
ské Noviny mají tolik tajné nepřízné. Za prvé málo nadávají, a tnké 
málo chválí. Nemá tedy ani přítel ani nepřítel dosti. Za druhé ne- 
podaly se žádné straně výhradně, nýbrž jdou samostatně, a to Jest 
veliký hřích. Samostatný člověk všude jest nenáviděn. Za třetí rády 
jsou když mohou vládě tím posloužiti, že hledí sířiti d&věrn a dobré 
naděje. To jest proti módě. Noviny mají buráceti, mají všecko po- . 
sypa váti pepřem, a k zapití podávati vodky silné; musí býti proti 
. všemu, co vychází od vlády, a( tomu rozumíme neb nerozumíme. Neb 
(to vsak neporaďte dále) můžete v novinách se plazit, ale za to 
sookromné mluvte jak Robespierre, aneb Jak pevný červený republi- 
kán, nuž to řeknou o Vás, jiné jest řemeslo, a jiné jest osobni smý- 
šlení. Ten chlap jest znamenitý svobodomyslník, to jest Vám genius, 
ten by Vám svět převrátil : ale co, když má roce řemeslem posmo- 
lené, a kus chleba musí míti každý člověk. Vidíte, tak se může 
všecko vyrovnati.'' 

Biidef ještě V. V. povědomé, že v každém člověku dle neodvo- 
latelného a proto moudrého řízení Božího vedle ducha cnosti také 
kousek ducha Belzebubova sídl, a po přečtení tohoto Vašeho článkn 
zaplesal velice ten kousek ducha Belzebubova sídlící ve mně. Napřed 
hned po přečtení měl Jsem sice oumysl napsati si také proti Vašemu 
Veličenstvu dopis z Vídně pod firmou cA, pak ale při chladnější krvi 
odhodlal Jsem se k tomuto přítomnému dopisu. 

Nevím jeslí také na Moravě dostávají redaktoři o sobě tak mnoho 
hrubých a tak pochvalných psaní Jako v Čechách, to ale vím, že na 
Moravě redaktoři pochvalné dopisy často o sobě ve svých novinách 
otisknou, co se v Čechách až posud nedělo. Kdykoli se v}^skytlo 
v některém dopisu k nám pochlebné nosu redaktorskému místečko 
jako jsou „oblíbené vůbec'' atd. vždy nemilosrdně přeškrtla naše 
červená oktrojující hrudka redaktorská takovou samochválo, o které 
naší před světem skrylé cnosti nejlépe vědí mnozí naši páni dopi- 
sovatelé, na jejichžto svědectví Vaše Veličenstvo odkazujeme. 

Avšak jakož spravedlivý dle velmi vznešeného výroku každo- 
denně 99krát chybiti musí, tak byl mezi oněmi 99 poklesky jednoho 
našeho dne také ten, že jsme jednomu p. dopisovateli z Moravy za- 
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fomnéli vy&krtnont to místo, kterým Národní Noviny imzval hlavní^ 
ttlovarMikým orgánem na Horavé. Raéte byt ale obezpeeofi, že mne 
pak celý týden pro tento poklesek nesmírné bryxlo svědomí, nebef 
dobře vím, že Moravské Noviny od valného a toho éaau suvrénníhe 
oncmn moravského za hlavní slovanský orgán na Moravé astanoveny 
jsou, a že tedy Jest vox popnli vox Del. 

Že toho tedy velíce lituji, poněvadž jsem onoma pana dopiso- 
vateli kjeho „potajemnémn kopnatí^^ Moravských Novin a tudy kp 
kaoonísování Národních Novin ovsem z nedopatření svůj vlastní střer 
víc p&jčíl : o této mé Utosti raéte být abezpeéen. Poněvadž ale sám 
Bfih k vůli |iravé lítostí všechno odpoostí, doufám, že i Yase Ydii- 
censtvo pro moa lítost mi od postiti ráčí, že nemám tolik humom, 
abych při všemožné skromnosti nahlížeti mohl, že kromé té poslední, 
mrzDté polemiky všechno ostatní o Moravé z Vašich novin vjjímáme 
a že tedy zhola nic Slovanstva na Moravé prospéáného Národní No- 
viny neobsahají, leč by to byly z Moravských Novin uzmuly. Yy- 
snávám sice s lítosti svon vina, že mnohé články místní z Yaiuch 
novin vyjímám, ka kterým ale pak znamínko M. N. přisadili nikdy 
nezanedbám, áby mne nikdo v podezření miti nemohl, že jsem je 
sám sepsal. 

Při tom ale všemožné doufám, že z téch ostatních mnohých člán- 
ků v Národních Novinách obsažených a s M. N. nepoznamenaných 
přece jesté leckterý Slovanstva na Moravé prospěšný býti může, ovšem 
jen pod toa výmínkou, kdyby totiž Yase YeHéeost\o se -svého od 
moravského sněmu obdrženého výhradního privileffiam na hlavní slo- 
vanské organství v Moravé také mně abohémo Čecháčkovi částička 
laskavé přepustiti ráčiti chtělo. Abych ale Yašnost tím snadněji k 
torna naklonil, povím Yám, proč mají Moravské Noviny tolik zjevné 
nepřižne. Yáš p. dopisovatel ch. píše Yám příčiny tajné nepřízné, 
že totiž málo chválíte, málo nadáváte, že nesloužíte žádné straně, 
že jste samostatné, že sloužíte vládě rozšiřováním dobré naděje a dů- 
věry, že nebnrácíte, nesypete pepřem, nezalejváte vodkou; to všechno 
ale držím za špatnou radu. Já k. př. zrovna naopak auám mnoho 
zjevné nepřízně, právě proto, že rozsívám a rozšiřují důvěru k vládě 
a dobré naděje. Abyste mi rozuměl, musím doložiti, ž# jsem všechnu 
svou důvěru a dobrou naději ztratil, ale když jsem ji ztratil, zasel 
jsem ji, rozšířil jsem ji, proto že ji někdo jiný najíti musel ; a právě 
pro takové rozšiřování důvěry a dobré naděje, trpím velmi mnoho 
zjevné nepřízně. Že málo ch>álíte, to bych nemohl říci, a právě 
proto trpíte také zjevnou nepřízeň. Poněvadž nesloužíte žádné straně, 
proto Yám také žádná neposlouží ; člověk musí být buď studený nebo 
horký, na žádný pád ale nesmí být tak, lerovoa tak samostatný jako 
moravský zemský výbor, a zrovna pro tuto samostatnost Mela con- 
gruentní s moravským zemským výborem trpíte nejvíc zjevné ne- 



ar? 

' ffízné. Že nesyptte pepř ů nepodáváte vodky silné, proto mále také 
toze mnohé zjevné nepřízné; nebof za našich éasů pokazili jsme ai 
rosliónými od jist;ých odpovédných ^ pánů uvařenými jídly tak velice 
ialodek, že bez pepře, vodky ani bychom neobstáli. Pročež máte- li 
jaký pepř a vodka, jen s tím ven. Co .se v dopisu p. ch. týče Mo- 
ravských Národních Novin, na to neodpovídám. 

Konečné ale ješté svou neobyčejnou títulatoru objasniti musím. 
Pozoruji již dlouhý čas, že mezi jinými reformami také titul Jeho 
Veličenstvo v Moravských Novinách vynalezen a nejprve užíván byL 
Penévadž toto slovo n nás až posud užíváno nebylo, pročež jesté 
v národu žádného významu nemá, a poněvadž jsem myslil, že se 
Vám tento titnl přede váemí jinými nejvíce líbí : doufal jsem se Va- 
šemu Veličenstva tak nejlépe zavděčiti, dle zásady, kdo chce kam, 
pomozme mu tam. 

Ostatné jsem a budu vždy, pokud vysoké a vyšší mocnosti tomu 
nezabrání, redaktor Národních Novin. 



Proti Deotsche Zeitungo. 

(N. iN. 18. ledna 1860). 

Uznáváme za dobré čtenářstvu svému podati v doslovním přer 
klada jeden článek zdejších némeckých novin ze 16. čísla. Deut- 
sche Zeitung píáe s Prahy dne 14. ledna : 

„Národní Noviny přinesly ve včerejším čísle zprávu, že o orga-* 
nisaci gymnasií ministrovi kultu činény jsou dva návrhy ; dle jednoho 
mají býti gymnasia vzhledem na vyučovací řeč přesné od sebe od- 
délena a pročež gymnasia čisté německá a čisté česká zřízena, kdežto 
druhý návrh vychází od zásady utraquístické. Pan ministr prý se 
vyslovil pro první náhled, p. Havlíček považaje v lednu 1850 druhý 
návrh za prospésnéjsí pro slovanské interessy ; pamatujeme se vsak, 
že Národ. Nov. v r. 1848 a 1849 zcela jinak o véci této smýšlely, 
i musíme se zméné takové slušné diviti; d&vod, jehož platnost se 
hlavně vyhlašuje, žehy čeští rodičové déti své dali na némecká gy- 
mnasia, a žeby české školy prázdné zůstati mohly, nemfižeme po- 
važovati za rozhodující, nebo by prý rodičové k tomu bylí pohnuti 
jediné tím, že némecká řeč potřebná jest k dosažení úřadů a důsto- 
jenství ; (nezdá se, že by p. Havlíček za to mél^ žeby némecká řeč 
i řemeslníkům užitek přinášeti mohla.) Ale strana Nár. Nov. pova- 
žuje řeč za jediné a výhradní palladium národnosti, svobody, mate- 
riálního a duševního pokroku, jak by se mohli naleznouti rodičové 
nad svými povinnostmi tak zapoménliví, aby k vůlí ouřadu obétovali 
nejskvostnéjií klenot jejich détí — řeč. Přijmutím soustavy, dle které 
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gymnasia přesné oddělena býti mají. chtěl pan ministr kuita klestili 
cestn ěistě české, původní a přirozené osvětě, k jejížto dosažení Slo- 
vané odo dávna již svými snahami zaměřují, a výhradním zavede- 
ním české řeči při prvním vyučování chtěl zastaviti síření se jeda 
německé vědy a osvěty a nemožným učiniti pomíchání se Cechů s 
německými gojimy. Mimo to prohlašoval pan Havlíček a Jeho strana 
při každé příležitostí, že nčení-se německé řeči a jí sobě přiosobení 
spojeno jest pro Cechy se ztrátou času nenahraditelnou a žádnými 
výhodami neospravitedlnon, a že se tak vyučování v materiálních 
známostech zanedbává způsobem, který se nijak zodpovídali nedá. 
I my z německého stanoviště držíme se náhledu tohoto, považujeme 
ale s jistými modifikacemi učení-so české reci pro německého stn- 
donta též za překážku v dušením pokroku a musíme tentokráte na 
základě argumentace páně Havlíčkovy uzavřeni p. ministra kultu ou- 
plně schvalovati^^ 

Každý vidí na těchto ironických slovech, jak sytý dokazuje hla- 
dovému, že jest hlad zdravá věc. Deutsche Zeitung opatrné vyne- 
chala z našeho článku nejhlavnější páš důvod, toUž že by takové 
zřizování pouze českých gymnasií jen v tom pádu dobré bylo pro 
nás, kdyby národní rovnoprávnost skutečně byla provedena. 

Co se ostatně špiček o našem přeceňování jazy!«a týče, musíme 
Deutsche Zeitung ubezpečiti, že si jazyka svého o nic víc ale také 
o nic méně nevážíme, než Němci své němčiny, a že tedy z toho ohle- 
du se míníme ve všem, co so jazyka týče, jen podle příkladu Němců 
řídit, a doufáme tímto spůsobem toho docíliti, že nám nebudou moci ' 
nic vytýkati, proto že ve všem budeme jen dle nich jakožto svých 
mistrův v této věci se spravovati. Budeme tedy kn př. o to dbáti, 
aby p. Makovíčka ode všech ouřadů jenom ce$ké dopisy dostával, tak 
jako redaktor Národ. Nov. německé dostává, aby se hrálo v Praze 
6kril* týdne česky a dvakrát německy, aby hercové českého divadla 
Hivali po IftOO si. stř. a hercové němečtí po 90 zl. na měsíc, aby 
m TÍech Mřadů všechno jen po českn jednalo, a jen při každém 
ký německý translator se držel k vůli rovnoprávnosti, aby se na 
Jéh ftkolirh všechno jen po českn přednášelo, a jen sem lan 
kf docent německý zdarma neb za mizerný plat rovnoprávDost 
-eMntOTal, kterému by se také v přednáškách jeho ani netopilo, 
Isféaii by také zas nějaký Matějka hrubosti činil atd. atd., což 
kM ani vypočítávali nechceme. Pak až toto všerhno zavedeio 
I lekneme také tak. jako nyní p. Makovíčka říká, že nám na 
íjmM nic nezilelK že jest svoboda hlavní a přední věc« že jsou 
•i nofteni a driidéní a přepiatosli, které jen tak někteří nltras 
I e kterých némecký národ nic slyšeli nechce, že my chceme 
iri| i ie takové hádky o Jazyk jen nepotřebné a škodné 
Inilrsk^mi národy plodí atd. atd. Jsme žádostiví, coby 
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181 p. Hokoviéka a jenm podobní pánové torna řekli, kdyby se s nimi tak 
dilo, jak se s námi déje, což oni sami jakožto poctiví lidé opříti nemohou T 

Pročež vysvítá mravné naučení: Co nechceš sámtrpéti, nečiň jinému. 

Pan Makovička, který tak rád o sobe říká, že národnost nedrží 
aa dfiležitou, nedávno si stěžoval, že prý mnoho Cechu jest ouředníky 
Y nčmeekých krajinách ; nám jesté nikdy nenapadlo, ptáti se po půvo- 
du národním néiíterého ouředníka, my jen žádáme, aby úředníci v če- 
ských krajinách pravidelné česky mluviti a psáti uměli, jak toho zapo- 
třebí jest k řádnému ouřadování, jsouli ale pii tom rození Němci, Maďaři, 
Vlachové atd. na tom mnoho nezáleží, ba rozeného Němce, který se ze 
šetrnosti ke svým českým spolukrajanfim a podřízeným česky mluviti a 
psálí naučil, máme v mnohem větší vážnosti, než bídného Čecha roze- 
ného, který ani tolik srdce ke svému národu nemá, aby se naučil za ně- 
kolik neděl český pravopis a gramatiku, ačkoli za své ouřadování z daní 
éeského' lidu na tisíce platu dostává. Tážeme se tedy, kdo jest pře- 
piatéjsí v národním ohledu: Deutsche Zeitung neb Národní Noviny? — 

Jsme ale žádostiví, jestli p. Nakovička tento nás článek také 
dosiopně přeložený do svých novin přijme, jako my jsme jeho článek 
přijali : myslíme, že by v takovém pádu leckomu bělmo s očí spadlo. 



Slovo a cín. 

(N. N. 18. iedna 1860). 

Nespravedlivost — ta zplodila i svár a zmatky, 
Ačkoli jsme vsickni z lůna jedné vyšli matky ! 
Mužové si tedy svého práva hledali, 
y pěstí meč na tvrdé brány mečem třískali, 
Spasitelnou zbraň si nedá naše vydřít pěst, 
Ona nemá třesavku, nás meč bez skvrny jest'*') 
Bez hany jest naše staroslavná korouhev, 
Z rány Bělohorské český vyhojil se lev 
Pod jeho pak znakem nevé heslo tu vest dává. 
Že se novou silou nová zdvihne Sláva* 
Svoboda taf byla živlem našich prapradědfi. 
Přidejte k ní svornosti a všecko pSjde k předu. 



*) Těchto ^est verifi vzato jest z arabské básn& y^Meh a kniha^'^ kterouž- 
to Adam kníže Czartoryjski Starl^í^ . c. kr. Generál-Polní mariálek po fran- 
eoosku přeložil. Tento slavný a o svotí Tlast velice zasloužilý kníže a spolu 
Maecenas pravé vleeh souvékých literatorři polských, byl tak jako jtho přítel 
slovutný hrabe Váeslav Rzevnski^ znamenitým milovníkem a znatelem jazyka 
tureckého a arabského. On mél pH syém téméř královském dvoře v Pnlavtch 
několik TnrkS i Arabfi ve své službě^ aby s nimi jejich řečí rozmlouvati 
mohl. Tyto po f rančo nskn přeložené verie přeložil slavný A. Mickiewicz 
po polsko. 
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ZoQfiJíeíeh bmUi Leetaft slavný orel bílý 

Se 8T00 matkou Slávoo srofe masi spojit síly, 

Hledme, aby osamélee eestoe bloodé křiroo, 

Nezahynul bratr smrtí Kaina zoofanlivoa. 

Lech byl litítem Némcfi y hrozném boji Bišarmanském, 

Za to trpél jako Kristos y sade Jetsemanském ; 

Jana Třetího stín na své milé yolá syny, 

Aby lépe dbali sloyenské syé prarodiny. 

Pod práporem syobody se rfizoé spojte částky. 

Takto pojistíte blaho syojí slarné matky. 

K tomu práporu se yítézný b&h přidruží 

A hle pány domácí nás yyrve z podruží, 

Yéálba Voroniéoya *) se, dá b&h, stane télem : 

„Slovo praydy objeví se spolu v čine smélém, 

„Z kosti ote&T kost, rod jeden bndem' skládati, 

„Dechem netajeným volné bodem dýchati. 

Dokud éeská zemé slovanskou jest barikádou. 

Dotud bájiti vás budo před silou a zradou. 

Dokud éeská zemé bode státi s Moravou, 

Dotud nebudeme cízé pýchy pobavou. 

Dokud v snému valném vlastní máme zástupníky, 

Kteří cizozemských piklfi nejsou účastníky, 

Dotud nebudeme dbáti křiku nad Mohanem, 

Zdali má Čech býti ve své éeské vlasti pánem, 

Máli král nás cizích poslouchati kuratorfl, 

Máme-lí jak lživý mezník Sněžnou vyrvat Horu **) 

A ti páni, kteří v cizí tonou koupeli, 

Af se neskoupají ve svém mrzkém účeli. 

Jenžto cizinc&ffl vlast éeskou drobí do omáčky. 

Jenžto Čecha práčem zove, an sám plodí pračky, 

Badte svoťni, bodle trpélivi bratři milí, 

Bndte )emni bez slabostí, silní bez násilí, 

„Nestěžujte si, vrah chytrý nad tím stěžováním 

„Tésilby se jak sup nad churavce umíráním, 

„Věrnost stará utekla a y knihách jenom dřepí, 

„Nadarmo ji mezi lidmi hledáš brachu slepý ! ***^ 

Bohu slitovníku budiž dobrořečení, 

Z jeho oilosti vás svíral* vrah i vězení. 

Půlka světa těšila se darům svobody, 

Mnohá nečest stíhala vás, mnohé nehody; 



*y Voroiiicz^ arcibiskup Var^arský^ slavný básmk polský a spisovat* 
Sybilly básně epické. 

**} Sněžka^ Schneekoppe. 

♦♦♦) Tyto naznačené čtyry verše jsou též původu arabského. 
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^Sdrarooce vSecky ducha, všecky téla síly, 
If Po trnových cestách k velikému spésme cílil 

Bez práco a bez potu Jsou dary náhody, 

Stálé práce vymáhá vsak stálost svobody, 

Osud sám se divil naší trpělivostí, 

Trah se smál té naší idyllícké mírností; 

Která druhdy vezdejším jen krmila se chlebem. 

Která slibovaným tise kojila se nebem, 

^Cas jsa mužem pod Trocnovským du^em reky zplodil, 

„Vsak co starec, bídáky nás na holý hodil ! ^^ 

Láska ku vlasti jen v mrtvých knihách dřepéla, 

A ta vlast ve vlasti svého místa nemela, 

y duších vlastenských jen cnostná mysl doutnala, 

Jež se od plápolu svaté Vatry **^ rozzňala. 

Tato tajná mysl často v oku slzícím. 

Často zjevila se ve zraku se jiskřícím, 

Nemajíc jak Ahasveros nikde svého stání. 

Aby tiché našla litočisté pro skonání. 

Odredilec hleděl na nás ve své hloupé pýše. 

Jako Radča na Fakýra, Pasa na Dervíse, 
jf -A když z milosti své na své slévky šampaňské 

Uchvátil nás k hjod&m od polévky spartanské, 

Naléval náni z cizích šprýmů sumoviny 
^ A chléb solil kruscem beotické tlaqhaniny; 
^^ y nízkých chalupách i pod klenutím hrdých zámkfi, 
f Bídáci jsme bylí, poroby své nosíc známku 
^ Jako Islarait svfij nápis na svém čele nosí. 

Jenžto praví, brzo-li jej smrti anděl zkosí. 

B&b se nechtěl déle dívat na strast lidu svého. 

Náhlé hromobití s nebe seslal hněvivého, 

Svobody hrom kámen s hrobu vlasti svalil, 

A hle každý dobrý duch hned Hospodina chválil ! 

9,yéčná tedy hana, věčné proklínání 

„Na hlavu se svaliž syna nezdárného, 
.„Jimžto nehne matky vlasti naříkání, 

„Aby ze hrobu ji zkřísil hlubokého, 

„Aspoň posledním své krve křápnutím. 
Aspoň posledním života vzdychnutím ! **^^ 
Dne 7. října 1848. »-. 

li *} Následováno dle p&vodu ar&bského z Mickievicze. 

^ ■ 4i4t) Vatra slově posvátný oheň Ind&v, kteréžto slovo i v maloruském a 

(m jazyku znamená oheň, mr. vatra, dimin. vatruika. 
r ^^'^^^ Těchto posledních iest ver&fi jest přeloženo podle Mickievicze. 
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